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कोणत्याही धमोला काळगर्तानें प्राप्त झालेली शिथिलता घालवून त्या धमाचे खरें 
स्वरूप लोकांच्या मनावर विंचविण्याचे कामीं व्या धर्मातील सत्तत्व प्रतिपादन करणारे 
ग्रंथ लोकांच्या नजरेस आणणें जितक्या महत्त्वांचे आहे, तितक्याच महत्त्वाचे त्या ध- 


- मातील सत्पुरुषांचीं चरित्रें प्रसिद्ध करण्याचें काम आहे. किंबहुना पहिल्या प्रकारच्या 


ग्रंथांपेक्षां दुसऱ्या प्रकारचे अंथ अधिक सुरस रहात असल्यामुळें लोक ते अधिक उ- . 
त्सुकतेनें वाचतात. त्यामुळें लोकांच्या मनावर परिणाम घडविण्यांत यांचाच अधिक 
उपयोग होतो ह्याटत्यास वावगे होणार नाहीं, प्रस्तुतग्रंथ--जो एकदां वीरशैव म- 
तांतील एक अग्रणी सत्पुरुष होऊन गेला, व ज्यानें आपल्या निश्चयी व उदारपणाच्या 
वर्तनानें त्या वेळेच्या वीरशैव मतानुयायांच्या. मनावर विलक्षण चांगला परिणाम घड- 
बून त्यावेळीं या मंताला आलेली ग्लानि दूर केली, झणून ज्याचें नांव या मतांतीछ 
सर्वतोमुखी झालेलें असून ज्याला सवे वीरशैव आजकाल फार पूज्य लेखतात--त्या 
श्रीवसवेश्वराच्या चरित्रात्मक संस्कृत पुराणाचे भाषांतर होय; व तें भाषांतर मूळासह 
दिलें आहे. यांत केवळ वसवेश्वराचेंच चरित्र आलें नसून त्यावेळीं असलेल्या व खा“ 
पूर्वी होऊन गेलेल्या दुसऱ्या पुष्कळ शिवभक्तांच्या कथा आल्यामुळं हें पुराण मूळचॅच 
फार मनोरम झालेलें आहे. त्याचें मराठी भाषांतरहा होईल तितकें सुरस बनविण्या- 
चा प्रयत्न केला आहे. या ग्रंथाविषयीं इतकें दिग्दर्शन पुरे आहे. 

आतां आमचे कथानायक जे बसवेश्वर ते कधीं होऊन गेले याविषयी थोडा विचार | 
करून वीरशैवमताच्या स्थापनेचा कित्येक बसवेश्वराकडे जो संबंध लावतात, तो किः 
तपत खरा आहे, तें पाहूं. सुमारें हजार वाराशें वर्षोपूर्वी ज्यावेळी कमेकांडी लोकांचा 
अतिशय सुळसुळाट झालेला होता, ब ज्ञानाचा लोप होत चालला होता, त्यावेळी कम 
मार्गांचा उच्छेद करून ज्ञानमागोचा प्रसार करण्याकरितां शंकराचायांसारख्या ज्या वि- 
भूती या पृथ्वीवर एकामागून एक अवतरल्या, त्यांपै्कांच बसवेश्वर हे एक a असे 
त्यांनी प्रस्तुत पुराणाच्या पांचव्या, सहाव्या व सातव्या अध्यायांत जे कर्ममार 
इन केरे आहे त्यावरून दिसून येईल. शंकराचाये इसवी सनाच्या सातला ह 


आठव्या शतकांत होऊन गेले असें बिद्वानांचें मत आहे. बसवेश्वर हे त्यानंतर सुमार 


दोनशें वर्षोनीं म्हणजे आजला सुमारें आवश वर्षापूर्वी झाले भे 2 
स असलेला किल्ला वांधविण्यास सुरवात झाली, ती येथील प्रसिद्ध २ श्वर 


झाली असें पुराणांतरां आहे, आणि हे सिद्धेश्वर व बसवेश्वर समकालीन होते याबद्दलही 
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पुराणांतरां उल्लेख आहे. सद्र सोळापुरचा किल्ला सुमारें आठशे वर्षापूर्वी वांघला गेला 
असा दाखला सांपडतो. यावरून वसवेश्वरांच्या कालाविषयीं केलेलें अनुमान बरोवर 
असल्याचें ठरतें. 


वीरशेवमत श्रीमद्रेणुकाचायै वगेरे पंचाचायोनी स्थापिलेला व वेद्प्रतिपादित असा 
असल्याबद्दल रैवागमांवरून दिसून येत असतां, वसवेश्वरांनींच त्याची स्थापना : केली 
असा कित्येकांचा आक्षेप आहे. परंतु हा आक्षेप निराधार आहे असें हें पुराण शैवा- 
गम व वीरशैवमतसंवर्धी दुसरे ग्रंथ वाचल्यावर दिसून येईल. या पुराणाच्या ५ व्या 
अध्यायांत बसवेश्वर लहान असतांना “त्याच्या आइवापांनीं रिंगधारी वीरशैवभक्तांना 
माहश्वरांना व जंगमांना बोलावून त्यांना नमस्कार केला ॥ आहूय भक्तान्‌ किंगांकान 
वीरशेवान्‌ महागणानः। जंगमानेच तत्काले दंपती तो ववंदतु:॥छो. ३ ए 
३३” असं वणन आहे. त्यावरून वसवेश्वरांच्या जन्मापूर्वीच वीरशैव जंगम होते असे 
सिद्ध होतें. बसवेशो महाभक्तो विनिगत्य सभांतरात्‌ । फणिहारिमहाभक्त- 
भवन चृषभध्वजम्‌ ॥ दृष्टा विवेश भक्तेन तेनार्चितपद्द्धयः । वीरमाहेश्व- 
रान्नत्वा तत्रास बसवेश्वरः*॥ ( अ० ८ शोक ५,६)” “ एवं बहुविधा भ- 
क्ता नानादेशेप्वचस्थिताः । कल्याणनगरं तूणेमाययुर्भेक्तसत्तमाः > ॥ 
(-अ० १० श्लोक २८ ) ? इत्यादि . वर्णनावरून वीरशेवमत बसवेश्वरांच्या आधीच 
लोकांत प्रचलित होतें असं दिसून येईल. बसवेश्वरांनी या मताची स्थापना केली न- 
सून काळावधीनं या मताला जी ग्छानि आळी हाती, ती दूर करण्याकारितां नंदीश्व- . 
रानी हा अवतार घेतला; ब या मतरूपी तरवारीवर चढलेला गंज नाहींसा करून 
त्यांनी आपलें अवतारक्कत्य संपविले, एवढेंच त्यांच्याविषयी ह्मणतां येईल, हें वीर- 
झेवमत बसवेश्वरापूर्वीपासून प्रचरित असल्यावद्दळ एक महत्वाचा दाखला सांपडतो. 
श्री क्षेत्र काशी येथें या मताच्या सिंहासनाधिपर्तीचा एक मठ असून त्या मठाखालील 
जमीन जंगसवाडी म्हणून सध्यां प्रसिद्ध आहे. ही जमीन काशीच्या जयनंद्देव नां- 
बाच्या राजानें त्या मठाला इनाम दिली, त्या सनदेची नक्कल याप्रमाणें आहे:--- 





जाकर अर HO णा 


ॐ भक्तश्रेष्ठ वसवेश्वर सभेतून निघाले व वुषभेश्वराच्या चिन्हाचे निशाण ज्यावर 
लाविलें होतें, असें एका महाशिवभक्ताचें घर पाहून त्यांत शिरले, त्या भक्तानें त्यांची 
पादपूज्ञा केली. वसवेश्वर जंगमांना नमस्कार करून त्याच्याच घरा राहिले. 

२ असे पुष्कळ उत्तमोत्तम भक्त अनेक देशांत राईलेले या कल्याणनगराला लवक- 
रच यजं लागले, 
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| ः श्रीगणेशाय नमः 
| श्रीविश्वश्वर 
पाट सही. 


, स्वस्तिश्री महाराजाधिराज श्री श्री श्री महाराज जयनंद्देव काशी नरेश आदे- 


साकी गोसाई मल्लिकार्जुन जंगमकं हे भमी दिया कदेसेश्वर महा- 
देव गंग[जीके मध्य गोवारनमध्यें प्रीति..................,.. 


उत्तरदच्छिन परग ८०० एहि भूमि महजे किच्छू अव उत्पन्न होईसे कच्‌ गोसाई म- 
हिकाज़ुन ससंप्रदाय सदा सर्वेदो भोग करहि एहि भूमी वरजे मंदद्रिष्टि ... 
‘+ स्वदत्तां परदत्तां वा यो हरेन्‌ पूथिचीमिमाम्‌ । षछ्ि 
वर्षसहस्राणि चिष्ठायां जायते क्रिमिः ॥ १॥ आदित्यचेद्राचनिलोऽनळ- 
श्च द्योभूमिरापो हद्यं यमश्च । अहश्च रात्रिश्च उभे च मध्ये धमेस्स जा 
नाति नरस्स उक्तम्‌ ॥ २॥ दानपालनयोर्मेध्ये दानाच्छयोऽनुपालनम्‌। 
दानात्स्वगेमवाभोति पालनादद्धृत फलम्‌॥३॥ स्वदत्तार्द्विणुणं पुण्यं प- 
रद्च्यानुपालनम्‌ । परदत्तापहारेण स्वदत्तं निष्फलं भवेत्‌ ॥ ४ ॥ मिति 
कार्तिक खुदी देचोत्थान एकादशी संवत्‌ ६३१ 

सनदेच्या शेवटीं दिलेल्या संवतावरून ती १३०० वपापूची दिली आहे असे होतें 
च बसवेश्वर तर ८०० वषापूर्वी झाले असं वर दाखविलेंच आहे. यावरून वसवेश्वरां- 
पूर्वीपासून त्या मठाचे व वीरशेव मताचें अस्तित्व सिद्ध होतं. ' सदर सनदेप्रमाणें मि- 
ळालेल्या जमिनीचा काशी सिंहासनाधीदा श्रीजगद्गुरु महांत राजेंद्र महास्वामी हे सभ्यां 
. उपभोग घेत आहेत. 

दोवटीं आमच्या वीरशैववंधुवगोळा विनंताचे चार शाब्द सांगून ही प्रस्तावना पुरी 
करितों. प्राचीनकाळी कांहीं प्रांतांतून वीरशैव राजेच राज्य करीत होते. ह्मणून त्या 
मताचे सव ग्रंथ तयांच्या आश्रयानें ऊर्जितावस्थेंत होते. परंतु अलीकडे राजाश्रय ना- 
हासा झाल्यामुळे व आमच्या वीरशैव वांधवांमध्यें अज्ञानाचा पूर्ण अंधार माजून रा- 
हिल्यामळें हे ग्रंथ कोनाकोपन्यांत पडून गेले आहेत 

त्यायोगानें आमच्या बांधवांना आपला खरा धर्मे काय आहे, तो ओळखण्याची 
मारामार पडं लागली आहे. ह्मणून त्यांना आमची एवढीच विनंति आहे. कॉ, त्यांनी 
होईल तितकें करून विद्या संपादन करावी, व आपल्या धमग्नथाचा शोध करावा.या 
प्रमाणें सगळे झटल्यास आपण लौकरच जगांत दुसऱ्यावरोबर पुढें कां येणार नाही? _ 
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श्री वसवेश्वरपुराण, होसूर वे. मू. पा. आर. करिवसवझात्री यांनी कानडी लिपीत 
छापविलें आहे. त्यापेका एक प्रत घेऊन .रा. रा, गंगपा स॒गपा रेगळ यांच्याकडन म- 
राठींत तात्पयं लिहवरूं आहे 

प्रुफ तपास-तजुंमा घेणे वगेरे कामांत वे. शा. सं. रंगाचाये शास्त्री यांनीं मदत केली 
आहे. यावद्दृळ या सर्वांचं आझीं आभारी आहां | 
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अध्याय पान . विषय 
१ १ मंगलाचरण. 
१ १ अगस्त्यानें नंदीश्वर वगेरे प्रमथ गणाला नमस्कार केल्या- 


नंतर वसवेश्वराचें माहात्म्य समजावून घेण्याकरितां 
कुमार पर्वेताला आगमन केले 


१ २ कुमाराचें वर्णन. 
१ ३ अगस्त्यक्कत कुमारस्तुति व अगस्त्यक्ृषत प्रश्नकथन. 
१ ४ अक्षपाद गोतममतद्व्याचे निरसन अगस्त्याने केले 
१ ५ सांख्यमतद्व्य ( सेश्वरसांख्य निरीश्वरसांख्य ) निरसन अ- 
| _____ एस्त्याने करून वेदांताचे निराकरण केले. 
१ ६ ब्रह्मादि देवानी, व विश्वामित्रादि ऋषीनां, लक्ष्मी वगेरे श- 
तीनी केलेल्या लिंगधारणाची प्रशंसा. 
१ ६ सवे शिवभक्तांमध्यें कोण श्रेष्ठ आहे ? असा प्रश्न अग- 
स्त्यानें केला. 
२ ८ त्या अगस्ल्याला षण्मुखाच उत्तर, 
२ ८ शिवाला पार्वतीने केलेला प्रश्न. 
२- ८ दधीचि वगेरे कर्षीनी ज्यांना शाप दिला त्या ब्राह्मणांचां 
है तिरस्कार करणें व शिवभक्तांची प्रशंसा 
२ ९ शिवाचे दरोन घेण्याकरितां नारदाचें केलासावर येणे, 
२ ९ नारदकृत दिवस्तुतिकथन 
ए ९ नारदाला पाहून कुशळ प्रइनपूर्वक लोकवार्ता अइन शि- 
| वाने करणें. 
२ ९ नारदाने लोकांचा घ॒त्तांत शिवास सांगितला. 
२ ११ श्रीशंकरानें वीरशेवांच्या उद्धाराकारितां नंदीश्वराला भूलो- 
काला जा अशी आज्ञा केली. 
२ ११ अभयपूर्वक नंदीश्वराळा भूलोकास पाठविणे. 
३ १३ नंदीश्वराच्या अवताराचे कारण कुमारानें अगस्त्यास सां- - 


गितले, 
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अवतार घेण्यास योग्य प्रदेश कोणत": आहे असा विचार 
नंदीश्वरानें करणं. 

शिवाच्या आज्ञेने शिवभक्तीची स्थापना करण्याकरितां भ- 
लोकांत पुण्यभूमि अशा इंगळेश्वर वागवाडी येथें प्रवेश 
करून मादांचा मादिराजाचें दरशन नारदानें घेतलें 


राजारार्णीने -नारदाचा सत्कार करणं. 

नारदाने त्या देपतीला कुशल प्रइन केले. 

म्लान झालेले मादांवेचें मुख पाहून त्याचें कारण राजा- 
ला नारदाने विचारिलें 

मादिराजाच्या आज्ञेने मादांवेनें आपल्या चिंतेचे कारण 
संततीच आहे, असें नारदाला सांगणें. 

मादांवेच्या वांझपणाचें कारण सांगून पुढें संतति होण्या- 
करितां नंदित्रत केले पाहिजे, असें नारदाने राणीला 
सांगितलें. 

नंदित्रताचं. विधान नारदाला मादांवेने बिचारिलें, 

नंदिव॒ताचें विधान मादांवेछा सांगून आपल्या आश्रमाला 
नारदाने प्रयाण करणें. 

मादांवेनें नंदित्रत करणें. 

नंदीश्वरानें मादांवेच्या जठरांत प्रवेश केला. 

भादांवेच्या डोहाळ्याचें वर्णन. 

मादावेच्या गर्भात नंदीश्वराचा वास, तीन वर्षेपर्यंत शिव- 

` योगसुखानें होणे. 

गभाचा भार सहन न होऊन शिवालयाला जाऊन शि- 
वाची प्रार्थना करून पुनः घरीं येऊन थकव्यामुळे 
पलंगावर मादांवेचे निजणें: 

स्वप्नामध्ये संगमेश्वर प्रत्यक्ष येऊन अभयपूर्वक प्रसवकाल 
सुचवून गर्भात असलेल्या शिशूचा प्रभाव तिला त्यानें 
सांगितला 


संगभेश्वराळा योगमाहात्म्याचा प्रश्‍न मादांवेनें स्वप्नांत करणें. 


२५ संगमेश्वराने योगाचे माहात्म्य मादांवेला सांगणें. 


२७ 


तुझ्या गर्भात असलेला वालक या योगांत. निष्णात आहे, 
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अशा त्या बालकाला जागें करतों असं संगमेश्वराचं 
मादांवेला सांगणें. | 

जागी होऊन आपल्या स्वप्नांतली हकीकत इष्ट लोकांपुढे 
मादांवेनं सांगितली. | 

मादाबेच्या गर्भात शिरून. नंदीश्वराला संगमेश्वरानें जागे 
करणें. 

संगमेश्वराचा वोध ऐकून गभापासून बाहेर येण्याची इच्छा 
नंदीश्वरानें करणें. 

गर्भातून निघत असतांना -नंदीश्वराला संगमेश्वरानें लिंगं- 
धारणाची दीक्षा दिली. 

चालकाचा पोषणक्रम मादांवेला संगमेश्वरानें सांगितला. 

वसव झार्‍्दाचें निर्वचन करणं. 

सुखाचा प्रभाव सांगून संगमेश्वर अंतर्धान पावणें. . 

सूतिकाणदांत संगमेश्वराला पाहून आश्चर्यचकित होऊन 
आपसांत स्रिया बोलतात. ` 

पुत्रोत्सवामुळें दंपती संतुष्ट झाले, असं सांगणें, 

अगस्त्याचे प्रश्न. 

षण्मुखाचे उत्तर. 

भक्त माहेश्ररांच्या आज्ञेला अनुसरून बालकाचे नांव बसव 
असें दंपतीनें ठेविलें. | 

बसवेश्वराच्या वाललीलेचे वणन, ' 

मादिराजाच्या हुकुमाने वसवेश्वराच्या मोर्जाच्या सुहूतोचा . 
विचार करीत ब्राह्मण बसले आहेत असं वर्णन करणें. 


' त्या समाजांत वसवेश्वरानें येऊन काय विचार करतां असें 


मादिराजाला विचारि. 


तुझी मुंजी करावयाच्या मुहूताचा विचार चालला आहे 


असें बालकाला मादिराजानें सांगितलें. 
मुंज करूं नका असें बसव राजानें सांगितलें. 


` अगु ऋषीन देखील सुज करून घेतली नाहीं, याविषयीं 


संपूर्ण भगुचरित्र मादिराजाला बसवराजानें सांगितलें, 


- उपनयननिराकरणपूर्वक वसवराजक्रत सिवदीक्षाप्रभावः 


वणन, 
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४३ अगस्त्याचे प्रश्न. 

४३ पषण्मुखाचें उत्तर, 

४३ वसवराजानें ब्राह्मणांस वोध केला. 

४३ अश्वलायन मुनीचं चरित. 

५१ अगस्त्य प्रश्न. 

५१ स्कंदाचें उत्तर. 

| ब्राह्मणांनी वसव राज़ास बोध करणें. 

५२ - पुनः वसवानें ब्राह्मणास बोध करणे. 

५३ व्यासकथा. 

५४ -वाल्मीकिकथा. 

५७ अगस्त्यप्रश्न. 

५७ स्कंदाचें उत्तर, > 

.५७ सभेतून निघून शिवभक्ताच्या धरां वसंव राजानें प्रवे- 

श करणं. ' , वन 

पह भक्तकृत वसवसत्कार, ॒ 

< ५७ तेथें असलेल्या वीरमाहेश्वरांना नमस्कार करून त्यांच्या 
सहवासांत बसवाचा वासं होणें. 

८ ५७ बलदेवाचें चरित. 

८ ५७ स्वप्नांत संगमेश्वर प्रत्यक्ष होऊन वलदेवास बसव राजाचे 
चरित्र सांगून बसवाला त्याची कन्या गंगांबा देण्या- 
विषयीं आज्ञा करणें. 

< -५८ वसवेश्वराच्या स्वप्नांत संगमेश्वर प्रत्यक्ष होऊन वलदे 

वाच्या वचनास मान देण्याविषयी बोध करून अंत- 

घन पावणे. 
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८ ५८ वसवराजाला गंगांवा देतों असं सांगून विवाहोत्सवाची 
तयारी करावयास स्वनगरास बलदेवाचें प्रयाण होणें. 
८ ५८ पार्वतीसहित संगमेश्ररानें गंगाबेला लिंगधारण दीक्षा दिली. 


५९ विवाहोत्सवाकारेतां नागांवासहित वसवराजा कल्याणनग- 
र राच्या वाहेरच्या वागत येऊन उतरला. 
£ ५९ इंद्रादि देव येऊन बसवराजाला दागिने घालून सुशोभित 


करणें, 
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 कल्याणपुरीच्या श्टंगाराच वर्णन, 


वसवेश्वराच्या द्शीनाला बिज्जल वगेरे राजे लोक आले. _ 

लक्ष्मी वगेरे शक्ति, अनसूया वगेरे योगिनी, अरुंधती व- 
गरे पतिव्रता, त्रह्मविष्ण्वादि- देव यांनीं इष्टलिंग धारण 
करून वसवेश्रराची झश्रूषा केली. - 

पुरभ्रवेश वर्णन. 

पुरवास्यांनीं केलेल्या सोंदयांचें वर्णन, 

बसवेशक्कत वलदेवणहप्रवेश वर्णेन. 

गुरुस्वरूपानें संगमेश्वरानें स्वस्तिवाचन वगेरे कमे केली. 

विवाहमंडपाचें वर्णन. 

पंचकलशस्थापन निरूपण. 

वरपूजा कथन. 

वलदेवकृत कन्यादान निरूपण. 

वसवराजानें गंगांवेला मंगलसूत्न वांधिले. 

संगमेश्वराच्या आहने ब्रह्मदेवाने सवे विवाद्दांतली कमें ` 
केलीं. ; 

वसवाच्या शिरावर देवांनी पुष्पवृष्टि केली. 

कुवेरानें केलेल्या दानाचें वर्णेन. 

रंभादि वेश्यांच्या नलेनाचें वर्णन. 

नाक्रवलि कर्मनिरूपण. 

दिक्पाजादि देवांना बसवेश्वराने निरोप दिला. 

संगमेश्वराच्या द्शनाकरितां वसवेशानें कप्पडीला येणे. 

कप्पर्डाक्षेत्राच्या माहात्म्याचें निरूपण, 


'बसबेश्वराला संगमेश्वर हा गुरुरुपानें प्रत्यक्ष झाला. 


गुरुसेवंत तत्पर होऊन कप्पंडी क्षेत्रांत वसवाचे राहणें. 

अगस्त्याचे प्रश्न. 

स्कंदाचें उत्तर, 

रोगपीडित बलदेव मंत्र्याने. बिज्जल राजाशी पुढच्या म- 
त्रिपदाचा विचार केला. 

विज्जळानें बसव राजाला आणावयास आपल्या मंत्र्यांना 
कप्पडीला पाठविलें, _ | 
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वसव राजानं संगमेश्वराला विज्जलाकडचे बोलावणं आ- 
लेले सांगितलं. 

संगमेश्वरानें वसवास हितोपदेश केला. 

संगमेश्वराच्या आज्ञेने कल्याणपुरास वसवेश्वर आला. 


जव राजानें वसवास आपल्या कार्याविषयीं विनंति 
> | 


पुरप्रवेश निरूपण. 

अगस्त्य प्रश्न. 

स्कंदाचें उत्तर. 

विज्जलानें मंत्रिपद घेण्याविषयी वसवाची प्राथना केली. 

विज्जलास वसवेशानें हितोपदेश केला. 

वसवराजप्रतिज्ञा निरूपण. ` 

अनेक देशांतले भक्त आणि माहेश्वर हे कल्याणपुरास व- 
सवाला पाहण्याकरितां आले. 

वसवराजकृत भक्तमाहश्वरसत्कारनिरूपण, 

अगस्त्य प्रश्न, 

पण्मुखाच उत्तर. 

वसवराजकृत भक्तमाहेश्वरपूजानिरूपण, 

श्रीचन्नवसवेश्वर जनन. 

श्रीचन्नवसवेश्वरप्रभावनिरूपण. 

चन्नवसवक्कत वसवेश्वरस्तुति. 

अगस्त्य प्रश्न. : 


'पण्मुखाचं उत्तर. 


श्रीमद्छ्कमप्रभुसमागमनिरूपण, 


94५1); खरे २ 
पारजनकृत प्रभुदेवस्तुति. 


वसवराजकृत प्रभुदेवसत्कारनिरूपण. 
श्रीसदछमप्रभुकृत झून्यसिंहासनारोहणनिरूपण, . 
प्रभुदेवतुप्तिनिरूपण. 

भक्तजनकृत वसवेश्वरस्तुति.. 

श्रीमदक्वमप्रभुक्कत वसवेश्वरम्रभावनिरूपण, 
अगस्त्य प्रश्न. 

पण्मुखाचें उत्तर, - 
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(७) 


वसवराजकृत प्रभुदेवस्ताति 

परमेश्वराच्या. दशनास हिमालयाच्यां घराहून निघून क- 
लासाला पावती आली अशी कथा बसवानं अललमप्रभू- 
स सांगितली 

प्रमथगणमाहात्म्यनिरूपण, 

प्रमथगणास भोजन घालावयास पाार्वतीनें परमेश्वरास 
विचारि 


भोजनाच्या आमंत्रणाकरितां प्रमथास पावतीनं भस्म दिले 
पार्वतीकृत वहजनसासुग्रीनिरूपण 

प्रमथांनां पावतीकडे एका बालकास पाठविलें. 

त्या वाळकाशीं पावतीने भाषण केले 

प्रसथवाळकानें पार्वतीने केलेलें साहित्य सर्वे भक्षण करून 


Ass ३. 


नाहास कल, 


परमेश्वराने पावतीस प्रमथांचा प्रभाव सांगितला, 
वसवराजङ्कत प्रभुदेवस्ताति 

प्रभुदेवानं वसवास अनेक वर दिले. 

अगस्त्य प्रश्न. 

स्कंदाचें उत्तर. 

चसवराजानें चोरास उपदेश करून भक्त केले. 
सत्यसंध नांवाच्या भक्ताची कथा, 
काटकूटभक्ताची कथा. 

वावरि ब्रह्मण्य भक्ताची कथा. 

वसवानें भक्तास जोंधळ्य़ाचे मोती करून दिलें: 
बकयभक्ताची कथा. ` 

वसवदत्त संगभेश्ररललाराक्षिदाननिरूपण. 
वसवराजकृत संगमेश्वरराजविनियोगानिरूपण. 
अगस्त्य प्रश्न. 

स्कंदाचें उत्तर. 

वसवकृत गोपिकाङुंभरक्षणकथा. 
चिट्रवलभक्तकथा 

श्रीसिद्वराम दिवयोगिमाहातम्यानेरूपण 
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(८) 


१६ १२३ अगस्त्य प्रश्न. 


> १२ १२३ स्कंदाचें उत्तर. 
१६ १२३ वसवराजाच्या वितरणवेभवाचें निरूपण. 

१६ १२६ विट्जंगमाच्या आज्ञेनें दासीनें गंगांवेचें वस्न मागितले. 
१६ १२७ बसवराजकृत गंगांवावस्रहरणानिरूपण. 
१६ १३० श्रीसुरधसंगमदेव कथा. 
१७ १३८ अगस्त्य प्रश्न, 
१७ १३८ स्कंदाच उत्तर. 

: १ १३९ र्द्रपशुपतिकथा. 
१७ १४१ नक्कनयनारुकथा. 
१७ १४३ बिज्ञमहादेवीकथा, 
१८ १४९ अंगस्त्य प्रश्न. 
१८ १४९ स्कंदाचे उत्तर, 
१८ १४९ कोळूर कन्यकेची कथा. 
१९ . १५५ अगस्त्य प्रश्न, 
१९ १५५ स्कंदाचं उत्तर. 
१९ १५५ दीपदकलियारुकथा., 
२० १६० अगस्त्य प्रश्नः 
२० १६० स्कंदाचं उत्तर. 
२० १६० नाव्यनमित्तंडिकथा. 
२० १६४ कन्नपदेचाची कथा, 
२० १८० अगस्त्य प्रश्न. 
२० १४८० रुकंदाचें उत्तर. 
२१ १८०. श्रीमाद्िराजाची कथा, ` 

प्रथम भाग समाप, ` 
Bo PC Do पदमपपतपबल कपल 
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मनांतरि मनांतील | ११ २७ 
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भस्मचा भस्माचा . १६ १८ 
( शंकराला ) शंकराला १६ २३ 
. ( देवांची आईने ) ( देवांच्या आईन ) -१७ २५ 
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अगस्ते - अगस्त्या, १८, १६ 
गर्भातलि गर्भातील ; १९ १७ 

योगिहरा योगिहंस र १९ १८ _ 
करित , __ करीत १९ २५ 
प्रसादी स्थळ प्रसादिस्थळ | २३ २० 
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विनंति 





उपयुक्त अशा वीरशेवलिंगिव्राह्मणधर्मग्रथांपेकी कोणत्याही पूर्ण अगर अपूर्ण अंथा- 
च्या हस्तलिखित प्रति कोणाजवळ असल्यास त्यांनीं त्या आह्यांकडे अगर रावसाहेब 
मह्ृप्पा वसप्पा वारद यांचेकडे पाठवून देण्याची मेहरवानी करावी; म्हणजे धमग्रंथ 
छापण्याचे कामी त्यांचा चांगला उपयोग होईल, व धर्मौन्नतीच्या कामी यथाशक्ति 
हातभार लावल्याचें श्रेयही मिळेल. त्या ग्रंथाचे काम संपतांच त्यांची मूळप्रत परत 
करू व दोन छापील प्रतीही देऊं. आपली मूळप्रत परत मिळेल किंवा. नाहीं याची शं- 
का वाटल्यास, त्यांनी आपली मूळप्रत परत मिळण्याविषयीं इच्छेप्रमाणे खात्री पटवून 
घेऊन मग आमचेकडे ग्रंथ पाठविण्याचे करावें. 


(न्य 


प्रसिद्धि क ता. 


enna] 


छापत असलेले ग्रंथ. 


a me 


१ वसवेश्वरपुंराणं (व्यासक्त) भाग २ रा. २ सिद्धांतशिखामणि. भा. २ रा. 








३ वीरशैवाचारप्रदीपिका. | ४ शिवपुराण वायवीयसंहिता, 
५ संक्षिप्तविवाहविधि, ६ अनादिवीरशैवसारसंग्रह. 


वरील ग्रंथ भराठी अर्थासह लोकरच तयार होताल. 


विक्रीस. तयार असलेले १७ ग्रंथ सार्वजनिक संस्थांमध्ये सर्व वर्गास हे आमचे ग्रथ 
वाचण्यास मिळावे अशा हेतूनें ग्रंथाची किंमत. निम्मी ठेविली आहे. लायब्ररीच्या 
' सैक्रेटरींनीं किंवा मठाच्या अधिकाऱ्यांनी पुस्तकाची मागणी ` करावयाची झा- 


ल्यास वरील संस्थांना पाहिजे आहे, निम्या किंमतीने पाठवा असा खुलासा 
पत्रांत करावा. 
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` श्रीव्यासोक्तेबसवपुराणं प्रारभ्यते ; 


` प्रथमोऽध्यायः ` ` ` "` 
` श्रीकैलशिखराचासः शीशपूजितपादुकः॥ ्रीमिकार्जुनस्वामी भ्यसे 


भूयसे ऽस्तु नः॥१॥ शिवलीलाविनोदार्थमिच्छाकडिपितचिग्रहान। नंदीदाप्र-, 
मुखान, सचीन्‌ चेदशारत्राथपारगान्‌ ॥ २॥ . चिदानंद्रसास्वादसदासच- 
समानसान्‌॥. कलु विश्वमकर्तु वाऽप्यन्यथा कतुमेव चा ॥ हे स सुचतंञान 
प्रमथान्‌ शैचान्‌ नमस्कत्य मियततान्‌॥ वसवेश्वरमाहात्म्य $ पाप- 
नाशनम्‌ ॥ ४॥ शैवशास्त्रांथैतस्वज्ञो वेदचेदांगपारगः॥ भस्मोद्धलितस- 
चौगस्सिपुंडांकितमस्तकः ॥ ५ ॥ रुद्वाक्षमालाभरणो छिगांगस्थळतत्वः 
चित्‌ । देदीप्यमानो नितरां मंहता, शैवतेजसा ॥ ६॥ पांचरात्रावितं 
अंक्षसंभेदनशितद्युतिः ॥ शिंवदूषकतूलौधभस्मीकरणपाचकः ॥ ७॥ 
झैचदूषंकपाषंडपिंडीकरणंपंडितः ॥ लिंगधारणशासत्राणि व्याकुबोणो मः 


(१) श्रीशैल पर्वताच्या शिखरावंर ज्यांचे वास्तव्य आहे, लक्ष्मीपति विष्णु ज्यांची पाउ- 
लें पूजितो ते भगवान, श्रीसह्लिकाजुन आमचें अतिशय कल्याण करोत. ( २ ) भगवान्‌ 
श्रीशिवाच्या लीळेंत काळ घालविण्याकरितां इच्छेप्रमाणें देह धरणारे, वेदंशाज्ल॑ जाणण्यात 
कुशल, ( ३ ) ब्रह्मानंदाच्या रसाच्या सेवनानें ज्यांचीँ मनें नेहमीं तृप्त असतात, विश्वाची 
उत्पांते करण्याचें, त्याच्या कतृत्वापासून अलिप्त राहण्याचें किंवा त्याचा नाश करण्याच 
याच्यामध्ये सामथ्यै आहे ( ४ ) व ज्यांचे आचरण सर्वोना प्रिय असतें त्या नंदी- 
श्वरादि सर्वे शैव प्रमथांना ('मनांत ) नमस्कार करून पापांचा नाश करणारें वसवेश्वराचें 
माहात्म्य जाणण्यांच्या इच्छेनें ( ५ ) शैवशाल्रांचे ममे जाणणारे, क वेद Ro | निपु- 
ण, सर्वांगाला भस्म लावून कपाळांवर ज्यांनीं त्रिपुंडाचें धारण केले तें, ( ६ ) ज्यां 
नीं रद्राक्षांच्या माळा अंगावर घातल्या होत्या, ठिंगांगस्थळाचें ज्यांना उत्तम ज्ञान हो- 
तें, शिवभ्ताचें घवघवीत तेज ज्यांच्या ठिकाणीं पूणेपणें झळकत होतें, ( ७ ) पोरा 
त्र वगैरे तंत्रे जाणणाऱ्यांचा नाश करण्यांत जे वज़ासारखे होते, ज्याप्रमाणें कापसाच्या 
ढिगाचा अभि भाश करतो त्याप्रमाणें शिवनिंदकांचा नाश करणारे, ( ८ ) शिवभक्तों- 


ची निंदा करणाऱ्या पाखंड्यांना पिळून काढण्यांत कुशल, लिंगधारणासंबंधीं झाख्राचा 
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२ : " बसवपुराणे, . | अध्याय १, 


- हामतिः ॥ ८ ॥ अगस्त्यः सवेसिद्धांतकोविद्‌ः करुणानिधिः ॥ द्वष्टु 





तारकहंतारं कुमाराचलमाययौ ॥ ९ ॥ कुमारपवेते रम्ये नानासुनि- 
गणावृते ॥ त्तानावृक्षसमाकीर्णे नानापुष्पोपशोभिते ॥ १० ॥ शकुतसघसू- 
घुणे सिद्धडन्दविराजिते ॥ विचित्ररत्नखचितस्वणसाजुविभूषिते ॥ ११॥ 
तत्र योजनविस्तीर्ण चतुःस्तभोपशोभिते ॥ वितानै्विविधैश्चितरैः समंतात्‌ 
परिवारिते ॥ १२ ॥ माणिक्यद्पंणैर्दिव्येदीप्यमानोद्रान्तरे ॥ तत्र सिंहा- 
सने रस्ये विचित्रकुसुमावृते ॥ १३ ॥ वज़निर्मितसिहेन्दैश्वतुर्मिर्पशोमि- 
ते ॥ समासीनसुदारांग भासमानं षडाननम्‌ ॥ १४ ॥ विचित्रदामसंछक्न- 
कुचकुडूमलोभिताम ॥ नीलेन्दीवरधिक्कारिनयनद्व्यशालिनीम्‌॥ १५॥ 
गंगावर्तपरिस्पर्धिनाभिदेस्ञविंराजिताम्‌॥ मत्तकोकिंलसलापां मत्तद्विरद्‌- 
शामिनीम्‌॥ १६ ॥ देवांगनाआव्यमाणवीणागानैकलालसाम्‌ । बिवाघरी 
कंबुकंटीं कनत्कनकचर्णिसीम्‌ ॥ १७ ॥ देवसेनां स्वमहिषीं वीक्षमाणं 





संवौना उपदेश करण्यांत बुद्धिमान, ( ९ ) सर्व सिद्धांत जाणणारे, व दयेचा केवळ 
संमुद्र असे अगस्त्यऋषि तारकासुराचा वध करणाऱ्या षण्मुख स्वामींना भेटण्याकरितां 
म्हणून एकदा कुमारपर्वतावर आले; ( १० ) तो मनोहर कुमारपवेत अनेक तपस्व्यां- 
चया समूह्ठानें वेष्टिला होता. अनेक प्रकारचीं झाडें तेथें भरून गेलीं होतीं व त्यांना . 
तर्‍्हेतऱ्हची फुलें आलीं होतीं: ( ११ ) पक्ष्यांच्या टोळ्यांनी तो पर्वत गजवजून गेला 
होता. सिद्ध पुरुषांच्या जोड्या तेथें दृष्टिगोचर होत होत्या. त्या. पर्वताला अनेकरत्नें 
ज्यांत वसविली होतीं अशी सोन्याची शिखरें होतीं. ( १२ ) त्या पवतावर एकयोजन- 
भर ( चार कोस ) लांब सिंद्दासनाची जागा होती: तेथें चार खांब असून त्यांवरून चोहों 
कडें चित्रविचित्र अशीं अनेक छतें दिलेलीं होतीं. ( १३ ) दिव्य माणकांच्या कांचा 
वसाविल्यामुळें त्या सिंहासनाचा मध्यभाग चकाकत होता. अनेक प्रकारच्या. फुलांनी 
त्याला मोठी शोभा आली होती. ( १४ ) तसेंच त्यां सिंहासनाला हिऱ्याचे चार मोठे 
सिंह करून वसविले होते. या सिंहासनावर सौंदर्यसंपन्न व्‌ तेजस्वी असे षण्मुखस्वामी 
बसले होते. ( १५.) शोभिवंत हारांनीं जिचे स्तन आच्छादिळे होते, नीलकमलांना 
छाजविणारे जिचे डोळे होते, ( १६ ) गंगेच्या भोंवर्‍याची वरोबरी.करणारा जिचा 
नामिभाग होता, प्रसन्न अशा कोकिलेसारखा जिचा स्वर होता, माजलेल्या हत्तीप्रमाणें 
जिची चालण्याची गति होती, ( १७) जिचे ओंठ तोंडल्याच्या ( पिकलेल्या ) फला- 
सारखे, जिचा गळा शंखासारखा व जिचा वर्ण चकचकीत सोन्याखारखा होता व 
देवांगनांकडून वाजविली जाणाऱ्या वीणेचा ध्वनि ऐकण्यांत जी गढून गेली होती, 
( १८ ) त्या स्वपत्नो देवी देवसेनेकडे मधून मधून दृष्टि फेकीत ते षण्मुखस्वामी पुढ- 
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षडाननं प्रत्यगस्त्यप्रश्नः ० ये 


सुडसेइः ॥ पुरोभागे नतेमानमयूरालोकनोत्खुकम्‌ ॥ १८ ॥ कद्यपात्रिभर- 
दाजकण्वगोतमदारभ्यकैः | उपमन्युद्धीच्यायैसुनिभिः परिवारितम्‌॥१९॥ 
कुमारस्वामिनं दृष्टा दण्डवत्म्रणिपत्य च ॥ तुष्टाच विविधैः स्तेत्रिवेदिकेः 
कुंभसंभवः ॥ २० ॥ अजुज्ञातस्ततस्तेन मोदमानः छृताथवत्‌ ॥ उपाविशत्‌ 
संभामध्ये ज्वलन्तमिच तेजसा ॥ २१ ॥ सभामध्योपचिष्टं तमगस्त्ये सुनि- 
पुंगचम्‌ । प्रीत्या दष्टराथ पप्रच्छ ब्रह्मस्ते कुशल त्विति॥ २२॥ सोऽपि 
तत्पृष्टकुशलप्रश्नसंप्रीतमानसः ॥ कृताञ्जलिपुरो भूत्वा प्राह गंभीरया गिरा 
॥ २३ ॥ अगस्त्य उवाच ॥ नमस्तारकसंहर्ज षण्मुखाय नमो नमः । देव- 
सेनाहृदम्भोजभास्कराय नमो नमः ॥ २४ ॥ ब्रह्मविष्ण्वादिसुकुटरलसंदी- 
पितांघ्रये ॥ अशेषदेवतासंघंरक्षणोत्काय ते नमः ॥ २५॥ आज्नायशिखरा- 
वासस्वरूपाय नमो नमः ॥ वेदान्तगस्यरूपाय भक्तिगम्याय ते नमः ॥२६॥ 
एवं स्तुत्वा कुंभयोनिः प्रष्टुं समुपचक्रमे ॥ शिवयोः पाश्वसंस्थेन भवता 
शिखिवाहन ॥ २७॥ स्वर्गेकहेतवो धमो ज्योतिष्टोमाद्यः श्वुताः॥ तदलु- 


च्या वाजूला नाचत असलेल्या मोराकडे पहात होते. ( १९ ) कश्यप, अत्रि, भारद्वाज, 
कण्व, गौतम, दाल्भ्यक, उपमन्यु, दधीचि वगैरे ऋषि त्यांच्या भोंवती बसलेले होते, 
( २० ) अशा कार्तिकेयांना पाहतांच साष्टांग नमस्कार घालून अगस्त्य ऋषाँनीं वेदांतील 
अनेक स्तोत्रानी त्यांची स्तुति केली, (२१) व त्यांनीं आज्ञा दिल्यावर कृताथं झास्याम्नमा- 
णें आनंद पावून ते ( अगस्त्यऋषि ) सभेंत बसळे. आपल्या तेंजानें फार सुशोभित दिस 
णाऱ्या ( २२ ) त्या श्रेष्ठ अगस्तिक्रषींकडे, ते सभेत बसल्यानंतर, प्रीतीनें पाहून 
कार्तिकस्वामौनी विचारलें ' हे ब्रह्मन्‌ आपलें कुशल आहेना? ? ( २३ ) कार्तिकस्वा- 
मांना विचारलेल्या या कुशलम्रश्नानें मनांत आनंद पावून दोन्ही हात जोडून अगस्त्य 
ऋषीरनी गंभीर वाणीनें उत्तर केलें ( २४) ते ह्मणाळे “ हे तारकाछुराचा नाश करणा- 
ऱ्या षण्सुख स्वामिन्‌, आपल्याला नमस्कार असो. देवसेनेच्या हृद्यरूपी कमळाला 
आपण सूयीसारखे आहां, ( सूर्यासुळें कमल जसे प्रझुक्वित होतें तसे आपणांस पाहून 
देवसेनेचें हृदय आनंदानें प्रफुल्लित होतें ). ( २५ ) ब्रह्मा, विष्णु इत्यादिकांच्या मुकुटां- 
वरील रत्नांनी ( ते आपणांस नमस्कार करतात ह्मणून ) आपले पाय प्रकाशमान 
दिसतात. सर्व देवाचें रक्षण करण्याला आपण उत्सुक असतां. ( २६ ) वेदान्तांत 
ज्याचें वर्णन केलें आहे तें ( ब्रह्म) आपलेच स्वरूप असून वेदांताला आपण 
अगम्य आहां. आपण भक्तीनें मात्र वश होतां त्या आपणांला मी नमस्कार करितो. 
(२७) याप्रमाणें स्तुति करून अगस्त्य ऋषांनीं पुढें विचारण्याळा सुरवात 
केली. “ हे मयूरवाइना, शिव-पावतीजवक असतांना आपण ( २८ ) ऐकिलेंच 
असेल कीं, ज्योतिष्टोम वगैरे कर्मचा स्वर्गप्राप्ति हांच मूळ हेतु असतो व ती 
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की ___ बसवपुराणे अध्याय १ 


छानतः सांग फलसिद्विहिं जायते ॥ २८॥ पुण्यक्षये मत्येळोकं प्रविशेति 
षडानन । तस्मिन्‌ क्षीणे पुण्यलोकस्थितिनाशो भविष्यति॥ २९ ॥ अपूचे- 
मेव फळदं नेश्वरस्त्विति हि श्चुतम्‌ ॥ अतस्तत्र न विश्वासो योगिनां मो- 
क्षकांश्षिणाम्‌ ॥ ३० ॥ व्याजहाराक्षपादोऽपि न्‍्यायशार्त्र महत्तरम्‌ ॥ नि- 
मित्तकारण तत्र जगतः परमेश्वरः, ॥ ३१ ॥ एकविंशतिदुःखानां ध्वंसो 
मोक्ष इति इतः ॥ सदाशिवप्रापतिरूपा सन्विदानंदळक्षणा.॥ २२ ॥ सुक्तिने 
कथिता.तत्र पुनरावत्तिवर्जित ॥ अणुद्धितयसंयोगाज्ायते इयणुक तथा 
॥ ३३ ॥ द्यणुकादिकमेणैव पृथ्व्यादीनां सपुद्धवः ॥ एवं सृष्टि कथिता. 
गौतमेन महात्मना ॥.३४॥ तद्वत्कणादशार्तं च षद्पदाथेनिरूपकम्‌॥ 
कर्मे यंथासांग केलीं हांणजे त्याप्रमाणें फळ मिळतें. ( २९ ) हे षडानना, पुण्य सरले 
कीं स्वगेलोकांहून मनुष्याला मृत्युलोकाला यावें लागतें. हाणून पुण्यावरोवरच स्वंगवा- 
साचांही शेवट होतो. ( ३० ) तेव्हां हीं कमें अत्युत्कृष्ट ( शाश्वतसुखांचे ) फळ दे 
णारी नसून केवळ ईश्वरोपासनाच तसे फळ देणारी आहे; ह्मणून . सु- 
न्कीची इच्छा करणाऱ्या योग्यांचा या कमोवर भरंवसा वसत. नाहीं: ( ३१ ) अक्ष 
पादाने ( गौतमाने ) उत्तम न्यायशात्न सांगितलें आहे, त्यांत तो हणतो की, परमेश्वर 
जगाचें निमित्तकारण आहे; (.३२ ) व एकवीस ` प्रकारच्या दुःखांच्या नाशाला मोक्ष 
हणावे; परंतु सत्ता, चैतन्य व.आनंद हेंच ज्याचें स्वरूप त्या सदाशिवाची प्राप्ति जीत 
आहे ( ३३ ) व जेथें गेलेला मनुष्य जन्म-मरणाच्या फेऱ्यांत पुन्हां सांपडत नाहीं त्या 
मुक्तीचा त्यांत उल्लेख केलेला नाहीं. तसेंच दोन अणूंच्या संयोगानें व्वणुक होतें. (३४) 
या व्यणुकादिकांच्या क्रमानेंच एथिवी वगैरेची उत्पाते झाली. या प्रकाराने सृष्टीची उ- 
तात्ति महात्म्या गौतमाने सांगितली आहे. ( ३५ ) कणादानेंही आपल्या शाख्रांत 
सुटीच्या उत्पत्तीला मूळ कारण सहा पदार्थं सांगितले आहेत. तत्त्वज्ञांना हीं दोन्ही 





१ न्यायशास्रांत कारणें तीन प्रकारचीं सांगितली आहेत. तीं-समवायि, असम- 
वायि च निमित्त हीं होत. ज्या कारणासहित कार्य उत्पन्न होतें तें समवायि कारण 
होय. जसें वस्रांतील तंतु हें वत्राचें समवायि कारण होय. कार्य अथवा कारण याशीं 
मिळून जें कारण एखाद्या वस्तूच्या ठिकाणीं राहतें त्याला असमवायि कारणं ह्मणतात. 
उदाहरणार्थ वल्नांतील तंतूंचा संयोग हें त्या वस्राचें असमवायि कारण होय. या दोहों 
कारणांहून जे वेगळें कारण त्याला निमित्त कारण ह्मणतात. उदाहरण-तूर, धोटा इ- 
त्यादि हत्यारें वस्राचें निमित्तकारण होत. 

२ खिडर्कातून पडलेल्या कडोशांत जे बारीक कण वरं खालीं उडत असलेले दिस- 
तात त्यांपैकी प्रत्येक बारीक कणाला अणु असें ह्मणतात. 
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पडानन प्रत्यगस्त्यप्रश्न: ९ 


अनुपादेयमित्युक्त॑ द्यं तत्ववुभुत्खुमिः ॥ ३५॥ अतस्तयोने विश्वासो 
योगिनां सिद्धिकामिनाम्‌॥ सांख्यं हि द्विविधं प्रोक्तं सेश्वरं च निरीश्वरम्‌ 
॥ ३६ ॥ निरीश्वराभिधं सांख्यं महाऽऽयासैककारणम्‌॥ हठयोगादियोगा- 
नां खरूपप्रतिपादकम्‌ ॥ ३७ ॥ अतस्तत्र न विश्वासो योगिनां मोक्षकां- 
क्षिणाम्‌ ॥ सेश्वरेऽप्रि च सांख्ये5स्मिन्नीश्वरो५स्तीति हि श्रुतम्‌॥ ३८ ॥ 
प्रकृतेश्च महत्तत्वमहंकारस्ततो हाभूत्‌.॥ . तस्माच्छब्दादिमात्राणि तेक्यों 
भूतानि जशिरे ॥ ३० ॥ इत्थं हि कथिता  सष्टिजेगतां शिखिवाहन ॥ प्रक- 
त्या च. विविक्तस्य पुरुषस्य महात्मनः ॥ ४० ॥ साक्षात्कारो हि मोक्षः 
स्यादिस्येतत्पर्यचस्थितम्‌.॥ अतस्तत्र न विश्वासो योगिनां मोक्षकाँक्षिणाम्‌ 
॥ ४१॥ अतो चेदान्तशारत्रं हि जीवन्र्लैक्यबोधकम्‌॥ सुनयः संप्रवक्ष्य 
न्ति सुक्तेः परमकारणम्‌ ॥ ४२ .॥. वेदान्तशारत्रं परमं शिवोपासन: 
कारणम्‌ ॥ ,ददरादिप्रभेदेन नानाशाखेकवोधिना ॥ ४३ ॥ उपा- 
सनाञ्च कथिता वेदविद्निमेनीषिभिः । उपासनाभिः सवोभिरुपास्यः 
परमः रिवः ॥ ४४ ॥ ब्रह्मा .विष्णुञ्च रुद्रश्च शक्राद्या लोकपालकाः । 
किन्नराः पत्षगाश्वैव साध्याश्चैव मरुहणाः ॥ ४५ ॥ विश्वामित्रो वसिष्ठश्च 





मतें मान्य नार्हातं, ( ३६ ) ह्मणून सिद्धि मिळवूं इच्छिणारे योगी या दोहों मतावरदी 
अवलंबून राहत नाहींत. सांख्यशाल्न दोन प्रकारचें आहे; एक सेश्वर ( ईश्वर आहे असें 
ह्मणणारें ) व दुसरे निरीश्वर ( ईश्वर नाहीं असें ह्मणणारें ). ( ३७ ) निरीश्वरवादी सा- 
ख्यांत हठयोग[सारखे योग सांगितले असल्यामुळें तें शास्र साध्य होणें मोठ्या श्रमाचे 
. काम आहे. ( ३८ ) याकरितां मोक्ष मिळवू इच्छिणारे योगी त्यावर विश्वास ठेवीत 
नाहींत. आणि सेश्वर सांख्यांत ईश्वराचे अस्तित्व कबूल करून ( ३९ ) प्रकृतीपासून 
महत्तत्त्व, महत्तत्त्वापासून अहंकार, अहंकारापासून सर्व शब्दादि तन्मात्रा ( विषय ) 
व त्यांपासून सर्व भूतें उत्पन्न झालीं. ( ४० ) अशी, हे मयूरवाहना, जगाची उत्पात्तें 
त्यांत सांगितली आहे. व प्रकृतीहून वेगळा असलेल्या परम पुरुषाचा ( ४१ ) साक्षा- 
त्कारच ( निश्चित ज्ञान) मोक्ष होय असा उपसंहार केला आहे. ह्मणून हेंही मत सोक्षेच्छु 
योग्यांना पटत नाहीं. ( ४२ ) याकरितांच जीव व ब्रह्म यांचें ज्यांत ऐक्य सांगितले 
आहे असें वेदान्तशास्र काय तें मोक्ष मिळविण्याचे मुख्य साधन आहे असें सुनि हाण- 
तात. ( ४३, ) त्या वेदान्तशा्रांत मुख्यत्वेकरून शिवभक्ति सांगितली आहे. विद्वान्‌, 
भेदवेत्त्यांनी दहरादि भेदामुळें भक्तीचे अनेक प्रकार वर्णिले आहेत. ( ४४ ) परन्तु सवे 
प्रकारच्या भक्तीनें परमात्मा श्रीशिवाची आराधना करणंच श्रेयस्कर होय. ( ४५ ) ब्रह्म 
. देव,.विष्णु, र, इंद्रादि लोकपाळ, किन्नर, नाग, साध्य, मरुद्रण, ( ४६ ) विश्वामित्रः 
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दै वसवपुराणे अध्याय १ 


कण्वो गौतम एव च ॥ अष्टावक्रो दधीचिश्च रैक्ष्यः शांडिल्यनारदौ ॥४६॥ 
एवमन्ये महात्मानो सुनयो त्रह्मवादिनः ॥ लक्ष्म्याद्याः शाक्तयश्चापि सुनि- 
पत्न्यः पतित्रताः॥ ४७ ॥ रिंगधारणसंयुक्ता रिंगन्नतपरायणाः ॥ लिगा- 
नपिंतवस्तूनासुपभोगपराङ्सुखाः ॥ ४८ ॥ स्थूलांगरिंगसंयोगविच्छेदे 
मरणोत्खुकाः ॥ एतादशा महाभक्ता इष्टकिंगाचेनोत्खुका; ॥ ४९ ॥ रिंगे 
आएं समाधाय प्राणे लिंगं तु शांभघम्‌॥ सशरीरं मग; कृत्वा न किचि- 
िंतयन्ति ते ॥ ५०॥ उपासन्ते रिंगमेवं चिलिगेक्यपरायणाःी भक्ता म- 
हीते सन्ति हिमचत्पुत्रिकात्मज ॥ ५१ ॥ सर्वेष्वेतेषु भक्तेषु ल को जु 
महत्तरः ॥ छिंगबव्रतपरः को ज को उ रिंगाचेनोत्छुकः ॥ ५२॥ भारुतेः 
पुरुषैः सैः कश्च संखगैवजितः॥ शैवावमानसमये प्राणस्यागपरश्च कः 
॥ ५३ ॥ छिंगांगस्थळतस्वज्ञो रिंगश्ह्लिगपूजकः ॥ करा 
क्षाकरणपॉडेतः ॥ ५४ ॥ शौवाभीष्टार्थेदः श्रीमान्‌ (थैतत्त्ववित्‌ ॥ 


भविसँदशनाळापपराङ्सुखमंतिश्च क; ॥ ५५ ॥ एंवंविधगुणं लोके शिव- 








वसिष्ठ, कण्व, गौतम, अष्टावक, दधीचि, रैभ्य, शांडिल्य, नारद ( ४७ ) इत्यादि मोठे 
मोठे ब्रह्मवेते ऋषि, तसँच लक्ष्मी वगेरे शक्तिदेवता व ऋषींच्या पतित्रता श्रिया (४८) 
हे सर्व ठिंगधारी असून लिंगभक्तीच करितात. ते लिंगाला अर्पण. केल्यावांचून कोण- 
त्याही पदार्थाचा उपभोग घेत नाहींत. ( ४९) लिंगाचा या स्थूळ शरीराक्यी 
वियोग घडल्यावरोवर ते मरण्याला तयार होतात. इष्टलिंगाची भक्ति 
करण्यांत उत्सुक असलेले या प्रकारचे भ्रेष्ठ भक्त ( ५० ) लिंगाचे ठि- 


काणी प्राणाची व प्राणाचे ठिकाणी लिंगाची स्थापना करून शरीरासुद्धां मन `. 


शिवमय करून शिवावांचून दुसऱया कशाचेंही ध्यान करीत नाहींत. ( ५१ ) हे पावेती- 
पुत्रा, याप्रमाणें लिंगभक्ति करून चैतन्यरूपी ठिंगांत ऐक्य पावणारे भक्त एथ्वीवर 
आहेत. ( ५२ ) या सर्व भक्तांत कोणता भक्त श्रेष्ठ आहे वरें £ लिंग्रभक्तीमध्यें तत्पर 
भसा कोण आहे ? छिंगपूजेविषयां कोण उत्सुक आहे १ ( ५३ ) कोणत्याही सामान्य 
शकांत न मिसळणारा भक्त कोणता आहे £ शिवभक्तांचा अपमान झाला कीं प्राणत्याग 
करण्याला तयार असलेला असा कोणता भक्त असावा ? ( ५४) लिंगांगस्थळाचें वर्म 
जाणणारा, लिंग धारण करून लिंगपूजा करणारा, शिवभक्तांची निंदा करणाऱ्यांना शिक्षा 
करण्यांत चतुर, ( ५५ ) शिवभक्तांचे इच्छित मनोरथ पूर्ण: करणारा, ऐश्वर्यसंपन्न, शैव 
शास्रांतील तत्त्वें जाणणारा, व ठिंग-धारण न करणाऱ्यांशी दर्शनाचा किंवा भाषणाचा 
'संबंध ठेवूं नये असें ज्याला वाटतें असा श्रेष्ठ भक्त कोण आहे £ ( ५६) हे देवा षण्मु- 
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अगस्त्यप्रश्नेन षडाननसन्तोपः ७ 


भक्तं इढव्रतम्‌ ॥ वक्तुमहेसि देवेश भमाद्य त्वं षडानन ॥ ५६ ॥ चृत्तम ॥. 
इति कलशजवाक्यं सवेयोर्गीद्रहद्य श्तिपथरमणीयं साधुगंभीरभावम्‌ ॥ 
हिमगिरिवरपौत्रः संप्रमात्तज्निशस्य क्षणमनु हृदि दध्यौ शांकर .पादप- 
झस्‌॥ ५७॥ | | , 
इति .श्रीबाद्रायणमहर्षिप्रणीते चसवपुराणे स्वरूपग्रंथे परमरदस्ये कु- 
भारागस्त्यसंचादे अगस्त्यप्रश्नकथन नाम प्रथमोऽध्यायः ॥ 





खा, वर सांगितलेले गुण ज्याच्या आंगीं आहेत व ज्याची भक्ति कधीं ढळत नाहीं असा 
शिवभक्त पृथ्वीवर कोणी असेल तर मला आज सांगावें. ( ५७,) सवे योग्यांना प्रिय, 
कानाला गोड लागणारे, चांगल्या गंभीर रीतीनें उच्चारिलेलें अगस्ति ऋषींचें या प्रकारचें 
घाक्य ऐकून आनंद पावून हिमालय पवताच्या नातवानें ( षण्सुखानें) आपल्या हृदयांत 
एक क्षणभर शाकराच्या कमंळासांरख्या पावलांचे ध्यान केलें. 


या्रमाणें श्रीव्यासमहर्षीनी केलेल्या अतिरहस्यात्मक कुमारस्वामी व अगस्य 'दुषींच्या 


संवादरूपी श्रीवसव पुराणस्वरूप ग्रंथांतील अगस्त्यप्रश्नकथन नांवाचा पहिला अध्याय 
समाप्त झाला. | 


£ 
८ 
12४ 


Ba: 


ह 


1 ५ 
१ 
2“ 
०३. | 
35%. 
० कब 
६ 
° 
१ 


Ns र (0 
he 





CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





द्रितीयोञ्ध्याय; |... ..- : `, ४ 
गोरीप्रक्षः । नारदप्रश्चः । शिवनिरूपणं च । 
अथागस्त्यवचः श्वुत्वा षण्मुखः सर्वेशासप्रवित्‌ ॥ प्राह गंभीरया चाचा 
कुंभयोनि महोजसम्‌॥१॥ (षण्सुख उवाच) पुरा कैलासशिखरे नाना- 
मुनिगणावृते ॥ सहस्नस्तम्भसंयुक्ते शतयोजनचिस्तृते ॥२॥ मंटपे सवैतो- 
भद्रे नानारत्नविचित्निते॥ दशयोजनविस्ती्णे मणिसिंद्दासने न वतच ॥ 
३ ॥ नीलग्नीवसुदारांग शकर लोकशंकरस्‌॥ कृताञ्जलिपुटा गौरी रहसीं- 
दमभाषत ॥ ४ ॥ (गौर्युवाच) स्वामिन्‌ सवेजगन्नाथ सवेळोकनमस्रत॥ 
चंडाळो नैव चंडालः पुल्कसो नैव पुल्कसः ॥ ५ ॥ शिव इत्येव यो चक्ति 
सुञ्जीत सह तेन वै ॥ वसेत्तेन सहैकत्र वदेत्तेन सहानघ ॥ ६ ॥ एवं चद्‌- 
न्ति श्रुतयः संशयो मे महानभूत्‌ ॥ अतो मे संशय छेत्तुं त्वमेवाहेखि सां- 
प्रतम ॥ ७॥ इति पृष्टस्तया देव्या शंकरः करुणानिधिः ॥ प्रत्युवाच 
ततो देवीं हषेसंफुललोचनः ॥ ८॥ ( शंकर उघाच ) दधीचिना गौतमेन 
पार्वतीचा प्रश्न नारदाचा प्रश्न व॑ महादेवाचे त्यास उत्तरः ` ¦ ` 

( १) अंसा :अगस्त्य ऋषींचा प्रश्न ऐकून सर्व शाक्त जाणणारे षण्मुख स्वामी गंभीर 
वाणीने अत्यंत? तेजस्वी . अशा. अगस्त्यं षींला म्हणं. लागले. . (२). पूर्वी. अनेक 
तपस्व्यांनी वेश्लिल्या कैलासप्ेताच्या शिखरावर ज्याला हेजार-खांब वसविले आहेत, 
जें शसर योज़नें- (४०० कोस ) लांव.आहे ( ३) व ज्याला चार.दरवाजे आहेत 
अशा. मंडपामध्यें अनेक प्रकारच्या रत्नांनीं चित्रविचित्र दिसणाऱ्या दहा. योजने .लांव 
अशा मेणिमय ,सिंहासनावर ( ४ ) संवे लोकांचें कल्याण करणारे, - सवाग सुंदर असून 
ज्यांचा गळा'काळा दिसतो ते भगवान श्रीशंकर बसले असतां. एकाताच्या वेळीं-दोन्ही 
हात जोडन देवी पार्वती म्हणाली--(५) “हे स्वामिन्‌, आपणं सत्रे जगाचे -प्रथु आहां. 
सर्वजण आपणांस नमस्कार करतात. चांडाळ हा जर शिवनांमाचा उचार“करीत असे 
ल तर चांडाळ नव्हे व पुल्कस* हा पुल्कस नव्हे. [ ६ ] “ शिव ' हें नांव जो उच्चा- 
रितो त्याजबरोबर जेवाबें, त्याजवरोवर मिळून रहावें व त्याच्याशीं वोलावें.. हे अनघा, 
( ७) याप्रमाणे श्रुति सांगते. परंतु या ठिकाणीं मला .मोठी शंका वाटते. तर आपण 
कृपा करून माझी ही शंका दूर करावी. ” ( ८ ) देवीनें असें विचारिल्यावरून आनंदानें 
डोळे प्रफुल्लित करून दयेचा सागर अश्या शंकरांनी तिला हाटलें. ते ह्मणाले:-- 
( ९ ) ' द्घीचे व गौतम यानी ज्यांना शाप दिला आहे ते नीच ब्राह्मण कलियुगांत 


% पुल्कसं हा एक चांडाळांचा भेद आहे. 
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ये शत्ता ब्राह्मणाधमाः ॥ कलाववतरिष्यन्ति निन्दकास्ते बहिष्कृताः ॥९॥ 
सहभोजनतस्तेषां चंडालैः सह भोजनम्‌ ॥ वरमित्याह परमश्रुतिरेः 
षा सनातनी ॥ १०॥ तस्माछ्लेष्ठतमा रोके विनासा 1 न 
तैश्च साम्यमायांति सर्वे शापविदूषिताः ॥ ११ ॥ एवसुक्ता शंकरेण 
प्रौढा गिरिवरात्मजा ॥ शिवेति नाम परमं सबपापनि 1:१२ ॥ 
प्रायश्षित्त हि सर्चेषां पापानामतिपावनम्‌॥ अतस्तङक्तृभिः साथै चंडा- 
लाचैश्च पुटकसेः ॥ भोजनं सह कतेव्यमिति निश्चित्य सा स्थिता॥ १३:॥ 
एतस्मिन्नंतरे योगी नारद्‌! सवेतत्त्ववित्‌ ॥ कैलासशिखरं प्राप दिदक्वुः 
परमेश्वरम्‌ ॥ १४ ॥ *ततो नत्वा महादेवं - शंकरं चंद्रशेखरम्‌॥ तुष्टाव 
विविधैः स्तोत्रैलौकिकैचैदिकेरपि ॥ १५ ॥ समागतं सुनि दृष्टा शंकरः 
` परमेश्वरः ॥ कुशळप्र्रकथनमातेने गिरिजापतिः ॥ १६॥ के चा घर्मोश्ल 
लोकेषु वर्तन्ते सुनिपुंगच ॥ , इतिं पष्टः शंकरेण बभाषे नारदो वचः ॥१७॥ 








उत्पन्न होऊन निंदा करतील वं त्यामुळें बहिष्क्रृत होतील ( १०") --त्यांच्याशा भोजनं 
करण्यापेक्षा चांडाळांशी भोजन करणें बरें, अंसे सनातनं अशा श्रेष्ठ श्रुतीचं वचन 
आहे; ( ११ ) ह्मणून शिव नामाचे ठिकाणीं ज्यांची आवड जडली आहे ते जगांत संर 
बाँहन श्रेष्ठ होत. शापाचो करूंक ज्यांना लागला आहे ते यांची योग्यता पावणार नाही" 
त. ' ( १२ ) शकराचें हें भाषण ऐकून ती शौढ गिरिकन्यका “ शिव हें नांव सबै पा- 
पांचा समूळ नाश करणारें आहे. ( १३) सवे प्रकारच्या पातकांपासून शुद्ध करणारें 
त्कृ प्रायश्चित्त हेंच होय. ह्मणून तें नांव उब्वारणाऱ्या चांडाळ वगेरेवरोबर ब पुल्क- 
सावरोबर भोजन करावें * ( उत्तम कुलांत उत्पन्न होर्ऊनही जे शिवभक्ति करीत नाहींत 
त्यांच्यापेक्षा अत्यंत नीच कुळांत जन्म पोवूनंदी जे शिवभक्तिं करितात ते श्रेष्ठे होतं ) असा 
निश्चय करून राहिली. (१४) इतक्यामंध्ये सर्व तत्त्वे जाणणारे योगी नारद पंरमेश्वॅराला भेट" 
ण्याकरितां ह्मणून कैलासपवंताच्या शिखरावर आरू. (१५) व मस्तकी चंद्राला धारण करणा: 
न्यादेवाधिदेव श्रीक्षंकरांना नमस्कार करून व्यवहांतील व वेदांतील अनेक भ्रकारच्यां 
स्तोत्रानी त्यांनी त्यांची स्तुति केली, (१६) नारद आले हें पाहून गिरिजापति परमात्मा 
श्रीशंकर यानी त्यांना कुशलप्रश्न विचारले, (१७) हे सुनेश्रेष्ठाः जगांत कोणते धर्म 
चाळ. आहेत १ ? असा त्या शंकरांचा प्रश्न ऐकून नारद असें हाणाले कौ, ( 1८ ) ` हे 


oe SE 
'* पाठांतरे-प्राणिपत्य च साष्टांगं स्तुत्वा बहुविधैः स्तवैः ॥ वद्धाञ्जलिपुटो भक्तया 


चोदैतिष्ठद्जात्मजः ॥ १५ ॥ 
ड 
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नारद उवाच ॥ स्वामिन, सर्वजगन्नाथ प्रपन्नार्तिप्रभंजन ॥ सर्वेलोका मया 
दष्टास्त्वत्प्रसादरन्महेश्बर ॥ १८॥ दोवक्ास्त्रा्थतत्त्वक्षाः शैवाचारैकतत्प- 
राः ॥ लिंगांगस्थरूतत्वज्ञा लिगधारणदीक्षिताः ॥ १९. ॥ भविसंदशेना- 
लापसहचासपराङ्सुखाः॥ सन्ति सवेषु लोकेषु न कुआपि महीतले॥२०॥ 
भूलोके यशकर्तारः सन्ति धमपरायणाः॥ वतेन्ते विष्णुभक्ताश्च पांचरात्र- 
परायणाः ॥ २१॥ जेनशास््रप्रवक्तारो वुद्धागमचिशारदाः ॥ चाचा 
कमतसंचाराः सांख्ययोगप्रवतेकाः॥ २२॥ भूतले निवसन्त्येते त्वद्गक्ता 
न कदाचन ॥ २३ ॥ शापद्ग्धजनानां तु वीक्षणे रुद्दमानसः ॥ महेश 
त्व॑त्पद्ध्यानक्षीणपापोऽभवं प्रभो ॥ २४॥ विश्वेश्वराराध्यचरः पंडितः 
श्रीपतिरुतंथा.॥ पकोराममहायोगी तथा मंचनपंडितः॥ २५॥ कोटि 
पल्याभिधंः श्रीमाजुरूटः करुणानिधिः ॥ अन्येऽप्येचंचिधाः देवाः स्थाप- 
यित्वा युगे युगे ॥ २६॥ शिवभक्तिमिमां सम्यकू कैलासपदमाययुः ॥ 
अद्य ब्रह्मकुले शुद्धे नास्ति भक्तस्तव प्रभो ॥ २७॥ अतो चर्णोन्तरेष्वेचं 
सव .अक्तिने इच्यते ॥ तुभ्यं निवेदितुं सर्वे त्वदंतिकसुपागतः ॥ २८॥ ए- 


प्रमी, आपण सवे जगाचे अधिपति आहां. शरण आलिल्यांच्या दुःखाचा आपण नाश 
करितां. हे महेश्वरा, आपल्या कृपेनें मीं सवे भुवनें पाहिला. (.१९ ) परंतु शैवशात्लांचीं 
तत्वें जाणणारे, शैवाचारानेच वागणारे, छिंगांगस्थळाचें मर्म जाणणारे, लिंगधारणेची 
दीक्षा पावलेले. ( २० ) भवि ( छिंगधारण न करणारे ) जनांच्या दर्शनापासून, भाष- 
णापासून व संसर्गापासून दूर राहणारे संव लोकांत आहेत. . परन्तु परथ्वीतलावर मात्र 
कोठेही माहांतः ( २१ ) भूलोकांत स्वधर्माने वागणारे यज्ञकते आहेत, पांच रात्र व्रत 
करणारे विष्णुभक्त आहेत. ( २२ ) जेन शास्त्र सांगणारे आहेत, वौद्धास्र जाणणारे आहेः 
त, चार्वाकाच्या मतानें वागणारे आहेत, व सांख्ययोगाचा प्रसार करणारे आहेत. 
(२३) हे. सगळे पृथ्वीवर असून आपले भक्त मात्र तेथें नाहांत. (२४) हे महेश्वरा, शा: 
पानें भ्रष्ट झालेल्या माणसांचे दर्शन घडलें ह्मणून मलां राग आला होता, परंतु हे प्रभो, 
आपल्या पावलांच्या चिंतनाने माझें पातक नाहीसे झालें, ( २५ ) श्रेष्ठ विश्वेश्वंराराध्य, 
पंडिताराध्यं, तसेंच श्रीपति, महायोगी एकोराम च मंचन पंडित (२६, २७) 
भाग्यवान्‌ असें कोटिपल्य नांवाचे शिवभक्त, दयेचा संसुद्रच असे उद्भट; यांनीं व या 
भ्रकोरच्या दुसर्‍या शिवभक्तांनी युगायुयांत श्रेष्ठ शिवभक्तीची स्थापना करून ते केलास 
पदाला पावले. परंतु हे प्रभो, शुद्ध ब्राह्मणांच्या कुळांत आज आपला भक्त कोणी नाही 

( २८ ) झणूंन इतर वर्णातही आपली भक्ति दिसून येत नाहीं. हें सर्व आपणांस सांग- 
ण्याकरितां मी आपणांकडे आलों आहें. ( २५ ) हें ऐकिल्यावरोबर ज्याला सर्व लोक 
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तच्छ्रत्वा महादेचः सबैलोकनमस्कतः ॥ शैलादिं समवेश्याक्ष॒ बभाषे म-: 
धुरं चचः ॥ २९ ॥ यदा यदा तु शैवस्य हानिर्धमेस्य त्य आयते प ॥ तदा त- 
दा5वतार्य त्वं स्थापयस्व वरानन ॥ ३०॥ धर्म त्पयेम- - 
तिपावनम्‌ ॥ प्रत्यक्षादिप्रमाणानि द्‌शोयित्वैव निंदकान्‌ ॥ ३१॥ परिः 
भूय महाभाग ब्राह्मणानपि भूतले ॥ चणोचाराजुरोधेन शैवाचारान्‌ 
प्रचर्तय ॥ ३२ ॥ वर्णाचारेषु सर्वेषु शैवभक्तिं प्रकाशय ॥ मङ्गक्तिस्थापनं 
कृत्वा वीरशैवान समुद्धर ॥३३॥ इत्युक्तो देवदेवेन शैळादिरमितद्य॒तिः ॥ 
राहुअस्त इवादिस्यः क्षणं तस्थौ विचिन्तयन्‌, ॥ ३४॥ अजुस्छत्य ततः 
शापं पावत्या दत्तमुल्वणम्‌॥ अंगीचकार मनसा ह्मळंष्यमिति निश्चयात्‌ 
॥ ३५ ॥ शैलादिहृदयं ज्ञात्वा पार्वंतीरमणः दिवः ॥ निश्चिन्तो भव नंदी- 
शा मद्धचः »टणु भक्तितः ॥ ३६॥ त्वामहं पुत्रगर्भस्थं किमी 
वया ॥ संगमेश्वररूपेण भविष्यामि गुरुस्तव ॥ ३७॥ लिंगधारणदीक्षां च 
करिष्यामि यथाविधि ॥ वसामि लिंगरूपेण तवांगलितये सदा ॥ ३८॥ 
भक्तवेषधरो भूत्वा चरिष्यामि त्वया सह ॥ त्वया सह गणानेतान्‌ स्वतं- 
ज्ञान प्रेषितुं क्षमः ॥ २९ ॥ भविष्यामि बृषेद्राह वसिष्ये त्वद्धीनकः ॥ 


नमस्कार करितात ते महादेव नंदीश्वराकडे पाहून गोड शब्दांनीं ह्मणाले. ( ३०,३१ ) 
८ हे सुमुखा, शैव धमाचा जेव्हां जेव्हां “हास होईल तेल्हां तेव्हां तं, अवतार घेऊन वे- 
दांतील वाक्यांना केवळ हेतुभूत झालेल्या या अति पवित्र धमाची स्थापना करीत जा 
प्रत्यक्षादि प्रमाणें दाखवून निंदा करणाऱ्या . (३२) ब्राह्मणांना देखील जिंकून वर्णोसंबंधीं 
आचारांसही पाळून, हे महाभागा, एथ्वीवर शैव आचारांचा असार कर, (३३) 
सगळ्या वर्णांच्या आचारांत शिवभक्तीचें महत्त्व वाढीव. माझ्या भक्तीची स्थापना करू- 
न वीरशैवांचा उद्धार कर. ? ( ३४ ) देवाधिदेवांनां याप्रमाणें झटल्यावर अत्यत तेज 
स्वी नंदीश्वर राहूनें ग्रासलेल्या सूयोप्रमाणें क्षणभर चिंताग्रस्त झाले. ( ३५ ) इतक्यांत 
पार्वतीने दिलेल्या महान. शापाची आठवण होऊन शंकरांचे वचन मोडणे अशक्य आ- 
दे असा मनांत निश्चय करून नंदीश्वरांनी तें मान्य केलें. ( ३६ ) नंदीश्वराच्या म- 
नातील आशय जाणून पावेतीनाथ शिवांनीं “ नंदीशा काळजी करूं नकोस, मी सांगतों 
तें लक्ष देऊन ऐक. :( ३७ ) पुत्ररुपानें तं. गर्भात राहिलास हाणजे मी तुला दोवदीक्षा 
देईन. संगमेश्वराच्या रूपानें मी तुझा गुरू होईन. ( ३८ ) विध्युक्त रीतीनें तुला लिंग- 
धारणेची दीक्षा देऊन तुझ्या ( स्थूल, सूक्ष्म व कारण या ) तिन्ही देहांत लिंगरूपानें 
मी नेहमीं राहीन. ( ३९ ) भक्ताचा वेष घेऊन तुझ्याबरोबर मी हिंडेन. स्वेच्छेने र 
गणाऱ्या या गणाना देखील तुझ्यावरोबर मी पाठवून देईन, ( ४० ) हे वृरषेद्रा, मी के- 
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१२ की बसवपुराणे | अध्याय २ 


इति' प्रबोध्य नंदीश प्रेषयामास शंकरः ॥ ४० ॥ वृत्तम्‌ इति परम- 
रहस्यं वेद्वेदान्तगम्यं- परशिवभणितं तत्कार्यमावश्यकं मे ॥ इति मनसि 
निश्चाय प्रत्ययात्न॑दिकेशः क्षणमडु हृदि दध्यौ शांकरं पादपद्मम्‌॥ ४१॥ 
ईति श्रीबादरायणमहर्षिप्रणीते बसवपुराणे स्वरूपग्रंथे परमरहस्ये कु 
मांरांगस्त्यसंवादे नारदप्रश्नशिवाज्ञाप्रशांसनं नाम द्वितीयोऽध्यायः 


घळ तुझ्या स्वाधीन राहीन. ' असा वोध करून श्रीशंकरांनीं त्याला पाठविलें. (४१) 
:वेद व चेदांताच्या योगानें समजण्याळा शाक्य व अत्यंत रहस्यरूप अशा परमात्मा थी 
शिवाच्या आज्ञेप्रमाणे आपणाला : अवश्य वागले : पाहिजे, असा ` मनांत दृढ निश्चय 
करून _ नंदिकेदांनी क्षणभर कराच्या कमळासारख्या पावळांचे मनांत चिंतन केलें. 
याप्रमाणें बादरायण मुनींनी केलेल्या अति रहस्यात्मक कुमारस्वामी व आगस्त्य ऋषि 


यांच्या संवादरूपी श्री बसवपुराणस्वरूप ग्रंथांतील “ नांरदांचा प्रश्न व शिवाज्ञेचें कथन 
नांषांचा हा दुसरा अध्याय समाप्त झाला. . 





गै 
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तृतीयोडध्याय! | 
_- श्रीशिचाय नमः. ` | 
कुमारागस्त्यसंवादे नंदीश्वरब्रतप्रतिपादकस्तृतीयोऽध्यायः आरभ्यते. 
इत्थमुक्त्वा कुमारोऽसौ कुंसजं सुनिपुंगचम्‌॥ नंदीश्वराचतरणहेतुमाह ष- 
डाननः ॥१॥ कुमार उवाच ॥ ततो नंदीश्वरः श्रीमान्‌ शिवयोगपरायणः॥ 
देशं विचितयामास स्वावतारार्थमुत्तमम्‌॥२॥ अनुज्ञातः शिवेनैव सवेत- 
्वार्थवेदिना ॥ एवं प्रहृष्टमनसा नंदिना च महात्मना ॥ ३॥ शिवभक्ति 
मर्त्यलोके नित्यं स्थापितुसुत्तमाम्‌॥ कैलासादाययौ तूर्ण नारदो सुनिसत्त- 
मः ॥४॥ जंबुद्वीपे महापुण्ये मुनिभिः परिवारिते वि श्रीशैलस्य च चायच्य- 
भागे पुण्याश्रमाबृते ॥ ५ ॥ कणोटविषये रम्ये कमेसिद्धिप्रदायके ॥ हि 
लीपुरसुत्कृष्टं प्रविवेश सुनीश्वरः ॥ ६॥ चिचि्रतोरणोपेतं नानारत्नैक- 
झोसितम्‌॥ विवेदा मादिराजस्य गृहं त्रिदशसंयमी॥७॥ यतन्रतं माद्राज 
मादांवां च पतिव्रताम्‌ ॥ दद्शे दम्पती तत्र चिन्ताव्याकुलमानसो ॥ ८॥ 
ताबुत्थाय महावेगादसिजग्मतुरादरात्‌॥ दधतुमेधुपके तावर्घ्येपाद्यपुरः- 
सरम्‌ ॥ ९॥ अथोपविष्टः स सुनिः स्वर्णपीठे मनोहरे ॥ प्राह गंभीरया 
वाचा मंदस्मितसुखांबुजः ॥१०॥ नारद्‌ उवाच ॥ मादिराज महाभाग स- 


असें बोलून मुनिश्चेष्ठ अशा अगस्तींना नंदीश्वराच्या अवताराचें कारण षडानन सांग- 
तात. (२) ते म्हणाले, यानंतर शिवयोगामध्यें निमग्न असे श्रीमन्नंदीश्वर आपण अवतार घे- 
ण्याला कोणता देश योग्य आहे? म्हणून. विचार करूं लागले. (३) सगळी तत्त्वे जाणणाऱ्या 
शंकरांनी तसेंच महात्म्या नंदीश्वरांनी ज्यांना आनंदानें आज्ञा दिली. ( ४ ) ते मुनिवर 
नारद्‌ सरृत्युलोकामध्यें श्रेष्ठ अशी -शिवभक्ति स्थापण्याकारैतां म्हणून कैलासाहून लगबगी- 
नें उतरले..( ५ ) आणि सुनिजनांनीं भरलेल्या पवित्र जंबुद्दीपांतील श्रीदोल पवेताच्या 
 वायव्यभागीं जेथें अनेक पुण्याश्रमें आहेत, ( ६ ) व जेथें केलेलीं कमें सिद्धीस जातात 
त्या रम्य कर्नाट देशांत उत्कृष्ट अशा हिंगुळीपुरांत ( बागेवाडी-जिल्हा विजापूर ) त्या 
श्रेष्ठ मुनीनें प्रवेश केला. ( ७ ) ( तेथं ) चित्रविचित्र तोरणांनीं व नानाप्रकारच्या रत्नां- ` 
नी शोभिवंत दिसणाऱ्या सादिराजाच्या घरीं हे देवर्षि ( नारद ) गेले. ( ८ ब्रतपरायण 
असा मादिराज व सती मादाम्वा हीं दोघे चिनतेनें व्याकुळ झालेलीं त्यांना दिसलीं. (९) 
( नारद्‌ आलेले पाहतांच ) हीं दोघें उठून सत्वर त्यांना आदराने सामोरा गेलीं व अध्ये, 
पाद्य आणि मधुपर्क यानी त्यांची पूजा केली. (१०) यानंतर मनोहर असा सुवर्णपीठावर 
बसून मंद मंद-हंसत गंभीर वाणीनें ते मुनि म्हणाले. (११) सर्व शाखांत निपुण अझा हे 
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१४ | बसवपुराणे अध्याय ३ 


बैशाखार्थपारग ॥ कचित्ते कुशलं व्रहान, कचिद्धक्तेस्तवानघ ॥ ११.॥ मा- 
दांबापि महाभागा पातिव्रत्यपरायणा ॥ इढनतातिथेया सा शुभाचाराजु: 
चर्तिनी ॥ १२॥ दिवा खुधांशुवदिदं निशि पह्ममिवाननम ॥ द्यतेऽस्याः 
प्रभाहीनं चिन्तया परिशोषितम्‌॥ १३ ॥ कारणं चद्‌ चिन्तायास्तत्वतो मे 
द्विजोत्तम ॥ तच्छ्रत्वा मादिराजोऽपि गृहिणी समचोदयत्‌ ॥ विनयात्प्र- 
त्युवाचेदं मादांबा सुनिपुंगबम्‌॥ १४ ॥ मादांयोचाच ॥ भवाडशा महा 
त्मानो वीतरागा ह्याकल्मषाः॥ परम्रयोजनासक्तहृदयाः पुण्यद्त्तयः ॥९१॥ 
परापत्तूळसंघातपावकीकृतवुद्धयः. ॥ महर्षयोऽपि व्यासाद्या; स्मर्तारः 
दासितत्रताः ॥ १६ ॥ प्रशस्यन्ते चतुरेदैश्चार्तत्राणपरायणाः ॥ १७॥. पुः 
जञाक्नो नरकान्नाता पुत्र एव न चापरः॥ पितृणास्ुणनिमाक्षदक्षः पुत्रः म- 
कौर्वित॥१८॥ ब्रह्मन्‌ साग्यविद्दीनाया न जातो मम पुत्रकः ॥ पुत्रहीना भः 
चेक्षारी विधवासदशी सुने॥ १९ ॥ वंध्यात्वं हि मद्दादुःखं नारीणा सुनि-` . 
पुंगच ॥ सवेत्रतानि चीणोनि कामयंत्या खुतं मया ॥ २० ॥ अनान्यपि ब- 


महाभाग मादिराजा, द्विजोत्तमा, . तुझें कुशल आहेना ?; हे निष्पापा, तुझी 
भक्ति निर्विज्नपणें चालली आहेना? (१२) महाभागा मांदावाही पातिनरत्यांत 
निमम्न, अतिथीचा सत्कार करण्यांत तत्पर व सदाचारानें वागणारी अशी आहे- 
ना? (१३) दिवसां दिसणाऱ्या चंद्राप्रमाणे व रात्रीचे वेळचे कमळाम्रमाणें हिचें | 
हें तोंड चिन्तेनें व्यापिल्यासुळे निस्तेज दिसतें. ( १४ ) ( तेव्हां ) हे द्विजश्रष्ठा, 
( मादिराजा ) या चितेचें खरें कारण सांग. हें ऐकून मादिराजानें वायकोला सांगण्याळा 
आज्ञा केली. तेव्हां मादांबा विनयाने मुनिश्नेष्ठांना उत्तर करत्ये. ( १५ ) ती झणाली, 
(४ दुसऱ्यांच्या कायाभिध्यें ज्यांचें चित्त गुंतलेले असतें, जे पविल आचरणाने राहतात. 
(१६) कापसाच्या ढिगाला अमि नाश करतो त्याप्रमाणें दुसऱ्यांची संकटें दूर करण्यांत 
ज्यांची बुद्धि चूर झालेली असते, जे स्मरण्याला योग्य असून प्रशसेला पात असें ज्या 
"चें वतन असतें व जे निरिच्छ च निष्पाप असतात असे आपणांसारखे महात्मे व्यासादि 
` महर्षि (१७) दुःखितांचें संरक्षण करण्यांत नेहमीं मम्र असतात हाणून चारही वेदांत वार्णिले 
आहे. ( १८ ) “ पुत्‌ › नांवाच्या नरकापासून वांचविणारा पुत्रच होय, दुसरा कोणी ना- 
हीं. पितरांच्या ऋणांतून सुक्त करण्यालाही पण योग्य असा पुल्च असें ( शाखांत) हा- 
उक्त आहे. ( १९ ) हे ब्रह्मन्‌ , भाग्यहीन अश्या मला मुलगा नाहीं. सुने, निपुत्र ख्री वि 
धनेसारखी होय. (२०) वांझ राहणें हें वायकांना मोट्या कटाचे आहे. भगवन्‌, पुत्राची 
इच्छा थरून मीं सगळी त्रतें केली, (२१) ब्राह्मणांना पुष्कळ पेझाचें दान केळे, तथापि - 
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मादांबाये नारदोक्त वंध्यात्वकारणकथनम्‌ .१५ 


हुन्येबं दत्ताने द्विजपाणिछु ॥ तथापि पुत्रलाभो मे नास्ति 
संयमिनां वर ॥ २१॥ अतो भाग्यविहीनां मां चिन्तैका बाधते भ्रम्‌ ॥ 
पचमुक्तस्तया देव्या नारदः प्रत्यभाषत॥ २२ ॥ नारद्‌ उवाच ॥ पूर्वजन्म 
नि या नारी रजःसांकर्यकारिणी ॥ वंध्या भचति सा नारी नाआ कायो 
विचारणा ॥ २३॥ देवाचेनादिसर्वेषु पितृश्वाद्धादिकमेसु ॥ नियुक्ता 
पाककरणे वनिता वरवर्णिनी ॥ २४॥ पाकमध्ये रजो दृष्टा जात्वा दोषं 
विशेषतः ॥ पाकचैय्यर्थ्यशंका या न वभाषेत चै यदि ॥ २५ ॥ तेन दोषेण 
महता भवेद्वंध्या न संशयः ॥ ज्ञातंमात्राद्वहिगेच्छेन्ञ हि चंध्येति सा स्मृता ` 
॥२६॥ अतस्तद्दोषद्दामनं बतमेकं व्रवीमि ते॥ तत्मभावात्पुञमेक प्राप्स्यासि 

- त्वे न संशयः ॥२७॥ नंदित्रतमिति ख्यातं त्रिषु लोकेषु चिश्चतम्‌॥ सदा- 
चार्योपदेशेन ब्रतमेतत्समाचरेत्‌॥ मादाम्बापि महाभागा प्रत्युवाच सुनि 
ततः॥ २८॥ मादास्बोचाच॥ सो भो ब्रह्मन्‌ महाभाग परार्थैकम्रयोजन ॥ 
आचाय त्वमिहायातो हझाचयोसौग्यगौरवात्‌॥ २९ ॥ इदं शारीरममलं 
प्राणान्प्रियतमानपि ॥ ग्रहान्‌ गृहस्थित द्रव्यं दास्यामि तव संयमिन्‌ 
॥ ३० ॥ कि तड़तं त्वडुक्तं यत्‌ तस्य का देवता स्मृता॥ कथं काये 


जितेंद्रियांमध्यें श्रेष्ठ सुने, मला पुत्र कांहीं होईना, ( २२ ) ह्मणून या मंदभाग्येला फार 
काळजी लागली आहे. ” याप्रमाणें देवी मादांबा हिचें बोलणें ऐकून (२३) नारद ह्मणतात 
जी स्री पूर्वे जन्मांत रजाचा संकर करत्ये ` ( रजस्वला होऊन अस्पशे.न राहतां नेहमी" 
प्रमाणें घरांतील वस्तूंना स्पदी करत्ये ) ती निःसंशय वांझ होते. ( २४ ) सवे प्रकारच्या 
देवपूजेमध्ये व पितरांच्या श्राद्वादिकर्मोमध्यें स्वयंपाक करण्याचें काम ज्या रीकडे येते 
( २५) ती स्वयंपाक करीत असतांनाच रजस्वला होईल आणि विशेषेकरून रजोदोष 
जाणून, केलेला स्वयंपाक व्यर्थ जाईल या शंकेने जर त्यावदल कांहीच बोलणार नाहीं 
(२६ ) तर या महादोषानें ती वंध्या होईल यांत संशय नाहीं. जी रजस्वला झाल्याब- 
रोबर ( स्वयंपाक घरां ) बाहेर जात्ये ती बंध्या होणार नाहीं. ( २८ ) झणून हा दोष 
जाण्याकरिता मी तुला एक ब्रत सांगतो. त्या त्रताच्या प्रभावाने तुला एक मुलगा खरो- 
खर होईल, (२८) तिन्ही लोकांत प्रसिद्ध अशा या भ्रताळा नंदिबत ह्मणतात. श्रेष्ठ आचा- 
योच्या उपदेशाने हें बत आचरावे, ” यावर महाभागा मादांबा मुनीला हणाली (२९) 
८ हे ब्रह्मन्‌, भाग्यवान. सुने, परोपकार हेंच आपलें ब्रीद आहे. आमच्या भाग्यातिश- 
यामुळें येथें आपंण आलां, आपणच आमचे आचार्य आहा. (३०) हे सुने हा oe देह 
अत्यंत प्रिय असे हें माझे प्राण, घरें आणि त्यांतील सगळा पैसा मी आपणांस अर्पण 
करत्ये, ( ३१ ) आपण म्हणतां तें ब्रत कोणतें ! त्याचें देवत कोणते १ तें करावें कसें £ 
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कया चीणे पूर्वे सवै बदाघुना ॥३१॥ नारद्‌ उवाच ॥ माघकष्णचतुदेड्यां 
बतमेतडुपक्रमेत्‌॥ प्रातः स्नात्वा शुचिर्भूत्वा नत्वा शिवपदांबुजे ॥३२॥ लि 


पुंड्युक्तानिटिला राजत्कुंकुममंडिता ॥ रुद्राक्षमालाभरणा शिवध्या- 


नपरायणा ॥ प्रातः शिवाल्यं गत्वा चानिषिद्धं शिवं यजेत्‌॥ ३३॥ 
वुषस्य दूषणं स्पृष्टा श्टंगमध्यावलोकनम्‌॥ सप्तजन्मफल पापं वत्क्षणादेव 
दास ॥ ३४ ॥ रुद्रसूक्तैः प्रशस्तैश्च वेद्नितयवर्तिमिः ॥ बोधायनोक्तमा- 
गण शीरुद्रेणाभिषेचयेत्‌ ॥:३५॥ तत्पुरस्थं च शैलादि शिवभक्ताग्रयायि- 
नम्‌॥ तैळेन वृषगायञ््या सवौगं पारिषेचयेत्‌॥ ३६॥ बिल्वपन्नैः प्ररास्तै- 
श्च कुसुमैर्विविधैरपि ॥ नन्दिनं पूजयेङ्गक्त्या घूपदीपपुरःसरम्‌॥ ३७॥ 
तस्मिंन दिने व्यतीते तु परेयुत्रोह्मणान्‌ बहुन्‌॥ चौचान्‌ पाशुपताचारान्‌ 
भोजयेत्‌ प्रीतिसंयुता ॥ ३८ ॥ मासे मासेऽपि कतेब्ये ्रतमेबं शुचिस्मि- 
ते ॥ संवत्सरजये पूर्णे शिवराज्यां चरानने ॥३९॥ शिवस्थ पूजनं कृत्वा नं- 
दिनं परिपूजयेत्‌ ॥ नंदिनः स्वर्णश्टंगादिकिकिणीं स्वर्णनिर्मिताम्‌ ॥ ४०॥ 
अष्टापदान, खुरान रम्यान्‌ नियम्य नियमान्विता ॥ अलंकत्वा दिव्यवस्तै 


व 'पूर्वी कोणत्या ख्नीने तें केले होतें ? तें सर्व मजला आतां सांगा” (३२) नारद्‌ म्हणतात, 
“या ब्रताचा आरंभ माघ वद्य चतुर्दशीस करावा. प्रातःकाळी खान करून झुचिर्भूत होऊन 
श्रीशंकराला नमस्कार करावा. (३३) कपाळीं भस्मचा त्रिपुंडू व शोभा देणारें कुंकू लाबूँम 
द्राक्षाच्या साळा धारण कराव्या आणि शिवाचें ध्यान करीत शिवाळयाळा जाऊन यथा- 
सांग पूजा करावी. ( ३४ ) महादेवा पुढील नंदीच्या बृषणाळा स्पडी करून त्याच्या 
दोन्ही शिंगांच्या मध्यभागाकडे दृष्टि दिल्यानें ( सिंगांच्या मध्यभागांतून झंकरांकडे पाहि- 
ल्याने ) सप्त जन्मातील पातकें तत्काळ नाश पावतात. ( ३५ ) ( ऋग, यज्ञः, साम ) 
या तिन्ही वेदांत सांगितलेल्या स्द्रसूक्तांनीं बोधायनानें सांगितलेल्या रीतीनें (बाँकराला ) 
अभिषेक करावा. ( ३६ ) त्या दांकरापुढें असलेल्या, दिवभक्तांमध्ये श्रेष्ठ अशा नंदीश्व 
राला दृषगायत्री मंत्राने सवोगावर तेलाने अभिषेक करावा. ( ३७ ) व उत्तम बिल्वप- 


त्रानी, अनेक प्रकारच्या फुलांनी व धूपदीप वगेरे उपचारानी भक्तानें त्याची पूजा: 


रावी. ( ३८ ) तो दिवस गेल्यानंतर दुसऱ्या दिवशीं शेवाचारानें वागणात्या पुछ 
शिवभक्त म्राह्मांना प्रीतीनें जेऊ घालावें. ( ३९ ते ४२ ) हे शुचिस्मिते, ( शुद्ध अ 
हैसणें जिचें अशी ) याप्रमाणें हें ब्रत प्रत्येक महिन्याला करीत जावें. व तीन वर्षे पूण 
झाल्यावर ( तिसऱ्या वषोच्या ) शिवरात्रीच्या दिवशीं नियमाने वागणाऱ्या खने शिवाची, 
पूजा करून मग नदी पूजावा. हे सुसुखि, नंदीची शिंगं, घुंगरू व आठ सुंदर खुरें सोन्याचा. 


करवून तीं व दिव्य वल्लालंकार ध्यानयुक्तं होऊन भक्तीनें नंदीश्वराला वहावे. मग आचा-! _ 
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भूषणैनेदिकेश्वरम्‌ ॥४१॥ bo बुषभेन्द्रध्यानयुक्ता भक्तितः परिपूजयेत्‌ ॥ आ- 
चाये पूजयेत्पश्चात्‌ ब्राह्मणाँङ्िग धारिणः ॥ ४२ ॥ एकादश चदेङ्भक्या रु 
त्विजो चेद्पारगान्‌॥ शैवाझि जनयित्वा तु यथाचन्नियमान्विता ॥ ४३॥ 
सहस बुषगायञ्या हुवेदाज्येन सुंदरि ॥ पयसा च हुचेदेवं चणकैश्च तथा 
डुचेत्‌॥.४॥ समिद्भिश्च हुवेदेचं 'बिल्वपत्रैस्तदा डुवेत्‌ ॥ तिलैरपूपकैश्चेच 
लाजैर्गोधूमकैर्तथा॥४५॥ मुद्गैमोषैः कुलुस्यैश्च (कुित्यैश्च) भत्येक च सह- 
स्रशः॥ एवं इत्वा ततः क्षीरैः सहस्रं तपेण चरेत्‌॥४६। ब्राह्मणान्‌ भोजयेत्‌ 
पश्चात्‌ दक्षिणादानपूर्वकम्‌॥ ततः स्वयं च सुञ्जेत मित्रवंधुसहोद्रेः ॥४७॥ 
एतड़ते कृते देवि तव पुत्रो जनिष्यति॥ एवं कृत्बाऽदितिः पूर्व पुत्रमाप सु- 


रेश्वरम्‌ ॥ ४८ ॥ नंदि्तप्रभावेन चतुराश्रमचर्णकाः ॥ सत्पुत्रान्यरापुरुव्यो 


च केचित्खद्वतिमापिरे ॥४९॥ स्बरियञ्च विधचाञ्चापि सतीत्वं प्रा्ुय॑ति ताः॥ 
काश्चिन्म्रतपतिप्राणळब्धाः सन्ति महीतले ॥५०॥ एवमुक्त्वा सुनिचरः काम- 
चारो जगाम सः ॥ मादांचापि ्रतपरा तस्थौ स्वभचनांतरे॥ ५१ ॥ एत- 
स्मिन्नंतरे नंदी स्वयं तूर्णमुपागतः ॥ मादांवागर्भदेशं तं प्रविवेशाथ जन्मने 
॥ ५२॥ तदा दौहृदचिन्हानि तस्याः संजशिरे भ्रम ॥ वक्ष्ये तद्वर्भचिन्हा- 


यांची आणि लिंग धारण करणाऱ्या ब्राह्मणांची (लिंगी ब्राह्मणांची) पूजा करावी. (४३) 
वेदपारंगत अशा अकरा ऋत्विजांना बोलावून नियमाप्रमाणे (शास्त्रांत सांगितलेल्या रीतीने) 
शैवामि उत्पन्न करावा. (४४) हे सुंदारे, इषगायत्री मंत्रानें हजार वेळां तुपाने हवन करावें. 
दुधाने तितक्‍याच वेळां व हरभऱ्यांनी तितक्याच वेळां होम करावा. (४५) नंतर 
समिधा, बिल्वपत्रे, तीळ, कानवले, लाह्या, गहूं, (४६) मूग, उडीद व कुळिथ ( हुलगे ) 
याँपैकी प्रत्येकाचा हजार वेळां होम करावा. मग दुधानें हजार वेळां तर्पण करावें. (४७) 
नंतर ब्राह्मणांना भोजन घालन दक्षिणा द्यावी. मग इष्ट, मित्र, व सहोदर यांसह 
आपणं भोजन करावें. ( ४८ ) देवि, हें ब्रत केल्यानें तुला पुत्र होईल. पूर्वी अदितीने 
( देवांची आइनें ) हें व्रत केल्यामुळें तिला इंद्र सुलगा झाला. ( ४९ ) पृथ्वीवरील चारीं 
जा श्रमांतील ( ज्यांनीं ज्यांनीं हें ब्रत केलें त्या त्या) लोकांना या नंदीश्वर ब्रताच्यां 
खर्रावाने सप्युत्राची प्राप्ति झाली व॒ कित्येकांना सद्गति मिळाली. (५०) ( यां 
याज भावानें ) स्रियांना व विधवांना देखील सतीचें श्रेय मिळतें. कांही ज्यांचे 
शतपति देखील पुन्हां जिंवंत॑ झाले आहेत. ” (५१) यांप्रमाणे सांगून स्वे- 
ध्छागामी अशा महर्षि नारदांनी प्रयाण केलें; मादांबा घरांत राहून तें ब्रत. करू 
छांगली. (५२ ) या अवधींत तिच्या पोटी जन्म . घेण्याकरितां म्हणून नंदीश्वरांनीं 
बिजन तिच्या गाभौत प्रवेश केला. - ( ५३ ) तेव्हां लवकरचं मादांबेच्या ठिकाणी गैः 
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नि श्टणु कुभज सादरम्‌॥५३॥ भविना नान्नभोगः स्याद्गेस्थस्य शिशो 
रिव ॥ शील्या च चिंतया नित्यं वमते चरवर्णिनी ॥५४॥ सला 
सेन जठरे तथा ॥ क्रुधा न जायते नूनं तस्याः कुभज सवेदा॥५५॥ 
उल गमेदेशे सद्भक्तिरुचिमान्‌ शिशुः ॥ स्थितस्तेनैव रुचयो न 
जायन्तेऽन्यबस्तुछु ॥ ५६॥ पांडुरांगस्य देहस्य सूतेः स्थित्यैव पा 
शरीरे कलिता तस्या मादाम्बायाः समंततः ॥ ५७ ॥ जुंभते चक्रविकतीः 
कुर्वन्तीव खुतागमे ॥ शिवमू्तिवशेनैव योगनिद्रेव शांभची ॥ ५८ ॥ नि- 


` द्रातामाप सततं मादाम्वां चरवणिनीम्‌॥ गर्भैस्थनीलकंठस्य कंठसंस्थित- 


नीलिमा ॥ ५९ ॥ मादास्बायाः कुचद्ददै चकारावासमद्धतम्‌॥ नीलचूच 
कसंशोमि पीनोत्तुंगस्तनद्वयम्‌ ॥६०॥ भ्रमराक्रान्वकमलंकोराडन्दमिवाब- 


धारणेची चिन्हें दिसूं लागलीं. हे अगस्ति सुने, तीं गर्भचिन्हे सांगतों, आदराने लक्ष 
द्यावे. ( ५४) भवि जनांच्या ( रिंग धारण न करणाऱ्यांच्या ) अन्नाचा उपभोग आप- 
ल्या गमौतील अर्भकाला ( नंदी दराला ) घईं नये अशा सदाचारचितिनेंच कां. काय 
त्या छुंभांगीळा रोज वांती होऊं लागली. ( ५५ ) हे अंगस्ते, 'अमृताप्रमाणें कांतिमान्‌, 
वुत्रानें गीतं वास केल्यामुळेंच जणू तिला भूक लागेनाशी झाली. ( जंठरांतील शिशु अस्ता” 
सारखा तेजस्वी असल्यामुळें मादाम्बेच्या पोटांत जणूं तो अस्हताचा ठेवाच होता. व अं 
यंत पाँञंत असल्यावर भूंक लागण्याचा संभव नाहीं झंणूनच जणूं तिची भूँक कमी झा" 
छी अंशी कवीनें भावंना केली आहे ) . ( ५६ ) उंदरांतील बाळकाची रुचि सद्धक्तोवर 
असल्यामुकैच जणूं कार्य अन्य पदाथोवरील त्या कमलाक्षीची रुचि कमी झाली. (५७) 
गौरवर्ण असा शिंध्ठु पोठांतं असल्यामुंकेंच कीं काय मादाम्बेच्या शरीरावर पांढुरकेपणा 
येऊ लागला. ( ५८, ५९-) पुत्रोगमनांच्या वेळीं तोंड वेडें वांकडें केल्याप्रमाणें ती जां- 
भया देऊं लागली. सिंवमूतिं वश झाल्यामुळें शांभवी ( या नांवाच्या सुद्रेसुळें लागणाऱ्या ) 
योगनिद्रैत निमम झाल्याग्रंमाणेंच जणं. ती सुंदरांगी वरचेवर निद्रेत मम होऊं लागली. 
( या श्होकात गंभवती मादांवेची झोपेवर रुचिं वाढली हाणून तिच्या झोपेवर कीने 
श योगनिद्रेची उल्लेक्षा केली आहे. ती अशी-शिवमूर्ति ह्मणजे परमात्मा वश झाल्यामुळें प 
रमात्म्याशी तादात्म्य पावल्यासुळें योगी स्वरूपांत लीन होंण्याकारेतां ज्याप्रमाणें 
शांभवी सुद्रेनें योगनिद्रेत नेहमी निमम असंतो, त्याप्रमाणें शिवमूर्ति. ह्मणजे 
शिवाची दुसरी मूर्तिच असे नंदीश्वर वश झाल्यामुळें म्हणंजे स्वाधीन झाल्या- 
मुळें-पोटांत येऊन राहिल्यामुळें-मादांवा नेहमीं निद्रावश होऊं लागली ) . गभीतील 
नीलकंठाच्या ( नंदीश्वराच्या ) गळ्याचा शामवर्णच जणूं ( ६० ) तिच्या स्तनयुगला- 
वर येऊन स्पष्टपणें दिसूं लागला. ज्यांचे अग्रभाग काळसर झाले आहेत असे तिचे पुष्ट 
व उन्नत स्तन ( ६१ ) ्रमरांनीं आच्छादिलेल्या कमळाच्या ( दोन ) कळ्यांभ्रमाणें शो 
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मादांबाया दौहृदावस्थावर्णनम्‌ १९ 


भौ ॥ अपरिच्छिन्नदेवेशो यथा गममबाप सः ॥ ६१ ॥ तथा सर्वेजनादइये 
मध्यं तत्याज सूक्ष्मताम ॥ नेत्रप्रान्तो च मरणी मीलिताक्षिप्रवेशतः॥६२॥ 
मादास्बाया महादेव्याः किचिक्षिज्ञो बभूवतुः ॥ योगिहंसप्रवेशेन मंद्या- 
ना बभूव सा ॥६३॥ निस्पृहस्य निवासेन मादास्बायास्तदा सुने ॥ अरति- 
स्थापि संजज्ञे सर्वेष्वपि च वस्तुषु ॥ ६७ ॥ एवमादीनि चिन्हानि मादा- 
स्वायाश्च जशिरे' ॥ सचे श्रुत्वा सखीवाक्यं तत्पतिमुंद्माययों ॥ ६५ ॥ सं- 
चत्सरत्रयं जातं न जातस्तु तनूभवः॥ नन्दीश्वरस्तदुद्रे यथा केलासमंदि- 
रे ॥ ६६ ॥ अजुध्यायन्महादेव सुखेनवावसन्मुने ॥ कदाचिद्रसभारेण दु:- 
खिता साऽप्यचिन्तयत्‌॥ ६७॥ अधुना नारद्वचो मत्प्राणान्तकरं किसु ॥ 
ब्रतलोपस्तु जातः कि मम भाग्यविपर्ययात्‌ ॥ ६८॥ अन्तचेत्नी ककेटीच 
ग्राणांस्त्यक्ष्यामि किंन्वहम्‌॥ सम्बाधहेतुः सञ्जातः प्रसादात्परमेष्टिनः॥६९ 
एवं संचित्य बहुधा मादास्बा ढुःखकर्शिता॥ ततः शिवालयं गत्वा प्रणि- 





भत होते. अखंड असे नंदीश्वर गर्भात जसजसे वाहूं लागले ( ६२, ६३, ६४) तसत- 
सें कोणालाही न दिसतां तिच्या करिभागानें आपला वारीकपणा टाकून दिला. ( मध्य- 
भाग बारीक होता तो गभ पुष्ट होऊं लागल्यामुळें रुंद होऊं लागला. ) देवी मादांवा इ- 
च्या गर्भार्ताल अर्भक निमीलिताक्ष ( डोळे झांकून ध्यानस्थ असलेले ) होता . 
ह्मणून कां काय तिचे सुंदर नेत्रप्रांत किंचित खोल गेले होते. तो ( अभक योगिहंस 
( योग्यामध्ये श्रेष्ठ ) होता हणूनच जणूं तिची गति ( हंसाप्रमाणें मंद झाली होती, 
आणि हे सुने, तो निस्पृह होता हणूनच कीं काय ? तिची पदाथमात्रांवरील स्पुद्दा 
( आवड ) नाहींशी झाली होती. ( ६५ ) अशा अशीं चिन्हें मादाम्बेच्या ठिकाणीं दिसूं 
लागलीं व हें सगळें तिच्या सख्यांच्या तोंडून ऐकून तिच्या पतीला ( मादिराजाला ) 
आनंद झाला. ( ६६ ) तीन वषें गेलां तथापि गभौतील बाळक बाहेर पडला नाहीं. 
नंदीश्वर तर तिच्या उदरांत कैलासांतील आपल्या मंदिरांत असल्याप्रमाणे ( ६७ ) 
आनंदानें श्रीशंकराचें ध्यान करित राहिले होते. गभोच्या ओइयानें त्रासलेली मादाम्बा 
एकदां आपल्या मनांत म्हणूं लागली की, ( ६८ ) नारदांचा उपदेश आतां माझ्या प्रा- 
णांवर येऊन बेतला म्हणावा कीं काय? अथवा माझ्या दुभोग्याने मजकडून त्रताचा लोप 
झाला असावा काय ? ( ६९ ) गर्भवती अझा केटी ( खेड्याची खरी ) प्रमाणें माझेही 
प्राण राहणार नाहींत वाटतें. ( खेंकड्याचीं पिले आईचे पोट फाइन बाहेर पडतात तशी 
आपली स्थिति होईल काय अशी मादाम्बेला शंका येऊन म्हणते ) परमेश्वराच्या प्रसा- 
दापांसून दुःखाचें कारण उत्पन्न झालें. ( ७०) याप्रमाणें अनेक विचार मनांत येऊन 
काळजीसुळें झुरू लागलेली मादांबा नंतर महादेवाच्या देवळांत गेली. सदादिवाला न- 
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२०. बसवपुराणे . 


पत्य सदाशिवम्‌ ॥७०॥ विज्ञाप्य च महादेवं पुनः स्वणृहमाययो॥ आगत्य 
कुत्रचिद्वेहे गसैभारसमाकुला ॥ ७१ ॥ श्रान्ता सुष्वाप मादास्वाः पयैके 
पञ्मलोचना ॥ खपे संनिहितः साक्षात्‌ कूडलीसंगमेश्वरः ॥ प्राह गंभीरया 
चाचा साम्बश्चन्ट्राधेशेखरः ॥ ७२ ॥- संगमेश्वर उंचाच ॥ मा भैषीस्त्वं 
महाभागे: बिस्तीणीयतलोचने ॥ भवत्याः प्रसवः कालो ह्यद्य सन्निहितो- 
ऽभवत्‌ ॥७३॥ वृत्तान्त तत्र वक्ष्यामि गस्थस्य दिशोः श्टणु॥ शिलादो 
नाम योगींद्रस्तपस्तेपे सुदारुणम्‌ ॥७०॥ श्रीशैळस्य नगेन्द्रस्य भागे नेऋ- 
तिपालिते ॥ महानंद्यभिधे क्षेत्रे नानामणिविचित्रिते ॥ ७५ ॥ सिद्धगंधवे- 
यक्षेशकिनरेरुपसेविते ॥ कड्पवृक्षतरूच्छायानिषण्णमुनिसंकुले ॥ ७६-॥ 
नीराहारो मासमेक मासं तु पवनाशनः. ॥ : पणोशनो मासमेकमभक्ष्यो 
मासमेव च॥ ७७॥ ग्रीष्मे पंचाञ्चिमध्यस्थो वषोसु स्थंडिले. स्थित; ॥ 
केठलमजले स्थित्वा हेमन्तेऽत्यन्तशीतळे ॥७८॥ तपश्चकार सततं ध्यायन, 
साम्बं महेश्वरस्‌॥ तपसा जनितो धूमः सवैलोकांश्च व्यानशे ॥ ७९॥ त- 
पः्संजनिताद्झेलीकाः सत्त प्रजज्वलुः ॥ तप्यतस्तस्य संभीता लोकपालाः 


मस्कार करून.( ७१ ) त्याची प्रार्थना करून आपले घरीं परत आली व.गर्भाचे भाराने 
व्याकुळ झालेली ( ७२) व थकलेली अशी ती कमळनयना मादाम्वा पलंगावर निज: 
ली. तों स्वप्नांत साक्षात. कूडळीसंगमेश्वर प्राप्त झाले. मस्तकीं अर्घ चंद्राला ज्यांनी 
धारण केलें आहे असे ते ( कूडलीसंगमेश्वर रूपी ) श्रीशंकर गंभीर. वाणीने ह्मणतात 
( ७३ ) “ हे विशाळाक्षि, पुण्यवती मादांवे भिऊं नको. आतां तुझा प्रसूत होण्याचा 
समय जवळ आला आहे.( ७४ ) ह्मणून तुझ्या उद्रांतीळ शिञ्चचा वृत्तांत तुला सांगतों 
ऐक. ( ७५, ७६, ७७ ) श्रीशैल पववताच्या नकऋत्य दिशेला, जेथे सिद्ध गंधर्व, यक्ष, व 
किन्नर राहतात, जेथील कल्पवृक्षांच्या छायेत अनेक सुनिजन बसलेले असतात, आणि 
नानाप्रकारच्या मण्यांनी ज्याला चित्रविचिल शोभा आळी आहे अशा महानंदी नांवा 
च्या क्षेत्रांत शिलाद या नांवाचा योगी खडतर तप करीत होता. एक महिना.केवळ 
पाणी. पिऊन, एक महिना वायु भक्षण करून, एक महिना झाडपाला खाऊन, आणिं 
एक महिना पोटांत कांहींएक न घेतां, ( ७८, ७९ ) उन्हाळ्यांत पंचाझीच्या मध्यभागीं 
वसून, पावसाळ्यांत झुद्ध भूमीवर राहून आणि हिंवाळ्यांत आतिशय थंड पाण्यांत ग- 
ळ्यापर्यत उभा राहून, पार्वतीसह महादेवाचे सतत ध्यान करीत तो शिलाद तप करीत 
होता. त्याचा. धूर सगळ्या चवदा भुवनांत पसरला. ( ८०) व त्या तपामुळें उत्पन्न 
झालेला अमि +सपत.लोकांस . जाळू लागला. शिळादाच्या 'तपामुळें आपण 


$ भूलोक, भुवर्लोक, स्वर्लोक, महलोक, जनोलोक, तपोलोक व सत्यलोक, - 
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खुरेश्वराः ॥८०॥ खाधिकारच्युतेर्भीता विषण्णहद्याः परम्‌॥ आगत्य ब्रह्म 
णो लोकं ब्रह्माणमिद्मचुवन.॥८१॥ देवा ऊचुः ॥ चतुमुख महाभाग लोकाः 
सृष्टास्त्वया विभो ॥ मोदमानाश्च तिष्ठंति स्वखकर्मानुसारतः ॥ ८२॥ श्री 
पवेते. महापुण्ये शिळादो सुनिसत्तमः॥ तपस्तपति योगींद्रो वहवो वत्स- 
रा गताः ॥८३॥ वयं तत्तपसा भीतास्त्वदन्तिकसुपागताः॥ भीत्या संप्रा- 
थिंतो देवैज्नेह्मा तान्‌ प्रत्यभाषत ॥८४॥ त्रह्मोवाच ॥ भवतामाधिपत्येषस्मिन 
न-स्पृहा चतेते सुनेः-॥ ` शिवभक्ता महात्मानः-शिवत्नतपरायणाः ॥ ८५ ॥ 
त्रह्मचिष्ण्यादिलोकेषुः निःस्पृहा निरुपशुचाः- ॥. मया प्रदीयमानेषु चरे- 
प्वपि पराङ्मुखाः ॥ अतो हि माइशानां तु न शक्तिस्तक्षिवारणे ॥ ८६ ॥ 
शिवः संवतेते साक्षात्कैलासे पवेतोत्तमे ॥ अतस्तदन्तिकं गत्वा याचयध्चं 
सुरेश्वराः ॥ ८७ ॥ तेनेदं क्रियते कायेमितरेषां तु दुळेभम्‌ ॥ इतिः संबोधि- 
ता देवाः कैलासगिरिमाययुः ॥-८८॥ तत्र साम्व महादेव॑ चंद्राधेकृतदो- . 
खरम्‌ ॥ प्रणम्य दण्डवद्भूमौ तुद्ठुडुविंविधैः स्तवे!॥८९॥ स्तुवता सर्वेदेवानां 
साम्बः सत्यादिलक्षणः ॥ वामार्धभागविळसद्धिमवत्पुत्रिकाविसुः ॥९०॥ 








पदच्युत होऊं (८१) या भयानें सगळ्या लोकांचें रक्षण करणारे देव खिन्न मनानें सत्य- 
लोकाला येऊन त्रह्मदेवाला ह्यणाले, (८२) “ हे विभो, हे पुण्यवान्‌ ब्रह्मदेवा, आपण हे 
सवें लोक उत्पन्न केले व ते आपापल्या कमोप्रमाणें आनंद भोगीत आहेत. ( ८३ ) अ- 
त्यंत पवित्र अश्या श्रीशैल पर्वतावर शिलाद नांवाचा एक मुनि योग्यांमध्यें श्रेष्ठ हो- 
साता आज पुष्कळ वर्षे तप करीत आहे. (८४) त्या तपाला भिऊन आह्मी आपणांकडे, 
आलों आहों ” याप्रमाणें भयानें देवानी विनंति केल्यावर ब्रह्मदेव ह्मणाले ( ८५ ) ' तु- 
मचा अधिपती होण्याची त्या मुनीची इच्छा नाहीं. जे महात्मे शिवाचीच त्रतें नेहमीं 
आचरतात, (८६) व जे दुसऱ्याला कधीं दुःख देत नाहींत ते शिवभक्त ब्रह्मलोक, वि- 
घ्णुलोक वगेरे लोक प्राप्त व्हावे ह्मणून इच्छीत नाहींत. व मी देतों त्या वराविषयीं 
देखील पराङ्मुख असतात. ह्मणून त्यांचें निवारण करण्याचें मजसारख्यांचें सा- 
मध्ये नव्हे. ( ८७) हे देवहो, श्रेष्ठ अशा केलास पववतावर साक्षात्‌ शंकर राहतात. 
त्यांच्याकडे जाऊन विनंति करावी. ( ८८) त्यांजकट्टनच हें कार्य होईल. दुसऱ्यांच्या हा- 
तून होणें कठीण आहे. ” असें भाषण ऐकून देव कैलास पवेतावर आले. ( ८९ ) तेथें 
अर्षचंद्राला ज्यांना मस्तकी धरिलें आहे त्या महादेवांना व पार्वतीला साष्टांग नमस्कार. 
करून अनेक प्रकारांना त्यांची देवानी स्तुति केली. ( ९० ) सत्य वगैरे ( सत्‌ चित व 
आनंद ) ज्याची लक्षणें आहेत आणि ज्याच्या शरीराचा अधो डावा भाग पार्वतीनें 
व्यापिला आहे ( ह्यणूनच ज्यांना साम्ब हें नांव पडलें आहे) ते भगवान 
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२२ बसवपुराणे 


आविरासीन्महादेवः पिनाकी वृषभध्वजः ॥ ततः प्राह सुरान्सवोन्‌ कु- 
शलप्रश्नपूर्वेकम्‌ ॥ ९१ ॥ सास्ब उवाच ॥ किमथेमागता यूयं सर्वे संभूय 
भो सुराः॥ युष्माकं राक्षसैबांधा किमद्य समुपागता॥ ९२॥ काल- 
कूटादिवस्तूनि जातानि फिमु सांभ्रतम्‌ ॥ विष्णोबेळवतद्र्यास्य किमसाध्य- 
मुपागतम्‌ ॥९३॥ सवेप्रपंचसंरूष्टुर्विधातुः किमचस्थितस्‌॥ यूयं देवा य- 
थाचन्मे बूतागमनकारणम्‌॥ ९४॥ देवा ऊचुः ॥ शिलादो नाम योगींद्रस्त- 
पस्तपति भूतले ॥ तस्यैव तपसा लोकाः प्रदग्धाश्व चतुदेश ॥ ९५ ॥ तेन 
सीता चये सर्वे त्वदेतिकमुपागताः ॥ अस्माभिः कारणं किवा न ज्ञात तत्र 
दांकर ॥ ९६ ॥ चाहि नः पार्चतीनाथ कृपया परमेश्वर ॥ इति संग्रार्थितः 
शांभुरदेचदेवस्रिलोचनः ॥ ९७॥ आरुह्य वृषभं दिव्यं पावेत्या सह शंकरः ॥ 
ब्रह्मणा विष्णुना चैव सुरैः सवैः समन्वितः ॥ ९८॥ आजगाम तपोदेशं 
यत्रास्ते मुनिपुंगवः ॥ योगं घिहाय मुनिराटू तमपञ्यज्जिलोचनम्‌ ॥९९॥ 
प्रणस्य पावेतीनाथं दण्डवधद्धरणीतले॥ तुष्टाव विविधैः स्तोत्रैक्रेग्यजु'सा" 
(९१) वृषभलांछन, पिनाकधर श्रीमहादेव प्रकट होऊन देवांना कुशळ विचारून झणतात. 
(९२) “ हे देवहो तुझी सगळे मिळून कशाकरितां आलां १ राक्षसांकडून तुहांला आज 
कांहीं त्रास पोहॉंचला कीं काय ? (९३) किंवा हालाहल वगैरे पदार्थ आज उत्पन्न झाले 
काय ? अथवा बलवान्‌ विष्णूला देखील असाध्य असें कांहीं ( संकट ) ओढवलें आहे 
काय १ ( ९४ ) हे देवहो, सगळ्या सृष्टीला उत्पन्न करणाऱ्या ब्रह्मदेवावर असा कोणता 
प्रसंग आला आहे ? तुमच्या येण्याचे जे काय कारण असेल तें सांगा. ” ( ९५ ) देव 
ह्मणाळे “ शिलाद नांवाचा एक महायोगी पृथ्वीवर तप करीत आहे. ल्याच्या तपानें 
*ल्ववदाही भुवनें जळालीं ( ९६ ) त्यामुळें भिऊन आह्मी सगळे आपणांकडे आलों आ- 
हों. भगवन्‌ यांतील ( शिलादाच्या खडतर तपाचें ) कारण कांहीं आह्यांस समजलें 
नाही. ( ९७ ) हे पार्वतीनाथ, हे परमेश्वर आपण कृपेनें आमचें सरंक्षण करावें. ” या. 
प्रमाणें देवांनी देवाधिदेव च त्रिलोचन अश्या शंभूची प्रार्थना केली. ( ९८ ) मग श्री- 
शंकर पावेतीसह दिव्य नंदीवर बसून व्रह्मा, विष्णु व बाकीच्या सवै देवांना घेऊन, 
( ९९ ) तो श्रेष्ठ मुनि ज्याठिकाणी तप करीत होता त्या प्रदेशांत येऊन पोहचले. त्या 
मुनिवरानेंही श्रीशंकरांना पाइन आपलें ध्यान करणें सोडून दिलें ( १०० ) व त्या पा- 
वेतीनाथापुढें भूमीवर साष्टांग नमस्कार घालून ऋग्वेद, यजुर्वेद व सामवेद यांतील अने- 


५ अतल, वितल, सुतल, रसातल, तलातल, महातल ब पाताल हीं सात व भूलोंक 


बंगेरे सात मिळून चवदा भुवनें होत. 
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सवप्ने मादांबाये संगमेशोक्तनोदेचरितवर्णनम्‌ २३ 


भसंभवेः ॥१०० ॥ सर्वेषां कारणानां च कारणाय नमो नमः॥ यज्वनां फ- 
लदात्रे च यज्ञरूपाय ते नमः ॥ १०१ ॥ अशेषयोगगम्याय योगरूपाय ते 
नमः ॥ भक्तस्थरूखरूपाय भक्तिगस्याय ते नमः ॥ १०२॥ माहेश्वरस्थल- 
शाय महेशस्थलरूपिणे ॥ प्रसादिस्थलरूपाय प्रसादिस्थलघेदिने ॥१०३॥ 
प्राणलिंगिस्थलज्ञाय प्राणलिंगिस्थलात्मने ॥ नमः शरणरूपाय नमः शर- 
णवेदिने ॥ १०४ ॥ ऐक्यस्थलखरूपाय स्वरूपैक्यस्थळात्मने ॥ भावलिंग- 
स्वरूपाय प्राणलिंगस्वरूपिणे॥१०५॥इष्टलिंगात्मने तुभ्य गुरुरूपाय ते नमः। 
णचं स्तुतो महादेवः पावेतीआरणवछभः ॥ १०६ ॥ सांब उवाच ॥ भो भोः 
शिलाद सङ्गक्त तुष्टोऽहं तापसोत्तम ॥ किमीण्सितं तवास्त्यद्य तत्ते दा- 
स्यामि सांप्रतम्‌ ॥ १०७॥ तपसा तव तुष्टोऽहं त्वद्गक्तेस्तु वरो गतः ॥ 
॥ शिलाद्‌ उवाच ॥ देवदेच महाभाग यदि तेऽस्ति कृपा मयि ॥ छायासु 
कल्पदुक्षाणां संस्थितानामिच प्रभो॥ १०८॥ गृहांगणे तु सम्बद्धकामधेजु- 
वतामिव ॥ अन्यकामः किमस्त्यद्य त्वत्प्रसादं विना प्रभो ॥ १०९ ॥ अत- 
स्त्वत्पादकमळध्यायिनो मम शांकर ॥ भक्तिमेव परां देहि त्वत्पदद्कयः 








क स्तोत्रांनीं तो प्रार्थना करूं लागला. ( १०१ ) “ सर्व कारणांचे कारण अशा तुला 
माझा नमस्कार असो. याग करणाऱ्यांना फळ देणाऱ्या व यज्ञरूपचं अशा तुला मी नमः 
स्कार करितों. (१०२, १०३, १०४, १०५, १०६) सगळ्या योगांच्या द्वारें पावावयाचें 
स्थान व योगस्वरूपी, भक्तीने गम्य व भक्तस्थलस्वरूपी, माहदेश्वरस्थळ जाणणाऱ्या व 
माहेश्वरस्थळस्वरूपी, ग्रसादीस्थळ .जाणणाऱ्या व प्रसादीरथळस्वरूपी, प्राणरिंगिस्थळ 
जाणणाऱ्या व प्राणलिंगीस्थळस्वरूपी, शरणस्थळ जाणणाऱ्या बं शरणस्थळस्वरूपी, ऐ- 
क्यस्थळ जाणणाऱ्या व ऐक्यस्थळस्वरूपी, भावरिंगस्वरूपी, आणछिंगस्वरूपी, इष्टलिंग- 
स्वरूपी व गुरुरूी अश्या तुला माझें नमन असो. ” यांप्रमाणे पावेतीवल्लम जे महादेव 
यांची त्यानें स्तुति केल्यावर ते झणाले ( १०७ ): “ तापसांमध्यें श्रेष्ठ अशा हे मद्भक्ता 
शिलादा, मी प्रसन्न झालो आहें. तुझी आतां काय इच्छा आहे ती माग, मी पूर्ण क- 
रतों. तुझ्या तपानें मला संतोष झाला आहे; व तुझ्या भक्तीलां मी वश झालों आहें. ” 
(१०८) शिलाद हणतो “ हे भगवन, देवाधिदेव, आपली मजवर कृपा आहे तर, 
हे प्रभो, ज्याप्रमाणें कल्पद्दक्षांच्या छायेत वसलेल्यांना ( १०७ ) किंवा कामधेनु ज्यांनी 
आपल्या अंगणांत बांधली आहे त्यांना कांहीं इच्छा नसते त्याप्रमाणे आपल्या इृपेखेरीज 
मला दुसरी कोणती इच्छा असणार १ (११०) ह्मणून दे शंकर, आपल्या कमंळासारख्या 
( कोमळ ) पायांचें ध्यान करीत असलेल्या. मला आपल्या दोन्ही चरणांच्या ठिकाणीं 
कधींही न ढळणारी अशी श्रेष्ठ ( परा ) भक्तीच द्यावी. ( १११ ) हे महेश्वरा, याहून 
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२४ `` घबसवपुरणे 


निश्चलाम्‌. ॥ ११० ॥ इतः संप्रार्थनीयं मे नान्यदस्ति महेश्वर ॥ तथापि 
कामये किचिद्ठरं मद्धदयस्थितम्‌ ॥१११॥ त्वत्पादपद्मणुगल्रमरायितचे 
तसम्‌॥ शिवभक्त महात्मानं शिवत्रतपरायणम्‌ ॥ पुत्रं देहि .महाभाग 
कपाऽस्ति तव चेन्मयि ॥ ११२॥ इति संप्रार्थितः दाम्भुदेवदेवरित्रलोच 
नः ॥ तथास्त्विति प्रतिज्ञाय सह देचेस्तिरोद्‌धे ॥ ११३ ॥ ततः पुत्रो सुने 
जोतो नदीदाः शसितव्रत॥सो 5प्यशवषेकी वालस्तपसा परमेश्वरम॥११४॥ 
तोषयित्वा 'जगद्योनि ` शंकर लोकशंकरम्‌ ॥ वाहनत्वमजुप्राप्तो गणाधी 
शत्वमन्वगात्‌ ॥११५।॥ केनचित्कारणेनाद्य त्वंदूभे समुपस्थितः॥ गभैस्थिः 
तोऽपि बालोऽयं योगी योगैकतत्परः॥११६॥ बृत्तम्‌॥ कान्ते तांवकगभैना- 
मनि गुहामध्ये तु नंदीश्वरः प्राणापानयुगं निरुध्य निवसत्यद्चैश्वरं तेजसम्‌ 
आधारादिसमस्तचक्रनिचयं नीत्वोध्वमत्युज्वलं, यश्चक्रे मतिमात्मनश्च 
सततं ध्यायन्‌ चहिर्निगेमे ॥ ११७ ॥ 

इति श्रीबाद्रायणमहर्षिप्रणीते बसवपुराणे स्वरूपग्रंथे नदिव्रतयुक्त- 
मादास्बागभेमहिमाऽभिवणेनं नाम तृतीयोऽध्यायः ॥ 








दुसरें कांही मागणें नाही. तथापि ( आपण माग ह्मणतां या अथी ) माझ्या मनांत 
असंलेलें कांहीं मागणें मागतो. ( ११२) आपण प्रसन्न आहां तर, हे भगवन्‌, आ: 
पल्या चरणरूपी कमळाच्याठिकाणीं भ्रमराप्रमाणें ज्याचें चित्त गुंतून राहील व जो शि- 
बाची ब्रते करण्यांत तत्पर रांहील असा एंक शिवभक्त व महात्मा सुलगा मजला द्यावा, 
( ११३) अंशी त्याची प्रार्थना ऐकून देवाधिदेव व तीन नेत्रं धारणं करणारे श्रीरा 

तथास्तु ˆ असं ह्मणून देवांसह गुप्त झाले. ( ११४, ११५) पुढें त्या सुनींलां नंदीरा 
भांवांचा सदाचारी सुलगा झाला. ल्याने देखील आपल्या बयाच्या आठ वर्षीच्या आंतचं 
तप करून जगाच्या उत्पत्तीला हेतुभूत अशा परमेश्वराला तोषविलें. त्यामुळें त्याला श्री 
शंकरांचे वाहनत्व मिळालें च पुढें तोच गणाधीश ( गणांचा अधिपति ) झांला. (११६) 
कांही कारणांमुळे तोच नंदीश आज तुझ्या उदरांत येऊन राहिला आहे. तो योगी असा 
बाळक तुझ्या उदरांत आहे तरी योगांतच निम्न आहेः ( ११७ ) हे ब्लिये, प्राण ब अ- 
पान हे वायु रोधून आधार वगैरे सर्व चकें भेदूंन वरती जाऊन अत्यंत प्रकाशमान अझां 


परमात्म्याच्या तेजाचें ध्यान करीत जो नंदीश्वर तुझ्या उदररूपी गुहेत बसला आहे सा 
नें बाहेर येण्याची आज इच्छा केली आहे 


? याप्रमाणें श्री वांद्रायंणसुर्नाश्चरांनां केलेल्या वसंवपुराणंस्वरूप ग्रंथांतील नंदीन्नतयुत्तं- 
भादांबागभ॑माहदेमावर्णन नांवाचा तिसरा अध्याय समाप्त झाला, . : 
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चतुथा5ध्यायः 

श्रीगुरुभ्यो नमः... .. ... ... 
` सादास्वा संगमेशान स्वपुरोभागसंस्थितम्‌ ॥ हर्षसंफुलहदया स्व्रभे 
त प्रत्यभाषत ॥ १ ॥ (मादाम्वोवाच).:कस्त्व देव महाभाग येनेत्थ पारे- 
भाषितम्‌ ॥ इदानीं ओतुमिच्छामि योगमाहात्म्यसुत्तमम्‌॥ कृपया चद्‌ 
सवषां रहस्यं सविशेषकम्‌ ॥ २॥ संगमेश उवाच ॥ संगमेशो5हमधुना 
तव सन्निहितोऽभचम्‌ ॥ . वक्ष्यामि योगमाहात्म्यं -श्रणु त्वं वर्वर्णिनि 
॥ सूलाधारामिधं चक्रं चतुदेलसुदीरितम्‌ ॥ ३ ॥ स्वाधिष्ठानासिधं चक्रै 
छिंगस्थं षड्द्लान्वितम्‌॥ चक्रं तु मणिपूराख्यं नामिस्थ-द्शपत्रकम ॥४॥ 
अनाइतामिध चक्र द्वादशारं हृदि स्थितम्‌ ॥.विद्युद्धिचक्र कूठे तु षोडट्रा 
रसुदीरितम्‌॥ ५॥ आज्ञा ( अझि ) चक्रं भ्रुवोर्मध्ये द्विदलं परिकीतितम्‌ 
'॥ तस्योध्वे शिरसि स्थाने सहस्रारं तु:तिष्ठति ॥ ६॥ सहदस्नारे स्थितं चं- 
द्रमंडले पारिशोमितम्‌॥ नकारोऽस्ति महाभागे मूलाधारे. चतुदेले ॥७॥ 
आंचारलिंगनामाऽसौ पृथ्वीतत्त्वस्वरूपञ्च॒त्‌ ॥' स्वाधिष्ठने मकारो$स्ति 
शुरुलिंगस्य वाचक; ॥ ८ ॥ जळतत्त्वस्वरूपश्च वेदितव्यो वरानने ॥ रि- 


(१) भंत:करणांत अत्यंत हर्ष पावून आपल्यापुढे उभे असलेल्या स्या संगमेश्चरांनां मांदां- 
''म्बा स्वप्नांत उत्तर करिते. ( २) ती ह्मणाली, हे मंददाभागा, मला उद्देशून . इतके बोरू 
णारे कोण आहां ? हे देवा, श्रेष्ठ अशा योगाचें माहात्म्य ऐकावेंसे मला आतां वाटतें; 
` तर आपण वेगवेगळ्या रीतीनें सर्वाचे रहस्य कृपा करून सांगावें. ? (३) संगमेश्वर म्हणं- 
तात “ मी संगमेश्वर तुजकडे आतां आलों आहें, व हे सुंदरि, मी योगाचे मां 
हात्म्य सांगतों ऐक. मूलाधार नांवाच्या चक्राला चार पाकळया असतात. ( ४ ) लिंग- 
स्थानीं जें स्वाधिंष्ठांन नांवाचें चक्र असतें त्यांला सहा पाकळ्या असंतात. नाभीच्या ठि- 
` काणीं असलेल्या मणिपूर नावांच्या चकाला दहा पाकळ्या असतात. ( ५ ) बारा पाकः 
ळ्यांचें अनाहंतचक्र हृदयामध्ये आहे. कंठामध्यें विशुद्धिचक्त सोळा दळांचें आहे. ( ६ ) 
दोन्ही सुंवयांचे मध्यें आज्ञा ( अमि ) चक्र आहे त्याला दोन पाकळ्या असतात. स्यां 
च्यावर मस्तकांत संह्रार (हजार पाकळ्यांचे) चक आहे. ( ७ ) संह्रारचक्रांत चंद्रसं- 
डलामध्यें शोभणारी चित्प्रभा दिसते. हे महाभागे, चतुदेळांचें जें मूलाधार चक्र त्याठि- 
काणीं नकार आहे. ( ८') पृथ्वीतत्वाचें स्वरूप धारण करणारे आचारछिंग असँ त्याला 
नांव आहे. स्वाधिष्ठान चक्रांत गुरुलिंगाचा वाचक असा मकार आहेः (९) ब हे सुमु- 
खि, जलतत्वाचा तेथें वास आहे असें जाणावें. हे साध्वि, मणिपूरांत शिवरिंगाचा वाचक 
2 दा ला 
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कारो मणिपूरेऽस्ति शिवलिंगस्य वाचकः ॥ ९॥ तेजस्तत्त्वात्मकः सा- 
च्वि नात्र कायी विचारणा ॥अनाहते तु वाकारञ्चर्रालगस्य चाचक॥१०। 
वायुतत्त्वमयः साध्वि विद्वक्तिः पारिकीतितः ॥ विशुद्धे तु यकारोऽस्ति 
.असादस्य च वाचकः ॥ ११ ॥ आकाशतत्त्वमित्येवमागमैः परिकीर्तितः ॥ 
आज्ञा ( अञ्चि ) चक्रे त्रयीरूपः प्रणवोस्ति त्रिमा्रकः ॥ १२ ॥ चाचकश्च 
. महानाज्नो मनस्तत्वस्वरूपभरत्‌ ॥ पंचाक्षरीमहामंत्रः प्रणवेन षडक्षरः॥१३॥ 
प्राशतेज़सविश्वाश्व यदा य्न लयं ययुः॥ तदास्ति तत्र मादाम्ब खा काष्ठा 
55ख्या परा कला ॥ १४ ॥ देहस्य नासारंधे डे ईडापिंगळखंजिके ॥ त- 

` योरनिरोधने प्राणो ह्यशिचक्र र ॥ य कन ह 
तुषुत्नामार्गमास्थितः ॥ सुषुस्रामार्गगे प्राण भुजंगी बोध्यति स्वयम्‌॥१६॥ 
आधारस्योध्वेभागेतु स्वाधिष्ठानादधःस्थितम्‌ ॥ सिनत्ति चैधसग्रेथि त्रिः 
शाबृत्ता महत्तराम्‌ ॥ १७ ॥ मणिपूरोध्वेभागे तु द्वाद्शाराद्धःस्थिताम्‌॥ 

` विष्णुग्रेथि सिनत्त्याशु स्वयं कुडलिनी परा ॥ १८ ॥ विद्युद्धस्योध्वेभागे.तु 


ha 


आज्ञा ( आशि.) चक्रे सुशोभनम्‌ .॥ तदन्तरस्था विमला रुदरग्रन्थिविभे- 








अंसा शिकार (१०) व तेजतत्व आहे यांत संशयं नाही. अनाहत चक्राचे ठिकाणीं चरलिंगा- 
चा वाचक असा वाकार, व वायुतत्व आहे (११) म्हणून जाणत्यांनी हाटलें आहे. विछद्वीच्या 
ठिकाणी प्रसादालिंगाचा वाचक यकार (१२) व आकाशतत्ब असल्याचें आगमांत सांगितले 
आहे. आजाचक्रामंध्यें ( अभिचक्तांत ) तिन्ही वेदरूपी तीन मात्रांचा (अ, उ, म या 
तीन मात्रा) झालेला (१३) व महालिंगाचा वाचक. असा प्रणव ( 3 ) आहे व मन हवेचं 
त्याचें तत्व आहे. पंचाक्षरी महामंत्रं ( 3” ) या. प्रणवासुद्धां षंडक्षर होतो तो यां 
साही चंक्रांत सांगितला आहे. ( १४) हे मादाम्वे प्राज्ञ, तेजस आणि विश्व हे.जेव्हां 
जेथें लय पावतात तेव्हां त्या स्थानाच्या श्रेष्ठ कलेला “काष्ठा? असे नांव येतें. ( १५). या 
` झरीराच्यो दोन्ही नाकपुड्यांना ईडा व पिंगळा अशा .नांचें आहेत. त्या दोन्ही बंद केल्या 
ह्मणजे ( कुंभक केला हणजे ) प्राणवायु अभिचक्राचा भेद करतो, ( १६ ) अभित्रकाचा 


भेद झाला कीं, प्राण वायु सुषुन्नेच्या मार्गात शिरतो, आणि सुषुम्नेंत प्राणवायु गेल्यावरो- | 


बर, कुंडलिनी आपोआप जागत होते. ( १७ ) -मग ही कुंडलिनी आधारचक्ताच्या 


: वरच्या. भागी .व स्वाधिष्टानचक्रोच्या खालच्या भागांत असलेल्या, व जिला तीन. वेढे ` 


आंहेत अंशा मोत्या ब्रह्मग्रंथीचा. भेद करते. ((१८.) नंतर लवकरचं मणिपूराच्या 
"वरच्या बाजूंला व. अनाइताच्या खालच्या बाजूला राहिलेल्या विष्णुग्रंथीला भेदून ती 
श्रेष्ठ कुंडलिनी ( १९ ) विशुद्धिचक्र व त्याच्यावर शोमणारे जें अभिचक्र या दोहॉच्या 
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स्वप्ने मादाम्तरां प्रति संगमेशवचनम्‌ २७ 


दिनी ॥१९॥ तस्माञ्चक्राद्विनिष्कस्य सहस्रारस्थितं परम ॥ चंद्रविंबं समा- 
साद्य चिंच्छक्तिरुपजायते ॥ २० ॥ सव स्वाभाविकी शाक्तिः शिवा हैमंच- 
ती परा ॥ चंद्रमंडलमध्यस्था शिवेनैव महात्मना ॥२१॥ यदा युक्ता भवे- 
त्सवै तदा सवै न भासते ॥ नास्ति किंचिच्छिवादन्यज्ञगत्स्थावरजंगममं. 
॥ २२॥ सर्वे विळयमाझोति इञ्यमानं जगत्परम्‌ ॥ न जानाति तदा यो- 
गी काये वा5कार्येमेव वा ॥ २३ ॥ बालस्तवैष गर्भस्थो5प्येवं योगपरोऽ- 
भवत्‌ ॥ संबोधयाम्यहं देवि गमेस्थ तव पुत्रकम्‌ ॥ २४ ॥ णवमुत्क्घा 
संगमेशः स्वयं सांबस्तिरोद्धे ॥ स्वप्नादुत्थाय सा देवी मादास्वा हृष्ट- 
मानसा ॥ २५॥ बंधूनां स्वमवृत्तान्तसुचाचाशेषतस्त्विमम्‌॥ श्रुत्वा ते बां- 
चाः सर्व पितुमातूकुलोङ्गवाः॥ २६॥ दरषसंफुलहृदयाः साधु साध्विति 
चाबुवंन ॥ ननृतुमुदिताः केचित्‌ केचित्सजगुरादरास्‌ ॥२७॥ पाणिसंता- 
डनै चक्रहोसं केचिच्च चक्रिरे॥ एवं सम्बोध्य मादास्बां संगमेदाः छपाक- 


रः॥ २८॥ तद्गभे समजुभाप्य नंदिने समबोधयत्‌ ॥ भो भो नन्दिन म 








मध्यभागीं प्रकाशणाऱ्या रुद्रग्रंथीचा भेद करत्ये, (२०) त्या अभिचक्रापासून नि- 
घून श्रेष्ठ अशा सहखारांतील चंद्रविवाला ती जाऊन थडकली म्हणजे तेथें चितशक्ति 
उत्पन्न होते. ( २१ ) तिलाच स्वाभाविकी ”, “ शिवा ›, “ हेमवती ›, “ परा ?, किंवा 
८ चंद्रमंडलाच्या मध्यभागीं असणारी ” शक्ति असें म्हणतात. ही जेव्हां महात्म्या सदा- 
शिवाशीं ( २२ ) युक्त होते, जेव्हां सगळें जगत्‌ नाहीं सारखें होऊन एका सदाशि- 
वां वांचून दुंसरें चराचर कांहीं नाहीं असं दिसूं लागतें. ( २३ ) हें दृश्य असें सगळें जः 
गत्‌ अगदीं विलयाला जातें व त्या वेळीं तो योगी हें अमुक करण्याजोगें आहे किंवा 
हैं अमुक करण्याजोगें नाहीं हें कांही जाणत नाहा. ( २४) तुझ्या उद्रांती- 
ल हा बालक देखील याप्रमाणें योगांत निमम झाला आहे. हे देवि, त्या 
तुझ्या गर्भातील पुत्राला मी देहभानावर आणतों. (२५) साक्षात्‌ शंकरच असे संगमेश्वर 
याप्रमाणें बोलन गुप्त झाले. देवी मादांबा स्वप्नांतून जागी झाली, व मोठ्या आनंदाने 
( २६ ) तिनें ही सगळी हकीगत आपल्या बांधवांना कळविली. ती ऐकून तिच्या पि- 
त्याच्या व मातेच्या कुळांतील सगळे वांधव ( २७ ) अंतःकरणांत अत्यंत आनंद पा- 
वून “ वाहवा, वाहवा ” असें ह्मण लागले. त्यांतील कित्येकजण नाचू लागले, कांहीं- 
जण आदरानें गाऊं लागले, ( २८ ) कांहाँजण टाळ्या वाजवूं लागले, व कांद्दाजणांनीं 
आंनंदानें हास्यमुख केलें. वर सांगितल्याप्रमाणं मादांबेला. उपदेश करून त्या दयाळू 
संगमेश्वरांनी ( २५ ) तिच्या गर्भात प्रवेश केला, व ते नंदीश्वरांना उद्देशन बोलूं लागले, 
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हाभाग लोकवन्द्यपद्द्वय ॥ २९ ॥ आश्ञ्तस्त्वं मया पूर्वे किमर्थे गसैमाग- 
तः विस्मृत्य सवै शैलादे-योगमागेवर्श गतः ॥ ३० ॥ ध्यायन्मां हृद्यां- 
तस्थसुषितोः वत्सरत्रयम्‌॥ यदर्थे त्वं मयाऽऽदिष्टस्तत्सचे विस्सुतोऽसि 
क्रिम्‌ ॥-३१॥-अतो निष्क्रम्य सहसा कार्य साधय. साधय ॥ संगमेरोनै- 
वसुक्तो नंदिकेशो महामतिः. ॥ ३२:॥ बुद्धि चक्रे विनिरोन्तु मादाम्बागः 
भैदेशतः॥ ततः पुण्यमुहते तु सवेलक्षणसंयुते ॥३३॥ मीनस्थिते 
भगोः पुत्रे मेघस्थे च दिवाकरे ॥ तुळास्थिते च तत्पुत्रे कर्कटस्थे बृहस्प- 
तो ॥ ३४ | शशांके रोहिणीसंस्थेमकरस्थे च भूखुते ॥ शिशोरधादये 
ज्ञाते रे कर्केटसंक्षिके. ॥ ३५ ॥ संगमेशस्तदा तूणमरद्यत्वे समाय- 
यौ ॥ भूतिपट्टं ततश्चक्रे खहस्तेनेव देशिकः ॥ ३६॥ ` निक्षिप्य मस्तके 
हस्तं तस्य पद्मसमप्रभम्‌ ॥ तमःपटलमुत्साये तत्कारणशरीरगम्‌॥ ३७॥ 
श्वी कलां समाकृष्य परात्परतरां गुरु ॥ शिशोभीवेन संयोज्य मन- 
साऽयोजयत्स्वयम्‌॥ ३८॥ मनसा दष्टिदेशं तु नीत्वा तां परमां कला- 
म्‌॥ षडध्वशोधितं रिंगं चंद्रकांतशिलामयम्‌ ॥ ३९ ॥ नीत्वा तत्र क- 


८ सर्व लोकांना ज्याचे चरण पूज्य आहेत अझा हे महाभागा, नंदीश्वरा, (३०) सां पूर्वी 
तुला आज्ञा काय केली आणि तूं कशाकरितां गभोला आला आहेस तें सवे विसरून जा- 
ऊन, तूं.योगमार्गातच मम झाला आहेस. ( ३१ ) आपल्या हृदयांत माझें चिंतन क- 
रीत तीन वर्षे तूं येथें बसला आहेस. ज्याकरितां मी तुला. जन्म घेण्याला आज्ञा 


दिली तें सवे विसरलास काय £ ( ३२ ) आतां येथून लवकर वाहेर.निघून आपके 


काये साधून घे. ” असे संगमेश्वरांनीं ह्टल्यावर त्या बुद्धिमान्‌ नंदीश्वरांनी ( ३३ ) 
मादांबेच्या गभोतून वाहेर येण्याचें मनांत आणलें. मग सर्व लक्षणांनी युक्त अशा उ- 
त्तम मुइर्तावर ( ३४ ) शुक्र ग्रह मीन राशीचा, रवि भेषाचा, शनि तूळा राशीचा, गुरु 
कके राशीचा, ( ३५ ) चंद्र रोहिणी नक्षत्रावर ( वृषभ राशीचा) आणि मंगळ सकर 
राशीवर असतांना कके ल्भां सुलाचा ( नंदीशाचा ) जन्म झाला, व तो अर्धा बाहेर 
आल्याबरोबर (.३६ ) संगमेश्वर गुप्त रीतीनें त्याच्या जवळ आले. त्या गुरुवयीनीं मग 
आपल्या हातानें त्या मुलाला विभूति लाविली. ( ३७) आपला कमळाप्रमाणें शोभिवंत 
हात त्याच्या मस्तकावर संगमेश्वरांनी ठेवला, आणि त्याच्या कारणशारीरांतील अज्ञा- 
नाचें पटल दूर करून ( ३८ ) परेहूनही पर अशी त्याची शैवी ( आत्मसंबंधी ) कला 
काढिली. त्या कलेशी त्याच्या श्रद्धेची सांगड घालून त्याच्या मनाचाही श्रीगुरुनी त्या- 
ठिकाणीं स्वतां योजना केली. ( ३९ ) मग मनानें ती अत्युच्च कला दृश्दिशाग्रत नेली, 
व सहा मागानी ( षट्चकें भेदून ) शुद्ध केलेलें चंद्रकांत रिळेचें लिंग घेऊन ( ४० ) 
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लां सूक्ष्मां सन्निवेश्य कृपानिधिः ॥ दोवीं पंचाक्षरीं पुण्यां प्रणवेन सम- 
न्विताम्‌ ॥ ४० ॥ निगूढं दक्षिणे कर्ण जज्ञाप परमेश्वरः॥ ततस्तत्कंठदेशे . 
तु चक्रे लिंगस्य धारणम्‌ ॥ ४१॥ कृत्वैवं चिन्मयीं दीक्षां सवेशास्त्रषु 
गोपिताम्‌ ॥ वालेन्दुबिलसन्मूधा भाळभागस्थलोचनः ॥ ४२॥ काषाय- 
कथासछन्नदीप्यमानतनुर्भराम्‌ ॥ ताम्रकुंडलसंशोमिकणद्धन्द्रविराजित 
॥ ४३ ॥ अक्तव्रेषधरः श्रीमान्‌ संगमेशः परात्परः ॥ पह्यन्तीषु च कान्ता- 
सु मादास्वामाह देशिकः ॥ ४४ ॥ अयि भद्रे महाभागे शिशोरस्य महा- 
मतेः ॥ न कदापि पयो देहि लिंगमूर्तरनर्पितम्‌ ॥ ४५ ॥ विश्वं बसति य- 
त्रैतद्वसत्यत्र महेश्वरे ॥ तवैव वालकः भीमान्‌ मनोवाक्कायकर्मभिः ॥४६॥ 
आद्यस्य च चकारस्य ह्यभेदेन वकारतः।एषो ऽयं बालक: श्रीमान्‌ चसवेश्व- 
रनामञ्च॒त्‌॥ ४७ ॥ परात्परतरे लिंगे ये वसन्ति महेश्वराः ॥ गच्छत्येतानः 
स्वयं भक्त्या तेनाऽयं बसवेश्वरः ॥ ४८ ॥ गत्यर्थकत्वे चाधातोरेतदर्थद्वय 








त्या लिंगाच्या ठिकाणीं ती सूक्ष्म कला नेऊन दयासागर अशा श्रीगुरुंनी स्थापिली. घ- 
णंवानें युक्त असा पवित्र ` शिवपंचाक्षरीमंत्र ( ४१ ) गुप्त रीतीनें परमेश्वरांनीं त्याच्या 
उजव्या कानांत उपदेश केला. मग त्याच्या कंठांत त्या लिंगाची धारणा केली. (४२) या 
रीतीनें त्याला सर्व शास्रांत रहस्यरूप असलेली चिन्मय ( शैव ) दीक्षा देऊन, वाल- 
चंद्र ज्यांच्या मस्तकीं शोभत आहे, ज्यांना ललाटाचे ठिकाणीं एक नेत्र आहे ( ४३ ) 
अत्यंत तेजस्वी असा ज्यांचा देह भगव्या छारीनें आच्छादिला आहे, ताम्रमय कुंड- 
लांसुळे ज्यांचे दोन्ही कान शोभिवंत दिसत आहेत, ( ४४ ) भक्ताचा वेष 
ज्यांनी “धारिला आहे व जे परेहून पर असे ते श्रीगुरु भगवान्‌ संगमेश्वर स- 
गळ्या स्रियांच्या देखत मादाम्वेला ह्यणाले. (४५) “ हे पुण्यवती, हे कल्याणी, 
इष्टलिंगाला अपण न केलेलें दूध या मुलाला कधींही पाजू नको. ( ४६) 
सगळें विश्व ज्याच्यामध्ये वासः करतें त्या महेश्वराच्याच ठिकाणीं तुझा हा भाग्यवान्‌ 
सुळ्गा मनानें, वचनानें व कर्माने वसत असल्यासुळें ( ४७) व ( वस्‌ यांतील ) 
आद्याक्षर जे “ व? त्यामध्यें व “ ब' मध्यें भेद नसल्यामुळें ( वबयोः सावर्ण्यं) या 
तुझ्या ऐश्व्यसंपन्न बाळकानें बसवेश्वर असें नांव धारणं केलें आहे. ( ४८ ) परात्पर 
अशा लिंगाच्या ठिकाणीं जो प्रमथगण वास करतो त्याकडे हा भक्तीने जाईल म्हणून- 
ही याला असें नांव आलें आहे. ( “ वसन्ति इति वसाः-गणाः › ) म्हणजे वास करतात 
जे, ते ' वस? होत म्हणजे “ गण” होत; “ तान्‌ प्रति वाति-गच्छति बसवः › म्हणजे 
त्यांजकडे ( गणांकडे ). जातो तो “ बसव ? परंतु ' व” आणि “ ब? यांमध्यें भेद नस- 
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स्थितम ॥ महत्संसारचक्रेऽस्मिन्‌ ये वसन्ति च दुजेनाः ॥४९ ॥ तान्गंघ- 
ते सदा बालो विश्वरक्षणतत्परः ॥ हिसागंधेन शब्देन प्रोच्यते वरवचणिनि 
॥ ५० ॥ सदा तव बालोऽयं बसवेश इतीयेतें ॥ कूडलीसंगमेशो5ह 
मादास्वे वरवर्णिनि ॥५१॥ कप्पडीसंगमेशाख्यपट्टणे निवसास्यहम्‌॥ स- 
पुत्रोऽयं महाभागे लोकपालनतत्परः ॥ ५२॥ शिवभक्तिपरो नित्ये तव 
पुत्रत्वमाप सः ॥ तस्मादेनं महाभागे दिदश्चुरहमागतः ॥ ५३ ॥ गुरुरूप- 
घरो ह्यत्र सरकाले वसाम्यहम्‌ ॥ एवमाज्ञाऱ्य सहसा. संगमेशस्तिरोद्‌- 
घे ॥ ५४॥ तत्रारिष्टगुहान्तस्था चनिताः पंकजेक्षणाः ॥ अन्योन्यमूचिरे म- 
हद्दिस्मयाविष्टचेतसः ॥ ५५ ॥ इदानीमागतः कोऽयमयोग्यं सूतिकाग्रहम्‌ 
॥ लोकेऽ स्मिन्पुरुषाः सर्व न विशेति कदाचन .॥ ५६॥ कथं चाऽन्तदंधे 
तूणेमाञ्चयेमिच भाति नः ॥ मादास्बा5नुग्रहाथीय शिवः किं ससुपागतः 


ल्यामुळें “ वसव › याचें“ वसव ? असें रूप झालें ) ( ४९॥५० ) ` वा? धातूचा ' जाणें 
असा अर्थ होत असल्यामुळें याप्रमाणें ( “ बसव › शब्दाचे ) दोन अर्थ झाले, ( “ वा” 
ग्रतिगंधनयो:? या आधारानें “वा” धातूचा दुसरा अर्थ ` गंधन ? म्हणजे ' नाश” 
असा होतो त्यावरून पुढील अर्थ बसविला आहे. ) हे शुभांगि, “ गंधन ? शब्दाने नाश" 
असा अर्थ होत असल्यामुळें या महान्‌ संसारचक्रांत जे दुजेन “ वसतात ? ( राहता- 
त ) त्यांचा जगाचें संरक्षण करण्यांत तत्पर असा हा वाळक नेहमीं नाश करील (५१) 
ह्मणून याला लोक नेहमीं “ वसव ” असें ह्मणतील. हे सुंदरि मादाम्बे, मला ` कू- 
डली संगमेश्वर ' ह्मणतात. ( ५२) #कप्पडी संगमेश्वर नांवाच्या नगरांत मी राहत 
असतों. हे महाभागे, लोकांचं संरक्षण करण्यांत कुशल ( ५३) व नेहमीं शिवभक्ती- 
मध्यं लीन असलेला हा माझा सुलगा तुझ्या पोटी आला आहे, ह्मणून त्याला पाहण्या- 
च्या इच्छेनें मी आलों आहें. ( ५४ ) गुरुूप धारण करून सर्वकाल मी येथेंच राहतो? 
इतके बोलून संगमेश्वर तत्क्षणी गुप्त झाले. (५५) तेव्हां त्या वाळंतिणीच्या खोलीतील, 
कमळांसारखे ज्यांचे डोळे होते अशा, स्रिया मनांत फार आश्चर्य . पावून एकमेकीशीं 
वोळूं लागल्या. ( ५६ ) “ अपवित्र अशा या वाळंतिणोच्या खोलींत इतक्यांत कोण 
आला होता £ जगांत कोणताही पुरुष माणूस ( अशा ठिकाणीं ) कधींही येत नसतो. 
( ५७ ) आणि तो लगेच दिसेनासा कसा झाला ? याचें आह्यांला नवल वाटतें. मार्दा- 
वेबर अनुग्रह करण्याकरितां श्रीशंकरच प्राप्त झाले होते ह्मणावें कीं काय १ ( ५८ ) 
NSIS BES. FF SPORT 


. % हैं गांव विजांपूर जिल्ह्यांतील मुद्देषिहाळ ताळुक्यांत आहे. ' 
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॥ ५७ ॥ लिंगधारणमेतद्धि गर्भस्थस्य दिशोः कथम्‌ ॥ न दृष्ट न श्रुत पूव 
महत्यस्मिन्‌ महीतले ॥ ५८॥ लोके ये शिशबो जाताः सर्वे चर्णानुसा- 
रतः ॥ तेषां नास्तीडद रूप सचनेत्राचकुठकम्‌ ॥ ५९ ॥ प्रसपेन्ति न नेत्रा- 
णि बालस्य तचुवीक्षणे ॥ यथा निदाघमध्याह्रभानुबिबं महोज्वलम्‌ ॥६०॥ 
न राक्यमीक्षितुं तद्वद्वालो न प्रेक्षितुं क्षमः ॥ अतो मादास्बिकाभाग्यगो- 
रवेण महेश्वरः ॥ ६१॥ सेलोकैककतीऽयं दिषो जज्ञे न संशयः ॥ 
_ अथवा षण्सुखः सोऽयं तारकासुरमारकः ॥ ६२॥ भूंग्यादिप्रमथानां च 
मध्ये कश्चिन्महत्तरः॥ संजातः पुत्ररूपेण मादाम्वायामनुभ्रहात्‌॥ ६३ ॥ 
एवं विवद्मानासु कामिनीषु परस्परम्‌ ॥ सवेसौभाग्यसंपन्ना सुंद्येकाऽ- 
त्रीत्तदा ॥ ६४ ॥ केनापि हेतुना नंदी मादाम्वायाः सुतोऽभवत्‌ ॥ नो- 
चेद्रमेस्थितस्यास्य कथं लिंगधृतिर्भवेत्‌ ॥ ६५॥ श्रुत्वैतद्विस्मिताः सची 
जर्झुः स्वस्वग्रहे प्रति ॥ मादास्वा मादिराजश्व दम्पती हषेमापतुः ॥६६॥ 
दीपानरिएभवनान्तरभागसंस्थान्‌ भासा शिक्षोरतुल्या हतरदिमिपुंजाम्‌॥ 


कांरण ( नाहींतर ) पोटांत असतांनाचं या बाळाला लिंगंधांरणा कशी झाली £ या विं- 
स्तीणे पृथ्वीतलावर आपण पूर्वी कधीं हें पाहिलें नाहीं किंवा ऐकिले नाही. ( ५९ ) 
ज्या त्या जातीप्रमाणें लोकांना पुष्कळ मुलें झालीं आहेत, पण त्यांचें कोणाचें असलें स- 
गळ्यांच्या डोळ्यांना दिपविणारें रूप कोणाचें नाहीं. (६०) ये बाळकाच्या शरीराकडे पाह- 
ण्याला डोळेच धजतं नाहींत. उन्हाळ्यांत दुपारच्या. वेळीं अत्यंत तेजोमयं अशा सूर्य 
बिंबाला (६१) पाहणें जसें अशक्य असतें त्याप्रमाणें या सुलाकडें पाहवत नाहीं. यावरूनं 
मादाम्वेच्या महद्भारंयानें ( ६२ ) सगळ्या विश्वाला उत्पन्न करणारे भगवान्‌ सदाशिव 
हिच्या पोटीं आले आहेत यांत संशय: नाहीः किंवा तारकासुराचा ज्यानें वर्ष केलां तों 
षण्मुखंच हा असावा, ( ६३ ) अथवा “शंगीश्वरादि प्रमथांपैकी कोणी तरी महात्मा मा- 
दाम्वेवर अनुग्रह करण्याकरितां ह्मणून पुत्ररूपानें ( हिच्या पोटीं ) जन्मला असावा. ” 
( ६४ ) याप्रमाणें त्या स्रिया परस्पर बोलत असतां एक अत्यंत रूपसंपन्न र्री झणाली; 
(६५) “ कांही तरी कारणानें नंदीश्वरांनीं मादाम्बेच्या पोटीं जन्म घेतला आहे. नाहीं 
तर गर्भात असतांनाच या वाळंकाला लिंगधारणा कशी झाली असती १? ( ६६ ) हें 
ऐकून विस्मय पावून सवे वायका आपापल्या घरीं गेल्या. मादाम्बा व मादिराज या द- 
म्पतीलाही आनंद झाला. ( ६७) मुलाच्या अपूर्व कांतीमुळें त्या बाळंतिर्णाच्या खो- 
लात ठेवलेल्या दिव्यांचे सगळे किरण नाहींसे होऊन ती रात्रीची वेळ असतां दुपारच्या 
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मध्याहमाग इव सा निशि निष्प्रभांस्तान्‌ इष्ठाऽतिविस्मयमचाप सुदा 
जनित्री ॥ ६७॥ RE 

इति श्ञीबादरायणमह्षि्रणीते श्रीबसवपुराणे स्वरूपग्रैथ नंदिव्रतयुक्ते 
स्कंदागस्त्यसंचादे वसवेशप्रादुभावे नाम चतुर्थोऽध्यायः ॥ 





्ेळप्रमाणें ते ( दिवे ) निस्तेज झालेले पाइँन ती आई सानंदाश्ये पावली. श्र 
याप्रमाणें षण्मुख व अगस्तिऋषि यांच्या संवादरूपी श्रीव्यासमहर्षीनी केलेल्या बसव” 
पुराणस्वरूपग्रथांतील नंदिब्रतयुक्त बसवेश जन्मनांवाचा हा चवथा अध्याय समाप्त झाला. 
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पचमोऽध्यायः 
श्रीगुरुभ्यो नमः | 
घडाननवचः शरुत्वा भक्त्या कुंभोद्धवो सुनिः ॥ प्रणम्य दण्डवद्धमौ 
षण्मुखं पुनरत्रचीत्‌ ॥१॥ अगास्त्य उचाच॥ एवं नंदीश्वरो जातः सुरम्ये हिं- 
गुलीपुरे ॥ अस्य बृत्तान्तमाख्याहि भगयन्करुणानिधे॥२॥ षण्मुख उवाच ॥ 
आहूय भक्तान्‌ लिंगांकान्‌ वीरशेवान्‌ महागणान्‌ .॥ जंगमानेच तत्काले 
दस्पती तो ववन्दतुः ॥ ३ ॥ तदा सिंहासनान्येषां द्त्वा प्रक्षाल्यः तत्पद- 
म्‌॥ भक्तहस्तापिंतं तेषां भूतिदानपुरःसरम्‌॥ ४ ॥ पादोदकं ग्रहीत्वा तौ 
गणानामेब दम्पती ॥ क्षालयित्वा शिशोगात्र ददौ भस्म चिलेपतुः ॥ ५॥ 
भेर्योदिवाद्यघोषश्च दिगंतान्‌ व्यानशे तदा ॥ दिव्यं बसचनामाख्यं चक्रतु- 
रुतौ गणाशया ॥६॥ ततो मासद्वये जाते वालोनून(नच्ये) प्रभायुतः॥ संप्रचू 
द्रारीरः सन्‌ बालक्रीडां चकार सः ॥ ७॥ मुष्टिं कत्वा करयुग चोध्चे- 
चाधश्च चिक्षिपे ॥ ओंकारः सवेवेदानामादावन्ते च दीयते ॥ ८ ॥ तस्य 
मात्रात्रयं प्रोक्तं मुनिभित्रेह्ववादिभिः ॥ अकारश्च तथोकारो मकारोऽथ 
तृतीयक; ॥ ९ ॥ अकारेणोच्यते ब्रह्मा उकारेणोच्यते हरिः ॥ मकारेणो- 


(१) षण्मुख स्वार्माचे भाषण ऐकूंन अगस्ति सुनि भूमीवर साष्टांग दंडवत घाळून भक्ताने 
त्यांना पुनः विनंति करितात. ते ह्यणाले, ( २ ) याप्रमाणें सुंदर हिंगुळीपुंरांत नंदीश्वरां- 
चा जन्म झाला. भगवन्‌, दयासाग॒रा, त्यांचा ( पुढील ) वृत्तांत सांगावा. ( ३ ) ष- 
ण्मुख ह्मणतात, त्यावेळीं रिंग धारण करणाऱ्या वीरशैव भक्तांना, माहेश्वरांना व जंग- 
मांना बोलावून त्या दम्पतीनें त्यांना नमस्कार केला. (७ ) मग त्यांना वसावयाळा आ- 
सनें देऊन,: त्यांचे पाय धुऊन, विभूतिसुद्धां भक्तांच्या हातून आलेले ( ५ ) जंगमांचें 
पादोदक घेऊन त्यानें त्या नवराबायकोनीं मुलाचें अंग धुऊन त्याला भस्म लावलं. 
( ६ ) त्यावेळीं नगारे वगेरे वाद्यांच्या ध्वनीनें दशदिशा व्यापून गेल्या. मग जंगमांच्या 
आज्ञेने “ बसवेश्वर › असें ( मुलाचें ) सुरेख नांव त्या दोघांनीं ठेवलें. ( ७) पुढें दोन 
महिने गेल्यावर अतिशय तेजस्वी असा तो मुलगा थोडा वाढला व बाळलीला करू ला- 
गला. ( ८ ) हाताच्या सुठी वळवून ते हात तो वर खालीं करीत असे,. त्यामुळे स- 
गळ्या वेदांच्या आरंभीं व-शेवर्टी प्रणवाचा ( आकाराचा ) समावेश करीत आहे का 
काय असें वाटे. ( ९ ) ब्ह्मवेत्या सुनींनीं प्रणवाच्या तीन मात्रा आहेत असें झउरें 
आहे. त्या अकार, उकार व तिसरा मकार ह्या होत. ( १० ) अकार ह्मणजे ब्रह्मदेव, 

uw है कु नै ड 
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च्यते रुद्रः सर्वकारणकारणम्‌॥ १०॥ सत्यलोकस्त्वकारेण ह्यकारेण म- 
हामुने ॥ वैकुंठलोकः कथितो दिवाकरसमप्रभः ॥ ११॥ मकारेण तु रु 
द्रस्य लोकः कैलाससंशकः ॥ लोकानामपि सर्वेषामूध्वे ब्रह्मांडखपेरः 
॥ १२॥ खपेरस्योध्वेभागे तु कोरिसूर्यसमप्रभः॥ अधेमात्रात्मको लोकः 
सोमलोक इतीरितः॥ १३॥ भोक्तुं च सकलान्‌ भोगान्‌ शंकरो लोक- 
शंकरः । तत्रास्ते बहुभिदेवैगणैः कलिपतविग्रहैः ॥ आनयन्निच तल्लोकं 
कोडयामास सोऽभकः॥१४॥ दधीचिना गौतमेन ये शप्ता ब्राह्मणाधमाः॥ 
निदयन्निष तान्‌ सचीन. बालो लालां व्यचिक्षिपत्‌ ॥ १५ ॥ ये च कमैक- 
निरता हित्वा साम्बं सदाशिवम ॥ देवान्तरेषु ये भक्ता ये त्रिषुंडूविवर्जि- 
ताः ॥ १६॥ लिंगानर्पिंतवस्तूनां भोक्तारो ये द्विजाधमाः ॥ ये शंभुपादस- 
लिळप्रसादानां च निदकाः॥ १७ ॥ शिवस्य निदका ये तु शिवभक्तैक- 
निंद्काः ॥ तेषां जन्म किमेतद्धि जीवनं काकजीवनम्‌ ॥१८॥ एवं संचित्य 
बालोऽयं प्रहसन्निव कुभज॥ पदे पदे स्वयं हासं चकाराभेकसत्तमः ॥१९॥ 
सम॑ये स्तन्यपानस्य तूष्णीं भावेन संस्थितः ॥ शिवप्रसाद्ळीलायां मग्न; 


उकार ह्मणजे विष्णु व मकार ह्मणजे सर्वे कारणांचें कारण असा रुद्र जाणावा, (११) 
हे मुनिश्रेष्ठा अकारानें सत्यलोक, उकारानें सूयीप्रमाणें प्रकाशमान असा वैकुठलोक, 
( १२) व मकारानें केलास नांवाचा स्द्रलोक जाणिला जातो. सगळ्या लोकांच्या वर 
भैह्यांडखपर ( ब्रह्मांडाचें खापर) आहे. (१३) त्या ब्रह्मांडंखर्परावर कोटि सूर्योग्रंसाणें 
तेजस्वी असा अधमात्रात्मक लोक आहे त्याला “ सोमलोक ? ह्मणतात. ( १४) सरवे 
लोकांचें कल्याण करणारे श्रीशंकर सगळे भोग भोगण्याकरितां पुष्कळ देवांसह व आंप- 
ल्या इच्छेप्रमाणे देह धारण करणाऱ्या प्रमथं गणांसह त्यां ठिकाणीं राहतात. तो सोम 
लोक खाली आणतोचं कां काय अंसें तो अभक खेळत असे. ( १५) दधीची व गौतम 
या क्र्षीनी ज्या अधम ब्राह्मणांना शाप दिला, त्यांना दोष देण्याकरितांच जणू हा वाळक 
ताडांतून लाळ टाकीत असे. (१६) जें केवळ कर्मठ वनले आहेत, जे पार्वतीसह 


श्रीसदाशिवाला सोडून दुसऱया देवाची भक्ति कारेतात, जे भस्माचा त्रिपुंडू ला-. 


वीत नांहाँत, (१७) जे अधम द्विज इष्टलिंगाला अर्पण केल्यावांचून कोणत्याही पदार्था- 
चा उपभोग घेतात: जे श्रीशंकरांच्या पादोद्काला व प्रसादाला दोष देतात, ( १८) व 
जे श्रीशिवाची व झिवभक्ताची निंदा करतात त्यांचा जन्म तो कसला जन्म ? त्याचें 
अस्तित्व ( जिवंत राहणें ) तें कावळ्याच्या अस्तित्वासारखे होय. ( १९ ) असा विचार 
करून हे मुने, हा वाळक त्यांचा उपहासच- करतो कीं काय याप्रमाणें तो पाव- 


पावलां हांसत असे. ( २० ) अंगावर पितांना खस्थे असे तेव्हां आईच्या स्तनांतील 
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सञ्चिव भासते ॥२०॥ शिवानंद्रसं साक्षात्‌ कृत्वा करगतं शिशुः ॥ चि- 
क्षेप वदने खीये रुच्यासक्त्या करद्वयम्‌ ॥२१॥ बालः शिंवपदाम्भोजध्यान- 
निष्ठो विचेष्टितः ॥ मदागमनकार्यस्य चिरकालों गतोऽश्चुना ॥ इ- 
तीव बसवेशोऽयसुल्ललास पुनः पुनः ॥ २२॥ गानश्चवणमात्रेण शिवस्य 
परमात्मनः ॥ छझना राद्नस्यास्यानन्दाश्ूणि विनिर्ययुः ॥२३॥ भवबाधा- 
/ समाक्रातडुःखेकाकान्तचेतसाम्‌॥ विरराज महातेजा दुःखमाकुर्यक्षिच 
॥ २४ ॥ उद्धतेनक्रियां चक्रे भूमौ सोऽभंकसत्तमः॥ महेश्वरपदद्धन्दे नति 
कलुमिवादरात्‌ ॥ २५॥ शिवभक्ति व्यतीतां स तूत्थापयति सवेथा ॥ इ- 
तीच वसवेशोऽयं चकारोन्नमिंतं शिरः॥ २६॥ एतां पद्मासनासीनवृत्ति 
सर्वोत्तमोत्तमाम्‌॥ अभ्यसनिव योगानां साधनाधै प्रमोदतः ॥ वसबेदास्तु 
चाळोऽयं न्यषीदत्पूथिचीतले॥ २७ ॥ द्वितीयशंभुनेदीशस्त्वहमेव न चाप- 
रः ॥ इतीव गमनं चक्रे जाजुहस्तैः शनेः शनेः ॥ २८ ॥ चीरमाहेश्वराचा- 





इष्टरिंगाला अपेण केलेल्या दुर्धरूपी ' शिवप्रसादाचें कौतुक करण्यांतच तो चूर झाला 
आहे की काय असे वाटे. ( २१ ) शिवानंदाचा रस प्रत्यक्ष हातांत आल्यामुळें त्याच्या 
गोडीच्या लालसेनेंच जणूं काय तो शि आपले दोन्ही हात तोंडांत घालीत असे. (२२) 
शंकरांच्या पद्कमळांचें ध्यान करण्यांत निमम झाल्यामुळें वाह्य व्यापारञन्य होत्साता 
आपण ज्या कार्याच्या उद्देशानें आलों त्या कार्याला आतां बरेच दिवस झाले 
. अशा विचारानेच कीं काय तो वसवेश वरचेवर शोभू लालगा. (२३) परमात्म्या श्रीस- 
दाशिवासंवंधी गाणीं ऐकिल्याबरोबर रडण्याच्या मिषाने त्याच्या डोळ्यांतून आनंदाश्रूच 
पडत असत. (२४) संसाराच्या तापांत सांपडल्यासुळें अतिशय दुःखाने ज्यांची मनें न्या- 
पिली आहेत अशांची दुःखें दूर करण्याकारतांच जणूं काय तो बाळक अत्यंत तेज- 
स्वी होत्साता शोभत होता. ( २५ ) श्रीशंकरांच्या दोन्ही पायांवर प्रेमानें लोटांगण 
घालण्याकारेतांच कीं काय तो अर्भक भुईवर कुशीवरून वळे. ( २६ ) पडलेल्या ( नष्ट- 
प्राय झालेल्या ) शिवभक्तीला उठवितोच (शिवभक्तीरचे पुनरुजविनच कारतो) कीं काय 
अशा रीतीनें तो बसवेश्वर भुईवर पालथा निजला असतांना आपली मान वर उच- 
लीत असे. ( २७) योग साधण्याकरिता उत्कृष्ट अशा पग्मासनानें बसण्याची: क्रियाच 
शिकतो काँ काय अशा रीतीनें ( २८) हा बाळक बसवेश्वर जमिनीवर बसूं लागला. 
शंकरांची दुसरी प्रतिमाच असा जो नंदीश्वर तोच, मी दुसरा नव्हे; हें दाखविण्याकरि- 
तांच कीं काय तो हातांनी व गुडघ्यांना ( हात व गुडघे टेकून ) हळुहळू रांगूं लागला. 
( २९ ) वीरशैव आचारांचा राशीच झाल्याग्रमाणें उत्सुकतेने तो तेजस्वी बसवेश्वर 
भूमीवर उठून उभा राहूं लागला. ( तो बाळक जमिनीवर उभा राहूं लागला तेव्हां 
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रो राशीभूत इवोत्सुकः॥२९॥ वसवेशो महातेजा रसायासुत्यितः स्थितः 
पूवेमागोनुसारेण गमनं क्रियते मया॥ चकार सोऽभेकः श्रीमान पादक्षेप- 
मितस्ततः ॥ ३० ॥ रिचस्मरणमात्रेण स्खळद्वाक्यपरंपराम्‌॥ ज्ञापयन्निव 
लोकानां मंदं मंदसुचाच सः. ३१॥ जनाः श्रेष्ठतमा लोके शिवभक्तिः 
परायणाः ॥- इति कोलाहल कुवेश्वकारोललीलया त्विव ॥ ३२॥ ऋडासम- 
य -एवाऽयं चकार दिवपूजनम्‌ ॥ पिताऽपि मादि्राजोऽयं दृष्टा ते 
मुदितोऽभवत्‌ ॥३३॥ ततः क्रमेण यातेषु चत्सरेषु शिशोस्तदा ॥ संप्राप 
पंचमे वर्ष वसवेशस्य धीमतः।अक्षराभ्यसनं तातः कार्‍यामास सादरम्‌ 
॥ ३४ ॥ संपाते चाष्टमे वब मादिराजः सुश्वीमणिः ॥ पुत्रोपनयनोशुक्तो हि 
शुलीपुरचासिनः॥३५॥देशान्तरागतानन्यान्‌ समीपग्रामचासिनः॥ आहूय 
च्राह्मणान्‌ सचीन वेदक्यासत्राथेपारगान्‌ ॥ तैः साक तु सभामध्ये प्रोवाच 
मधुरं वचः ॥ ३६॥ मादिराज उवाच ॥ पुत्रो ममाष्टवषोऽयं वसवेशो म- 
हामतिः ॥ अतस्तस्योपनयनं कार्यमद्य द्विजवेभाः ॥ ३७॥ विमशेनीयम- 
चुना रूम स्लक्षणान्वितम्‌ ॥ इत्येव मादिराजस्य वचः श्रुत्वा सगौ- 





चीरशिव आचारांचा हा राशीच उभा आहे काय असे भासूं लागलें )..( ३० ) प्राचीन 
आचार्योच्या मार्गानेंच मी चालत आहें असें दाखविण्याकारेतांच कीं काय तो भा- 
ग्यवान्‌ बालक इकडे तिकडे पाऊल टाकूं लागला. (३१) अंतःकरणांत झांकरांचें स्मरण 
झाल्यावरोबर तोंडांतून निघणारी अनेक वाक्येंच लोकांना कळवितो कीं काय असें 
तो अडखळत अडखळत वोल्न लागला. ( ३२ ) श्रीदिवाच्या भरक्तांत मम झालेले जन 
सगळ्यांत श्रेष्ठ. होत, असें मोठ्याने सांगण्याकरितांच कीं काय लीलेने तो एखादे 
वेळीं मोठ्याने ओरडत असे. ( ३३ ) खेळतांना देखील तो श्रीशंकराची पूजा करीत असे 
( इतर मुलांप्रमाणे तो खेळ खेळे, पण ते खेळही शिवपूजे संबंधानेंच असत ) तें 
पाइन मादिराज पित्यालाही आनंद होई. (३४) या रीतीनें कांहीं वर्षे गेलीं. नंतर पांचवें 
वषे लागल्यावर त्या बुद्धिमान्‌ बसवेश्वराला वापानें प्रेमानें लिहिणे शिकावयास घातलें. 
( ३५ ) पॅडितांत प्रसुख अश्या मादिराजानं मुलाला आठवें वर्षे लागतांच त्याचे उपन- 
यन करावें म्हणून त्या हिंगुळीपुरांत राहणाऱ्या व दुसऱ्या देशांहून आलेल्या व जवळ- 
च्या खेड्यांत राहणाऱ्या (३६) वेदशात्नांचा अथे जाणण्यांत निपुण अशा सर्व ब्राह्मणांना 
वोलावलें व सभेमध्ये ( सगळे बसले असतांना) गोड वाणीनें तो त्यांना म्ह- 
णाला, ( ३७ ) “ हा माझा बुद्विमान्‌. सुलगा बसवेश आठ वर्षांचा झाळा आहे. तेव्हां 
त्याची आज मुजी करावयाची आहे, (३८) तर दे श्रेष्ठ ब्राह्मणहो, आतां चांगल्या ल- 
क्षणयं एक ला बाहून द्या. ? मादिराजाचें असें विनयाचें बोलणें ऐकून सगळे ब्राह्मण 
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बसवेशमादिरानयोरुत्तिप्रत्युक्ति: ३७ 


रवम्‌ ॥३८॥ विचारवत्सु सर्वेषु ब्राह्मणेपु यदच्छया॥ आजगाम महाशीलः 
पृथुको बसवेश्वरः ॥३९॥ आगत्य प्राविशत्तूर्ण मादिराजान्तिके स्वयम्‌ ॥ 
अशेषचिग्रवाक्यानि श्रुत्वा प्राहातिश्चृष्टयत्‌ ॥४०॥ बसवेश उवाच॥ भो 
भो पितस्तदाख्याहि यदेतैस्तु विचिन्त्यते ॥ एवमुक्तस्तु बालेन पिता 
वचनमत्रवीत्‌ ॥३१॥ मादिराज उंवाच ॥ तवोपनयनं कर्तु यतिष्ये वसवे- 
श्वर ॥ एवमुक्तस्तु बालोऽयं पितरं प्रत्यभाषत ॥४२॥ वसवेश उचाच॥ क- 
मॉपनयन कलु तात नांगीकरोम्यहम्‌॥ नूनं शिवखरूपो5हं न जीवः 
कर्मपूरितः ॥ नावयोरन्तरं किचिद्विद्यत परमार्थतः ॥ ४३ ॥ महात्राह्मण-. 
मीशानं प्रवदान्ति मुनीश्वराः ॥ सामवेदस्थितो मंत्रः प्रपदाख्यो महत्तरः 
॥ ४४ ॥ शिवंकरं शिव साम्बमुपक्रम्यदमत्रवात्‌ ॥ देवेषु त्राह्मणोऽसि 
त्वं मञुप्येष्वहमीरितः ॥ ४५ ॥ ब्राह्मणो ब्राह्मण पुण्यसुपधाचेन्न चेतरम्‌॥ 
अतस्तसुपधावामि नान्यदिच्छामि देवतम्‌॥४६॥ अतो ब्राह्मण्यमीरास्य ख- 
तःसिद्धं न कर्मेजस्‌॥ किमात्मनः शुद्धिकरं किंवा देहस्य शुद्धिदम्‌॥४७॥ 
आत्मनश्चेदसंगस्य शुद्धिः स्वाभाविकी मता ॥ देहस्य दोषयुक्तस्य कथं . 








विचार करूं लागले ( ३९ ) इतक्यांत अकस्मात्‌ तो शीलवान्‌. मुलगा वसवेश्वर तेथें 
आला. (४०) येतांच तो मादिराजाजवळ जाऊन वसला. व ब्राहमणांचें सगळें वोलणें ऐकू" 
न एखाद्या धीटमाणसासारखें तो म्हणाला, (४१) “ वावा, वावा, हे सगळेजण कशाचा 
विचार करीत आहेत, साँगा.” असें मुलाचें बोलणें ऐकून वाप म्हणाला (४२) “बसवेशा, 
तुझी मुंज करण्याचा मी विचार करीत आहें. ” हें ऐकून मुलगा वापाला उत्तर करतोः- 
(४३ ) तो वसवेश्वर म्हणाला, “ वावा, या उपनयन कर्माचा मी अंगीकार करीत 
नाहा. मी खरोखर दिवस्वरूप आहें. कमाने भरलेला जीव मी नव्हें. वास्तवि- 
क पाहतां आपणां उभयतांमभ्यें काँही भेद नाहीं. ( ४४ ) श्रेष्ठ ऋषि ईश्वराला महात्रा- 
ह्मण असें म्हणतात. सामवेदांतीळ “ प्रपद ? नांवाच्या उत्कृष्ट मंत्रांत ( ४५ ) पावेती- 
सह असणाऱ्या व सगळ्यांचें कल्याण करणाऱ्या श्रीशंकरांना उद्देशन्त असें म्हटले आहे. 
' देवांमध्ये तू ब्राह्मण. आहेस, व मनुष्यामध्ये मला ब्राह्मण म्हणतात. ( ४६ ) माहम- 
णानें पवित्र ब्राह्मणाचा आश्रय करावा, दुसऱ्याचा आश्रय करूं नये. ” म्हणून मी त्या- 
चाच ( त्या ईश्वराचाच ) आश्रय करितों. दुसऱ्या देवताची इच्छा क = (४७) 
यावरून ईश्वराचें ब्राह्मण्य स्वतः सिद्ध असून कमोपासून उत्पन्न ह नव्हे. कमै हें 
आत्म्याला शुद्ध करणारें आहे ? किंवा शरीराला शुद्ध करणारें आहे १ ( ४८ ) आल्या- 
ला शुद्ध करतें म्हणावें तर तो असंग ( कशांत न मिसळणारा असा ) असल्यामु७ स्वः 
भावतःच शुद्ध आहे. आणि देह अनेक दोषांनी भरलेला असल्यासुळें त्याची कमाने 
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शुद्धिः प्रज्ञायते ॥ ४८ ॥ तत्रापि पंचकोशेषु कस्य कोशस्य शुद्धिदम्‌ ॥ पे- 
चकोशान्‌ समुत्साये ध्यायेतेशानमव्ययम्‌ ॥ ४९ ॥ एवं यो ध्यायते साम्वं 
त्र्मेके सवेकारणम्‌ ॥ अतीतः पेचकोशेभ्यः शिव इत्युच्यते वुचेः ॥५०॥ 


अत्रेतिहासं वक्ष्यामि पुराणं पापनाशनम्‌॥ काशीक्षेत्रोत्तरे भागे तस्मिन 


पुण्यं महत्तरम्‌ ॥५१॥ बद्रीवनमत्यथे सुनिभिः परिसेवितम्‌ ॥ तत्रैकोऽ- 
भून्सुनिवरो चरुणो नाम तापसः॥ ५२ ॥ तस्यासीत्तनयः कश्चित्‌ प्रसिद्ध- 
स्तपसां निथिः ॥ भरगुनाम महायोगी नित्यं सयपरायण; ॥ ५३ ॥ स क- 
दाचित्समागत्य वरुणस्यान्तिकं खयम्‌ ॥ त्वा प्रदक्षिणं पूचे प्रणनामाथ 
दण्डवत्‌ ॥ ५७॥ उवाच वचनं सम्यग्गंभीरं परमार्थदम्‌॥ अधीहि भगव- 
व्रह्म यदुपास्यं सुनीश्वरेः ॥ ५५॥ वरुणस्तएुवाचेत्थं पुत्रं सत्यपरायणम्‌ 
विजिज्ञासख तह तपसा नियमेन च ॥ ५६॥ तदेव परमं ब्रह्म सवेलो- 
केषु विश्रुतम्‌ तपस्तप्त्वा भरणुः प्रेम्णा सिद्वमेच विबोधतः ॥ ५७ ॥ व्य- 
जानादन्नमेवेद्‌ ब्रह्मशब्दाभिकाषितम्‌॥ अन्नादेव हि भूतानि जायन्ते खलु 
कशी शुद्धि होईल १ ( ४९ ) त्या देहांतही #पंचकोश आहेत ? त्या कोशांपैकी कोणता 
कोश यानें ( कमी ) शुद्ध होईल. या पांचही कोझांना ओलांडून शाश्वत अशा ईश्वरा- 
चें चिंतन केलें पाहिजे. ( ५० ) केवळ ब्रह्मरूप व सर्वाचें कारण अझा श्रीशंकरांचें जो 
या प्रमाणें चिंतन करितो तो पांचही कोश ओलांडून जातो त्याला ज्ञाते ' शिव ” ही 
संज्ञा देतात. ( ५१) याविषयाँ जेणेकरून पापाचा नाश होईल अशी प्राचीन कथा 
सांगतों. काशी क्षेत्राच्या उत्तर दिशेला परम पवित्र ( ५२ ) व सुनिजनांनी भरलेले 
असें उत्कृष्ट बद्रीचन आहे. तेथें वरुण नावांचा एक श्रेष्ठ तापसी राहत असे. (५३) 
त्याला तपाचा केवळ सागर, नेहमीं सत्यनिष्ठ व महायोगी असा एक शगु नांवाचा प्र- 
सिद्ध सुळगा होता. ( ५४ ) तो एकदां स्वतां वरुणाकडे आळा आणि त्याला पहिल्यानें 
प्रदक्षिणा करून मग साष्टांग नमस्कार करिता झाला. ( ५५ ) नंतर गंभीर वाणीनें पर- 
माथांचें ज्ञान करून देणारा प्रश्न तो करतो “ भगभनू श्रेष्ठ मुनींनी ज्याची उपासना क- 


रावी असं ब्रह्म तें कोणतें? तें मला सांगावें. ? ( ५६ ) सत्यश्रेष्ठ अशा आपल्या पुत्राला : 


वरुण म्हणाला कॉ, “ विचार करून व नियमानें वागून पहा म्हणजे ब्रह्माचे ज्ञान होईल. 
( ५७) तें परब्रह्म सवे लोकांत प्रसिद्ध आहे. ? भ्रगूनें आनंदानें विचार करून पाहिलें 


व बोध झाल्यामुळें ( ५८ ) त्याला वाटलें कीं “ ब्रह्म शब्दानें दाखविली जाणारी वस्तु ` 


क तलाउ त सपा दलाल याउन 
+ हे पंचकोश यशमाणें आहेतः--अन्नमयकोश, प्राणमयकोश, मनोमयकोश, वि-. 
ज्ञानमयकोश व आनंदमयकोश, 
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मादिराजाय बसवेशोक्तृगुकथाकनथम्‌ ३९ 


सवेदा ॥५८॥ जातान्यन्नेन चर्धन्ते सर्चभूतानि नित्यदा: ॥ अद्यते सर्वेभू- 
तैश्च स्वयमन्नं महत्तरं ॥ ५० ॥ अत्ति सबोणि भूतानि स्वयमेव महान्ति 
च॥ तस्मादन्नमिति पोक्त मुनिभिः शंसितवरतैः ॥ ६० ॥ एवमक्नमयं को- 
शं ज्ञात्वा ब्रह्मेति वारुणिः ॥ तस्मिन्नपीरतुष्टः सन्‌ पुनः पितरमभ्यगात्‌ 
॥ ६१ ॥ यथापूये समभ्यच्यै पितरं सत्यवादिनम्‌ ॥ अधीहि परमं ब्रह्म 
तात सत्यपरायण ॥ ६२ ॥ इत्युक्तस्तेन तत्पुत्र भाषे वरुण; स्वयम्‌ ॥ 
विजिज्ञासस्व तपसा पाणो ब्रह्मेति पुत्रक ॥ ६३ ॥ तपस्तप्त्वा भगुः श्री- 
मान्‌ प्राणो ब्रह्मत्यवोधि सः ॥ ? यथापूर्वं तपस्तप्त्वा मनो ब्रह्मेत्यबोथि सः 
॥ ६४ ॥ तत्राप्यपरितुष्टः सन्‌ यथापूर्वं तपोग्नहीत्‌ ॥ विज्ञानमेव ब्रह्मेति 
निश्चिकाय महामतिः ॥ ६५ ॥ असंतुष्टस्तथाज्ञानात्‌ पुनः पितरसुक्तवान्‌॥ 
चिज्ञानमेच ब्रह्मेति तात बुद्धं मयाऽधुना ॥ ६६ ॥तस्मान्न मेऽस्ति संतोषो 
न ज्ञात अहा शाइवतम्‌ ॥ अतो ब्रूहि परं ब्रह्म येन तुष्याम्यहं प्रभो 
॥ ६७ ॥ एवमुक्तः स पुत्रेण पिता वचनमत्रवीत्‌ ॥ आनंद एव ब्रह्मेति 





अन्नचं होय असं सिद्ध होतें; कारण अन्नापासूनच सर्व भूतांची उत्पात्ते नेहमी होतें 
( ५९ ) व उत्पन्न झाल्यावर अन्नानेंच तीं रोज वाढतात, सगळी भूतें पुष्कळ अन्न खा- 
तात ( ६० ) आणि मोठमोठ्या भूतांना तें खातें ( भूतांचें अन्न बनतें ) म्हणून पूज्य 
अशा ऋषींनीं त्याला अन्न म्हटलें आहे, ' ( ६१ ) याप्रमाणें अन्नमय कोशच ब्रह्म 
होय असें वरुणाचा मुलगा अयु याला वाउंलें. परंतु तेवब्यानें त्याचें समाधान झालें नाही 
म्हणून तो पुन्हां आपल्या बापाकडे. गेला ( ६२ ) व त्या सत्यवादी पित्याची पुन्हां पूः 
वीप्रमाणें त्यानें पूजा केली. व ह्मणाला “वावा, तुम्ही खरें बोलणारे आहां. परब्रह्म म्हणजे 
काय ? तें मला सांगा ? (६३) असें त्यानें बापाला म्हटल्यावरून वरुण म्हणाला, “वाळा, 
विचार करून पहा म्हणजे प्राणच त्रम आहे असें तुला समजेल.” (६४) त्या प्रसिद्ध झगूनें 
विचार केल्यावरून प्राणच ब्रह्म होय असें त्याला वाटलें व पुन्हां मनन करून पाहतां 
ब्रह्म म्हणजे मनच होय असें त्यानें जाणले. ( ६५ ) पण तेवढयानेंही त्याचें समाधान 
न झाल्यासुळें तो पुन्हां विचार करूं लागला. व विज्ञानच ब्रह्म होय, असा त्या बुद्विमा- 
नाचा निश्चय झाला. ( ६६ ) तरी इतकें जाणूनही त्याची तासि होईना, सवव पुन्हां तो 
बापाकडे येऊन म्हणतो, वावा, विज्ञानच ब्रह्म असें आतां माझ्या बुद्धीला वाटतें, (६७) 
तरी त्यानें माझी तृप्ति होत नाहीं, वः खरोखर ब्रह्माचें मळा ज्ञान झालें नाहीं. म्हणून 
बावा, परब्रह्म कशाला म्हणावें हैं माझें समाधान होईल अशा रीतीनें सांगा. ” ( ६८) 
असें पुत्राचें भाषण ऐकून वाप म्हणाला, “ आनंदच सवे जगाच्या उत्पत्तीला कारण 
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४० बसवपुराणे अध्याय ९ 


जगजन्मादिकारणम्‌ ॥ ६८ ॥ आनंदाब्धिघनीभूतं शरीर परमेशितुः ॥ 
आनंदविग्रहः श्रीमान शिवः परमकारणम्‌ ॥ ६९ ॥ शिवाधेविम्रहें देवी 
भासते या महत्तरा ॥ स्वाभाचिको ज्ञानरूपा बलरूपा क्रियात्मिका ॥७०॥ 


~ ८२ व्यैर्निं न 
आत्मभूता हि देवस्य सवोन्तयामिनः प्रभोः ॥ सा कल्याणगुणेदिंव्येनि- 


` गूढा परमेश्वरी ॥ ७१ ॥ तद्शभूता प्रकृतिः प्रपंचपरिणामिनी ॥ आका- 
शशब्दवाच्या सा देवी गिरिवरात्मजा ॥ ७२॥ सा स्याद्य एष आकाश 
आनंदो ब्रह्मलक्षणः ॥ को ह्येवान्याञ्च कः प्राण्यादित्यादिश्वुतिवोधितः 
॥ ७३ ॥ योगेनाकारारब्दो$यं व्याचष्टे गिरिकन्यकाम्‌ ॥ ब्रह्माकाशशारीरं 
हि. शिवेशानादिशब्दितम्‌ ॥ इत्युकत्वा वरुण; श्रीमान्‌ मोदयामा- 
स पुत्रकम्‌ ॥ ७४ ॥ तस्मात्पंचखु कोशेषु बाह्याक्षमय शरितः ॥ तस्य सं- 
स्कारकरणात्का शुद्धिरुपज्ञायते ॥७५॥ खुरापूरितभाडस्य वाह्यमक्षाळना- 


दिना ॥ शुद्धिः संजायते का वा बदत ब्राह्मणोत्तमाः ॥ ७६॥ तदुन्त "तय 








असे ब्रह्म होय. (६९) परमात्म्याचे शरीर हें आनंदरूपी ससुद्राचें घनस्तु होय. 
( आनंद हा जर एक मानिला तर त्याचें जें. गोठून घट्ट झालेलें स्वरूप तेंच परमात्म्याचे 
शरीर होय. ) आनंद हाच कारणांचे कारण अंशा भगवान्‌ श्रीशंकराचा दह हाय 
( ७० ) ईश्वराचा अर्धी देह ज्या बलाढ्य देवीनें व्यापिलेला दिसतो ती देवी स्वभावतः 
ज्ञान, बळ इच्छा व क्रिया या रूपांनी आहे ( तिला ज्ञानशक्ति, बलदाक्ति, 
इच्छाशक्ति व क्रियाशक्ति असे म्हणतात. ) ( ७१ ) सर्वांच्या अतयीमीं वसणा- 
ऱ्या प्रभु ईश्वरापासून उत्पन्न झालेली ही परमेश्वरी शाक्त आपल्या कल्याणप्रद्‌ 
दिव्यंगुणांसह त्याच्या मध्येंच गुप्त रूपानें राहिलेली आहे. ( ७२ ) सष्टीच्या 
रूपानें परिणामाला आलेली प्रकृति ही तिच्या अंशानेंच झाली आहे. ही देवी 
पाती आकाश .शब्दानें जाणिली जाते. ( ७३ ) “ ब्रह्माचे लक्षण जो आ- 
नंद तद्रपी हा जो आकाश तोही तीच ( प्रकृति ) होय. कारण, नाहींतर कोणाला 

श्रासोच्छास करितां आला असता 2 कोण जिवंत राहिलं असते! ? वगेरे श्रुतीच्या 

वचनांवरून ( ७४ ) आकाश शब्दाची व्याख्या व्युत्पत्तीनें भगवती पावेतीलाच लागते. 

( ‹ आसमन्तात्‌ काशते इति आकारा: ह्मणजे सर्वेल व्यापून राहणारा तो आकाश. हो 

व्याख्या प्रकृतीलाही लागते. ) शिव ईशान इत्यादि शब्दांनी वाच्य जें ब्रह्म साचें आ- 

काश हेच शरीर होय. ” इतकें सांगून त्या कीर्तिमान, वरुणानें सुलाचें समाधान 
केलें. (७५) यावरून पांचही कोशापैकी अन्नमय कोश (स्थूल देह) हा वाह्य कोश ( वा" 
ह्य आवरण ) होय. तो संस्काराने कसा शुद्ध होइछ ? ( ७६ ) मद्यानें भरलेलें भांडें बा- 
हेरून धुतलें सवरलें ह्मणजे हे श्रेष्ट ब्राह्मणहो, तें शुद्ध कसें होईल £ सांगा, ( ७७ ) शा- 
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A कळा -* * 


माद्राजाय बंसवेशोक्ति: ( ४१ ) 


जीवस्य काया शुद्धि मैहत्तरैः ॥७७॥ सिद्धा सा हि विशुद्धिमे लिंगधार 

णदीक्षया ॥ शुरुणा मस्तके हस्ते निक्षित ज्ञानरूपिणा ॥ ७८ ॥ निदेग्ध 
कारणांग मे तमोरूपं महत्तरम्‌ ॥ तत्रत्या च कला शी भावगम्या ततो 
ऽभवत्‌ ॥ ७९॥ भावस्य चित्तजन्यत्वान्मनोगम्या कला परा ॥ सवेद्रिय- 
सनाथत्वान्मनसो ब्राह्मणोत्तमाः ॥ ८०॥ सवैन्द्रियैः सह प्राणैनेष्टप्रायं म- 
नाऽभवत्‌ ॥ नष्टे मनसि मे प्राणा नष्टा वायुखरूपिणः ॥ ८१॥ प्राणवर्गे- 
प्रणष्टे तु स्थूरदेहस्तथाऽभवत्‌ ॥ स्थूरसूक्ष्मशरीरस्य कारणं भूतपंचक- 
म्‌ द <२॥ ह निवातदेशानिदेग्धपरवत्पारिमासते ॥ शुक्कशोणितसंजन्यं श- 
रु सतक मम.॥ ८३.॥ ततो गुरुमैहायोगी कृपावानमितद्यतिः ॥ पृ 
थ्वीस्थाने नकारं. च लिंगमाचारसंज्ञकम्‌ ॥ ८४ ॥ जलस्थाने मकारं च 
शुरुलिंगं महत्तरम्‌॥ तेजःस्थाने शिकारं तु शिवलिंगं च शाश्वत ॥८५॥ 
चाकार पवनस्थाने चरलिंगं शिवात्मकम्‌ ॥ वियत्स्थानेः यकारं च रिंग 
भाखाद्सञ्षकम्‌॥ ८६॥ प्रणव चात्मनः स्थाने महारिंगं तु चिन्मयम्‌ ॥ 
कृत्वा मंत्रमयं देहं ससर्जान्यं. खशक्तितः ॥ ८७॥ अतो. मंत्रमयस्यांस्य 


ह्यानी आंतील जीवाची शुद्धि केली पाहिजे. ( ७८ ) छिंगधारणेच्या दीक्षेन माझी 
ही ( जीवाची ) शुद्धि तर झालेलीच आहे. ज्ञानाची केवळ मूर्तीच अशा श्रीगुरूंनी मस्त- 
कावर हात ठेविल्यावरोबर ( ७९ ) अत्यंत अज्ञानमय असे माझें कारण शरीर जढूनं 
गेले, तेव्हां तेथील शैवी ( आत्मसंवंधी ) कला श्रद्धामय झाली. ( ८० ) श्रद्धा मनापाः 
सून उत्पन्न होत असल्यामुळें ती श्रेष्ठ कला मनाझाँ ऐक्य पावली. हे उत्तम ब्राह्मंणहो, 
मंन हें इद्रियांशी मिळून असल्यामुळें, ( ८१ ) प्राणांसह असणाऱ्या इंद्रियांसुंद्धा मनं 
नष्टप्राय झालें. मन नाहीसं झाल्यामुळें वायुरूप प्राण नष्ट झाले. (-८१ ) प्राणं नाहींसें 
झाल्यावर स्थूळ शरीराची तीच स्थिति झाली. स्थूळ व सूक्ष्म या दोन्ही देहाला कारणं 
असा हा पंचमहाभूतांचा मेळा. ( ८३ ) निवान्त ( ज्या ठिकाणीं वारा नाहीं अंशा ) 
प्रदेशांतील जळून गेलेल्या कपड्याप्रमाणे भासत आहे. रक्त आणि वीर्य यांपासून उत्प 
न होणारें हें माझें शरीर पंचभूतात्मक आहे. ( ८४ ) ह्मणून महायोगी व परमतेजस्वी 
अशा दयाळू श्रीगुरूनीं प्रथ्वीच्या ठिकाणीं नकार व “ आचार " नांवाचें लिंग, ( ८५ ) 
आपस्थानीं मकार व प्रसिद्ध असे गुंर॑लिंग, तेजस्थाना शिकार व शाश्वतं असें शिवः 
लिंग, ( ८६ ) वायुस्थानीं वाकार व शिवस्वरूपी चरलिंग, आकाशस्थानीं यकार व भ्रः 
साद नांवाचें रिंग, ( ८७ ) आणि मनाचे ठिकाणीं प्रणव व चेतन्यरूप महालिंग यांची 
स्थापना करून मंत्रमय अशी दुसरीच काया स्वसामर्थ्यानें उत्पन्न केली आहे. ( ८८) 
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,( ४२) बसवपुराणे [ अध्याय १] 


लैंगिकस्य द्विजोत्तमाः ॥ प्राकृतस्येव संस्कारमनं नांगीकरोम्यहम ॥८८) 
वृत्त ॥ इत्युक्त्वा बसवेश्वरस्तु मुनिभिः श्ठाघीयमान; परम्‌ वाक्‍य वाक्य, 
विद्ग्रणीः सुरुचिरं शैवप्रमोदावहं ॥ प्राळयाचलतुल्यचैयेकलितस्तस्सिन 
स्थितः सस्मितो दन्ताल्युद्ठतकान्तिसेचयपरिभ्राजदिगतः क्षणम्‌ ॥८९॥ 

इति श्रीबादरायणमहर्षिप्रणीते श्रीबसवेश्वरपुराणे स्कंदागस्त्यसंबादे 
कमैनिरासो नाम पंचमो ऽभ्यायः॥ 


एरर 





हणून हें राह्मण हो, या मंतमय शरीराला इतर साधारण माणसाप्रमाणे उपनयन सं. 
स्कार- करण्याचें मी कबूल करीत नाहीं. ( ८९ ) याप्रमाणें बोलण्यांत अत्यंत चतुर अः 
शा चसवेश्वराचें शिवभक्तांना आनंद देणारें मधुर भाषण ऐकून ब्राह्मणांनी त्याची फार 
फार स्तुति केली, तेव्हां हिमाचलाप्रमाणें धैर्यवान्‌ अझा . त्या वालकानें किंचित्‌ हास्य 
केल्यामुळें त्याच्या दंतपंक्तीच्या प्रकाशाने त्या. सभेतील चारी बाजू एक क्षणभर 
चकाकल्या. ॒ ॒ 

याप्रमाणे श्रीव्यासमहर्षीनीं केलेल्या श्रीबसवेश्वर पुराणांतील षण्सुख आणि अगस्त्य 
शुनि यांचा संवाद्रूपी कमनिरास नांवाचा हा पांचवा अध्याय संपूर्ण झाला. 
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षछोऽध्यायः 
श्रीगुरुभ्यो नमः ` 


॥ अगस्त्य उवाच ॥ ततः किमकरोद्वालो घैयवान बसवेश्वरः ॥ पडा: 
नन महाभाग तन्मे ब्रूहि समासतः ॥ १॥ कुमार उवाच ॥ एवमुक्त्वां 
ततो बालः क्षणमेवं व्यखिन्तयत्‌ ॥ तातो मे दुश्हृद्यः पाषंडाचारतत्परः 
॥ २॥ सवदा वशमापन्नो ब्राह्मणानां दुरात्मनाम्‌॥ मया संबोध्यमानों5- 
पि नूनं नेव निवतेते ॥ ३॥ अत्यंतमूखेहृदयः पापकर्मैंकतत्परः ॥ तथापि 
बोधयिष्यामि सन्मागे तु शुभप्रदम्‌॥ ४ ॥ इति संचिन्त्य मनसा ब्राह्मणां- 
न्‌ प्रत्यभाषत ॥ इतिहासं प्रवक्ष्यामि श्रुणुत ब्राह्मणोत्तमाः ॥ ५ ॥ यस्य 
थवणमात्रेण नादामाझोति किल्विषम्‌ ॥ पुरा5श्वलायनों नाम मुनिः पर- 
मंधार्मिकः ॥६॥ अधीत्य चतुरो वेदान्‌ सर्वांगैश्व समन्वितान ॥ विरुद्धवा- 
क्यश्चवणाद्विषण्णहृद्योऽभवत्‌ ॥७॥ ततः स चिन्तयामास केन चै तक्षिः 
वायते ॥ अनेकशाखासंभिन्षा चेदा ब्राह्मणसंस्थिताः ॥ ८ ॥ सत्यलोकं ग- 
मिष्यामि पितामहद्दिक्षया ॥ एवं संचिन्त्य मनसा ब्रह्मलेकमवाप सः 
॥९॥ ततश्चतुसुखं दृष्टा सुनिभिः परिवेष्टितम्‌ ॥ साष्टांगं प्रणिपत्याशु तुष्टा-. 


मलजा] ज कक हाइ अमन 


(१) अगस्तिमुनि विचारतात,-हे महाभागा षण्मुखा, नंतर त्या धैर्यवान्‌ बसवेश्वर वाल- 
काने काय केलें तें सारांशरूपानें मला सांगावें. ( २ ) कुमार हझणतात--याप्रमाणें बोळून 
इया वेळीं त्या बालकानें विचार केला कीं, “ आपले बाबा दुष्ट हृद्याचे आहेत, 
पाखंड आचारानं वागतात, ( ३ ) व नेहमीं या दुष्ट ब्राह्मणांच्या स्वाधीन असतात. मीं 
पुष्कळ सांगितलें तरी अगदीं ऐकत नाहींत. ( ४ ) यांच्या हृदयांत मूखपणा भरलेला 
असल्यामुळें नेहमीं वाईट कामें करतात. तथापि जेणेकरून यांचें कल्याण होईड असा 
सन्मार्ग आपण सांगूं 2 ( ५) असा मनांत विचार आणून तो ब्राह्मणांना झणाला- 
ब्राह्मण हो, मी आपणांला एक गोष्ट सांगतों ती ऐका. ( ६ ) ती ऐकल्याबरोबर पापाचा 
नाश होईल. पूर्वी अश्वलायन नांवाचा फार धमोत्मा मुनि (७) चारही वेदांचे सवे 
वेदांगांसुद्धां अध्ययन करून त्यांत परस्पर विरुद्ध वाक्यें असलेलीं पाहून अंतःकरणांत 
फार खिन्न झाला. ( ८ ) मग तो विचार करूं लागला कीं “ हा विरोध कोण दूर करी- 
ल १ ्राह्मणांजवळ असलेल्या वेदांच्या तर अनेक शाखा झालेल्या आहेत. ( ९ ) तेव्हां 
आपण ब्रह्मदेवाला भेटण्याला ब्रह्मलोकाळा जावें ” असे मनांत आणून तो ब्रह्मलोका- 
ला गेला (१०) मग ज्याच्या भोंवती सुनि बसले आहेत अझा ब्रह्मदेवाला पाहतांच 
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(४४) बसवपुराणे | अध्याय ६ ] 
च विविधैः स्तवैः ॥ १० ॥ ततः पप्रच्छ धातारं रहस्य सात्मनि स्थितम्‌॥ 


अधीहि भगवन्‌ ब्रह्मन्‌ ब्रह्मविद्यां सनातनीम्‌ ॥ ११ ॥ सेब्यमानां सदा 
सद्चिनिगूढां श्रुतिपंजरे ॥ ययाऽचिरात्खर्वपापं व्यपोह्य चतुरानन ॥१२॥ 
परात्परं तु पुरुषं चिद्वानेति महत्तरम्‌ ॥ तस्मै प्रोवाच सुनये भगवांश्चतु- 


राननः॥ १३॥ श्रद्धाभक्तिध्यानयोगादचेहीमां महत्तराम्‌ ॥ ज्योतिष्टोमा-. 


दिकमौचैः प्रजया च धनेन च ॥ न लभ्यते ग्रह्मचिद्या त्यागेन मुनि- 
सत्तम ॥ १४ ॥ त्यक्त्वा समस्तकर्माणि सुनयो त्रहाचादिनः ॥ प्राप्ताः पूर्व 
ऽमृतत्वं तु शिवध्यानपरायणाः।१५॥ नाकं हित्वाऽऽत्महृद्यशुह्दामध्ये व्यव- 
स्थितम्‌ ॥ सूर्यकोटिप्रतीकाशं विशंत्येतन्सुनीश्वराः ॥ चेदचेदान्त- 


विज्ञाननिश्चिताथी महत्तराः ॥ १६॥ काझ्यकमेपरित्यागः संन्यास इति. 


कथ्यते ॥ तद्योगाद्यतयः प्रोक्ताः शुद्धसत्वाशया जनाः ॥ १७ ॥ वृहत्वाइ- 
हाणत्वाच्च शिवो ब्रह्मेति कथ्यते ॥ सूर्यकोरिप्रतीकाशश्चंद्रकोटिसुशीतलः॥ 


अधेमाञात्मकः श्रीमान्‌ सोमलोक इतीरितः ॥ १८॥ त्रह्मांडस्योध्वेभागे . 


तु दीप्यमानो निरामयः ॥ ब्रह्मलोक . इति प्रोक्तः सोऽयं लोको महा- 





त्यानें साष्टांग नमस्कार घातला व अनेक प्रकारांनी त्याची स्तुति केली. (११ १३ १३) 
नंतर तो आपल्या मनांतील गुह्य ब्रह्मदेवाला विचारतो हे भगवन्‌ बहमदेवा, सत्पुरुष 
नेहमीं जिचा आश्रय करतात, शर 


रानना, जिच्यायोगानें सवे पापांचा नाश करून तिला जाणणारा मनुष्य परेइनही पली- 

कडील क परा पुरुषाशी ऐक्य पावतो, ती सनातन ब्रह्मविद्या मला सांगावी. ? भगवान्‌, 

ब्रह्मदेवांनी त्या सुनीला उत्तर केले. ( १४) श्रद्धेने, भक्ताने व ध्यानानें ही श्रेष्ठ वि- 

द्या मिळीव. ज्योतिष्टोम वंगेरे अनेक कमानी, संततीच्या योगानें, पेशानें किंवा ( संसा- 

राच्या ) त्यागाने ब्रह्मविद्या प्राप्त होत नाही. (१५) हे सुने, पूर्वी ब्रह्मवादी मुनीनी सर्व 
कर्मोचा त्याग करून केवळ परमात्म्याच्या 


रा ध्यानांत मझ होऊन शाश्वत 
विले. ( १६ ) स्वर्गाचा धिक्कार करून वेद्‌ 1 2100 


करून श्रेष्ठ सुनि आपल्या हृदकरूपीं गुहेत असलेल्या प्रमाणे प्रकाशमान अदा 
वस्तूमध्ये ऐक्य पावतात. ( १७ ) काम्य कर्माच्या न रः 
च्या यागाचच शुद्ध सत्वगुणात्मक ज्यांचे चित्त वनते 
सर्वत्र व्यापून राहिल्यामुळे श्री शिवाला ब्रह्म हारले 
व कोरिचद्राप्रमाण शीतळ असा प्रसिद्ध सोमलोक 
आहे. (१९) ब्रह्मांडाच्या बरच्या भागांत प्रकाशणारा 
त्रह्मलोक ह्मणतात, हे महा सुने, तो हाच लोक होय. 


त्यांना यति असें ह्मणतात. (१८) 
अधमात्रात्मक आहे, असें हाटलें 
असा जो पवित्र लोक आहे ल्याला 
(२०) जी शक्ति विश्वाच्या रुपा- 
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तिरूपी पिंजऱ्यात जी गुप्त ठेविली आहे आणि हे चतुः . 


व वेदांताच्या ज्ञानाने आपला उद्देश निश्चित . 
संन्यास असें ह्मणतात. या- . 


आहे. कोटि सूर्याप्रमाणे तेजस्वी . 





उपनयनार्थमागतान्‌ ब्राह्मणान्मति बसवेशोक्तिः (४५) 


सुने ॥ १९ ॥ विश्वाकारेण या शाक्तिः पारेणाममुपैति हि ॥ प्रकृतिः सॉ 
परेत्युक्ता सुनिभिः शंसितत्रतैः ॥ अथवा परशब्देन ब्रह्माऽपि परिगीयते 
॥ २० त ॥ तद्न्तकाले संप्रापे परस्मादस्ताच्छ्तात्‌ ॥ लोके विज्ञानिनः 
सचे न्त बन्धनात्‌ ॥ २१ ॥ भविसंसर्गरहिते विविक्ते च सुखा- 
बहे ॥ सुखासनस्थितः सिद्धः समत्रीवाशिरोञ्ङ्गवान्‌ ॥ २२ ॥ 
विरजानळजं भस्म ग्रहीत्वा5त्यन्तपावनम्‌ ॥ अञ्निरित्यादि भित्रै सप्तभि- 
श्वासि्मत्रितम्‌ ॥२३॥ शरीरोद्धूलनं कृत्वा जिपुड़स्य तु धारणम्‌ ॥ रुद्राक्ष- 
धारण चव षडक्षरजपस्तथा ॥ २४॥ श्चृतेष्टलिंगपूजा च संस्कारः परि- 
कीर्तितः ॥ अत्याश्रम इति ख्यातो मुनिभिस्तत्वदर्शिमभिः ॥ २५ ॥ अत्याश्र- 
मस्थः सकलानींद्रियाणि प्रयत्नतः ॥ निरुध्य स्वीयमाचार्यं भक्त्या संप्रण- 
मेद्दुधः ॥ २६ ॥ हृत्पुंडरीकममछं रजोगुणविवर्जितम॥ विशुद्ध पापराहि- 
त्याड्विशोकमतिनिर्मलम्‌ ॥ २७ ॥ चिचिन्तयेत्स्वह्ृदयं तस्य मध्ये महासुने॥ 
दहराभिधमत्यन्तसूक्ष्मं छुषिरमस्ति हि ॥ २८॥ तस्मिन्नचिन्मविभवम- 
व्यक्तं पर्माद्धतम्‌ ॥ अनन्तरूपं सर्वेश शिवं परमकारणम्‌ ॥२९॥ परात्प- 





नें परिणाम पावत्ये तिला परमपूज्य सुनि परा प्रकृति ह्मणतात. अथवा “ पर? 
या शब्दाने ब्रह्म समजावें असेंही ह्मणतात. ( २१ ) त्या प्रकृतीचा शाश्वत अझा परमा- 
त्म्यामध्ये लय पावण्याची वेळ येते तेव्हां जगांतील सर्व ज्ञानी बंधनापासून सुटतात. 
( २२ ) भविजनांचा ( छिंगधारण न करणाऱ्यांचा ) जेथें संपर्क नाही, अशा एकां- 
ताच्या व मनाला आनंद देणाऱ्या जागीं सुखानें वसतां येईल असें आसन घालून सिद्ध 
पुरुषाने मस्तक, मान, व वाकीचें शरीर एका रेषेंत येतील असें बसावें. ( २३ ) अ- 
तिशय पवित्र असें बिरजाग्नीतील भस्म घेऊन ' अमिरिति ? बंगैरे मंत्रांनी सात वेळां 
तें मंत्रून ( ९४ ) सर्व शरीरावर लावावें. ( याप्रमाणें त्रिपुंड्राचा लेप, र्वाक्षांचें धारण, 
षडक्षर मंत्राचा जप ( २५ ) व धारण केलेल्या इष्ट लिंगाची पूजा मिळून एक सं- 
स्कार होतो. तत्त्ववेत्त्या मुनीनी या संस्काराला “ अत्याश्रमसंस्कार ” असें नांव दिले 
आहे. ( २६ ) अद्याश्रमी पंडितानें प्रयत्नाने इंद्रियांचा रोध करून भक्तीने आपल्या 
गुरूला नमस्कार करावा. ( २७ ) मग जेथें रजोगुण नसल्यामुळें जें निष्कलंक आहे, 
जेथें पाप नसल्यामुळें दुःखही नाहीं अशा पवित्र व फार निर्मळ हृदयकमळाकडे ( २८ ) 
चित्त लावावें. हे सुने, त्या हृदयाच्या मध्यभागीं अति सूक्ष्म पोकळी ( आकाश ) आहे. 
तिला “ दहर ? ह्मणतात. ( २९ ) त्या दहराकाशांत आदिकारण अशा भगवान्‌ श्रीश 
कराचें ध्यान करावें. त्या परमात्म्याची शक्ति अत्य आहे. तो अव्यक्त, फार अद्भुत 
व अनतरूप आहे. ( ३० ) भगवान्‌ महादेव श्रेष्ठांमध्यें श्रेष्ठ, मोठ्यांमध्यें मोठा, व्‌ 
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(४६) ` ` ` बसवपुरा [अध्याय १] 


रतरं चेच महतोऽपि महत्तरम्‌ ॥ अणोरपि महादेवमणीयांसं सितप्रभम्‌ 
॥:३०-॥ सुत्युंजयसुदारांग काळकूटविषाशनम्‌ ॥ अनन्तरूपमब्यक्तं. शिव 
परमकारणम्‌ ॥ ३१ ॥ अतीतं शांतमञ्ृतं वेदानां कारणं परम्‌ ॥ आदिस- 
भ्यान्तरहितमेकं तच्छब्द्वोधितम्‌ ॥ ३२॥ अत्यन्तविभवोपेतं चिदानंद 
स्वरूपिणम्‌ ॥ अरूपमद्वयं नित्यं शाश्वतं परमेश्वरम्‌ ॥ ३३॥ उमासहायं 
विश्वेशं लोचनत्रितयोज्वलम्‌॥ सकलं परमेशानं नीलकंठमनीश्वरम्‌॥३४। 
सुनिगेच्छति तं ध्यात्वा पंचभूतैककारणम्‌ ॥ सुषुसिसाक्षि सचेस्मात्तमसः 
परतः स्थितम्‌ ॥ ३५॥ स ब्रह्मा स रिवः प्रोक्तः स पवेंद्रः प्रकीर्तितः ॥ 
स एवाक्षरसश्षश्च स एव परमस्वराट्‌ ॥३६॥ स एव विष्णुरित्युक्तः स एव 
ग्राणसंशकः ॥ काळः स एव सोऽञ्चिश्च चंद्रमाञ्च स कथ्यते ॥३७॥ स ए-' 
च सवे यजू तं यश्च भव्यं सनातनम्‌ ध्यात्वा तं सृत्युमत्येति नान्यः पन्था चिः ` 
सुक्तये॥३८।आत्मानं सर्वभूतस्थं सर्वेभूतानि चात्मनि॥संपद्यन्सुदितो योगी 





अणूपक्षांदी बारीक आहे.. त्याची प्रभा पांढरी आहे. ( ३९ ) त्यानें मृत्यूला जिंकिले 
आहे. त्याचें शरीर-फार सुंदर आहे. कालकूट विषाचे त्यानें भक्षण केळे आहे. त्याची 
स्वरूपे अनेत असून तो व्यक्त (स्पष्ट) दिसत नाहीं. तो कल्याणरूप असून सर्वाचे मूळका- 
रण आहे. (.३२ ) तो सर्वोच्या पलीकडचा, शांत व मृत्युरहित असून वेदांचें मूळ का-. 
रण तोच आहे. आदि, मध्य व अन्त हे त्याला नाहाँत. तो अद्वितीय असून “ तत्‌? श- 


चदान जाणिला जातो. ( ३३ ) ऐश्वर्यवान्‌ अशा त्या परमेश्वराचे चैतन्य व आनंद हें 


स्वरूप आहे. त्याला आकार नाहीं व भेद नाहीं. तो नित्य व शाश्वत आहे. ( ३४) 


पार्वती ही त्यास साहाय्य करणारी आहे. तो परमात्मा विश्वाचा प्रभु, तिनेत्रधारी, ते- 
जस्वी, Fs व नीलकंठ ( काळ्या गळ्याचा ) असून त्याहून श्रेष्ठ कोणी नाहीं. ( ३५) 
पचमहाभूताच आद्य कारण, सुषुप्ति अवस्थेचा साक्षी, व सर्व अज्ञानाच्या पलीकडे रा- 
हिलेल्या अशा त्या परमात्म्याचे चिंतन 


न करून योगी त्यालाच जाऊन मिळतो. 
तोच ब्रह्मदेव होय, शिव त्यालाच ह्मणतात, इंद्र तोच समजावा, ' अक्षर ? र डा 


नाशी ) हें त्यालाच नांव आहे. विराटस्वरूपी ताच आहे. ( ३७ ) विष्णुही तोच असें 
ह्मणतात. प्राण ही संज्ञा त्यालाच आहे. काळ तोच, आग्नि तोच व चंद्रमा ही तोच होय 
(३ <) जं जें उत्पन्न झालें आहे व जें जें उत्पन्न होईल तें सगळेंही अढळ य 
तोच आहे. अशा परमेश्वराचें चिंतन केल्यानें मनुष्य शृत्यूला जिकितो. मोक्षाला याहून 
दुसरा मार्ग नाहीं. ( ३९ ) सर्व भूतांच्या ठिकाणीं आपल्याला | वृ आपल्या ठढि 
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९ 
उपनयनाथमागतान्‌ बराझणान््रति बसवेशोक्तिः (४७) 


परब्रह्म निरामयम्‌ ॥३९॥ विच्छिद्य सकलान्‌ पाशान याति नान्येन हेतुना॥ 
स्वीयमात्मानमर्रण प्रणव चोत्तरारणिम्‌ ॥४०॥ कृत्वा ध्यानाख्यमथनदण्डं 
देव महामुने ॥ अत्यन्तमथनेनाझि प्रज्वाल्यानन्यमानसः ॥४१॥ अविद्या- 
ख्यमहापादं शिवभक्तो दहेत्‌ पुमान्‌॥ कमेणा पाशविच्छित्तिनोस्ति नास्ति 
महामुने | पष ॥ मायया मोहितात्मा सन्नधिष्टाय कळेवरम्‌ ॥ करोति स- 
कळं कायं तेन कमेणा ॥ ४३ ॥ कान्ताऽन्नपानम्रमुख्यैभोगैजाग्र- 
त्‌ प्रतुष्यति ॥ अतः खभेञ्पि जीचोऽयं भोक्ता च सुखदुःखयोः ॥ ४४.॥ 
स्वमायाकल्पते विश्वे विचित्रे तेजसाभिधः ॥ झुघुप्तिकाले सकले वि- 
लीने जीव एव हि.॥ ४५ ॥ तमोऽभिभूतः प्राज्ञाऽऽख्योऽप्येत्ययं सुखरूप- 
ताम्‌ ॥ वहुजन्माजितानां हि सस्बंधात्पूवेकमेणाम्‌ ॥ ४६ ॥ स एव जीवः 
' स्वपितः प्रबुद्धो भवति क्षणात्‌ ॥ जीवः पुरत्रये यस्तु क्रीडते चिन्मया- 
त्मकः ॥ ४७॥ विचित्रे सकलं जातं मनोवाचामगोचरम्‌ ॥ आधारं-सर्व- 





काणीं सवे भूतांना पाहणारा .आनंदमय योगी ( ४० ) सर्व पाश तोडून 
टाकून निष्कलंक अशा परब्रह्म स्वरूपांत जाऊन मिळतो. ( याहून दुसऱया ) 
मार्गानें मिळणार नाहीं. “आपला आत्मा हा पूर्व -+अरणी ध प्रणव हा .उ- 
तर .अरणी कल्पून ( ४१ ) : ध्यानाचा मंथा करून, हे महामुने, एकाग्र चित्ताने 
अतिशय घर्षणाने आमि उत्पन्न करावा, ( ४२) व त्या अभीनें अविद्या नांवाचा जवरः 
दस्त पांश शिवभक्तनें जाळून टाकावा. हे श्रेष्ठ सुने, कमोच्याः योगानें बंधनाचा नारा 
विरूकूल होणार नाहीं. (- ४३ ) मायेचा मोह:पडंनं शरीर मीच आहें असें अंगिंकारून 
अविद्यात्मक कर्माच्या प्रेरणेनें सर्व कार्ये जीव करितो. ( ४४ ) वायको, खाणें, पिणे. वं- 
गैरे भोगासुळे जाम्रदावस्थेत त्याला फार संतोष होतो हाणून स्वप्नावस्थेमध्यं देखील तो 
सुखढुँ:ख भोगतो. (४५) आपल्याच मायेनें कस्पिलेल्या या विचित्रं विश्वांत ( स्वञ्चीत') 
श्यालाः ` तेजस * हें नांव येतें. तोचं जीव सुषुप्तं अवस्थेत अगदीं लीन झाला ह्मणजे 
( ४६ ) तो गाढ अज्ञानाने पछाडला जाउन ' प्राज्ञ ' असें नांव पावतो ब तेथेही सु- 
खाचा भक्ता होतो. . पूर्वीच्या अनेक जन्मांत संपादिलेतँया कर्माच्या योगानें ( ४७ ) 
तिन्ही अवस्थेंत फिरणारा तोच चिन्मयात्मक् जीव निजलेला एका क्षणांत जागा होतो. 
(.४८ ) हा सगळाच चमत्कार आहे. मनाच्या ब वाणाच्या आटोक्यावाहेर असलेला, 

` &अभिहोत्र. वगेरे ध्मसंवंथो कामांत जेव्हां अमि उत्पन्न करावयाचा असतो, तेव्ह 
पिंपळाच्या लाकडाचे पवित्र तीन तुकडे घेऊन त्यांपैकी दोन आडवे ठेबून तिसरा त्या 
दोहॉच्यामध्यें उभा ठेवून वेगानें घर्षण केले ह्मणजे अमि उत्पन्न होतो. - या दोन अड- 
व्या लांकडांना पूर्व उत्तर अरणी आणि मधल्या उभ्या. लाकडाला मथा ह्मणतात, _ 
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(३८) | नसवपुराणे [ अध्याय ६ ] 


लोकानां सदानंदैकचिग्रहम्‌॥ ४८ ॥ अखंडवोधं सर्वेश पञ्येत्स्वाभिन्नरू- 
. पिणम्‌ ॥ तस्मिन्‌ पुरत्रयं चैव विळयं याति सर्वतः ॥ ४९॥ पतस्माञ्चायः 
ते प्राणो मनः सर्वेन्द्रियाणि च ॥ चियद्वायुस्तथा तेजो ह्यापः सवोस्तथैव 
च ॥ ५० ॥ सवेप्रपचनिलया भूमिरत्यन्तविस्तृता ॥ यदेतत्परमं ब्रह्म चि- 
श्वस्यायतनं महत्‌ ॥ ५१ ॥ सूक्ष्मात्सूक्ष्मतरं नित्यं तड़झ्य त्वं त्वमेव च॥ ` 
'जाप्नत्खप्रसुषुप्त्यादि विश्व यत्र प्रकाशते ॥ ५२॥ तह्मह्माहदमिति ज्ञात्वा 
सवैबन्धैः प्रमुच्यते ॥ त्रिषु धामसु यद्गोज्यं भोक्ता यश्च सनातनः ॥५३॥ 
भोगाश्च खरवेचस्तूनामन्नादीनां महामुने ॥ साक्षी चिळक्षणस्तेभ्यश्चिदात्मा- 
ऽह्‌ं संदाशिवः॥ ५४ ॥ एतञ्च सकलं विश्व जातं मय्येच तत्वतः ॥ म- 
य्येध ह मयि नाशं समइनुते ॥ ५५॥ अतोऽहमद्वयं ब्रह्म 
र तत्पदेन तु ॥ तदेचाहमिःति ज्ञात्वा सर्वेबन्धैः प्रमुच्यते ॥ ५६॥ 
रोके ह्यणुतरं यत्तु ततोऽहमणुरेच हि ॥ महद्धःयो चियदादिभ्यो ह्यहमेव 
परो महान ॥ ५७ ॥ अशेष विश्वमेतद्धि चाहमेव न संशयः ॥ पुरातनो 
विशुद्धश्च पुरुषोऽहं हिरण्मयः ॥ ५८॥ ईशोऽहं दिचरूपोऽहमसिन्नोऽहं 


स॒वं विश्वाला आधारभूत, सत्य ब आनंद हेंच ज्याचें शरीर, ( ४९ ) अखंड ज्ञानरूप, 
ब सर्वाचा भ्रभु असा जो परमात्मा त्याहून मी भिन्न नाहीं असें जो मानितो, त्याच्या 
तिन्ही अवस्था अगदीं ल्य पावतात. ( ५० ) त्याच्यापासूनच प्राण, मन, सर्व इंद्रिये, 
आकाशा, वायु, त्याचप्रमाणें सर्व पाणी, ( ५१ ) व सगळ्या प्रपंचाचें स्थान अशी ही 
विस्तृत भूमि उत्पन्न होते. ज्याला पर ब्रह्म ह्मणतात, ज्याच्यामध्ये हें सगळें विश्व राह- 
तँ ( विश्व राहण्याचं मोठें स्थान ), ( ५२ ) जें सूक्ष्माहून सूक्ष्म आहे, ज नित्य आहे, 
व जामत, स्वप्न, सुघुप्ति वगेरे प्रपंच ज्याच्यामध्ये भासतो, ते ब्रह्म तूंच तें ब्रह्म. (५ ३) 
मीच असें जो जाणतो तो सर्च वंधनांतून मुक्त होतो. तिन्ही अवस्थेत जे भो? 
गिलें जातें तें, व त्याचा शाश्रत्‌ भोक्ता; ( ५४ ) भोग; अन्नादि सर्व वस्तूचा, हे सुने, 
जो साक्षी असून त्यांहून जो वेगळा आहे तो चिदात्मा: सदाशिव, सीच आहें ( ५५ 
हें सव विश्व खरोखर माझ्यामध्ये उत्पन्न झारे आहे, माझ्यामध्यैच तें राहतें - नार 
मध्येंच त्यांचा लय होतो. ( ५६ ) ह्मणून अद्वितीय ब्रह्म मी, “ तत्‌ ° ( तें.) या झ- 

ब्दानें जाणिले जाणारे तें मांच आहें असें जो जाणतो, तो सर्व बंधनांपासून मुक्त होतो 
( ५७ ) त पाहन जं सूक्ष्म आहे त्यापेक्षाही मी सूक्ष्म आहे, अफाट अशा आ 
काश वगरेपेक्षांही मी फार मोठा आहें. ( ५८ ) हें सगळें विश्व मीच आहें यांत संशयं 
ह 0 ता लल निर्मळ असा हिरण्मय पुरुष तो माच. ( ५९ ) ईश्वर 
व वरूप आह, सदाशिवाहून मी वेगळा नाहीं. मी अतर्क्य आहें, माझी शः 
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` शिवस्वरूपनिरूपणम्‌ १९, 


सदाशिवात्‌॥ पाणी पादौ च मे न स्तो हाचिन्त्योऽद्रुतशक्तिमान्‌ 
अचक्षुरेव पश्यामि कणेहीनः श्टणोस्यहम ॥ विचिक्तदेहः सकलं जा 
स्येव हा ६०॥ चेत्ता मम न कोऽप्यस्ति चित्खरूपः सदांद्गिः 
वः ॥ धिश्च वेद्यो$हे तु न चापरः॥ ६१ ॥ अहमेच हि वेदान्त- 
कतो वेदान्तविन्सुने ॥ न मे पुण्यं च पापं च मम नाशो न विद्यते. ॥६२॥ 
मम जन्म शरीर वा नेद्रियाणि मतिस्तथा ॥ न मे भूमिर्न चापोऽपि तेजो 
वायुश्च मे न हि ॥ ६३॥ न चास्वरं च दिक्कालो मनो मम न विद्यते ॥ 
एवं शुहाशाय सास्बं विदित्वा परमेश्वरम्‌॥ ६४ ॥ निष्कलं निष्क्रियं शा- 
न्तं सवेभेदविवर्जितम्‌ ॥ समस्तसाक्षिभूतं च चिश्वातीतं निरामयम॥६०॥ 
. प्रयाति परमेशानं सदानन्दैकविग्रहम्‌॥ एतद्विद्याभिगमने कारणं शतरु- 
द्रियम्‌ ॥ ६६॥ ra pas न योऽधीते शतरुद्रीयं सोऽञिपूतो भवेत्पुमान्‌ सुरापान" 
॥ ६७॥ शुरुतल्पोपगमनात्‌ पूतो भवति 
मानवः ॥ तस्माद्विभूतिसपश्चो भस्मशय्यामुपेयिवान्‌ ॥ ६८॥ श्रीमत्पं 


क्ति अद्भुत आहे. मला हात नाहींत किंवा पाय नाहींत, ( ६० ) भला डोळे नसून भी 
पाहतो, कान नसून मी ऐकतों. मी देहाहून वेगळा असून सवे चराचराचें 
मला ज्ञान आहें. ( ६१ ) व. मला जाणणारा कोणी वेगळा नाही. मौ 
चतन्यस्वरूप सद्सक्षिवे- आहें. सर्व वेदांच्या समूहाछा “ वेद्य-' असा मोचे 
आई. दुसरा कोणी नाहीं. (वेदांत ज्याचें वर्णन केले आहे, : ज्याचं ज्ञान सांगितलें 
आहे. तो.. मीच ).-( ६३: ) वेदान्ताचा कत्ती मीच व वेदान्त ज़ाणणाराही मीच होय. 
हे सुने, मला, पुण्य नाही, पाप नाहीं, नाश नाही, ( ६३ ) जन्म नाहीं, शरीर नाही, 
इंद्रिये. नाहींत किंवा बुद्धीही-नाहीं. त्याचप्रमाणं मला भूमि, आप, तेज, वायु, (६४) 
आकाश, दिशा, काळ,-व मन.हीं ही नाहींत. : याप्रमाणें परमात्मा भगवान्‌: श्रीशंकरा 
लाजो जाणतो तो ( ६५. )“अभिन्न, क्रियारहित, भेदरहितं, शांत, सर्वसाक्षी, विश्वा 
तीत, निमेल,.(.६६.) व सत्य आणि आनंद ह्यांचाच ज्याचा देह बंनला आहें अश्या 
परसात्म्याशी तादात्म्य पावतो. ही ब्रह्मविद्या येण्याला शंतरंब्रीयंच कारणं आहे. (६७) 
शतर्द्रीयाचें जो अध्ययन करितो तो पुरुष अभिपूत ( अभीप्रमाणें पवित्र ) होतो. मथ 
पानामुळे घडणाऱ्या पापापासून, जह्महत्येच्या पापापासून . (.९८) व गुरुपत्नांगमना 
च्या पापापासूनही तो मुक्त होतो. ह्मणून जो विभूतिधारण करितो, भस्मशय्यैवर नि- 
जतो, ( ६९ ) प्रणवासुद्धां षडक्षर होणाऱ्या पंचाक्षर महामंत्राचा जो जप करितो व 
जो शिवलिंगाची पूजा करण्यांत मभ॑असतो त्याला मोक्षरूपी लक्ष्मी मिळते 
न ४७ 
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चाक्षरीमंत्र प्रणवेन घडक्षरम्‌ ॥ ध्यायमानो महामंत्र शिवलिंगाचेने रतः॥ 
मोक्षश्रियमवाझोति :नात्र कायो विचारणा. ॥ ९९. ॥ अतंः कमे परित्या- 
गान्मिक्षमाप्रोति तत्वतः ॥ डिजानामिति बालोऽयं बंसवेशो बरवी 
पुने: ७०॥ इति बसवकुमारस्याननोद्रीयमानम्‌ ॥ श्रवणकडु तदानीं 
्राह्मणानामदोषम्‌॥ सवनसदसि विद्धहीयमांन हि सामामरवरजुतियोः 
ग्यं राक्षसानामिवासीत्‌। ७१ ॥ 330 


इतिः श्रीबाक्रायणमहर्षिप्रणीतेः भ्रीबसवेश्वरपुराणे सुवरूपग्रंथे . षः 
छोष्न्याय ॥ `` ` 





(तो मोक्ष पावतो ) यांत संशय नाहीं. (७०) -योबरून खरोखर: कमोचा त्याग केल्योनेंच' 
सचुष्यालाः मुक्ति मिळतें; हे अगस्त्यं सुने, तो वाळक वसवेश्वर घ्राह्मणांना याप्रमाणें म्हणाला. 
(;७१.) इंद्राची: ज्यांत-स्तुति-क्रेली आहे असे -सामवेदांतील -( मंत्रात्मक: ) गाणें यज्ञस 
भेंत-विद्वान व्राह्मण ह्मणूं-लागरे. असतां, तें जसे राक्षसांच्या कांनांला गोड लागत नाहीं 
तसें त्या वेळी त्या बसवेश्वर वाळकाच्या तोंडून निघालेले या प्रकारचें भाषण निर्दोष 
असूनही ब्राह्मणांच्या कानांला फार कड्ट लागलें 


यांग्रमाणं व्यास महर्षींनी केलेल्या बसवेश्वर पुराणस्वरूपग्रथांतील सहावा अध्याय 
समाप्त झाला, ` 
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. अगस्त्य उवाच ॥.एव श्रीवसवेशन परोक्तं वाक्यं मह णी 
ण्य सभामध्ये किमकुवेन्त ते द्विज्ञाः॥ १॥ तत्ता ह 
षडानन.॥ सवेज्ञस्त्वं समाख्याहि कृपाचेन्मम -सांग्रतस्‌॥ २ ॥ स्कन्द्‌ उ- 
वाच ॥ अुत्वैतठ्राह्मणाः सर्वे बसचेश्वरभाषितम्‌॥ पुनः प्रोचुईरात्मान 
संशयाविष्टमानसाः ॥ ३ ॥ ब्राह्मणा ऊचुः ॥ बसवेश .महाभाग- सर्वशा- 
खाथेपारग ॥ अनादिकालमारभ्य वतेते विश्वमीइश्म्न ॥ ४ ॥.तत्र ज्ञाता 
महात्मानो ब्याखाद्याश्च महर्षयः ॥ किमेतद्धि न जानन्ति यत्तया परिभा- 
बितस्‌ ॥ ५ ॥ चैदिकानि तु चाक्यानि समस्तानि महामुने.॥ भवडुक्तवि 
रुद्धाथ बदन्ति बसवेश्वर ॥ ६॥ अष्टवषे महाभाग ब्राह्मणस्तनय्रं परम्‌ ॥ 
पिता चोपनयीतैनं ततश्चाध्यापयीत चै ॥ ७॥ एवमेव शरुतिः प्राह नान्य- 
था बसवेश्वर ॥ जातकमैसुखेष्वेषु कमेसु ्राह्मणस्य हि ॥ ८॥ कर्मोपन- 
यने श्रेष्ठ तत्त्यागात्‌ पतितो भवेत्‌ ॥ कृतोपनयनः पूतो. ब्रह्मचर्य चरेद्रती 
` ॥ ९ ॥ अधीतवेदचेदांगः सर्वशास्त्राथपारगः ॥ अनुज्ञातस्तु गुरुणा लभेः 








(१) अगस्त्य म्हणतात, याप्रमाणें कुमार श्रीवसवेश्वर फार सुरेख बोलला; तं ऐकून त्या 
सभेतील ब्राह्मणांनी काय केरूं ? ( २ ) हे महाभागा षडानना, आपण सर्वज्ञ आहां व 
आपली मजवर कृपा आहे तर आतां तें सवै मला सांगावे. (३) स्कंद म्हणतात 
`बसवेश्वराचें भाषण ऐकून ते सगळे दुष्ट ब्राह्मण त्यांचे मन संशयग्रस्त झाल्यामुळें पुन्हां 
म्हणाले. ( ४ ) हे भाग्यशाली बसवेशा, स्व शाह्लार्थ तूं. उत्तम जाणतोस. अनादि कां- 
ळापासून जग हें असेंच चालत आलें आहे. ( ५ ) त्यांत व्यासासारखे मोठमोठे महात्मे 
ऋषि उत्पन्न झाले. ते काय तूं झंणतोस तें जाणत नसतील १ ( ६ ) हे महासुने बसने 
` शा, वेदांतील सगळी वाक्यें तूं सांगतोस त्याच्या विरुद्ध अर्थाची आहेत. (७) महाः 
भागा, ब्राझमणाचा सुलगा आठ वर्षांचा झाला म्हणजे वापाने त्याची झुंज करावी ब मग 
त्याजकडून अध्ययन करवावे. ( ८ ) असेंच श्रुति सांगत्ये. याविरुद्ध सांगत नाहीं. वसः 
बेश्वरा, ब्राह्मणाच्या जातकम वगेरे ह्या संस्कारांत (९) उपनयनाचा संस्कार श्रेष्ठ आहे. 
तो जर केला नाहीं तर तो ब्राह्मण भ्रष्ट. होतो, उपनयनसंस्कार क शुद्ध 
झाला आहे अश्ानें ्रतस्थ राहून ब्रह्मचर्यानें वागावें; ( १०.) वेद ब वेदांगें शिकून 
सबै शाल्लें जाणण्यांत हुशार होऊन मग त्यानें गुरूच्या आहेनें उत्तम गृहस्थाक्षम, स्वी- 
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द्वाहेस्थ्यमुत्तमम्‌ ॥१०॥ गाहेस्थ्याच्च वनीभूत्वा वानप्रस्थस्तु संन्यसेत्‌॥ 
इत्येतद्वचनं श्रुत्वा ब्राह्मणानां सभान्तरे ॥११॥ प्राह गंभीरया वाचा प्रहस- 
न्बसवेश्वरः ॥ संन्यासाश्रयणादेतत्कमेत्यागः परो मतः ॥१२॥ संन्यासा- 
भ्रयणान्मर्सस्त्वचकीर्णी पतत्यधः ॥ त्रिविधं वैदिक कमे चोद्नालक्षणं 
“परम्‌ ॥ १३ ॥ `नित्यं नैमित्तिकं काम्यं कमै - तत्तत्फलाश्चयम्‌. ॥ 
'पेइवादिकामनां यत्तदधिकृत्य- प्रवतेते ॥ १४ ॥ -स्वगेकामो ` यज्ञे- 
तेति चाक्यप्राप्तानि यानि चे-॥ उद्धिदादीनि कमौणि ` काम्यानि 
कथितानि वे ॥ १५ ॥ तानि कमौणि काम्यानि प्रोच्यन्ते : चेद्वित्तमैः॥ 
उपरागे नरः स्नायादिति नैमित्तिक स्मृतम्‌ ॥ १६॥ यावज्जीवमशिहोत्र 
'जुहोतीति वचः परम्‌ ॥ तदेतत्कमे नित्यं स्याद्यावज्जीवपद्‌ श्रुतेः ॥ १७॥ ` 
'तथैचाहरहः संध्यामुपासीतेतियाक्यजम्‌ ॥ तदेतन्नित्यमित्याहुर्मीमांसा- 
न्यांयकोचिदाः ॥ १८ ॥ यावञ्जीचपदं लिप्साकमे नित्यत्वबोधकम्‌ ॥-या- 





कारावा. ( ११ ) गृहस्थाश्रम संपल्यावर वानप्रस्थ व्हावे, व वानप्रस्थाश्रमानंतर संन्यास 
घ्यावा. ” सभेतील ब्राह्मणांचे हें बोलणें ऐकून ( १२ ) हंसून गंभीर वाणीनें बसवेश्वर 
उत्तर करितो. तो म्हणाला-संन्यासाश्रम स्वीकारण्यापेक्षां हा कर्माचा त्याग उत्तम होय. 
( १३ ) कारण, मनुष्यानें संन्यास घेतल्यावर त्या आश्रमांतील एखादा नियम त्यानें 
सोडिला म्हणजे तो भ्रष्ट होतो. वेदाहेप्रमाणं सांगितलेळें कम तीन प्रकारचें असतें. (१४) 
१ अनित्य, २ नेमित्तिक, व ३ (काम्य) त्या त्या फळाच्या इच्छेनें केलेलें कर्म, प्वादि. 
कांची इच्छा धरून जे कम केलें जातं तें, ( १५) “ स्वर्गाची इच्छा करणाऱ्याने यश 
करावा : इत्यादि वाक्यावरून जीं कमे केलां जातात तां, व वनस्पत्यादिकांच्या इच्छेने 
करावी म्हणून सांगितलेली कर्म, (१६) या सर्व कमाना वेद॑ जाणणारे “ काम्य 
मे हणतात. “ ग्रहण लागलें असतां खान करावें ? अशा प्रकारें सांगितलेल्या कर्माला 
नैमित्तिक कर्म हणतात. (१७) यावज्ीव अभिट्दोत्र करावें ? असें एक उत्कृष्ट 
वाक्य आहे, यांतीळ “ यावजीव * शब्दामुळे हें कर्म ( अभिहोत्र ) * नित्य * दोते. . 
( १८ ) त्याचप्रमाणें “ प्रत्येक दिवशीं संध्या केली पाहिजे ? या वाक्यावरून जें कर्म 
करावे हणून निष्पन्न होतें त्याला मीमांसा .व न्याय शात्र जाणणारे ' नित्य ? कर्म 
हणतात. ( १९) ' यावजीव › या इाव्दानें इच्छेप्रमाणे कर्माच्या निद्यत्वाचा बोध 
`` * नित्य क्म म्हणजे ज कमे रोज करावें म्हणून शाख्रांत सगित आहे तें. एखा- 
था विशेष 'नेमित्तामुळें करावें म्हणून जें कर्म सांगितले असतें ते नैमित्तिक कर्म होय 
न' फळाच्या इच्छेनें केलेल्या अत्येकं कमौला “ काम्य २ कर्म म्हणतात. 2 
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वज्जीवमिदं कमे करोमीति सभांतरे ॥ १९ ॥ संकल्प्य क्मेकत्ती यः स 
त्यें सवस्य जीवने ॥ प्रत्रजेद्यवि तत्त्यागादवकीर्णी भवेच्च सः | रन 
वैधस्यकर्मणस्त्यागो विधिनेव कतो यदि ॥ करिष्यति न पातित्यमिति 
चेत्तद्सांप्रतम्‌ ॥ २१ ॥ अतिरात्राख्यसवने षोडञाग्रहणग्रहें ॥ आम्नायः 
वाक्यविहिते तत्रैतन्न्यायवतेनम्‌॥ २२ ॥ अंगीकृत्य पुरा कमे तत्त्यजेंच- 
दि मध्यतः ॥.अवकीर्णी स विज्ञेयः सवेशिष्टेकदूषितः ॥ २३ ॥ अंगद 
परित्यागादनंगीकरणं वरम्‌ ॥ एतदालोक्य सुनयो व्यासाद्याश्व महत्तराः 
॥ २४ ॥ मोजीवतं परित्यज्य मुनित्व॑ प्रतिपेद्रि॥ व्यासस्य जननादृध्वे 
केनोपनयनं कृतम्‌.॥ २० ॥ व्यासजन्म प्रवक्ष्यामि श्रुणुध्व ब्राह्मणाधमाः॥ 
वसिष्ठस्य सुतः पूवे शक्तिनोम वभूच हि ॥ २६॥ तस्यासीत्तनयः श्रीमा. 
भू पराशर इति स्म्तः ॥ तत्रासीद्धीवरखुता नौतारणपरायणा ॥ २५॥ 
पद्मपन्रत्रिशाळाक्षी कांचनांगी मनोहरा ॥ कुचातिभारविनमन्मध्यदेशोप. 
मिता ॥ २८ ॥ एकान्ते संस्थितां वालां निरीक्ष्य मुनिसत्तम;॥ कद्पे- 


होतो ( यावज्जीव शब्दानें तें कर्म जीव असे तोंपर्यंत झणजे रोज करावें असा अर्थ 
होतो. ) “ यावज्जीव मी हें कर्म करीन ? असा सभेंत (२० ) संकल्प करून तें कर्म 
करणारा आपण जीवंत असतांनाच जर ( संकल्पिलेलें कमे करण्याचें टाकून देऊन ) 
सन्यास घेईल वर त्या कमेत्यागासुळें त्यानें धरिलेल्या म्रताचा भंग केला असें होई- 
ल; (२१ ) यथाविधि केलेल्या कमौचा त्यागही जर यथाविधिच केला तर त्याग क- 
रणारा भ्रष्ट होत नाहीं, असें ह्मणणें गैरवाजवी होय. ( २२ )” अतिरात्र ? नांवाचा 
सोळा पशूंच्या यागासंवंधा वेदाने जी रीत सांगितली आहे, तींत या गोष्टींचा 
` असा निणंय. सांगितला आहे ( २३ ) कीं, पहिल्यानें कोणत्याही कमोचा अंगिकार के 
रून तें कमै करण्याचें मध्येंच जो सोडून देतो तो भ्रष्ट समजावा. व ज्ञाते. त्याला दोष 
देतात. ( २४ ) कमौचा .अंगिकार करून त्याचा त्याग करण्यापेक्षा त्याचा अंगि- 
कार्‌ न करणेंच उत्तम होय. असा विचार करूनच व्यासादिक -मोठमोठे 
ऋषि (२५ ) मुजीचा त्याग करून मुनि झाले. व्यासाच्या जन्माच्या पूर्वी व्यासाची 
कोणीं मुंज केली होती १ ( २६ ) हे दुध्वाहमण हो, व्यासांचा जन्म कसा झाला तो 
सांगतों ऐका, पूर्वी वसिष्ठाला शक्ति नांवाचा सुलगा होता. (२७) त्या शक्तीला प- 
राशर या नांवानें प्रसिद्ध असलेला एक भाग्यवान, सुल्गा. होता. तसेंच का 80 8 
छा नाव वल्हविण्यांत कुहल अशी एक मुलगी होत २८) लिन शक हत्या 
पाकळ्यांप्रमाणे मोठे होते. वर्ण सोन्यासारखा होता, व कटिभाग स्तनांच्या ओझ्याने वि 
वाकलेला होता. ह्मणून ती मनोहर दिसे. (२५) ला मुलीला एकांत जागी असल 
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५४  : बसवपुराणे अध्याय ७ 


बाणसंभिन्नहद्यो 5भूत्‌ पराशरः ॥ २९, ॥ मुहतैमात्रै संचिस्त्य : तामुवाच 
सुंनीश्वरः। त्वया5हं रन्तुमिच्छामि द्वीपे5स्मिन्चरवर्णिनि ॥३० ॥ इत्यु 
क्ता सुनिना बाला हिया नतसुखी-तदा ॥ पराशार मुनिश्रेष्ठं प्रत्युवाचा- 
'म्वुजेक्षणा ॥ ३१ ॥ कैचतेतनया-चाह कन्या दुगैधसंकुला ॥ दिचा भोगो 
हासो: दोषः-पथिकाश्च सहस्रदाः ॥ ३२ ॥ आगमिष्यन्ति मार्गेणः न. रहस्य 
सुनीश्वर ॥ यथा वा चतेते चित्तं भवतो हि तथा कुरु॥ ३३ ॥ एवसुक्त- 
स्तया योगी त द्वीप तमसाकुलम्‌॥ सुगंधयुक्तं तद्देह चकार मुनिसत्तमः 
॥ ३४॥ न हन्यते ते कन्यात्वं. वर दास्यामि .ते.भ्रिये ॥--इत्युकेंत्वा . मुनि- 
शांदूलः- संगम -कृतवांस्तया ॥ ३५-॥ तदा जन्ने महाभागः कृष्णद्वेपायनो 
मुनि; ॥ कमंडलुधर” श्रीमानाबुतो सृगचमेणा ॥ ३६ ॥ हेमपिगजटाजूट- 
भ्राजन्मस्तकशोभितः.॥ संजातमात्रः: सहसा नमस्कत्वा तदा तयोः ॥ 
॥ ३७॥ ययै देशान्‌ महापुण्यांस्तपोनिशिसमाकुलान्‌ ॥ तस्योपनयनं के 
न कतमेतन्ममोच्यताम्‌ ॥ ३८ ॥ तथा हिमगिरिप्रान्ते व्याधश्चोरो महा- 
मभूत्‌ ॥ धनलोभेन महता जघान ब्राह्मणान्‌ बहुन्‌॥ ३० ॥ दैवयोगेन तं. 


` की पाहून मुनिवर पराशराचें अंतःकरण मदनाच्या वाणानें घायाळ झालें ( ३० ) सुहू- 
तेभर विचार करून तो श्रेष्ठ ऋषि तिला ह्मणाला, 'हे शुभांगी, मी ठुझ्याशी या द्वीपां- 
त रतिसुख घेऊं इच्छितो; (.३१ ) याप्रमाणे. ऋषीचे बोलणें. ऐकून त्यावेळीं तिनें 
खाजेनें खाली तोंड केलें व ती कमळाक्षी पराशर क्रषीला उत्तर कारित्ये. ( ३२,३३.) 
* हे ऋषिवयों, मी नावाड्याची सुलगी आहें. माझें अंग दुर्गधानें भरलें आहे. दुसरे 
. दिवसों रतिसुखाचा उपभोग घेणें हा दोष आहे. शिवाय हजारों वाटसरू रस्त्यानें जात येत 
असल्यामुळें एकान्तही नाहीं. यावर आपले विचारास जसें यंईल तसें करावें. ? (३४) 
असँ तिचे हाणणें ऐकून त्या ऋषीनें तो द्वीप अंधकारमय व तिचा देह सुगेधमय केला. 
(२५) “प्रिये, मी तुला वर देतों त्याचे योगानें तुझ कौमार्य नष्ट होणार नाहीं ? 
असें बोळून युनीनें तिच्याशी समागम केला. (. ३६ ) तेव्दां कमंडळ धारण करणारा, 
भाग्यवान्‌ व हरणाच्या कातड्यानें. आच्छाद्लेला असा महाभाग व्यास ऋषि जन्मला. 
(३५) सोन्याप्रमाणें पिंगट अशा जटाभारानें ज्याच्या मस्तकाला शोभा आली आहेअशा त्या. 
व्यासानें जन्मल्याबरोबर त्या.'दोघांना ( आइवापांना ) नमस्कार केला व एकदम (३ ८) 
तपस्व्यांनीं भरलेल्या अतिपवित्र प्रदेशाकडे तो निघून गेला. तेव्हां त्याची मुंज कोणं 
“केली, . हें मला सांगा? ( ३९: ) तसेंच हिमाल्याच्या . पायथ्याशी एक मोठा 
चोर होता, तो जातीने कोळी - होता. त्यानें- मोठ्या द्रव्याच्या लोभानें .कि- 
त्येक ब्राह्मणांचे प्राण घेतले होते. ( ४० ) सुदैवाने एकदां दे 
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सप्तार्षिकृतव्याधभूतवाल्मीक्यनुमह: ५५ 


देश सहते शुनयोऽगमन्‌ ताना तस्कर कूरः रको 
॥:४०. चमपाशासिकलितो गञैन्नेचाययौ क्षणात्‌ ॥ आगत्य -मार्गमावू- 
झुनीनासूध्वेरतसाम्‌ ॥ ४१॥ अतिष्ठत्करकर्माष्य कालांजनस- 


मझ़्तिः ॥: तदा तु 'मुनिसामथ्योत्‌ पुण्यवुद्धिरजायत ॥ ४२ ॥ 
: | चोर उंवाच ॥ 


के यूयं मुनिशादूका भवच्छिष्योऽहमागतः॥ व्याधान्वये समुत्पन्नः इ- 
पासत्यविवर्जितः ॥ ४३ ॥ बहुनोक्तेन _ सुनयः ; किमास्ति , कुरिलात्मनः.॥ 
भवत्संदशेनेनाद्य समुत्पन्ना महामतिः.॥ ४४-॥ ` ममादयतरणोपायं कार 
ण्याद्वत सत्वर ॥ सत्यं सत्यं पुनः सत्यं यूयं हि गुरवो मम ॥ ४५॥.पव 
मुक्ता ऋषिवराश्चोरेण चिपिनान्तरे॥ अनुग्रह. ततश्चक्रदेयया संप्लुतात्म- 
काः॥ ४६ ॥ तदनुग्रहमासाद्य व्याधः क्ररचिचेष्टितः ॥ चाल्मीकिरिति 
विख्यातो सुनिर्सुनिनमस्कृतः ॥ ४७ ॥ बभूव च तदा तस्य संस्कारः केः 
न वा कतः ॥ पचमन्ये महात्मानो . हित्वोपनयनक्रियाम्‌ः ॥ ४८॥ तपः 
स्वित्वमजुप्राप्ताः सन्ति भूमण्डले शुभे ॥ तेषां तेजोचिशेषेण ब्राह्मण्य स- 


सप्त ऋषि त्या प्रदेशाला गेले, त्यांना पाइन तो निदय चोर धनुष्य. बाण). 
( ४१,४२ ) कातड्याचा फांसा व तरवार घेऊन आरोळ्या टोकीतच त्यांजकडे एका. 
क्षणांत आला. येऊन तो क्र कमें करणारा काजळासारखा काळा कुळकुळीत चोर. यां, 
' यावत्काल ब्रह्मचर्याने राहणाऱ्या ऋषाच्या मार्गात आडवा, उमा. राहिला. परन्तु त्या 
ऋ्ा्य। सामर्थ्याने त्यावेळी त्याला चांगली बुद्धि उपजली, (४३ ) व तो हणाला, 
हे श्रेष्ठ ऋषीहो” आपण कोण आहां १ मी आपला शिष्य आपणांस शरण आलों आहे 
पारध्यांच्या कुळांत जन्मल्यासुळें माइया ठिकाणी दया व सत्य वसत नाहीं. (४४) ऋषी 
हो, माझ्या दुष्टपणाविषयों फार वोलाबयास नको: आपल्या दर्शनानें आज मला सुबुद्धि उ- 
पजली आहे. ( ४५ ) कृपा करून ( या संसारांतून ) तरून जाण्याचा उपाय मला आतां 
लकर सांगावा. कारण ( मी त्रिवार सांगतों की,) आपणच खरोखर माझे गुरू आहा 
( ४६ ) याप्रमाणें त्या रानांत चोराचें भाषण ऐकून ऋषीच्या मनांत दया उत्पन 
झाली, सग त्यांनीं त्यावर अनुग्रह केला; (-४७):त्यांचा.अचग्रह मिळाल्यासुळंच तो कूर 
केमें करणारा पारधी वाल्मीकि ऋषिः हाणून असिद्धीस ओला. व ऋषीनां वय ( ४८.) 
साला, त्याची त्यावेळीं कोणीं मुंज केली हाती: त्याच: प्रमाण दुसरेही कितीएक महात्मे 
छुंजीच्या संस्कारावांचून ( ४९ ) 'तपल्याच्या, पंदांला पोहोचलेले या पुण्यभूर्मीवर 
_ आहेत ~ त्यांच्यामध्यें निशेष प्रकारचें तेज वसत हा कण बिशेष प्रकारचें तेज वसत होतें म्हणून सयांना आह्मण्य मिळालें 


> मरीचि, आलि, अंगिरसू 9 पुलस्त्य, पुलह, क्रतु, व वसिष्ट हे पर्षि होत- 
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मुपस्थितम्‌॥ ४९ ॥ इतीव सम बुत्तान्त;शिवो गिरिवरात्मजा॥ नारदा 
द्या महात्मानो विन्दन्ति परमार्थतः॥ ५० ॥ अतो नांगीकरोस्येतत्कर्मोप- 
नयन्ञामिधम्‌ ॥ ततश्रोद्वीक्ष्य पितरं बांधवासक्तमानसम्‌ -॥ विनिययौ 
सभादेशादःयाधमध्यान्सगो यथा ॥ ५१॥ इत्युक्त्वा कनकाचलप्रतिनिधिः ` 
अयण दिव्यः पुसान॥ पित्रांदिस्वजनेषु हादेजनितां त्यक्त्वा परां विक्रि- | 
याम्‌ ॥ गन्तुं देशिकसंनिश्चि च मनसा निश्चित्य तूणे ययौ ॥ हित्वा वर्षुरः | 
भूरुहान शुक इंव प्राप्त रसालं परम्‌ ॥ ५२॥ 

'- इति श्रीबादरायणमहर्षिप्रणीते बसवेशबरपुराणे कमनिरसनं नाम स- 

रि तमोऽध्यायः ॥ FF Pop Fo 32: 


५१ न्‌ बसवपुराणे पर अध्याय ७ | 


SP कस. > 








(५०) या माझ्या ह्मगण्यांती खरेपणा महादेव, पार्वती, व नारदासारखे महात्मे.हे- । 
ही,जाणतातू, ( ५१ ) ह्मणून या “ मुजी ' नांवाच्या संस्काराचा मी स्वीकार करांत | 
नाहीं. असं हाणून व आपले बापाच्या मनाचा ओढा इष्टामित्रांकडे असलेला पाहून | 
तो बसवेश्वर, पारध्यांच्या मधून हरीण जसा निसटून जावा त्याप्रमाणें त्या सभेतून बाहर | 
निघाला. (५२) बाभळीची झाडें टाकून देऊन उत्तम अंब्याच्या झाडाकडे रावा जसा | 
जावा, त्याप्रमाणें धेयीनं केवळ मेरुपर्वताचां प्रातिनिधीच असा तो तेजस्वी धाळक पूर्वी | 
सांगितल्या प्रकारचें भाषण करून व बाप वगरे इडमित्रांवर असलेल्या प्रेमामुळें उत्पन्न «| 
झलेल्या वळकट मनोविकारांचा त्याग करून, आपल्या श्रीगुरूकडे जाण्याचा मनांत निं: 
श्वय करून तेथून तत्काळ निघून गेलां. र | - | 
_. याप्रमाणे भ्रीव्यासांनी केलेल्या श्रीवसवेश्वर पुराणांतील कमैनिरसन नांवाचा सातवा | 
अध्याय संपूर्ण झोला. र । 
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अथ अष्टमोऽध्यायः 
॥ बसवेश्वरवियोगेन घ्राह्मणक्कतः दुःखचर्णनम्‌॥ 


वसवेशबिवाहः संगमेश्वरद्शैन च ॥ अगस्त्य उवाच ॥ ब्राह्मणानां 
सभा हित्वा निर्याते वसवेश्वरे ॥ किमकुर्वस्तदा सभ्याः कर्ममार्मरता 
ड्विजाः ॥ १॥ स्कंद उवाच ॥ तस्मिन्वाळे विनियाते सा सभा न व्यरो- 
चत ॥ चनी चसन्तहीनेव नानाशुकपिकोज्वला ॥ २॥ रुर्दुःकेचनात्य- 
न्ते केचित्तृष्णी व्यवस्थिताः ॥ केचिद्विस्मयमापन्नाः केचिच्चिन्तासमाकु- 
लाः॥ ३॥ केचिन्चक्रनेमस्कारं केचिद्वद्धाञ्जलि ददुः ॥ द्दशुः केचिदि- ` 
त्थं हि बसवेश्वरसूक्तिमिः ॥ ४ ॥ बसवेशो महातेजा विनिगत्य सभान्त- 
रात्‌ ॥ फणिद्दारिमहाभक्तभवनं बृषसध्वजम्‌ ॥ ५॥ दृष्टा विषेश भक्तेन 
तेनाचिंतपद्द्यः ॥ वीरमाहेश्वरान्नत्वा तत्रास वसचेश्वरः ॥ ६॥ तस्यो- 
, पनयनं दृष्टुं बसवेश्वरमातुळः ॥ बलदेव इति ख्यातो धर्मात्मा समुप- 
स्थितः॥ ७॥ स्ने संनिहितस्तस्य संगमेशो महाग्रभुः॥ बलदेव महावा- 
हो रहस्यं ते त्रवीम्यहम ॥ ८॥ न हि केचमत्याँऽयं भागिनेयस्तवानघ॥ 
शिवपारिषदश्रेष्ठो नंदिकेशो महत्तरः ॥ ९ ॥ कुतश्चित्कारणाज्ञातः खसु- 








बसवेश्वराचं लम व संगमेश्वराचें दर्शन, अगस्त्य ऋषी ह्मणतात--न्राह्मणांच्या सभे: 
तून बसवेश्वर निघून गेल्यावर त्या सभेतील कर्मठ ब्राह्मणांनी पुढें काय केलें. ? स्कंद 
ह्मणतात ( २) अनेक पोपट व कोकिला यांनी भरलेले असतांही वसन्त ऋतूवांचून 
अरण्य ज्याप्रमाणें शोभत नाही, त्याप्रमाणें तो झुलगा ( बसवेश्वर ) निघून गेल्यावर 
ती सभा शोभेनाशी झाली. ( ३, ४ ) बसवेश्वराच्या शहाणपणाच्या बोलण्याने कांहीं: 
जणांना अतिशय रडें कोसळले, कांहीं स्तब्ध राहिले, कांहीना आश्चर्य वाटलें. कांहींज- 
णांना काळजी चाटावयाला -लागली, कांहांनी नमस्कार घातला, कांहाँजणांनीं हात जोडः 
छे व्र कांहीजण उक लावून पाहूं लागले. ( ५ ) इकडे तेजस्वी बसवेश्वर सभेतून निघाले 
ते बृषभेश्वराच्या चिन्हाचे निशाण ज्यावर लावलें होतें असें एका महाश्षिवभक्ताचें घरं 
( ६ ) पाहून त्यांत शिरले. त्या भक्तानें त्यांची पादपूजा केली. जंगमांना नमस्कार के 
रून वसवेश्वर त्याच्याच घरी राहिले. ( ७) वसवेश्वराची मुंज पाहण्याकरितां त्याचां 
भामा बलदेव नांवाचा आला होता, तो मोठा धमात्मा असे. ( ८ ): भगवान्‌ संगमेश्वर 
त्याच्या खप्नांत ग्राप्त झाले व “ हे महाबाहो बलदेवा, तुला मी एक गुह्य सांगतों. (९) 
हे निष्पांपा. हा तुझा भाचा केवळ मनुष्य नव्हे. रिवाच्यां पारेषव्गणांला श्रेष्ठ(असा हा 
महान्‌ नंदिकेश्वर आहे. ( १० ) कांही कारणामुळें तो सध्यां तुझ्या बहिणीच्या पोटीं जः 
¢ 
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(५८) बसवपुराणे अध्याय ८ 


गर्भात्तिवाघुना ॥ तस्य या महिषी पूर्वे सुयशा नाम सुद्री ॥ १०॥ तव 
सा पुत्रिका जाता गंगास्वा लोकपाचनी ॥ तां प्रयच्छ महाभाग चसचे- 
शाय धमते ॥ ११ ॥ इत्युक्त्वान्तदेथे तूणे कूडळाखँगमेश्वरः ॥ वसचे- 
*बरमासाद्य खप्ने किचिदभाषत ॥ १२॥ सो भोः शिष्य महाभाज्ञ वसचे- 
श महामते ॥ मातुळः प्रातरागत्य यज्ञ वक्ष्यति तच्छूणु ॥ १३ ॥ वसवेश्व: 
रमित्युक्त्वा संगमेशास्तिरोद्ध ॥ ततः प्रातः समुत्थाय बसवेश्वरमातुळः 
॥ १४ ॥ भागिनेयान्तिकं गत्वा वभाषे विनयान्वितः ॥ बसवेश महावुद्धे 
ममैतद्वचनं शुणु ॥ १५॥ तवाहं हितमिच्छामि तस्मान्मद्घचनं हितम्‌॥ 
दास्यामि पुत्रिकां तुभ्यं वाळां जैलोक्यसुदरीम्‌ ॥ १६ ॥ अस्मिन्नर्थे संग- 
मेशः साक्षी नान्योऽस्ति कश्चन ॥ इत्युक्त्वा गाढमाछिंग्य भागिनेयमरिं- 
दमः ॥ १७ ॥ चळदेवो ययौ तूणे विचाहोत्सवतत्परः॥ तदा श्रीसंगमेशो 
ऽपि बलदेवखुतां विभुः ॥ १८ ॥ पावत्यासहितः शंभुः शिवदीक्षावर्ती- 
व्यधात्‌ ॥ रिंगधारणमस्याश्च चक्रे कठ महेश्वरः ॥ १९ ॥ पंचाक्षरी ज- 


जञापास्याः कणयोगुरुरूपकः ॥ वृत्तान्त बसवः श्रुत्वा गंगास्वायाः रि- 


ोक्तितः॥ २० ॥ हर्षेमाप स्वयं खस्जासह नागास्बया तदा ॥ आइतो व- 





न्मला आहे. त्याची सुयशा नांवाची जी सुंदरी पूर्वी वायको होती ( ११) तीच तुझी 
सुलगी पुण्यवती गंगांबा झाली आहे. हे महाभागा तिला बुद्धिमान, वसवेशाला दे” 
( १२ ) असं सांगून श्रीकूडली संगमेश्वर लगेच गुप्त झाले. व वसवेश्वराच्या स्वप्नांत ये- 
उन त्याला थोडक्यांत झणाले. ( १३ ) ` हे दिष्या, हे सुच्चा, विश्वात्यवुद्धे बसवेशा, 
सकाळीं तुझा मामा येऊन तुला जसे सांगेल तसें ऐक. (१४) असें बसबेश्वरालां 
ह्मणून श्रीसंगमेश्वर दिसेनासे झाले. यानंतर वसवेश्वराचा मामा प्रातःकाळी उठून (१५) 
भाच्याकडे गेला व आदरानें झणाला, “ हे बुद्धिमान्‌ वसंवेशा, माझें एवढें ह्मणणें ऐक. 
( १६ ) मी तुझें हित इच्छिता ह्मणून माझें बोलणें हिताचें आहे. श्रैलोक्यात सुंदर 
अशी माझी मुलगी मी तुला देतों. ( १७ ) ह्या गोष्टींत फक्त श्रीसंगमेश्वर साक्षी आहे, 
दुसरा कोणी नाहीं. ' असें ह्मणून भाच्याला घट्ट आलिंगन देऊन तो विजयी (१८; 
१९ ) बलदेव 'छमाची तयारी करण्याकारेतां ऊगवर्गीनें निघून गेला, इकडे पार्वतीसह 
साक्षात शंकरस्वरुपी प्रभु भ्रीसंगमेश्वरांनीं वलदेवाच्या मुलीला शिवदीक्षा दिली. ब त्या 
परमात्म्याने तिच्या केठांत लिंगधारणा करून ( २० ) सद्गरूच्या नात्याने तिच्या कानांत 
पेचाक्षर मंत्र सांगितला. संगमेश्वराच्या तोंडून गंगांयेची _ हकीकत ऐकून वसवेश्वराला 


(२१) व त्याची हण नागाम्वा हणून होती तिजलाही त्या वेळी आंनंद झाला, मग 
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बसवेश्वरविवाहोत्सवे तत्तद्वेवकृतदानवर्णनम॒ (५९) 


लदेवेन विबाहा्थ शिवाज्ञया ॥ २१॥ ततस्तु वसवेशो5पि स्वस्रा ना- 
गास्वयासह ॥ वयंस्येः कतिभियुक्तो वळदेवान्तिकं ययौ ॥ २२॥ वाह्मो- 
द्यानवरे रस्ये तिष्ठन्तं बसवेश्वरम्‌ ॥ इंद्रमुख्याश्व दिक्पाला भूषयामासु- 
रञ्जसा ॥ २३ ॥ सौवणेरत्नखचितं किरीटं पाकशासनः ॥ तनूनपात्प- 
दत्तानि चांगुल्याभरणानि च ॥ २४ ॥ चैवस्वतप्रदत्ते डे सरत्नकटके त- 
था ॥ राक्षसेन समानीतां केठमालां महोज्ज्वलाम्‌ ॥ २५ ॥ वरुणेन स- 
मानीतमंगदद्वितयं तथा ॥ पवनेन समानीतं सुक्तादारचतुष्टयम्‌ ॥ २६ ॥ 
राजराजप्रदत्तानि कुंडलान्युज्वलानि च॥ अनध्येरत्नस्थगितमैशानं कटि- 
सूजकम्‌ ॥ २७ ॥ रत्नमेकं भालदेशे दधौ थरीवसचेश्वरः॥ चंद्रभकाशसद- 
दां दधो कोशेयमुत्तमम्‌ ॥ २८ ॥ चंद्रःस्वकान्तिनिचय तन्मुखेच व्यच- 
क्षिपत्‌ ॥ दिव्यैराभरणैरेचं भूषितो वसवेश्वरः ॥ २९ ॥ पेंद्रमेरावत ना- 
गमारुरोह' वरस्तदा ॥ ततः कुवेस्माहय दानकमेण्ययोजयत्‌ ॥ ३० ॥ दे- 
वेन्द्रो चेत्रहस्तः सन्नतिष्टत्तत्पुरस्तदा ॥ विष्णुः परमहर्षण चचार पुरतः 
प्रभोः॥ ३१ ॥ चतुर्सुखः स्वयं साक्षात्सेचाकमोकरोत्तदा ॥ देवदुंदुभयो 
नेदुनेनुतुश्चाप्सरोगणाः ॥ ३२॥ मन्दारकट्पत्रक्षोत्थपुष्पमालापशोसि- 


संगमेश्वराच्या आज्ञेने लमाकारेतां वळदेवानें बोलावल्यावरून ( २३ ) नागाम्वा बहि- 
णीला व कांही सोवत्यांना घेऊन वसवेश्वर वलदेवाकडे निघाले. ( १३) गांवाबाहेरील 
रम्य उपवनांत वसश्रेर येऊन राहिले असतां इंद्रादि दिक्पाळांनीं भूषणांची तयारी केली. 
( २४ ) इंद्राने रत्नखचित सोन्याचा मुकुट दिला, अमीनें आंगठ्या आणून दिल्या, 
(२५) यमानें दोन रत्नखचित सळकडीं दिलीं व नेत्याने एक चकाकणारी कॅठीं आणिली. 
( २६ ) तसेंच वरुणाने दोन वाहुभूषणे दिलीं. वायुदेवानें मोत्याचे चार हार दिले. (२७) 
कुवेरानें, चकचकीत कुंडळें व अमूल्य रत्नांनीं झांकलेला कडदोरा इंशानानें दिला. 
( २८ ) वसवेश्वरांनों छछाठावर एक रत्न धारण केलें. चांदण्याप्रमाणें शोभणारे रेशमी 
'बस्न ते नेसे. ( २९ ) चंद्राने आपला सर्व प्रकाश त्यांच्या तोंडावर पाडिला.-या रीतीनें 
सुंदर व्ाभूषणांनीं सजून बसवेश्वर ( ३० ) नवरदेव इंद्राच्या ऐरावतावर चढलां. 
नंतर कुवेराची दान करण्याचे कामावर योजना केली. ( ३१ ) देवेंद्र हातांत चोपदारा- 
ची छडी घेऊन त्या नवरदेवाच्या पुढच्या बाजूला राहिला. (३२) विष्ण आनंदाने त्याच्या पुढे 
चालला. खुद्द ब्रह्मदेवाने सेवकाचें काम पत्करिलें. देवांच्या दुंदुभी त्यावेळीं वायू लागल्या. 
व अप्सरा नाचूं लागल्या, ( ३३ ) वराच्या गळ्यांत मंदार व कल्प वृक्षांच्या फुलांच्या 
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(६०) बसवपुराणे अध्याय ८ 


तम्‌॥ वरमानेतुकामः सन्‌ बलदेवः प्रहर्षितः ॥ ३३ ॥ कस्तूरीलेपसस्फु- 
छमुक्ताचूणेविराजितात्‌ ॥ भ्वजा्परसंछायनिषण्णगणिकोज्ञ्चलात्‌ ॥ 
॥ ३४ ॥ गंगातरंगसंकाशतू्यंघोषसमुञ्ज्वलात्‌ ॥ नानातोरणसंघाताज्ना- 
नामंगलशेभितात्‌॥ ३५ ॥ खुगंघवासिताद्विव्यकलशाद्शोकात्‌ स्त्रिय: | 
विज्ञलं पुरतः कृत्वा नियेयुः स्वपुरांतरात्‌ ॥ ३६ ॥ तदा महोत्सव वक्तु 
शेषोऽप्यक्षमतां गतः ॥ पुरा हिमवतः पृष्ठे शिवपाणित्रहो यथा ॥३७॥ त- 
था महोत्सवो जातो मनोचाचामगोचरः-॥ लक्ष्मीवाणीशचीमुख्या अन- 
सूयानलायिका ॥ ३८ ॥ योगिन्यो5रुन्धतीसुख्याः पतिव्रतपरायणाः ॥ भ- 
स्मरुद्राक्षभूषांगाः कुंकुमालंकृताः स्रियः ॥ ३९ ॥ शिवलिंगधराः शौचन्न- 
तस्थाः शिवळक्षणाः॥ शिवलिंगधराः सर्चे ब्रह्मविष्ण्चाद्यः सुरा:॥४०॥ 
मजुष्यरूपसंछन्ना भस्मोद्ध लितविग्रहा; ॥ सेवां तु वसवेशस्य स्वाचुयु- 


ण्येन चक्रिरे ॥ ४१॥ श्वशुरेण प्रहर्षेण प्रत्युद्यातो घरस्तदा ॥ आयातः 








माळा शोभत होत्या. त्याला आणण्याकरिता बलदेव मोठ्या आनंदानें तयार झाला, 
( ३४) त्या नगरांतीळ घरांना कस्तूरीचा लेप देऊन त्यावर मोत्यांचा चुरा वसविला 
होता. तेथं उभारलेल्या पताकांना लावलेल्या कापडांची जी सावली पडली हाती तांत 


बेश्या ल्लिया वसलेल्या दिसत होत्या. ( ३५ ) गंगेवर जशा लाटांवर लाटा येतात त्याः - 


प्रमाणें तेथें तुतार्‍्यांचा ध्वनि वरचेवर होत होता. अनेक तोरणांच्या समूहांना व अनेक 
मंगल पदाथोनी त्या नगराला मोठी शोभा आली होती. (३६) सुगंधानें सगळें नगर 
भरून गेलें होतें. ठिकठिकाणी सुंदर कलश ठेवले होते व आरसे लावले होते. अझा त्या 
नगरामधून विजलाळा पुढें करून छ्िया(बराला आणण्याकारितां) निघाल्या.(३७) त्यावेळीं 
यास महोत्सवाचे वर्णन करण्याला दोषही समर्थ होणार नाहीं. पूर्वी हिमाचलपर्वतावर 
शीशंकरांनीं पावेर्ताचें प्राणिग्रहण केलें त्या वेळोंही जसा मोठा उत्सव झाला (३८) तसाच 
या वेळींही झाला. तो मनानें व वाणीनें व्यक्त करण्याला 
स्वती व राची ज्यांमध्यें मुख्य आहेत अशा, अनसूया, अनलायी (३९ ) व -अरधत्यादि 
योगिनी व पतित्रता खिया सर्वांगाला भस्म लावून स्ट्राक्ष-धारण करून, कपाळी कंकू 
लावून ( ४०. ) व शिवलिंग धारण करून शिवत्रतानें चालणार्‍या व ५ शिवचिन्हांनीं ह 
मंडित हत्सात्या, तसेच ब्रहम, विष्णु वगेरे सगळे देवही शिवलिंग धारण करून ( ४१ ) 
अंगाला भस्म लावून मनुष्यरूपानें आपापल्या परीनें वसवेश्वराची सेवा करीत होते 


( ४२ ) सासरा बलदेव आनंदानें वराच्या सामोरा गेला, नगरांतीळ मागोने येत अ 
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बसवेश्वरकृततवलदेवगृहप्रवेशवर्णनम्‌ (६१) 


पुरमार्गण पौरैः सबैनिरीक्षितः ॥ ४२ ॥ आगच्छन्तं चरं श्रेष्ठ दृष्टा. पौराः . 
भरहषेतः। ववंदिरे प्रणेमुस्तं पुरुषास्ते स्त्रियोऽखिलाः ॥ ४३ ॥ गंगांबया5- 
नया साध्य्या पुरा पुण्यं तु कि कृतम्‌॥ अयं चपुधेरः साक्षात्पंचबाणो न 
चापरः ॥ ४४ ॥ जयन्तो माधचः श्रीमान्‌ नलो वा नलकूषरः॥ गंगास्ब- 
या तपस्तसं पूर्वजन्मनि दुष्करम्‌॥ ४५ ॥ एवं पौरजनोक्तानि संश्टण्चन 
वसवेश्वरः ॥ वलदेवस्य निलये गजादवततार सः ॥ ४६॥ . दत्तहस्तो 
5थ महता विष्णुना दैत्यजिष्णुना ॥ वेत्रहस्तैश्व दिक्पालेः कृतमागः इा- 
नैः शानेः॥ ४७ ॥ कक्ष्यान्तराण्याविवेश वलदेवस्य धीमतः॥ शिवकिंग- 
धरास्तत्र वनिताञ्च पतित्रताः ॥ ४८ ॥ लोज्ैसवाकिरन्‌ पुष्पैरक्षतै; श॒ुभ- 
दायक; ॥ खस्तिवाचननान्द्यादीन, देवताराधनानि च ॥ ४९ ॥ रक्षाबंध- 
नमुख्यानि कमोणि विविधानि च ॥ सांकुरारोपणं दिव्यं चकारगुरुसत्त- 
मः ॥ ५०॥ फलपल्लवसंशोभिविचित्राम्बरभूषणेः ॥ तोरणेमुकुरेदिव्येः 
कलशैवेज़निमितेः ॥ ५१॥ नानार्त्नप्रभादीते चतुःस्तंमैविशोभिते॥ 
खुरस्ये मंटपे सर्वेरलंकारेविभूषिते ॥ ५२॥ तत्र सौचणेरत्नादिखचिता- 





सतां तेथील सवै लोक त्याला पाहूं लागले, ( ४३ ) त्या सुंदर वराला येतांना पाहून 
नगरांतील पुरुष व सगळ्या वायका अतिशय आनंद पावून त्याला नमस्कार करूं ला- 
गल्या. ( ४४ ) ` या साध्वी गंगाम्वेनें पूर्वी काय वरें तप केले असेल ? हें शरीर धार- 
ण करून प्रत्यक्ष मदनच आल्यासारखा दिसतो, दुसरा कोणी नाहीं. ( ४५) अथवा 
हा इंद्राचा मुलगा जयंत असावा, किंवा हा विष्णु असावा, अगर पुण्यश्छोक नळरा- 
जाच हा असेल, नाहींतर हा कुवेरपुत्र नलकूवर आहे वाटतें. गंगांबेने मागील जन्मांत 
खडतर तप केलें असलें पाहिजे. ” ( ४६ ) या प्रकारचे नागरिकांचे शब्द ऐकत ऐकत 
` बसवेश्वर बलदेवाच्या घराजवळ जाऊन हत्तीवरून उतरे. (४७) देत्यांना जिंक- 
णाऱ्या महाविष्णूनें त्यांना आपला हात दिला होता. चोपदाराच्या रूपानें दिक्पाल 
हातांतील वेत्रदंडांनीं रस्ता सारीत होते. अशा रातीनें हळूं हळू (४८) जात 
जात वसवेश्वरांनीं त्या प्रसिद्ध बलदेवाच्या अंतर्ग्रहांत अवेश केला. तेथें लिंगधारण 
करणाऱ्या पतित्रता स्रियांनी ( ४९ ) त्यौश्या अंगावर लाह्या, फुलें व कल्याणप्रद अ- 
क्षता टाकिल्या. स्वस्तिवाचन, नान्दी वगेरे कमे, देवतांची पूजा, ( ५० ) रक्षाबंधना- 
दि अनेक क्रिया व उत्तम अंकुरारोपण हें सवे श्रीगुरुंनी केलें. ( ५१ ) फळें, पालवी, 
सुंदर व चित्रविचित्र वस्नभूषणें, तोरणे, चकाकणारे आरसे, व हिऱ्याचे कलश यांनी 
( ५२.) शोभिवंत दिसणाऱ्या, अनेक रत्नांच्या उजेडाने दिपणान्या, सर्वे प्रकारच्या 
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(६२) बसवपुराणे अध्याय ८ 


यां समंततः ॥ चंद्रकांतशिलारम्यवेदिकायां यथाविधि ॥ ५३॥ कृत्वा 
रुद्रावाहनानि बलदेवेन धीमता ॥ वोधितो गुरुवर्यस्तु सद्योजातादिका- 
स्मुदा ॥ ५४ ॥ कलशांमस्थापयत्तत्तम्मंत्रैचैदिकलोकिकैः ॥ सुवासिनीसिः 
सवोभिर्गात गाथानुबंधकम्‌ ॥५४॥ चिस्तृतं जृत्यगीतादिवाद्यारावविशो- 
भितम्‌॥ मंगलाष्टकसंबोधमाहेश्वरगणैस्तदा ॥ ५६ ॥ चरपूजा कृता तत्र 
काले बंधुसमन्वितः ॥ बलदेवो महाभकत्या पूजयामास तत्वतः ॥ ५७॥ 
वसवेशं सहापूज्यं ज्वलन्त दोवतेजसा ॥ नमस्कृत्य ततो देवभक्तानु- 
ज्ञानुसारतः ॥ ५८ ॥ सालंकारां सुवेषाख्यां गंगांबां लोकपावनीम्‌॥ इ- 
मां कन्यां प्रदास्यामि शंसुरूपाय सांप्रतं ॥ ५९. ॥ वेदिमध्योपविष्टाय व- 
सवेशाय धीमते ॥ तुभ्यं भक्त्या मया दत्तां बालां त्रैलोक्यसुंदरीम्‌॥६०॥ 
ग्रहाणेमामिति प्रोच्य संकल्पं गणसन्निधो ॥ सगुडं जीरकं सम्यकू प्रो- 
क्षितं कृतवांस्तदा ॥ ६१ ॥ मालिकाधारणं तत्न ऊृत्वाऽऽदौ वरयोस्तदा॥ 
बळदेचो महातेजाः कारयामास तत्वतः ॥ ६२ ॥ कन्याऽञजल्युपरिस्थे तु 
वरञ्जलितले स्वयम्‌ ॥ दक्षिणापूवेक विद्वद्छ चाक्षतसंञ्ुतम्‌॥ ६३॥ 
फलं निक्षिप्य हस्ताभ्यां ग्रहीत्वा क्षीरगोघृतेः॥ पूणे कलशमादाय सप- 


अलंकारांनी सजविलेल्या, चार खांवांच्या रम्य मंडपामध्यें ( ५३ ) चोहांवाजूंनीं सोनें, 
रत्नं इत्यादिकांनीं मढविलेल्या चंद्रकांतरिळेच्या सुंदर वेदिकेवर विधीप्रमाणें ( ५४) 
रद्राचें अवाहन करून बुद्धिमान्‌ बळदेवाच्या सांगण्याप्रमाणे गुरुवयीनीं आनंदानें सद्यो- 
जातादि ( ५५ ) पंचकलशांची वेदांतील व तंत्रांतीळ त्या त्या मंत्रांनी स्थापना केली. 
सुवासिनी श्रिया गाणीं गाऊं लागल्या. ( ५६ ) पुष्कळ वेळपर्यंत नाच, गाणें, वजाव- 
णें यांचा ध्वनि चालला असतांना मंगलाष्टके हाणत माहेश्वर जंगमांनीं (५७) वरा- 
ची पूजा केली. त्याच वेळीं आपल्या वांधवांसह मोठ्या भक्तीनें बलदेवानेंही पूजा के- 
ली. ( ५८) व शैव तेजाझुळें सतेज दिसणाऱ्या अत्यन्त पूज्य वसवेश्वरांना त्यानें नम- 
स्कार केला. मग देवभक्तांची आज्ञा घेऊन ( ५९ ) अलंकारांनी भूषविछेल्या,, उत्तम 
वेष घेतलेल्या. पुण्यशील गंगांवेला आणून “ या कन्येला मी आतां रीशंकरस्वरूपी 
( ६० ) वेदीवर वसलेल्या हे बुद्विमान्‌ वसवेश्वरा, तुला देतों. भक्तीने तुला अर्पण के- 
लेल्या त्रैलोक्यांत सुंदर अशा या माझ्या मुलीचा (६१ ) स्वीकार कर ? असें ह्मणून 
जंगमासमोर संकल्प करून वलदेवानें गूळ व जिरा यांचें प्रोक्षण केले. (६२) मग 
आपण माळा धारण करून वधूवरांकडूनही त्या तेजस्वी बलदेवानें माळा धारण करः" 
विल्या, ( ६३ ) कन्येच्या ओजळीवर वराची ओंजळ ठेवून तींत दक्षिणा, बिल्वपत्र, 
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बसवश्वरगंगांबयोरविवाहव्णनम्‌ (१३) 


त्त्या परितोषितः ॥ ६४ ॥ वळदेचो महाभद्रो धारासंकटपपूर्वकम॥ द्‌- 
दौ बसवराजाय गंगांवां सुसुखी तदा ॥ ६५॥ मुहूर्त लक्षणोपेते यथा- 
शास्त्र महभत्तरे मांगल्यधारणं कंठे कृतवान्‌ बसवेश्वरः ॥ ६९॥ यदुक्तं 
गुरुणा पूर्वे तथा प्रह्माऽकरोत्स्वयम्‌॥ देवडुंडुभयो नेडुः पुष्पबृष्टिः प- 
पात च ॥ ६७॥ कव्पदुक्षप्रसूनानि चवु्दचतागणाः॥ ततञ्चतुमुखःसा- 
क्षात्‌ परमेशाज्ञया पुनः ॥ ६८ ॥ गंगास्विकाकरग्राहं यसचेशं ततः स्वय- 
म्‌ ॥ प्रणस्य दण्डद्धमौ तुष्टाव विविधेः स्तवेः ॥ ६९ ॥ #तत्काले धनदो 
हृष्टो विचित्रास्वरभूषणेः ॥ धनेधोन्येर्विचित्रेश्य फलैः पुष्पैमेनोहरेः ॥७०॥ 
तोषयामास बसचे सर्वेषां पुरचासिनाम्‌॥ देवानामपि दानानि यथेच्छं 
कतवांस्तदा ॥ ७१ ॥ चाद्यगीतप्रसंगैश्च नरनासक्तमानसाः ॥ गणिका न- 
शतुचेत्यं रंभोवेश्यादयस्तदा ॥ ७२ ॥ नाकवल्याख्यकमोणि कृतानि हि 
चतुथके ॥ दिमे हरिद्रया मिश्रवारिणा स्नानमाचरत्‌ ॥ ७३॥ पाणिग्र- 


च अक्षता यांसुद्धां ( ६४ ) एंक फळ ठेवून दोनी हातांनी धरून दूध व गाईंच्या तुपाने 
भरलेला कलश आणून आपल्या वायकोसह आनंदानें (६५) त्यांतील दूंध तुपाची धारं 
वराच्या ओंजळीवर धरून तो सुशील बलदेव संकल्पपूर्वक आपली सुंद्र सुलगी गंगांवा 
इजला वसव राजाला अपेण करिता झाला. (६६) शुभ मुहूर्तावर शाद्नांत: सांगितलेल्या 
उत्तम पद्धतीने वसवेश्वरांनां गंगाम्वेच्या गळ्यांत मंगळसूत्र बांधिले ( ६७) गुरुवर्य 
आंधी सांगत त्याप्रमाणें सवे क्रिया ब्रह्मदेव स्वतः करीत होता. देवांचे नगारे 
वांजूं लागले व पुष्पबृष्टि होऊं लागली. ( ६८ ) स्वे देवांनी कल्पवृक्षांच्या फुलांचा व- 
घाव केला, यावर परमात्मा श्रौसंगमेश्वराच्या आज्ञेने साक्षात्‌ ब्रह्मदेवाने पुन्हां ( ६९ ) 
गंगाम्त्रिकेचे पाणिग्रहण ज्यांनीं केलें होतें त्या बसवेश्वरांना भूमीवर साष्टांग नमस्कार 
घातला ब त्यांची पुष्कळ प्रकाराने स्तुति केली. ( ७० ) त्या वेळां कुबेरानें आनंद पा- 
बून नाना प्रकारच्या बस्नभूषणांनी, धनानें, धान्यानां, अनेक फळांनी, व मनोहर फु- 
लांनी ( ७१ ) बसवेश्वरांना संतोषित केले, तसेंच त्या नगरांतील सवे लोकांना व दे- 
वांना देखील त्यानें वाटेल तितकें दान दिलें. ( ७२ ) नाचण्याची इच्छा उत्पन्न झाल्या- 
मुळें रंभा, उर्वशी वगेरे कळावंतिणी गायन, वादनाच्या साहाय्याने नाचांवयाला लागल्या. 
( ७३.) नागवळी नांवाचें कम व चवथ्या दिवशीं हळद मिसळलेल्या पाण्याचे स्नानही 
झालें. ( ७४ ) याप्रमाणें लम्माचा उत्सव झाल्यावर बुद्धिमान, यसवेश्वरांनी दिक्पाळ व- 


% कुवेरो धनमानीय वसवेशाज्ञया महत्‌ । “7; करो घनमानीय वसवेश्ाह्यामहता .. 
. प्रददौ शिवभक्तेभ्यः स्वर्णरताम्बरादिकम्‌ ॥| 
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(६४) बसवपुराणे अध्याय ८ 


होत्लेवजाते वसवेशो महामतिः ॥ ददावजुझां दिक्यालप्रमुखानां दिवौ- 
कसाम्‌ ॥ ७४ ॥ ततः स्वयं मासमेकमुवासश्वद्युराल्ये ॥ स्वाचाय हष्डु- 
कामः सन्‌ संगमेश महेश्वरम्‌ ॥ ७५ ॥ चकार बसवेशस्तु मतिं मतिम- 
तां वरः ॥ अनुज्ञातस्ततो हषोच्छुशुरेण महात्मना ॥ ७६॥ स्वस्रा नागा- 
स्बया साधे वध्वा गंगास्बया तदा ॥ अनेकभक्तसंघैश्च सहितः प्रययौ 
वरः ॥ ७७॥ ततो योजनदूरस्थे संगमेशालये परे साष्टांगं दंडवद्भूमौ 
प्रमंणैसीद्भक्तितत्परः ॥ ७८॥ नानाऽऽगमस्यैवोक्यौधिराचाये संस्तुवन्‌ 
सुदा ॥ आचायेस्य पुरं रस्यं प्रविवेश दढव्रतः ॥ ७९ ॥ यत्र स्थिताश्च त- 
रवो सर्वे रुद्राक्षभूरुद्ाः॥ यत्र जाता लताः सवोः सञ्जीचनलता मताः 
॥ ८० ॥ यत्र स्थिता गणाः सर्वे शैचागमविशारदाः रिचलिंगाचेनोय्यु- 
क्ता भस्मोद्धूलितविग्रहाः ॥ ८१॥ त्रिपुडूधारणोत्कंठा श्वृतरुद्वाक्षमालि- 
काः टिंगांगस्थलतत्वक्ञाः शैचनतपरायणाः ॥ ८२ ॥ नार्यः पतित्रताः स- 
वी गुरुशुश्रषणोत्सुकाः ॥ शिवभक्ताचनोत्कंठाः शैवलांछनधारिणः ॥ 
॥ ८३ ॥ यत्र सिद्धाश्रमे व्याघभदलूकाया न घातुकाः दु्षेलांश्च म हिस- 


गैरे देवांना जाण्याला आज्ञा दिली. ( ५५) मग आपण एक महिनाभर सासऱ्याच्या 
येथें राहिल्यावर परमात्मा श्रीगुरु संगमेश्वरांना भेटण्याची ( ७६ ) ज्ञात्यांमध्यें श्रेष्ठ अ- 
शा बसवेश्वरांनी मनांत योजनां केली. व या गोष्टांला महाभाग वलदेवानें संतोषानें अचु- 
मोंदनं दिल्यावर ( ७७ ) वहीण नागाम्वा व वायको गंगांवा या दोघींना घेऊन पुष्कळ. 
भक्तांच्या घोळकयासुद्रां बसवेश्वर ( श्री संगमेश्वराच्या भेटीला ) निघाले. ( ७८) 
यानंतर संगमेश्वराचं तें उत्तम स्थान चार कोस लांव असतांनाच बसवेश्वरांनी भक्तीने 
भूमीवर साष्टांग नमस्कार घातला. ( ७९ ) व अगमांतील अनेक वाक्यांना श्रीगुरूंची 
स्तुति करीत गुरुवर्याच्या रम्य गांवांत निश्चळ भक्तीने व आनंदानें प्रवेश केला ( ८० ) 
तेथें असलेली सर्वं झाडें स्द्राक्षाची झाडें होतीं, व तेथे उगबलेल्या सर्व वेळी संजीवन 
वेळी होत्या. ( ८१ ) तेथे राहणारे संव जंगम शैव आगम जाणणारे, शिवलिंगाची पूजा 
करण्यामध्ये तत्पर, आपलें सर्वांग भस्मानें भूषित करणारे, ( ८२ ) त्रिपुंडू लावण्यांत 
उत्सुक, स्ट्राक्षाच्या माळा धारण करणारे, [लिंगांग स्थळाचें मर्म जाणणारे व दिवाचींच 
रतं नेहमीं करणारे होते. ( ८३ ) तेथील सर्व स्रिया पतित्रता, गुरूची सेवा करण्यांत 
तत्पर, शिवभक्तांची पूजा करण्याला उत्सुक व शिवार्चीच सर्व चिन्दै धारण करणाऱ्या 
होला, ( ८४ ) तेथील पिद्धाश्रमांतील वाघ, अस्वल वगैरे प्राण्यांचा घातक खभाव 
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बसवेश्वर कृतसंगमेश्चरद्शनम्‌ (१५) 


स्ति सर्वं घमॅकतत्पराः ॥ ८४ ॥ सिद्धाश्षममनुप्राप संगमेशाळयं परम्‌ ॥ 
संगमेशोऽपि सहसा शुरुमूर्तिधरः परः ॥ ८५॥ शिष्यं समागते शातं 
दैवधमेपरायणम्‌ ॥ प्रत्युज्जगाम दयया वसचेशं सभायकम्‌ ॥ ८६॥ य- 
दृपमास्थितः पूर्वे दीक्षाथे तु समागतः ॥ तादृशां रूपमास्थाय शिष्यं प्र- 
'त्युज्जगाम तम्‌ ॥ ८७॥ गुरुं श्रीसंगमेशानं दृष्ट्रा वाष्पास्वुभिः सह॥ . 
साष्टांग प्रणिपत्याशु स्तुत्वा बहुबिधेः स्तवेः ॥ ८८॥ हषेगद्वदवाक्यौचेः 
सहितो बसवेश्वरः गुरुणा संगमेशेन स्व्ता च सह भार्यया॥८९॥ संगमे- 
शालय प्राप्य शिवभक्तेरनेकशः ॥ उचास कतिचिन्मासान्‌, शुरुशुञ्जूषणे 
रतः ॥ लिसंध्यं चन्द्यन्भक्त्या गुरुपादास्बुजद्डयम्‌ ॥ ९०॥ वृत्त ॥ इति 
चसवकुमारं वीक्षितुं चागतास्ते शिवपद्युगसेवां द्रष्ट्मुत्कंठया च॥ 
शिवचदनसरोजोङ्ीतशाश्ाथजातं घटभव चिदिताः संतस्थिरे तश्र 
दष्टाः ॥ ९१ ॥ 

_ इति श्रीवाद्रायणमहर्षिप्रणीते श्रीवसवेश्वरपुराणे कुमारागस्स्यसंबा- 
दे वसचेशगंगास्बिकाविवाहसगमेश्वरदचोन नामाष्टमोऽध्यायः ॥ 








नसे व ते दुवळ्या प्राण्यांची हिंसा करांत नसत. तेथें सगळेच धर्माने चालणारे होते, 
( ८५ ) सिद्धा्रमांतीळ संगमेश्वरांच्या श्रेष्ठ स्थानापर्यंत; बसवेश्वर आले. तों भ्रीगुरूचें 
रूप धरणारे भगवान्‌ संगमेश्वर देखील एकाएकी ( ८६ ) वायकोसह आलेल्या दांत ब 
शैव धमोनें वागणाऱ्या बसवेश्वर शिष्याला सामोरे गेले. ( ८७) जें रूप धारण करून 
पूर्वी दीक्षा देण्याकरितां आले होते तेंच रूप आतांही धारण करून ते शिष्याला सामोरे 
गेले, ( ८८,८९ ) सद्गुरू श्रीसंगमेश्वराळा पाहून वसवेश्वराच्या डाळ्यांत आनंदाश्च 
आलेव तशा स्थिर्तातच त्यांनीं त्वरेने साष्टांग नमस्कार घातला. हर्षाने गद्वदित शब्दांना 
त्यांची त्यांनां अनेक प्रकारें स्तुति केली, व श्रीगुरू, वहीण व वायको यांसह ( ९० ) 
संगमेश्वराच्या आश्रमाला येऊन अनेक शिवभक्तांसुद्धा श्रीगुरूंची सेवा करीत व श्रीगुरू 
च्या कमलासारख्या पावलांना त्रिकाल नमस्कार करीत कांहीं महिने तेथेंच राहिले.(९१) 
या रीतीनें कुमार वसवेश्वराला भेटण्याकारेतां व याची भ्रीगुरूच्या पाउलांची सेवा पा- 
हण्याळा उत्सुकतेनें आलेले ते शिवभक्त, हे अगस्त्या, भ्रीसंगमेश्वराच्या सुखकमळांतून 
निघणाऱ्या अनेक शास्त्रांच्या अथाचें ज्ञान प्राप्त करून घेत आनंदानें तेथेंच राहिले. 

याग्रमार्णे महर्षि श्रीव्यासांनी केलेल्या कुमारखामी व अगस्त्यऋषि, यांच्यां संवाद 
रूपी श्री बसवेश्वर पुराणांतील वसवेश्वर व गंगाम्बा यांचा विवाह व संगमेश्वरांचें दर्शन 
नांवाचा हा आठवा अध्याय संपूर्ण झाला. 

९ 
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अथ नवभो5व्याय! 
| ॥ पट्टाभिषेककथाविलास; ॥ | 
` अगस्त्य उचाच॥ शिवपुत्र महाभाग सर्वेशास्त्राथपारग ॥ तार- 
कम्रमुखाहेषरक्षोगवेनिबारण ॥ १ ॥ ततः किमभवत्तस्य वसवे- 
शास्य धीमतः ॥ वतेनं यादशं तद्धि समासेन चद्‌ प्रभो ॥ २ ॥ 
षड़ानंन उवाच ॥ वसवेश्वरवृत्तान्तं घक्ष्यामि शण तापस ॥ बस- 
चेशो महाप्राजे संगमेशान्तिकस्थिते ॥ ३॥ महाव्याधिसमाक्रान्तो बलः 
देचोऽभवन्सुने ॥ सवेशास्त्राथतत्त्वक्षः संवेकायेघु रंधरः ॥ ४॥ संपीड्य- 
मानो रोगेण बलदेवो महामतिः ॥ विज्जळस्यात्तिकं गत्वा रहसीद्मः 
भाषत ॥ ५॥ भो भो विज्जल सर्वज्ञ नीतिशारत्रपरायण॥ भवादशो हि 
नान्योऽस्ति कायीकायेनिरूपणे ॥ ६॥ तथापि किंचिद्वक्ष्यामि यद्धि मे 
प्रतिभासते ॥ दुरासद्रुजाक्रान्तो न जीचिष्ये न संशयः ॥ ७॥ तव सा- 
चिब्यकमेंदं कतु शक्तो न चापरः॥ वसवेशक्ुमारोऽयं सर्वेकार्यविशार- 
द्‌ः॥ ८॥ सर्वशास्त्रा्थतत्वक्ष: सूकष्मदष्टिवेराननः॥ गुरुशुक्रसमा दिष्टनी- 
तिकार्यविदय्मणीः ॥ ९॥ सूक्ष्मकार्यविचारक्षः परमर्मबिदुज्ञ्चछः॥ स 








पझामिषेक कथा विलास (१) अगस्त्य ऋषि हाणतात- हे महाभागा शिवपुला, आपण 

सबै श्ात्रांचा अर्थ जाणणारे आहां. आपण तारकासुर वगेरे सर्व राक्षसांचा ' मद जिर 
बिला; ( २ ) त्या बुद्धिमान वसवेश्वराचें पुढें कायझालें ? स्वामिन्‌ जी हकीकत घडली 
असेल -ती--संक्षेपानें सांगावी. ( ३ ) षडानन ह्यणतात,--सुन: वसवेश्वराची हकीकत 
सांगतों, ऐकावी. अत्यंत सुन्न 'वसवेश्वर श्रीसंगमेश्वराजवळ राहिले असतां (४) दे. 
मुने, इकडे बलदेवाळा मोटी व्याधि जडली. तो सर्व शाल्लांतील तत्वे, जाणणारा, राजा- 
चीं सवे कामें पार 'पाडण्यांतः पटाईत, ( ५ ) च मोठा बुद्धिमान होता. त्याला रोगाने 
धछाडलेंतेन्हां बिज्जळ रांजाकडे-जाऊन एकान्तांत तो राजाला झणाला. (६) हे 
बिज्जळराजन्‌, आपण सवेज्ञ आहां, व सर्व नीतिशाञ्न जाणतां, कोणतेही कार्य करावें 
किंवा करूं नये-हें आपणाला जितकें चांगलें कळतें तितकें दुसऱ्या कोणाला कळत नाहीं. 
( ७) तथापि मला जे थोडें समजतं तें मी आपणाला सांगतों. मला तर असाध्य 
अंसा रोग्र-झाला आहे. यांतून मी कांहीं. वांचत नाहीं यांत संशय नाही, ( ८ ) हैं 
आपल्या अधानकाचें काम करण्याला दुसरा कोणी योग्य मनुष्य नाहीं, कुमार वसवेश्वर 
मात्र .सबे-कामांत हुशार, (-९ ) सगळ्या झा्नांतील तत्त्व जाणणारा, दूर दृष्टीचा, सुंदर 
व बृहस्पति व. शुक्राचा यांनीं केलेलें, नीतिशाख्र जाणणाऱ्यांत श्रेष्ठ आहे ( १० ) महः 
ताचा कामें कशीं पार पाडावी हें तो चांगलें जाणतो, तो दुसऱ्याचे सर्म जाणणारा व : 
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वसवेश्वरमंत्रिपट्टामिषेककथाविद्धास: (६७) 


एव सचिवस्ते5द्य भवतीतीह भासते ॥ १० ॥ प्रेषयित्वा5तिकुशलांस्त्व- 
दाप्तान, :मंत्रिसत्तमान्‌ ॥ तमानय महाराज सर्व स्वस्थं भविष्यति ॥११॥ 
तस्मिन्मत्रिवरे जाते वसुधा सफला भवेत्‌ ॥ वोधितो मंत्रिवर्येण बळदे- 
वेन धीमता ॥ १२॥ बिज्जलः सर्वमालोच्य तथैच करवाण्यहं ॥ प्रति- 
थुत्यानघान सवान कायोकार्यविचक्षणान्‌॥ १३॥ सूक्ष्मसंदर्शनान हां- 
तान्‌ कोटिल्यपरिवर्जितान्‌॥ आहूय मंत्रिणो वृद्धान प्राह गंभीरया, गिरा 
॥ १४ ॥ संगमेशान्तिके वालो धीरोदात्तः प्रतापंबान ॥ ज्वलज्ज्वलनसं- 
काशः कोटिसूयेसम युतिः ॥ १५ ॥ वसवेशो महाप्राज्ञः संस्थितो भक्तव- 
त्सल; ॥ यूयं गच्छत शीघ्रं हि वळेः कतिपयेयुताः ॥ १६॥ तत्र स्थितं 
महाप्राज्ञं यसचेशं महामतिम्‌ ॥ अञुनीय च यत्नेन ह्यानयध्वं मद्न्तिके 
॥ १७॥ इति तेन समादिष्टा मंत्रिणो ययुरञ्जसा ॥ ते तु गत्वा. महादेव 
संगमेश निरीक्ष्य च ॥ १८॥ तस्योत्सचं समाचक्रुयैथाचिधमचिस्तरम्‌॥ 
ते प्रणस्य वृषेदानं मंत्रिणस्ते व्यजिज्ञपन्‌॥ १९. ॥ ततस्त्वामंत्रितास्सच 
राजाज्ञां मस्तके भरता! ॥ आनेतुकामा देवेशा त्वदन्तिकमुपागताः ॥२०॥ 








तेजस्वी आहे. तोच आतां माझे ठिकाणीं प्रधान होईल असें मला वाटते. ( ११ ) 
महाराज, आपल्या विश्वासू व हुशार मंत्र्यांना पाठवून त्याला आणवावें, ह्मणजे सगळें 
स्थिर स्थावर होईल. ( १२ ) तो प्रधान झाला ह्मणजे जग सफल होइल. ” असं यु- 
द्विमान. प्रधान बलदेव हा ह्मणाला. ( १३ ) विज्जलानेंही सगळया गोष्टींचा विचार क- 
रून “ होय, तसेंच करितों ? असें वचन दिलें; व सर्व पुण्यशील, सारासार विचार जा- 
णणारे, (१४) दूरदर्शी, शांत व निष्कपट असे जुने जुने मती बोलावून गंभीर वाणीने तो 
त्यांना ह्यणाला. (१५,१६) कुमार बसवेश्वर मोठा घेथवान्‌ , मोठ्या मनाचा, शूर, पेट- 
लेल्या अभ्निसारखा दिसणारा, कोटिसूर्योसारखा सतेज, विद्वान व भक्तांवर दयाळू असा 
असून तो श्री संगमेश्वराजवळ राहिला आहे. तुझी कांहीं सैन्य घेऊन लवकर जा. 
(१७) व तेथें राहिलेल्या त्या विद्वान्‌. व बुद्धिमान्‌ वसवेश्वराचे यत्नाने मन वळवून 
त्याला मजकडे आणा.  ( १८ ) अशी राजाची आज्ञा ऐकून ते मंत्री त्वरेनें निघाले 
व देवाधिदेव श्री संगमेश्वराकडे जाऊन त्याचें दशन घेऊन ( १९ ) यथाविधि त्याचा 
त्यांनी थोड्या वेळांत उत्सव केला. मग बसवेश्रराला नमस्कार करून त्या मंत्र्यांनी विनंति 
केली, (२०) “ राजानें वोलाबून आज्ञा केल्यावरून त्याची आज्ञा शिरसा वन्य करून, हे ` 
देवेशा, आपणाला नेण्याकरिता हणून आपणाकडे आलों आहें. ते बसवेश्वराकडे जाऊन त्या- 
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( ६ ८ ) बसवपुराणे [ अध्याय ९ ] 


महाराजान्तिकं शीघ्रं गच्छत्वमधुना प्रभो॥ इत्युक्त्वा बसवेशस्य रहसी- 
दं बभाषिरे ॥२१॥ बसचे महाभाग श्वशुरस्ते दिये गतः ॥ बिज्जलो5पि 
महाराजः कीर्तिसस्यप्रतापचान्‌॥ २२ ॥ वलदेवाधिपत्ये त्वां निश्चिकाया- 
भिषेचितुम्‌॥ तदादिष्टा वयं सर्वे त्वामानेतुं समागताः ॥ २३ ॥ आया- 
हि कपया स्वामिन्‌ सर्वेरक्षाघुरंधर ॥ इत्युक्त्वा बिज्ञलेद्रेण दत्तवस्त्र- 
चिभूषणम्‌॥ २४ ॥ ॥ निचेद्य विनयोत्कबोद्धषेमापुस्तदन्तिके ॥ इति ते- 
षां. वचः श्रुत्या समंगीकंत्य मानसे ॥२०॥ वसवेदास्तदा तेभ्यः प्रत्युवाच 
यथोचितम्‌ ॥ मंत्रिवयी महाभागाः म्रणुध्वं वचनं मम ॥ २६ ॥ अनुलं- 
च्या शिवाज्ञा हि यत्काले यदुपस्थितम्‌॥ तत्काले तद््चुष्ठेयमिति वृद्धमु- 
खाछूतम्‌ ॥ २७ ॥ अतः प्रातः समुत्थाय गुरोराशामवाप्य च ॥ चयं सहै. 
च्‌ गच्छामस्तिष्ठध्वमचुना5 ऽश्रमे ॥ २८॥ विसज्य मंत्रिणः सचीन बश- 
वेशो महामतिः ॥ एकाकी सत्यसंधश्च शुरुध्यानपरायणः ॥ २९ ॥ प्रचि- 
इय च शुरोः स्थानमेतत्सवे न्यवेदयत्‌ ॥ संगमेशस्तदाकर्ण्य सर्वज्ञोऽप्यः 
शवत्स्वयम्‌ ॥ ३० ॥ प्रहसन्निव संतुष्टो बभाषे वसवेश्वरम्‌॥ गच्छ ग- 








सह्मणाले (२१) ह्मणून प्रभो, आपण आतां महाराजाकडे लवकर चलावे” असें सांगून पुन्हां 
बसवेश्वरांना एकांतांत ते ह्मणाले. (२२) “हे महाभागा वसवेश्वरा, आपला सासरा खगेवासी 
झाला असून प्रतापवान्‌ कीर्तिमान्‌ व धमीत्मा विज्जल महाराजांनी (२३) वलदेवाच्या 
अधिकारावर आपल्याला नेमण्याचा निश्चय केला आहे. त्यांच्या आज्ञेवरूनच आह्मी स- 
गळेजण आपणाला नेण्याकरितां आलों आहा. ( २४ ) तर हे खामिन, सर्वाचें संरक्षण 
करण्यांत कुशल असे आपण कृपा करून आह्यांबरोबर याचें. ? असें हणून विज्जल रा- 
जानें दिलेले वस्लालकार ( २५ ) मोठ्या आद्रानें चसवेश्वराला अर्पण करून तेथें त्यां- 
ना फार आनंद झाला. वसवेश्वरांनीही त्यांचें हें भाषण ऐकून तें मनांत मान्य करून 
( २६ ) समयाला उचित असें त्या वेळीं उत्तर केलें. “ हे महानुभाव मंत्रीवर्यानो माझे 
शब्द ऐका. ( २७ ) भगवान्‌ श्रीशिवाची आज्ञा कोणाच्यानें मोडवेल ? ' ज्या वेळीं ज- 
सा असंग येईल त्या वेळीं तसे वागलें पाहिजे ? असें आपण वृद्ध माणसांच्या तोंडून ऐ- 
कतो. ( २८ ) तेव्हां उद्यां सकाळां उठून श्रीगुरूंची आज्ञा घेऊन आपण सगळे मिळून- 
च जाऊ. तोंपर्यंत तुह्या या आश्रमांत राह्य. ? ( २९ ) असें ह्मणून सर्व मंत्र्यांना तेथेंच 
सोडून, सत्यवचनी, श्रीगुरूच्या ध्यानांत निमम असे महाशय वसवेश्वर एकटेच (३० ) 
` श्रीगुरू राहत होते तेथें जाऊन त्यांना सवे हकीकत त्यांनीं कळविली. ती ऐकून संगमे- 
श्वर सबेज्ञ होते तरी एखाद्या अज्ञ मनुष्याम्रमाणें ( ३१ ) इंसल्यासारखें करून संतोष 
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वसवेश्वरमंत्रिपद्टाभिषेककथाविलासः (१९) 


च्छ महाप्राश शीघ त्वं बिज्जलान्तिकम्‌॥ ३१॥ मयोपदिइ्यमानार्थं कदा- 
चिन्न हि विस्मर॥ पाणात्ययेऽपि संप्राप्ते मा त्यज त्वं महामते ॥ ३२॥ 
अंगीकृतं घतं सवै शचं सवोथेदे परस्‌॥ मा कुरु त्वं प्रमादेन पंक्तिभेदं 
च नित्यशः ॥ ३३॥ भक्तसंप्रार्थित सवै महार्घ्यमपि पुत्रक ॥ विसृज्य 
लौभ्यं सवेज्ञ तस्मै तद्देहि भूयेपि ॥ ३४॥ विसृज्य शिवभक्तौघान- मा 
सुंद्ब त्वं कदाचन ॥ लिंगाचेनन्नतं त्यक्त्वा ्रतान्यन्यानि मा कुरु ॥३५॥ 
हित्वा शैवान्‌ महाभागान्‌ भविनो माऽचेय प्रभो. ॥ आशास्यमान भक्तौ 
घेदोसभावेन देहि तत्‌॥ ३६ ॥ भक्तदानात्परं नास्ति मोक्षकारणसुत्तम- 
स्‌ ॥ भक्तानां संकटे प्राप्त प्राणस्यागैककारणे ॥ ३७॥ त्वत्प्राणानपि सं- 
त्यज्य भक्तरक्षापरो भव ॥ कुपिताञूशियभक्तांस्तान्माऽवमन्यस्व सवेथा. 
॥ ३८ ॥ शिवभक्तावमानेन श्रेयो नइ्येन्न संशयः ॥ प्रातिकूलेषु भक्तेषु शाः 
न्तस्त्व भव सवेदा ॥ २९ ॥ न शान्तिसडद वस्तु त्रिषु लोकेषु विद्यते ॥ 


पावून वसवेश्वराला ह्यणाले “ हे सुज्ञा, जा, बिज्जलराजाकडे लवकर जा. ( ३२,३३ ) 
परंतु मी सांगतां तो उपदेश कधींही विसरूं नको. प्राण जाण्याची वेळ आली तरी, हे 
सुबुद्धे, सवं प्रकारें कल्याण करणारें असें कोणतेही अंगिकारिलेळे उत्कृष्ट दिवजत टाकूं 
- नकोस. पंक्तिमेदाचे पातक केव्हांही करूं नकोस. (३४) वत्सा, शिवभक्तानें मागितलेली 
कोणतीही वस्तु फार मौल्यवान्‌ असली व ती त्यानें पुष्कळ प्रमाणानें मागितली तरी हे 
सर्वज्ञा, त्याजवरीळ लोभ सोडून देऊन ती वस्तु त्याला दे.(३५) शिवभक्तांना सोडून ए- 
कटा कधीं जेवू नकोस. इष्ट लिंगाच्या पूजेच्या त्रताखेरीज दुसरें कोणतेही व्रत धरूं न- 
कोस. (३६ ) वावा, महात्मे जे शिवभक्त त्यांजवांचून अन्य भविजनाची पूजा करूं 
नको. शिवभक्तांनी कशाची आशा केली तर तें सेवकभावानें ( आपण शिवभक्तांचे 
सेवक आहों असा भाव घरून ) त्यांना देत जा. ( २७ ) झिवभक्तांना दिलेल्या दाना- 
` हून दुसरा उत्तम मागे मोक्षाला नाह. ज्याच्यायोगाने प्राणत्यागावांचून दुसरा मागे 
नव राहत नाहीं असें एखादें संकट भक्तांवर आलें असतां (३८) वूं आपले प्राण दे- 
खील खचून भक्तांचें संरक्षण करण्याला तयार होत जा. तेच शिवभक्त रागावले अ- 
सतां त्यांची योग्यता कमी झाली असें विलकूल समजूं नको. ( ३९ ) शिवभक्तांविष- 
यी तिरस्कार मनांत उत्पन्न झाला कीं, मुक्तीला निःसंशय धक्का वसेल. शिवभक्त तुझ्या 
विरुद्ध जातील त्या त्या वेळी ( त्यांविरद्ध कांहीं गडबड न करितां ) शात मनानें रा- 
हत्त जा. (४०) शांतीसारखी वस्तुच तिन्ही लोकांत नाहीं. मनोदृत्तीचे शमन करून 
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(७०) .. बसवपुराणे.. . [ अध्याय ९ ] | 


शान्तो दान्तस्तितिश्चुश्च मोक्षमार्गरतो भवेत्‌ ॥ ४०॥ -शिवलिंगप्रसादे 
च प्रसादे देशिकस्य च॥ चरमूतेः प्रसादे च पाराङमुख्यं च मा कुर ॥४२॥ 
किमत्र,बहुनोक्तेन शैवधमास्तु ये स्मृताः ॥ प्रायाश्चित्तं तद्विलोपे प्रसाद- 
स्वीकतिमेता ॥ ४२॥ अतः प्रसादचैसुख्यात्तपोहानिभेविष्यति ॥ स्था- 
वरेष्वपि. लिगु यदा भ्रंशो विजायते ॥ ४३ ॥ साहाय्यं . तत्र कुर्चीत य- 
था शक्त्यतिभक्तितः ॥ तत्र प्रसादग्रहणं नेष्टं स्याह्लिगधारिणाम्‌ ॥ ४४॥ 
ये निदिता गोतमेन महता च दघीचिना.॥ दाक्षायण्या नंदिना च तथा 
चवोपमन्युना ॥.४५ ॥ वीरभद्रेण महताऽप्यगस्त्येन.महात्मना ॥ भगुणा 
च कुमारेण विघ्रेशेन गणेश्वरेः ॥ ४६ ॥ कणाद्प्रमुखैः शप्ता योगिभिनोर- 
- दादिमिः.॥ तान्नेक्षेताचनाकाले बसवेश महामते ॥ ४७ ॥ .गुरुणा निर्मि- 
तं लिंगमतो रिंगात्परो णुरुः ॥ जंगमाचुग्रहेणेच. तत्सामथ्ये. शुरोः स्पृत- 
म्‌॥ ४८॥ अतः प्रतिदिन वत्स जंगमानचयादरात्‌ ॥. देशिकस्य तनु 
देहि किंगस्य च मनस्तथा ॥ ४९ ॥ जंगमानां धनं देयमिति शास्रस्य 


जो शांत होतो इंद्रियें ताब्यांत ठेवून जो दान्त होतो व जो सहनशील 
होतो तो सुक्तीच्या मार्गाला लागला ह्मणून समजावें. ( ४१ ) शिवलिंगाच्या 
प्रसादाचा, श्रीगुरूच्या प्रसादाचा, व. चरमूर्तीच्या प्रसादाचा धिक्कार करूं नको. ( हा ती- 
न प्रकारचा प्रसाद ग्रहण करण्याचा प्रसंग येईल त्या त्या वेळीं नको ह्मणून नाक सुर- 
हून टाकू नकोस. (४२ ) याविषयाँ फार काय सांगावें ? जितके ह्मणून शिवभक्तांचे 
धमे सांगितले आहेत त्यांतील एखाद्याचा लोप झाला असतां प्रसादाचा स्वीकार करणें 
हेंच त्यात्म प्रायश्चित्त सांगितलें आहे. ( ४३ ) ह्मणून प्रसादाला पराड्मुख होण्याने, 
प्रसादाचा धिक्कार केल्याने, तपाची हानि होते. स्थावर. लिंगाच्या ठिकाणीही जेव्हां .. 
अष्टपणा येतो, ( ४४ ) तेव्हां. अतिशय भक्तिपूर्वक होईल तितकें साहाय्य करावें, परंतु 
तेथे ( स्थावरालिंगाचे ठिकाणीं ) लिंग धारण करणाऱ्यांनी प्रसाद घेऊं नये. ( ४५) 
महातम्या गौतम ऋषीनें; - दधीचीनें, पार्वतीने, नंदीनें, तसेंच उपमन्यूनें ज्यांची निर्भ- 
त्सैना केली आहे, (४ (६) तसेंच श्रेष्ठ वीरभद्वानें, महात्म्या अगस्त्य ऋषीनें, शगुऋपी- 
नें, | कुमारान, -गणपतीनं, गगेश्‍वरांनी, ( ४७ ) .कणादादिकांनी व नारदादि योग्यांनी 
ज्यांना शाप दिला आहे. त्या पांखंड्यांचें हे बुद्धिमान्‌ वसवेशा, पूजेचे वेळीं दर्शन होऊं 
नये. (४८ ) . लिंग हें श्रीगुरुंनी निर्मिलेले आहे ह्मणून श्रीगुरू छिंगापेक्षां श्रेष्ठ होत. 
परंतु श्रीगुरुंच्या ठिकाणी हा अधिकार जंगमांच्या अनुग्रहानेंच ( कृपेनेंच ) येतो. 
(४५) वत्सा, या करितां प्रतिदिवशी जंगमांची भक्तीने पूजा करीत जा. तुझें शरीर 
श्रीगुरूला अर्पण कर, आणि मन इश्लिंगाला .अपंण कर, ( ५० ) जंगमांना जज द्यावे, 
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बसवेश्वरमंत्रिप्टामिपेककथाविलासः (७१) 


निश्चयः ॥ स्थावरेषु च लिंगेषु नं ग्रंण्हीयात्मसादकम्‌ ॥ ५०॥ त्वमेव खू- 

क्ष्मया ड्या दैवान्‌ धमोन्‌ समाचर ॥ एवसूचे संगमेशः शिष्ट प्रस्थाप- 

यस्तदा ॥ ५१ ॥ गुरोरलुअहं रूच्ध्वा बसवेशस्तदा मुदा ॥ प्रणम्य संग- 

मेश तं सपत्नीको दुषेश्वरः ॥ ५२ ॥ स्वस्ना नागाम्वया युक्तः प्रयातः स- . 
वेसिद्धिदः ॥ विञ्ञलप्रेषितैः सर्वेश्वतुरगवलेवूतः ॥ ५३॥ मददान्तं गज- 
मारुह्य ययौ श्रीवसवेश्वरः॥ दिनत्रितयगंतव्यं मार्गमागत्य विज्ञलः ॥५४॥ 
प्रत्युद्ययौ तदा तूर्णे वसवेशं महोज्ज्वलम्‌ ॥ अन्योन्यवाक्यसंर॑भावभूतां 
चुषभूभुजो ॥ ५५ ॥ उभावपि गजारुढै बहुभूषणभूषितौ ॥ अवरुह्य ग- 
जाभ्यां तु विजन देशमास्थितो ॥ ५६॥ तत्रोपाविइय राजाऽयं बसचेश- 
मथात्रचीत्‌॥ वसवश महाप्राज्ञं शुणु मद्वचनं परम्‌ ॥ ४७ ॥ बढदेवो य- 
था पूर्वे शशास पूथिचीमिमांम्‌॥ धमेमा्गैकनिरतः शाव्यकापय्यवर्जितः 
॥ ५८॥ तथात्वमपि भो मंत्रिन्‌ पालयेद्‌ जगत्परम्‌॥ कोशागारामिदं सवै 
स्वदायत्त न संशयः ॥ ५९ ॥ बलानि चतुरंगानि त्वदीयानि न संशयः ॥ 
इमेऽपि मंत्रिवृद्धाश्व त्वदाज्ञाकारिणः सदा :॥ ६० ॥ चहुनाऽत्र किमुक्तेन 








असं शास्त्रांत निश्चयेंकरून सांगितलें आहे. स्थावर लिंगाचे ठिकाणी प्रसाद घेऊं नये, 

( ५१ ) याप्रमाणें, सूक्ष्म दृष्टि ठेवून दव धमोनें वाग.'त्या श्रेष्ठ पुरुषाला पाठवून देण्याला 
तयार झालेले श्रीसंगमेश्वर याप्रमाणे त्यावेळ ह्मणांले. ( ५१ ) - नंतर नंदीश्वररूपी वस- 
वेश्वरांनी आनंदानं गुरूची आज्ञा घेऊंन वायकोसह त्या श्रीसंगमेश्वरांना नमस्कार करून 

( ५३ ) बिजलानें पाठविलेल्या चतुरंग सैन्यासह, नागाम्बा बहिणीला घेऊन सर्वसिद्धि - 
देणारे वसवेश्वर निघाले. ( ५४ ) ते. मोट्या हत्तीवर बसून चाळले होते. तीन दिवसांच्या 

« - वाटेवर येऊन विज्ञलराजा (५४) त्या तेजस्वी वसवेश्वराळा लगवगीनें सामोरा आला, - 
| बंसवेश्वर व राजा या दोघांनाही एकमेकांशी वोलण्याची इच्छा उत्पन्न झाली. ( ५६ ) 
| दोघांनाही अंगावर पुष्कळ अलंकार घातले होते. दोघेही हत्तीवर बसले होते.ते खालीं . 
/ उतरून जेथें कोणी माणसें नव्हतीं अशा निर्जन प्रदेशाकडे गेरू. ( ५७) तेथें बसून 
|` तो राजा वंसंवेश्वरांना हणाला, “ हे महाभागा वसवेश्वरा, माझें हिताचें बोलणें ऐकावे. 
| | ( ५८ ) बलदेवानें ज्याप्रमाणें पूर्वी धमेमागोनें चाळून निष्कपट व शद्ध रीतीनें या एः 
| श्वीवर अम्मल चालविला ( ५९ ) त्याप्रमाणें हे मंत्रिन्‌, आपण या भूः 
- मोर्चे उत्तम रीतानें संरक्षण करावें, माझा सगळा भांडारखाना अगदी .आ- 
'पल्या स्वाधीन कारितां. ( ६० ) चतुरंग सैन्य तर आपल्या पूर्ण ताव्यांतं 
। राहांल. हे जुने मंत्री देखील नेहमीं आपल्या हुकुमाने चालतील. (६१) फार काय सांगू? . 
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( ७२) बसवपुराणे [ अध्याय ९ ] 


राजाऽहं. वसवेश्वर ॥ त्वदाज्ञया प्रवतेऽहं नात्र कायी विचारणा ॥ ६१.॥ 
बिज्ञलेनैवसुक्तस्तु मुमोद बसवेश्वरः ॥ राजाऽपि वसवेशशञ्य समागत्या- 
तिहदर्षितो ॥ ६२ ॥ यथापूर्व गज़ारूढे चतुरंगबलेयुती ॥ देवेन्द्रगीष्पती- 
बोभौ शोभमानो तदा परम्‌ ॥ ६३ ॥ ततः कल्याणनगरं संप्राप्तौ राजमं- 
त्रिणौ ॥ स्वांतःपुरे ययौ राजा . नानासंपत्समरद्धिमत्‌ ॥ ६४ ॥ सकलैश्व- 
येसंपन्नं सवेमंगलकारणम्‌॥ बलदेवग्रहं रम्यं विवेदा बसवेश्वरः ॥ ६५॥ 
॥वृत्तं॥ तत्र श्रीवसवेश्वरः पुरजनान्‌ द्रष्टं समभ्यागतान, कांश्चित्स्वणवि- 
चित्रवस्त्ननिचयेवींटीप्रदानेबेहन_ ॥ गंभीरैवचनैर्विभूषणचयैः संभावयंस्तां 
तिशां निन्ये स्वल्पतरां कथाभिरनचेः शेवीभिरत्युज्ज्वलः ॥ ६६॥ | 
- इति श्रीबादरायणमहर्षिप्रणीते श्रीवसवेश्वरपुराणे स्वरूपग्नंथे परम- 
रहस्ये कुमारागस्त्यसंवादे पट्टाभिषेककथाविलासो नाम नवमो ऽध्यायः 


1 





मी राजा आहें तरी वसवेश्वरा, मी आपल्या अनुरोधानें चौरेन, यांत संशंय धरावयास 
नंको.  ( ६२) विज्जलानें असें म्हटल्यावर वसवेश्वराला फार हर्ष झाला. राजा 
आणि बसवेश्वर आनंदानें मिळून येऊन (६३) त्या चतुरंग दळामंध्यें पूर्वीप्रमाणे हः 
तावर बसले, त्या वेळीं दोघेही प्रत्यक्ष देवेंद्र व वृहस्पतीप्रमाणें शोभूं लागले, 
(६४) नंतर राजा व प्रधान दोघेही मिळून कल्याण नगराला आले. विपुल संपत्तीने व 
समृद्धीन॑ भरलेल्या राजवाड्यांत राजा गेला; ( ६५ ) व सगळ्या ऐश्वर्याने भरलेल्या; त 
व सवे श्रकारें सुख देणाऱ्या वलदेवाच्या सुंदर घरांत बसवेश्वरांनी प्रवेश केला. 
( ६६ ) तेथें भेटण्याकरितां आलेल्या नगरांतीळ लोकांपैका कोणाला सोनें, कोणाला: 
चांगला पोषाख, कोणाला- भूषणे व कोणाला नुसता पानसुपारीचा विडा त मधुर! 
शब्दांनी त्यांची संभावना करात, पवित्र शिवकथांमुळे लहान झालेली ती रा त्या 
तेजखी वसवेश्वरांनी घालविली. : म हर? 

याप्रमाणें महर्षि श्रीन्यासांनीं केलेल्या कुमारस्वामी व अगस्त्य ऋषीच्या संवाद- . 
रूपी अतिरहस्यात्मक श्रीवसवेश्वर पुराणस्वरूप अंथांतील पद्मभिषेककथाविलास ना... 
वाचा नववा अध्याय समाप्त झाला, 
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' गलेच राजवाड्याकडे गेले. तेव्हां राजाही समोर 
| 


० १ हँ ha 
! “ हे महाभागा वसवेशा, आपण सूयौसारखे तेजस्वी आहां. 


4 
| 


| 


अथ दशमोऽध्यायः 
Ere ॥ श्रीगुरुभ्यो नमः ॥ 

[तिप्रवोधनम्‌ ॥ अगस्त्य उवाच -। ततः प्रभातवेलायास- 
त्थितो बसवेश्वरः ॥ प्रातःकृत्यं विधायाथ किं चकार धन शत 
स्कन्द उवाच ॥ अनेकमांत्रिभिः साथ चतुरंगवठेभुतः ॥ राजागारं ययौ 
तूर्ण राजा प्रत्युदययौ ततः ॥ २॥ वसबेशाः समं राज्ञा विवेशास्थानमं- 
विरम्‌ ॥ अथोपविष्टं मंत्रीशं राजा चचनमघ्रचीत्‌॥ ३ ॥ वसवेदा महा- 
भाग तेजसाऽऽदित्यसंनिभ ॥ शिवभक्ति दढीकर्तुमवतीणो महीतलम्‌ 
॥ ४ ॥ शेलादिरेच त्वं सत्यं नाल कार्या विचारणा ॥ नोचेत्तव महादेव; 
संगमेशः कृपानिधिः ॥ ५ ॥ आगत्य शुरुरूपण कथं दीक्षां तव क्रियात्‌ ॥ 
पूर्व तु वलदेवेन श्वशुरेण तवानघ ॥ ६॥ परास्य यथान्यायं मम 
राज्य तु शासितम्‌॥ शाधि राज्यमिदानीं त्वं सवेसंपत्सस्नद्धिमत्‌॥ ७॥ 
कोशापूर्णा ग्रहाः सर्वे चतुरंगबलं तथा ॥ इमे च मात्रेणः सर्वे चिरका- 
लसुपस्थिताः ॥ ८॥ त्वदीयमेतत्सर्वे हि नात्र कायी विचारणा ॥ असा: 
छु साधु वा कायेमनालोच्य त्वयानघ ॥ ९॥ मया न क्रियते नूनमत्र 








विजलराजाला सांगितलेली नीति. अगस्त्य ऋषी विचारतात-(१) हे पण्युखं, खामिन्‌, 


: नंतर मातःकाळी उठून सकाळचें नित्यकर्म आटपून बसवेश्वरांनी पुढें काय केलें सांगा, * 
। (२) स्कंद ह्मणतात--युष्कक मंत्र्यांना बरोबर घेऊन चतुरंग सेन्यासुद्धां बसवेश्वर ला. 


= 


| [र आला, ( ३ ) त्याच्यासह बसवेश्वर 
द्रवारांत गेले. आपल्या जागेवर बसल्यावर त्या प्रधानाला राजा ह्मणाला--( ४ ) 

या ae [. या परथ्वीवर शिवभक्ति दढ 
करण्य छले ( ५ ) नंदीश्वरच आपण आहां यांत संशय नाहीं. तसें नसतें 


| तर श्रीशंकर जे दयाळू संगमेश्वर त्यांनी आपणाकडे (६) श्रीगुरूच्या वेषाने येऊन आ- 


पणांला दीक्षा कशी दिली असती ? हे पुण्यशीला | पूर्वी आपला सासरा बलदेव यानें 
(( ७ ) हें माझें राज्य विचारानें आणि न्यायानें चालविले. सर्व संपत्तीने भरलेले हें रा- 


. / ज्य आतां आपण चालवावे. ( ८ ) द्रव्याने भरलेले सगळे सांडारखाने, तसेंच चतुरंग 


। सैन्य व फार दिवसांपासून माझ्याजवळ असलेले हे सञ्च मंत्री--( ९ ) हें सर्व कांहाँ 
| जपल्या स्वाधीन आहे यांत तिळमात्र शंका नको. आपण निष्पाप आहां, आपण चां- 
गल्या वाईराचा विचार न करितां खुशाळ चालावे. ( १०) मी त्यांत हात घाल- 
+ १ छ 
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(७४ ) बसव पुराणे [ अध्याय १० ] 


साक्षी परः शिवः ॥ एतद्वचनमाकण्यं वसवेशाः शनैहेसन्‌ ॥ १०॥ प्रो- 
वाच मधुरं वाक्यं महाराजसभान्तरे॥ देशदेशान्तरेभ्यस्तु शिवभक्ता 
मनस्विनः ॥ ११ ॥ मामुद्दिदयागमिष्यन्ति तेषां त्वत्पुरवासिनाम्‌॥ ज- 
नानां कलहे प्राप्ते भक्तेप्वापादयंत्यघम्‌॥ १२॥ तव ऋधो हृदि भवेदु- 
प्य्रधर्षाश्च ते स्सृताः ॥ तेन व्याकुलितं सर्च भवेद्राज्यं महीपते ॥ १३॥ 
कोशागारस्थितं द्रव्यं सवे वसवमंत्रिराट्‌ ॥ भक्तेभ्य एवं प्रददौ नाना 
मणिगणोज्ज्वलम्‌ ॥ १४ ॥ इतीप्यैया वदिष्यन्ति तवैते मंत्रिसत्तमाः ॥ 
तेन जायेत ते धो मयि दोषविवर्जिते ॥ २५ ॥ सम्यकपरीक्षणीयं त- 
त्सहसा मा कुरु प्रभो ॥ यद्यनालोचित काये करोषि प्रमुसत्तम ॥ १६॥ 
विगणय्य च तत्स विनिवेद्य तव प्रभो ॥ नाहं वसामि राज्ये$स्मिन्‌ 
प्रतिश्र॒तमिदं मया ॥ १७॥ वसवेशेनेवसुक्तो बिज्जलः प्रभुसत्तमः ॥ त: 
वाह करिष्यामीत्येतद्वचनमन्रबीत्‌ ॥ १८॥ समागत्य ततस्तूणे स्वणु- 
हान्‌ बसवेश्वरः ॥ भक्तसंघरः प्रमुमुदे षट्स्थलञ्ञानवित्तमैः ॥ १९॥ स 
क दाचित्सभामध्ये समासीनः शुचिस्मितः ॥ भक्तभियतरं चाक्यसुचाच 





गार नाही. था गोष्टीला साक्षी परमात्मा सदाशिव आहेः ? हें राजाचें वचन ऐकून किं- 
चित्‌ हसत इसत बसदश्वर ( ११ ) त्या राजद्रवारांत गोड शब्दांनी ह्मणाले “ देश- 
देशांहून महात्मे शिवभक्त ( १२ ) माझ्याकडे येतील. आपल्या नगरांतील रहिवाशांचे उड 
त्यांच्याशी वनेनास झालें ह्मणजे ते शिवभक्तांवर दोष आणतील. (१३) आपल्या 
अतःकरणांत राग येईल. ते (शिवभक्त) तर कोणाचे तावडींत सांपडणारे नव्हेत. त्यासुळे 
हे राजा, सर्वत्र घोटाळा उत्पन्न होईल. (१४ ) कोठ्यांतील अनेक रत्नांमुळें चकाकणारा 
सगळां पेसा अमात्य बसवेश्वरानें भक्तांनाच देऊन टाकला, (१५ ) असें हे आपले मं- 
ली मत्सरवुद्धीने म्हणूं लागतील व त्यामुळें मी निरपराधी असतांना माझा आपल्याला 
राग यईल. ( १६ ) परतु राजा, या गोष्टीची चांगली चौकशी केली पाहिजे. आपण ए- 
काएकी कांहीं करूं नये. विचार केल्यावांचून जर, राजन्‌, आपण कांह करार, (१७) 
तर संगळ्याचा खाग करून व सव आपल्या स्वाधीन करून मी पुन्हां राज्यांत राहणार 
नाहीं हें मी प्रतिज्ञेन सांगतों. ( ९८ ) असें वसवेश्वराचें वोलणें ऐकून राजा विज्जलानें 
“ होय ” मी असेंच करीन, असें म्हटलें. ( १९ ) मग तेथून लवकरच आपले घरीं 
येऊन ज्यांना षट्स्थलांचें ज्ञान आहे अशा भक्तांबरोवर वसवेश्वर आनंदाचा अनुभव चे, 
3 . ऊं लागले.' ( २० ) एकदां आनंदानें सभेंत बसले असतां बसवेश्वर शिवभक्तांना 
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कल्याणनगरं प्रति नानादेशाब्छिवभक्तागमनवर्णनम्‌ ( ७५ ) 


बसवेश्वरः ॥ २० ॥ यद्यदिष्ठट हि भक्तानां प्रार्थितं शैवसत्तमैः ॥ दास्या- 
स्यह तत्तदथ लोसमोहविवजितः ॥ २१ ॥ न दास्ये यदि लोभेन भक्तैः 
संप्रार्थितं घनम्‌ ॥ संगमेरापदद्रोहपापोऽह स्यां न संदायः ॥ २२॥ इति 
प्रतिश्रुतं वाक्यं श्रुत्वा देशांतरस्थिताः॥ शिवभक्ता महात्मानो नानाव- 
णससुङ्गचाः ॥ २३ ॥ व्रषध्वजा वुषारूढा भस्मोद्धलितवित्रहाः ॥ सुवण 


सू्संशोभिस्वणेपेटिविराजिताः॥ २४ ॥ रुद्राक्षमालाभरणा रुद्रध्यान- 
परायणाः ॥ कोचिञ्ञराधराः शांताः केचिञ्चित्रास्बराद्रुताः ॥ २५ ॥ ञ्चत- 
काषायकंथाश््च केचित्कोपीनधारिणः ॥ प्राणरिंगार्चकाः केचिदिएरिंगे 
कतत्पराः॥ २६ ॥ केचित्पंचाक्षरासक्ता मौनबतधराः परे॥ भचिसंदः 
शनाः केचित्कोचिद्भविपराङ्सुखाः ॥ २७ ॥ एवं बहुविधा भक्ता नाना 


देशेष्ववस्थिता; ॥ कल्याणनगरं तूर्णमाययुभैक्तसत्तमाः ॥ २८॥ दृष्टा 


रचणारे पुढील इहाब्द चोळले. (२९) श्रेष्ठ शिवभक्तांची जी जी इच्छा 
असेल, व ते जो जो पदाथ मागतील तो तो मी त्यावरील लोभ आणि आसक्ति सो- 
डून देऊन त्यांना अर्पण करीत जाईन. ( २२ ) शिवभक्तांनी द्रव्य मागितलें असतां 
लोभासुळे तें जर मां त्यांना दिलें नाहीं तर भगवान्‌ संगमेश्वराच्या पादांचा द्रोह के- 
त्याचें .पातक मला निःसंशय लागो. (२३) अशी वसवेश्वरांची प्रतिज्ञा ऐकून दुस 

च्या देशांत राहिलेल अनेक जातीचे श्रेष्ठ शिवभक्त ( २४ ) नंदीचें चिन्ह धारण कर- 
णारे नंदीवर वसलेले सर्वांगाला भस्म लावून सोन्याच्या शिवदोऱ्यानें शोभणारी 
सोन्याची पेटी ( लिंगाकार किंवा चौक ज्याला म्हणतात ती ) धारण करणारे (२५ ) 
ज्यांनी रुद्राक्षांच्या माळा घातल्या होत्या, जे शिवाच्या चिंतनांत गढलेले होते, ज्यांती- 
ल कित्येकांना जटा असूंन शांत स्वभावाचे होते, तर कित्येक नाना प्रकारच्या वस्त्रांनी 
आच्छादिलेले होते, ( २६ ) कित्येकांनी भगवी वस्ने घेतलीं होतीं व कित्येकांना लंगो- 
रीच होती. कित्येक ग्राणलिंगाची पूजा करणारे होते व कित्येक इष्टरिंगाच्या पूजेत म 

भ होते ( २७ ) कित्येक पचाक्षर मंत्राचा जप करणारे होते तर दुसऱ्या कित्येकांनी 
मोनब्रत. धरिलें होतें. तसेंच कित्येक भविजनांचें दर्शन घेणार ( भविजनांचें दशन झा- 
त्यास कांहीं दोष न मानणारे ) होते तर कित्येक भुविजनांचें तोंड न पाहणारे होते. 
(२८) असे अनेक प्रकारचे उत्तमोत्तम भक्त अनेक देशांत राहिलेले या कल्याणनगराला 
लवकरच येऊं लांगले. ( २९ ) :्रतिशेप्रमाणें धरलेले बत न सोडणारे जे आले होते, 
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(७९) . बसवपुराणे [अध्याय १० ] 


तानागतान्‌ भक्तान्‌ बसवेशो दृढबतः ॥ अध्येपाद्यादिमिः सर्वैः पूजया- 
मास भक्तितः॥२९॥ हृदालवालजनिता भक्तिकटपलता पराम्‌॥ शिवध्या- 
नडढोपच्नां कास्यसिद्धिप्रदायिनीम्‌ ॥ ३० ॥ चरपादास्वुसंसकाद्वधे- 
यित्वा मनोरमाम्‌ ॥ प्रसाददोहळं दत्वा फलितामकरोत्मभुः ॥ ३१॥ 
वृत्तम्‌ ॥ नानादेशसमागतान्‌ रिचपदध्यान्तेकनिष्ठापरान्‌ नानावणेसमु- 
वान्‌ दिवमुखोद्रीतागमज्ञानिनः ॥ साक्षाच्छीवसवेश्वरो गणमनःसंक- 
ब्पितार्थप्रदस्त्वेतन्‌ भक्तगणान्‌ शिवेति च थिया संपूजया- 
मास सः ॥ ३२॥ 


त्या आलेल्या शिवभक्तांना बसवेश्वर भेटून त्यांची अध्य, पाद्य वगेरे सर्व उपचारांनी भ- 
कौन पूजा करात. ( ३०, ३१ ) हृदयरूपी आळ्यांत उत्पन्न झालेल्या, शिवचिंतनाचा 
जिला पक्का आधार मिळालेला होता, व जी इच्छिलेल देणारी होती, त्या भक्तिरूपी 
श्रेष्ठ व सुंदर कल्पवेळीला जंगमांचें पादोदक घाळून वाढवून प्रसादरूपी :'डोहाळ्यांची 
वस्तु देऊन प्रभु बसवेश्वरांना ती फलवती केली. ( येथे कवीनें भक्तीला कल्पवेलीची 
उपमा दिली आहे. ज्याप्रमाणें वेळ अळ्यांत उगवून मंडपाच्या अगर जवळील झाडा- 
च्या आश्रयाने जसें पाणी घालावें तशी वाढते व तिच्या पोषणाला लागणारे पदार्थ 
घातल्याने तिला फुलें किंवा फळें येऊं लागतात, त्याप्रमाणें बसवेश्वरांच्या हृदयांत 
भक्ति उत्पन्न झाली, परमात्म्याच्या चिंतनाचा तिला आधार मिळाला, जंगमांच्या पा- 
दोदकानें ती वाढूं लागली व प्रसादानें ती पूर्णतेला पोहोचली, असा या दोन :छोकांचा 
भावार्थ आहे. ) ( ३२ ) अनेक देशांतून आलेल्या अनेक जातींत उत्पन्न झालेल्या, प- 
रमात्म्याच्या चितनाचीच केवळ आवड धरणाऱ्या व त्याच्या मुखांतून निघालेले आ- 
गम जाणणाऱ्या या शिवभक्तांची, त्यांच्या मनांतील इच्छा पूर्ण करणारे बसवेश्वर त्यां- 
पैक प्रत्येकजण साक्षात्‌ परमात्माच आहे असें समजून, पूजा करीत असत. 





» कांहीं झाडांना फुलं येण्यापूवी गर्भिणी ल्रियांप्रमाणें डोहाळे 


णव ळे होतात व ते पूर्ण केले 
म्हणजे त्यांना फुलें येऊं लागतात. जसें अशोकाला सुंदर सुंदर तरुण ख्रियांच्या पाद- 
स्पशाचे डोहाळे होतात, वकुळीच्या झाडाला मद्याच्या गुळण्याचे डोहाळे होतात. असें 


आचीन संस्कृत कवींनी अंथांतरी वर्णिळ आहे. त्याला अनुसरूनच कवीनें येथे ह्ाटलें 
'आहे कॉ, भक्तिरूप वेलीला प्रसादाचे डोहाळे झाले व ते बसवेश्वरांनी पूर्ण केल्यामुळें 
तिला फळे येऊं खागलों, येथ वेलीचे डोहाळे ह्मणजे त्या वेलीची जोमदार वाढ होऊन 
तिला सुवासिक फुलं अगर गोड फळें येण्याला लागणारे खत असें समजावें. र 
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कश्याणनगर प्रति नानादेशाच्छिवभक्तागमनवर्णनम्‌ (७७) 


इति थीवाद्रायणमहर्षिप्रणीते शीवसवेश्वरपुराणे परमरहस्ये कु- 
मारागस्त्यसंवादे बिज्ञलनीतिप्रबोधन नाम द्शमोऽध्यायः॥ 





याप्रमाणे 3 व्यासांनीं केलेल्या स्कंद व अगस्त्य यांच्या संवादरूपी अतिरह- 
स्यात्मक श्री बसवेश्वरपुराणांतील “ विज्जलाला गणें, या नां | 
ह नीति सांगणें, या नांवाचा 
अध्याय संपूर्ण झाला. 2 मच 





चाक ७ जक 5 आ क 
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अथ एकाद्शो5ध्यायः 
श्रीगुरुभ्यो नमः 

वसवेश्वरस्तुतिः ॥ अगस्त्य उवाच ॥ षडानन महाभाग भक्तत्राण- 
परायण ॥ भूयोऽपि श्रोतुमिच्छामि माहात्म्यं बसनेशितुः ॥ १॥ 

कुमार उवाच ॥ क्रामितार्थप्रदानेन राजयोग्योपचारकैः ॥ अर्चयामास 
वसवः रिवभक्तान्‌ दढव्रतान्‌॥ २॥ अष्टांगयोगनिरतान्‌ शेवशास्रविशा- 
रदान्‌॥ सुवणेभूषणे; सर्वेनोनारत्नविचित्रितेः ॥३॥ स्चणाम्वरैर्विचित्रैश्च 
गंघैसृगमदार्दिभिः ॥ चिशुद्खखादिरोपेततांबूळैरातिशोभनैः॥४॥ एवंचिधो- 
पचारेश्र पूजयामास मंनिराट्र॥ भक्तद्वादशसाहस्रं कल्याणनगरे शुभे 
॥ ५ ॥ स्यचसङ्गणिकागेहेष्वन्यकार्यविचजितम्‌॥ कामतंत्रविधानशज्ञ खुरः 
तासक्तमानसम्‌॥ ६.॥ स्वगीगनारतोपेतविश्वामित्रसमं परम्‌ ॥ अन्नः 
पानादिक सवे वसवेशो वदान्यराट्‌ ॥ ७ ॥ प्रेषयामास सङ्गकस्या वे- 
इयागाराणि सचेदा ॥ यद्यदिष्ट हि भक्तानां ददौ तत्तद्तंद्वितः ॥ ८ ॥ ब- 
सवशस्वसा रम्या नागास्वा वरवर्णिनी ॥ शिवाचेनपरा नित्यं शिवभ- 
क्ताचेने रता ॥ ९ ॥ तस्यास्तु तनयो जश्ञे श्रीचन्नवसवेश्वरः ॥ गुरुणा 





वसवेश्वराची स्तुति-अगस्त्य म्हणतात. (१) भक्तांचे संरक्षण करण्यांत तत्पर असणा- 
र्‍या हे महाभाग षडानना, बसवेश्वराचें महात्म्य पुढे ऐकण्याची माझी इच्छा आहे. स्कंद 
झ.तात.--( २,३,४ ) अचल धमेबुद्धीच्या, अष्टांगयोगांत निमम्न झालेल्या व शैवशा- 


ज्लांत निपुण असलेल्या शिवभक्तांना त्यांनी इच्छिलेले पदार्थ णें 
नीं इच्छिलेले पदार्थ पुरवून राजाप्रमाणें त्यांना 
मान देऊन पुष्कळ रत्नखचित के 


सोन्याचे अलंकार, अनेक प्रकारची द 

eS 1 पींढरा 2 [ जरीची वस्ने, कस्तु- 

डो सुगंध पदार्थ, । कात घालून केलेले सुरेख तांबूल, ( ५ ) अशा प्रकार: 

ह जय ऱ्य 2 त्यांचा आदरसत्कार करूं लागले. त्या सुंद्र कल्या- 

जार शिवभक्त ( ६ ) दुसरां कामें र (तील 

चं चन [कून देऊन कामशास्रांतील गो- 

टीचे ज्ञान करून 

अप्सेरेशा कोडा ऊन सुरताला ऊध होऊन वेड्यांच्या घरांत राहिले होते. (७) 
मी बरे ( ८) करणाऱ्या विश्वामित्रासारखे ते झले 

< ) माठ्या भक्तीने त्या शिवभक्तांक्र रितः ब्य 

[करितां च्या घरीं नेहमी पाठ- 

बून देत असत. व भक्तांना आवडलेला वेश्यांच्या घरीं नेहमीं पाठ 


शिवभक्त असून रोज शिवपूजेत गढलेली असे. (१० ) तिला श्रीचन्नबसवेश्वर 
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श्रीचन्नसवेश्वरास्थितिवर्णनम्‌ ( ७९ ) 


बसवेदोन छतदीक्षो मुदान्वितः ॥ १०॥ गुरुपादास्वु जध्याननिष्ठाचान 
बुद्धिमान्‌ परः ॥ खचोगरिंगसा हित्यशोभमानो महामतिः॥ ११ ॥ अत्य- 
न्तहेयसंसारसंसर्गण विवर्जितः ॥ डुएपापंडजनतागर्वतूळतनूनपात्‌ ॥ 
॥ १२ ॥ : पुरातनशिवाचा रवर्तनोत्सुकमानसः ॥ अत्यन्तसारगुणचान्‌ 
गुवेन्वेषणतत्परः ॥ १३ ॥ ख्रुदुसभाषणरतः सत्सु कारुण्यतत्परः॥ छिः 
गासक्तमनाः शुद्धो लिंगपूजापरायणः ॥ १४ ॥ वेदवेदान्ततत्वज्ञ: सर्वी- 
गमविशारद्‌ः ॥ प्रारधसंचितागामिकमेषंडविवर्जित; ॥१५॥ वाह्याभ्य- 
न्तरझात्रूणां निषूदनपडः प्रभुः॥ संसारपाशनाशेन क्ञानसंपादनेन च ॥१६॥ 








नांवाचा सुलगा झाला. श्रीगुरु वसवेश्वरानी त्याला आनंदानें दीक्षा दिली. ( ११ ) तो 
फार बुद्धिमान्‌ असून श्रीगुरूच्या चरणांच्या चिंतनाची त्याला मोठी आवड असे, त्या- 
चें सगळें अंगलिंगाच्या सतत संसगीनें ( ठिंगमय झाल्यामुळें ) शोभत होते. तो म- 
हाज्ञानी होता. ( १३ ) अगदीं टाकाऊ जो हा संसार त्याचा त्याला संपर्कही नव्हता. 
( शरीरांतील शत्रु जे काम, क्रोध वगरे षड्िपु त्यानें जिंकिले होते व बाहेर ह्मणजे 
जगांत आपला कोणीच नाहीं अशी त्याची भावना होती. ) दुष्ट आणि पाखंड छोकां- 
च्या गर्वरूप कापसाला हा अग्नीसारखा होता ( त्यांचा गर्व हरण करणारा होता. ) 
( १३ ) प्राचीन ऋषीर्नी घाठून दिलेल्या शिवाचाराप्रमाणें वागण्याला त्याचें मन 
तत्पर असे. त्याचे ठिकाणीं अतिशय श्रेष्ठ गुण वसत होते. परमात्म्याच्या शोधांत तो 
गढलेला असे. ( १४ ) कोणाचें मन न दुखेल असेच शब्द तो बोळे. चांगल्या माण- 
` सांवर त्याची दया असे. त्याचें शुद्ध मन लिंगाचे ठिकाणींच गंतलेळें असे. तो. ठिंग- 
पूजेंत फार तत्पर होता. ( १५ ) त्यानें वेद व वेदान्तांतील तत्त्व जाणिलीं होती. आ- 
गमांचें त्याला पूर्ण ज्ञान होतं. प्रारव्ध, संचित व आगामि या तीन प्रकारच्या कर्मसमू- 
हापासून तो अलिप्त होता” ( १६ ) संसाराच्या जाळ्याचा नाश करून व ज्ञान संपा- 
दून त्या महात्म्याने ( चन्नवसवेश्वरानें ) आंतील ( शरीरांतील ) व बाहेरील शत्रूचा 





* प्राण्यांकडून सध्यां ज कम घडत आहे व ज्याचें फळ त्याला पुढें भोगावे लागेल 
त्या कमौला आगामि ( पुढें येणारें ) कर्म म्हणतात. हें कर्म ज्या मागील कर्मसमुदा- 
यांत सांचेल त्याला संचित ( सांचलेले ) कर्म म्हणतात. आणि सध्यां शरीराबरोबर 
जे कर्म भोगिळे जात आहे त्याला प्रारव्ध ( सुरू झालेलें कर्म म्हणतात. या तिन्ही प्र- 
कारःच्या कमीपासून चन्नवसवेश्वर अलिप्त होता ह्मणजे तो ती कर्मे आपण करीत अस- 
ल्याचा अभिमान-बाळगीत नव्हता. ह्मणून त्या कमोचा त्याजवर अंमळ चालत नव्हता, 
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(८०) नत्वपुराण । अध्याय ११ ] 


संपाद्यान्तरनैर्महयउपकारकतात्मकः ॥ भक्तस्नेहपरो नित्यमात्मयो- 
गरतः सदा ॥ १७॥ सत्यालापैककुशलो धीरः सत्यप्रतापचान ॥ चि- 
नश्रपापसंघातः प्रतीक्षणपरः शिवः ॥ १८ ॥ जितंद्रियो जितक्रोधः शुद्ध- 
सत्वश्च कीर्तिमान ॥ शिवप्रसादनिरतः शिवलिंगार्चने रतः ॥१९॥ एवं 
भूतो5तिमहिमा नित्यं संववृधे सुधीः ॥ बसवेशपदास्भोजपूजातत्पर- 
मानस; ॥ २० ॥ शिवपूजान्तवेलायां रोमांचिततबुअैशम्‌ ॥ हर्षेण गद्द- 
गलो ह्यानंदाश्रुभिरावृतः ॥ २१ ॥ निजलिगविलीनात्मप्राणसंचयवान्‌ 
पर; ॥ लिंगे स्वप्राणनिचय निर्मेथ्यात्यन्तयत्नतः ॥ २२॥ स प्रसन्नानु- 
भूत्युत्यसुखसंधानतत्परः ॥ चित्तशुद्धिधरोऽत्यन्तं स्वेकमविवर्जितः ॥ 
॥ २३ ॥ गुरोरनुप्रहेणेव मर्करन्यायमास्थितः ॥ रिंगधारणदीक्षादिफ- 





नायनाट केला होता. ( १७) त्याचें अंतरंग निमळ होते, व मन परोपकारी होते. 
त्याला नेहमी शिवभक्तांची संगति आवडे, आत्म्याला स्थिर ठेवण्याकडे ( चित्तवृत्ती- 
च्या खाधीन न जाऊं देण्याकडे ) त्याचें नित्य लक्ष असे. ( १८ ) सत्य असेल तेवढें- 
च वोलण्यांत तो निपुण होता. तो स्थिरवुद्धीचा असून खरा पराक्रमी होता. त्यानें 
आपल्या पापसमूहाचा नाश केला होता. आत्म स्वरूप पाहण्यांत गढलेला तो शि- 
बच होता. ( १९ ) त्याची इंद्रिये. त्याच्या ताब्यांत होती. रागाला त्यानें जिंकिले होते. . 
केवळ सात्विक गुण त्याच्यांत होते. तो कीर्तिमान होता, शिवप्रसादावर त्याची भक्ति 
होती व शिवपूजेच्या ठिकार्णी त्याची आसक्ति होती. (२०) या प्रकारच्या अति श्रेष्ठ 
गुणाचा तो बुद्धिमान्‌ चन्नवसवेश्वर रोज रोज वाहूं लागला. श्रीगुरु वसवेश्वराच्या पादपूजेत 
त्याचें मन तत्पर राहूं लागलें. ( २१ ) शिवपूजा संपत आली म्हणजे त्या वेळीं त्या- 
च्या अंगावर कारा उभा राही, हर्षाने त्याचा कंठ सद्गादेत होई आणि डोळ्यांतून - 
आनदार्ची टिपे पडत. ( २२ ) तो श्रेष्ठ चन्नवसवेश्वर छिंगाचे ठिकाणी आपल्या सर्व 
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१ आचन्ञवसवश्वरक्वत बसवश्वरप्रशंस. (८१) 


लावाप्त्यचुमोदित; ॥ २४ ॥ यथा शुकः समागत्य चक्षाणां फलमडनुते ॥ 
तथा स्वय फळं भाप्तः श्चीचन्नवसवेश्वरः ॥ २५ ॥ गुरुपसादस्वीकारपा- 
शिधा ॥ प्राणो लिंग ्रसादश्च शरीरं महितद्युतेः ॥ २६॥ भ- 
रेच भनः सुचीयमन्यत्‌ किंचन नास्ति. हि॥. यत्सौख्यं : शिवभक्तानां 
तत्तस्य {धनमुच्यते ॥ २७ ॥ पतत्समष्ठ्या जातोऽयं श्रीचन्नचसचेश्वरंः॥ 
रागा द जानात्‌ प्राङृतस्तुत्यगोचरः॥ २८ ॥, जातस्यास्य-तु' माहा- 
त्म्यं. ळी द्‌ भीबसबेश्वेरः ॥ बसवेश्वरमाहात्म्यं : वेच्ययं बसवेश्वरः ॥२९॥ 
एव तुहुबुरत्यथे शिवभक्ता जितेंद्रियाः ॥ श्रीचन्नबसवो.. भक्त्या तुशच 
वसवेश्वरम्‌॥ ३० ॥ शाश्वताय नमस्तुभ्यं सर्वज्ञाय नमो नमः ॥ अंशेष- 
सज्लुणाढ्याय विश्वेशागुरवे नमः ॥३१॥ सद्य; प्रसन्नानवद्यवेदान्तार्थविदे 
चनि ॥ सञ्गक्तिविच्तजनितमोक्षदाय नमो नमः ॥३२॥ परंज्योतिः स्वरू" 
पां पीप्यमानाय ते नमः ॥ ब्रह्मांडानामशेषाणां स्रष्टिस्थित्यंतहेतचे ॥३३॥ 





त'विसंगत दिसल्यामुळे पाहणाऱ्याला ते वेडेचार किंबा भाकडचेष्टा. आहेत असें. बारे, 
( लिंग-थारणेची-दीक्षा धगैरेची फळें मिळूं लागल्यामुळें तो आनंदित झाला होता. (२५) 

झाडांना आलेली फळें ज्याप्रमाणें पोपट येऊन खातो त्याप्रमाणें श्रीचन्नबसवेश्वर (गुरू, 

च्या अनुम्रहाचे ) फळ स्वतां अनुभवीत होता. ( २६ ) श्रीगुरूच्या प्रसादाचा स्वीकार ` 
केल्यामुळें तो परवश झाला होता. त्या महातेजस्वी मुलाचा प्राणच रिंग आणि देहच 
असाद झाला होता; (२७) त्याचें मन भक्तिमय झाल्यामुळें दुसरें कांहीही त्याला दिसतं 
नव्हत, शिवभक्ताला भक्तांचे जें सुख मिळतें तेंच त्याचें द्रन्य झाले असतें. (.२८ या: 
एवल्या गुणांचा श्रीचन्नवसवेश्वर बनलेला होता. तो शिवतत्त्वे जाणणारा असल्यामुळें * 
साधारण माणसाला.त्याचें. वर्णन करणें अशक्य होतें. ( २९ ) हा उत्पन्न झाल्याबरोबरच 

याची. थोरवी -श्रीबसवेश्वरांनी जाणिली. व बसवेश्वरांचा मोठेपणाही .ह्यांठा : ( चन्नवसवे< * 
थराला ) माहीत आहे. ( ३० )असें इंद्रियें ज्यांनीं ताब्यांत ठेविलीं होती असे शिवभ- : 

क्त मोठ्या गौरवानें. हाणत. श्रीचन्नबसवेश्वरानें. बसवेश्वरांची भक्तीने याप्रमाणे स्तुति : 
केली. ( ३१ ) कधीही न ढळणाऱ्या आपल्याला नमस्कार असो..हे गुरो, आपण सबै -' 
गुणांनी संपन्न असून विश्वाचे प्रभु आहां, तेव्हां अशा आपणांला नमस्कार असो. ( ३२ ) 
( शरणागतांना ) आपण तत्काळ प्रसन्न होतां. आपण निष्कलंक . व वेदान्त जाणणारे 
आहां. सद्धाक्तिरूप द्रव्यापासून उत्पन्न होणारा मोक्ष देणारे आपण आहां.हझणून-आपणा+- 

छा भी नमस्कार. करितों. .( ३३ ) आपण. उत्कृष्ट तेजोरूप असल्यामुळें आपलें शरीरही : 
तेजस्वी भह सब ब्रह्मांडांची उत्पात्ते, स्थिति व लय या तिहाँचें आपण मूळ कारंण 
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(८२) ` ` ` बसवपुराणे [ अध्याय ११] 


सकलाय : नमस्तुभ्यं निष्कलाय: नमोः नमः ॥ सादिमध्यान्तः 
रहितनित्यज्योतिःस्वरूपिणे ॥ २४॥ विद्यात्मने नमस्तुभ्यं विद्यादात्रे 
नमो नमः ॥ षडध्वातीतरूपाय महापापौघनाशिने ॥ ३५॥ भोक्षप्रदान.. 
कृद्रम्यचीक्षणाय नमो नमः ॥ अज्ञानध्वांतविध्वंसभार्कराय नमो नमः 
॥ ३६॥ शिष्यमस्तकचिन्यस्तज्ञानहस्ताय ते नमः ॥ अशेषशिष्यसंप्राप्त-ः 
प्रसादाय नमो. नमः ॥ ३७ ॥ अनेकभक्तसंघातहत्पद्मस्थाय ते नमः ॥ भः 
क्तरक्षाप्रवृत्ताय 'भवसंहारिणे नमः ॥ ३८ ॥ तरवमस्यादिवाक्यार्थरिंगां- 
गैक्याय: ते. नमः ॥ तर्वात्मने श्रीगुरवे बसचाय नमो नमः ॥ ३९॥: 
॥.दत्त) एब-स्तुतः श्रीवसवेश्वरो5पि* नागांबिकागर्भसमुरूचेन ॥ सं-' 


आहां. (३४) आपण परिपूर्ण आहां, अखंड आहां, आपणाला मूछ, मध्य व शेवट 
हा नाहींत, आपण शाश्वत असून तेज हेंच आपलें स्वरूप आहे. ( ३५) आपण विद्या- 
रूप आहां व विद्या देणारेही आपणच आहां, आपलें स्वरूप हे षडध्व खाली दिले आ- 
हेत:-- (१ ) शकारापासून ५१ वर्णांना “ वर्णाध्व › झणतात, ( २) “ ॐ“नमः शिवाय? 
त्यादि ८९ मतांना “ पंदाध्व " ह्मणतात. (३) “ हृदयाय नमः ? इत्यादि ११ मतांना 
मत्राध्व ह्मणतात. ( ४) पृथ्वीपासून शिवापर्यंत जीं ३६ तत्त्वे: होतात त्यांना ` त- 
242 ३ सशतातः (५) ' कलामि › बंगरे भुवनांना ‹ भुवनाध्व ? ह्मणतात. आणि (६ , 
त _ क त्याना “ कलाध्व * ह्मणतात. षडप्वापासून ( सहामा- 
क नद व्या पापांच्यां राशींचा आपण नाश करणारे आहां. अशा : 
आलम Les ३६) आपण मोक्षाचे दान देतां, आपले डोळे सुंदर - 
। नाश करण्याला आपण सूरयासारखे-आहां ह्मणून आपणां- 


उनःपुन: नमस्कार करितों, ( ४०.) सामवे- 
ऐस न्हावा त्याप्रमाणें नागाबिकेच्या पोटी उः 
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बसवेश्वर प्रशांसा. ( ८३) 


सोषमाप स्वयमंतरंगे यथा हविष्मान्‌ यहुसामगीसिः ॥ ४० ॥ 
इति श्रीबाद्रायणमंदर्षिमणीते शीवसवेश्वरपुराणे स्वरूपग्रंथे पर- 
मरहस्ये कुमारागस्त्यसंवादे बसवेश्वरप्रशंसा नाम एकादशोऽध्यायः ॥ 





hn he पृ 

त्पन्न झालल्या सुलाच्या (चन्नयसवेश्वराच्या) या स्तुतीने बसवेश्वरांना अंत:करणांत-आ- 

नंद वाटला. » FF 
याप्रमाणे महषि व्यासांनी केलेल्या पण्मुख व अगस्त्यऋषि यांच्या संवाद्रूपी- अति 

रहृस्यात्मक श्रावसवश्वरपुराणस्वरूपग्रंथांतील “ वसवेश्वरांची स्तुति ? नांवाचा हा अक- 

रावा अध्याय समाप्त झाला. Nd me 
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अथ द्वादशोऽध्यायः, ... ... .... 
5 आगायम्यो, नमः :- ... .. ४ ८5 

प्रभुसमागमन-तृप्तिकरणम्‌॥ अगस्त्य उवाच ॥ श्रीचन्नबसवेदेन सं- 

स्तुतो बसवेश्वरः ॥ ततः किमकरोद्धीरस्तन्मे बूहि षडानन ॥ १॥ 
स्कंदडवाच॥एवं.संस्तुत्य बसवं श्रीचन्नबसवेश्वर॥गुरुध्यानपरो नि. 
त्यंतूष्णीमेव ब्यवस्थित; ॥२॥ अथास्मिन्नन्तरे योगी प्रभुर्नाम महातपा१॥ 
अणिमादिणुणोपेतो चियन्मात्रशरीरकः ॥ ३॥ ब्रह्मांडानि समस्तानि 
त्विद्ठज्ञाळसमानि हि ॥ संग्रेक्षमाणः सततं रढवैराग्यमास्थितः ॥ ४॥ 
अनुग्रहपरो नित्यं दयावानमितद्युतिः॥ अंतकान्त कसन्मू तिरसमानयशाः 
परः ॥ ५ ॥ नि्मूकितोद्रिक्तमलः पुण्यपापनिङृन्तनः॥ इढभक्तिसमायु- 
क्तः संसारशुणवार्जितः ॥ ६॥ दूरस्थितानां चस्तूनां द्रष्टा योगविडुत्तमः॥ 
प्रतिप्रहैकविमुखमानसः करुणानिधिः ॥ ७॥ समलोएसुवर्णश्च तुल्य- 
निदास्तुतिः शुचिः ॥ शात्रुमित्रसमः श्रीमांस्तुल्यो मानावमानयोः ॥ ८॥ 


॥ प्रभूचे आगमन व त्यांची केलेली तृप्ति. १ 

अगस्त्यऋषि ह्मणतात-(१) श्रीचन्नबसवेशानें बसवेश्वराची स्तुति केली. यावर हे ष- 
ण्युखा, त्या डुद्धिमानाने काय केले तें सांगावे. (२) स्कंद ह्यणतात--बसवेश्वरांची 
याप्रमाणे स्तुति केल्यावर भ्रीचन्नवसवेश्वर रोज श्रीगुरूच्या चिंतनांत गढळेला राहून 
ल लागला. ( ३ )४ इकडे (.असे झालें को ) प्रभु नांवाचा एक म- 
तो शरीर धारण कत (प र हि र शाः आताचा 
मानून तो सदोदित ७ १ [जालां ( क्षणभंगुर ) आहेत असे 
जगद विरक्त असे, (५ )तो कोणावरही कृपा करण्यास तयार 
भसून दयाळू होता. त्याचे ठायी विलक्षण, तेज होते. 'अंतकांतक जो महादेव त्याच्या 
फार ष्ठ व अंलोकिक कीर्तिमान होता. ( ६ ) (शरीरांत 
Ce काहून टाकिला होता. पाप व पुण्य या 

आ ' निःसीम भक्ति त्याच्यामध्ये बाणिली होती. प्रापंचिक 
20 ह 
हाता, ( <.) व मनानें निसैळ 3 स ना 
होती. निंदा आणि पात: अ मा "च ढकूळ हीं त्याला सारखीच 
गळे दिसत नव्हते. वला महात्म्याछा मानाप भ व मित हे साखा वे- 

मानाचे सारखेंच सुख होते. 





CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


बसवेश्वरगृहं प्रति प्रभुसमागमनम्‌. : ९ ८५ ) 


सप्तथातुमदोद्रेकसवावगुणवर्जितः ॥ प्रभुश्चिद्रपदीपो 5सावंधकारिस्व 
रूपभाकू'॥ ९ ॥ कालसकल्परहितो विकट्पयुणवर्जितः ॥ महेद्रजाल- 
सदशम्रपचान्मुळनक्षमः॥ १० ॥ परमानंद्जलधिनिमज्जन्मानसः परः॥ 
रक्तवर्णेसमाक्रांतजराभूषितमस्तकः॥ ११॥ अनिमेषसुघ [स्यादिदिव्यर- 
प्टिसमंचितः ॥ सामगानप्रियो नित्यं सञ्चिदानदविग्रहः ॥ १२॥ अन्त 
यागरतः श्रीमान्‌ योगतत्वखरूपवित्‌ ॥ अनन्तवेदवेदान्तवेद्यमानो म- 
हामतिः॥ १३॥ सनामो नामरहितो निःशरीरः दारीयांपे ॥ शाव्द्ग- 
स्योऽप्यशन्दोऽयं भावाभावाविवर्जितः ॥ १४ ॥ द्वैतयोगक्रियाद्वैतयोगा 
तीतक्रियान्वितः ॥ छोकत्रयीलक्ष्यमाणो भक्तिसवेस्वरूपभ्रत्‌ ॥ १५॥ 
सवेकायोणि संत्यज्य रिंगरूपनिरीक्षणः ॥ छिंगेक्षणानन्दकेल्या चि 
स्मृतात्मस्वरूपवान्‌॥ १६॥ समायातः प्रभुः शरेष्ठो बसवेराग्रहान प्रति॥ 


(९) रसरक्तादि सप्त धात्‌ वाढल्यामुळे उत्पन्न होणारा कोणताही दुर्गुण त्याचे ठिकाणीं दिसत 
नव्हता. हा प्रभु हणजे चेतन्यरूप दिवाच. तो श्रीशंकरांचेंच स्वरूप धारण करणारा 
होता. ( १० ) काळाची मर्यादा त्याला नव्हती. संकल्प विकल्प त्याच्या ठिकाणी बसत 
नव्हते. इंद्रजाळाप्रमाणें ( जादूश्रमाणें ) हा प्रपंच नाहींसा करण्याला तो समर्थ होता 
(११) त्या श्रेष्ठ योग्याचें मन ब्रह्मानंदाच्या समुद्रांत बुडालेले असे तांबूस वर्णाच्या ज- 
रानी त्याचं मस्तक शोभत होतें. ( १२ ) त्याची दृष्टि दिव्य असून तीतून एकसारखा 
अमृताचा वर्षाव होत होता ( दृष्टि इतकी सौम्य व भ्रेमपूरित होती कों पाहणाऱ्याला 
तीतून अमृतवृष्टीच होत आहे कीं काय असं वाटे ), सामवेदांतील गाणें त्याला फार 
आवडे. अलंड सत्ता, चैतन्य व आनंद यांचेच त्याचें शरीर बनें होतें. ( १३ ) यो 
याचां तत्त्वं च त्याच स्वरूप जाणणारा तो महानुभाव मानासिक योगांत . निमग्न असे 
सव वेद व वेदान्तांत याच महाज्ञानी पुरुषाविषयी सांगितलें आहे. ( १४ ) त्याला 
नांव होतें तरी तो नांबाहून वेगळा होता. त्यानें देह धरलेला होता तरी तो था देहांत 
सांपडलेला नव्हता. शब्दांना त्याच्या विषयीं बोलतां येत होतें. तरी तो शब्दापली- 
कडे होता. ( शब्दांना दर्शावेतां न येण्याजोगा होता ) अस्तित्व आणि अभाव हे दोन्ही . 
गुण त्याचे ठिकाणीं नव्हते. (.१५ ) त्याची क्रिया द्वेतयोग आणि अद्वेतयोग या दो 
हाइन वेगळी होती. ( तो द्वैत व अद्वैत या दोहाच्पा पलीकडे होता, तिन्ह लोकांला ` 
तो लक्ष्य ध्येय( ध्यान करण्याला योग्य वस्तु ) होता. त्याच्या रूपांत भक्तिसर्वस्व भर: 
छेळे दिसे. ( १६ ) दुसरीं सगळां कामें टाकून तो दिवळिंगाचें स्वरूपच केवळ पाहत 
राही. लिंगाकडेच सारखें लक्ष लावल्यामुळे होणाऱ्या आनंदाच्या भरांत तो स्वताला 
विसरून जाई. ( १७ ) याप्रकारचे हे श्रेष्ठ प्रभु उंच सखल जमीनीवरून सारख्याच 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





(८६)  बपपपुराणे [ अध्याय १९] 


'निम्नोश्नतप्रदेशेषु समानगतिराद्रात्‌॥ १७॥ आगच्छन्तं प्रभु इष्ट्वा 
सर्वे दूरमुपागताः ॥ स्थावरैदेत्तमार्गोच्ये कोऽयं स्यादिति दांकया | 
॥ १८ ॥ तुष्ठुवुर्विविधैः स्तोत्रैजैनाः सर्वे पथि स्थिताः ॥ बसवेश्वरसद्ध- 
क्तिसिधाबुज्जभिते सति॥ १९ ॥ तद्वीचिमध्यसंलञ्दञ्यमानतरियंथा ॥ 
अ्रभुः समाययौ तूणे साक्षात्परशिवों यथा॥-२०॥ यथेक्षते शिलामध्ये 
रत्नं रत्नपरीक्षकः ॥ वसवेशो निश्चिकाय प्रभु कोकेकवर्जितम ॥ २१.॥ 
ननाम देडवञ्चूमौ वसवेशो गुरु यथा ॥ बसवेशकरानीतं- रत्नासिहासनं 
परम्‌ ॥ २२॥ आरुरोह प्रभुः श्रीमान्‌ कैलासमिव दांकरः.॥ प्रभोरंग- 
प्रभाः संवोश्चतुर्दिश्षु चकाशिरे ॥ २३ ॥ सजीवो जीवरहितः सक्रियों 
निष्कियस्तथा ॥ प्रभुः स मोदते -सवीन्‌ पश्यन्‌ सन. ज्ञानचक्षुषा॥२४॥ 
पुरापि निजञचिल्िगमेव प्राणो न चापरः ॥ चेष्टाहीनश्रेतनो पि. ख्यातिः 


गतीनें चाळत आद्रानें बसवेश्वरांच्या घराकडे आले. ( १८ ) प्रभूंना येतांना पाहून 
सगळे दूर झाले. हा पुरुष कोण बरें असेल अज्ञा शंकेने पवेतांनींही त्याला माग दिला. 
(१९ ) रस्त्यांतील सवै लोक अनेक प्रकारांनी त्यांची स्तुति करूं लागळे, बसवेश्वरांची 
निःसीम भक्ति समुद्राप्रमाणे अफाट पसरली होती. ( २०.) त्याच्या छाटांमध्यें दिस- 
णाऱ्या नावेप्रमाणें साक्षात्‌ परमात्मा शिवच कीं काय असे प्रभु धांवत आले. ( २१ ) 
दगडांच्या राशीमध्ये पडलेल्या रत्नाला ज्याप्रमाणे रत्नपारखी ओळखून काढतो, 
० साधारण लोकांहून वेगळे असलेल्या प्रभूंना बसवेशांनी ओळ- 
Dr र ) च क ` नमस्कार घालावा त्याप्रमाणें त्यांनीं 

भूमावर साष्टांग नमस्कार घातला. भूमीवर पालथें पून ` नमस्कार 
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शिवपूजाथे प्रभु पूजागारगमनम्‌. ( ८७ ) 


हीनो5पि संस्तुतः ॥ २५ ॥ वाचामगोचरमहाशपथश्रिन्मयाकृतिः ॥ 
अशेषजनचित्तौघध्यानचित्तः परात्परः॥ २६॥ गुणाक्रान्तो, गुणैहींनो. 
विभक्ती ह्यक्षराङतिः॥ एताइशो महाभागः प्रभुलोकैकविश्रुतः ॥ २७ ॥. 
सिंहासने खुखासीनो विरराज महारुचिः ॥ वसवेशोऽपि संद्गंक्ो -न- 
नाम भभुसत्तमम्‌ ॥ २८ ॥ हरषेगद्गद्कंठः सन्‌ तुष्टाव विविधः स्तवैः ॥ 
तूर्यघु वाद्यमानेषु नंदत्छु पटहेषु च ॥ २९ ॥ नन्ृतुर्गणिकाः सव जगुर्वे- 
तालिकाः परे ॥ . चीणाक्रणनदाब्दौचेमू ङिंतोऽभूद्विशां गणः ॥ ३० ॥-पर्वः 
विधोत्सवे काळे बसवेशो नयान्वितः॥ प्रभोरन्तिकमासाद्य ययाचे भ्- 
त्यवत्स्वयं ॥३१॥ नीराजनकरांभोजपरिवारेण संवत भो सो प्रभो महा- 
भाग दिष्यसंघो मया खह॥३२।आगच्छ शिवपूजा पूजागारं महत्तरम॥ 
एवं -संप्रार्थ्यमानः सन्नाययौ प्रभुसत्तमः ॥३३॥ आगच्छन्तं महाभागं प्रभु. 
लोकैकपूजितम्‌ ॥- विचित्ररंगवल्लीभिर्षह्णी्षिः परिशोभिते ॥३४॥ सदी- 


आणि प्रभूंच्या ठिकाणी सर्वे वृत्ति मावळल्या असल्यामुळें त्यांच्या योगानें उत्पन्न हो- 
णारे व्यापारही नाहींसे झाले होते. ) लोक त्याची स्तुति करीत होते तरी तो स्तुतीपाः 
` सून अलिप्त होता. ( २६ ) तो वाणीमध्यें न सांपडणारा ( शब्दानें बोलतां येण्यांला 
अराक्य ) होता. फार दढ निश्चयाचा होता. त्याचा देह चिन्मय झाला होता. « परेहून - 
पलीकडे असणाऱ्या त्या प्रभूंचे सवे लोक आपल्या मनांत चिंतन करीत. ( २७ ) त्याः 
च्या ठिकाणीं गुण दिसत होते तरी तो गुणरहित होता. (“मानव शरीरामुळें ) जरी- 
तो भिन्न दिसे तरी ( सर्व ठिकाणीं भरंल्य़ासुळें ) अखंड असे. सवे लोकांत फार वि- 
ख्यात असे ते महानुभाव प्रभु ( २८ ) सिंहासनावर आनंदाने बसले असतां : यांच्या 
आंयच्यां तेंजामुळे तेथें मोठी शोभा दिसूं लागली. सद्भक्त बसवेश्वरांनी श्रेष्ठ अभूंना न- 
-मस्कार केला, ( २९ ) व आनंदामुळे सद्गदित झालेल्या खरानें त्यांची अनेक श्रकारें 
स्तुति केली. त्यावेळीं तुरें वाजू लागले, नगाऱ्यांचा ध्वनि निघूं लागला. ( ३० ) ए- 
कीकडे सगळ्या वेश्या नाचू लागल्या, दुसरीकडे स्तुतिपाठक गाऊं लागले, वीणारवासुळें 
होणाऱ्या शब्दानें तर दाही दिशा कोंडून टाकिल्या. ( ३११1३९ ) या प्रकारचा उत्सव 
चालला असतां, ज्यांच्या हातांत नीरांजनाचे दिवे होते त्या परिवारासह बसवेश्वर मो” 
ट्या नम्नपणानें प्रभूजचळ येऊन सेवकाप्रमाणें विनंति करूं लागले-“ हे महानुभाव प्रभो, 
सर्व शिष्यांसह माझ्याबरोबर आपण ( ३३ ) सुंदर देवघरांत शिवपूजेला चलाने. *. 


अशी विनंति ऐकून प्रभु निघाले. ( ३४ ) सवे लोकांना वंद्य असे ते श्रेष्ठ प्रभु आ- ` 
ल्यावर नानाप्रकारच्या अनेक रांगोळ्या जेथें घातल्या होत्या, ( ३५० जेथें एक लक्ष. 
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( ८८)  बतवपुरणे [अध्याय १२] 
पदीपिकांस्तस्भसहस्नरातदीपिते ॥ कर्पूरदीपसंघैञ्च परितः परि: 


शोभिते ॥ ३५॥ सुंगंधनिचयोपेतादव्यंधूपैश्च धूपिते ॥ संक्रास्तचि 
त्पुष्पोघहेमपात्रविराजिते ॥ ३६॥ भोजनायतने रम्ये रत्नपीठे महत्तरे॥ 
बसवेशो भ्ृत्यमावादुपाबेशयदास्थितः॥ ३७॥ हेमपात्रं समानीय भ- 
क्यमोज्यादिपूर्वकम्‌॥ स्थापयामास पुरतः प्रभोरमिततेजसः ॥३८॥ सु 
रीयचमडय्याख्यः शिवभक्तो दढव्रतः ॥ सब्यंजनान्नं सदुलं सहस्तप- 
रिमाणकम्‌॥ ३९ ॥ यथा शिवाय प्रददौ भक्तितो रिंगमू्तये ॥ तथैव. 
बसवेशोऽपि प्रमचे गुरुसू्तये. ॥ ४०॥ स्वहस्तेन पृथक््कृत्य ह्यन्नं स- 
व्यंजन ददौ ॥ म बसवेश्वरहस्ताग्रदत्तमन्न॑ महोज्ज्वलम्‌॥ ७१ ॥ गृहन 
प्रभुः स बुभुजे विश्वरूपधरः परः ॥ सहस्राणां शतेनैच तथाज्शीत्या च 
सख्यया॥ ४२॥ संख्येयानां गणानां तु पंयासं प्राज्ञानाय तत्‌ ॥ पक्कं तः 
-पेज्रमखिल नाल तस्य प्रभोस्तदा ॥ ४३ ॥ सर्चस्सिन्नन्नजाते तु प्रकीर्ण 
बसवेश्वरः ॥ प्रभुं शिवं विनिश्चित्य भोक्तारं भक्तिनन्रघीः ॥ ४४॥ अः 


दाक्तोऽहममुष्यान्नं प्रभोर्दातु महौजसः ॥ इति निश्चित्य बसचः कार्याः 


दीपस्तंभ असून त्यांवरील सर्व दिवे लावलेले होते. तसेंच कापराच्या 'दिव्यांचाही जेथें 
चोहोकडे प्रकारा पडला होता, ( ३६ ) अतिशय सुगंध अशा उत्तम धूपांनीं जेथील 
जागा सुवासिक केली होती, आणि जेथें ठेवलेल्या सोन्याच्या भांड्यांत तेथे पसरले- | 
ल्या फुलाच चित्रंविचिंत्र प्रतिबिंब उमटले होतें, (३७) अशा सुंदर भोजनग्हांत 
त्यी मोय्या रत्नखचित पाटावर वसवून बसवेश्वर सेवकाप्रमाणें जवळ उसे राहिले. : 
( ३८ ) एक सोन्याचे र घेऊन त्यांत जेवणाचे पदाथ वाहून तें अत्यंत तेजखी 
नसा अमर बसवेश्वरांनी ठेवलें. ( ३९ ) सुरीय चमडय्य नांवाचा निःसीम शिवभक्त 
चार य एक हस्तममाण ( 180 उच ढीग होईल इतकें ) अन्न तोंडी लावण्या- 
गाला तड व वगेरे दरा ) ( ४० ) ज्याप्रमाणें भक्तीनें शिवलिं- 
3 त्याप्रमाणं ही गुरुरूप प्रभूंना ( ४१ ) आपल्या 
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प्रभुङ्ृतजसवेश्वरवर्णनम्‌ ( ८९ ) 


कार्यावसूढघाः ॥ ४५॥ उपहारं ततश्चक्रे शारीरं निजमंजसा ॥ तद्दत्ता- 
त्मोपहारेण प्रभुः संतोषमाप्चुयात्‌ ॥ ४६॥ ततः सवेषु सञ्चक्तास्तु- 
/डडबसचेश्वरम्‌ ॥ अहो प्रभोस्तु माहात्म्य मनोवाचामगोचरम्‌ ॥ ४७॥ 
यश्चान्तकाले संप्राप्ते सांबः सत्यादिलक्षणः ॥ चराचरस्य विश्वस्य चा- 
त्मा भवति निश्चयात्‌ ॥४८॥ येस्य च ब्रह्मविष्णू ताबुभे भवति. जीवने ॥ 
उपसेचनता याति सरत्युः सवविनाराकृत्‌ ॥ ४९ ॥ ताइशोडपि महाभाग: 
मसु: स्वातंञ्यजृंभितः ॥ आयातो भक्तिमात्रेण वसचेशस्य इच्यताम्‌ ॥ 
॥ ५० ॥ गत्वा तमजुग्रह्मति सङ्गक्तं वसवेश्वरम्‌ ॥ भक्तिमात्रेण साध्यो- 
अय नान्यमागण किचन ॥ ५१ ॥ इति तं तुष्डुबुः सर्व तत्रत्या भक्तस- 
ततमाः ॥ स्वय तुष्टावं वसव कारुण्यात्प्रभुसत्तमः ॥ ५२ ॥ बसचेश महा- 
भाग भक्तिसंत्राणकारण । स्थकीर्तिचंद्विकाब्याप्तसमस्ताजांडखर्पर॥५३॥ 
अशेषभक्तसंदोह भक्तिषंड धुरंधर ॥ नंदिकेशाबतारस्त्वं केबलं न तु 








सवेश्वरांनी ( ४६ ) मोठ्या शहाणपणाने त्यावेळी आपलें शरीरच प्रभूंना अपण केळे. 
वसवेशांनी स्वतांलाच अपण केलेलें पाहून प्रभूंना संतोष झाला. ( ४७ ) तेव्हां ते- 
थील भक्त लोक वसवेश्वरांची स्तुति करूं छागले. “ काय हो प्रभूचे सामर्थ्य ! तँ म- 
नाच्या आणि वाणीच्या आरोक्यावाहेर आहे. ( ४८ ) सत्य वगेरे (सत्ता, चैतन्य व 
आनंद ) ज्याची लक्षणें आहेत ` तो परमात्मा प्रळयकाळी खरोखर सबै चराचर ( स- 
चेतन व अचेतन ) स्रृष्ठीचा स्वाहा करणारा-संहार करणारा होतो. ( प्रळयकाळी सव 
सृष्टि परमात्म्यांत लीन होते ) ( ४९ ) आणि त्यावेळी ( सृष्टीचे भक्षण करतांना ) 
मह्या व विष्णु हे दोघे परमात्म्याचें अन्न व पाणी होतात, व सर्वांचा नाश करणारा 
रत्यु त्याचा रस पदार्थ बनतो. ( ५० ) या महापुरुष प्रभूच्या ठिकाणीं देखील त्या प्र. 
कारचाच स्वतंतपणा वसत आहे ( परमात्म्याप्रमाणेंच प्रभु स्वतंत्र ह्मणजे कशांत न 
सापडणारा आहे ) तो वसवेशाच्या केवळ भक्तीने इषटिगोचर झाला ( ब्यक्ततेला आला, 
चिगुणाचा सगुण झाला ), ( ५१ ) आणि त्याच्या येथं जाऊन त्या सद्भक्तावर त्यानें 
ष्पा केळी. भक्तीने मात्र हा बश होतो, दुसऱ्या मार्गानें कधीही वश 
हाणार नाहा,” (५२)याप्रमाणे तेथे असलेल्या सब सद्भक्तांनां स्तुति केली, स्वतां करुणा- 
भेन अभूही बसवेशांना सवू लागले, (५३) हे श्रेष्ठा वसवेशा, भक्तांचे 
सरक्षण होण्याला कारण तूं आहेस. तुझ्या कीर्ताचा प्रकाश सर्व ब्रह्मांडावर पसरला 
आहे. ( ५४) सर्व भक्तसमूहांत जी भक्ति दिसते तिचा सगळा भार तूं वाहतोस ( भक्त. 


Somme oso, 
१ यथान्त, २ यथां च, 
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(९० ) बसवपुराणे | [ अध्याय १२ ] 


मानवः ॥ ५४ ॥ इश्षुवृक्षात्यफलवन्मणिगर्भस्थदीत्तिवत्‌ ॥ हेन्नि ह्यामो- 


दवच्चेव चंदनोत्थप्रसूनवत्‌ ॥ ५५ ॥ आलेख्यलेख्यमानाया वनितायाः 
सुजीववत्‌ ॥ स्वर्णकुत्रिमपुत्रस्य प्राणपंचकवत्तथा ॥५६॥ सद्भक्तस्थान- 
भूतः सन्‌ त्वं हि जातो यथार्थकः ॥ बसवेश त्वमात्मीयो ह्यसतां दृण्ड- 
नायकः ॥ ५७ ॥ असंख्यातगणानां त्वमात्मीयः प्रभुसत्तमः ॥ अनंतवे- 
द्वेद्यो5सि मुक्तेस्त्वे हि नियामकः ॥ ५८ ॥ प्रसादरूपो भक्तानां सत्व 
रुपो हि कथ्यसे ॥ अशेषाज्लायशिखरवाक्यतात्पर्यकोबिद्‌ः ॥५९॥गुरु- 
प्रतिषठचिलिगसत्पात्रे त्वं न संशयः ॥ अशोषतत्वरूपस्त्व महत्तत्बं त्वमेव 
हि॥६०॥ संविदादिस्वरूपस्त्वं नित्यानंद््वरूपभ्रत्‌॥ बसवेश तवाशेप- 
स्वरूपं भक्तिरेव हि ॥ ६१॥ पशवो ये च *टण्वंति बसचेत्यक्षरत्रयम्‌ । 








भक्तीने जे जे मागतील तं ते तू पुरवितोस. ) तू मनुष्य नसून साक्षात. नंदिकेश्वराचा 
अवतार आहेस, (५५) उंसापासून उत्पन्न होणाऱ्या फळाप्रमाणें, रत्नामध्यें बसणाऱ्या 
काझाप्रमाणे, सोन्यांत असणार्‍या सुगंधाप्रमाणें, चंदनाला होणाऱ्या फुलाप्रमाणे, (५६) 
चित्रांत लिहिलेल्या ल्लीच्या जीविताप्रमाणें आणि सोन्याच्या वनविलेल्या कृतिम मुला- 
च्या आाणश्रमाण उंसापासून फळ उत्पन्न होत नाही परंतु तें उंसांत ज्याप्रमाणें गुप्त 
असत, बाहर पडत नाहीं; रत्नांत जसा प्रकाश गुप्त असतो, सोन्यांत सुगंध जसा गुप्त 
असता, चंदनाच्या झाडांत त्याची फुरू ज्याप्रमाणें गुप्त असतात, चित्रांत ज्याप्रमाणें 
जीवित गुप्त असतें व सोन्याच्या मूतीत ज्याप्रमाणें प्राण गप्त असतात, त्याप्रमाणें व- 
संवेश्वरा, भक्तांचे स्थान तुझ्या ठिकार्णी गुप्त आहे. वरील दृष्टांतांतीळ त ज्याप्रमाणें 
दाखवितां येत नाहत परंतु त्या, त्या त्या ठिकाणी गुप्त रीतीनें वास करितात वयाप्रमाणे 


भक्तांचे स्थान तुझ्या ठिकाणी कोठें 

rN आहे ह्मणून विचारिल्यास वोटाने दाखवितां येत 

नाही, तरी तं तुझ्या ठिकाणीं आहे. दाखवितां 

घर हाऊन यथार्थ रीतीनें भक्तांचा 

(५८) हे श्रेष्ठ, असंख्य 
2४१0600 आहेस. सरव वेद तुलाच जाण- 

तुझेच रूप आहे आणि त्यांचे वितही सतधार आहेस. (५९ ) भक्तांचा प्रसाद 

सव वेदान्तांत सांगितलेल्या वाक्यांचा सार तूं जाणते लो. भा 


स्त्र स्वरूप अ > श्‌ 
क्य आहे. (६५) ‹ बसव? हीं 
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बपवाक्षरपठनफतर्णनम्‌ (९१) 


तेषामपि शिवज्ञानं भक्तिश्चोत्पद्यते रढा ॥ ६२ ॥ दिदावः पक्षिणो चा- 
अप ये २शण्बन्त्यक्षरत्रयम्‌ ॥ तेपां च शाश्वती भकितर्नेतरेषामिति श्रुतिः 
॥ ६३ ॥ ग्रहीत्वा5पि विषे घोर] नाम चोच्चार्यतेञ्नघम्‌ ॥ असत चे भवे- 
त्तद्धि सत्यं स॒त्यं मयोदितम्‌ ६३॥ ये स्मरन्ति महाभाग त्वन्नामात्यः 
न्तपाचनम्‌॥ तषा असूनकल्पं स्यात्कुलिशं चातिदारुणस्‌ ॥६५॥ शात्रवो 
यान्ति मित्रत्वं भवन्नामाचुवर्तनात्‌ ॥ त्वन्नामश्रवणादेच दवा झ्िश्चद्रिकायते 
॥ ६६॥ लिगैक्यकालिकायोगस्त्वाये नान्यत्र इश्यते ॥ सतजंगमसत्पाण- 
संघानाख्यक्रिया परा ॥ त्वय्येव दृश्यते वत्स नान्यत्र परिददयते ॥ ६७॥ 
वृत्त ॥ एवं वचोभिरनघैः शिवतंत्रसंस्थेः संस्तुत्य तं चसचभक्तमुदार- 
भावम्‌॥ पीत्या च हथेपरिगद्गद्कंठदेशस्तृष्णी स्थितः प्रभुवरः परः 
मार्थचेत्ता ॥ ६८॥ 

इति श्रीवादरायणमहर्षिप्रणीते श्रीवसवपुराणे स्वरूपग्रेथ परमरह- 
स्ये कुमारागस्त्यसंचादे प्रभुदेवतृप्तिनोम द्वादशोऽध्यायः ॥ १२ ॥ 





तीन अक्षरें जे ऐकतील त्या पश्रंमध्ये देखील श्रीशंकराचे ज्ञान आणि त्याची दृढभक्ति 
उत्पन्न होइंछ, ( ६३ ) सुळे असोत किंवा पक्षीही असोत ज्यांच्या कानीं हीं तीन अ- 
्षरें पडतील, त्यांजमध्यें अखंड भक्ति उत्पन्न होईल, दुसऱ्यांमध्यें ती होणार नाही 
असे श्रुतीने हटलं आहे. ( ६४ ) मी खरें खरें सांगतों का, कोणी असह्य विष खाईल 
आणि तो हें पवित्र नांव उच्चारील तर तें विष अमृत होईल. (६५) हूं 
महाभागा, अतिशय पवित्र असे तुझें नांव जे घेतील त्यांना भयंकर वज्र फुलाप्रमाणे हो- 
इल. ( ६६ ) तुझ्या नामस्मरणाने शत्रु मित्र होतील, तुझ्या नांवाच्या श्रवणाने दवाम्नि 
( रानांत झाडांच्या घर्षणाने उत्पन्न होतो तो ) चंद्रकिरणाप्रमाणं गार लागेल, (६७ ) 
लिंगाचे ठिकाणं समरसण्याचा योग तुलाच साधला असून दुसऱ्या ठिकाणीं कोठें दिं 
सत नाहीं. मेलेल्या जंगमाला सजीव करण्याची ह्मणून जी क्रिया आहे, ती वत्सा, 
तुला उत्तम अवगत आहे. दुसऱ्याला तशी अवगत नाहीं ( ६८) याप्रमाणे शिवतं- 
रांत सांगितलेल्या मधुर वाक्यांना त्या उदार अंतःकरणाच्या वसवेश्वर भक्ताची प्रे 
मानें स्तुति करून आनंदानें कंठ दाटून आल्यामुळे परमार्थ जाणणारे श्रेष्ठ प्रभु 
स्वस्थ राहिले. - 

याप्रमाणे महर्षि व्यासांनी केलेल्या कुमार आणि अगस्त्य ऋषि यांच्या संवादरूपी 
अतिरहृस्यात्मक श्रीवसवपुराणस्वरूपग्रंथांतील प्रभुदेवांची तृप्ति या नांवाचा हा 
वारावा अध्याय पूर्ण झाला. [ 
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अथ त्रयोद्शाऽध्यायः 
श्रीगुरुभ्यो नमः 
परभुदेवम्रभाबाख्यानम्‌-अगस्त्य उवाच ॥ एवं स्तुतो हिः प्रभुणा ब- 
सवेराः कपानिधिः॥ ततः किमकरोत्सर्वे कृपया बद्‌ षण्मुख ॥ १॥ 
॥ स्कन्द्डचाच ॥ 
वक्ष्ये श्रीवसवेशस्य प्रभावं कुंभसंसव ॥ भक्त्या *टणु महेशै- 
कभक्तिज्ञानप्रदं सदा ॥ २॥ प्रभुणेत्थं स्तूयमानो वसवो विनयान्वितः ॥ 
भाह गंभीरया चाचा सर्वेशास्रविशारदः ॥ ३ ॥ भक्तवत्सल सर्वेदा परः 
मात्मन्‌ परात्पर ॥ मोक्षलक्ष्मीप्रद श्रीमन्‌ दिव्यमंगळविग्रह ॥ ४॥ गणाः 
ग्रगण्य सर्वेज्ञ छिंगजंगमरूपश्चत्‌ ॥ संगमेश्वरसङद्गक्तपरानग्रहतत्पर ॥ 
॥ ५ | अशपभक्तसंघातकारुप्यासृतवारिधे ॥ मार॒शानां न भक्तिहि (श- 
क्तिहि) भोज्यं दातुं भवादशाम्‌॥ ६॥ अन्नेतिहासं वक्ष्यामि श्टणु देव द 
यानिधे॥ पुरा कैलासशिखरे सुखासीनं महोज्ज्यळम्‌ ॥ ७ ॥ विरूपाक्ष 
महादेवे शंकरंलोकशंकरम्‌॥ हिमवत्पर्वतागाराङ्गौरी गि रिवरात्मज्ञा ॥८॥ 
दष्डुमभ्याययो तृणे सखीभिः परिवारिता ॥ प्रेमधूघु च सर्वेषु शिवसा- 


प्रभुदेवांचा “मावः अगस्त्यऋषि ह्यणतात--( १ ) हे षण्सुखा, याप्रमाणे प्रभूंना 
तं केल्यावर दयेचा समुद्र अशा वसवेश्वरांनी पुढें काय केलें! तें कृपा करून सांगावें. 
प > व तय मुने, श्रीशंकराविषयी निःसीम भाक्त आणि ज्ञान 
य ला वसवेश्वरांचा अभाव सांगतों, भक्तीनें लक्ष्य था. ( ३) प्रभु या- 
त पि पढु आपण भक्तांविषयीं दयाळू आहां, आपण 
“पा जा लीला आहा. भगवन्‌ , आपण मोक्षरूप लक्ष्मीला देणारे 
शरीर दिव्य आणि मंगळ आहे. ( ५ ) सर्वे गणांमध्ये आपण श्रेष्ठ 


आहे व सर्वश्च आहां. सिंग आणि जं 
रांचे 2 [णि जगम हीं F च ० ७९ 
वराचे आपण निःसीम भक्त आहां एम हाँ दोन्ही आपर्लाच रूपें आहेत. श्रीसंगमे- 


( ६ ) सर्व भक्तसमूहाला आपण दयाम हताच र याला आपण तत्पर असतो 
छण्याची मजसारख्यांची काय शासि भे ह आहे. आपणासारख्यांना जेऊं घा- 
पूवीचा इतिहास सांगतों ऐकावा. पूव वेल.) दे दयानिथे देवा, याविषयी मी 


महातेजर भै पूर्वी केलास पवतार न्न शि ० रु क 


हिमाचलाची झुलगी पा वौना सुख देणाऱ्या, देवांच ग 
irre ती हिमाचलावरून ( ९”) आ ही देव अशा, श्रीशंकरा- 
महादुवाजवळ नीं प्रेमाने 
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प्रमथगणमहंत्ववर्णमम्‌ ` (९३) 


रूप्यधारिषु ॥ ९ ॥ बुवुधे न महेशानं साम्वं सत्यादिलक्षणम्‌ ॥ गणा- 
स्तदंंतरे सर्वे स्वान्तरंगे प्रकंपिरे ॥१० ॥ शौर्याः संशयविच्छित्यै स्वस्व- 
रूपाणि ते दघुः ॥ मेषाननाश्च कतिचिद्गोमुखाञ्च तथा5परे ॥ ११॥ के- 
चिच्च वानरसुखाः कतिचित्कुकुटानना; ॥ कातिचित्‌ सामजपुखाः दार- 
भोडूसुखाःपरे ॥ १२ ॥ व्याघ्राननाश्च कतिचिनमाजीलास्यास्तथा५परे ॥ 

वृकाननास्तथा केचित्‌ सारमेयाननाः परे ॥ १३॥ तुरंगवदनाः केचित्‌ 
सारंगवद्नास्तथा ॥ एकाननाश्च द्विमुखास्म्रिमुखाश्वतुराननाः ॥ १४ ॥ 
पण्सुखा; पचवदनाः लप्तास्याश्वाष्टसन्मुखाः ॥ नवास्याञ्च द्शास्याश्र 
त्वकादशमुखाः पर ॥ १५ ॥ विधुखाश्च तथा केचित्‌ सहस्रास्याः शता- 
ननाः॥ सहसद्वयवक्वाद्या वहवो हि तथा परे ॥ १६॥ प्रलम्वोष्ठास्तथा 
केचिल्लम्वमानानना: परे ॥ विकृृतास्यास्तथा केचिद्विकृतांगास्त- 
था पर ॥ १७ ॥ रूम्बकर्णास्तथा केचिद्‌ घंटाकर्णास्तथा परे ॥ 
शंखकणो विश्वकणी केचिश्वात्यूध्वंवाद्ववः ॥ १८ ॥ भुजपादाः कुक्षि- 
पादाः पाश्वेपादास्तथा5परे॥ वहुजिहास्तथा केचिद्वहुवर्णास्तभैव च॥१९. 





दांकराचींच रूपें धरिली होतीं ह्मणून ( १० ) सत्यादिलक्षणांनीं युक्त अशा परमा(म्या' 
सांवाळा तिला ओळखून काढितां येईना. इकडे सर्व गण आपल्या मनांत चकले. (११) 
आणि गौरीचा संशय दूर करण्याकरितां त्यांनां वेगवेगळी रूपें धरिली. कांहीं बोक- 
डाच्या तोंडाचे झाले, तसेंच कांहीनीं गाईची तोंडें धरिली. ( १२ ) कांहींजण वानरा- 
च्या तोंडाचे तर कांहींजण कोंबड्याच्या तोंडाचे, कांही हत्तीच्या तोंडाचे व दुसरे 
कांहीं शरभाच्या ओठाचे व तोंडाचे झाले. (१३ ) कित्येक वाघाच्या तोंडाचे तर 
दुसरे कित्येक मांजराच्या तोंडाचे, क्रि्रेक लांडग्याच्या तोंडाचे तर कित्येक कुत्र्याच्या 
तोंडाचे झाले, ( १४ ) कांहींची घोड्यांची तोंडें झालीं व कांहाँची हरणाची तोडे झाला. 
कित्येक एकतोंडे, कित्येक दुतोंडे, कित्येक तीन तोंडांचे व कित्येक चार तोंडांचे झाले, 
( १५ ) कांहोंना सहा तोंडें, कांहाना पांच, कांहींना सात, कांहींना आठ, कांहींना 
नऊ, कांहीना दहा आणि कांहीना अकरा तोंडं झाला. (१६ ) कित्येकांची तोंडें फिरले- 
डी झालीं. कित्येक हजार तोंडांचे व कित्येक शंभर तोंडांचे झाले. तसेंच दुसरे पुष्कळजण 
दोन हजार तोंडांचे झाले. ( १७ ) कित्येक छांव ओठाचे व कित्येक लांव मानेचे झाले. 
केत्येकांची तोंडें वेडीवांकर्डी तर कित्येकांची अंगें वेर्डावांकडी झाली. ( १८) कि- 
त्येकांचे कान.लांव झाले, कित्येकांचे घेटेच्या आकाराचे झाले, कित्येकांचे शंखासारखे 
झाले व कित्येकांचे अंगभर कान झाले. किल्येकांचे हात लांव झाले, (१९ ) कांहीना 
दंडाचे जागां पाय झाले, कांहीना पोटांत पाय झाले आणि कांहींना वरगड्यांत पाय 
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(९४ ) | बसवपुराणे [ अध्याय १३] 


ज्रिनेत्राम्न सहस्नाक्षाः सहस्ररखनाः कति ॥ अनेकध्राणिवद्नाञ्चानंतप्रा- 


णिलोचनाः ॥ २०॥ अनंतजीविसत्कंठा छानंतद्शनाः परे ॥ अनंतता- 
लवो हान्ये केचिद्वदुशिरोयुताः ॥ २१॥ अंडमालाश्व कतिचिद व्याप्रा- 
जिनधराः कति ॥ गजाजिनधराः केचिद्वृषवाहास्तथा परे ॥ २२॥ अ- 
नंतभूषणाः केचित्‌ वहुशस्रधराः कति॥ कामांगद्ग्धभस्मांगा ब्रह्मशीषै- 
थराः कति ॥ २३ ॥ नबृसिहाजिनवस्त्रांगा विण्णुकंकालिनः कति ॥ विष- 
कंठा: कति जराचंद्रगंगाघराः परे ॥ २४॥ एवंविधान्‌ महाभागान्‌ 
लयकालविवजितान्‌ ॥ गंगायाः सिकतानां च गणनाद्धिकान्‌ वहुन्‌॥ 
॥ २५ ॥ प्रमथांस्तान्‌ रुद्रगणान्‌ रिवसामर्थ्येरूपिणः ॥ दृष्ट्या कुमार- 
जननी गोरी सवेगणांस्तदा ॥ २६॥ विस्मिता शिवमासाद्य पंचचकत्र 
सदाशिवम्‌॥ साष्टांग देडवद्धक्या ननाम चरणाम्बुजे ॥ २७ ॥ तुए्टाव- 
विविधैः स्तोत्रेलोकिकेवीदिकेरपि ॥ शएणु शंकर सवेश यन्मया परिभा- 








झाले, कित्येकांना पुष्कळ जिभा झाल्या. तसेच कित्येक अनेक रंगांचे झाले. (२०) 
कित्येकांना तीन डोळे झाले, कित्येकांना हजार डोळे झाले व कित्येकांना हजार जिभा 
झाल्या, कित्येकांना अनेक प्राण्यांची तोंडं झालीं, कित्येकांना अनेक प्राण्यांचे डोळे 
झाले, ( २१ ) व कित्येकांना अनेक प्राण्यांचे गळे झाले. कित्येकांना पुष्कळ दांत झाले. 
कित्येकांना पुष्कळ टाळू झाल्या व कित्येकांना पुष्कळ डोकी झाली. ( २२ ) कित्येकांनी 
बह्माडांच्या माळा घातल्या, कित्येक वाघाचें व कित्येक हत्तीचे कातडे. गरले, कि- 
त्येक बैलांवर वसळे, ( २३ ) कित्येकांनी पुष्कळ अलंकार घातले, कित्ये, be 
शन्न धरिली, जळलेल्या मद्नाच्या शरीराचें भस्म कित्येकांनी जी, ०. hs 
सयाच डाक धारण केले, ( २४ ) कित्येकांनी नृसिंद्वाच्या कातड्याचा अंगावर वल्ना- 
नी उपयोग केला व कित्येकांनी विष्णूच्या पाठीच्या कण्याचे हाड घेतलें. कित्येक 
न सार डन हाइठ, ज्यांच्यावर प्रळय काळाचा अं- 


2: र ज्यांमध्ये वसतें त्या र्ूगण प्रमथांना स- 
चाना पाहून पण्मुखाची आई गोरी त्यावेळी र 


ल्याणरूप असलेल्या ब पांच तोडे ( २७ ) आश्चर्य पावली आणि नेहमीं क- 

यांवर तिने लोटांगण की हि ता श्रीशिवाजवळ जाऊन त्यांच्या दोन्ही पा- 
. २८ चेदातील च्‌ तंत्र [तील ३) ३ ३५४७ 

केल्यानंतर ती जतिील अनेक स्तोतांनी स्तुति 
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भौजनाथ प्रमथगणानां पावेत्या 'भस्मद।नम्‌ ( ९९ ) 


ष्यते ॥ २८ ॥ मन्मनञ्चिंतितं ज्ञात्वा प्रमथौघास्तवाधुना ॥ त्वत्सारूप्यं प- 
रित्यज्य निजरूपाणि ते दुः ॥ २९ ॥ अतस्तेषां प्रदास्यामि सृष्टान्नम- 
तिशोभनम्‌ ॥ इत्युक्त्वा गिरिजा तत्र तेषां भस्म ददौ तदा ॥ ३० ॥ चिः 
यद्विविक्तदेशे तु तत्वान्यादाय पावती ॥ कायमानं चकाराशु विश्रुतं भु- 
वनोज्ज्बळम्‌ ॥ ३१॥ कृत्वा$जांडानि भांडानि विस्तृतानि समंततः ॥ म- 
हाघ्येवस्तुनिचयं पादयित्वा यथारुचि ॥ ३२॥क्षीराव्धेः क्षीरमानिन्ये 
घृताब्धेश्व घृतं तथा ॥ ऐक्षवं रसमानिन्ये दघिसिधोस्तथा दधि॥ ३३॥ 
कव्पवृक्षप्रखूतानि वहुनि विविधानि च ॥ पत्राणि कटपवृक्षाणामसृता- 
थानि पावेती ॥ ३४ ॥ आनीय चक्रे सामग्रीं गणसंतर्पणोत्खुका ॥ र- 
सायनानि संगुह्य दार्धिकासन्निभानि च ॥ ३५ ॥ मणिभित्तिसमाक्रान्त- 
चिन्तामणिग्रहान्तरे॥ स्थापयामास वस्तूनि महार्घाणि महान्ति च ॥३६॥ 
अत्युत्तमानि वस्तूनि कामधेनूहुचानि च ॥ संग्रह्म हिमवत्पुत्री गणाचे- 
नरता स्थिता ॥ २७॥ एतस्मिन्नंतरे काले समेताः प्रमथाधिपाः ॥ बाल- 
मेकं समाहय सर्वे चचनमत्रुवन्‌॥ ३८॥ भो भो वत्स त्वमद्याशु गत्वा 
जोर, क > ८) 

गोरीग्रहान्तरम्‌ ॥ भोजनावसरो$स्माक किमिदानीमुपस्थितः ॥ ३९ ॥ 


(२९)माइया मनांतील आशय जाणून इतक्यांत आपल्या प्रमथगणांनीं आपलें (शिवाचे) 
रूप टाकून देऊन आपापली स्वतांची रूप धरिली; ( ३० ) ह्मणून त्यांना एक उत्तम 
सिष्टान्नाचें जेवण मी देऊं इच्छिते. ” असें हाणून पावतीनें त्यावेळीं त्या सर्वाना भस्म 
' देऊन ( जेवणाचे ) आमंत्रण दिलें. ( ३१ ) आकाशाच्या एका भागांत पंचतत्वें आ- 
णून त्रिभुवनांत सुंदर असें मोठें घर तिनें बनाविळं ? ( ३२ ) सभावतालां असलेल्या 
नह्मांडांची भांडीं केलीं. वाटतील तितक्या अपूर्व जिनसा आणाविल्या. ( ३३ ) क्षीर 
समुद्रांतून दूध, घृत समुद्रातून तूप, उंसाचा रस, तसेच दह्याच्या ससुद्रांतून दही, (३४) 
व अमृता करितां ( अमृत वाढण्याकरितां ) कल्पद्रक्षांपासून त्या झाडांची अनेक प्रका- 
रची पुष्कळ पानें ( ३५ ) आणून, गणांची तृप्ति करण्याला उत्सुक झालेल्या पावतीनं 
सवे सामग्री तयार केली. मोठ्या सरोवरांप्रमाणं पातळ पदाथ भरून ठेवले. ( ३६ ) 
जेथील भिंतींना चिन्तामाणि बसविले होते त्या घरांत पुष्कळ किंमतीच्या वस्तु ठेविल्या 
होत्या. ( ३७ ) तसेंच कामघेनूपासून मिळणाऱ्या उत्तम उत्तम पदार्थाचा संग्रह करून 
गणांची पूजा करण्याला पार्वती तयार होऊन वसली. ( ३८ ) इतक्यांत इकडे सगळे 
प्रमथगण एके ठिकाणीं मिळाले आणि एका मुलाला हाक मारून त्यांनीं हटलं. ( ३९ ) 
* अरे सुरा, आतां पार्वतीच्या घरीं लवकर जा आणि आमची जेवणाची बेळ झाली 
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(९६) | बेसवपुराणे [ अध्याय १३ ] 


एवमाभाष्यतां गौरीं पुनरागच्छ बालक ॥ इति तै; प्रेषितो बालः समाग- 
त्येदमत्रवीत्‌ ॥ ४० ॥ मामद्य प्रमथाः सर्वे प्ेबयामाखुरंविके ॥ मध्याहका- 
ल; संवृत्तो भोजनोद्ममशंसकः ॥ ४१ ॥ सैवजुक्ता तु वालेन प्रत्युवाच त- 
मद्रिजा ॥ पश्चयामि सर्ववस्तूनि भक्ष्यभोज्यान्यनेकराः ॥ ४२ ॥ शीघ्रमा- 
नय तान्‌ भोकतु सर्वे निष्पन्नतामगात्‌ ॥ एवमुक्तस्तया वालो गौरीमू- 
चे महेश्वरीम्‌ ॥ ४३ ॥ देहि किचिन्ममाद्य त्यं क्षुत्रा संबाधते भ्रम ॥ 
तद्भक्त्वा5ह गमिष्यामि त्वरया प्रमथांतिकस्‌ ॥ ४४ ॥ श्रुत्वा५भकवचो 
गोरी तथेवांगीचकार सा ॥ तत्रोपचेश्य बालं तं ददावन्नं रसैचृतम्‌ ॥४५॥ 
कृत्वा लिगाचन वालो भोक्तुं समुपचक्रमे ॥ किंचित्‌ किंचित्‌ पृथक्कत्य 
गौरी तस्मै ददौ तथा ॥ ४६॥ भुंजानःसो5पि बालो5यं देहि देहीति चा- 
बवीत्‌ ॥ तस्मिन्‌ वाले तु भुंजाने धीरे सद्ठणसत्तमे ॥ ४७ ॥ अशेषप्रम- 
थाथै तु गौयो यद्धि कृतं तदा ॥ तत्सबै शूत्यमभवन्नाचरिष्टं तु किंचन 
॥ ४८ ॥ एतद्दष्टा महादेवी चिन्तयामास विस्मिता ॥ चिन्तापरवशा गौ- 
री ययो सा भतुरन्तिकम्‌ ॥४९. ॥ शिवपादाम्बुज नत्वा ब्रह्मविष्ण्वादयगो- 





का क चे Ve पार्वतीला विचारून पुनः परत ये वरे वाळा, * या- 
` आई, भोजन करण्याची बेळ झाली नेरा ल बापाला क 
सवे प्रमथांनी मला आतां पाठविले आहे ? रा द ळे सा टि, ढा 
वेती उत्तर करित्ये “ वरक 5 आहे ४ ( ४२ ) त्या मुलाचें हें बोलणें ऐकून पा- 
लवकर घेऊन ये. त डी शिजविले. ( ४३ ) त्यांना जेवावयाला 
वाळकानें हाटलें ( ४४ ) सध्यां मला रख द ग 
गौरीने ते कबूल केल, आणि त्याङा देश (४0) सुलाचे हे शाब्द ऐकून 
लिंगपूजा करन . झे 004 ' प वसवून रस पदार्थासह अन्न वाढलें. (४६) 
गळें वाढीत होती ठी सुरवात केली पावती थोडं थोडं वेगळें वे- 
वाढ वाढ ह्मणे. गुणान युक्त पे उल्गाह्ा जवीत असतां ( वरचेंवर ) 
(४८) सवं प्रमथांकरितां ह्मणून न जज त शोत झुलगा जेऊं लागला तेव्हां 
गळे संपून जाऊन कांही उरक नाई नि अन्न त्यावेळीं तयार केले होतें तें स 
काळजी उत्पन्न झाली. लाही क > ह पाहून महादेवीछा आश्चर्य वाटलें व 
कंडे ) गेली, (५८) ब्रह्म विष्णु इचेनासें होऊन गौरी आपल्या पतीकडे ( शंकरा- 

, `ˆ 5 ख इत्यादिकांनाही असभ्य अशा शिवाच्या कमळासार- 
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प्रमथगणमहत्ववर्णनम्‌ (९७) 


चरम्‌. शिरोऽवनस्य सा स्वीयं तूण्णीं तस्थौ रिहयाऽगज़ा ॥ ५०॥ गौ- 
रीं नतमुखीं दृष्टा ्ोचाच परमेश्वरः ॥ कमैंतत्‌ कृतवान्‌ वालो विचिञ 
परमाङ्कतम्‌॥५९॥ असंख्यातास्तव गणाः सहस्त्राणि सहस्रशः ॥ एते म- 
ई जिय नड्रूपथरास्तथा ॥५२॥ पुरातनसुनीनां च पुराणाः प्रम- 
थाः म्रिये ॥ अधिकृत्य च तानेच श्वेताश्वतरशाखिनः ॥ ५३ ॥ नमोभिः 
संयुजे तान्‌ वै. विशोकांश्च परात्परान्‌॥ सर्वस्मिन पथि साधूंश्च पंडिताः 
समद्शिनः ॥ ५४ ॥असुतत्वस्य ये पात्राः दावभक्ता : जितेद्रिया; ॥ तेषां 
धामानि दिव्यानि झुपेतास्तु समंततः ॥५५ ॥ एवं स्तुर्वति सततं मनो- 
वाचामगोचरान्‌ ॥ तेबामन्नप्रदाने तु का शक्तिस्तव सुंदरि ॥५६॥ गणाः 
सव शारीरं मे तच्छरीरमहं प्रिये ॥ मम प्राणास्तु ते प्रोक्ताः प्राणास्तेषाम- 
है प्रिये ॥५७॥ तेषाँ मम न भेदोऽस्ति सत्यं सत्यं मयोदितम्‌ ॥ त्र्मांडानिं 
सभस्तानि जातानि च गणेच्छया ॥ ५८॥ तदाज्ञया संस्थितानि लयं याः 
न्ति नगात्मजे ॥ ब्रह्म॑विष्ण्वादिदिवाश्च तेषां भूत्यत्वमागताः ॥ ५९ ॥ कि- 
मेतद्वुनोक्तेन कार्ये गिरिवरात्मजे॥ सरष्टिस्थितिलयाः सर्वे तेषामिच्छे- 





ख्या पायांना नमस्कार करून लाजेने आपलें डोकें खाली वांकवून पार्वती मुकाठ्याने उभी 
राहिली (५१ ) पावेतीने तोंड खाली घातलेले पाहून परमात्मा ह्मणतात, ' हें विचित्र 
आणि फार अद्भुत काम सुलानें केळे ना £ ( ५२ ) हेः हजारांच्या हजाचे गण तुला 
भोजतां येणार नाहींत इतके आहेत. तसेंच हे अलौकिक श्रेष्ठ गण अनेक रूपांचें आहे” 
त. ( ५३ व ५४) प्रिये, हे अमथ प्राचीन मुनींच्याही पूर्वीचे होत. जे दुःखरहित 
| परेहून पलीकडे आहेत आणि सर्व मार्गोनी जे उत्तम-रीतीनें चालतात त्या या अमन 
थांना उद्देशनच श्वेताश्वतर शाखेतील समतेनें वागणाऱ्या पंडितांनी * नमोभिः ? इत्या- 
दि वाक्य योजिले आहे. ( ५५ ) अमर होण्याला जे पात्र आहेत व ज्यांनीं. इद्रिये 
पाब्यात्‌ ठविलीं आहेत ते शिवभक्त ग्रमथांच्या सर्व दिव्य मार्गोना पोहोचतात. ( ५६) 
याम्रमाणे ज्यांचें वर्णन आहे व जे मन आणि वाणीच्या पलीकडे आहेत त्या प्रमथांना 
दान करण्याचें, हे सुंदरि, तुझें काय सामर्थ्य आहे £ ( ५७) प्रिये, हे सगळे गण 
झणजे माझें शरीर आणि मी त्यांचें शरीर होय. ते मझे प्राण आहेत व मी त्यांचे 
भाण ख ( ५८ ) मी खरोखर सांगतों कीं त्यांच्यामध्यें व मजमध्यें भेद नाहीं. सर्व 
' अह्याडं गणांच्या इच्छेनें झालीं आहेत, ( ५५) त्यांच्याच आज्ञेने ` राहिली - आहेत 
आणि, पार्वती, ( त्यांच्याच आज्ञेनें ) तीं लयाला जातील, ब्रह, विष्णु वगैरे देव त्याः 


चे चाकर आहेत ( ६० ) गिरिकन्यके, असें फार घोळून काय करावयाचें ' आहे ? 
३ 325 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotr . 


CF, «र = 
कः ळर 0 









(९८) बसवपुराणे [ अध्याय १३ ] 


कगोचराः ॥ ६० ॥ अतः प्रमथमाहात्म्यं घणितुं कः क्षमः पुमान्‌ । श्रुत्वे- 
त्थं गणमाहात्म्यं परमेशाननोदितम्‌॥ ६१ ॥ गौरी विस्मयमापन्ना तूष्णी 
तस्थौ शिवान्तिके ॥ गणेघु चातिवाळोऽयमन्नपूर्णा महेश्वरी ॥ ६२ ॥ गः 
णबालकसंतप्तिकरण निर्वेलाउभवत्‌ । इस्यत्र प्रमथानां च गौयां तृप्तिः 
कथं भवेत्‌ ॥ ६३॥ न इाफ्यमन्नदानं तु कतु देव्याऽपि ताइशा । तथा 
ते चान्नदानेन मादशानां तु का कथा ॥ ६४॥ इत्युक्त्वा चसचेशोऽथ 
प्रभु तुष्टाव भक्तितः । अशेषागम्यरूपाय नानागमविधायिने ॥ ६५॥ 
नानाशुणसमेताय निशुणाय नमो नमः । झुक्षिस्थाशेषसुवनन्रह्मांडाय 
तमो नमः॥ ६६॥ अशेषविश्वसंहत्रे वेदवेद्याय ते नमः। न क्षमोऽहं म- 
हाभाग दातुमन्नादिकं तव ॥ ९७॥ ऊपां कुरु महेशान त्वदंभ्रिध्यानत- 
त्परे। बसवेशवंचः श्रुत्वा सद्भक्तं विनयान्वितम्‌ ॥६८॥ प्रभु; संतुश्हृद्यः 
स्वकराझैनिरीकष्य तम्‌। दयास्रतप्नुते चक्रे स्वशिष्य बसवेश्वरम्‌ ॥६९ ॥ 
त्वदंगणे कामधेनुः सुरवृक्षाश्व निष्कुटे । च्िंतामणिगृहेष्वत्र प्राथनीय 


उत्पत्ति, स्थिति व ल्य ह्या तिन्ही गोष्टी केवळ त्यांच्या इच्छेच्या स्थाधीन आहेत, 
(६१) हाणून ग्रमथांचे माहात्म्य वर्णन करण्याला कोणता पुरुष समर्थ आहे?” परमात्म्याच्या 
ताइन पर्नघालळे प्रमथांचें या प्रकारचें माहात्म्य ऐकून ( ६९ ) गौरी आश्चर्याने स्तब्ध 
होऊन शंकराजवळ बसली. तो वाळक ह्मणजे सगळ्या गणांत धाकटा आणि पार्वती 
तर प्रत्यक्ष अन्नपूर्णा देवी ( अन्न पुरविणारी देवी. ) ( ६३ ) परंतु गणांपैकां त्या बाल" 
काची तृप्ति करण्याला ती असमथ झाली, मग सर्व प्रमथांची तृप्ति तिच्यानें कशी 
होईल १ ( ६४ ) अज्ञा देवीच्यानेंही अन्नदान करणं झाले नाहा. तेथें आपल्याला अन्न” 
दाने करण्याची माझ्या सारख्याची काय बिज्ञादं आहें! ( ६५ ) असें हाणून घंसवे- 
धरानीमग भक्तीने प्रभूंची स्तुतिकेली. “ आपलें स्वरूप सन ठिकाणी भरेल असू 
अगम्य आहे. सगेळे आगम आपण केले आहेत. ( ६६ ) आपण अनेक गुणांनी युक्त 
उ क्व व सर्व रडे आपल्या पाटांत अहितं. अशा आपणां- 
यला ड ६ ही सव विश्वाचा सहार करणारे आपॅण, - वेदांना जाणण्याचा 
डी करे ला साझा नमस्कार असो. हे महाभागा, आपणाला अन्नार्दिक 
क म तृप्ति करण्याला ) ` मी समर्थ नाहीं. ( ६८ ) हे महेशा, 

Me करणाऱ्या या मजवर दया असूं द्या. * याप्रमाणें वसवेश्वरांचे 
0017 चन्न झालेल्या समा सद्धक्ताकडे (६९ ) सप्रेम अंत:करणाने प्रभूंनी [नी आप- 
ल्या डोळ्याच्या कोपन्यानी पाहिलें व त्या आपल्या वसवेश्वर शिष्याला ही : 
में न्हाऊं घातलें. ( ७० ) * तुझ्या अंगणांत क आ पाकी आ 

| छुक्८्या अगात कामधेनु बागेत कल्पवृक्ष व घरांत चि- 
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बसवेश्वराय प्रभुदेवदत्तनानावरप्रदानम्‌ ( ९९ ) 


किमस्ति ते ॥ ७०॥ प्रसादं तब दास्यामि त्रिषु लोकेषु दुलूंभम्‌ । 
वरानन्यान्‌ दास्यामि देवदानवडुरुभान्‌ ॥ ७१ ॥ तव हस्ताव्जसंस्पृ्ठ 
छोट कांचनतामियात्‌। यदुष्टं भवता वत्स सर्व तत्कांचनं सचेत्‌ ॥७२॥ 
समयन्ते यानि चस्तूनि तेषां प्राप्तिभवेत्तदा । चरं चाऽपि महादेव यजस्व 
परमश्ब्ररम्‌॥ ७३ ॥ भक्तसमार्थ्यमानं यत्‌ तद्दास्यामि तचानघ । एचः 
मादीन्‌ चरान्‌ दत्वा शिवभक्तिं ददौ प्सुः ॥ ७४ ॥ मोहमायातमोराशि- 
` मुत्साय प्रभुसत्तमः । देहेद्रियादिसंग्रातिं नाशायित्वा कटाक्षतः ॥ ७५ ॥ 
स्वात्मक्षान द्द तस्मे महानाचायेसत्तमः । एवं तद्वोधितः श्रीमान व- 
सवेशो महामतिः ॥ ७६ ॥ अतिसरक्ष्मदशा रिंगे स्वप्राणांश्च व्यलीयत | 
अरोषजगदाधारं लिंग प्राणिषु पेचखु ॥ ७७॥ विलीय संस्थितस्तूष्णी 
ब्र्मानेदैकतत्परः । अंतर्यागरतः श्रीमान्‌ द्यावानमितद्य॒तिः ॥ ७८ ॥ अ- 
चुरागरसासक्तेरनचेः प्रमथेः सदा । संचित्छुखरसारुवादळाळसेः सह 
संस्थितः ॥ ७२, ॥ जलनिक्षि्तलवण कर्पूरं वन्हिसेयुतम्‌ । तङद्रराज 


कलकल 


तामणी आहे, तेव्हां तुला दुसऱ्याजवळ काय मागावयाचें आहे ? ( ७१ ) तेलोक्र्यात 
मिळणार नाहीं असा मी तुला प्रसाद देतों आणि देवांना किंवा असुरांना देखील दुल 
भ असे आणखी वर देतों. ( ७२ ) वत्सा, तुझ्या हाताचा स्पा झाला असतां मातीचे 
ढेंकूछ सोनें होईल. तुझी दृष्टि ज्यावर पडेळ तें संव सोनें होइल. ( ७३ ) ज्या वस्तूंचे 
तू स्मरण करशील त्या तुला तत्काळ प्राप्त होतील. जंगमाची किंवा परमात्मा महादे- 
वाची उपासना कर, ( ७४ ) हे निष्पापा, ( तुझ्या घरीं येणारे) भक्त जे मागतील 
तँ मी पुरवीन. ? इत्यादि वर देऊन ग्रभूंनां शिवभक्तिही दिली. ( ७५ ) एका कटाक्षा- 
नें मोह, माया व भरलेलें अज्ञान दूर सारून, आणि देहाविषयींची व इंद्रियांविषयांची 
भांति नाहींशी करून ( मी देह व माझी इंद्रियें अशी जी भ्रांति असते ती नाहींशी 
करून ) श्रेष्ठ प्रभूंनी ( ७६ ) श्रीगुरु होऊन त्यांना आत्मज्ञान सांगितलें. याप्रमाणें वोध 
झाल्यावर कीर्तिमान्‌ व बुद्धिमान्‌ बसवेश्वरांनी ( ७७ ) फार सूक्ष्म दृष्टीने लिंगामध्यें 
आपल्या प्राणांला शिराविलें; व सवे जगाला आधारभूत अशा लिंगाला आपल्या पंच- 
प्राणांत ( ७८ ) लीन करून ब्रह्मानंद सुखांत मम्न होऊन ते स्वस्थ राहिले. दयाळू, 
तेजस्वी आणि श्रेष्ठ असे ते वसवेश्वर अंतरंग यज्ञांत .लीन होऊन ( ७९ ) प्रेमरसांत 
गढलेल्या व नेहमीं ज्ञानानंदरसाची गोडी घेण्यांत गुंग झालेल्या प्रमथांसह राहिले अस- 
तां, ( <० ) वसवेश्वर पाण्यांत टाकलेल्या मिठाप्रमाणें, पेटलेल्या कापराप्रमाणे, किंवा 
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(१००) - वसपपुराणे [ अध्याय १३ ] 


बसवः करका इव वारिधी ॥८०॥ स्वांगोपांगविहीनः सन्‌ रेजे5सो बसवे- 
श्वर; । ये पठंति महात्मानः प्रभोमोहात्म्यमुत्तमम्‌ ॥ ८१ ॥ >टण्बन्ति परः 
या भक्त्या ते यांति परमां गतिम्‌ । ठिंगांगैक्यैकविज्ञानमाप्चवन्ति न 
संशयः ॥ ८२॥ वृत्तम्‌ । प्रभुवदनसरोजोङ्भूतमत्यन्तहृद्य रसमति रस. 
यित्वा चाक्यरूपं महाहै । परशिवसुखमझो निश्चलध्यानमारों क्षणमचुद्ददि 
दृध्यो लोचने मीलयित्वा ॥ ८३॥ 
इति थरीवाद्रायणमददर्षिप्रणीते श्रीयसवपुराणे स्वरूपत्रन्थे परमरहस्ये 
कुमारागस्त्यसंवादे प्रभुदेचप्रभावाख्यान नाम त्रयोद्शोऽध्यायः॥ 


ससुद्रांत पडणाऱ्या गारांप्रमाणें शोभूं लागले" ( पाण्यांत मीठ टाकिले असतां तें पाण्यां- 
त विरघळून पाण्याचेंच रूप बनते. कापूर अभीशी मिळाला ह्मणजे अभिरूपच होऊन 
जातो. य गारा समुद्रांत पडतांच पाणी होऊन जातात. द्याप्रमाणें यसवेश्वर लिंगामध्ये 
इतके ऐक्य पावले की तेर्थे वसवेश्वर वेगळे व लिंग वेगळें या वेताचे त्यांना भानच रा- 
हिल नाहीं. ) (८१) या वेळीं ते बसवेश्वर अंग व उपांगे यांच्या पलीकडे होते. 
( शरीर आणि अवयव यांचें भान विसरून गेले होते. ) जे पुण्यपुरुष प्रभूंचे हें श्रेष्ठ मा- 
हात्म्य वाचतात ( ८२ ) किंवा चांगल्या भक्तीने ऐकतात ते उत्तम गतीला पावतील- 
आणि त्यांना लिंग आणि शरीर यांच्या ऐक्याचे निःसंशय ज्ञान होईल. (८३) 
अभूच्या सुखकमळांतून निघालेल्या, फार गोड आणि अपूर्व अशा वाक्यरूपी 
ताचा आस्वाद घेऊन, डोळे मिटून निश्चल ध्यानमार्गानें अंतःकरणांत ब्रह्मानंद्सुखांत 
लीन होत्साते वसवेश्वर थोज्या वेळाने ध्यानमग्न झाले. 2... 

याश्रमाणं महषि व्यासांनी केलेल्या कुमार आणि आगस्त्य ऋषि यांच्या संवादरूपी 


के वसवपुराणस्वरूप ग्रंथांतील 
अध्याय संपूर्ण झाला, तील प्रभुदेवप्रभावाख्यान नांवाचा हा तेरावा 
i 
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अथ चतुर्देशोउध्याय; 
पसवद्त्तसंगमेश्वरललाटाक्षिदानकथनम्‌, | 
अगस्त्य उवाच ॥ भूयोऽपि श्रोतुमिच्छामि प्रभावं बसवेशितः ॥ 

हासेन महाभाग तत्प्रभावं वदानघ ॥ १ ॥ इति पष्टः कृपासिंधु र हा 
शिखिवाहनः ॥ वसवेश्वरमाहात्स्य॑ कुभजायात्रवीह्हः ॥ २ ॥ ळक 

पस .. ॥स्कंदउचाच॥ ˆ 

बदवदान्तसारोत्थ .रहस्यसुपदिष्टवान्‌ ॥ कामचारो ययौ तूर्ण 
प्रभुः सवौर्थेकोविद्‌ः॥ ३॥ एकस्मिन्‌ दिवसे र्ये वसवो दृण्डनायक को | 
अचेयन्‌ स्वगहे तस्थो शिवभक्ताननेकशः ॥ ४ ॥ धनग्रहरताश्रोरा बि- 
विशुस्तस्य मोदेरम्‌ ॥ वातीकलिंगकलिता ध्वृतकिगा इवाविशन्‌॥ ५ ॥ 
बसवेशं तदा इष्टा प्रणेमुर्भयकंपिताः ॥ तान दृष्टा वसचेशोऽपि मंदं मंद 
विहस्य च ॥ ६ ॥ अप्रवेश्‍यमिद्‌ं रम्यं मदागारमलिंगिनाम्‌ ॥ भवंतोऽपि 
महाभागाः पुरा क्षपितकल्मषाः ॥ ७॥ मा भैए शिवपूजां च कुरुतेति 
घचोऽन्रचीत्‌ ॥ एतच्छूत्वा तदा चोरा मनसीत्थं व्यचिन्तयन्‌ ॥ ८ ॥ अ- 
स्माभिः कि जु कर्तब्य वसवेश्वरहस्तशैः ॥ देवताचुग्नहो5स्मासु पूर्वपु- 
ण्यम़रभावतः ॥ ९ ॥ यद्यस्ति चेज़ीविताःस्मो नो चेन्नो मरणं हढम्‌॥ प्र- 








वसवेश्वरांनां संगमेश्वरांना ललाराक्षि दिल्याची कथा---अगस्त्य ऋषि ह्मणतात--- 

( १ ) हे महाभाग षण्सुखा, वसवेशाचा प्रभाव पुन्हां ऐकण्याची मला इच्छा झाली आहे 
तर तो सांगावा. ( २ ) असें विचारल्यावरून दयेचा समुद्र असे मयूरवाहन षण्मुख 
वसवेश्वरांचें माहात्म्य अगस्त्याला सांगू लागले, ( ३ ) ते हयणाले- वेद व उपानिषदें 
यांतील सारभूत तत्वाचा उपदेश करून, सर्व अर्थ जाणणारे इच्छागामी प्रभु तेथून त- 
त्काळ निघून गेले. ( ४ ) त्या कल्याण नगरातील झास्ता बसवेश्वर एका झुभ दिवशीं 
आपल्या घरों अनेक शिवभक्तांची सेवा करीत वसे असतां, ( ५ ) गळ्यांत वांगी वां- 
बून लिंगधाऱ्याप्रमाणें (वेष घेऊन ) चोर पेसा चोर्न न्यावा ह्मणून त्यांच्या घरांत शि- 
रछ. ( ६.) परेतु वसवेश्वरांना पाहून भयानें कांपत कांपत त्यांनीं नमस्कार के- 
छा, त्यांना पाहून वसवेश्वर किंचित्‌ गालांत हसले. (७) व “ या माझ्या सुंदर घरांत 
आहिंगी माणसांचा प्रवेश व्हावयाचा नाही. तुमच्या पातकाचा पूर्वीच नाश झाल्यामुळें 
तुही श्रेष्ठ आहां. ( ८ ) ह्मणून भिऊं नका, शिवपूजा करीत जा ” असे हाणाळे. हे 
त्या वेळां चोरांनी मनांत असा विचार केला की, ( ५) आपण तर बसकेश्वरां- 

च्या हातांत सांपडला आहा, तेव्हां आतां काय करावें ? आमच्या पूर्वीच्या पुण्याइभृळे 
देवाची आमच्यावर जर कांहीं कृपा ( १० ) असेल तर जिवानिशा सुट, नाहीं तर 
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( १०२) बसवपुराणे [ अध्याय १४] 


तिगन्तुं न न; शक्तिस्तिष्टामो वसवान्तिके ॥ १० ॥ इति निश्चित्य मन- 
सा हापविष्टाश्न तस्कराः ॥ शिवपूजाक्रियाथे हि चोराश्चिक्षेपिरे करान्‌ 
॥ ११॥ वसवेश्वरमाहात्म्यात्तद्वातोकरालाटवः ॥ शिवलिंगानि जातानि 
चेलांचळगतानि हि॥ १२॥ चोरास्ते भक्तसाकारा जरावढ्कलधारि- 
णः ॥ तत्कर्म वीक्ष्य शैवास्ते बसवेशान्तिकस्थिताः ॥ १३ ॥ बिस्मयाप- 
न्नमनसस्तुष्ट्बुवेसवेश्वरम ॥ तत्रैको जंगमः प्राह किमेतक्विस्मयं प्रभो 
॥ १४ ॥ पुरा वणिगवरः श्रीमान्‌ सत्यसंध इतीरितः ॥ अदष्टा स्थावरं 
लिंग न भुक्ते च कदाचन ॥ १५ ॥ अचेयित्वा स्वयं भुक्ते चचारेत्थं स 
च व्रती । कदाचिव्यवहाराथे ययौ देशांतरं परम्‌ ॥ १६॥ अरण्ये कुत्र- 
चित्‌ सर्व सह भारेण सुस्थिताः ॥ ततो मध्याह्ुसमये सत्यसंधः स्व- 
कान जनान्‌॥ १७ ॥ आहूय वचनं किचिद्वभाषे धीमतां वर; ॥ शिव- 
लिगनमस्कारमरृत्वा नेव भुज्यते ॥ १८ ॥ शिवालयं चिंतयध्वं यत्र कुत्र 
चणिग्जनाः ॥ विनष्टचक्षुबस्त्वच्य शक्तिरन्वेषितु न मे ॥ १९ ॥ एवं संबो- 
धिताः सवे समेता चणिजस्तदा ॥ आनीय गोणीजालानि चक्रिरे ते शि- 








आमचं मरण ठेवलेंच आहे. आतां परत जाण्याची आपली ताकद राहिली नाहीं. तर येथें 
च वसवेश्वराजवळ राहूं या ?. ( ११ ) असा मनांत निश्चय करून ते चोर वसले; व 
शिवपूजा करावी हणून त्यांनीं ( वस्राला ) हात घातला, ( ११) तों बसवेश्वरांच्या 
प्रभावाने वल्नांत बांधलेलीं ती सगळां वांगी लिंगे होऊन वसली, ( १३) आणित्या 
चोरांच्या ठिकाणी जटा व वल्कलें धारण करणाऱ्या भक्तांचा आकार वनला. हा चमत्कार 
पाहून बसवेश्वराजवळ वसलेले शिवभक्त ( १४ ) आश्चर्य पावून बसवेश्वगंची स्तुति करू 
लागले. त्यांतून एक जंगम ह्मणाला, “ महाराज, हा कसला चमत्कार ? (१५) पूर्वी 
सत्यसंध या नांवाचा एक मोठा श्रीमंत वाणी ( व्यापारी ) होऊन गेला, स्थावर लिंगा- 
सै र घेतल्याखेरीज तो कर्षीही जेवीत नसे. ( १६) लिंगाची खतां पूजा करून 
भण ता अन्न महण करी, याप्रमाणें तो त्रताने चालत होता. एकदां व्यापाराकरितां तो 
दुसऱ्या देशाला गेला, ( ७ ) वाटेंत कोणत्या एका अरण्यांत ते सगळेजण आपल्या 
सामुप्रसिह उतरे. तेव्हां दुपारच्या वेळा त्या सत्यसंधानें आपल्या माणसांना ( ९८) 


च्य आणि तो बुद्धिमान्‌ त्यांना पुढीळ चार शब्द बोलला. दिवठिंगाला 

र्‌ गावाचून मी कथाच जेवांत नाहा. ( १९) ह्मणून हे वाणी हो, कोठें 
तरी महादेवाचे दऊळ असेल तर पहा. माज्ञे डोळे आल्यामुळे शोध करण्याला मी 
समथ नाहीं. * ( २० ) याप्रमणें त्यानें विनंति केल्यावरून सगळ्या वाण्यांनीं मिळून 
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सत्यसंथादिशिवभक्तकथा (१०३) 


चालयम्‌ ॥२०॥ तन्मध्ये छिंगरूपेण परस्थं संस्थाप्य साद्रम्‌॥ कणिका- 
रेः पूजयित्वा शिवलिंगमितीहया ॥ २१ ॥ सत्यसंधांतिक॑गत्वा प्रोचुः 
सर्वे वणिग्जनाः ॥ अदूरे वतेते रम्ये शिवालयमनूपमम्‌ ॥ २२॥ तत्र 
लिंगं नमस्कत्वा चनेऽस्मिन पूज्यतां त्वया ॥ आकर्ण्य बचने तेषां ययो 
देवाळयान्तिकम्‌ ॥ २३ ॥ ततः प्रदक्षिणीकृत्य शिवलिंग ननाम सः ॥ 
तस्य भक्त्याञभवत्‌ सर्चगोणीराशिः शिवालयः ॥ २४ ॥ प्रपेदे लिंगरू- 

पर्व निश्षिप्तप्रस्थमुत्तमम्‌ ॥ तह्िंगं सर्वदेशेषु बह्लेशो मलिकाजुनः ॥ 
॥ २५ ॥ इति प्रसिद्धिमगमत्‌ तदारभ्य महामुने ॥ तच्छृत्वा च महाभा- 
गः कश्चिदेवसुवाच तान ॥ २६ ॥ इदं हि शिवभक्तानां सुविस्मयकरम्‌ 
परम्‌ ॥ अहमेकां प्रवक्ष्यामि कथां पापप्रणाशिनीम्‌ ॥ २७॥ गोपालकु- 
छसंजातः काटकूट इतीरितः ॥ अजस्य चिक्कणीभूतं किट्टमादाय सत्व- 
रम्‌॥ २८ ॥ अयं परशिवः साक्षादिति निश्चित्य तजसा ॥ अभिषेक तत- 
आरके समस्तैः स्वपयोघटैः ॥ २९ ॥ पयोहीनास्तदा जाता घटा; सवे स- 


त्यावेळीं गोण्यांची पोती घेऊन त्यांचें देऊळ वनविलें. ( २१ ) त्याच्या मध्यभागी 
लिंग ह्मणून त्यांनीं एक प्रस्थ नांवाचें ( धान्य मोजण्याचे माप) आदरानें वसविले! व 
शिवलिंगाच्या भावनेनें पांगच्याच्या फुलांनी त्याची पूजा कॅरून ( २२) ते सगळे वा- 
णी सत्यसंधाकडे गेले आणि त्याला ह्यणाले. “ येथून जवळच या वनांत महादेवाचे एक 
मोठें सुरेख व मनोरम देऊळ आहे. ( २३ ) त्यांतील लिंगाला नमस्कार करून पूजा 
कर * असें त्यांचें वोलणें ऐकून तो देवळाजवळ गेला; ( २४) व शिवलिंगाला प्रद 
क्षिणा घालन त्यानें नमस्कार केला. त्याच्या भक्तीच्यां प्रमावानेँ त्या सर्व गोण्यांचें खे 
रोखरच देऊळ बनलें ( २५ ) आणि तेथें ठेवलेल्या त्या अस्थाचें उत्तम लिंग झालें. 
त्याच लिंगाची सवे देशांत वह्लेश ( बह्लारी गांवांतील ) महिकाजुन ( २६ ) या नांवा- 
नें, हे महामुने, तेव्हांपासून ख्याति झाली. ” हें ऐकून दुसरा कोणी एक श्रेष्ठ पुरुष 
त्यांना ( बसवेश्वरादिकांना ) हणाला. ( २७ ) “ ही ( आतां सांगितलेली ) शिवभ- 
क्तांना फोर आश्चर्यकारक गोष्ट आहे. मीही एक कथा सांगतां. ती पापाचा नाश क- 
रणारी आहे. ( २८ ) गवळ्याच्या कुळांत उत्पन्न झालेला कारकूट या नांवाचा मनुष्य 
एका मेंडीची गुळगुळीत लेंडी घेऊन तत्काळ ( २९ ) हा साक्षात्‌ परमात्मा शिवच आहे 
असें आपल्या भावनेनें तिला भावून सर्व दुधाच्या घागरीनीं तिला अभिषेक करूं लागं- 
ला. ( ३० ) तेव्हां हजारों दुधाच्या घागरी रिकाम्या झाल्या, इतक्यांत त्याचा बाप 
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(१०४ ) . बसंवपुराणे ' [ अध्याय १४] 


हरूशाः ॥ पिताऽऽगत्व ततस्तूण दृष्टा मोधीकृतं पयः ॥ ३०॥ क्रोधघू- 
णिंतनेत्रः सन्‌ पापात्मा पापकृन्नरः ॥ पादेन ताडयामास छिंगं तत्पुरतः 
स्थितम्‌॥ ३१॥ उत्थाय काठकूटोऽपि रोषधूणितलोचनः॥ एतत्कृतं 
त्वया कार्य सर्वलोकैकर्निदितम्‌ ॥३२॥ त्वामचैच हनिष्यामीत्युचाच पि- 
तरं तदा ॥ पुरःस्थितं ग्रहीत्वा55शु कुठारमतिभीषणम्‌ ॥ ३३ ॥ तत्व- 
ज्ञानीव संसारं ज्ञानेनास्तायजन्मना ॥ चिच्छेद पितरं क्ररं मनसाऽप्यचि- 
शक्रितः ॥ ३४ ॥ केळासगोपुरद्वारकपाटास्तु वभंजिरे ॥ ततस्तछ्लिगमभ- 
चत्पू्चे तेन यद्चितस्‌ ॥ ३५॥ कथामेतां समाकर्ण्य शिवभक्तस्तदा5प- 
रः ॥ किमाञ्चयेकरं चैतत्‌ तथान्यं विस्मयाचहम्‌॥ ३६॥ रिवभक्तौघ- 
.माहात्म्यमधिकत्य महात्मभिः ॥ या कथा प्रोच्यते सद्धिस्तामद्याहे ब्रची- 
मि बः॥ ३७ ॥ वावूरिब्रह्मयो नाम शिवभक्तो डढत्रतः ॥ तमेकदा पुर- 
जनाः परिवार्य बभाषिरे ॥ ३८॥ षण्मतस्थेषु सर्वेषु चतेमानेछु सवदा ॥ 


तेथें आलां; आणि तें फुकट नासलेळे दूध पाहून ( ३१ ) रागाने त्यानें डोळे वटारिले. 
त्या महापातकी नाचानें झुलापुढं असलेल्या लिंगाला लाथं मारिली. .( ३२) त्या 
वरोवंर काटकूंटही रागानें डोळे लाळ करून उठला. “ कोणालाही अतिशय तिटकारा 
आणणारं हें कम ते केलेसना १ ( ३३ ) व्या तुझा आतांचें आतां जीव घेतों ” असें 
बापाला वोळून तत्काळ समोर पडलेली भली थोरली कुऱ्हाड त्यांने उचलली, ( ३४ ) 
बेदांपासून उल्लू होणाऱ्या ज्ञानाने तत्वज्ञानी ज्याप्रमाणें संसाराचा फडझां पाडतो व्याप्र* 
माण काटकूटानं त्या कुऱ्हाडीने आपल्या निष्ठुर वापाचे बिनदिक्कत तुकडे केले. ( ३५ ) 
ला वेळीं (याअवाजाने) केलासांतील वेशीची दारे मोडिलों, इकडे ज्या लेंडीची त्याने पूर्वी 
पूजा केली होती ती खरोखरच लिंग वनली. ( हें स्थान सध्यां कर्नाटकांत ग्वालगेरी हा- 
क आहे तेथं प्रसिद्ध आहे. या ठिकाणीं प्रतिवषी या लिंगाप्रीत्यथ मोठी जत्रा भरत 
असते च मोठा रथोत्सव होतो. येथाळ रथ फार मोठा असून पाहण्यालायक आहे. ) 


(३६) ही गोष्ट ऐकून दुसरा एक शिवभक्त तेन 
तव्हा हणाला “ अः या गोष्टींत काय 
मोठीशी गम्मत आहे ? मी दुसरी एक चमत्कारिक दे 


रिक गोष्ट ( ३७ ) जी शिवभक्तांबिषयीं- 

र असून ४२: सत्पुख्ष सांगत असतात ती तुह्यांला आतां सांगतों. (३८) वावूरिरह्मय 
ता 5 साम शिवभक्त होता एकदां त्याच्या गांवचे लोक. त्याच्या भोवती मिळून 
याला झणाले,.( ३९ ) सवै लोक नेहमी. सहा.मतांचे असतात ( सच लोकांत सहा 
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त्रह्मयचरितम्‌ ( १०५ ) 


. वेड कस्मादिमे जाताः शैवाः सर्वोत्तमोत्तमाः ॥ ३९ ॥ सर्वाः वश 
जाताः सर्वमेतद्दानघ॥ एतडचनभाकर्ण्य त्रहायो भक्तपुंगवः ठा 
प्राह गंभीरया वाचा हसभ्नेच शनेः शनेः ॥ शिवभक्तस्य माहात्स्यं र 
जु बणेयितु क्षमः ॥ ४१॥ यस्य सावनयैवैतद्विश्वं रिंगात्मकं भवे हो 
क#इति ब्रह्मयवाचं त थरुत्योचुः प्राकृताः कति ॥ ४२॥ पुरतो रामस र 
नां राशिस्तु परिदश्यते ॥ छिंगरूपं कुरुष्वैनं तदा श्रद्धामहे वयम्‌ ॥४३ । 
इत्युक्तां बहानामाञ्सो पुरो राशि द्दशे तम्‌॥ द्शेनादेव तद्वाशिः शिव- 
लिंगमभूत्तदा ॥ ४४ ॥ अतो हि वसवेशाख्यभक्तमाहात्म्यमुत्तमम्‌ ॥ शे- 
पवाल्मीकिदेवाद्याः नाल वक्तुमशेषतः ॥ ४५॥ एते कैतवलिंगांगा भ- 
कवचनतत्पराः ॥ वसवेश्वरमाहात्मयाङ्गक्ता एव न संशय; ॥ ४६॥ 
तेषां समस्तवस्तूनि ददो श्रीबसवेश्वर: ॥ एतस्मिन्नन्तरे कञ्चिच्छिचः 
भक्तो जितेद्वियः ॥ ४७ ॥ अभ्यंजनसमायुक्तो बसवेशांतिक गर्तः ॥ सां 
हतो बसवेशेन धाचसूंचे महामतिः ॥ ४८॥ वसवे महाभाग त्रतमेर्क 





ते नेहमीं प्रचलित असतात. ) सवात उत्तमोत्तम असे शैव त्यांपेकी कोणापासून 
झाळे, £ ( ४० ) तसेच ते सगळ्यांना पूज्य कसे झाले ? हे सर्व, हे निष्पापा, आह्यंलां 
का त्यांचा प्रश्न ऐकून तो भन्तश्ेष्ठ ब्रह्मय ( ४१ ) किंचित्‌ हंसत नह गंभारः 
वाणीन हणाला, “ शिवभक्तांचा प्रभाव कोण बरें वणन करण्याला समर्थ आहे? (४२) 
त्यांच्या केवळ भावनेने हें विश्व लिंगरूप होईल ! ब्रह्मयाचे हे शब्द ऐकून जमलेल्या 
माणसांत कांहीं मूढ होते ते झणाले. ( ४३ ) “ हा समोर जॉधळ्याचा राशि दिसतो. 
याला लिंगरूप कर हणजे आह्मी तुझें ह्मणणें खरें झणू ? ( ४४ ) असें त्यांनी झटल्या- 
बरून अय नांवाच्य। त्या दिवभक्तानें समोरील राशीकडे पाहिले. पाहँतां क्षणीच 
ता राशि लिंग होऊन वसला. ” ( ४५) ह्मणून या बसवेश नांवाच्या भक्ताचे भ्रष्ट 
भाहत्म्य पूर्णपणें वर्णन करण्याला शेष, वाल्मीकि, देव वगेरेद्दी समर्थ झाले नाहींत, 
( ४६ ) भक्तांना फसविणारे हे ढोंगी लिंगधारी चोर बसवेश्वरांच्या प्रभावाने निःसंशय 
भक्तच वनले, ( ४७ ) त्यांना बसवेश्वरांनी सर्व वस्तु ( चोरांनी इच्छिलेल्या वस्तु ) दि- 
क सात कोणीएक जितेंद्रिय शिवभक्त ( ४८ ) अभ्यंगन्नान ( अंगाला तेल लावून 
केल ज्ञान ) करून बसवेश्वरांकडे गेला. वसवेश्वरांनो त्याचा आद्र केल्यानंतर तो बु" 

द्विमान्‌ शिवभक्त हणाला. ( ४५) हे महाभागा वसवेश्वरा, मो एक अत घेतलें आहे. 


+ अह्मयेतेवेदत्येवं प्राकृता: केचिदूचिरे. । 


१४ 
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(१०६ ) बसवपुराणे [ अध्याय १४ ] 


ममास्ति हि ॥ मुक्ताफलोत्थचूर्णन प्रस्थत्रयमितेन च ॥ ४९ ॥ रंगव- 
लीक्रियानित्यव्रतं संकटिपतं मया ॥ दशखारिसितान्यद्य देहि मुक्ताफ- 
लानि में ॥ ५० ॥ संप्रार्थित। सभामध्ये प्रहसन्‌ बसवेश्वरः ॥ दशयामास 
भक्तस्य यावनाळसमुञ्चयम्‌ ॥ ५१ ॥ मुक्ताफलानि जातानि यावनाला- 
नि तत्क्षणात्‌॥ भक्तो ग्रहीत्वा सवोणि स्वेच्छया निर्ययौ ततः ॥५२॥ त- 
दषटाऽतरैकमक्तो हि कथामूचे झुमां सुने ॥ मोरटान्वयसँजातो वेकयाख्यो 
महामतिः ॥ ५३ ॥ शिवसक्तिपरो नित्यमुञ्जयिन्यासुचास सः ॥ कञ्चिः 
द्वक्तः समागत्य शिवभक्ताग्रणीमहान्‌॥ ५४ ॥ जगाद्‌ वचनं स्लक्ष्णं परी- 
क्षाकरणोद्यतः ॥ ततो निशीथसमये चानेयं तु गवां पयः॥ ५५॥ इदा- ` 
भौमेच संछिन्नबिल्वपत्रै च दापय ॥ ग्रामांतरं न गंतव्यं कांतारं चा म- 
हत्तरम्‌॥ ५६ ॥ अत्रैच देहि मे भक्त गोक्षीरं विटवपत्रकम्‌ ॥ पचसुक्तस्तु 
चकाख्यः शिवभक्तेन धीमता ॥ ५७ ॥ अ्रत्यमेकं समाहय शिवभक्त दढ- 
ब्रतः। आदिदेश सभामध्ये चंकयेशो महामतिः ५८॥ छुनीहि बिल्व- 


तीन *प्रस्थभर मोत्यांच्या पिठंनि ( ५० ) रांगोळी घालण्याचे ब्रत रोज करण्याचा 
माझा संकल्प आहे. हाणून मला आज दहा खारी मोल्ें द्या. ? ( ५१ ) सँमेंत अशी 
द्याची विनंति ऐकून बसवेश्वर हसले आणि त्या भक्ताला त्यांनी ज्वारीचा ढीग दाख 
विला. ( ५२ ) तोंच त्या ज्वारीचे दाणे मोत्यांचे दाणे वनळे. ती सगळीं मोत्यें घेऊन 
तो भक्त तेथून आनंदानें निघून गेला. ( ५३ ) हें पाहून, दे मुने, तेथील एक भक्त ए: 
क पुण्यप्रद कथा सांगू लागला, “ मोरट नांवाच्या कुळांत उत्पन्न झालेला वेकय नांवा- 
चा एक श्रेष्ठ ( ५४ ) व नित्य शिवभक्ति करणारा भक्त उज्जयनीमध्यें राहत होता. 
त्याजकडे दुसरा कोणीएक महाशिवभक्त आळा ( ५५) आणि याची परीक्षा पहावी 
ह्मणून मध्यरात्री तो वेकयाला मधुर वाणीने हणाला, “ गायींचे दूध आणून दे; (५६) 
व आतांचे आतां वेल तोइन देवीच. दुसऱ्या गांवीं न जातां किंवा मोठ्या अरण्यांतद्दी न 
जातां, ( ५७) हे भक्ता, मला येथल्या येथेंच गाईचं दूध ब वेळ दे? असें तो श्रेष्ठ 
स कयाला डत वान ) तेव्हा चतुर आणि निःसीमभक्त जो वकय़ त्यानें 
या चाकराला हाक मारून आज्ञा केली कीं, (५९) या वि- 
सु ST कालका ल 
2535. ६ उन्नाकाळ धान्य मोजण्याचे माप होतें. हें शेरावरोबर होतें. चार प्रस्थां 
चा एक आढक ( पायली ), आठ आढकांचा 


| एक द्रोण, दोन द्रोणांचा एक झू्प (मण) 
व दांड झूपाची एक खारि याप्रमाणें पूर्वीचे मोजण्याचे परिमाण होतें 
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बसवदत्तसंगमेश्वरलछाटाक्षिदानकथनम्‌ (१०७) 


पत्रं त्वममलं शंकराप्रेयम्‌ ॥ अस्मिन्‌ शुष्कतराचेच शाखागणविवर्जि- 
ते ॥ ५९ ॥ अस्यां स्थितायां वध्यायां गवि दोहे समाचर ॥ तूणे गत्वा 
ततो खत्यस्त्वखुनाद्विख्वपत्रकम्‌ ॥ ६० ॥ हुदोह च पयस्तस्याः पर्याप्त च 
महामातः ॥ दृद भक्ताय महते भार्थनां कुवेते तथा ॥ ६१ ॥ इति श्रुतं तु 
पूषा भक्ताना मानसाझुतम्‌॥ तत्सवै वसवेशस्य हाभूछोचनगोचर- 
म्‌॥ ३२ ॥ इति तं तुष्ट्युः सर्वे बसवं भक्तसत्तमाः ॥ एवं भक्तेषु सर्वेषु 
भ्रावकेणु च नित्यशः ॥६३॥ तदिष्टार्थप्रदो जातो बसवो भक्तवत्सल: ॥ 
दिगंतरळसत्कीतिंचंद्रिकां द्रष्टुमागतः ॥ ६७ ॥ चकोरचन्नेत्रकांक्षी दि-. 
चो यातस्तदा सुने ॥ संगमेशो महाभागः शिष्यवात्सल्यजुंमितः ॥ ६५ ॥ 
भक्तरुप समासाद्य बसवेश्वरमम्यगात्‌ ॥ वसचेश महाप्राज्ञ भक्ताभीष्ठप्र- 
दायक ॥ ४६ ॥ तार्तीयिक लोचनं मे देहि ते शक्तिरस्ति चेत्‌ ॥ इत्युक्तः 
संगमेशेन तदा नत्वा हसन्मुने ॥ ६७ ॥ लोचनोत्पाटनकर गृहीत्वा दा- 
स्रमुत्तमम्‌ ॥ प्राह गंभीरया चाचा वसवः संगमेश्वरम्‌ ॥ १८ ॥ देणं 


नखांद्याच्या वाळलेल्या झाडावरून झांकरांना प्रिय असें पवित्र बिल्वपत्र तोडून 
आण. ( ६० ) आणि या उभी असलेल्या वांझ गायीचे दूध काढ. ? ( असें ह्टल्याच- 
रावर) त्या चाकरानें तत्काळ वेळ जाऊन तोडून आणिला. (६१) तसेंच त्यानें त्या गाईंचे 
द्वे तितके दूधही काढिले आणि दोन्ही वस्तू मागायाला आलेल्या भक्ताच्या स्वाधीन 
केल्या. ( ६२ )अशा मनाला अद्भुत वाटणाऱ्या पूर्वीच्या भक्तांच्या गोष्टी आहय ऐकत 
हाता, परंतु बसवेश्वरांच्या ठिकाणीं त्या सगळ्या प्रत्यक्ष पहायाला सांपडत आहेत. ” 
( ६३) अशी वसवेश्वरांची सबै उत्तम उत्तम भक्त स्तुति करूं लागले. या रीतीनं सग- 
के भक्त रोज कथा ऐकत होते. ( ६४,६५ ) भक्तवत्सल बसवेश्वर त्यांच्या इच्छा 
तृप्त करीत होते. वसवेश्वरांची कीर्ति चांदण्याग्रमाणें दशादेशा पसरलेली होती. तिचा 
भत्त्यय पाहण्याकरितां, हे सुने, त्यावेळीं शिवखरूपी भगवान्‌ संगमेश्वर चकोरासारख्या 
डोळ्याची इच्छा धरून ( चकोरासारखा डोळा बसवेश्वराणा मागावा ह्मणून ) आले, 
त्याचें आपल्या झिष्याबर ( वसवेश्वरावर ) ओतप्रोत प्रेम होतें (६६) भक्ताचा वेप 
घेऊन ते बसवेश्वराकडे आळे. व “ बसवेश्वरा, तं. महाज्ञानी: आहेस. भक्तांची इच्छा 
पूर्ण करतोस. ( ६७ ) तुझ्याने होत असेल तर मळा तिसरा डोळा दे ? असें संगमश 
रांचें वोळण ऐकून नमस्कार करून हसत हसत, सुने, ( ६८ ) आपला डोळा उपटून 
काढण्याकारितां हातांत ताक्ष्ण शत्र घेऊन बसवेश्वर संगमेश्वरांना गंभीर वाणीने हणतात 
(६९ ) ` अहो महाराज, आरशांत आपलें तोंड पहा. आपल्याला तीन डाळे ना- 
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(१०८) बप्तवपुराणे [ अध्याय १४ ] 


परय भोः स्वामिन्‌ नास्ति कि लोचनत्रयम्‌॥ देयं कि चु महादेव मम 
तलोचन परम्‌ ॥ ६९ ॥ संगमेशो5पि तद्वाक्या्लाञ्जितः संस्तिरोदधे ॥ 
प्रोवाच वसवः श्रीमानदृष्टा संगमेश्वरम्‌ ॥ ७० ॥ सत्यता भचङ्गक्तास्त- 
था न भ्रंशितत्रताः ॥ भक्तसंप्राथित वस्तु दास्यामीति मम बतम्‌॥ ७१॥ 
न याचे'त्वां महादेव निधि दासयवत्‌ परम्‌ ॥ सिरियाल इवाद्य त्वां न 
याचे. तनयं परम्‌ ॥ ७२॥ स्वणेवृष्टि न याचेऽहं करिकाल इचोज्वलाम्‌॥ 
निता वा न याचेऽहं परां नंबीच तु स्वयम्‌ ॥ ७३ ॥ न याचेऽहं वयः 
'पूंणे चरे गुंड इचोज्वलम्‌॥ स्वगे वा5प्यपवर्गे चा न याचे परमेश्वर ॥७४॥ 
त्वद्धक्तभुक्तावशेषप्रसादो चतेते मम ॥ तदेव मम भोगार्थ सवेकाले प्रच- 
'तंते ॥ ७५ ॥ भक्तस्त्वं हि महाभाग ते भक्तास्तु शुरंधराः ॥ अतस्तेऽपि 
महात्मानस्त्वत्कमेकरणोद्यताः ॥ ७६॥ काटकूटो जलानेता स्नानाथ तव 


क 


हींत काय ? हे देवाधिदेवा, मग मी काय आपल्याला दुसरा डोळा द्यावयाला पाहिजे! 
( ७० ) इतक्या था वाक्याने संगमेश्वर खुण पटल्यामुळे लाजले व अंतर्थोन पावले. 
(.धरलेले भक्तस्वरूप टाकिले ) संगमेश्वर दिसेनासे झाले हें. पाहून बसवेश्वर हाणू लाग“ 
ले, ( ७१) ‹ आपले भक्त खरं बोलणारे असतात. तसेंच ते प्रतिज्ञेपासूनः ढळत ना“ 
हात. भक्तांना आवडेल ती वस्तु मी देईन असें माझं त्रत आहे. ( भक्त मागतील ती 
वस्तु पुरविण्याचे माझें ब्रत आहे ). (७१) हे देवाधिदेवा, दासयाप्रमाणें “या व यापुढे 
या अध्यायांत ज्या भक्तांची नांवें आलीं आहेत, त्यांपैकीं बहुतेकांच्या कथा पुढील अ- 
नेक अध्यायांत दिल्या आहेत.” मी आपल्याला पुष्कळ पैसा मागत नाहीं. श्रियाळाप्र- 
माण चांगला युरूगा द्या ? हणूनही मी मागत नाही, (७३) करिकाल चोळानं 
मागितल्याप्रमाणं मी “ सोन्याचा पाऊस पाडा › ह्मणून मागत नाहीं. नंबीप्रमाणें सुंदर 
:बायकोबद्दलही माझी प्रार्थना नाही. ( ७४ ) गुंडासारखें ( गुंड या नांवाच्या भक्ताने 
मागितल्याप्रमाणें ) कीर्तिमान आणि पूर्ण आयुष्याचा चर मी मागत नाहीं. किंवा हे 
अभा, सला स्वय किंवा मोक्ष द्या असंही मी झणत नाही. ( ७५ ) तुझे भक्त जे 
डन उरलेल्या अन्नाचा साद्‌ मला मिळतो. तो प्रसादच मला नेहमीं खाण्याला भरपूर 
भगवन्‌, आपणच भक्त आहे. जे 5 DT नीचः पाही). (०६) 
ते भक्तरूप धरणारे मानव नसून ते म टम क ऐपत श्याल अ 
तत्पर असंतात- ह्मणून ते धन्य होत सिष मचा आपलम 

2 हात. ( ७७ ) देवा, काउकूर हा आपल्या स्नानाकरि' 
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बसवेशकतसंगमेश्वराजविनियोगकथनम्‌ ( १०९ ) 


शंकर ॥-माळाकारः पुष्पद्न्त; कन्नाख्यः शिवपूजकः ॥ ७७॥ अडारि- 
दीपदो नंदी पिल्लाख्यो सत्यभूतिदः ॥ अणुसूतिंगेघदाता माचाख्यो ध 
पदायकः ॥ ७८ ॥ घंटानादकरो नित्यमोहिलाख्यो महामतिः ॥ माग 
दीपदो नित्यं सोमनाथो महेश ते ॥७९॥ रेकास्वा शहसंचारपरामसैक- 
तत्परा॥ लिगासिमानकलिता पाकार्थ तव शंकर ॥ ८०॥ समिद्वहो 
मारयाख्यः करिकाळर्तवेएद्‌ः ॥ संगलाम्वा च ते दासी होन्नाख्यो भार- 
वाहकः ॥८९॥ म्रसादपात्रदाता च करिकालो महामतिः॥ प्रसाददाता तु- 


भ्यं हि चन्नाख्यो भक्तवत्सलः॥ ८२॥ वीरचूडा महादेची प्रसाद प्राह- ` 


७५ 


येत्वया ॥ इंढशीलो रेचयाख्यो वरस्तांवूलदायकः ॥ ८३ ॥ विब्बिबाचो . 


महाभक्तः प्रसादग्राहकस्तच ॥ भिषग्वरो नमित्तंडिः कालकंठ तवानि- 
हां ॥ ८३॥ तपोनिधिः कल्लिदेवस्तव स्तोत्ररतोऽभवत्‌ ॥ सामवेदी सुः 
निवरस्तच पौरोहितोत्तमः॥ ८५ ॥ तत्ववेत्ता मायिदेवस्तव पौराणिको- 
तमः ॥ भूतेश तव कल्यम्वः सर्वेश्ः परिहासकः ॥ ८६॥ सबैशास्रार्थ- 





तां पाणी आणीत असतो. पुष्पदन्त हा तुमचा माळी आहे. तुमची पूजा कन्न नांवाचा 
भक्त करतो. ( ७८ ) अंडारि आपल्याळा दिवा दाखविणारा व नंदी पिल्ल नांवाचा भक्त 
विभूति देणारा आहे. आपल्याला गंध देण्याचें काम अणुमूर्ताकंडे व धूप दाखविण्याचे 
, “काम माच नांवाच्या भक्ताकडे आहे. ( ७९ ) बुद्धिमान्‌ ओहिल नांवाचा भक्त ( आ- 
पत्या प्रीत्यर्थं ) रोज धरा वाजवितो, हे महेशा, सोमनाथ आपल्याला मंगळ आरती 
ओंचाळतो. ( ८० ) हे शंकरा, घरांत आल्यागेल्यांची शुश्रूषा करण्यांत तत्पर असणारी 
च लिंगाचा अभिमान बाळगणारी रेकांबा ही आपली स्वयंपाकीण होय. ( ८१ ) मारय 
नांवाचा भक्त आपल्याकरितां समिधा आणणारा व आपणांकरितां इच्छिलेली वस्तु 
( आपण आज्ञा कराल ती वस्तु ) आणणारा करिकाळ चोळ हा आहे. संगलाम्बा आ- 
` पळी दासी आहे ( दासीपणाचें काम करित्ये ) व होन्न नांवाचा भक्त आपलां भार वा= 
हक आहे. ( भार वाहण्याचे काम करितो. ( ८२) आपल्या जेवणाकरितां पाले मांड- 
ण्याचें काम चतुर करिकाळ चोळाकडे आहे. भक्तांवर प्रीति करणारा चन्न नांवाचा भः 
क्त आपला वाढप्या आहे. ( ८३ ) देवी बीरचूडा ही आपल्याला जेबूं घालणारी; रेच: 
य॑ नांवाचा सुशील भक्त आपल्याला तांबूल देणारा; ( ८४) महाभक्त विब्विबाच हा 
आपला प्रसाद घेणारा व हे कालकंठा, नमित्तंडी हा आपला रोजचा वेद्य आहे. (८५) 
भद्दातपस्वी कल्लिदेव दा आपला स्तोत्रपाठक झाला आहेः महासुनि सामवेदी हा आप- 
ला पुरोहित झाला आहे. ( ८६ ) तत्वज्ञानी जो मायिदेव तो आपला पुराणिक झाला 
आहे. हे भूतेशा, सर्वज्ञ कल्येब हा आपला खुषमस्कृन्या झाला आहे. ( ८७) सर्वे शा- 
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(११०१ बमसपपुराणे ` [ अध्याय १४ ] 


.विज्ञानी वागीशस्तव पाठकः ॥ निरंकुशो भक्तवरः कविः श्रीपतिपं- 
डितः ॥ ८७॥ पंडितः शिव ते विद्वान्‌ माद्राजस्तथाइनिशम्‌ ॥ ची- 
णावाद्यकरश्चैच ककरः स्यात््वदादतः ॥ ८८ ॥ गणको केशिराजश्व जग- 
देवो5तिधार्मिकः ॥ दृण्डनाथो5५भवन्षित्य संगमेश दयानिधे ॥८९॥ 
सचिवो गणनाथोऽस्ति चिद्रपः प्रमुसत्तमः ॥ गजसाद्यश्वसादी ते यिरु- 


वत्तञ्च चारमः ॥९०॥ रहस्यभाषमाणश्च रामो भक्तवरस्तव ॥ दूतमार्गे 

रतो नित्यं वलुहस्ते महामतिः ॥ ९१॥ तच शंकरदासश्थ भद्टश्रेष्टो निरे- 
कुश; ॥ नंबी सखा भक्तवरो वल्मीकेश तवानिशम्‌॥९२॥ पणाधिनाथः 
सनानीमैचाख्यो भक्तसत्तमः ॥ त्वया सहचरः थ्रीमांश्चमडाख्यो महाम- 
तिः॥ ९३ ॥ सुरिगेशान्वये जातो छोकाख्यरुतव पत्तने ॥ वणिग्जनाधि- 
पो नित्यं भस्मोद्धलितविग्रहः ॥ ९४ ॥ बिज्जमास्बा महादेवी तच धात्री 


महेश्वर ॥ रुद्रसंशः पशुपतिविषवैद्यस्तवानघ ॥ ९५ ॥ सुरीयायुधधारी 
च सुरिचोडाहयस्तच ॥ कक्कयाख्यो महाभक्तः स्वानुभूतिपरायण:॥९६॥ 








ख्रांचा अर्थ जाणणारा वागीश हा आपला स्तुतिपाठक झाला आहे. भक्तांमध्ये श्रेष्ट व 
स्वत असा श्रीपतिपंडित हा आपका कवि आहे ( ८८ ) तसेच देवा, 
पंडित व ज्ञानी असा .जो मादिराज तो आपला नेहमींचा नांवाज- 
लेला वीणा वाजविणारा आहे. ( ८% ) हे दयानिधे संगमेशा, केशिराज द्दा आपला 
ज्योतिषी आहे. धमोत्मा जगदेव हा आपला नेहमींचा देडनायक ( सेनापति) 
झाला आहे. ( ९० ) गणनाथ हा आपला सचिव झाला आहे. प्रभु आपलें चिन्मय 
स्वरूप झाले आहेत. यिरुवत्त हा आपला माहत व चारम आपला घोडेस्वार झाला 
आहे. ( ९१ ) राम नांवाचा आपला श्रेष्ठ भक्त एकांतांत आपल्याशी भाषण करणारा 
च चतुर बह्नह द्या दूताचें काम करणारा झाला आहे. ( ९२ ) निःशत्र असा शंकरद 

हा आपला भाट होय. हे वल्मीकेशा, नंवी हा आपला मित्र आहे. आपला महाभक्त 
( ९३ ) एणाधिनाथ हा होय. मंच नांवाचा श्रेष्ठ भक्त आपला सेनापति आहे. बुद्धि- 
मान चमड आपल्यावरोवर फिरणारा गडी आहे, ( ९४ ) सुरिगेशाच्या कुळांत उत्पन्न 
झालेला व नित्य अंगाला भस्म लावणारा लोक नांवाचा भक्त आपल्या गांवांतील व्या- 
पान्यांचा अधिपति आहे. ( ९५ ) हे महेश्वरा, देवी विज्जमांवा ही आपल्याकरितां दा- 
इचें काम करिते. प्रभो, ख नांवाचा पशुपति तुमचा विषवैद्य (विषावर औषध देणारा) 
होय. ( ९६ ) सुरिचोंड नांवाचा तुमचा श्रधारी रक्षक आहे. आत्मज्ञानांत निपुण 
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बसवेशकृतसंगमेश्वरराजविनियोगकथनम्‌ (१११) 


शिवराञ्यन्वयः संगस्तव दासा महेश्वर ॥ तथा देचरदासश्च तव 
नर्मसखः परः ॥ ९७॥ किन्नरत्रह्मसंज्ञश्च स्वणकतो तवानिशम्‌ ॥ शिव- 
भक्तात्रगण्यो5यं माचिदेवो महायशा;ः ॥ ९८ ॥ वखप्रक्षालनकरो देवदेव 
महेश्वर ॥ कड्वरान्वयजो नंवी करदीपधरो महान्‌ ॥ ९९ ॥ प्राकारका- 
रको नित्यं मछस्तव महेश्वर ॥ तव देच महाभाग गुंडाख्यः कुंभकार- 
क; ॥ १००॥ जोम्माख्यस्तु तव व्याधः शेवशारत्रपरायणः ॥ यिला- 
हालब्रह्मनामा ते ह्ययःकारको महान॥ १०१॥ पशुपालो हि ते चंडि- 
मोयावी मळनामकः ॥ कोवूरी तव बाचाख्यः शैवव्रतपरायण; ॥ १०२॥ 
बंकाख्यः क्षीरघुक चैव शिवभक्तो इढन्नतः ॥ गोडगूची क्षीरपाका सा- 
'धुसद्विनयान्विता ॥ १०३ ॥ एवमन्ये महात्मानो मदीयास्तव अृत्यकाः॥ 
त्वदंतिके प्रार्थनीयं मम किंचिन्न विद्यते ॥ १०४ ॥ त्वया यद्यत्माथ्येमानं 
तत्तद्दास्यामि ते प्रभो ॥ संकटेऽपि मम प्राप्त मानसंगे महत्तरे ॥ १०५ ॥ 
दास्यामि प्रार्थितं तुभ्यं त्वदीयगणसंनिधी ॥ जगत्खषेस्तथा पूचेमहं भ- 
क्तस्तवानघ ॥ १०६.॥ ब्रह्मविष्ण्वाद्जननात्त्वद्भृत्योषह च पूर्वतः ॥ त- 








अंसा कक्कय आपलां महाभक्त आहे. ( ९७ ) शिवरात्रिकुळांतील संग ( या नांवाचा 
भंक्त ) तुमचा सेवक आहे. तसेंच दे ईश्वरा, देवरदासं हा आपली करमणूक करणारा 
उत्तम सोबती आहे. ( ९८ ) किननरनह्म नांवाचा आपल्याकरितां दागिने करणारा सो- 
नार आहे. शिवभक्तांमध्यै फार श्रेष्ठ असलेला कीतिमान माचिदेव ( «९ ) आपलीं 
धोतरे धूत असतो. हे देवाधिदेवा महेश्वरा, कडवराच्या कुळांतील ७150 नबी आपल्या- 
पुढें दिवटी धरीत असतो, ( १०० ) महादेवा, मछ हा तुमचा [आणि महाभाग 
गुड नांवाचा आपला कुंभार आहे. (१०९) ज्बशात्रांत निपुण असलेला जोम्म नीं- 
बाचा आपला पारधी आहे. यिलाहालब्रह्म नांवाचा तुमचा उत्तम घिसाडी आहे. 
( १०२ ) चंडी आपली गुरें राखणारा व मह नांवाचा आपला गारुडी आहे. कोवूरी 
चाच नांवाचा आपलीं ब्रतें करणारा भक्त आहे. ( १०३ ) वक नांवाचा निःसीम शि- 
वभक्त आपल्या गाईंची धार. काढतो व चांगल्या विनयाने वागणारी गोडगूची ही दूध 
तापवून देते. ( १०४ ) हीं आणि दुसरीं माशी चांगलीं माणसं आपसे सेवक आहेत 
आपल्याजवळ मळा कांहींही मागावयाचें नाहीं. ( ९०५ ) जे आपल्याला कांहीं . 
मागावयाचें असेल तर तें मी देईन. मला अपमानकारक अस कसलेही स मोठे संकट म- 
जवर येवो तथापि ( १०६) आपण मागाल ती वस्तु मी आपल्याका आपल्या 
भक्तांजवळ देतों. ( आपणच भक्तरूपानें येतां ह्मणून मी भक्ताना ला र्र 
च्या उत्पत्तीच्या पूर्वीपासून मी आपला भक्त आह. ( १०७) ब्रह्मदव; विष्णु वगर. 
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(११९) - -. बसवपुराणे [ अध्याय १४ ] 


घाष्टमूतिजननात्‌ पूरे स्यां भजको5प्यहम्‌ ॥ १०७ ॥ इत्थं संगमदेवाय 
स्वीयं नेत्रमदाद्सो ॥ तस्माच्छीबसवेशो$सो विजयी स्याद्धटोद्धव ॥ 
॥ १०८ ॥ चृत्तम्‌ ॥ आकण्यैंचं नरखुरघरस्तूयमानो महेशः सद्भिः से 
स्तुतगुणगणः सववेदान्तवेद्यः ॥ सर्वेशोञ्यं वसववचनं २छद्णगंभीरभावं 
संप्रीतः सन्‌ स्वहितविषयं प्राप चंद्राधेचूडः ॥ १०९ ॥ 

इति श्रीबादरायणमहर्षिप्रणीते श्रीयसचपुराणे स्वरूपग्रेथे परमर- 
हस्ये छुमारागस्त्यसंवादे चतुदेशो<5ध्यायः ॥ 








उत्पन्न होण्यापूर्वीपासून मी आपला भक्त आहें. आपल्या »आठमूर्ति प्रकट होण्या- 
च्याही आधीपासून मी आपली भक्ति करीत आहें ? ( १०८ ) याप्रमाणें बसवेश्वरांनी 
संगमेश्वरांना आपला डोळा दिला. ह्मणून हे अगस्त्य सुने, त्या बसवेश्वराची. धन्य आहे 
( १०९ ) उत्तमोत्तमं देवं व मानवं ज्याची स्तुति करितात, सर्व उपनिषदांत ज्याचें 
ज्ञान सांगितलें आहे, सगळ्या महात्म्यांनी ज्यांच गुण वार्णिले आहेत व ज्याच्या मस्त 
कावर अर्धचंद्र आहे ते भगवान्‌ महेश्वर बसवेश्वरांचे मधुर आणि खोल विचाराने भरः 
लेल असे शब्द ऐकून आनंद पावून आपले सुखाचे ठिकाणी जाते झाले 

था रांतीनं.मह्षि व्यासांनी केलेल्या कुमार व अगस्त्य यांच्या संवादरूपी अतिर- 
हस्यपर भ्रीवसवर्पुराणेंस्व॒रूपप्रंथांतील हा चवदावा अध्याय समाप्त झाला; 
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अथ पचद्कोऽध्यायः 

॥ अगस्त्य उचाच ॥ 

बसवेश्वरमाहात्म्यं वेद्वेदान्तगोचरम्‌॥ माहात्म्यमपि भक्तानां. सर्वे- 
पापनिङन्तनम्‌ ॥ ्रोतुमिच्छास्यहं भूयः कृपया वद्‌ मे प्रभो ॥ १॥ 

॥ स्कंद उवाच ॥ (7. 
स्वर्गापवर्गदं ्रोलुमतिविस्मयकारणम्‌॥ वसवेश्वरमाहात्त्यं चक्ष्यासि 
शण झुभज ॥ २ ॥ कदाचिद्वसवेशो ऽयम्‌ बिञ्जछांतिकसंस्थितः॥ करौ 
मसारयामास हाहत्युश्ं: स्वनं चदन्‌॥ सभासदो विज्ञलश्च प्राहुः श्रीः 
बसवेश्वरम्‌ ॥ ३ ॥ किमेतद्विक्तं कर्म सचेलोकविगर्हितम्‌ ॥ बित्ललस्य 
वचः थुत्वा प्रहसन्‌ वसवेश्वरः ॥ ४॥ प्रभो श्रणु स्वकाधिक्यं न चदेत 
तथापि च ॥ त्वत्सभ्यहास्यभंगांय वदामि भवते यतः ॥ ५॥ अस्ति पु- 
"यतम क्षत्र कल्याणाख्यं महीतले ॥ भक्तः कश्चिद्धसत्यत्र वेदशाखा्थ- 
कोविदः ॥ ६॥ स तु संकल्पयामास अतमेकं महाद्भतम(॥ खारिषटुमि- 
तैः क्षीरैगेन्यैरत्यन्तपायनैः ॥ ७ ॥ प्रत्यहं स्नापयास्येत््िंगं. लोकैकपूजि- 





अगस्त्य ह्मणतात:--१ “ वेद व उपनिषदें यांत वर्णिलेलें बसबेश्वरांचें माहात्म्य 
आणि सर्व पातकांचा नाश करणारें भक्तांचे माहात्म्यहीं पुढें ऐकण्याची माझी इच्छा 
आहे. १ हे अभी, छपा करून तें सांगावें,” (२) स्कंद ह्मणतातः--जें ऐकतांना 
त हा नज्या योगानें स्वर्ग व मोक्ष मिळतो तें वसवेश्वराचें माहात्म्य सां- 
बता के स्य एंकावं. ( २) एकदा हे बसवेश्वर बिज्जल राजाजवळ वसले अः 
पिन 1) _ हा हा” असें सोब्यानें हाणत त्यांनी आपले हात पसरले. तेव्हां 
राजा ब सभेंतील लोक वसवेश्वरांना हणाले; ( ४ ) “ सगळ्या लोकांनीं हंसावे 

पा कः के आपण केले ? * हे विज्जलाचे शब्द एकून बसवेश्वर सून ह्मण 
थापि त ऐका आपण आपल्या स्वतांचा मोठेपणा कोणी सांगूं नये. त- 
रिता हाणून सा न तुमच्या सभासदांमध्ये जे हसे उत्पन्न झालें आहें तें घालविण्याक- 
आहे गता. ( ६ ) आपलें हें कल्याण नांवाचें या पृथ्वीवर मोठें पुण्य क्षेत्र 
र "या हेत बेद्शाजसंपन्न असा कोणी एक भक्त रहात असतो. (७) त्यानें 
1 नत घेतलें. “ सहा खारी भरून अतिशय पवित्त गाईच्या दुधाने 
र लोकांना वंद्य अशा या लिंगाला मी अभिषेक करीन ? असा संकल्प 


३ ० 
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(११४) बसवपुराण [ अध्याय १९ ] 


तम्‌ ॥ एवं संकल्प्य योगीद्रस्त्वकरोदन्वहं तथा ॥ ८॥ क्षीरैः कर्दमिता 
भूमिः शिवालिंगान्तिकास्थिता ॥ तत्पंकमध्यादायाता तक्रभांडधराऽप- 
रा॥ ९ ॥ गोपकन्या पृथुओणिः स्तनभारनता सती ॥ भ्रश्‍यत्पदा तदा 
तन्वी घटरक्षणतत्परा ॥ १०॥ चुक्रोश वसवेशेति ड्विल्रिचारमतंद्रिता ॥ 
तस्याः संरक्षणव्यग्नः प्रसाये च करद्वयम्‌ ॥ ११॥ सा भेषीरिति तासु- 
क्त्वा ह्यग्रहं वरवर्णिनीम्‌ ॥ शरुत्वेतद्वसवेशोक्तं परीक्षार्थं नराधिपः॥१२॥ 
स्वश्रत्यान्‌ प्रेषयामास विज्जळो गोपिकान्तिकम्‌ ॥ तदाइता च सा गो- 
पी विज्जळान्तिकमाययो ॥ १३ ॥ #आगत्य च तया सर्च कथितं राज़. 
सन्निधौ ॥ यदुक्तं वसवेरोन स्ववृत्तं विस्मयावहम्‌ ॥१४॥ वसवेश्वरमा- 
हात्म्यं पुनः प्रोचाच गोपिका ॥ पूर्व त्रिष्टिभक्तानां वसत्येको महाम- 
तिः ॥ १५ म ॥ ीमांशचिट्टम्वलो नाम शिचभक्तो दढव्रतः ॥ चर्षतुकाले सं- 
मास प्रसूनाथ वन गतः ॥ १६ ॥ शिवपूजाप्रसूनानि संगृह्य विपिनान्तरे॥ 


याय 


करून तो योगी त्याप्रमाणे दररोज करूं लागला, ( ९ ). शिवलिंगाच्या आजूबाजूच्या 
भुईवर दुधाने चिखल झाला होता. त्या चिखलामधून ताकाचें भांडें घेऊन एक गव- 
ळ्याची 2 येत होती. (१० ) मोठे कुल्ले आणि स्तन यांच्या भारानें ती वांकली हो- 
ती. त्यावेळीं ( चालतां चालतां ) तिचा पाय घसरला. तेव्हां आपलें ताकाचें भांडे 
पडेल या भयानें सांवरीत सांवरीत ती सुंदरी ( ११ ) “ हे बसवेशा ” ह्मणून भ- 
2 तीनं वेळां मोठ्यानें झणाली. तिच्या संरक्षणाकडे माझें लक्ष्य गेल्यामुळें 
दोन्ही हात पसहन (९ २) “हाँ भिऊं नको ? असें हांणून त्या सुंदरोला मी पहूं न 
दता सावरून ) धरिले, हें वसवेश्वराचें वोलणें ऐकून तें खरें काँ खोटें हं पहावें ह्मणून 
राजा (१३ ) विज्जलानें आपल्या चाकरांना त्या गवळ्याच्या वाईकडे ( तिला बोल- 
ह आणण्याकरितां ) पाठविळ, त्यांनीं वोलावल्यावरून ती वाई विज्जलाकडे आली : 
2 क “ल्यावर, वसवेश्वरांनी जी आपली चमत्कारिक हकीकत सांगितली होती 
छ क जाम सांगितली, ( १५ ) पुन्हां वसवेश्वराच्या मोठेपणाविषयीं 
सांग T लागले A ds त्रेसष्ट् क पेकी 
पर का [ काग: पूर्वी त्रेसष्ट पुरातन भक्तांपैकी एक बुद्धिमान, 
> “0 चछ नांवाचा निःसीम शिवभक्त राहत होता. तो एकदां पावसा- 
ळ्यांत फुलें तोडून आणण्याकरिता राना क च 
२ 1 रानांत गेला. (१७) शिवपूजेला लागणारा फुलें 
* पाठान्तर | गोपिकां म 
गोवि ब ॒ 
न नि पको इष्दा पृष्टवान्‌ विज्जलाधिपः ॥ तत्सर्वं कथयामास 
राश सा वरवणिनी ॥ 
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बसवेश्वरक्षतगोपिकारक्षणम्‌ (११५ ) 


पुनरागमवेलायां पारावारतरे शुभे ॥ १७ ॥ भ्रश्‍यत्पंदः . पतिष्णुञ्च मेने 
चिइंबळेश्वरस्‌ ॥ तमन्तराले जमाह तदा चिट्टंवलेश्वरः ॥ १८॥ तथैच 
मत्तक्रघर्टी जग्राह बसवेश्वरः ॥ किचाहं संप्रवक्ष्यासि वसवेश्वरचेष्टित- 
म्‌॥ १९ ॥ एकदा5हं महाराज सोन्नलाख्यपुरं गता ॥ तत्पुरे शिवभक्तौ- 
चे पट्स्थलअह्मवादिमिः ॥ २० ॥ खुखगोष्ठथां समासीनं सिद्धरामं स्वः 
तेजसा ॥ भास्वन्त त महात्मानसूचुभेक्ता महत्तराः ॥ २१ ॥ सिद्धराम 
महाभाग षट्स्थलञ्जहाकोविद्‌ ॥ इद्‌ं पुरं त्वया सट द्वितीयभ्षीगिरियंथा ॥ 
॥ २२ ॥ श्रीमहिकाञनं देवमानीय श्रीनगोत्तमात्‌ ॥ स्थापयंस्तं भवाम्‌ 
पूर्वे भक्तलंघसमाच्रतः ॥ २३ ॥ अनेकशिवरिंगानि प्रतिष्ठापितवानसि ॥ 
चहुन्नं शिचभत्तेभ्यस्त्वमेको द त्तवानासे॥ २४ ॥ सहजेन किरीटेन नाना- 
रत्नविशोभिना ॥ निटिलस्थेन नेलेण भासमानो महीतले ॥ २५ ॥ योगा- 
नंदाविळासेन महता शैवतेजखा॥ भासमानदारीरस्त्वं कापट्यपरिवर्जि- 
तः ॥ २६॥ उव्यां संचरतः स्वस्य पदन्यास महोज्ज्वलम्‌ ॥ नालोकयन्ति 
मत्योश्व देचाश्च परमषेयः॥ २७ ॥ समाधियोगसंपन्नो नित्यं केलासमभ्य- 








तोडून घेऊन त्या रानांतून परत येतांना समुद्राच्या पवित्न कांठी ( १८ ) त्याचा पाय 
घसरला. त्यामुळें पडतां पडतां त्याने ईश्वराचें ( चिटरंबलेश्वर हाणून त्याचें उपास्य देवत 
होतें त्याचं ) स्मरण केलें. तेव्हां परमारम्याने त्याला वरच्यावर ( पड़े न देतां) धर- 
ज. ( १९ ) याप्रमाणंच वसवेश्वरांनां माझं ताकाचे भांडे ( वरचेवर ) धरलें. ( एव- 
ढंच नव्हें ) वसवेश्वरांचे माहात्म्य आणखी सांगत्ये ऐका. ( २० ) महाराज, मी एक- 
दां सोन्नल ( सोलापूर ) नांवाच्या गांवाला गेल्यें होते. त्या गांवी षट्स्थलांचें ब्रह्मज्ञान 
जाणणाऱ्या अनेक शिवभक्तांसह ( २१ ) सिद्धराम आनंदानें बसले होते. त्यांचे अं 
गावर तेज झळकत होतें. त्या महात्म्याला ते भेष्ट भक्त झणाले, ( २२) “ हे महाभा- 
गा सिद्धरामा, तुझो षट्स्थळांचें तत्व जाणणारे आहां. दुसरा श्रीशैल पवतच कां काय 
असें हें नगर तुह्मी उत्पन्न केलें, ( २३ ) त्या श्रीशौल पर्वतावरून भगवान्‌ श्रीमहिका- 
जनाला आणून तुझा पूर्वी अनेक भक्तांसह त्यांची येथें स्थापना केली. ( २४ ) तसेंच 
पुष्कळ शिवलिंगांचींही. तुझं स्थापना केली. शिवभक्तांना पुष्कळ अन्नही तुह्मां एकय्या- 
नीं दिलें. ( २५ ) सहज असलेल्या व अनेक रत्नें वसाविलेल्या सुकुटासुळें व कपाळा- 
वरील नेत्राझुळें आपण या पृथ्वीवर शोभत आहां,(२६) योगाच्या आनंदांत आपण मम 
असतां शिवभक्तीचे घवघवीत तेज आपल्या अंगावर झळकत आहें आपल्या ठिकाणीं 
कपट बिलकुल नाहा. ( २७ ) आपण प्रथ्वीबर संचार करीत असतां आपलीं उमटलेली 
पावलें मनुष्य, देव महाऋषि यांना दिसत नाहींत. ( २८ ) समाधीच्या बळाने तुझी राज 
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(१९९) बसवपुराणे [ अध्याय १६ ] 


गः॥ भक्तगोष्ठ्यां स्थितस्तत्र पुनर्भुबसुपागतः ॥ २८ ॥ एतत्तव प्रसिद्ध 
हि सर्वेबु सुवनेष्वपि ॥ तत्रास्ति किमसौः भक्तो. वसवेशो महामतिः॥ 
॥ २९ ॥ भूलोक इव ततस्ते किमस्माकं वद प्रभो ॥ इति प्रोचुजैना; 

सर्वे तत्वज्ञाः सूश्मद्रिनः ॥ ३०॥ इत्युक्तः सिद्धरामस्तु प्राइ भक्तान्‌ 
सभान्तरे ॥ अस्मिन्‌ दिने तु कैलासं गत्वा सस्यळू परीक्ष्य च ॥ ३१॥ 
पुनरागत्य भवतां कथयामि समासतः ॥ एवमाभाण्य कैलासं सिद्धराम- 
स्ततो ययी॥ ३२॥ अजेन कालरुद्रेण क्षयान्तज्योतिपा तथा ॥ तथा. 
निजगणपेम्णा नीलरुद्रेश्वरेण च ॥ ३३॥ याम्येन सर्वेसर्चेशभगेंशानप्र- 
काशके: ॥ खुराधीशेन महता भवगोरीशधन्यकैः ॥ ३३ ॥ वामदेवोङ्ग- 
चाभ्यां च खुप्रचंडधरेण च ॥ चामदेवोग्रसंचाहधातुसिश्च महात्मभिः । 
॥ २५ ॥ पिनाकिना'विधात्रा च शिवेनाङुंडितात्मना ॥ इताशनमहातेजः 
ग्रमुखश्च महात्ममिः ॥ ३६ ॥ तथा सूक्ष्मलयेनाथ क्ररदेष्टेण धीमता ॥ अ- 
त्युञ्ञ्चलद्वितरणक्षेमीद्राभ्यां समंततः ॥३७॥ भीमेन द्ममैनोग्रपिंगाक्षेण 
महीयसा ॥ कत्री विषधराख्येन चडरुद्रेण धीमता ॥३८॥ निधीशानन्तवि- 
सुभिगणाध्यक्षबृषाडिभिः॥तथा निवृत्तिना चैव वायुवेगेन धीमता ॥३९॥ 








कलास जाऊन तेथ F a 1 दर 
कवच ह ध्या समाजांत ( कांही बेळ ) राहून पुन्हां भूमीवर परत 
त्याठिकाणी ( (नात 3 उ नामध्य प्रसिद्धि आहे. तर महात्मा वसवेश्वर भक्त 
मचा वसवेश्वर तेथें र व १ " (३०) या भूछोकावर तो आहे त्याप्रमाणें आ- 
राचे भक्त सगळे Ra 40. महाराज; याप्रमाणें आत्मज्ञानी व खोल विचा- 
कनक क ( २१ ) पं ऐकून त्या भक्तांना सिद्धराम बोलले, ' आज मी 
याप्रमाणें फूल करून ८२ २ ) परत येऊन ठुझ्ांछा कायतें सांगतों, ' 
कालद्ध, क्षयांतज्योंति र दैत कलासाला गेले. ( ३२) येथे जन्मरहित असा 

ष्ठ टे he 
भगे, इशान, श्रेष्ठ द्र न्य निजगणमेम, नाऊ रेथर, (३४) याम्य तेजस्वी सर्वेश 
2 3 “१ त् भव, गारीदा ( दु ५ ) ७५ ९ 

हानुभाव वामदेव, उम्र, सं ” १ ९१) नामद्व, उद्धव, सुप्रचंडधर, म- 
लेला शिव, व म =? हे, व धाता, (३६) तसेंच पिनाकी विधाता, अखंड भरः 
” वे महातेजस्वी अग्नि ज्यांच्याम न्टि ध्ये र मी 4 4 7 छ 
सृशमल्य, बुद्धिमान्‌ कूरदं्र, अत्यंत तेजस्वी उल्य आहे असे महात्मे, ( ३७) तसें- 
(३८) तसेंच भी 2 अस्वा असे द्वितरण व क्षेमीश या बिकेको 
१८ ) तसंच भीम, दमन, श्रेष्ठ उम्रपिंगाक्ष विषधर न मारा यां सगळ्यांमध्ये 
( ३९ ) कुबेर, अनंत, विभु, गणाध्यक्ष शष, आडि नावाचा कता बुद्धिमान वटरुद, 
४ 2 
° २पैसंच निवृत्ति व प्रसिद्ध वादुवेगं, 
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बसवेश्वरदशनगतप्तिद्धरामहृतकैछाससभावर्णनम्‌ (११७) 


हाररत्नेन ` तरुणा वम्नुहेत्रा च धीमता ॥ अशिदुःखेन महता हा 
रसोख्यकरेण च ॥ ४० ॥ काळरद्रुढुंदभ्यां महङ्भथां च समंततः ॥ 
ब्रह्मनाशाच्युतवरैस्तथा सौम्येन खृत्युना ॥ ४१॥ भयानकाख्यभक्तेन 
हरेण महताउपि च ॥ हालाहलपरं घातृवज्ञदेहाब्ययामित्रेः ॥ ४२ ॥ शी- 
प्रेण चञ्देष्टेण वियोगेन वटेन च ॥ सहनेशविरूपाक्षद्युमपंचशिखैः स- 
ह॥ ४३॥ नियोक्तृण्हरुद्रैश्च गोपतीदानबाधकैः ॥ पिगसाध्यकमातंग- 
कपालधरलोहितैः ॥ ४४ ॥ खुरंगस्थूलर्द्राभ्यां शाश्वतेन महीयसा ॥ 
त्रिदिवेशो्ध्वकेदाभ्या विश्वेरोन महात्मना ॥ ४५॥ चित्तेशेन च चंडीश- 
विदेशाक्षयनामकैः॥ सदा विषधरेणेव रुद्र्कालाञ्चिरुद्रक्कैः ॥ ४६ ॥ ज्य- 
क्षेण च फर्णीद्रेण विचक्षेण महात्मना ॥ पबमादिगणेः सर्वैः समन्तात्प- 
रिवारितम्‌॥ ४७ ॥ श्रीनंदिनंदिनाथाभ्यां नन्देन वृषभेण च ॥ गोनंदगो- 
सुखाभ्यां च तथा हयसुखेन च ॥४८॥ अभंगद्ण्डपाणिभ्यां चंडिकेशान- 
रुद्रकैः ॥ रुंडाभरणरुद्राभ्यां पुंडरीकेण धीमता ॥ ४९॥ पर्च॑ताभरणाख्येन 
दपेसवेखुभद्रकेः॥ सरवात्मसवेसंहारसषेज्ञैश्च महोज्ज्बलेः ॥ ५० ॥ दारु- 
केण गणेशेन रेणुकेन महात्मना ॥ लिंगांगसामरस्यक्षघवलाक्षड्येन च ॥ 
॥ ५१ ॥ वीरभद्वसुभद्राभ्यां घचलाक्षेण सूरिणा ॥ आरूढभद्रात्रिजरिधूजे- 
टिप्रमुखेस्तथा ॥५२॥ अशेषलो कविजयेनाइहासेन शोभिना ॥ तथा निज- 


(४० ) हाररत्न, तरु, धीमान वभ्नहेता, श्रेष्ठ अमिदुःख व हारसोख्यकर, ( ४१ ) श्रेष्ठ 
कालरद्र, व सुदुदु, ब्रह्म, नाश, अच्युत, शांत मृत्यु, (४२) भयानक नांवाचा, भ्रेष्ठहर 
तसंच हलाहल, परंधाता, वज्रदेह व अव्यय या नांवाचे देव, (४३ ) व शीघ्र, वजदं- 
ष्ट्र, वियोग, वट, सहनेश, विरूपाक्ष, शुभपचशिख, ( ४४ ) नियोक्ता, ग्रह. रद, गो- 
पति, ईशान, वाधक, पिंग, साध्यक, मातंग, कपालघर, लोहित, (४५) सुरंग, स्थूलरुद्र, 
श्रेष्ठ शाश्वत, इंद्र, ऊध्यकेश, महात्मा विश्वेश, (४६) वित्तेश, चंडीश,विथेश व अक्षय 
नांवाचे गण तसेंच सदाविषधर, रद, कालाभि, रूक, ( ४७ ) त्र्यंवक आणि विचक्षण 
असा महात्मा शेष इत्यादि सर्व प्रमथ गण ज्याच्या भोवती बसले होते; ( ४८ ) त्याच 
प्रमाणें श्रीनंदि, नंदिनाथ, नन्द, दृषभ, गोनंद गोमुख, हयमुख (४९) अभंग, दण्डपाणि, 
चेडिक, ईशान, रद्रक,रुंडाभरण बुद्विमान्‌ पुंडरीक,(५० )पर्वताभरण नांवाचा गण दपे,सवे 
सुभद्रक, तेजस्वी असे सवीत्मा, सर्यसंहार, व संज्ञ, (५१ ) दारुक, गणेश, व लिंग 
आणि अंग याचें ऐक्य करण्याचें ज्याला ज्ञान होतें व ज्याचे दोन्ही डोळे पाणीदार 
होते, तो रेणुक, (५२) वीरभद्र, सुभद्र, विद्वान्‌ धवलाक्ष, आरूढ, भद्र, त्रिजटी धूजेटि ब- 
गैरे, तसेंच ( ५३ ) सर्व लोकांत विजयी व सुंदर असा अट्टहास, निजबल नावाचा 
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( ११८ ) बसवपुराणे [ अध्याय १५ ] 


वलाख्येन महद्दिपवळेन च ॥ ५३ ॥ नीळळोहितनिःशंकनित्यंनीळामिै- 
गंणेः ॥ नित्यपुष्कलनामभ्यां शान्तिकाळासिधेन च ॥ ५४ ॥ महाकालेन 
कालेन तथा कालोग्ररूपिणा॥ निरूपिणा विरूपाक्षशांतरूपप्रपुष्कळेः॥५५॥ 
विश्वरूपगणेशाभ्यां विषांगोध्राक्षपिंगलेः॥ सितिग्रीयोग्रभगेश्च कालाती- 
तेन धीता ॥५६॥ उत्तंगचिसुखाभ्यां च गजास्येन तथैच च ॥ मानव्या- 
सेन भहता अस्मोद्धूलितदेहिना ॥ ५७॥ द्विसुखैवोनरसुखैरसुखेः शार- 
भाननेः ॥ उष्टास्यैव्याश्रवक्रैश्च पंचास्येश्वतुराननेः ॥ ५८ ॥ सुसुखेरवक्रे- 
श्च पेचवक्रेश्वतुसुखेः ॥ त्रिमुखेः सप्तवक्केश्व नवास्येदरावक्रकेः ॥ ५९ ॥ 
पण्मुखेरेकवक्रेश्व सहस्नसुखदुमुखेः ॥ विकटाक्षेमखहराबिंषस्मरहरैस्तथा॥ 
॥९०॥ सत्युझेन यमघ्नेन गजासुरहरेण च ॥ खुराखुरहराख्याभ्यां तथा पु- 
रहरेण तु ॥ ६१ ॥ अंगिना गजकणन व्याप्रकर्णाश्वकर्णकेः ॥ घंदाकर्णन 
शुद्धेन गोकर्णन महीयसा ॥ ६२ ॥ अग्रारृतेः प्राकृतैश्ष नातारूपधरेरपि॥ 
सेव्यमानं महादेवमएश्वयेसमन्वितम्‌ ॥ ६३ ॥ सनत्खुजातसनकसनंदन- 
सनातनेः ॥ पुलहाजिमरीचैश्व विश्वामित्रेण धीमता ॥ ६७ ॥ वाद्रायण- 


गण तसेंच महाद्विववऊ, ( ५४ ) व नीललोहित, निःशंक, नित्यनील नांवाचे गण, 
नित्य, व पुष्कर नांवाचे गण, शांतिक्राल नांवाचा गण, (५५ ) तसेंच महाकाल, काल, ' 
कालोग्ररूपी, निरूपी, विरुपाक्ष, शांतरूप, प्रपुष्कळ, ( ५६ ) विश्वरूप, गणेश, विषांग, 
उग्राक्ष, पिंगळ, सितिग्रीब, उग्र, भगे, महात्मा कालातीत, ( ५७ ) तसेच उत्तुंग, वि- 
सुख, गजास्य व सर्बोगाला ज्यानें भस्म लावलें होतें तो श्रेष्ठ मानव्यास, ( ५८ ) दोन 
ताडांचे, वानराच्या तोंडाचे, विन तोंडाचे शरभाच्या तोंडाचे,वाघाच्या तोंडाचे. पांच ताँ“ 
चे "चार तोंडाचे, (५९)चांगल्या तोंडांचे आठ तोंडांचे,पांच तोंडांचे,चार तोंडांचे, तीन 
तोंडांचे, सात तोंडांचे, नऊ तोंडाचे दह्दा तोंडांच, (६० ) सहा तोंडांचे, एक तोंडाचे 
हजार तोडांचे, व वाई तोंडाचे, भयंकर डोळ्यांचे, तसेंच दक्षाचा यज्ञ ह्रण करणारे, 
विष वाहणारे, हा नाश करणारे गण, (६१) सृत्युन्न, यमप्त, गजासुरहर, व पुरहर 
( ६३ ) अंगी, गजकण, व्याघ्रकर्ण, अश्वकर्ण, घंटाकण, श्रेष्ठ व पवित्र गोकर्ण, ( ६३ ) 
( या नांवाचे ) तसेंच प्राकृत आणि अप्राकृत व अनेक रूप ज्यांनीं घेतलीं होता असे 
गण ज्याची सेवा करीत होते व आठ प्रकारचें ऐश्वर्य ज्याजवळ नांदत होतें त्या परमा- 
त्म्याला; ( ६४ ) तसंच सनत्छुजात, सनक, सनंदन, सनातन, पुलह, आत्रे, मरीच, श्रेष्ठ 
विश्वामेत्र, ( ६५ ) वाद्रायण, ( व्यास ) मोद्रल्य, वर्णावंन, शुक चोरे, पतित ब्‌ 
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सिद्धरामकृतशिवहृदयस्थबसवेश्वरावळोकनम्‌ ( ११९) 


मौद्वल्यवणोवनशुकादिभिः ॥ वाल खिल्यवसिष्ठाब्ैमो्कडेयादिभिः परैः॥ 
॥ ६५ ॥ अनेकमुनिसंघैश्च परितः परिचारितम्‌॥ सुरासुरैश्च यक्षेश्व सि 
द्वखाध्यैश्च किन्नरैः ॥ ६६॥ वसुभिद्वादशादिस्यैस्तथेकाद्शारुद्रकैः ॥ प्रह्म- 
विष्ण्यादिदेचैश्च समंतात्पारिवारितम्‌॥ ६७ ॥ दिक्पाछैरष्टभिश्चैच सेव्य- 
मानं समंततः ॥ हाहाहहस्तूयसानं गीयमानं च किन्नरैः ॥ ६८ ॥ वामांग- 
भागविलसह्निरिजाताननेक्षणम्‌ ॥ केलासे घनसंशोभे मणिसिंहासने 
स्थितम्‌॥ ६९ ॥ दृष्टा सांबं महादेव सिद्धरामोऽतिभक्तितः ॥ प्रणम्य द्‌- 
ण्डवद्धूमी तुष्टाव विचित्रैः स्तवैः ॥ ७० ॥ सदाशिव महादेव श्रुणु मह- 
चनं परम्‌॥ शिवभक्ताश्च भूलोके मामूचुर्विनयान्विताः ॥ ७१॥ कैला- 
सेऽस्मिन्‌ महारम्ये शिवस्यास्थानमंटपे॥ बसवेशो महाभागो नास्ति कि 
वतेते$थवा ॥ ७२ ॥ एतत्त्वं महादेव सवेमाज्ञापय प्रभो ॥ सिद्धरामेण 
पृष्ठ सन्‌ रिचः प्राह शनैहेसन्‌ ॥ ७३ ॥ सर्वेष्वपि च लोकेषु भक्तौघहः 
द्येछु च ॥ मद्वक्रे वतेते सोऽयं सद्गक्तो वसवेश्वरः॥७४॥ एवमुक्त्वा ख- 
हृदयं विवृत्य परमेश्वरःदरायामास तस्यैनं सङ्गक्तं वसवेश्वरम्‌॥७५।क- 
वसिष्ठ हें ज्यांत मुख्य आहेत असे ऋषि मार्केडय ज्यांत मुख्य आहे. असे दुसरे. (६६) 
पुष्कळ ऋषींचे समूह ज्याच्या सभोंवती वसले होते; आणि देव, दैत्य, यक्ष, सिद्ध, 
साध्य, किन्नर, ( ६७) आठ वसु, वारा आदित्य, अकरा रुदर, ब्रह्मा, विष्णु वगैरे देव 
ज्यांना वेष्टन वसले होते; ( ६८ ) आठही दिक्पाल ज्याची सर्व प्रकारें सेवा करीत 
होते; हाहा, हहद हे गंधव ज्याचें स्तोल करीत होते, किन्नर ज्याचे गुण गात होते; 
( ६९ ) डाव्या मांडीवर वसलेल्या पार्वतीच्या तोंडाकडे ज्याची दृष्टि लागली होती; व 
जो कैलासांतील अतिशय शोभिवंत अशा रत्नखचित सिंहासनावर वसला होता (७०) 
त्या भगवान्‌ महादेवाला पार्वतीसाहित पाहून अत्यंत भक्तिभाबानें सिद्धरामांनीं भूमीवर 
साष्टांग नमस्कार घातला ब अनेक प्रकारांनी ते स्तुति करूं छागले. (५१) ' हे दे- 
वाधिदेवा सदाशिवा, माझी एक मुख्य विनंति ऐकावी. एथ्वीवर शिवभक्तांनी मला 
आद्रानें विचारिलें आहें कीं ( ७२ ) ह्या कैलासावर फार रमणीय अशा शिवाच्या 
सभेत महाभाग बसवेश्वर आहेत किंवा नाहींत ? ( ७३ ) हे अभो महादेवा यांत खर 
असेल तें सांगाबें. ? असें सिद्धरामांनीं विचारिल्यावरून श्रीशंकर हंसत हसत उत्तर 
करितात; ( ७४ ) * तो निःसीम भक्त वसवेश्वर सगळ्या भुवनांत, सगळ्या भक्ताच्या 
हृदयामध्ये व माझ्याही सुखांत आहे. ? ( ७५ ) असें वोळून परमात्म्याना आपले हु 
दय उघडें करून त्यांतील श्रेष्ठ भक्त बसवेश्वर सिद्धरामाळा दाखविला. ( ७६ ) ( तेथें. ` 
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(१२०) बसवपुराणे [ अध्याय १५] 


रस्थरिंगं भक्तौघपदनश्रकरं तथा ॥ अनिमेषदरं लिंगे हषोश्रुकण- 
संश्रतम्‌ ॥ ७६ ॥ पद्मासने समासीनं दरहाललसन्मुखम्‌ ॥ शिवध्यान- 
'परं शांत शिवहत्पग्मस॒ुस्थितम्‌ ॥ ७७ ॥ गणाग्रणीं सिद्धरामो द्दे ब- 
सवेश्वरम्‌ ॥ तद्धदिस्थं महाभागं दडशुः प्रमथेश्वराः ॥ ७८॥ देवताश्च 
स्तव चङुर्चिस्मिता गिरिकन्यका ॥ एवमङ्क॒तसंयुक्तां तासुचाच महेश्वर; 
॥ ७९ ॥ ममापि बसवेशस्य न भेदो गिरिकन्यके ॥ मया दत्तो वरः पूर्व 
शिलादस्य तपस्यतः ॥ ८० ॥ तव पुत्रो भविष्यामि नात्र कायी चिचार- 
णा ॥ अतः पृथिव्यां जातोऽहं बसचेश्वररूपभ्रत्‌ ॥ ८१ ॥ चिञ्छकत्याऽहं 
समाक्रान्तः सरूक्त्या चसवेश्वरः ॥ लिंगरूपधरश्चाहं स तु भक्तस्वरूप- 
सरत्‌ ॥ ८२ ॥ नावयोर्विद्यते सेदः परमाथेनिरूपणे ॥ यो चदेच्रिषु लोकेषु 
बसवेत्यक्षरत्रयम्‌॥ ८३ ॥ तस्य हस्तगता मुक्ति; सत्यं सत्यं मयोदितम्‌॥ 
हत्पंकजे मदीये ऽस्मिन्‌ सवेभक्तान्तरात्मसु ॥ ८४॥ नित्यं सन्निहितः सा- 
क्षाइसवेशो महामतिः॥ पावत्ये बसवेशस्य परोक्तं माह्दात्म्यसुत्तमम्‌॥८५॥ 





शिवाच्या हृदयांत ) वसवेश्वरा'च्या हातांत लिंग होतें व तो हात अनेक भक्तांच्या पा- 
यांवर लावलेला होता. लिंगावर त्यांची अनिमेष ( निश्चळ पापण्या न हलवितां ) दृष्टि 
लागली होती. डोळ्यांतून आनंदाश्च पडत होते. ( ७७) ते पद्मासन घाळून बसले 
होते. मेद हास्यासुळें त्यांचें तोंड प्रसन्न दिसत होते. चयो शांत होती, शिवाच्या ह- 
दयकमर्ळात स्वस्थ वसून शिवध्यानांत ते गढलेले होते, ( ७८ ) (या प्रकारच्या ) 
सवे गणांत श्रेष्ठ अशा वसवेश्वरांना सिद्धरामांनीं पाहिलें, सगळ्या ग्रमथांनींही शिवाच्या 
हृदयांत वसलेल्या त्या महानुभाव वसवेश्वराळा पाहिलें. ( ७९ ) सर्वं देव स्तुति करूं 
छागले, पार्वतीला विस्मय वाटला. या अद्भुत गोष्टीने चकित झालेल्या पार्वतीला महे- 
धर ह्मणाले, ( ८० ) “ हे गिरिकन्यके, मजमध्ये व वसवेश्वरामध्ये भेद नाहीं. पूर्वी 
शिलाद तप करीत होता. त्याला मीं वर दिला होता, कीं, (८१) ( तूं काळजी करूं 
नको; मी तुझा सुल्गा होईन. हाणून वसवेश्वराच्या रूपानें मीच पृथ्वीवर उत्पन्न झालों 
आहें. ( ८ २ ) माझ्या ठिकाणी चिच्छक्तीचा व वसवेश्वराच्या ठिकाणी सद्भक्तीचा वास 
आहे. मी छिंगाचे स्प धरिलें आहे आणि वसवेश्वरानें भक्ताचें रूप घेतलें आहे. 
का ८३ ) खरें पाहू गछ तर आह्मां दोघांमध्ये मुळींच भेद नाहीं, तिन्ही लोकांत जो 
काणी ' वसव " हाँ तीन अक्षरें हणेल, ( ८४) त्याला, मी खरोखर सांगतों कीं, 
मोक्ष हस्तगत झाला. या माझ्या हृद्यकमळांत व सर्व भक्तांच्या अंतःकरणांत ( ८५) 
' _तो श्रेष्ठ बसवेश्वर प्रत्यक्ष सदोदित बास करितो, ? याप्रमाणे बसवेश्वराचें पुण्यप्रद मा- 
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बिज्जळाय गोपिका कृतनसवेश्वरमहत्वनिरूपणम्‌ ( १२१ ) 


बसववक्राब्ञं प्राह चंद्रार्थशेखरः ॥ वसवेश महाभाग स- 
वैभक्तशरीरग ॥ ८६ ॥ ये भक्ताः सन्ति भूलोके तत्प्रेक्षणसमुत्सुकाः ॥ - 
तत्पादाम्बुप्रसादाश्यां स्वद्ारीरं प्रवर्धय ॥ ८७ ॥ मद्भक्तिं सवेलोके5स्मि- 
न्‌ स्वेच्छया त्वं प्रकाशय । पचमाभाष्य गौरीशो बसवेशं महामतिम्‌ ॥ 
॥ ८८॥ दर्शयामास बसवं सिद्धरामाय धीमते ॥ कैलासात्‌ सिद्धरा- 
मोऽपि समागत्याथ कृत्यवित्‌ ॥ ८९: ॥ चसवेश्वरमाहात्म्यं भक्तोधेभ्यो 
त्यवेद्यत्‌॥ तत्रैतत्सकलुं श्रुत्वा स्वगृंहादागतास्म्यदम्‌ ॥ ९०॥ सिद्धः 
रामहदब्जे5सो स्थितवान्‌ बसवेश्वरः ॥ तन्महत्वं दष्टमासीदिति सा 
चाह भूपतिम्‌ ॥ ९१ ॥ इति तस्या वचः श्रुत्वा ग्राह विञ्ञलभूपतिः ॥ 
पतदेव वरं सत्यं सत्यं सत्य न संशय:॥९.२॥ पतदेच चरं साक्षिगोपिका- 
कुंभरक्षणम्‌॥अमूल्यानि च वस्राणि भूषणान्युज्ज्वलानि च॥ कालांख्यायै 
गोपिकायें दापयामास बिज्ञलः ॥ ९.३ ॥ व्रराम्‌॥ इति परमरहस्यं गो- 
पिकाभाष्यमाणं सकलसरुरमुनींद्रैरादत भक्तिमद्भिः ॥ श्रुतिपुरयुयुलेना- 





हात्म्य शंकरांनी पार्वतीला सांगितलें. ( ८६ ) वसवेश्वराच्या कमळासारख्या सुखाकडे 
पाहून चंद्रशेखर ह्मणतात, “ हे महाभागा बसवेझा, तूं सर्व भक्तांच्या शरीरांत संचार 
करणारा आहेस. ( ८७ ) पृथ्वीवर जे भक्त आहेत त्यांचा समाचार घेत जा व त्यांचें 
पादतीर्थ व त्यांचा प्रसाद या दोहनी आपलें शरीरपोषण करीत जा. ( ८८ ) या स- 
गळ्या जगांत माझी भक्ति यथेच्छ वाढीव. ? असें त्या महात्म्या बसवेश्वरांशीं बोल्न 
शंकरांनी ( ८९ ) महाज्ञानी सिद्धरामाला तो दाखविला. आपल्याला काय करावयाचें 
आहे तें लक्षांत आणून सिद्धराम कैलासाहून ( पृथ्वीवर ) आले; ( ९०) आणि बसवे- 
श्वराचें माहात्म्य त्यांनीं सगळ्या भक्तांना सांगितलें. हें सगळें ऐकून तेथून भी घरीं 
आलें. ( ९१ ) सिद्धरामाच्या हुद्यकमळांत याच बसवेश्वरांचा वास आहे. त्यांचा मः 
भाव तर आतां दिसून आलाच आहे? असें ती गवळ्याची बाई राजाला हणाली, (५१) 
तिची ही सगळी हकीकत ऐकून बिज्जल राजा हमणतो--* हेंच बरोबर आहे. हे (त्या 
खने वसवेश्वरांचा सांगितलेला वृत्तांत ) अगदी खरें खरें आहे. यांत संशय नाही” 
(९३) ही हकीकत बरोबर असल्याबद्दल, या गोपिकेचें भांडें पं न देतां त्याच 
( बसवेश्वरांनी ) रक्षण केले, ही गोष्ट साक्ष देते.  ( असें ह्मणून ) अमोल वल व 
पुष्कळ किंमतीची भूषणें बिज्जलानें त्या काला नांवाच्या गोपिकेला देवविली- न नर 2 
न अशा सगळ्या देवांना व ऋषीना पटलेला, अत्यंत महत्त्वाचा हा गोपिकेने 
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( ९१२२) बसवपुराणे [ अध्याय १५ ] 


क्यं भूमीश्वरो$सौ मणिसुकुटढुकूलान्याशु तस्मै ददौ सः ॥ ९४॥ 
इति भ्रीबादरायणमहर्षिप्रणोत श्रीवसवपुराणे स्वरूपग्रंथे परमर- 
हस्ये कुमारागस्त्यसंवादे वसवेश्वरमहिसप्रशंसन नाम पंचदशोऽध्यायः 


सांगितलेला वृत्तांत कानानें ऐकून राजानें बसवेश्वरांला रत्नखचित मुकुट व रेशमी 
बल्ने दिली 
. याप्रमाणं महर्षि व्यासांनी केलेल्या अतिरहस्यात्मक कुमार व अगस्त्य यांच्या 


संवादरूपा बसवपुराणस्वरूप ग्रंथांतील “ वसवेश्वरमहिमप्ररासन ? नांवाचा हा पंधरावा 
अध्याय संपला, 
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अथ षोडझाऽध्यायः 
॥ सक्तकतद्र्व्यदानकथनम्‌ ॥ 


अगस्त्य उचाच ॥ पुनश्च श्रोतुमिच्छामि बसवेश्वरवेभवम्‌ ॥ यस्य 
स्मरणमात्रेण नुणां सक्तिः करे स्थिता ॥१ ॥ इति घुबन्त तं दृष्टा शिखि- 
` चाहः शिवात्मजः ॥ माहात्म्यं तस्य भूयोऽपि प्रोवाच जिततारकः ॥२॥ 
स्कन्द्‌ उवाच ॥ कदाचिद्‌ विज्जळः धीमान्‌ वसवं द्ण्डनायकम्‌ ॥ जी- 
वितं देहि श्रत्यानां मदीयानां यथा तथा ॥३ ॥ इत्यवोचन्नृपवरः समक्षे 
हि स मंज्रिणाम्‌॥ सोऽपि राजो वचः श्रुत्वा भृत्यानाहय सर्बशः ॥ ४॥ 
कोशागारं समासाद्य धनमानीय साक्षरम्‌॥ यथायोग्यं धनं तेषां दातुं 
समुपचक्रमे ॥ ५॥ अथान्तरे समागत्य भक्तः कश्चिद्धनाशया ॥ भो भो 
चसच मंत्रीश भक्ताचितामणे प्रभो ॥ ६॥ ममैतत्सकलं देहि धनं त्वत्पु- 
रतःस्थितम्‌ ॥ इति संमार्थितस्तेन धनं तस्मै न्यवेदयत्‌ ॥ ७॥ तदृष्टा 
मंत्रिणः सर्वे बसवेशान्तिकस्थिताः ॥ राजान्तिकभुपागत्य राजानमिद्‌- 
सूचिरे ॥ ८॥ भो भो बिज्जल भूपाल शुण्वस्मद्चन परम्‌ ॥ एतद्वाक्य- 
भवचनाद्‌ वयं बसबवैरिणः ॥ ९॥ अचुक्त्या वचनस्यास्य राजद्रोहकरा 

भक्ताला द्र्न्यदान दिल्याची कथा. अगस्य हाणतात--(-१) ' ज्यांच्या कैवळ 
स्मरणाने मनुष्याला मोक्ष हस्तगत होतो त्या वसवेश्वरांचे माहात्म्य ' पुढें ऐकण्याची 
माझी इच्छा आहे. ? ( २ ) अगस्त्यांनी असें हारळेळें पाइन तारकासुराला जिंकणारा 
शिवाचा. मुलगा षण्मुख पुढें सांगूं लागला, ( ३ ) स्कंद ह्यणाले--एकदां श्रीमान्‌ रा- 
जा विज्जल अमात्य वसवेश्वरांना झणाला “ माझ्या सेवकांना लागेल तितका पेसा (प- 
गार ) द्या, ” (४ ) इतर मंत्र्यांच्या समक्ष राजाने असें सांगितले, राजाची ही आज्ञा 
ऐकून वसवेश्वरांनीं सगळ्या चाकरांना बोलाविले, ( ५ ) खजिन्यांत जाऊन वाटेल ति- 
तका पैसा घेऊन त्यांना योग्य तितका पगार ते वांदूं लागले. ( ६ ) इतक्यांत कोणी 
एक भक्त पैशाच्या आइोनें तेथें आला, व ' हे प्रभे मंत्रीशा, हे भक्त्चितामणे बस- 
वेशा, ( ७) तुमच्या पुढें असलेलें हैं सर्व द्रव्य मजला द्या ' अशी त्याची विनंति ऐ- 
कून तो सगळा पैसा बसवेश्वरांनी द्याला देऊन टाकला. ( ८ ) तें पाहून वसवेश्वरांज- 
वळ वसलेले सगळे मंत्री राजाकडे जाऊन त्याला झगाले, कीं ( ९) “ हे बिज्जळराजा 
आमचें कांहीं महत्वाचें सांगणें आहे तें ऐकावे. हें वाक्य सांगितलें झणजे आह्यी वस- 
` वेश्वरांशी वांकडे होतो, ( १० ) आशि न सांगतां राहिलों तर राजद्रोह करणारे होतों. 
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(१२४) बसवपुराणे [ अध्याय १ ६] 


वयम्‌ ॥ अतः कार्ये किमस्माकमचुशां दातुमर्हसि ॥ १०.॥ विज्जलः 
प्राह मंत्री शानागतान्‌ भयकंपितान्‌॥ अभयं वः प्रदास्यामि यद्धक्तव्यं त- 
दुच्यताम्‌॥ ११ ॥ अशेषभ्ृत्यसंघानां जीवितं दातुमिच्छता॥ बसवेशेन 
तत्‌ सवै दत्तं भक्ताय धीमते ॥ १२॥ पतम्मंत्रिचचः श्रुत्वा विज्जलः 
क्रोधसूळिंतः.॥ वसवेश्वरमाहृय प्रोवाच न्रपरोखरः ॥ १३॥ बसचेश 
धनं दत्वा मदीयं गच्छ सांप्रतम्‌ ॥ लोके मंत्रिचराः सवे राजदृद्धिपरा- 
यणाः॥ १४ ॥ भूपाळनाशकरणे प्रोद्यतस्त्वं न संशयः ॥ एतद्वचनमा- 
कप्ये प्रहसन्‌ वसवेश्वरः ॥ १५॥ राजानं वचनं किचिद्‌ वभाषे तत्स- 
सांतरे ॥ परमेश्वरभक्ताख्यकरपवुक्षे स्थिते सति ॥ १६॥ भक्तानामं- 
गणे तस्मिन्‌ भक्तिमेरुगिरो स्थिते ॥ वरप्रद्स्य कामारेभेक्तिचितामणो 
स्थिते॥ १७॥ स्थितायामपि सङ्गक्तिकामधेनो जगद्वरोः ॥ अस्माकं ध- 
नमग्नाह्य परेषां प्रभुसत्तम ॥ १८ ॥ करिकुंभस्थमांसाइी मगद्रस्तृणमत्ति 
किम्‌ ॥ दुग्धाब्धौ विहरन्‌ हसः कांक्षते कि नु पद्वलम्‌ ॥ १९॥ शुक- 
ब्ुतफलाशी कि बद्रीफलमश्चते ॥ चंद्रपायी चकोरश्च तिमिरं कांक्षते 





तेव्हां येथे कसें करावें याविषयीं कृपा करून आज्ञा व्हावी. ? (११ ) राजा विज्जल 
भयाने कांपणाच्या त्या मंत्र्यांना हणाला, “ मी तुझांला अभय देतों. जै बोलावयाचे 
असेल तँ बोळा. ? ( १२ ) ‹ सगळ्या चाकरांना पैसा ( पगार ) देतों असें ह्मणून वस- 
वेश्वरांनी तो सगळा पैसा एका चांगल्या भक्ताला देऊन टाकला, ? ( १३ ) मंत्र्यांचे हे 
शब्द ऐकिल्यावरोवर तो राजा विज्जल रागामें खवळून गेला, आणि बसवेश्वरांना बो- 
लादून हणाला, ( १४ ) “ वसवेशा, माझा पैसा देऊन आतां चालता हो. जगांत स- 
गळे प्रधान आपापल्या राजाचें ऐश्वर्य वाढविण्यांत गढलेले असतात. ( १५ ) परंतु तू 
ल आप्या राजाचा नाश क्रण्याला तयार झाला आहेस, यांत संशय नाहीं, हें 
बोळणे ऐकून वसवेश्वर हसले. ( १६ ) आणि त्या सभेंत राजाला थोडक्यांत असे ह्म 
णाले-- ईश्वराचे भक्त हेच कोणी कल्पब्रक्ष ( मला ) असतांना ( १७) भक्तांची 
pe र र अंगणांत उभा असतां, बर पाला शंकरावरील 
मरणा ( मला ) असतां, ( १८ ) तसेच 7 ची ३ 
हीच एक कामधेनु आह्यांला असता, हे पासा आसया 
नाहीं. ( १९ 2 हत्तीच्या गंडस्थळांतील मांस खाणारा सिंह गवत खाईल काय ? द- 
धाच्या समुद्रांत क्रीडा करणारा हंस डवक्याची इच्छा करील काय ? (२०) | 2 
खाणाऱ्या पोपटाला बोरें खावीशी वाटतीळ काय £ चंद्राचें अमृत पिणारा नरप 
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भक्तकृतद्रव्यदानकथनम्‌ ( १२९ ) 


किसु ॥ २०॥ विहरंतः पचने भगाः कि वर्वुराश्चिताः ॥ दिग्गजेद्रार्भकः 
श्रीमान्‌ खरक्षीरं किमीहते ॥ २१ ॥ तदीयमेव तद्रव्यं तस्मै दत्तं न सं- 
शयः॥ यावद्धनं त्वया पूरवे निक्षिप्तं कोशमंदिरि ॥ २२ ॥ परीक्षय धनं 
सवे गणयित्वाऽतिचेगतः॥ अतस्त्वया न कर्तव्यं सहसा साहसं मयि 
॥ २३ ॥ पवसुक्तो नृपवरो गणयामास तद्धनम्‌ ॥ गण्यमानं धनं सवै 
यथापूर्व प्रवतेते ॥ २४ ॥ इष्ट्ेदं विज्जलः श्रीमान्‌ लञ्जितोऽभूत्सभांतरे ॥ 
अथास्मिन्नंतरे सन्या लज्जितं विज्जरं नृपम्‌ ॥ २५॥ प्राहुर्गभीरया 
वाचा मांलेणः सूक्ष्मबुद्धयः ॥ अत्नेतिहासं वक्ष्यामः श्टणु त्वं बिज्जलप्रभो 
॥ २६॥ मधुरायां महाराजः पांड्यो नाम प्रतापचान्‌॥ खमंत्रिणं समा- 
हूय धनं दत्वा जगाद सः॥ २७॥ भो भो मंत्रिन्‌ महाभाग मद्दत्तं पु- 
प्कळं धनम्‌ ॥ गृहीत्वा सिधुदेशोत्थतुरंगानानयाधुना॥ २८ ॥ पवं प्रभु- 
समादिष्टो मंत्रीशोऽपि महामतिः ॥ कंचिदेशमनुप्राप्य भक्तेश्यस्तद्धनं 
द्द ॥ २९ ॥ प्रभुदत्ते धने क्षीण शंकराहितमानसः॥ र ग्रही- 


त्वाऽऽञु ययौ राजान्तिकं पुनः ॥ ३० ॥ वभूचुस्तस्य सामथ्यांच्छृगाला- 








काळोखाला इच्छील काय ? ( २१ ) कमळाच्या समूहांत विहार करणारे भुंगे वाभ- 
ळीचा आश्रय करितील काय ! मानी अशा दिग्गजाच्या वाळकाची गाढवीच्या दुधावर 
इच्छा जाईल काय ? ( २२ ) त्याचेच ( भक्ताचेंच ) तें द्रव्य होतं ह्मणून त्याला तें 
निःसंशयपणें देण्यांत आलें. जितका पैसा आपण पूर्वी खजिन्यांत ठेवला होता, ( २३ ) 
तितका सगळा ( आहे कां नाहीं तो ) आतांचे आतां मोजून पहावा. विचार न करितां 
मजवर जुल्म करणें वरोबर नाहीं. ” ( २४) असें ह्ाटल्यावरून राजानें तो पैसा मो- . 
जला. मोजून पाहतां तो सगळा पूर्वी होता तितकाच भरला. ( २५ ) हें पाहून त्या 
सभेंत राजा विज्जल ओशाळला. इतक्यांत त्या ओझाळलेल्या राजाला सभेतील (२६) 
तीक्ष्ण बुद्धीचे मंत्री गंभीरवाणीनें हणाले, “ बिज्जल महाराज, याविषयी आह्मां एक 
ऐतिहासिक गोष्ट सांगतों, ऐकावी. (२७) मधुरेंत पांड्य नांवाच्या प्रतापी राजानें 
आपल्या मंत्र्याला जवळ बोलावून, त्याच्या स्वाधीन द्रव्य करून झारले; (२८) ' हे 
महाभागा, अमात्या, मीं पुष्कळ पैसा दिला आहे तो घेऊन सिंधु देशांतील घोडे आ- 
तां घेऊन ये. ” ( २९ ) अशी राजाने आज्ञा केल्यावरून तो बुद्धिमान मंत्री कोण्या 
एका देशांत आळा व भक्तांना त्यानें तो पैसा देऊन टाकिला. ( ३० ) राजानें दिलेला 
पैसा संपून गेल्यामुळें, शंकराच्या ठिकाणीं ज्याचें मन लागून गेलें होतें तो मंत्री कांहीं 
कोल्ह्यांना घेऊन राजाकडे लवकरच परत आला. ( ३१ ) त्याच्या सामर्थ्याने ते कोल्हे 
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(१२६) बसवपुराण ` [ अध्याय १६ ] 


खर तुरंगमाः ॥ अतो हि शिवभक्तानामसाध्यं कि नु विद्यते ॥ ३१॥ ब- 
स्वेशों बहुधनं दत्वा भक्ताय धीमते ॥ तवापि प्रददौ भूयो यथासंख्यं 
यथास्थितम्‌ ॥३२॥ एतच्छृत्वा विज्जलोऽपि तुष्टस्तुष्टाव मंत्रिणम्‌ ॥ इतः 
प्रभृति ये भृत्या मंत्रिवृद्धाश्व ये स्थिताः ॥ ३३ ॥ पिशुनत्वं समास्थाय 
बसवेशं वदन्ति हि ॥ तेषां छिनद्मि रसनां नासिकां ऋरकर्मणाम 
॥ ३४॥ इतीरयित्वा वसवं तोषयामास बिज्जलः ॥ ततस्तु चसचेशोऽ- 
यमागत्य स्वगृहं प्रति ॥३५॥ आस्ते संमोदमानःसन्‌ जंगमार्चनतत्परः॥ 
` कल्याणनगर रस्ये शिवभक्तो दृढव्रतः ॥ ३६॥ गणिकामंदिरे स्थित्वा 
प्रोचाचाइय तत्सखीम्‌॥ आहारमावयोस्तन्वि नित्यं दापय सानिनि॥३७॥ 
तथेत्युक्त्वा तुसा दासी ययौ बसवमंदिरम्‌ ॥ खा दट्टा बसवेशास्य 
महिषीं वरवर्णिनीम्‌ ॥३८॥ ददशी पट्टवसत्जं च गंगाम्वाध्तमुज्ज्वलूम ॥ 
अतिचिस्मयमापञ्ना विसरुज्याहारयत्नकम्‌ ॥ ३९ ॥ त्वरया पुनरागत्य 
स्वसखीं प्रयभाषत॥ कि ब्रवीम्यद्य जननि मया इष्टं महाद्धतम्‌ ॥ ४०॥ 
सौ वणेरत्नखचितं वस्नं गंगास्विकाधतम्‌ ॥ तत्समानास्वरं लोके न दष्टं 


घोडे झाले. यावरून शिवभक्तांना असाध्य असें काय आहे? ( ३२ ) बसवेश्वरांनी वि- 
दवान्‌ भक्ताला पुष्कळ पेसा देऊन पुन्हां आपला जसा व जितका पैसा होता तसा ब ति- 
तका आपल्याला दिला. ” ( ३३ ) हें ऐकून विज्जल राजालाही संतोष झाला व्‌ सं- 
त्याची ( वसवेश्वरांची ) त्यानें स्तुति केली, “ यापुढें जे सेवक ध सजजवळीळ जे जुने 
मंत्री ( ३४ ) चहाडी करण्याच्या उद्देशानें वसवेश्वराविषयी कांही बोलतील, त्या दु- 
षांची जीभ च नाक मी कापून टाकीन. ” ( ३५ ) असें वोळून विज्जलानें वसवेश्वरांचे 
समाधान केळे. नंतर ते वसवेश्वर आपल्या घरी येऊन ( ३६ ) आनंदाने जंगमांची से- 
वा करण्यांत निमम झाले. त्या सुंद्र कल्याण नगरांत एक निःसीम शिवभक्त (३७) एका वे- 
इयेच्या घरी असतांना तिच्या दासीला वोलावून झणाला; ' हे सुंदारे, हे मानिनि आ- 
ह्या दोघांचा रोजचा आहार देवीव ( आह्यां दोघांच्या रोजच्या जेवणाची कोठे तरी व्यव- 
: स्था कर ) .” ( ३८ ) वरेँ आहे ” असें झणून ती दासी वसवेश्वरांच्या घरी गेली 

( तेथं ) बसवेश्वरांच्या सुंदर वायकोला तिनें पाहिलें. ( ३९ ) गंगाम्ब्रेचें नेसलेले सु 
चकीत ठछगडं पाहून त्या दासीला फार आश्चर्य बाउरे, आहाराच 


क 1 यत्न सोडून देऊन 
(४०) ती लगवगीनं घरीं आली आणि आपल्या सखीला (मालक्रिणीला) हणाली, काय 
2 


७ ० 2 मां र he) ~ 
सांगूं, बाई ? माँ आज फार अपूर्व (४ १) असं जरीचें रत्नखचित झाडें गंगाम्बिकेच्या 
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वसवश ङ्ेतगंगांबावत्नहृरणवर्णनम्‌ ( १२७) 


न श्रुतं पुरा ॥ ४१ ॥ एतद्विज्ञापितुं सर्वे त्वदन्तिकसुपागता ॥ भक्तोऽयं 
शिवशास्त्रक्ञो गत्वा बसवमंदिरम्‌ ॥ ४२ ॥ याचयेद्यदि तस बसवेशेन 
दीयते ॥ श्रुत्वैवं खसखीवाक्यं सत्यं सत्यमितीरितम्‌॥ ४३ ॥ शिवभक्त 
_ विट इष्टा रहसरीदमभाषत ॥ वस्त्रमानय मे क्षिं गंगास्वाध्यतमुत्तमम 
_॥ ४४ ॥ तथैचं भाषमाणस्तु विप्रोऽयं धूर्तसत्तमः ॥ वसवांतिकमागत्य 

प्रोचाच वचनं ततः ॥४५॥ गंगाम्बिकाध्चतं वस्रं शोभमानं महोज्ज्वलं4 
दापयस्च महाभाग-मद्ेक्या तोपमाप्नुयात्‌॥ ४६॥ ` वसवेशो याचमानो 
गंगास्चां चरवणिनीम्‌॥ चित्रवसत्रसमाकीर्णामानिनाय सभांतरम्‌॥४७॥ 
शिवभक्त महाप्राज्ञ गृहाणेदं ममांबरम्‌॥ एवमुक्त्वा विटं भक्तं बसबेशों 
हढारायः ॥ ४८ ॥ गंगाम्वान्तिकभासाद्य चकर्ष वसनं सुदा ॥ आकृष्य- 
माणं तेनाभूद्क्षयं चसनं तदा ॥ ४९ ॥ तद्दष्ठा विस्मिताः सर्वे गंगा- 
स्वां तुष्टुवुः स्तवैः ॥ जंगमाञ्च हसंतस्तु प्रोचुः सभ्यान्‌ खुविस्मितान 
॥ ५० ॥ किमेतद्‌द्भुतं सभ्या वसवेशस्य धीमतः ॥ नयनारुभक्तवरो भ- 
क्तेनेकेन योचितः ॥ ५१ ॥ भायावसनसुत्सज्य ददौ भकताय धीमते॥ 


अंगावर पाहिलें. त्यासारखें लुगडे माँ जगांत पूर्वी कधी पाहिले किंवा ऐकिरूं नाहीं.(४२) 
हें सगळें सांगण्याकरितां तुजकडे आल्यें आहें. हैव शास्नें जाणणारा हा भक्‍त वसवेश्व- 
रांच्या घरीं जाऊन (४३ ) जर तें छगडें मागेल तर बसवेश्वर तें देतील, हें अगदीं 
खरें खरें आहे ? ह्मणून दासीनें सांगितलेलें वाक्य ऐकून, ( ४४ ) ती वेश्या त्या शिव- 
भक्त जाराकडे जाऊन एकांतांत त्याला हणाली, “ गंगांबा जें सुंदर लगडें नेसली आहे 
तें मजकरितां घेऊन यावें. ” ( ४५ ) असें तिचें भाषण ऐकून हा धूर्त ब्राह्मण बसवेश्व- 
राकडे येऊन ह्मणाला कीं, ( ४६ ) “ हे मद्दाभागा, गंगाम्वा जं छगडें नेसली आहे ते 
सुंदर व चकाकणारें छुगडें मला देववावें ह्मणजे माझ्या वेर्‍येला आनंद वाटेल. " (४७ ) 
ही विनंति ऐकून, जिचा वर्ण सुंदर होताव जी सुरेख छुगडें नेसली होती त्या गंगाम्बेला 
बसवेश्वरांनी सभेंत आणविलें. (४८) “ हे शिवभक्ता, हे महाह्ञान्या, हें घे माझें झगडे 
असें त्या जार भक्ताला ह्मणून आपला निश्चय ढळूं न देतां बसवेश्वर (४९ ) गंगांवेजवळ 
येऊन आनंदानें तिचें नेसळेळें छुगडें ओहूं लागले. ते तें झुगडं ( कितीही ) ओह लाग- 
ले तरी संपेना. (५० ) हें पाहून सर्वजण आश्चर्याने चकित झाले व गंगांम्बेची स्तुति 
करूं लागले. परंतु तेथील जंगम हसून आश्चर्य पावलेल्या सभेतील लोकांना ह्मणाले, 
(५१) “ सभ्य हो, या समर्थ वसवेश्वराला हें काय अपूबे आहे £ भक्तश्रेष्ठ नयनारु 
यानें, दुसऱ्या एका भक्ताने मागितल्यावरून, ( ५९ ) त्या रेष्ठ भक्ताला आपल्या वाय- 
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( १२८) बसवपुराणे [ अध्याय १६ ] 


निर्माय डादशाब्दैस्तु चखमेक मद्दोज्ज्वलम्‌ ॥ ५२ ॥ तंतुचायोऽपि दा- 
_ साख्यो भक्ताय प्रद्दी ततः ॥ वज्लाळोऽपि महाराजो अक्तसेप्राधितो 
महान्‌ ५३ ॥ ददौ स्वमहिषीं तस्मै रूपलावण्यशालिनीं ॥ श्रियोन्म- 
यधरो भक्तः स्वकीयं माणिमुत्तमम्‌ ॥ ५४॥ तत्मार्थितो$पि भक्ताय 
ददौ दिव्यं महोज्ज्वळम्‌ ॥ कश्चित्पेर्मालिनामैकः शिवभक्तो इढव्रतः 
॥ ५५ ॥ दुर्भिक्षकाले संप्रा्ते भक्तानामतिसंकटे ॥ आहय शिवभक्तौ- 
घान्‌ संख्यातीत धनं ददौ ॥ ५६॥ तथैवं मानकंजारनामैको भक्तः 
सत्तमः ॥ पुत्नीविवाहसमये भक्तेनैकेन याचितः ॥ ५७ ॥ तस्याः 
शिरोरुहान्‌ सबीन्‌ सुदा छित्वा ददौ ततः ॥ इति भक्तवराः प्रो- 
चुबेसवेशसभासदः ॥ ५८ ॥ भुजंगो$पि च सद्गकतो निवार्य बसवे- 
श्वरम्‌॥ वेश्याकोपभयेनैव गृहीत्वा व्जसंचयम्‌॥ ५९ ॥ निर्ययौ मोद- 
मानः सन्‌ विवेश गणिकाणुहम्‌॥ वसवेश्वरसङ्घक्तया गंगास्बामानमुत्त- 
मम्‌ ॥ ६० ॥ अनूनमभवत्तत्रेत्यमुं तुष्टुबुरादरात्‌॥ चदत्येवं भक्तगणे गं- 
गाम्वा वरवर्णिनी ॥ ६१ ॥ नीळनीरदधिक्कारिकेशापारशुकोभिता ॥ अ- 








कोचे झाडें फेडून दिले. वारा वर्षेपर्यत एक शानदार वस्न विणून ( ५३ ) दास नांवा- 
च्या कोष्ट्यानेही तें भक्ताला देऊन टाकिलें. तसेंच भक्ताने मागितल्यावरून बल्लाळ नांवा- 
च्या मोट्या राजाने ( ५४ ) आपली सौंदर्यसंपन्न॒ बायको त्याला दिली. भ्रियोन्मयधर 
भक्ताजवळ एक चांगला मणि होता. (५५) तो अलौकिक व तेजस्वी माणि भक्ताने 
मागितल्यावरून त्यानें त्याला देऊन टाकिला, पेमोलि नांवाच्या कोणी एका निःसीम 
शिवभक्तान (५६) दुष्काळ आला असतां भक्तांवर मोठें संकट आले व तेव्हां अनेक शि- 
वभक्तांना बोलावून अगणित पैसा त्यांना वांटला.(५७) त्याचप्रमाणें मानकंजार नांवाच्या 
एका श्रेष्ठ भक्ताने आपल्या मुलीच्या लम्नाच्या वेळी एका भक्ताच्या विनंतीवरून 
(५८) तिच्या डोकीतील सगळे कॅस आनंदानें उपटून त्याला दिले, ? याप्रमाणें ब- . 
सवेश्वरांच्या सभेतील भक्त बोल्न लागले, ( ५९ ) त्या सद्धक्त जारानेंही 
( छुगडें फेडतांना ) वंद केले, केवळ वेश्येला राग येईल या भयानेंच फेडलेळें लुगडे 
घेऊन ( ६० ) तेथून निघून आनंदानें वेइयेच्या घरी आला, बसवेश्वरांच्या सद्भ्तीमुळें 
गंगाबिचा मान उत्तम रीतीनें (६१) जशाचा तसा राहिला अशी तेथें त्यांची स्तुति होऊं 
लागली. भक्तगण याप्रमाणें बोलत होता. त्या सुंद्री गंगाम्बेचा (६९ ) केशपाश 
निळ्या ढगाला लाजरबीत होता, तिचें कपाळ अर्धचंद्रासारखें होते. पूर्णिमेच्या चंद्रासारखें 
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ही वसवेश्वरांना | 


गंगांवाप्तेंदर्यवर्णनम्‌ ` ( १९९ ) 


थेचंद्रळलाटा तु राकाचंद्रनिभानना ॥ ६२ ॥ दाडिमीबीज़संकाशदन्त 

| कान्तिविराजिता | तिळप्रसूनसं काशनासापुटविशोभिता ॥ ६३ ॥ बि 
बिकाफलसंकारारद्नच्छद्मंडिता ॥ कंव्वाडंवरधिक्का रिगलकांतिविरा- 
जिता ॥ ६४ ॥ कुंमिनीकुंभसंशोभिकुचबंदसमाहिता ॥ नाभिदेदाविनिधू- 
तगंगावती वरानना॥ ६५ ॥ इंद्रनीलप्रभारिछिशरोमराजियुतावरा॥ सैक- 


तश्नोणिसंभारा किकिणीयुतमेखला ॥ ६६॥ रभास्तंभसमानोरुध्रदेशाक- 
रिता सती ॥ शुभतकजसंकारपद्‌द्व्यविशोभिता ॥ ६७॥ पद्मंजीर- 
निक्काणधूर्णिताशषदिकृतरा ॥ ययावतःपरं साध्वी सखीभिः परिवारि- 
ता ॥ ६८॥ वसवश्वरसङ्ग क्तिप्रभाश्रोणिः समंततः ॥ व्याप्यमानाऽस्घरे 
दिश्चु स्वर्गलोके महीतले ॥ ६९ ॥ तेजःपटलमात्मौय संकोचं प्राप्नुयात्प- 
रम्‌॥ इति संचिन्त्य मनसा भाजुमान्‌ पञ्चिमांबुधौ ॥ ७०॥ पतक्षिच - 
गतः सोऽयमस्तं अहवरस्तथा ॥ अस्तं गते निजे मित्रे सरोजानि सरमः 


ततः ॥ ७१ ॥ प्राप्चुवन्ति हि संकोचं निनढुः परहाद्यः॥ वसुः पंचमहां- 





तिचें मुख होते. ( ६३ ) दाळिंवाच्या बियांसारखें तिच्या दांतांबर तेज झळकत होतें 

तिळाच्या कुखाअमाणे तिच्या नाकपुड्या शोभत होत्या. ( ६४ ) तांडल्याच्या पिरे 
ल्या फळांसारखे तिचे ओंठ तांवडे होते; गळ्याची ठेवण शंखाचां गवे हरण करः 
णारी होती. ( ६५ ) तिचे दोन्ही स्तन हत्तीच्या गंडस्थळासारखे भोठे होते तिच्या 
नाभिभागाने तर गंगेच्या भोवच्यावर ताण केली होती ( नाभिंभाग गंगेच्या भोंबऱ्या- 
पेक्षांही शोभत होता ) त्या सुमुखीच्या ( ६६ ) पोटावरील लवेला इंद्रनीलाप्रमाणें 
कांति आली होती. (ंद्रनीळ मण्याप्रमाणें काळी व तेजस्वी भासत होती. ) तिचे कुले 
वाळूच्या ढिगासारखे मोठे व सुंदर होते. तिंच्या कमरपट्र्याला घुंगरु लावले होते.(६ ७) 
त्या पतित्रतेच्या मांड्या केळींच्या खांवासारख्या होत्या. तिचीं दोन्ही पावलें तेजस्वी 
कमळासारखी होती. ( ६८ ) पायांतील नूपुरांचा ध्वनि दाहीद्शांस पसरत होता. अ- 
. शी ती साध्वी गंगांवा तेथून सख्यांसह निघून गेली, ( ६९ ) बसवेश्वरांच्या निःसीम 
भक्ताच्या प्रभेचा ओघ आकाशांत, दिशांमध्यें, खगलोकांत व प्रुथ्वीवर व्यापून गेळा 
होता. त्यामुळें ( ७० ) आपलें तेजोमंडळ अगदीं संकोच पावेल ( बसवेश्वरांच्या भ- 
क्तीच्या प्रकाशापुढें आपला प्रकाश फिका पडेल) अशी काळजी सूर्याच्या मनांत उ- 
सन्न झाल्यामुळें पश्चिम समुद्रांत (७) ) पडण्याकरितांच जणूं तो ग्रहांचा अधिपति 
- अस्ताला गेला. तसेंच आपल्या मित्राचा अस्त झाला ह्मणून सगळी सूर्य, विकासी कमळे 
(७२) न पावली, भेरी वगेरे वायेँ वाजू लागलीं. परमेश्वराच्या देवळांत पांच वाद्यांचा 
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(१३०) बसव पुराण [ अध्याय १६ ] 


रावाः परमेश्वस्मंद्रि ॥ ७२ ॥ ग्रहे णहे भक्तसंघदीयमानसुगंधिभिः ॥ 


धूपधूमैश्च संजातघनावलिरिवाधुना ॥ ७३ ॥ अंधकारमंभाजालमरुणद्ध- 
रिदन्तरम्‌॥ भक्तचिन्तामणेस्तस्य बसचेशस्य धीमतः ॥ ७४ Vb ॥ अपचगा- 
गनादत्तदीपिका इच रेजिरे ॥ तारकाश्च नभोभागेऽप्यक्षीणतरराचिषः॥ 
॥ ७५ ॥ ततश्चद्रोद्ये जाते बसवेशेन धीमता सङ्गक्तिचितामणिना ह्य 
चुज्ञाताः सहस्रशः ॥ ७६॥ सर्व संभूय सरूक्ता ययुनश्याशृदानति॥ 
संगृह्य केचित्‌ पुष्पाणि केचित्कस्तूरिकास्तथा ॥ ७७॥ चंदन च तथा 
केचित्‌ केखिडिडबरास्वथा ॥ वेकयोपभोगयोग्यानि वस्तून्यन्यानि केच 
न॥ ७८ ॥ तान्‌ दृष्टा सुदितः श्रीमान्‌ मुग्धसंगो महामतिः ॥ बसवेंशां. 
तिकं गत्वा प्रोवाच विनयान्वितः ॥ ७९ ॥ बसबेश महाभाग शिवभक्ता 
इमे परे ॥ पूजाद्रव्याणि संग्रह्म गच्छंति गणिकाग्रहान्‌ ॥, ८० ॥ तत्र लि- 
गाचेनासक्ता वसन्त्येते महेश्वराः ॥ अतोऽहं दिवपूजाथे गच्छामि गणि 
काण्हान्‌॥ ८१ ॥ एतद्चनमाकण्य मुग्धसंगेन भाषितम्‌॥ मंद मद प्र- 
इस्यासौ बसचो दण्डनायकः ॥ ८२ ॥ गच्छ तात महाप्राज्ञ सुग्धसंग द्‌- 





अवाज होऊं लागला. ( ७३ ) घरोघर भक्तांकडून घातला जाणाऱ्या सुवासिक धूपाः 
च्या धुराचे जणूं ढगचे ढग आतां उत्पन्न होऊं लागले, ( ७४) काळोखाने तर सग- 
'छंया दिशा कोंडून टाकिल्या होत्या. भक्तांना चिन्तामणीप्रमाणें असलेल्या त्या उद्रा- 
सम्या वसवेश्वराला ( ७५ ) भोक्षांगना ( मुक्ति हीच कोणी स्री) दिवेच आंवाळीत 
आहेत कां काय याप्रमाणें आकाशांत तारे पूर्ण तेजाने चमकत होते. ( ७६ ) नंतँर 
चंद्रोदय झाला तेव्हां उत्तम भक्तवर्गामध्यें चितामणीसारखा जो आहे, अशा त्यां महाशय 
` बसवेश्वरांच्या आज्ञेने हजारों ( ७७ ) भक्त सगळे मिळून वेश्यांच्या घरी जाऊं लागले; 
त्यांत कित्येकांनी बरोबर फुलें घेतलां होतीं, तसेंच कित्येकांनी कस्तूरी घेतली होती, 
( ७८ ) कित्येकांनी चंदन घेतलें, व कित्येक जारभक्तानी ` वेश्‍्येच्या उपभोगाला ला" 
गणान्या दुसऱ्या वस्तु घेतल्या होत्या, ( ७९ ) त्यांना पाहून आनंद पावून महाज्ञानी 
असा पुण्यात्मा मुग्धंसंग ( या नांवाचा भक्त ) वसवेश्वराकडे गेला च नम्रतेने ह्मणाला, 
( ८० ) “ हे महाभागा, वसवेश्वरा, हे श्रेष्ठ शिवभक्त पूजेचे सामान घेऊन वेड्यांच्या 
घरां जातात, ( ८१ ) तेथें हे श्रेष्ठ भक्त लिंगपूर्जेत मम होऊन राहतात. ह्मणून मीही 
. शिवपूजा करण्याकरितां वेश्येच्या घरीं जातों. ? ( ८२) मुग्धसंगानें ह्याटलेले हें वाक्य 
ऐकून प्रधान बसवेश्वर गालांतल्या गालांत हेसले, ( ८३ ) है महाप्राज्ञा, दयाळा, 
' सुग्धसंगा, जा वावा, ? असें हाणून चांगल्या चांगल्या अलंकारांनी त्यांनीं त्यां मुग्धसं« 
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मुग्धसंगय्यकथा (१३१) 


यानिधे ॥ इत्युक्त्वाऽऽभरणै दिन्यैर्भूषयामास संगयम्‌ ॥ ८३ ॥ स्वभ्त्येः 
प्रेषयामास गणिकामंदिरे प्रति॥ तत्रैकां रूपसंपन्नां पीनोन्नतपयोधरा- 
म्‌॥ ८४ हरिणीलोचतां कंबुकंठी विस्वोष्ठशालिनीम्‌ ॥ दष्ट्रा पुरःस्थि- 
तां वेश्या सुग्धसंगस्तपोधनः॥ ८५ ॥ केयं.वाला चंद्रमुखी रुद्रकन्या शुचं 
गता ॥ रतिचो मेनका बाऽपि घृताची बा तिलोत्तमा ॥ ८६ ॥ शची वा 
मंजुभाषा वा रंभा श्रीचो सुरांगना ॥ इति संचिन्त्य मनसा तूष्णीं तस्था 
` गुहांतरे ॥ ८७ ॥ प्रत्युत्थायातिवेगेन सा वाळा वरवर्णिनी । अध्येपा- 
द्यादिभिः सर्च: पूजयामास मानिनी ॥ ८८॥ नानारत्नप्रभोपेतं विताना- 
चैमेहोज्ज्वलम्‌ । हंसतूलिकयेपेतं वहृदीपोपशोभितम्‌ ॥ ८९॥ प्रवेशः 
यित्वा संगेश क्रीडागार महत्तरम्‌ । नादयित्वा स्वये वीणां जगौ सा 
चरचणिनी ॥ ९० ॥ पद्संचाहनं चक्रे वीरिदानपुरः्लरम्‌। तया संपूजि- 
तः संगो मनसीदे व्यच्चितयत्‌॥ ९१ ॥ कतेव्यं दिचरिंगस्य पूजनं मो 
कारणम्‌ । तत्पर्यकादधः स्थित्वा शिवपूजां प्रचक्रमे ॥ ९२ ॥ भूति 





गाला सजविले; ( ८४ १ आणि आपले शिपाई वरोवर देऊन त्याला वेइयेच्या घराला 
पाठविलें. तेथें एका अत्यंत सुंदर अशा व जिचे स्तन पुष्ट आणि उंच होते, (८५) 
डोळे हरिणीसारखे चंचळ होते, कंठ शंखाकार होता व ओंठ विय फळासारखे द्दो 
ते, अशा समोर बसलेल्या वेश्येला पाहून तो तापसी सुग्धसंग ( ८६ ) ` ही चंद्रासा- 
रख्या तोंडाची तरुणी कोण बरें असेल ? स्द्रकन्याच पृथ्वीवर आली काय: अथवा हा 
रति, मेनका, किंवा छताची अगर तिलोत्तमा असेल. ( ८७) किंबा ही ( इंद्राची खी ) 
दाची, अथवा मंजुघोषा, किंवा रंभा, अथवा लक्ष्मी, अगर कोणी देवांगना असावी 

असा मनांत विचार करून तो त्या घरांत मुकाव्याने वसला. ( ८८ ) इतक्यात ती 
सुंदर तरुणी याला मान देण्याकरितां आपल्या जागेपासून उठली. व त्या मानिनीनें 
अध्ये, पाद्य वगेरे सव उपचारांना त्याची पूजा केली. ( ८९ ) अनेक रत्नांचा जेथे प्र. 
काश पडला होता, छत वगेरेमुळें जेथें विलक्षण शोभा आली होती, हेसांच्या पराच्या 
गाद्या जेथें राकिलेल्या होत्या व जेथें पुष्कळ दिवे लाविरेले होते, (९ ) त्या सुंदर 
क्रीडागारांत ( कीडा करण्याच्या घरांत ) तिनें त्या सुग्धसंगाला नरु व स्वरा वीणा 
वाजवून ती गाऊं लागली. ( ९१ ) मग तांबूल देऊन ती त्याचे पाय दावू लागली. 
अक्षी ती सेवा करीत असतां सुग्धसंगानें मनांत विचार केला कीं, ( ९२ ) मोक्ष दे- 
णाऱ्या शिवलिंगाची आतां पूजा करून घ्यावी. ह्मणून त्या पलंगाच्याखालीं बसून त्या" 


शिवपूजेला आरंभ केला. ( ९३ ) आपल्या अंगाला अस्म लावून 'मुग्धसंगानें त्या सु- 
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| (११२) बसवपुराणे [ अध्याय १६ ] 


त्संगयेशो5पि प्राह बालामनिदिताम्‌ । त्वया न धायेते-भस्म कि तद- 
त्यन्तपावनम्‌ ॥ ९३ ॥ मुग्धसंगेन सा एष्टा हंसंती प्राह बालिका । पू 
भक्तः समागत्य पीत भस्म ददौ मम ॥ ९.४ ॥ रुद्राक्षमालिकाः कंठे न इ- 
जयन्ते कुतस्तव । इत्युक्ता संगमेशेन पुनः प्राह द्रस्मिता ॥ ९५॥ ल- 
चणोद्धितीरोत्थरुद्राक्षा भवता श्रृताः । क्षीराव्धिजाताः संशुद्धा रुद्रा- 
क्षाश्न.मया श्चताः ॥ ९६॥ वहुकालक्षृतत्वेन संजाता मरणा इमे । स- 








दर बालिकेला प्रश्न केला, “ हें पवित्र भस्म तू ( आपल्या .अंगाला ) कां लावीत नाहीस 
( ९४) असें मुग्धसंगानें विचारल्यावरून ती तरुणी हसत हसत हाणाली, “ पूर्वी 
'एक भक्‍त आला होता त्यानें मला 'पिंवळें भस्म दिलें आहे तँ मी ला- 
चीत .असत्ये. ? ( ९५ ) “ तुझ्या गळ्यांत रुद्राक्षाच्या माळा कां वरे दिसत 
नाहीत ? ” असें मुग्धसंगाने, विचारल्यावर ती किंचित्‌ हसून ह्मणाळी, ( ५६ ) ' लैव- 
णसमुद्राच्या ( क्षार समुद्राच्या) कांठावर उगवलेल्या स्द्राक्षांच्या, माळा आपण 
घातल्या आहेत. आणि क्षीरसमुद्रांत ( दुधाच्या समुद्रांत ) उत्पन्न झालेल्या स्द्राक्षां 
नया माळा मीं घातल्या आहेत. ( ९७ ) फार दिवसांपासून वापरीत असल्यामुळे माझे 
द्राक्ष गुन्युढीत झाले आहेत. ? “ भक्तांनी नाकांत रुद्राक्ष कोठेंच घातले नाहींत 


र ज्य 23 क ती 8 0 20/00/7000: 0: 

१ मुग्धसंग हा भोळा व निष्कपटी एकनिष्ठ शिवभक्त होता. या तरुण वेद्ये- 
ला पाहून यत्किंचितही कामविकारत्याच्या मनांत उद्भवला नाहीं एवढेच नव्हे तर तो 
तिळा शिवभक्तच समजून “ तू कां भस्म लावलें नाहींस ? ? ह्मणून विचार लागला. या 
प्रश्नावर वया पुढील प्रत्येक प्रश्नावर या वेश्येनै चातुर्याचीं व समर्पक उत्तरें दिलीं आहेत. 
तिच्या अंगाचा वणे सोन्यासारखा पिंवळा होता ह्मणून ती हाणाली कीं ` मी पिवळे 
भस्म लावीत असतें. ! म 
.. ९ या तापसाच्या गळ्यांत स्दवाक्षाच्या माळा होत्या व वेश्येच्या गळ्यांत मोत्यांचा 
कंठा होता. मोत्यांचा कंठाच स्द्राक्षांची माळ होय असें भासविण्याकरितां तिनें ही 
युक्ति योजिली. रद्वाक्ष काळसर वांचे असून मोत्यें पांढऱ्या रंगाचा असतात, तेव्हां 
त्ती द्धाक्ष कशी ही शंका घालविण्याकरितां ती त्याला उद्देशून ह्यणत्ये कीं ' तुमच्यां 
गळ्यांतील रुद्राक्ष क्षार समुद्राच्या कांठी उगवलेले असल्यामुळं त्यांचे- ठिकाणी 
मळकटपणा आला व मझे रुद्राक्ष दुधाच्या समुद्रांत झाले असल्यामुळे--दूध पांढरें असतें 
द्मणून-पांढर्‍या वर्णाचे आहेत. 

3. आतां त्या वेश्येच्या गळ्यांतीळ मोत्येंच र्धाक्ष हात असें समजल्यास रुद्राक्ष ख- 
` समरीत असतात व त्यांना मध्यें मध्यें रेघा असतात(या रेघांमुळेंच पंचमुख,षण्मुख वगेरे 
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मुग्धसं गथ्यकथा ( ११३ ) 


चैत्र न कृत॑ भकक्‍तेनोसारुद्राक्षधारणम्‌ ॥ ९७ ॥ एताद्विधायकं वाक्यं कु- 
त्र दष्टं त्वयाऽनघे । नासारुद्राक्ष माहात्स्यं चदेत्युक्ता5मुना तदा ॥ ९.८ ॥ 
सा विस्मितमुखी प्राह सँग संगविर्वाजतम्‌। देवाहं न क्षमा वक्त नासा- 
रुद्राक्षघारणात्‌॥ ९९ ॥ यत्फलं लभते तत्तु वक्तु देवाश्च न क्षमाः । रु- 
द्राक्षमहिमाधिक्यश्रवणाहुशएमानसः ॥ १०० ॥ पतत्प्रोक्तं तया सर्वे 
मन्वानः सत्यमित्ययम्‌। त्वया किमर्थमकृतं जटाधारणमंगने ॥ १०१ ॥ 
इति पप्रच्छ सा वाला द्शयामास वेणिकाम्‌ । ममाप्यस्ति जटासंघःसूक्ष्मः 
पइ्येति वादिनी ॥१०२॥ एवमादीनि वाक्यानि श्रुत्वा विस्मितमानसः । 
उत्थाय दंडवद्भूमौ तस्याश्चक्रे नमस्क्रियाम्‌ ॥ १०३ ॥ भवदुरुवरः को जु 


( कोणत्याही भक्तानें नाकांत रुद्राक्ष घातल्याचे मी पाहिलं नाहीं ). (९८ ) हे पुण्य- 
शालिनि, असें करण्याविषयाँचे वाक्य तूं कोठें पाहिलेस ( नाकांत रुद्राक्ष घालावेत या 
अथाचे वाक्य तूं कोणत्या ग्रंथांत पाहिलेस ? ) नाकांत रुद्राक्ष घालण्याविषर्याचें महा. 
त्म्य मला सांग. ? असें त्यानं तिला त्यावेळीं हटले. ( ९९) कशाचाही संग ज्याला 
आवडत नव्हता, कोणत्याही उपाधींत जो सांपडत नव्हता-( अलिप्त राहत होता ) त्या 
सुग्धसंगाला ती वेश्या हंसतसुखानं झणाली, “ महाराज, मी सांगायाला समर्थ नाहीं. 
नाकांत रद्राक्षांचें धारण केळे असतां ( १०० ) काय फळ मिळतें हें सांगण्याला देव 
देखील समथ नाहींत.” रद्राक्षांचा महिमा फार मोठा आहे असें ऐकून त्याळा फार आनंद 
झाला, (१०१) तिनें सांगितलेले सगळें खरेंच आहे असं समजून “ हे त्रिये, तुला 
जटा कां नाहींत १ (१०२) असें त्यानें विचारिलें, “मझा देखील थोड्या जरा आहेत; ह्या 
पहा. असें झणत हाणत त्या तरुणीने आपली वेणी दाखविली. (१०३) अशीं व याप्रकारची 
वाक्यें ऐकून त्याला विस्मय वाटला ब उठून त्यानें तिच्यापुढे साष्टांग नमस्कार घातला. 


( १०४) “हा सांप्रदाय घाळून देणारा आपला श्रेष्ठ गुरु कोण बरे आहे? ” असे _ 


त्यांचें भेद झाले आहेत. ) व हिच्या गळ्यांतील मणि-ज्यांना ही स्द्राक्ष ह्मणते. ते- 
गुळगुळीत आहेत व त्यांना रेघा ( स्दाक्षात्रमाणें ) नाहींत, तेव्हां ते स्द्राक्ष कसे होतील 
अशी शंका मुग्धसंगास येईल, ती दूर करण्याकरितां तिनें हें उत्तर दिलं आहे. 

४ वेश्येच्या वरील दोन उत्तरांवरून मुग्धसंग तिच्या गळ्यातील मोत्यांच्या कग्याला 
द्राक्षांची माळ समजूं लागला. तसेंच तिच्या नाकांत मोत्यांचीच नथ होती. नथेचीं 
मोत्यें व गळ्यांतील मोत्यें सारखा होती. गळ्यांतील मोत्यांविषर्या तिनं त्याची ते स्दाक्ष 
आहेत अशी समजूत घातली तेव्हां नाकांतील मोत्यांनाही रुद्राक्ष समजून त्यान हा म 
श्र केला आहे. 
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( १३४ ) क बसवपुराणे [ अध्याय १६] . 


सांप्रदायप्रवर्तकः । एवं पृष्टा तु सा बाला प्रहसंती शनेः शनैः ॥ १०४॥ 
वामदेवसती साध्वी गौरी गुरुरभून्मम । अष्टभागावशेषेण पितं शके- 
रान्वितम्‌ ॥ १०५ ॥-पयः प्रसादं भोक्ष्यामि न शाकाज्नादिक प्रभो. पुः 
नस्तदीयकैर्मक्तेदीयमान महत्तरम्‌॥ १०६ ॥ कृत्वा छिंगार्पितं सस्यग्‌ ` 
भोक्याम्येतन्सहामते । तुं धने मनस्त्यक्त्वा शिवभक्ता इढतताः।१०७॥ 
मद्वेदेष्वेव तिष्ठंति पादसंचाहनम्रियाः । अहोरात्रं ज॑गमो क्तरहस्यश्नवणो- 
त्छुकाः॥ १०८ ॥ गतिनों जंगमा एव नान्ये प्राकृतमालुषाः । गुरूपदिष्ट- 
मार्गो$यमस्माकं सुनिसत्तम॥ १०९ ॥ अस्मदाचार्यचयोश्च संप्रदायप्र- 
चर्तकाः। संति श्रीपवेते रम्ये मलिकाञ्चुनमंदिरे॥ ११०॥ गौरीसमाश्च 
तन्वंम्यः पूर्णचंद्रनिभाननाः। | बहयो मद्वेशजञाः संति नानाविद्याविशार- 
दाः॥ १११ ॥ द्राक्षारामे महापुण्ये श्रीमङ्गीमेशपाछिते । कांचीचिद- 
स्बरादेषु शिवक्षेत्रेछु मामकाः ॥ ११२५॥ गिरिजा सांप्रदायोत्था जंगम 
प्राणिनो जनाः । अद्यापि शैवसंपन्ना वतेन्ते हि महामुने ॥ ११३॥ एं 





त्यानें विचारिल्यावरून किंचित्‌ हंसत हंसत ती तरुणी उत्तर करित्ये, ( १०५ ) ' मा- 
झा गुरु महादेवाची पतिव्रता स्री पार्वती ही होय. साखरेखुद्धां शिजून आठव्या भागाने 
राहिलेल्या ( १०६ ) दुधाचा प्रसाद मात्र मी भक्षण करित्यें. महाराज, अन्न, भाजी- 
पाला वगेरे मी जवीत नसत्यें. परंतु तिच्या ( पावेतीच्या ) भक्तांनी दिलें तर तें पवि- 
त अन्न ( १०७) लिंगाला अर्पण करून, हे ज्ञानशालिन्‌, मी जेवत्यं. निःसीम 'शिव- 
भक्त शरीर, मन, व पेसा या तिह्दावरील आसक्ति टाकून देऊन (१०८ ) मजकडून 
आपल्या पायांची सेवा घेण्याकरिता व जंगमांच्या तोंडून निघणारें रहस्य ( ग॒प्तज्ञान ) 
ऐकण्याच्या उत्सुकतेने रात्रद्वस माझ्या घरांत राहतात. ( १०५ ) केवळ जंगमच 
आमची गति होत. दुसऱ्या कोणा साधारण माणसांचा आह्मी आश्रय करीत नाहीं. हे 
मुनिवयो, हाच मार्ग आह्यांस गुरूंनी घाळून दिला आहे. (११० ) आमच्या या सां- 
प्रदायाचा प्रसार करणारे श्रेष्ठ आचार्य रम्य अशा श्रीशैल पवेतावरील श्रीमह्लिकाजे- 
नाच्या देवळांत राहतात. ( ११९ ) पूर्णिमेच्या चंद्राप्रमाणे ( गोल व तेजस्वी ) ज्यां- 
चीं तोंडें आहेत व ज्या अनेक विद्यांत हुशार आहेत अशा पा्ेतीच्या योग्यतेच्या मा- 
झ्या वंशांतील पुष्कळ ल्लिया, ( ११२ ) श्रीमद्भीमेशाच्या अति पवित्र द्ाक्षारामांत व 
कांची चिदंबर वगेरे शिवक्षेत्रांमध्यं माझें आप्तजन, ( ११३ ) हे महामुने, पार्वतीच्या 
या सांप्रदायांत असणारे,जंगम ज्यांचे पंचप्राण आहेत असे व शिवभक्तीनें वागणारे अजून 
रद्दात आहेत, ” ( ११४ ) अशीं मार्मिक उत्तरें तिनें मुनीळा दिलीं. ( आपल्यापेक्षा 
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मुग्धसंगय्यकथा ( १३५ ) 


विदग्धवचनेरुतया संभाषितो मुनि; ॥ विस्मयाक्रान्तचित्तः सन्‌ मुग्ध- 
संगः कृतार्थधीः ॥ ११४ ॥ श्य्यामेता भरं मेने महामुनिकुछो चिताम्‌॥ 
पुप्पादिद्रव्यनिचयं संशोध्यातिप्रयत्नतः॥ ११५॥ तूर्णे प्रचक्रमे कठै शिवः 
पूजां विसुग्धधी :॥ साऽपि वाला सुनि ज्ञात्वां प्यंकतलवासिनम्‌॥ ११६॥ 
कामतंत्रविसूढे च दिवपूजैकतत्परम्‌॥ अत्रत्य वंद्रव्याणि पूजोपकरणा- 
नि च॥ ११७॥ कुयीमिति मतिं चक्रे हसंती च कृताथधीः॥ शिवपूजोत्सचे 
तस्मिन्‌ प्रणवध्यानपूचेकम्‌॥११८॥ सावाला मुनिशादूलं निश्चित्यांशु विरां- 
गिणम॥आहूय स्वजनान.सचीन्नत्यादौ समयोजयत्‌॥११९॥ नृत्यशास्त्रभ्रवी- 
णास्ता गानशास्रातिकोविदागीचीणाम्टद्गपरहान गृहीत्वा गानसाधकान 
॥१२०॥काश्चिद्विद्‌र्धा ननुतुगायंति स्म तथाऽपराः एवं महोत्सवे काले वे- 
इयारन्रीपरिवारिताः॥१२१॥ रिंगपूजां प्रकुवोणस्ता निनाय निशां परास्‌ ॥ 
ततः प्रभातसमये प्रचिनट्टे तमोगण ॥ १२२ ॥ उद्याचलमारूढे परे. मा- 





हिचे ठिकाणीं शिवर्भाक्त कितीतरी पटीनें अधिक आहे अशा ) आश्चर्यानं चकित होऊन 
( अशा श्रेष्ठ साध्वीशीं आपला परिचय घडला ह्मणून ) स्वतःला कृतकृत्य मानणाऱ्या 
त्या मुग्धसंगाळा ( ११५ ) “ ही शय्या मह्दामुनीच्या कुळांतील माणसाला योग्य अः 
शी आहे * असें साहजिक रीतीनें वाटलें. मग फुलें वगरे पूजेची सामग्री प्रयत्नाच शुद्ध 
करून घेंऊन, ( ११६ ) मनांत गोंधळून गेलेला तो मुग्धसंग शिवाची पूजा ( लिंग- 
पूजा ) करूं लागला. त्या तरुणीनें “हा पलंगाच्या पायथ्याशी . बसलेला पुरुष सुनि 
आहे. ( ११७ ) हा कामशाख्रांत मूख असून शिवपूजा करण्यांत मात्र फार ततर 
आहे. येथें असलेली सगळी सामग्री पूजेच्या उपयोगीं पडण्यासारखी ( १ १ ८) करतय 
असा हसत हंसत विचार केला; व अशा श्रेष्ठ पुरुषाचं आपल्याला दूरम झालें हा- 
णूंन ताही स्वतःला कृतार्थ समजूं लागली, प्रणवाचे ध्यान करणे वगरे क्रमाने त्याची 
शिवपूंजा चालली असतां, ( ११९ ) हा श्रेष्ठ मुनि विरक्त आहे अस .त९काळ तिनें. पक्क 
ओळखले, आणि आपल्या सगळ्या साथीदारणींना बोलावून त्यांना नाच वगरे करण्या- 
ला सांगितलें. (१२० ) त्या नृत्यशा्नांत ( नाचण्याच्या कामांत ) कुशल होत्या व 
गायनंश्याज्ञाचेंही त्यांना चांगलें ज्ञान होतें. गाण्याला लागणारं वार्य--वीणा, मुद्ग, 
'तंवला-हीं घेऊन ( १२१) त्यांपैकी कांहीं पटाईत स्रिया नाचू लागल्या व दुसऱ्या 
गाऊं लागल्या. याप्रमाणें मोठी वहार चाळली असतां त्या वेऱयाल्ियांच्या घोळक्यात 
(१२२) छिंगपूजा करात मुग्धसंगानें ती आनंदाची रात्र घालविली. नंतर पहाटच्या 
वेळीं नक्षत्रे मावळल्यावर ( १२३ ) व तेजस्वी सूयमंडंळ उद्याला, आल्यावर सुरधस- 
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( १३६ ) बसवपुराणे, [ अध्याय .१६ ] 


कैडमंडले ॥ सुग्धसंगोऽतिवेगेन प्रययो बसवान्तिकस्‌ ॥ १२३॥ वसवेशं 
समाहय मुग्धसंगो ह्यमाषत ॥ बसवेश महाभाग रात्री वेद्याल्यं गतः 
॥ १५७ ॥ तत्रैव महतीः क्रीडाः कृतवानास्मि साद्रम्‌ ॥ तत्र संक्रीडमानः 
सन्‌ नास्मार्ध त्वां शुचित्रतम ॥ १२५ ॥ संतोषदायकं कमे मम जन्माव- 
धीदशम्‌॥ नामवत्सवेभक्तानामाशास्यं मोक्षकारणम्‌ ॥१२६॥ सदाशिव- 
कृपाहीनजनानामातिदुस्तरम्‌ ॥ नास्तीदर्श महत्कमे बसवेश महामते 
॥ १२७ ॥ भवत्कृपालेशबलात्‌ कडाकमीहमाप्तवान्‌ ॥ मया विल्ववने 
रस्ये तथा रम्मायने परे ॥ १२८॥ श्रीशैले च महापुण्ये क्षेत्रे च विपिना- 
न्तरे ॥ नानाभक्तगणेः साकमुषितो5ह मनोहरे ॥ १२९, ॥ तत्रेडकळू परमो 
सक्तं: पीतभस्मावलेपितः*वेतरुद्राक्षघारीच न इष्टो न श्रुतश्च वा ॥१३०॥ 
तस्य भक्तस्य माहात्म्यं देवो वेत्ति नचापरः।एतच्छरत्वा स बसवः मह- 
संश्च पुनः पुनः ॥ १३१ ॥. तन्मौरभ्याङृष्टहृद्यो सुसुदे स्वान्तरां- 
त्मनि ॥ ननाम संशमं स्तुत्वा बसवेशस्तु कुंभज ॥ १३२ ॥ 








श वसवेश्वरांकडे छूगवर्गानें गेला. ( १२४ ) त्या वसवेश्वरांना वोलाबून तो ह्मणाला, 
८ हे महाभागा बसवेश्वरा, मी रात्री वेश्येच्या घरी गेलां होतों. ( १२५ ) तेथेंच मीं 
आनंदाने पुष्कळ कीडा केल्या. तेथें क्रीडा करीत असतां पवित्र अशा आपलीं सला 
आठवण झाली नाहीं. ( १२६ ) सवे भक्त ज्याची इच्छा करितात व जें मोक्षाला का- 
रण आहे असलें यासारख आनंदाचे काम जन्मांत माझ्याकडून कधीं,झाळं नव्हतें. 
( १२७ ) शंकराची ज्यावर इपा नाहीं अशांना हें दुर्लम आहे. हे श्रेष्ठ बसवेशा, त्यां- 
नौ असलें मोठें ( आनंदाचे ) काम लाभावयाचेंच नाही. ( १२८ ) आपली जी थोडी 
कृपा मजवर आंहे त्यामुळें अशा क्रीडेचा मळा लाभं झाला. रम्य बिलबवनांत, तसेच _ 
रमणीय रंभावनांत ( केळीच्या वनांत, ) ( १२९ ) पुण्यक्षेत जी श्रीशैल ( पर्वत ) 
` त्यावर व दुसऱ्या मनोहर वनांत मीं अनेक भक्तांसह वास केला, ( १३० ) परंतु त्या 
ठिकाणीं पिंवळें भस्म लावणारा व पांढरे रुद्राक्ष धारण करणारा »या सारखा एकही श्रे- 
छ भक्त मां पाहिला नाहीं किंवा ऐकिला नाही. ( १३१ ) त्या भक्ताचा महिमा 
एक ईश्वर मात्र जाणतो, दुसरा कोणी जार्णात नाहीं. हें ऐकून बसवेश्वरांना वरचे- 
वर हसू येऊं लागलें. ( १३२ ) व.त्याच्या भोळेपणाकडे त्यांचे चित्त जाऊन ( व्याच 
विलक्षण भोळेपणा पाहून ) त्यांना आनंद वाटला. हे अगस्त्या, बसवेश्वरांनी सुरधसं- 





~ =f 





झराली पाहिलेल्या वेसयेविषयीं शाने हे उद्गार काढले आहेत. 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


मग्धसंगय्यकथा ( १३७ ) 
वूत्तम्‌ ॥ इति वसवकुमारो मुग्धसंगेशभक्तालपितसिदमशेर्ष श्रोत्र- 


. युग्मेन पीत्वा ॥ स्वमनासे विदभाव भूयलाम्नेडयन्सोडप्यतुलूमुद्मचाप 


प्राप्तेमेच दीन: ॥ १३३ ॥ 
इति श्रीवादरायणमहर्षिप्रणीते बसवपुराणे स्व॑रूपअंथे परमशिवर- 


हस्ये कुमारागस्त्यसंचादे षोडशोऽध्यायः ॥ 





क) प 


ग याची स्तुति करून त्याला नमस्कार केला. ( १३३ ) सुरधसंगभकतानें सांगिलेल हूँ 


सगळें कानानें ऐकून जार पुरुषांची स्थिति वरचेवर मनांत आणून-गरीवाला सोनें मि” 
काले असतां जसा आनंद होतो त्याप्रमाणं-वसवेश्वर अत्यंत आनंद पावलें. 

याप्रमाणे महर्षिव्यासांनीं केलेल्या, कुमार व अगस्त्यऋषि यांच्या संवाद्रूपी अतिशं* 
य शिवरहस्यात्मक वसवपुराणस्वरूप ग्रंथांतील सोळावा अध्याय संपूण झालां. 





१८ 
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अथ सप्तदशोऽध्यायः 
॥ सुग्यभक्तचरितानि ॥ 


अगस्त्यं उवाच षडानन महाभाग नमस्ते तारकान्तक | बसवेश्वरमा- 
हात्म्यं श्रुतं विस्मयकारणम्‌ ॥१॥ अशेषशिवभक्तानों माहात्म्य च श्तं 001 
या। भूयोऽपि श्रोतुमिच्छामि माहात्म्य बसवेशितुः॥२॥ इति पृष्टः कुमारो- 
ऽसौ तस्मै कुंभभुवे पुनः । मुग्धानां चरितं राह बसवेशनिरूपितम ॥३॥ 

कुमार उवाच । 

श्रुत्वा संगेशवचन चसवेशोऽतिविस्मितः । श्रीचन्नबसच दषा शि- 
' ह्य॑ स्वांतिकसंस्थितम ॥ ४ ॥ मौग्ध्यमेतस्य भक्तस्य नार चकलु चतु- 
मुख; । इति तस्य गुरोवोक्य श्रुत्वा चक्षवुषेश्वरः ॥ ५ ॥ प्रणस्य दण्डव- 
न्ण समुत्थाय कृताञ्जलिः । प्राह गंभीरया वाचा स्वशुरुं बसचेश्वरम्‌ 
॥ ६॥ आचार्यवय देवेश वसचेश नमोऽस्तु ते । एतादङ्मौरध्यकलिः 
ता भूमौ कि संति जंगमाः॥ ७॥ एवमुक्तस्तु शिष्येण यसवेशः कृता- 
थैधीः । मुग्धानां चरितं प्राह भ्रीचन्नवसचं प्रति ॥ ८॥ 


मुरंधभक्तांच्या कथा. 

अगस्त्य ह्मणतात--( १ ) हे महाभागा, तारकासुराचा सहार करणाऱ्या घडा 
नना, आपल्याळा नमस्कार असो. आश्चर्य उत्पन्न करणारा वसवेश्वरांचा महिमा 
मां ऐकिला, (२) तसेंच अनेक शिवभक्तांचेंही माहात्म्य मी ऐकिले. आतां 
बसवेश्वरांचे माहात्म्य आणखी पुढें ऐकण्याची माझी इच्छा आहे. ( ३ ) असें विचा- 
रिल्यावरून ते स्कंद त्या अगस्त्य ऋषीला बसवेश्वरांनी सांगितलेली सुरांची ( भोळ्या 
भक्तांची ) कथा सांगू लागले. ( ४ ) स्कंद हणतात, -मुग्धसंगाचे बोलणें ऐकून बस- 
धेश्वरांना फार विस्मय वाटला. व आपल्याजवळ वसलेला शिष्य श्रीचन्नवसवेश्वर याज- 
कडे पाहून; (५) या भक्ताच्या भोळेपणाचें वर्णन करणें ब्रह्मदेवाच्यानें होणार 


नाहीं ? असें श्रीगुरु बसवेश्वरांनी उच्चारिलेल वाक्य ऐकून चन्नबसवेश्वरानें ( ६ ) तत्काळ . 


दण्डवत्‌ नमस्कार. घातला; व उठून, हात जोडून, आपल्या श्रीगुरुवसवेश्वरांना गंभीर 
वाणीनें तो हणाला, ( ७ ) “ हे श्रेष्ठ शुरो, देवा, वसवेश्वरा, आपल्याला. नमस्कार अ” 
सो. या प्रकारचा भोळेपणा ज्यांच्यामध्ये वसतो असे जंगम भूमीवर आहेत काय?” (८) 


शिष्य असें ह्मणाल्यावर शांतवुद्धीचे बसवेश्वर चन्नबसवेश्वराला भोळ्या भक्तांची कथा 


सांगतांना प्रथम स्द्रपशपतीची कथा सांग लागले, 
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रुद्रपशुपतिकथा ( १३९ ) 


> 


रुद्धपशुपतिकथा 

अयिलुरिपुरे रम्ये सर्वेसिद्धिप्रदे शुभे । रुद्रः पशुपतिनोज्ना तुल्यः 
पशुपतेमंहान्‌॥ ९ ॥ रामेश्बरालये रम्ये भक्तैः संभूय संस्थितः । तत्र 
स्थित्वा द्विजबरः पपाउेश्वरसंहिताम्‌ ॥ १०॥ तत्रेतिहाखरूपेण काल- 
कूटकथा ययौ । झुराखुराश्च संभूय मसंथुः क्षीरसागरम्‌ ॥ ११॥ कालः _ 
कूटबिषं घोरं संजशे च भयानकम्‌ । ब्रह्मचिष्णुसुखाः सर्व प्रापुदेवा 
भयं परम्‌ ॥ १२॥ भीताः सदाशिवं तूर्णे शरणं ययुराद्रात्‌। देवाश्च 
विविधैः स्तोञैस्तुष्ठ्॒ः परमेश्वरम्‌ ॥ १३॥ तैः स्तुतः परमेशोऽपि जग्राह 
विषमुल्वणम्‌ । इति पौराणिकः प्राह सुखासीनः . सभान्तरे॥ १४ ॥ एंचं 
रुद्रः पशुपतिः काळकूटकथां परां । श्रुत्वाऽतिभीतः स क्षित्यां'पपात 
भदादुःखितः ॥ १५ ॥ क्षण सूछोपरवशः पुनरुत्थितवानभूत्‌ । तस्मिः 
न्काले महाभत्रे क गतासि नगात्मजे ॥ १६॥ नन्द्यादिप्रमथाः सचे कु- 
भाराद्यास्तनूभवाः। क गताश्च तदा सचे तेष्चेकः कृपयाउ5छुतः:॥ १७॥ 
न निवारितवाचू देवं विषम्नासैकतत्परस्‌ । नाभूत्तस्याद्य जननी साऽस्ति 





रूपशुपतीची क्था, ड 
( ९ ) सव सिद्धि देणाऱ्या मनोहर अशा अयिलूरि नांवाच्या चांगल्या गांवात 


श्रेष्ठ पझुपतीच्या ( शंकराच्या ) योग्यतेचा रूद्रपशुपति नांवाचा एक भक्त रहात 
होता, तो एकेदिवशा (१०) पुष्कळ भक्तांसह खुंद्र रामेश्वराच्या देवळांत 
वसला होता. एक ब्राह्मण तेथें बसून इश्वरसंहिता ह्मणत होता. (११ ) या संहितेत 
इतिहासाच्या रूपाने काळकूट विषाची. गोष्ट निघाली. “ देव व देत्य यांनीं मिळून क्षी- 
रसमुद्राचे मंथन केलें. (१२) त्यावेळां फार भयंकर असें काळकूट विष निघाले , तंव्हा व्रह्म॑- 
देव, विष्णु वगेरे देवांना फार भीति वाटली. ( १३ ) व भिऊन सगळे देव तत्काछ भ- 
कतीनें सदाशिवाला शरण गेले. व त्या परमात्म्याची त्यांनीं अनेक कारांनी स्तुति 
केली, ( १४ ) स्तुति केल्यावर परमात्म्यानें तँ जालीम विप घेतलं. (परमेश्वर तं 
विष प्याला ) असें समेंत आनंदानें वसलेला ( ईश्वरसंहिता ह्यणणारा ) पुराणिक हा- 
णाला. ( ६५ ) ही काळकूट विषाची विलक्षण गोष्ट ऐकून त्या रद्रपश्चपतीला फार भय 
वाटलें व अतिशय दुःख करीत तो भुईवर पडला, (१६) क्षणभर बेशुद्ध होऊन तो पुनः 
उठळा. व हणाला “ त्या वेळीं हे महादेवि पार्वति, तं कोठें गेली होतीस १ (१७) 
नंदी वगरे प्रमथगण व कुमार वगेरे मुलगे हे सगळे तेव्हां कोठें गेले होते ? यांपैकी 
एकालाही दया आली नादीं व ( १८ ) विष पिण्याला तयार झालेल्या माझ्या देवाला 
एकानेही नको ह्मणून सोडविले नाही. अं! त्या ईश्वराची आदिमाता (आई ) नव्हती 
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(१४०) बसवपुराणे [ अध्याय १७] 


चेत्त निवारयेत्‌ ॥ १८ ॥ अहमद्य कथं शक्तः प्राणान्‌ धतुमिमान्‌ परान | 
पाशाञ्चिसलिलैरद्य पंचप्राणांस्त्यज्ञाम्यहम्‌॥ १९ ॥ इति निश्चित्य मन- 
सा झष्णातीर समाययौ । तत्तीरे च स्थितो सक्तः पतितुं मतिमाददे ॥ 
॥ २० ॥ एतस्मिन्नंतरे देवश्चंद्रार्थङतरोखरः । वृषभेशे समारुह्य तूणे प्र- 


त्यक्षतामगात्‌ ॥ २१ ॥ गृहीत्वा पाणिना विप्रं साहसं मा कुरुष्व भो। ` 


इत्युक्तो देवदेवेन भक्तोऽहं तव शंकर ॥ २२ ॥ यद्यस्ति ते महाभाग 
कृपा मज्जीवने परा । निष्ठीवय विषं घोरं स्वकंठस्थितसुटबणम्‌ ॥ २३॥ 
नो चेचयक्ष्याम्यंहं प्राणान्‌ सहस्राऽत्यन्तदुर्षळान्‌ । स्पृशामि तव पादा- 
बज सत्यं सत्य मयोदितम्‌ ॥ २४ ॥ एतङ्कचनमाकण्यं ब्रह्मचिष्ण्वाद्यः 
खुराः । पुनश्च कालकृटस्य प्रादुभाचस्य शंकिताः ॥ २५॥ पतेषु शंक- 
मानेषु शिचोऽत्यंतद्यापरः । पुनः प्रोवाच भगवान्‌ मुग्धं ब्राह्मणसत्तम- 
स्‌॥ २६॥ कालकूटविषं घोरं मत्कंठे वतेते द्विज । तस्मात्त्वया न भेत्त- 
च्य'तन्मां कि जु करिष्यति ॥ २७॥ शिवेन वोचितोऽप्येचं लेभे न स्वा- 








ती असती तर तिनें विष पिऊं दिलें नसतें. (१९) मी तरी हे आतां प्राण 
धरून कसा राहिला £ फांस घेऊन, आगीने. भाजून, किंबा पाण्यांत बुडून मी आज 
आपले पंचप्राण सोडणार. ” ( २० ) असा मनांत निश्चय करून तो रुद्रपशुपति इ- 
षणेच्या कांठाला आला व त्या काठावर उभा राहून आंत ( पाण्यांत ) पडण्याचा त्यानें 
विचार केला. ( २१ ) इतक्यांत मस्तकावर ज्यांनी अधैचंद्र धरिला आहे असे इंश्रर 
नंदीवर वसून तेथें तत्काळ प्रगट झाले (२२) ब त्या ब्राह्मणाच्या हाताला धरून * अरे 
असं थाडस करूं नको ” असें देवाधिदेवांनी ह्मटल्यावर, “ हे शंकरा, मी आपला भक्‍त 
आहे. (२३ ) देवा, माझ्या जिवावर आपली जर खरोखर कृपा असेल तर आपल्या 
गळ्यांत असलेलें तें भयंकर जालीम विष बाहेर काहून टाका. ( थुंकून टाका ) (२४) 
नाहातर आपल्या पायांवर दात ठेवून ( आपल्या पायांची शपथ ) मी खरोखर सांग- 
ता का या अगदीं दुबळ्या प्राणांचा 


मी आतांचे आतां त्याग 2 प्र 
७७ =a द्रपापर्ताचें करन १ निर 
माण त्याच. ( रुद्रपश ) भाषण ऐकन ० 


न भाषण ऐकून ब्रह्मदेव, विष्णु वगेरे देवांना पुन्हां काळकूट 
विष उत्पन्न होतें कीं काय असे भय पडलं. ( २६ ) असें त्यांना भय पडलें असतां, 
अत्यंत द्याळु असे भगवान्‌ शकर या भोळ्या ब्राह्मणाला. पुन्हां हाणारे (२७) 

ब्राह्मणा, त भर्यकर काछकूट विष माझ्या गळ्यांतच राहिलं आहे. ह्यणूः न तुला भि- 
ण्याच कारण नाहीं. तें मला काय करणार ? ? ( २८ ) दांकरांनीं वी समजूत घात" 
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नक्कनयनारुकधा ( १४१ ) 


स्थ्यमग्रज; । शात्वा तददय साम्बः कि कार्यमिति चिन्तयन्‌॥ २८ ॥ 


भो भो वत्स महाभाग विश्वासो यदि नास्ति ते । ममांक्रस्थलमारुहा म- 
त्कंठे न्यस्तलोचनः ॥२९ ॥ विषे मद्धदयं नेयाय्रावद्त्यन्तमुद्बणम्‌ । ता 
वत्परीक्षय त्ये हि मामुन्मील्य च लोचने ॥३०॥ इति संबोधितस्तन शि 
वेन परमात्मना । यथा कंठाहिपं घोरमायात्युद्रगव्हरम ॥३१॥ त्यक्ष्या- 
मि च तदा प्राणानिति निश्चित्य भक्तिमान्‌ । तीक्ष्णसिमेकमादाय दि- 
चांके स्थितवान, स्वयम्‌ ॥ ३२॥ अद्यापि कंठमुद्वीक्ष्व स चास्ते शंकरस्य 
इत्युक्त्वा पुण्यचरिते सर्वेसिद्धिप्रदायकम. । पुनश्च सुर्धकथनं 
वसचः प्राह कुभज़ ॥ ३३॥ 
नकनयनारुकथा ॥ 
श्चिद्गक्तचरः श्रीमांश्चोळदेशे मनोहरे ॥ नयनारुः सपत्नीको रढभ- 
त्या शिवालये ॥ तत्र लिंगं यजन, नित्यं परां पंचाक्षरी पठन, ॥ ३४॥ 
अधेकदा तु लिंगस्य शारीराफयतरेऽमछे॥ विषरृमिश्चचारेको दारुणो दु- 
पविग्रहः॥ ३५ ॥ प्रेसयामासतुस्तो च दस्पती कृमिसुद्बणम्‌ ॥ तदा 


जी तरी त्या आह्ाणाचं समाधान झाळें नाही. त्याच्या मनांतळे ओळखून “काय परापे? 
असा शंकरांना बिचार पडला, (२९) ते हागाठे ' भागा, यत्सा, थापरद तुम्मा 
शरंयसा बरात नरोळ तर गाश्या मांडीवर बसून तू माझ्या गळ्याकडे दृष्टि छाय, (३०) 
४ अतिशय शर्यकर चिप गळ्यांतून उतरून हृदयांत येईपर्यंत डोळे उघहून ल- 
पय लावून पहात रहा, ” (३१) अरा परगात्म्या शिवांनीं समजून रांगितळं, तेग्दा “हूँ 
गयकर विप्र गळ्यांतून पोटांत जेव्हां उतरेल ( ३२ ) तेग्दां प्राण सोडता येईल 

जशा निश्चय करून तो गहागत्ता एक तीक्ष्ण तरवार घेऊन स्तः दियाच्या मांडीवर 
बराला आदे. ( ३३) घ पो अजूनदी शंकरांच्या गळ्याकडे पहात आहे? अशी 
राग सिद्धि देणारी पुण्यप्रद कथा सांगून, हे जगस्णगुचे, बसगेशर युग्पश'त्तांनी 
कथा पुन्हां सांगू लागळे 

नकानयनारची कथा, 

(३४) रम्य अशा चोळ देशांत कोणी एक निःसीम भक्त नफनयनास नावाचा आ. 
पन्या घायकोराइ निक्षळ शीनं तेथील शंकराच्या देवळांत जाऊन रोज त्या शिपर्छि- 
गानी पूजा करीत असे य पवित्र पंचाक्षरी मंत्र प्राणत अरो, ( ३५) एकदां असें 
छा की त्या शिवळिंगाच्या आंतल्या बाजूला ( संजीवनी किष्यांचे ) जाळे बाधले 
गक दोते. त्या जाळ्यांत एक गोठा निषारी किडा ( राजीवनी किडा ) होता. त्याने 
शरीरही घाईट होते. ( ३६ ) त्या दुष्ट फिष्थाला त्या दोषां गर्वराबीयकोगी पाहिलं, ते 
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(१४२) बसवपुराणे [ अध्याय १७ ] 


सती भयोद्विझा सुखफूत्कारवायुना ॥२६॥ विषछमिमपाकतुमुदुक्ता चरः 
वर्णिनी ॥ तूर्ण तथाविधं चक्रे सयभक्तिसमन्बिता ॥३७॥ तां दृष्ठा रोष- 
तात्राक्षो नयनारुमैद्दामतिः॥ त्वदाननविनिष्छान्ता जाये द्रप्सगणा इसे 
॥ ३८॥ पतंति शिवरिंगेऽस्मिन्‌ लिंगं दुष्टं ततोऽभवत्‌ ॥ अतस्त्यजञामि 
पापे त्वा त्यै हि गच्छ यथेष्सितम्‌॥ ३९ ॥ इत्युक्ता पतिना साध्वी निः 
ष्करान्ता दिवसन्षिधेः ॥ शिवालयसमीपे तु तूण्णीमेव व्यवस्थिता ॥४०॥ 
नयनारुः समागत्य दद्र गिरिजापतिम्‌ ॥ तस्या सुंखाविनिप्कान्ताद्रप्सा- 
तूते च देशके ॥ ४१ ॥ दुष्टानि कृमिजातानि नोत्पन्नानि त्रणानि हि॥ अ- 
न्यत्र च प्रदेशे तु त्रणजातं प्रदरुयते ॥ ४ २॥ अतः साध्वी मम सती 
लिंगस्य हितकारिणी ॥ अहं. पापकरो5त्यथे ठिंगढुःखकरो भ्यराम्‌॥०३॥ 
अनुनीयाहमघुना तां नयामि शिवांतिकम ॥ इति निश्चित्य मनसा ता- 
निनाय तदंतिकस ॥ ४४ ॥सा55गत्य वेगाळिंगस्य तस्य फूत्कारमाचर- 
त्‌॥ तेनापि शिवलिंगेडस्मिन्‌ त्रणान्यालोक्य सवतः ॥ ४५॥ निशितं 
द्राञ्जमादाय स्वशिरश*छेत्तुमुद्यतः ॥ दृष्टा तन्मौढ्यमतुळ॑ विस्मितः परमे- 


व्हां वायको भयानें खिन्न झाली व तोंडाने थू: थूः असा फुंकर घालून ( ३७ )त्या 
विषारी किड्याला तेथून काहून टाकावे ह्मणून भयानें व भक्तीने ती सुंदरी तत्काळ 
तसें करूं लागली. ( तोंडानें फुंकर घाळ लागली ). (३८) तिला तसें करतांना पाहून 
त्या महाभक्त नक्कनयनारूनें रागानें डोळे लाल केले. व ह्मटलें 'ख्रिये, तुझ्या तोंडांतून नि- 
घालेले हे. थुंकीचे तुषार ( ३५ ) या शिवलिंगावर पडतात. त्यामुळें हें लिंग मलिन 
झाळें पहा. ह्मणून पापिणि, मी तुला टाकून देतों. तुला वाटेल तिकडे तूं निघून जा.(४०) 
असे नवर्‍याचे शब्द ऐकून ती साध्वी दिवाजवळून निघाली, ती देवळाजवळच सुकाद्यानें 
जांऊन उभो राहिली. (४१) नक्कनयनारु महादेवाजवळ परत येऊन तिच्या तोंडांतून नि- 
घालेल्या तुपारापासून लिंगाला शुद्ध केल्यावर शुद्ध केलेल्या भागाकडे पाहूं ला- 
गला. ( ४२ ) तों ज्या ठिकाणीं तिच्या थुंक्याचे शिंतोडे उडाले होते ती जागा खेरीज 
करून लिंगाचे सव भागावर फोड दिसू लागले ते पाहून तो हणाला अरेरें (४३) ह्मणूनच 
माझी पतित्रता स्री तोंडानं फुंकर घालून लिंगाला सुख देत होती. मी मात्र फार पातकी 
आहें. मी लिंगाला व्यर्थ फार दुःख दिळें.(४४)आतां तिला समजावून शिवाजवळ बोलावून 
आणितों ? असा मनांत विचार करून तो वायकोळा शिवलिंगाजवळ घेऊन गेला. 
(४५) ती तत्क्षणी येऊन लिंगाला फुंकर घालूं लागली. शिवलिंगाला चोहॉकडे 


फोड आलेले पाहून, (४६) तो नक्कनयनारु तीक्ष्ण शत्र घेऊन आपलें डोकें तोइन टा- | 


कण्याला. तयार झाला, तो त्याचा अतिशय भोळेपणा पाहून परमेश्वराला आश्चर्य वा- 
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बिज्ञमहादेवौकथा ( १४३) 


श्वरः ॥ ४६॥ उमादेहाथकलितो ब्रह्मचिष्ण्वादिभिथुतः ॥ अशेषप्रमथोपे- 
तः रिवः प्रत्यक्षतामगात्‌ ॥ ४७ ॥ तौ दम्पती च हर्षण नमतुञ्चरणौ त- 
योः॥ तौ दम्पती शिवः साक्षान्निनाय खपदे परम्‌ ॥ ४८॥ इत्युक्त्वा 
हषेमापन्नः स्वरिष्याय वृषेश्वरः ॥ पुनर्वक्ष्यामि सुग्धायाः कथां पाप- 
प्रणाशिनीम्‌॥ ४९ ॥ [ 
विज्ञमहादेची कथा. 

पुरा विञ्ञमहादेची मुग्धा ५भूडरवणिनी ॥ नानाविधेषु भक्तेषु पत्नीपु- 
ञ्ञादिवंधुषु ॥ ५०॥ सत्सु सवेषु शंभोश्च जननी न मया श्र॒ता॥ कथं 
हित्वा स जननीं जातोऽयं परमेश्वरः ॥ ५१ ॥ नो चेन्सृता चा जननी सं- 
ध्रसूय तनूभवम्‌॥ मम माता पुरा चाल्ये पंचत्वमगमत्‌ सती ॥ ५२ ॥ ते- 


. नाहमतिदैन्येन निमझा दुःखसागरे ॥ अतो मातृविहीनानामियमेव ग- 


तिः खलु ॥ ५३ ॥ माता यद्यस्ति स कथं सुनिवेषधरो भवेत्‌ ॥ भुजंगहा- 
रकलितः कालकूटविपादनः ॥ ५४ ॥ व्याघ्रनागाजिनधरो भस्मदिग्धक- 
लेवरः ॥ इमशानवासनिरतः पिशाचानुचरः कथम्‌ ॥५५॥ कथं भिक्षान्न- 


उलू. ( ४७ ) ज्यांचा अधां देह पावतीनें ब्यापिला आहे असे भगवान्‌ शंकर ब्रह्मा, 
विष्णु वगरे सुद्धां व सर्वे म्रमथांसुद्धां तेथे प्रकट झाले. ( ४८ ) तेव्हां या दोघा दम्प- 
तीनी (नक्कनयनारु व त्याच्या वायकोनें) आनंदानें शिवपार्वतीच्या चरणांवर नमस्कार 
घातला. साक्षात्‌ शंकरांनी त्या दोघांना आपल्या श्रेष्ठपदाला नेलें ( कैछासाला नेलें ) 
( ४९ ) अशी कथा आपल्या दिष्याला सांगून हषे पावून बसवेश्वर हणाले, | पुन्हा 
एका भोळ्या भक्ताची कथा सांगतों. ती पापाचा नाश करणारी आहे. 

विज्जमह्दादेवीची कथा. 

( ५० ) पूर्वी विज्जमहादेवी नांवाची सुंदरी भोळी भक्त होती. “ अनेक प्रकारचे 
भक्त, बायको “ मुलगे इत्यादि आप्तजन ( ५१ ) शांभूला असतांना त्याला आई अस- 
ल्याचें मीं ऐकिळें नाहीं. हा परमेश्वर आईवांचून कसा जन्मास आला १ ( ५२ ) नाहीं 
तर थाची आई या मुलाला जन्म देऊन मरण पावली असेल ! माझी साध्वी आई पूर्वी 
मी लहान असतांना वारली. ( ५३ ) त्यामुळें माझी फार दीन दशा होऊन मी दु:ख 
समुद्रांत बुडाल्यें. यावरून आईवांचून पोरके असणाच्याची खरोखर होच गति होते. 
( ५४ ) ईश्वराला आई जर असती तर त्यानें कां झुनीचा वेष चेतला असता ? सर्पे 
हार गळ्यांत का घातले असते ? काळकूट विष कां खाछें असते १( ५५ ) वाघाच व हः ` 
ताचें कातडे कां पांघरला असता? त्यानें अंगाला राख काँ फांसली असती १ मसणवा- 
टीत राहणें का केलें असतें £ मूतें कां मागें लावून घतली असतीं? (५६) ता. 
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(१४० ) बसवपुराणे [ अध्याय १७ ] 


चेत्तं निवारयेत्‌ ॥ १८ ॥ अहमद्य कथं शाक्तः प्राणान्‌ धतुमिमान्‌ परान | 
पाशाञ्चिसलिळैरद्य पंचप्राणांस्त्यज्ञाम्यहम्‌॥ १९ ॥ इति निश्चित्य मन- 
सा कृष्णातीरं समाययौ । तत्तीरे च स्थितो भक्तः पतितं मतिमाददे ॥ 
॥ २० ॥ एतस्मिन्नंतरे देवश्चंद्राधेळतरोखरः । दृषभेश समाद्य तूर्ण प्र- 
त्यक्षतामगात्‌ ॥ २१॥ णुहीत्वा पाणिना चिग्रं साहसं मा कुरुष्व भो) ` 
इत्युक्तो देचदेवेन भक्तोऽहं तव शंकर ॥ २२ ॥ यद्यस्ति ते महाभाग 
कृपा मज्जीवने परा । निष्ठीवय चिषं घोरं स्वकंठस्थितसुटबणस्‌ ॥ २३ ॥ 
नो चेच्यक्ष्याम्यंहं प्राणान सहसाऽत्यन्तदुर्यलान्‌ । स्पृशामि तच पादा- 
बज सत्यं सत्यं मयोदितम्‌ ॥ २४ ॥ एतद्वयनमाकण्ये ब्रह्मचिष्ण्वादयः 
सुराः । पुनश्च कालकूटस्य प्रादुभोवस्य शंकिताः ॥ २५॥ पतेषु शंक- 
मानेषु रिवोऽत्यंतद्यापरः । पुनः प्रोवाच भगवान्‌ सुग्धं ब्राह्मणसत्तम- 
स्‌ ॥ २६ ॥ कालकूटविषं घोरं मत्कंठे वतेते द्विज । तस्मात्त्वया न भेत्त- 
च्यं तन्मां कि चु करिष्यति ॥ २७॥ शिवेन वोधितोऽप्येचं लेभे न स्वा- 








ती असती तर तिनं विष पिऊं दिलें नसतें. (१९) मी तरी हे आतां प्राण 
घरुन कसा राहिल ? फांस घेऊन, आगीने भाजून, किंवा पाण्यांत बुझन मी आज 
आपले पंचप्राण सोडणार. ? ( २० ) असा मनांत निश्चय करून तो रुद्रपझुपति क- 
ष्णेच्या कांठाळा आला व त्या कांठावर उभा राहून आंत ( पाण्यांत ) पडण्याचा त्यानें 
विचार केला. ( २१ ) इतक्यांत मस्तकावर ज्यांनीं अधैचंद्र धरिला आहे असे ईश्वर 
नंदीवर बसून तेथें तत्काळ प्रगट झाले (२२) व त्या ब्राह्मणाच्या हाताळा धरून ' अरे 
अस न के नको ? असें देवाधिदेवांनी ह्मटल्यावर, ' हे शंकरा, मी आपला भक्‍त 
आह. ( २३ ) देवा, माझ्या जिवावर आपली जर असेल तर आ 
गळ्यांत असलेलें तें भयंकर जालीम विष बाहेर र सका) 
य ह (न टाका. ( थुंकून राका ) (२४) 
नाहातर आपल्या पार्यावर हात ठेवून ( आपल्या पायांची शपथ ) मी खरोखर सांग- 
तों काँ या अगदी दुबळ्या प्राणांचा मी आतांचे आतां त्याग करीन ? (२५) याप्र- 
माण त्याचे. ( रूपशुपर्ताचें भाषण ऐकून ब्रह्मदेव, विष्णु वगेरे देवांना पुन्हां काळकूट 
विष उत्पन्न होतं कीं काय असें भय पडल. ( २६ ) असें त्यांना भय पडलं असतां 
अत्यंत दयाळु असे भगवान्‌ शंकर या भोळ्या ब्राह्मणाला. पुन्हां हणाले, ( २७ 
“ ब्राह्मणा, तं भयंकर काळकूट विष माझ्या गळ्यांतच राहिलं आहे. जत तुला भि- 


ण्याचं कारण नाहीं. ते मला काय करणार ? ? ( २८) दांकरांनी अशी समजूत घात- 
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ती 


नक्कनयनारुकथा ( १४१) 


स्थ्यमग्रजः । ज्ञात्वा तद्धद्यं सास्वः किं कार्यमिति चिन्तयन्‌॥ २८ ॥ 
भो भो वत्स महाभाग चिश्वासो यदि नास्ति ते । ममांकस्थळमारुह्य म- 
त्कंठे न्यस्तळोचनः ॥ २९ ॥ विषं मद्धदयं नेयाद्यावदत्यन्तमुल्वणम । ता- 
बत्परीक्षय त्यं हि मासुन्मील्य च लोचने ॥३०॥ इति संचोधितस्तेन शि- 
वेन परमात्मना । यथा कंठाद्विषं घोरमायात्युदरगव्हरम्‌ ॥३१॥ त्यक्ष्या- 
मि च तदा प्राणानिति निश्चित्य भक्तिमान्‌ । तीइणासिमेकमादाय शि- 
वांके स्थितवात्‌ स्वयम्‌ ॥ ३२॥ अद्यापि कंठमुद्वीक्ष्य स चास्ते शंकरस्य 
च । इत्युक्त्वा पुण्यचरित सर्वेसिद्धिप्रदायकम -। पुनश्च सुग्धकथनं 
वसवः प्राह कुभज ॥ ३३ ॥ 
॒ नक्कनयनारुकथा ॥ 

कश्चिद्गक्तवरः श्रीमांश्चोळदेशे मनोहरे ॥ नयनारुः सपत्नीको दृढभ- 
कत्या शिवालये ॥ तत्र लिंगं यजन्‌ नित्यं परां पंचाक्षरी पठन्‌ ॥ ३४॥ 
अथेकदा तु लिंगस्य शरीराक्यतरेऽमले॥ विषछ्मिश्चचारेको दारुणो दु- 
विग्रहः ॥ ३५॥ प्रेक्षयामासतुस्तौ च दम्पती कृमिमुल्वणम्‌ ॥ तदा 


ली तरी त्या ब्राह्मणाचें समाधान झालें नाहीं. त्याच्या मनांतलें ओळखून “काय करावें? 
असा शंकरांना विचार पडला. (२९) ते ह्यणाले ' हे महाभागा, वत्सा, यावरही तुझा 
भरंवसा बसत नसेल तर माझया मांडीवर वसून तू माझ्या गळ्याकडे दृष्टि लाव, (३०) 
हैँ अतिशय भयंकर विष गळ्यांतूत उतरून हृदयांत येईपर्यत डोळे उघडून ल- 
क्ष्य लावून पहात रहा. ” (३१) असें परमात्म्या शिवानी समजून सांगितलें, तेव्हां ' हे 
भयंकर विष गळ्यांतून पोटांत जेव्हां उतरेल ( ३२ ) तेव्हां प्राण सोडतां येईल ” 
असा निश्चय करून तो मद्दाभक्त एक तीक्ष्ण तरवार घेऊन खतः शिवाच्या मांडीवर 


` बसला आहे. ( ३३) व तो अजूनही शंकरांच्या गळ्याकडे पहात आहे ' अशी 


संव सिद्धि देणारी पुण्यप्रद कथा सांगून, हे अगस्त्यमुने, बसवेश्वर सुरधभक्तांची 
कथा पुन्हां सांगूं लागले 
नक्कुनयनारूची कथा, 

(३४) रम्य अशा चोळ देशांत कोणी एक निःसीम भक्त नक्कनयनार नांवाचा आ- 
पल्या वायकोसह निश्चळ भक्तीने तेथील शंकराच्या देवळांत जाऊन रोज त्या शिवलि- 
गाची पूजा करीत असे व पवित्र पंचाक्षरी मंत्र हणत असे. ( ३५) एकदां असे 
झाले कीं त्या शिवलिंगाच्या आंतल्या बाजूला ( संजीवनी किड्यांचे ) जाळें बांधलें 
शेले होतें. त्या जाळ्यांत एक मोठा विषारी किडा ( संजीवनी किडा ) होता. त्याचे 
शरीरही वाईट होतं. ( ३६ ) त्या दुष्ट किड्याला त्या दोघां नंवंरांबेयिकोनां पाहिले. ते- . 
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(१४२) बसवपुराणे [ अध्याय १७] 


सती भयोद्विझा मुखफूत्कारवायुना ॥२६॥ विषक्तृमिमपाकतुमुयुक्ता चर- 
वर्णिनी ॥ तूर्ण तथाविधं चक्रे भयभक्तिसमन्विता ॥३७॥ ता इद्टा रोष- 
ताम्नाक्षो नयनारुमेहामतिः ॥ त्वदाननविनिष्क्रान्ता जाये द्रप्सगणा इमे 
॥ ३८॥ पतंति शिवलिंगे5स्मिन्‌ लिंगं दुष्टं ततो5भवत्‌ ॥ अतस्त्यजामे 
पापे त्यां त्वै हि गच्छ यथेप्लितम्‌ ॥ ३९ ॥ इत्युक्ता पतिना साध्वी नि- 
पक्रान्ता दिवसन्निधः ॥ शिवालयसमीपे तु तृष्णीमेव व्यवस्थिता ॥४०॥ 
नयनारुः समागत्य ददश गिरिजापतिम्‌ ॥ तस्या सुंखावेनिप्कान्ताद्रप्सा- 
पूते च देशके ॥ ४१ ॥ दुष्टानि छमिजातानि नोत्पन्नानि त्रणानि हि॥ अ- 
न्यत्र च प्रदेश तु त्रणजातं प्रददयते ॥ ४२॥ अतः साध्वी मम सती 
रिंगस्य हितकारिणी ॥ अहं पापकरोऽत्यथे लिंगदुःखकरो अशम्‌॥४३॥ 
अनुनीयाहमधुना तां नयामे शिवांतिकम॥ इति निश्चित्य मनसा तां- 
निनाय तदंतिकस्‌॥ ४४ ॥ साऽऽगत्य वेगालिगस्य तस्य फूत्कारमाचर- 
त्‌ ॥ तेनापि रिचलिंगेऽस्मिन्‌ बणान्यालोक्य सवतः ॥ ४५॥ निशितं 
शाञ्रमादाय स्वरिरश्छेत्तुसुद्यतः ॥ दृष्टा तन्मौख्यमतुकं विस्मितः परमे- 





उहाँ वायको भयानें खिन्न झाली व तोंडाने थू: थू: असा फुंकर घालून ( ३७ )त्या 
विषारी किड्चाला तेथून काहून टाकावं ह्मणून भयानें व भक्तीने ती सुंदरी तत्काळ 
तसें करूं लागली. ( तांडानें फुंकर घालू लागली ). (१८) तिला तसें करतांना पाहून 
त्या महाभक्त नक्नयनार्ने रागानें डोळे लाल केले. व ह्टलें 'स्रिये, तुझ्या तोंडांतून नि- 
घालेल हे थुंकीचे तुषार ( ३५ ) या शिवलिंगावर पडतात. त्यामुळें हें लिंग मलिन 
झाले पहा, ह्मणून पापिणि, मी तुला टाकून देतों. तुळा वाटेल तिकडे तूं निघून जा.(४०) 
असे नवऱ्याचे शब्द ऐकून ती साध्वी शिवाजवळून निघाली, ती देवळाजवळच सुकाव्यानें 
जाऊन उभी राहिली. (४१) नक्कनयनारु महादेवाजवळ परत येऊन तिच्या तोंडांतून नि- 
घालेल्या तुषारापासून लिंगाला शुद्ध केल्यावर शुद्ध केलेल्या भागाकडे पाहूं ला- 
गला, ( ४१ ) तों ज्या ठिकाणां तिच्या थुंक्याचे शिंतोडे उडाले होते ती जागा खेरीज 
करून लिंगाचे सब भागावर फोड दिसू लागले ते पाहून तो ह्मणाला अरेरे (४३) ह्मणूनच 
माझी पतिव्रता स्री तोंडानं फुंकर घालून रिंगाला सुख देत होती. मी मात्र फार पातकी 
आहें. मी लिंगाला व्यर्थ फार दुःख दिछें.(४४)आतां तिला समजावून दिवाजवळ बोलावून 
आणितों ? असा मनांत विचार करून तो वायकोळा शिवलिंगाजवळ घेऊन गेला. 
(४५ ) ती तत्क्षणी येऊन लिंगाला फुंकर घालूं लागली. शिवलिंगाला चोहोकडे 


फोड आलेले पाहून, (४६) तो नक्कनयनार तीक्ष्ण शत्र घेऊन आपलें डोकें तोहुन ठाः 
कण्याला. तयार झाला, तो त्याचा अतिशय भोळेपणा पाहून परमेश्वराला आश्चयं वा- 
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चिजामहादेवौकथा ( १४३ ) 


श्वर! ॥ ४६॥ उमादेहाधकलितो ब्रह्मविष्ण्यादिभियुतः ॥ अशेषप्रमथोपे- 
तः शिवः प्रत्यक्षतामगात्‌ ॥ ४७ ॥ तौ दम्पती च हर्षेण नमतुञ्चरणौ त- 
योः॥ तो दम्पती शिवः साक्षान्िनाय खपदे परम्‌ ॥ ४८॥ इत्युक्त्वा 
हर्षमापन्नः स्वशिप्याय चुषेश्वरः ॥ पुनर्वेक्ष्यामि सुग्धायाः कथां पाप- 
प्रणाशिनीम ॥ ४९, ॥ | 
विज्ञमहादेची कथा. 

पुरा विञ्ञमहादेची मुग्धाष्भूछरवर्णिनी ॥ नानाविधेषु भक्तेषु पत्नीपु- 
ञादिवेधुषु ॥ ५० ॥ सत्छु सवेषु शंभोश्च जननी न मया श्रुता ॥ कथं 
हित्वा स जननीं जातोऽयं परमेश्वरः ॥ ५१ ॥ नो चेन्सृता चा जननी सं- 
प्रसूय तनूभवम्‌ ॥ मम माता पुरा वाल्ये पंचत्वमगमत्‌ सती ॥ ५२ ॥ ते- 


. नाहमतिदैन्येन निमझा डःखसागरे ॥ अतो मातूविहीनानामियमेब ग- 


तिः खलु ॥ ५३ ॥ माता यद्यस्ति स कथं सुनिवेषघरो भवेत्‌ ॥ सुजंगहा- 
रकलितः कालकूटविषादनः ॥ ५४ ॥ व्याघ्रनागाजिनधरो भस्मदिग्धक- 
लेवरः ॥ इमशानवासनिरतः पिशाचानुचरः कथम्‌ ॥५५॥ कथे भिक्षान्न- 


रले, ( ४७ ) ज्यांचा अर्था देह पार्वतीनें व्यापिला आहे असे भगवान्‌ शंकर ब्रह्मा, 
विष्णु वगरे सुद्धां व सर्व प्रमथांसुद्धां तेथे प्रकट झाले. ( ४८ ) तेव्हां या दोघा दम्प- 
तीनां (नक्कनयनार व त्याच्या वायकोने) आनंदानें सिवपार्वतीच्या चरणांवर नमस्कार 
घातला. साक्षात्‌ झंकरांनीं त्या दोघांना आपल्या श्रेष्ठपदाला नेलें ( केछासाला नेलें ) 
( ४९ ) अशी कथा आपल्या शिष्याला सांगून हर्ष पावून बसवेश्वर हणाले, “ पुन्हां 
एका भोळ्या भक्ताची कथा सांगतों. ती पापाचा नाश करणारी आहे. 

विज्जमद्दादेवीची कथा. 

( ५० ) पूवी विज्जमहादेवी नांवाची सुंदरी भोळी भक्त होती. “ अनेक प्रकारचे 
भक्त, वायको ' मुलगे इत्यादि आप्तजन ( ५१ ) शंभूळा असतांना त्याला आई अस- 
ल्याचें मीं ऐकिळे नाही. हा परमेश्वर आईवांचून कसा जन्मास आला? ( ५२ ) नाहीं 
तर थाची आई या मुलाला जन्म देऊन मरण पावली असेल ! माझी साध्वी आइ पूर्वी 
मी लहान असतांना वारली. ( ५३ ) त्यामुळें माझी फार दीन दशा होऊन मी डुःख- 
समुद्रांत बुडाल्यें. यावरून आईवांचून पोरके असणाच्याची खरोखर हीच गति होते. 
( ५४ ) ईश्वराला आई जर असती तर त्यानें कां मुनीचा वेष घेतला असता १ सर्पाचे 
हार गळ्यांत कां घातले असते १ काळकूट विष कां खाछें अस्ते १( ५५ )वाघाचव ह 
ताचें कातडें कां पांघरळा असता? त्यानें अंगाला राख कां फांसली असती १ मसणवा- 
अंत राहणें काँ केलें असतें १ भूतें. कां मागें लावून घेतली असतीं! (५६ ) त! 
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-( १४४ ) बसवपुराणे [ अध्याय १७ ] 


नियतो ज़टाजूटादिक कथम्‌ ॥ शिवस्य मातृहीनस्य समिति 
॥ ५६ ॥ मातृहीनोऽपि विश्वेशो जगत्कारणतामगात ॥ माताऽस्ति चेदयं 
देवः कीढगैश्वर्यचान भवेत्‌ ॥ ५७॥ अतो5ह जनना सत्यं भविष्यामि न 
संशयः ॥ इति निश्चित्य मनसा मुग्धा सा पैकजानना ॥ १८ ॥ मातृकते- 
ब्यकमीणि यानीह पृथिवीतले ॥ तानि कमौणि सवोणि स्वर्गस्य च- 
कार सा ॥ ५९॥ परमेशोऽपि तञ्गकत्या तानि जग्राह वाळबत्‌ ॥ यङ्गाच- 
भावितो लोको यत्कमोणि करोति हि ॥ ६० ॥ तत्तङ्गाव समास्थाय ता- 
नि गृण्हाति शंकरः ॥ ततस्तत्कृतकमोणि जग्राह शिशुवाच्छिवः ॥ ६१ ॥ 








भिकेच्या अन्नावर तरी कां राहिला असता? आणि जटांचें ओझें वगैरे तरी त्याने. कां 
वाहिलें असतें १ शिवाला आई नसल्यामुळेच त्याची ही दशा झाली आहे. (५७) 
आई नसतांनाही हा विभेश जगाच्या उत्पत्तीला कारण झाला आहे. (याने जगाला उत्पन्न 
केले. ) सग आई जर कां असती तर या देवाचें ऐश्वयं किती मोठें वाढलें असत: 
( आईवांचून जर हा इतका पराक्रमी निघाला, तर आई असतांना किती पराक्रमी 
निघता १ ) ( ५८ ) खरोखर मी याची आई होत्यें, निःसंशय होत्येंच. › असा त्या 
.कमळमुखी भोळ्या भक्ताने मनांत निश्चय केला. ( ५७) आईचीं आपल्या मुलांवि- 
षांची जां कर्तब्यकमे या पृथ्वीवर आहेत तां सगळां ती आपल्या लिंगाविषयी 
करूं लागली ( तिच्या भक्तीला वश होऊन परमातम्यानें मुलाचें रूप धरिलें. ध पोटचा 
मुलगा असता तर ती जसें वागली असती व त्याच्या सुखाकरितां ज्या गोष्टीं तिनं 
केल्या असत्या, तसेच ती परमात्म्याशी वायूं लागली व त्या त्या गोष्टी ती परमात्म्या- 
विषयीं करूं लागली. ( ६० ) परमात्माही तिच्या भक्तीमुळे तिनं केलेल्या उपचारांचा 
मुलाप्रमाण स्वीकार करू लागला. ईश्वराविषयीं जसा जँसा भाव धरून लोक जॉ 
जीं कमें करितात, ( ६१ ) तशा तशा भावाचा आश्रय करून ( त्या त्या भावाचें रूप 
घेऊन ) परमात्मा त्यांच्या त्या त्या कॅमींचा स्वीकार करितो. याच कारणानें ती वि- 
जाम्या जें जें करीत होती, त्याचा त्याचा मुलाप्रमाणे शिव स्वीकार करीत होता. 


१ ईश्वराला आई असती तर तिनें ह्या गोष्टी त्याला करूं दिल्या नसत्या. .तिनें त्या- 
छा संसारी वनविलें असतें. सर्पाच्या हारांच्या ऐबजां उत्तम अळंकार घालायाला ला- 
बळें असतें, विषाच्या ऐवजी षड्स पान्न खाऊं घातलें असतें, कातड्याच्या ऐवजीं 
उंची चल्ने पांघरायला लावलें असतें, राखेच्या ऐवजीं अष्टगंध वगेरे सुवासिक पदार्थ 
लावले असते, मसणांत वस्ती करूं न देतां मोठ्या भव्य वाड्यांत राहविळ असतें, भू- 
तांच्या ऐवजीं पोरावाळांचा जंजाळ मागें लावला असता, व भीक मागूं दिली नसती 
आणि जराही वाढवूं दिल्या नसत्या, असा विज्जमहादेवीच्या झणण्याचा आशय होय. 
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बिज्जमहादेवीकथा (१४५) 


विज्ञास्बा5पि कृतार्थयं माता देवस्य याऽभवत्‌॥ इति तां तुह्दवुलोके भ- 
कता विगतकटमषाः ॥ ६२॥ गच्छत्खु दिवसेष्वेवं कारुण्येकनिधिहेरः ॥ 
तस्याः प्रत्यक्षतां रतुं मति चक्रे महेश्वर; ॥ ६३ ॥ पीड्यमान इवात्युग्रै- 
रामयैः परमेश्वरः ॥ क्षीरादिभोज्यवस्तूनि न जग्माहार्मकः स्वयम्‌ ॥६४॥ 
नेत्रे निमीट्य संतस्थौ निद्रापरवशो यथा ॥ उत्पपातातिवेगेन पयेके 
शयितः शिवः ॥६०॥ लक्षणान्येचमादीनि दष्टा5त्यन्तं रुरोद सा । हा पुत्र 
पुत्र पुत्रेति क्न्द्माना5तिदुःखिता ॥ ६६॥ उरोदेदां ताडयन्ती विकी- 
णोलकसंचया ॥ औपध कि नु दास्यामि तव संजीवने$भक ॥.६७॥ 
'एवं दुःखसमाक्रान्ता विज्जास्वा पझ्चलोचना ।.कि रोगेण समाक्रान्तो 
बालो वालेन्दुशखरः ॥ ६८॥ अश्रीमत्छुंद्रनंवीशगुहांगणमुपागतः । अ- 
लब्ध्वा तत्र मृष्टान्नं स्वकीयोद्रसंमितम्‌ .॥ ६० ॥ ततः कुलालगुडाख्य 


'भक्तागारं प्रविष्टवान्‌ । अलव्ध्वा5न्नादिक. तत्र क्षुघाबाधासमाकुलः ॥ 


॥ ७० ॥ तस्माचेरमभूपालसनिथि प्राप्य यत्नतः । प्रताड्य तत्र तूया ` 








(६२) ` ही विज्ञाम्बा देवाची आई झाली आहे, तेव्हां ही कृताथ झाली ( हिचें सा- 


शेक झालें ) ? अशी पुण्यशील भक्त तिची स्तुति करूं लागले. ( ६३ ) याप्रमाणें कांदी 
दिवस गेल्यावर, कृपेचा केवळ समुद्र अशा भगवान्‌ हरानें तिच्या पुढें प्रकट होण्याचा 
विचार केला. ( ६४ ) एके दिवशीं अत्यंत कठिण रोगांनी पछाडल्याप्रमाण 
मुलाच्या रूपाने परमात्म्याने दूध वगेरे काँदी खाण्याचे पंदार्थ घेतले नाहीत. 
(६५ ) झोप आल्याप्रमाणे तो डोळे झांकून पडून राहिला. असा पलंगावर निजला 
असतां अर्भकेरूपानें असणारा शिव वेगानें वरचेवर उडून पड़. उद्ररो- 
गाची चिन्हें दाखवू लागला ( ६६) अशा लक्षणे पाहून ती बिज्जाम्वा फार रडू 


लागली. च“ माझ्या वाळा ! माइया बाळा ! ° म्हणून अतिशय दुःखान ओरडून ओ- 


रडून ( ६७ ) तौ आपलें ऊर वडवून घेऊं लागली. तिचे केस सगळे विसकटले 
८ बाळा, तुझा जीव राहण्याला काय बरें औषध घालू. | ( ६८ ) अर्स वाल ती 
कमळाक्षी विज्ञाम्बा मोठ्या दुःखांत पडली. ' वाळचंद्राला धारण करणाऱ्या माझ्या 
बाळाला कसला रोग झाला असेल १ ( ६९ ) श्रीमान्‌ अशा सुंदर नंबीशाच्या घरी 


जाऊन तेथें पोटभर चांगलें अन्न मिळालें नाही; (७०) म्हणून तेथून कुलालगुंड नांवाच्या 


भक्ताच्या घरां गेलास. तेथें अन्न वगेरे तुला आ तेव्हां भुकेनें ब्याकुळ होऊन 
( ७१ ) तेथून प्रयासाने च्चरमराजाकडे गेलास. .तेथें तूस ( वाद्यविरोष ) वाजविल्यामुळें 
१९ 
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(१४६) नसवपुराणे [ अध्याय १७ ] 


तेनातिश्लुधितः समागत्य खिन्नखिन्नो5सि पु- 
तेनातिक्षघितः स्वयम्‌॥ ७१ ॥ तस्मादपि स ल्‍ 

चक । पिष्टाम्बान्तिकमागत्य मुङ्भारेणातिदुःखितः ॥ ७२॥ तत्र संभक्ष्य 
'पिष्टं तदपय्यीप्त्याऽतिकरितः । तस्मादागत्य चेगेन भवनं ला 0 
॥७३॥ सुतं तत्रैव गोवत्सं भुक्त्वा चात्यन्तदूषितः । शहस्थि का जा 


श्वा तत्रातिसुंदरम्‌ ॥७४॥ पक्कान्नफरुजातं च सुक्त्वा तद्वत्तमास्थया। 


तस्मादपि समागत्यं चन्नभक्तनिकेनने ॥७५॥ सुक्‍त्वा +काजिकमत्यास्छं त्‌ 
इमादागत्य पुत्रक | चिरितोंड णहं. प्रातः क्षुधया चातिपीडितः ie ॥॥ 
तत्पुंत्रमांसीनचंयं भुक्तवानसि पुत्रक। निस्वास्वासदने सुक्त मध्ये मध्ये तनू- 
मेव॥७७॥ ततश्वोडास्बया दत्तं सुक्तशिष्टं मनोहरम्‌ । गोघृतेः शकेरेणात्त 
मुहान्नमीतसुद्रम्‌ ॥ ७८॥ भक्षीयत्वा5तिचेगेन चमडांतिकमागतः -। 
पुनस्तद्दत्तकवले सततं भुक्तवानसि ॥ ७९ ॥ पूर्वद्यरेवमबळा का 
'माह' विस्मिता । अत्युग्रकेल्या कि चत्सः श्रान्तः किमतिभोजनेः ॥८०॥ 
ूर्वोक्तान्नमरदेष्वेको दुष्टचक्षुर्भूत्‌ किसु । तस्यैच दष्टिदोषेण संकटं समु- 


उ 





तुला-अधिकच भूक लागली, ( ७२ ) म्हणून तेथून फार खिन्न होऊन येऊन, सुला, 
पिशम्बेकडे गेलास, तेथे माती वाहून तुला फार दुःख झालें. ( ७३ ) तेथे तिन 
दिलेलें पीठ खाल्लेंस. पण तँ न पुरल्यासुळे रोडलास. तेथून लग- 
रीन सामवेदीच्या घरी आलास. (७४) तेथें अतिशय जप 
वित्र असें भेळेलें गाईंचे वासरू खाऊन करिकाल चोळ राजाच्या घरी गेलास. तेथें 
सुंदर सुंदर ( ७५ ) आंब्याची पिकलेली फळें त्यानें भक्तीने दिलों असतां तूं. खारी 
तेथूनही चन्नभक्ताच्या घरां येऊन (७६ ) फार आंबट कण्हेरी खाऊन मुला, तेथून 
.येऊन फार भूक लागल्यामुळें चिरिताडाच्या घरां गेलास, ( ७७ ) बाळा, तेथे या- 
च्या सुळाचें मांस खास. मधून मधून, लाडक्या, निम्वाम्बेच्या घरीं जवीत होता- 
सच. ( ७८ ) नंतर चोडाम्वेनं दिलेलें जेऊन राहिलेले, गाईचं तूप ब साखर घालून 
केलेलें, गोड-व मधुर असें मुगाचें अन्न ( ७९ ) जेवून लगेच चमड नांवाच्या भक्ता” 
, कडे. गेलास. आणखी त्यानें दिलेले घास पुष्कळ वेळ जेवलास. ( <० ) काल सला 
. एक वाई आश्चर्याने हणाली, कांहो, हा मुलगा फार खळण्यानें श्रमला आहे? किंवा अ” 
` चण्यानें श्रमला आहे १ ह्मणून. ( ८१) मघां सांगितलेल्या जेबूं वाढणाऱ्यांपैकी कोणा 
.. एखाद्याची नजर द्वाड होती की काय कोण जाणे ! त्याचीच दष्ट लागून माझ्या बा" 














ऋ “ कोवेरमत्याम्लं › पाठान्तरे 
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बिजमहादेवीकथा ( १४७ ) 


पस्थितम्‌ ॥ ८१ ॥ तदु्टिदोषशान्त्यर्थ भूतिं दास्यामि तेडघुना । पतेणु 
सुवनेण्वद्य मत्समा जननी तव ॥ ८२॥ अस्ति कि परमेशान शिव का- 
रुण्यवारिधे । त्वं हि मत्माणसरशस्तत्न साक्षी त्वमेव ` हि ॥८४॥ य- 
थाऽहं वर्धयामि त्वां तथा वर्धरुव चार्भक। एवं चेत्तव रोगो$यं-न भवे- 
त्पुरभंजन ॥ ८४ ॥ भवाद्य तव रोगोऽयं यद्येच न. निवतेते । प्राणानहं 
महेशान त्यजामि तच सन्निधो ॥ ८० ॥ एवमाभाष्य दुःखेन शिरइछेदन- 
साधनम्‌ । असिमेकं समादाय तस्थी पुत्रान्तिके सती ॥ ८६॥ तद्द्ी- 
नात्पूवेमेव स्वम्राणं त्यक्तसुद्यता । तत्क्षणं गिरिजानाथो भक्तवत्सलली- 
लया ॥ ८७॥ तस्याः रृपाद्रेहद्यः प्रादुरासीन्महेश्वरः । चरं वरय भद्र 
ते दास्यामि च यथेप्सितम्‌ ॥ ८८॥ एवं शिवोक्ता विज्जास्वा पुनः शिव- 
सुचाच सा । न कामये वरानन्यान्‌ चरणीयं न किचन ॥ ८९ ॥ त्वद्रोग- 
शांति याचे5ह मनोबाकायकमेमिः । एवसुक्तस्तया देव्या शंकरो लोक- 
दोकरः ॥ ९० ॥ भक्तवत्सलतां लोके स्थातुं सावस्तदा मुने । सर्वरोग- 


ढावर हें संकट आलें आहे. ( ८२ ) ही दृष्ट लागलेली जाण्याकरितां आतां तुला. 
विभूति लावत्यें थांब. या सगळ्या भुवनांत आज माझ्यासारखी आई तुला (<३) 
आहे काय ? हे परमेशा, हें शंकरा, हे दयानिधे, तू केवळ माझा प्राण आहेस. याला 
साक्षी तूंच आहेस ( ही गोष्ट खरी कीं खोटी हें तूंच जाणतोस. ) (८४) वाळा, मी 
तुला जसा वागवीन तसा तूं वागत जा. असें झालें ह्मणजे, हे पुरभंजना, तुला रोग 
होणार नाही. ( ८५ ) देवा, आज जर तुझा रोग मागें हटणार नाहीं तर महेशा, मी 
तुझ्याजवळच प्राण सोडित्यें. ? (८६ ) असें दुःखानें वोळून ती साध्वी डोकें तोडून 
घेण्याला साधन अशी एक तरवार घेऊन सुलाजवळ वसली; ( ८७) आणि त्याचे 
मरणाचे पूर्वीच आपला प्राण सोडण्याला ती तयार झाली. तेव्हां भक्तांवरील आपल्या 
प्रेमाची लीला दाखविण्याकरितां तत्क्षणी पावेतीव्ठभ ( ८८ ) महादेव तिच्या ममतेने 
अंतःकरणाला पाझर फुटल्यामुळे तेथें प्रगट झाले व ह्मणाळे “वर माग, तूं इच्छिशील तें 
सुख तुला देतों. ” (८९) असें त्यानीं झटल्यावर ती बिज्जाम्बा पुनः शिवाला म्हणते, 
८ दुसऱ्या वराची मला इच्छा नाहीं. मला कांहीं मागावयाचें नाही. (९ रि ) मनानें, 
वाणीनें, शरीरानें आणि क्रियेंनें तुझा रोग शमो एवढेंच मी मागत्य ' अस ती देवी 

विज्जाम्वा सर्वाचे कल्याण करणाऱ्या शंकरांना झणाली. ( ९१ ) जगांत भक्तांवरील 
आपलें प्रेम दाखविण्याकरितां, हे सुने, त्यावेळीं परमात्मा शिव सवेरागरहित (निरोगी) 
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(१४८) बप्वपुराणे | [ अध्याय १७] 


विहीनः सन्‌ शिव; प्रत्यक्षतासगात्‌ ॥ ९१ ॥ जत्तम्‌। इति परमशिवो५ 
सो बिज्जमास्बानुभावात्कलितपरथुकभावं तत्क्षणात्तं त्यजन्‌ सः । वृषप 
तिमुखभक्तैः सवेदा स्तूयमानः सुरनरसुनिगेयः प्रादुरासीन्महेशः ॥९२॥ 
अथ तस्याः स्वमातुश्च - सायुज्यपद्वी ददौ । इत्युक्तं वसवेशेन सि 
द्विद्‌ चरितं मुने ॥ ९३॥ 
- इति श्रीबादरायणमहर्षिप्रणीते श्रीवलवपुराणे परमरहस्ये स्वरूपग्रेथ 
कुमारागस्त्यसंचादे रुद्रपशुपतिविज्जमास्वाचरितं नाम सप्तदशो ऽध्यायः 








होऊन तिच्या पुढं उभे राहिले. ( ९२ ) नंदीश्वर वगैरे भक्त ज्याची स्तुति करितात 
न देव, मानवं आणि मुनि ज्याचे गुण गातात, तो परमात्मा याप्रमाणें . बिज्जांबेच्या 
भावनेनं तिचा मुल्गा झाला व क्षणांत तो मुलाचा भाव राकून देऊन तो देवाधिदेव 
तिच्यापुढे प्रकट झाला. ( ९३ ) व खा आपल्या आईला त्यानें सायुज्य पदवी (मुक्ति) 
दिली. हे अगस्त्या, या प्रकारची सिद्धि देणारी कथा बसवेश्वरांनी सांगितली 

याप्रमाणें महर्षि व्यासांना केलेल्या, कुमार व अगस्त्य यांच्या संवादरूपी आतिरह- 


सयमय बसवपुराणस्वरूपग्रथांतील “ रूपशुपति व बिज्जमांवाचीरे्र नांवाचा हा स- 
तरावा अध्याय संपला 
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अथ अष्टादशोऽध्यायः 


अगस्त्य उवाच ॥ षडानन महाभाग नमस्ते विश्वमूतये ॥ पार्चतीसु- 
खपंकेजभास्कराय नमो नमः॥ १ ॥ अशेषोपनिषत्सारतत्वरूपाय ते 
नमः ॥ पुनर्वसवमाहात्म्यं कथयस्च समासतः ॥ २ ॥ श्टणु सुग्धकथाम- 
न्यामिति स्कन्द्स्तमाह सः॥ श्रीचन्ननसवेशस्य चसवेश्वरसत्तमः ॥३॥ 
चर्णयित्वा तु विञ्जञाम्वाकथां पापप्रणारिनीम्‌ ॥ वृत्तांतं मुग्धशैवानां 
क्लुं ससुपचक्रमे॥ ४॥ 

कोळूरुकन्याकथा. | 

अस्ति भक्तवरः कश्चिचिछवदेवो महामतिः । ग्रामान्तरं गन्तुकामो भा- 
यया शुणयुक्तया ॥ ५ ॥ कोडगूचीनामधेयामाहय स्वखुतां पराम्‌ ॥ अ- 
यि कर्याणि सुश्रोणि चिस्तीणीयतलोचने ॥ ६॥ नित्यं दिचालयं गत्वा 
लिंगमूर्तमहीजसः ॥ संतत्तं तु पयञ्चाम्नौ प्रस्थमात्प्रमाणकम्‌॥ ७॥ नि- 
वेदयित्वा नित्यं त्वं त्रतं सांगं कुरुष्व मे । त्वद्धीनमिद्‌ कर्म मा विस्मा- 


अगस्त्य ऋषि हणतात--१ “ हे महाभागा षण्मुखा, आपल्याला नमस्कार असो. 
विश्व हीच आपली मूर्ति आहे ( आपण सगळ्या विश्वांत भरलेले आहां ).. पार्वतीच्या 
मुखकमळाला आपण सूयोसारखे आहां (सूये उद्याला आला असतां कमळें ज्याप्रमाणे 
प्रफुल्लित होतात, त्याप्रमाणें आपल्याला पाहून पातीचे मुख प्रसन्न होतें--तिला आ- 
नंद होतो ). अशा आपणांला माझा नमस्कार असो. ( ५ ) सब उपनिषदांतील सार- 
भूत जां तत्त्वे तां आपलेंच खरूप होत. तस्मात्‌ अश्या आपणांला मी नमस्कार फ- 
रितो. बसवेश्वरांचे माहात्म्य सारांदारूपानें पुढें सांगावे.  ( ३ ) ल्या सुनीला ते स्क- . 
न्द्‌ झणतात--सुर्थमक्तांची दुसरी कथा ऐका. त्या श्रेष्ठ वसवेश्वरानी श्रीचन्नवसवेश्वरा- 
ला ( ४ ) पातकांचा नाश करणारी विज्ञाम्वेची कथा सांगितल्यावर मुग्धशिवभक्तांची 
कथा सांगण्याला पुनः सुरवात केली. 

कोळूरुकन्येची कथा 

( ५ ) कोणी एक शिवदेव नांवाचा उदारबुद्धीचा महाभक्त होता, तो आपल्या सङ्नु- 
णी बायकोसह आपल्या गांवाहून दुसऱ्या गांवाळा जाण्याला तयार झाला. (६) तेव्हां 
कोडगूची नांवाच्या आपल्या सुंदर मुलीला हांक मारून तो ह्मणाला (हे कल्याणि, हे सभो- 
णि ( मोठ्या कुछयाची ), हे आयताक्षि ( सुंदर डोळ्याची ), ( ७) रोज महादेवा- 
च्या देवळाळा जात जा, आणि तेथील तेजस्वी लिंगाला विस्तवावर तापलेल दूध एक 
प्रस्थभर ( दोरभर ) ( ८ ) अर्पण कर. हें माझे ब्रत रोज वरोवर रीतीनें करीत जा. 
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(१३०) बसवपुराणे | [ अध्याय १८ ] 


धः कदाचन ॥ ८॥ पुनरागमकाले तु तव छत्रिमपुत्रिकाः ॥ तद्वस्जनिः 

चयं रम्यमानयिष्यामि पुत्रिके ॥ ९ ॥ एचसुक्त्वा तु तां बाला गतौ तौ 
२०, ™ 

गोपद्स्पती ॥ ततः परेद्यरुत्थाय गोपकन्या चरानना ॥ १०॥ घातः 


२५७९ ४००९ 


त्यं तु निर्वत्य क्षीरमादाय भक्तितः ॥ शिवालय ययौ रम्यं लिंगसूर्तेनि. 
चेदि$हतुम्‌॥ ११ ॥ स्थापयामास पुरतः पयःकुंभं सुशोभनम्‌ ॥ ततो नि- 
वेद्यांचक्रे क्षीरे देवाय शूलिने॥ १२ ॥ पयःपूर्ण घरं हृष्ठा तन्वी शोक- 
भराकुला ॥ लिंगमूर्त महाभाग पयः पीतं न कि त्वया ॥ १३ ॥ न तप्त- 
मिति वा नारसंमिश्रमिति वा प्रभङ्गी वन्हिज्याळातेमिति चा न पयोत्ततरे 
तु वा ॥१४॥ तस्माहहासि न त्वं हि पयस्त्वत्पुरतः स्थितम्‌॥ महदहे५- 
त्यन्तथवला शर्करा तिष्ठतेडघुना ॥ १५ ॥ तामानेष्यामि वेगेन देह्यनुज्ञां 
ममानघ ॥ आनेष्यामि घृतं रम्यं गुडमत्यन्तशाभनम्‌ ॥ १६॥ अतः पयः 
पिबाद्य त्वं छुपा चेन्मयि शंकर ॥ उष्णं पयः शीतमभूत्‌ किचिन्मां न चः 








हें काम मां तुजकडे सांपविळें आहे तें केव्हांही विसरू नको. ( ९ ) मी परत येतांना 
` वाळे, तुझ््राकरितां बाहुल्या व खा वाहुल्यांना लागणारे सुंदर कपडे आणीन बरें. 
( १० ) असें त्या मुलीला सांगून ते दोघे गवळी नवरावायको निघून गेळे. नंतर दुस- 
ऱ्या दिवशीं ती सुंदर गवळ्याची मुलगी उठून ( ११) सकाळचें सगळें कामकाज 
सारुन, दूध घऊन त्याचा नेवेद्य शिवलिंगाला दाखविण्याकरितां मनोरम अशा महादे- 
वाच्या देवळांत भक्तीने गेली. ( १२) ती छानदार दुधाची घागर देवापुढे ठेऊन 
तिनें महादेवाला दुधाचा नैवेद्य दाखविला. ( १३ ) ( पुन्हां पाहते तों ) ती घागर 
जशीची तशी दुधान भरलेला दिसली. (त्या मुलीची अक्षी भावना होती. का 
दुधाचा नेवेचच देवाला दाखविला असतां देव तें दूध सगळें पिऊन टाकतो. हाणून नेवेद्य 
दाखवून ती थोडी वाजूडा झाली व पुन्हां येऊन देव दूध प्याला कां नाही हें तिनें 
पाहिलं. तों देव दूध प्याला नाहीं हें पाहून ) ती सुंदरी अतिदाय शोकाने हणाली “ हे 
महाभागा, छिंगमूते, तूं दूध कां वरे प्याला नाहींसः(१४) प्रभो, तें तापछें नाहीं हाणून 
किंवा त्यांत पाणी मिसळलें आहे ह्मणून, अथवा फार उन्हून आहे ह्मणून, अगर पुरेसे 
नाही झणून ( १५ ) हैं समोर ठेवकेछे दूध तूं-घेत नाहीस काय १ माझ्या घरी पांढरी 
शुत्र साखर आह. ती आतां ( १६ ) धांवत जाऊन घेऊन येत्यें; चांगलें तूप व सु- 
रेख गूळही आणतयें, हे अनघा, तशी आज्ञा कर. ( १७ ) हे शंकरा, मजवर तुझी 

SR कारि 3 कित 


. + ` निवेदितम्‌ ” इति पाठान्तरे ॥ 
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कोळूरुकन्याकथा ( १५१ ) 


दस्यहो ॥ १७॥ प्रितरावागतौ चेद्धि स्तिमम न संशयः ॥ अतस्त्यजा- 
स्यहं प्राणांस्त्वदर्थ द्रुषवाहन ॥ १८॥ इत्युक्त्वा पद्मपत्राक्षी शृह्ीत्वाऽ- 
इमानसुल्बणम्‌॥ संताडितुं शिरोभागं निश्चिकाय दढाराया ॥ १९ ॥ ए- 
तां दृष्टा द्याविष्टः पार्वतीशो महेश्वरः ॥ पयःपात्रे समादाय पपौ क्षीरं 
'यथेष्सितम्‌॥ २० ॥ ततः प्रोवाच सा वाला शिव त्रिपुरभंजनम्‌ ॥ न 
पास्यसि यदि क्षीरं मद्दत्तं परमेश्वर ॥ २१ ॥ ताडयिष्यामि मत्पित्रा द- 
प्डेन कशया<5थवा ॥ इति निभेत्स्ये देवेशं ययौ स्वभवनान्तरम्‌॥ २२॥ 
दिने दिनेऽप्येचमेव पयः पीतं पुरारिणा ॥ ततो दिनेषु गच्छत्छु .पित- 
रावागताबुभो॥ २३ ॥ पयोरिक्तघरां बालामायान्ती तां दद्रोतुः । तामू- 
चतुश्च पितरौ रिक्तपात्रघरां खुताम्‌ ॥ २४॥ घटस्थितमिदं क्षीरं केषां 
दत्त त्वया वद्‌ ॥ एवसुक्ता पितृभ्यां सा पितरावाह सस्मिता ॥ २५॥ 
भवदुक्तप्रकारेण शिवान्तिकमह गता।। तूर्ण पयोघरं पूर्णमादाय शिवसं- 
निधिम्‌ ॥ २६ ॥ उपेत्य स्थापितः कुंभः पयःपूणस्तद्न्तिके ॥ नाग्नहीत्पू- 





क 


दया असेल तर हें दूध आतां पिऊन राक. हें कढत दूध निवूनही गेले. देवा, माझ्या- 
शीं बोलेनास कां १ ( १८.) माझे आईवाप आले असतील तर माझें मरण आले यांत 
संशय नाहीं. ह्मणून हे वृषवाहना, “ तूं दूध पात नाहींस तेव्हां मी आपला प्राण देत्यें. 
( १५ ) असें ह्मणून ती कमळाच्या पाकळ्या एवढ्या मोठ्या डोळ्यांची व दढ निश्च 
याची मुलगी एक मोठा धोंडा घेऊन तो डोकींत घाळून घेण्याला तयार झाली. (२०) 
अशा तिला पाहून दया येऊन परमात्मा पार्वतीवद्मभ तें दुधाचें भांडें घऊन यथेच्छ 
दूध प्याला ( २१ ) त्रिपुराचा संहार करणाऱ्या शिवाला मग ती मुलगी ह्यणाली, 
४ देवा, मीं दिलेलें दूध जर तूं पिणार नाहींस तर ( २२ ) वापाकहटन मी तुला काठी- 
. में किंवा चावकानें मारवीन. * असें देवाला दरडावून तीं आपले घरीं आली. ( २३ ) 
दररोज याचप्रमाणें परमेश्वर दूध पिऊं लागला. नंतर कांही दिवस गेल्यावर दोघेही 
आईवाप आले. ( २४) दुधानें रिकामी झालेली घागर घेऊन येतांना त्यांनी मुखीला 
पाहिलें, तेव्हा ते दोघे रिकामें भांडें हातांत घेतलेल्या त्या मुलीला ह्मणाले, (२ ५) 
८ या घागरीत असलेलें सगळें दूध तू. कोणाला दिलेस बोल,” आईबापांनी असे वि- 
चारिल्यावर तीं हसून हणते; ( २६.) ` तुह्मी सांगितल्याप्रमाणे एक दुधानें भरलेली 
घागर घेऊन मी देवळाला ळवकरच गेल्यें व शिवाजवळ ( २७ ) जाऊन ल्याच्यापुढ 
'ती भरलेली घागर ठेविली, त्या घागरीतीछ ताजें दूध पूर्वीप्रमाणे तुझी असतांना 
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(.१५२) 'बसवपुराणे [ अध्याय १८] 


'बवद्देवों घरस्थं क्षीरसुज्ज्वलस्‌. ॥२७॥तदा ऽहे शोकसंपन्ना रुदन्ती च सुः 
हु्सुहुः॥ शिवमभाथेयं देवं लिंगसूर्ति महोज्ज्वलम्‌ ॥ २८॥ ततः क्षीर 
` महेशानः पपावत्यंततृष्णया ॥ अहं शृहमगां रिक्तं घटमादाय सत्वरम्‌ ॥ 
.॥ २९ ॥ तामूचतुश्च पितरौ क्रोधधूणितलोचनो ॥ पयः पीतं शिवेनेति 
यदुक्तं पुत्रिके त्वया ॥ ३०॥ सिथ्यावचनमित्येतदावयोः परिभासते॥ 
`अष्टांगयोगयुक्तानां सुनीनामूभ्वरेतलाम्‌ ॥ ३१॥ पत्यक्षविषयो नाभू- 
/च्छिवः सत्यादिलक्षणः ॥ तचाभवत्कथं देवो न दत्तं क्षीरसुत्तमस्‌ ॥ 
॥३२॥ वयस्यानां पयः सर्व त्वया दत्तं न.संशायः ॥ भत्सेया- 
मासतुस्त्वेचं पितरौ कोघसूळिंतौ ॥ ३३ ॥ ..पुनस्तासूचतुबोलां पितरा- 
-चतिचिस्मितौ ॥ परेद्यः प्रातरुत्थाय गत्वा गेह पिनाकिनः॥ ३४ ॥ आवां 
“निश्चिचुवस्तृण सवे त्वङ्गाषितं वचः ॥ इत्युक्त्वा वालया साकं गृहं 
स्वीय विवेशितुः ॥ ३५॥ तसः प्रातः समुत्थाय ग्राहयित्वा पयोधरम्‌ ॥ 
बाळ्या पद्मापत्राक्ष्या जग्मतुः परमेश्वरम्‌ ॥ ३६॥ लिंगस्य पुरतः स्थाप्य 
पयःपूणे घरं परम्‌ ॥ पूर्वञ्च ग्रह्मणेदर्मिति प्रोवाच वालिका ॥ ३७ ॥ 
तया संप्राथ्यमानोऽपि न जग्राह पयः रिचः ॥ वालिकामोढ्यममलु प्र- 








'घेत होता त्याप्रमाणे देवानें घेतळे नाहीं. ( २८ ) तेव्हां शोकानें वरचेवर रडत रडत 
मी त्या तेजस्वी लिंगरूप शिवाची प्राथना केली. ( २९ ) .तेव्हां महेश्वर फार तान्हे- 
ल्याप्रमाणें दूध प्याला. मग मी रिकामी घागर घेऊन लवकर घरों आल्यें. ? (३०) 
दोघाही आइवापांनां रागानें डोळे लाल केळे व ते तिला हाणाले, ' पोरी, देव दूध 
प्याला असें जें तूं ह्मणतेस, ( ३१) तें सगळें तुझें बोलणें आह्यांला खोटें दिसतें. 
ज्यांनी अष्टांगयोग साधिला होता व जे जितेंद्रिय होते, त्या मुनींना देखील ( ३२ ) 
तो सत्य वगरे लक्षणांचा ( सव्चिदानंदरूप ) परमात्मा प्रत्यक्ष दृष्टीस दिसला नाहीं. 
मग ता देव तुला कसा दिसला १ तें उत्तम दूध तूं देवाला दिलें नाहींस. (३३) तू 
सगळें दूध आपल्या सेत्रिणांना, देऊन ठाकिलें आहेस, योत. संशय नाहीं. * याप्रमाणें 
* रागानें छाल होऊन ते आइवाप तिला रागें भरले, (३४) पुन्हां आश्चर्य पावून ते तिला 
झणतातं, ` आह्मी उद्यां सकाळी उठून महादेवाच्या देवळाला जाऊन (३५) तूं हणत्येस 
तं सगळें खरें आहे कीं काय याचा लवकरचं प्रत्यय पाहतों. ? असें सुलीशा बोल्न ते 
' आपल्या घरां गेले. ( ३६ ) नंतर सकाळी. उठून त्या कमलाक्षी मळीजवळ दुधाची 
घागर देऊन ते परमेश्वराकडे गेले, ( ३७ ) दुधानें गच्च भरलेली ती ' घागर लिंगाच्या 
'मुढें ठेवून ती मुलगी पूर्वीप्रमाणे “ हें घे ' असें ह्यणाली, (३८) तिनें प्रार्थना केली "ˆ 
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कोढ्रुकोडगूचीचरितम्‌ ( १९३) 


कटीकतुमीश्वरः ॥३८॥ तामतिक्रोधताम्नाक्षः पिता प्राह-तनूभवाम्‌ ॥ पूर्व 
'बहाविघालापास्त्वया प्रोक्ता मदन्तिके ॥ ३९ ॥ किमित्ययं न ग्रण्हाति प- 
यस्तत्पुरतःस्थितम्‌ ॥ इति निभत्स्ये तनयां निहेतुसुपचक्रमे ॥ ४०॥: 
साऽत्यन्तदुःखनिद्‌रधा रुदन्ती च पुनः पुनः॥ हा लिंग रिंग लिंगेति प्रल- 
पन्ती मुड्सुंडः ॥ ४१॥ मया किमपराद्धं ते किमित्येबमुपेक्षसे ॥ पर्द 
संभाषमाणायां बालायां परमेश्वरः ॥ ४२ ॥ मासैषीस्स्वं महाभागे मयिः 
तिष्ठति कि भयम्‌॥ इति रिंगबिळं तस्यै ददायामास झंकरः॥ ४३ ॥ 
अत्येतभीता सा वाळा विवेश विलमुल्बणम्‌॥ ततः पिता समागत्य त्व- 
रया लिंगसंनिधिम्‌ ॥ ४४ ॥ प्रविश्यमानां तां बालां इष्टा केशान्‌, खम” 
ग्रहीत्‌॥ सुछिमात्रमितौः केश ह्वदिष्टास्तथा5भवंन्‌ ॥ ४५॥ वाढी. सु 
लिंगंगर्भ5स्मिन्‌ विलीना$भवदुज्ज्वला ॥ इदानीमपि छिंगस्य मस्तके 
केशसंचयः॥ ४६ ॥ मुष्टिमात्रप्रमाणेन सर्वेश्न परिडदयते ॥ पषर्‌संख्येचु 
च मासेषु गच्छत्खु विबुधैः परैः ॥ ४७ ॥ छिद्यते केशनिचयो गोपिकाः 


तिची निळ भोळी भक्ति दाखवावी हाणून ईश्वर तें दूध प्याला नाहीं. ( ३५) तेव्हां 
अतिशय रागानें डोळे लाल करून बाप मुलीला ह्मणाला, पूर्वी तूं मंजजवळ पुष्कळ 
गोष्टी बोलत होतीस. (४०) मग आतां कां ह्मणून पुढें ठेविलेलें दूध देव घेईना?' अशा 
शिव्या देऊन तो त्या मुलीला मारायाला निघाला. (४१ ) दुःखातिशंयानें ती पोळलीं 
जाऊंन वरचेवर रडूं लागली; हे लिंगा, हे लिंगा हेलिंगा' असें पुनः पुन्हां ह्मणूं लागली 
(४२) मीं तुझा काय अपराघं केला आंहे ? देवा, कां ह्मणून माझी अशी उपेक्षा कः 
रंतोस ( मला दूर लोटतोस ) £ असें ती बालिका हणत असतां परमात्मा हणाले, 
( ४३ ) “ भिऊं नको, महाभागे, मी अंसतों तुला काय भय आहे? असें ह्मणूनं 
दोकरांनी तिला लिंगांतीळ बिळ दाखंविलें..( ४४ ) अगदी भिऊन गेलेली ती सुळगीं 
त्या मोव्या विळांत शिरली. इतक्यांत तिचा बापं त्वरेने. लिंगाजवळे आलां, (४५) 
आपली मुलगी बिळांत शिरत असलेली पाहून त्यानें तिचे. कॅस धरिले, त्यामुळें मुठभर 
केंस माल तेव्हा उरले. ( ४६ ) व. ती श्रेष्ठ सुलगी लिंगाच्या गाभ्यांत गुप्त झाली. अंर 
थांपिं देखील #लिंगाच्या मंस्तकावंर केस ( ४७ ) मूठभर मात्र सगळ्यांना दिसतातं, 
सहा महिने गेले हांगजे ( तेथील श्रेष्ठ ज्ञात ( ४८ ) या गोपिकेचे केस वरचेवर काडूनं 
डाकीत असतात. ( हें खरें कीं खोटें हाणून प्रत्यक्ष पाहणाऱ्या ) कोणत्याही मनुष्याला 

25206 20352 52 0: ण स्या 


गांवी क्र he आइ 
५ ॐ हँ प्रसिद्ध स्थान मोगलाईत सुरपूर संस्थानाखाली कोकूर नांवाच्या गांवी आह., 
‘WW . १: 

£ ॒ 
| 
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(११४) महपुराणे [अध्याय १८] 


याः ॥ अत्युसमामिदं कमे सर्वेविश्वासकारणम्‌ ॥ ४८॥ आव. 
रेल । इति परमरहस्यं गोपिकासंचचरित्र नीद्वैराइतं 
भक्तिमाह्गिः ॥ गुरुषसवसुखांभोजातज्ञातं निशाम्य क्षणमजुहृदि दध्यौ 
नागमांबातनूँजः ॥ ४९ ॥ | 
इतिं भ्रीबाद्रायंणमहर्षिप्रणीते श्रीवसवपुराणे परमरहस्यें स्वरूपग्रं 
थे कुमांरागस्त्यसंवादे कोडगूचीचरितं नाम अष्टाद्शाभ्यायः॥ : .. 


विश्वासं उत्पत्न करणारी ही प्रसिद्ध गोष्ट आहे. ( ४७ ) सगळे भक्तिमान्‌ देव व ऋषि 
'जिच्याविषयी मान डोळवितात ती ही अति. रहस्यमय गोपिकेची पुण्यकथा श्रीगुरु 
बसंवेश्वर यांच्या सुखंकमंळांतून निघालेली - ऐकून : नाग़ाम्वेचा: मुलगा चन्नवसवेश्वर क्ष-. - 
णभर आपल्या हृदयांत ध्यान:करूं लागला... 


थाप्रमाण महर्षि व्यासांनी केलल्या कुमार च अंगरत्य यांच्या संवादरूंपी अतिरहं- - 
स्यात्मक बसवपुराणस्वरूपग्रंथांतील कोडगूर्चाचारेत नांवाचा अंढरावा अध्याय संर 
पूर्ण झाला, 
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` अथ एकोनविंशोऽध्यायः ` `. 
अगस्त्य उवाच ॥ विचित्रं शिवमाहात्म्यं. विचित्रं भक्तचेष्टितम्‌ ॥ ब- 
सचेश्वरमाहात्म्यं विचित्रं विस्मयावहम्‌ ॥१॥ पुनस्तच्छ्रोतुमिच्छामि 
समासनाद्य पण्मुख ॥ कुंभयोनर्वंचः श्रुत्वां कार्तिकेयो महामतिः ॥ बस 
वेश्वरमाहात्म्यं चक्तुं समुपचक्रमे ॥ २॥ ` नि 
क स्‌ ` कुमार उवाच ॥ | 59 फक 
. बसवेशेनेवमुक्तः श्रीचन्नवसवेश्वरः ॥ मुग्धानामेव भक्तानां माहात्म्य 
वदः सहूरो॥ ३॥ एवं शिष्यकृतप्रश्नो बसवेशो शुरूत्तमः॥ प्रचक्रमे 


RS » 


कंथामेका वकत पापप्रणाशिनीम्‌॥ ३॥ ` 
0 7. = कालिियारकथा र ता 

बसचेश उचाच ॥ श्रीमत्काचीपुरे, रम्ये कलियारुमहामतिः॥ इढभ- ` 
क्तिर्महादेचे रिवभक्तार्चनोत्छुकः ॥ स कदाचित्ततो गन्तुं रस्यं ग्रामान्तरं 
प्रति ॥ ५ ॥ अरण्यमतुळं दीर्घे नानावृक्षसमाकुलम्‌ ॥ तर 
्वुव्याघभर्लूकनानासुगसमाङुलम्‌ ॥ ६ ॥ विवेश दीपद्कलिः 
शिवभक्तो इढब्रतः ॥ तन्मध्ये जीर्यमाणंच स ददर्शं शिवाळ्यम्‌ 


॥ जक 


अगस्त्य ऋषि ह्मणतात---( १ ) “ ईश्वराचा महिमा अगाध आहे. भक्तांचे वतन 
अनेक प्रकारचें असतें. बसवेश्वरांचें माहात्म्य मनोरम आणि आश्चर्य. उत्पन्न करणारें 
आहे. ( २ ) म्हणून हे षण्मुखा, तें आज थोडें पुढें ऐकण्याची माझी इच्छा: आहे. 2 
अगस्त्यांची विनंत्ति.ऐकून उदार बुद्धीच्या कार्तिकेयांनी वसवेश्वरांचें : माहात्म्य" सांग- 
ण्याला सुरवात केली. ते स्कन्द म्हणतात--( ३ ) बसवेश्वरांनी एवढें ( मागील'अ- 
ध्यायांतील कथा ) सांगितल्यावर ्रीचन्नबसवेश्वर म्हणाले, “ हे सद्गुरो, सुरथ (भोळ्या) 
भक्तांचे माहात्म्य सांगावें ” ( ४ ) असा दिष्याचा प्रश्न ऐकून गुरुवर्य बसवेश्वर, जिः 
च्या योगानें पापाचा नाश होईल अशी एक कथा सांगूं लागले. ` - 

म कलियारूची कथा. - ` ८ र कु, 

. (५) बसवेश्वर सांगतात--मनोहर आणि श्रीमान्‌ अशा कांचीपुरामध्यें कलियारु 
` नांवाचा महात्मा रहात होता. त्याची महादेवावर निःसीम भक्ति होती. शिवभक्तांच्या 
: सेवेंतही तो तत्पर असे. तो तेथून एकदां दुसऱ्या एका सुंदर गांवाला जाण्याच्या इरा” 
यानें निघाला, ( ६ ) पुष्कळ झाडांनी व्यापिलेल्या व तरस, वाघ, अस्वल इत्यादि. 
` अनेक. प्राण्यांनी भरलेल्या मोठ्या विशाळ अरण्यांत (-७ ) तो निःसीम शिवभक्त दी 
-पद्‌-करियार ( ईश्वराला दीप अपण करणारा .ऋलियार ) .. शिरला. त्या. अरण्याः एक 
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( १५६) असवपुराणे [ अध्याय १९] 


॥ 9॥'हा कष्टं शिवलिंगस्य जीणे स्वस्याल्यं परस्‌॥ ततोऽपि च महा- 
कष्टं महारण्याधिवासतम्‌॥ ८॥ तस्मात्परतरं कए्मेकस्येच निचासनम्‌। 
कौपीनाच्छादनरतान' यश्चकार सुनीश्वरान्‌ ॥ ९. ॥ दानवानपि यश्चक्रे 
मुक्तिसौख्यैकभाजिनः ॥ -्रहद्रविष्णुमरमुखान देवान सचीन समंततः 
॥१०॥ भृत्यत्वे योजयामास यश्चद्रार्धरिरोमणिः ॥ ञ्राजयामास मातेडान्‌ 
द्वादशापांगवीक्षणात्‌ ॥ ११ ॥ अकरोरूस्म मदनं परं सौदर्यंगचितम्‌॥ 
पुरत्रयं महाघोरं यो ददाह क्षणेन च ॥ १२॥ चक्रे दामोद्रं यस्तु याच- 
के बलिमंदिरे ॥ चेदैविधिय यश्चके विधातारं महत्तरम्‌ १३ ॥ करुणाद्री- 
न्तरंगो5पि यश्चक्रे सवेसंहतिम्‌ ॥ तस्यैव परमेशस्य निचासो विपिने 
कथम्‌॥१४॥ आलयं जीणमभवन्नानास्तम्भसमाकुलम्‌। गोपुरं जीणेमु- 
तुंगं मंटपं शिथिलं परम्‌॥ १५ ॥ जीणोनि च कचाटानि सागेलानि म- 
हान्ति च ॥ किमत्र बहुनोक्तेन सवै जीणमभूत््वयम्‌॥ १६॥ स्वदेहाधे- 








शिवाचे पडके देऊळ त्याच्या दृष्टीस पडलें. ( ८ ) ' अरेरे, दिवलिंगाचें हें उत्तम दे- 
ऊळ पडायाळा झालें आहे, ही दुःखाची गोष्ट आहे, त्यांतही या शिवलिंगाला या 
निबिड अरण्यांत रहावें लागतं ही त्याहून अधिक दुःखाची गोष्ट आहे, ( ९ ) पुन्हां 
एकट्याच ( शिवलिंगाला ) रहावें छागतें ही तर सगळ्यांत अतिशय दुःखाची गोष्ट 
आहे. ज्यानें मोठमोठ्या सुनांना लंगोटीवर रहाविलें, ( १० ) दैत्यांना देखील केवळ 
मुक्तीचे सुख भोगायाला दिलें, ब्रह्मा, विष्णु, इंद्र वगेरे सगळ्या मुख्य मुख्य देवांना 
योहॉकडे ( ११ ) ज्यानें चाकर नेमिले, अर्धचंद्राला मस्तकावर धरणाऱ्या ज्या परमा- 
त्म्यानें आपल्या चारा कटाक्षानी ( डोळ्याच्या कोपऱ्यानें वारा वेळां पाहून ) बारा 
सूयोना प्रकाश दिला ( प्रकाशित केलें ), ( १२) आपल्या सुंद्रपणाचा फार ताठा 
बाळगणाऱ्या सदनाची ज्याने ( जाळून ) राख केली, फार भयंकर अशी त्रिपुरें ज्यानें 
क्षणांत जाळून टाकिलीं, ( १३ ) विष्णूला ज्यानें बळीच्या घरचा भिकारी केलें (बळी- 
च्या घरी भीक मागायाळा लावलें ), ब्रह्मदेवाला ज्याने श्रेष्ठ बेदांय्या स्वाधीन केलें 
(वेदांबर अवलंबून रहायाला लाविले ), ( १४ ) आणि स्वतांचे अंतःकरण दयेने 


भरलेले असूनही ज्यानें प्रलयकानी सगळ्यांचा संहार केला त्याच परमात्म्याचे 


अरण्यांत राइणें कसें झालें असेल £ ( १५ ) सगळ्या खांबांसुद्धा हें देऊळ जीर्ण 
झाले आदे, याचा उंच दरवाजा (गोपुर) मोडकळीस आला आहे, सभा मंटप फार खिळ 
खिळा झाठा आहे. (१६) आळा सुद्धा मोठी कवाडें मोडायाखा झालीं आहेत. फार 
काय सांगावं, सगळें -कांही अगदी जुने झालें आहे. (१७) दिवाचें अर्धे रर जर 
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दीपदकछियारुकथा (५७ ) 


महागौरी यद्यस्तीदं कथं भवेत्‌ ॥ संमाजेनक्रिया नेत्र. महत्यस्मिन्‌ शि- 
'बालये ॥ १७॥ पूजाहीनमिवाभाति लिंगे सचेमनोहरम्‌ ॥ शिवाचेकानां 
संचारो नेवात्र परिदश्यते ॥ १८॥ किमत्रोक्तिलहस्रेण तस्यैकस्य स्थि- 
' तिवेने ॥ महाप्रमादजननी बहुहानिप्रदा भवेत ॥१९॥ किमामिः शुष्क- 
चिन्ताभिः स्वस्थ सचे करोस्यहम्‌ ॥इति निश्चित्य मनसा कलियारुदेढा- 
दायः ॥ २० ॥ सर्वे धनं खायतनस्थितमानीय भ्रत्यकेः ॥ शिवालय दढं 
कृत्वा चक्रे प्राकारसुत्तमम्‌॥ २१ ॥ शिवालयसमीपे तु चक्रे विल्ववनं 
परम्‌ ॥ नानावृक्षसमाकीण नानापुष्पोपशोभितम्‌ ॥ २२॥ वापीकूपत- 
टाकादीन कारयामास भक्तितः ॥ दीपिकाग्राहिणः 'सवीनचेकानां तति 
ततः॥ २३ ॥ नानासुदंगवादिलवादनात्यच्तकोविदान ॥ कुंतपट्टकपाणा- . 
दिनाना55युघधरानपि ॥ २४ ॥ नुत्यगेयादिकुशलान्‌ वेश्यासंघानने- 
कशाः ॥ स्थापयामास सङ्गक्त्या दीपदो भक्तसत्तमः ॥ २५॥ किमत्र 
'चहुनोक्तेन विपिनं घोरद्रीनम्‌॥ सोमग्रभासमायुक्तं पुरमासीन्मनोरम- 
म्‌ ॥२६॥ एवं बहुविधे काळे गते सबैससृद्धिदे ॥ कलियारोर्धन सवै वि- 
नएमभचत्तदा ॥ २७॥ ततो यथायर्थ जऱ्दुरुपचारम्रवतेकाः॥ उपचा- 





पार्वती आहे तर या मोठ्या देवळांत सडा सारवण सुळींच नाहं, हॅ कसं झाले १ 
( १८) हें मनोरम लिंग पूजेवांचून असल्यासारखें दिसतें. पूजाऱ्यांची येथे चाहूलही 
दिसत नाहीं. ( १९ ) हजार गोष्टी बोळून काय उपयोग ? या रानांत या लिंगाचें ए- 
करेंच राहणें फार धोक्याचे आणि नुकसानीचे होईल. (२०) ही कोरडी काळजी 
तरी काय उपयोगाची ? मीच हें सगळें स्थिरस्थावर करतों, “या हृढनिश्चयी कलि- 
यारूनें असा मनांत निश्चय केला. ( २१ ) चाकरांकडून आपल्या घरांत असलेला स्‌ 
गळा पैसा आणबून त्यानें तें देऊळ मजबूत केलें आणि त्याच्या भोवती चांगलें हि आ- 
वार घातलें. ( २२ ) व्यानें देवळाजवळ अनेक झाडांनी भरलेले आणि च्य 
फुलांनी शोभणारे सुदर बिस्वबन तयार केळे; ( २३ ) व आड, विहिरी, तळी बगेरी 
भक्तीने निमोण केली, नंतर पुष्कळ दिवे धरणारे, पुष्कळ पूजारी, (२४) झग वगरे 
अनेक वाये वाजाैण्यांत पटाईत असलेले वाजती, भाला, वर्ची, तरवार वगेरे हत्यारे 
थरणारे, (२५) गाणें, नाचणें वगरे कलांत हुशार असलेल्या पुष्कळ कळा- 
बंतिर्णाने ताफे, व्या भक्तश्रेष्ठ दीपद्कलियारूनें नेमून टाकिले. (२६) फार आय 
सांगावें | तें भयाण अरण्य आतां चंद्रप्रकाशानें युक्त अस उदर गांव बनल. 


दिवस गेल्या सगळा पैसा उ- 
से आवादानीचे पुष्कळ दिवस गेल्यावर या कलियारूचा स 
डा; ट्ट ह हळूं सगळे उपचार करणारे ( पूजारी वगेरे देवाची सेवा क- 
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( १५८) बसवपुराणे . [ अध्याय १९] 


» कर ° 
क | रार) 1 9, अ; 


रणारे ) निघून गेले. तेव्हां ते सगळे उपचार ( देवाची सेवा) तो स्वतां करूं 
लागला, ( २९ ) ('देवाच्या ) दिव्याला तेल वैरे आणण्याची त्याच्यामध्यें शक्ति 
राहिली नाहीं. ( देवळांतील ) अंधार. घालविण्याकरितां. तो छांकडें जाळू लागला, 
३० ) गवत देखील जाळून झाल्यावर ( तेंही संपळें तेव्हां ) धैय न टाकतां तो पर- 
म अक्त आपल्या घरांतीळ सबै वञ्नपांघण आणून ( ३१ ) कसलीही काळजी न बा- 
ळगतां मोठ्या ्रातीनें जाळू लागला, ताही संपल्यावर त्यांच्या चिभ्यांची त्यानें दि- 
वरी केळी. ( ३२ ) हीही जळून गेली तेव्हां त्याळा फार काळजी लागली. काळोख 
फार पडतो. जगांत चोर तर आहेत. ( ३३ ) तेव्हां आज कसें करावें? ? अशी तो 
काळजी करूं लागला. अशा पुष्कळ चितेने खिन्न होत्सात्या त्या श्रेष्ठ भक्ताने (३४) 
आपल्या जरा मजबूत बांधून निर्भयपणानें त्यांना आग.लाविली. त्यासुळ आपल्या 
डाकोछा होणारी इजा त्यानें मोजिली नाही. (३५) हें सगळें जाणून त्रिपुराचा संहार कर- 
गारा, पावेतीचा वदभ व हातांत लिशळ आणि पिनाक धरणारा साक्षात्‌ शिव (३६) 
आपल्या प्रमथांसह तेथे तत्काळ प्रकट झाला. ' अरे उदारवुद्धे, दीपदा ( दीप अर्पण 
क पा (0 0 
(१९) "३, दपर, भना बुस आया रा जार लक 
२ मला दुसऱ्या कराची आशा आहे ? सवै लोकांना 
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दीपदकडियारुकथा.. ( १५९). 


द्र्ूड दयानिधे ॥ कि त्वेकं वरयाम्यद्य बरं खोकैकबिश्वुतम्‌ ॥ ३८॥ 
एतस्मिन्‌ घोरकांतारे न. युक्तं तव वर्तितुम्‌ ॥ पतत्संरक्षणे शक्तिमैम 
: नास्ति महेश्वर ॥ अच्रोपायं चिन्तयस्व चरो मम महानयम्‌ ॥३९॥ बृत्तम्‌ 
॥ श्रीमद्दीपदनायकेन महता . भक्तेन: संबोधितः सर्वज्ञः परभेश्वरोऽ- 
तिकरुणाक्रान्तान्तरात्मा महान्‌ ॥ भक्तं तेन चिनिर्मितानि सकला- 
न्यादाय तूण ययौ कैलासाख्यपदे परं च पुनरावृत्त्या विहान महत्‌ ॥ 
॥ ४० ॥ लोके भक्तिसुपागताः स्वतनुना साक दिवं यान्त्यमीत्येतन्नाद्भत 
सेव दीपदकालिः साँचै च तस्यालयम्‌॥ आदायाद्धतमेच तारकगिरि या- 
तीति सर्वे जनाः संभूयातितरां विमुग्धद्ददयं स्तुत्यं प्रशंसंति हि.॥४१॥ 
- इति : आवादरायणमहर्षिप्रणीते श्रीबसचपुराणे ' कुमारागस्त्यसंबादे . 
दीपद्कलियारुचरित नामैकोनविशोऽष्यायः॥' : `": : `, ` 7 
विलक्षण असें मी एक- मागणें मागतो. ( ३९) या भयंकर अरण्यांत आपणं रोहणें 
योग्य .नाही.. देवां, हें ( देऊळ वगेरे.) संरक्षण करण्याची मला शक्ति नाहीं. याला 
कांही उपाय सांग, हेंच माझें मुख्य मागणें आहे. ( ४०) उदार आणि परमभक्त 
जो दीपद कलियार त्यानें विनंति केल्यावरून, अंतःकरणांत अतिशय द्या उपज- 
ल्यांसुळे तो. स्ज्ञ व श्रेष्ठ परमात्मा खा भक्तानें निर्माणं केलेल्या सगळ्या वस्तु घेऊन, 
जेथून पुनः परत येणें नाहीं अशा परम श्रेष्ठ कैलास नांवाच्या, पदाला तत्काळ गेला. 
( ४१ ) जगांत हे भक्तिमान्‌ लोक आपल्या शरीरासह ईश्वराकडे जातात ही कांही 
अद्भुत गोष्ट नाही. दीपद कलियार हा शिवाछिंग व देऊळ घेऊन प्रसिद्ध तारकपदवे-- १ 
तावर ( कैलासाला.) जातांना सगळे लोक मिळून अतिशय भोळ्या मनाच्या व वंद्य 
अशा त्याची स्तुति करूं लागले, अ | 
याप्रमाणें महर्षि व्यासांनी केलेल्या, कुमार आणि अगस्त्यः यांच्या संवादरूपी बः 
संबपुराणांतौल दीपद्कलियार्चरित नांवाचा एकोणिसावा अध्याय संपूर्ण झाला, 


~ 
£ 
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` अथ विच्ातितमोऽध्यायः 
॥ नाव्यनमित्तंडिकथा ॥ र 
अगस्त्य उवाच ॥ कुमाराय नमस्तुभ्यं कुमाराचलवासिने ॥ पुनञ्च 
श्रोतुमिच्छामि भक्तमाहात्म्यसुत्तमम्‌॥ १॥ अगस्त्यवचनं श्रुत्वा तस्मै 
स्कंदः पुनस्तथा ॥ मुग्धभक्तकथामन्यासूचे सबोघनाशिनीम्‌॥ २॥ _ 
“ENE कुमार उचाच॥ 
ततस्तु . वसवः श्रीमान्‌ श्रीचन्नवसवेश्वरम्‌ ॥ सुग्धानामेच मा, 
हात्म्यं. वक्ठै समुपचक्रमे ॥ ३॥ श्रीमत्कांचीपुरे रस्ये नानासुनिग- 
णाबृते ॥ तत्राभूद्राह्मणः कश्चिचिछिचभक्तो डढम्॒तः ॥ ४॥ नमित्तंडिरि- 
ति ख्यातो मुग्धभक्तिसमावृतः ॥ सोऽप्येकाम्नेश्वरं द्रष्टुं गजाखुरनिषृद्‌- 
नम्‌ ॥५॥ अत्यद्भताकारधरं वाळेदुङतशेखरम्‌॥ कालकंठं विरूपाक्षं तूः 
णेमभ्याययौ द्विजः ॥ ६॥ एकं शिवाचेक ष्ट्रा समाहयेदमन्नवीत्‌ ॥ शि- 
चस्य मध्यभागोऽयं कुटिलं परिद्दद्यते ॥ ७॥ वक्रभावं समासाद्य 
वा परमेशितुः ॥ रोगादिना चा तो पीनो किमेतत्तिष्ठते5घुना ॥ ८ ॥ त्रि 


धाननं सदवनीं :स्पृष्टमस्पृष्ठवचत्तथा ॥ वतेते पद्योरेकमन्यद्दूरेच ति 


नास्यनमित्तंडीची कथा.. “ 


अगस्त्य हणतात--१. कुमार पवेतावर वास करणारे. जे कुमार ( षण्मुख) ला 
आपल्याला नंमस्कार असो. भक्तांचा. महिमा पुढें. ऐकण्याची माझी इच्छा आहे. ” 


( २ ) अगस्त्यांची विनंति ऐकून स्कंद त्यांना पुम्हां सबै पातकांचा नाश करणारी सुः 
ग्ध भक्तांची दुसरी कथा तशीच ( पूर्वीप्रमाणें सांगूं छागले.. ( ३ ) ते ह्मणाले--नंतर 
ते पूज्य बसंवेश्वंर श्रीचन्नवसवेश्वराला मुग्ध भक्तांचे माहात्म्य पुन्हां सांगूं लागले, (४) 
“अनेक मुनिगणानें वेश्लिल्या, सुंदर व समृद्ध अशा कांचीपुरांत कोणीएक एकनि 
शिवभक्त ब्राह्मण रहात होता; ( ५, ६.) त्याचें नमित्तंडि असें नांव होतें. त्याच्यामध्ये 
भोळी भक्ति वसत होती. गजासुराचा नाश करणारा, वेड्या वांकड्या आकाराचा, वा? 
छचंद्राळा मस्तकीं धारण करणारा, गळ्यांत काळकूट विष वांहणारा व त्रेनेत्र असा जो 
एकाम्रेश्वर ( त्या गांवांतील देवत ) त्याचें दर्शन चेण्याकरितां तो ( नमित्तंडि ) एकदा 
आला. (७) ( देवळांत ) एका पूजान्याला पाहून त्याला बोलावून नमित्तंडि त्याला 
हणाला कां, “ ही शिवाची कंबर वांकडी दिसते. ( ८ ) परमेश्वराचे. दोन्ही हात वां" 
कडे झाले असून, आतां रोग बंगरेसुळे सुजलेले दिसतात. असें कां १ ( ५) तोंड 
तीन जागां बांकडें आहे. दोहो पायांतून एक पाय जामेनीला डैंकला न टेकला असा 
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प्र 


नाव्यनमित्तंडिकथा ( १६१) 


ति ॥ ९ ॥ नेत्रत्रयं निमेषैश्च विहीनं परिद्यते ॥ एकस्मिन्नेच भागे तु 
प्रस्थवद्वतते शिरः ॥ १०॥ जराभारस्य सद्भथिर्जुइयमाना प्रवर्तते ॥ एः 
तच्चोद्यासवाभाति कारणं तत्र कि यद्‌ ॥ ११ ॥ दिवदिजवरः प्राह मंद- 
स्मितसुखो वचः ॥ चातरोगसमाक्रान्तः स्थितस्स्वेवं महेश्व॒रः ॥ १२॥ 
न चेदस्य तु भैषज्यं शरीरं नारामाप्नुयात्‌॥ वेझयहं तश्चिकित्सां चै भे- 
षजं परिवतेते ॥ १३ ॥ यद्यस्ति शक्तिस्ते ब्रह्मन्‌ कारयस्व भयाऽघुना ॥ 
शिवद्विजेनेवसुक्तः परिहासपुरःसरम्‌ ॥ १४॥ श्रद्दधानो नमित्तंडिर- 
तिभक्ितिसमन्वितः ॥ यदस्ति स्वगृहे द्रव्ये तदानीय महत्तरम्‌ ॥ १५॥ 
निक्चित्तवांस्तदन्ने तु वेपमानो भयाकुलः ॥ गृहीत्वा सकल .द्रव्यं चात 
कुरु महेशितुः॥ १६ ॥ साध्वी सती खुताश्वाहं भवामस्ते-हि भ्रृत्यकाः ॥ 
कुरुष्चेतन्महापुण्यमित्यचोचच्छिचाचेकं ॥ १७॥ गृहीत्वा तद्धनं सवै 
कापस्येन शिवार्चकः ॥ वातशांतिकरं तैलं करिष्यामीत्यवोच तम्‌ ॥१८॥ 
ग्रहीत्वा श्रपितं तैळं ददावस्मै द्विजन्मने ॥ तद्गृहीत्वा नमित्तंडिलेपया- 
मांस शंकरम्‌॥ १९ ॥ अर्कपत्रादिपत्राणि समानीय द्विजोत्तमः ॥ उपः 


असून दुसरा दूर अंतरावर आहे..( १० ) तिन्ही डोळे झांकल्यावांचून .( एकसारखे 
उघडे ठेवलेले ) दिसतात. डोकें एकाचः जागीं प्रस्थासारखें (या नांवाच्या मापासारखे ) 
आहे. ( ११ ) जरांना दिलेली गांठ सुरायाला लागलेली दिसते. हें सगळेच विलक्षण 
दिसतें, याचें कारण काय सांग. ? ( ९९ ) तो पूजारी प्राह्मण किंचित हसून हणाला; 
“ महादेवाला वातरोग झाला असल्यामुळें तो असा झाला आहे, ( १३:) याला जर 
औषधी उपाय केला नाही तर देवाचें शरीर नाश पावेल, या रोगाची मळा चिकि 
त्सा माहीत आहे व त्यावर औषधही आहे, (१४) हे ब्राह्मणा, तुझ्यानें होईल तर मजः 
कडून आतां ही चिकित्सा करीब: ' असें तो पूजारी थनं हणाला; (. १५ ) परंतु अः 
तिशयं भक्तिमान्‌ अंशा नमित्तंडीनें या बोलण्यावर विश्वास ठेवला ( त्यांला ह बोलणें 
खरें वाटलें ); व आपल्या घंरांत होता तितका सगळा पेसा आफून ( 1६) भयाच 
( देवाला रोग झाला या भयानें ) कांपत कांपत तो त्यानें पूजाच्यापुढै ओतला. * हा 
सगळा पैसा घेऊन महेश्वराला निरोगी कर. ( १७) माझी साध्वी खी, मुलें आणि मी 
तुझे चाकर होऊ, एवढें पुण्याईचे काम कर ” असें ( नमित्तंडि ) पूजार्‍्याला बोलला, 
(१८ ) तो सगळा पैसा घेऊन, “ वातंनाशक तेल तयार करितों, * असं ( तो धूत) 
पूजारी त्याला कपटानें हणाला; (१९) आणि कढलेलें तेल हम प जाइ 
( नमित्तंडीला ) दिलें. तें घेऊन नमित्तंडीनें त्याचा शंकराजी रग ऋ * (२०) 
सग रुत्नकीची बैरे पांनें आणून तो ब्राह्मण वातरोग घालविण्याचे उपचार करूं लाः 
[ २१ 
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(१६२) बसवपुराणे [ अध्याय २५ ] 


चारं ततश्चक्रे चातरोगनिबईणम्‌॥ २० ॥ पथ्ययोग्यानि भोज्यानि ददौ 
प्रत्यहमास्थया ॥ एवं दिनेछु गच्छत्छ चिन्तयामास स द्विजः ॥ २१-॥ 
व्यतीतानि दिनान्यस्य रोगस्तु न निवतेते ॥ नश्येस्कि बातरोगोऽयं चः 
न्यमूलेरुमापतेः ॥ २२ ॥ अहमेच भिषक्‌ तस्य भचिष्यामि न संशयः ॥ 
इति संचिन्त्य मनसा मतु समुपचक्रमे ॥ २३ ॥ अथास्मिन्नंतरे देवो म- 
हादेचो महेश्वरः ॥ पार्वतीसहितः श्रीमान सवेतंत्राविशारदः ॥ २४ ॥ अं 
ग्यादिप्रमथोपेतः शिषः प्रत्यक्षतामगात्‌ ॥ ततो नाख्यनमित्तेडि दो- 
भ्योमाछिंग्य सत्वरम्‌ ॥ २५ ॥ तवेप्सितं चरं दद्यां देवतेरपि दुळेभस्‌ ॥ 
एचसुक्तो नमित्तडि; प्रोवाच परमेश्वरम्‌ ॥ २६॥ चरैरन्येः किमेभिमे 
भयेनाक्रान्तचेतसः॥ तथापि च वरिष्यामि चरं मद्धदयस्थितम्‌.॥ २७॥ 
इच्यते वक्रता देहे तच लिपुरभंजन ॥ रोगेणेयं समुत्पन्ना सहजा चा म- 
हेश्वर ॥ २८ ॥ चक्तुमहसि देवेश कृपा चेन्मयि चाधुना ॥ इत्युक्तः प- 


रमेशोऽपि प्राह ब्राह्मणपुंगंबम ॥ २९ ॥ तांडवाकृतिरेषा मे न रोगादि- _ 








गला, ( २१ ) देवाला रोज तो आस्थेने पथ्याचे पदार्थ देत असे. याप्रमाणें कित्येक 
दिवस गेल्यावर तो ब्राह्मण काळजी करूं लागला, ( २२) या तेलाचा. लेप करूं 
लागून . किती तरी दिवस गेले. रोग कांहीं हटेना. शंकराचा हा वातरोग वनस्पती 
च्या सुळ्यांनीं जाईळ काय ? ( जाईल असें मला वाटत नाहीं. ) ( २३ ) आतां खरो 
खर मीच याचा वैद्य होतां. ( माझें शरीर अर्पण करून रोग घालविणारा वैद्य होतों ) 
असा मनांत विचार करून नमित्तंडि मरायाला तयार झाळा. ( २४ ) इतक्यांत सबै 
तत्रं जाणणारे देवाधिदेव भगवान्‌ महेश्वर पार्वतीसुद्धां ( २५ ) व शृंगी वगैरे प्रमथग- 
णांसुद्धा तेथे प्रगट झाळे. नंतर शंकरांनी तत्काळ नमित्तंडीला दोन्ही चाहूँनी. आलिं- 
गन दिळे. ( २६ ) देवांना देखील मिळणार नाहीं असा तू मागशील तो वर दे- 


व्शा मी तय आहे; असें परमात्मा ह्मणाल्यावरून नमित्तंडि त्यांना ह्मणतो, (२७) 

दना, तुला वातंरोग झाला आहे ही भीति माझ्या हृदयांत व्यापून राहिली आहे. 
कन हतचा घेऊन मला काय करावयाचें आहे! तरी माझ्या मनांतून 
वांकडेपणा आजा ज त ( १८ ) हे तिपुरभंजना, तुझ्या शरीराला जो 
आहे (रद ० देवापिदेवा श र पु आला आहे १ किंवा हे महेश्वरा, तो मुळचाच 
के व 22228 वेले आतां मजवर कृपा करून सांगावें. असें तो हा“ 
बाचे वेळेचा ( तांडव नांवाचें नृत्य करि “दा मासा आकार“ तोड 


तांना झालेला ) आहे. तो रोग वगेरे कारणानें 
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शिवनास्यनमित्तंडिसंवाद: ( १६३) 


निमित्तजा ॥ नाउ्यस्याभिसुखश्चाहं ढक्कां संताडयामि चेत्‌॥ ३०॥ सर्वे 
विळ्यमाप्नोति जगदेतच्चराचरम्‌ ॥ नृत्तार्थे चलिते पादे तारा भुवि प- 
तंति हि॥ ३१ ॥ निरीक्षणेन महता ब्रह्मविष्ण्वाद्यः सुराः ॥ लीयन्ते 
कुल्नचिद्देश भयभ्राम्तविलोचनाः ॥ ३२॥ किकिणीनाद्संग्रान्ता देवी 
गिरिचरात्मजा ॥ मम चामांगभागस्था वेपमाना भयार्तितः ॥ ३३ ॥ नि- 
श्वासश्च तथोच्छ्ासैज्वैलिते वडवानले ॥ सञुद्राः शुष्कतामापुनंदाभिश्च 
समाकुलाः ॥ ३४ ॥ मत्पाद्घद्नेभूमी रजोरादिस्तथाऽभवत्‌ ॥ भ्रान्ता- 
श्र दिग्गजाः सर्च निनदुमेयि संस्थिते ॥ ३५ ॥ भ्रस्यतूकुठारपातेन रि- 
य्यझ्चूर्णता ययुः ॥ पादाग्रताडनात्कूर्ममुखात्सन्नाव शोणितम्‌ ३६॥ 
जदाछराभिघातेन भिन्नो ब्रह्मांडखपेरः ॥ उत्पारितानि भूतानि किरीरा- 
ग्रस्य घट्ननात्‌ ॥ ३७ ॥ रोषो भुझफणो जातस्ताण्डवोद्धतवेगतः॥ शेष- 


झालेला नव्हे. नाव्याच्या ( तांडवाच्या ) आरंभीं मी जर ढक्का वाजविला, ( ३१ ) 
. तर हें सगळें चराचर ( सचेतन व अचेतन ) जग लय पावते. नाव्य - करावयाकरितां 
माझें पाऊल चाललें ह्मणजे (मी नाचूं लागलों ह्मणजे ), तारे भुईवर पडूं लागतात, 
( ३२ ) माझ्या तीक्ष्ण दृष्टिक्षेपानें ( मी रागानें पाहूं लागलों ह्मणजे ) ब्रह्मा, विष्णु 
वंगेरे देव भयानें कावरेवावरे होऊन कोठल्या तरी भागांत लीन होऊन जातात ( कोठें 
तरी नाहींसे होतात ), ( ३३ ) माझ्या डाव्या वाजूकडे असलेली देवी पार्वती मा- 
झ्या पायांत बांधरेल्या घुंगरांचा शब्द ऐकून, कांही सुचेनासे होऊन, भयानें कांप 
लागली. ( ३४ ) माझ्या श्वासोच्छ्रासासुळे चडवानळ ( समुद्रांत गुप्त असलेला अमि ) 
पेटून नय्यांसुद्धां सगळे समुद्र सुकून गेले. ( ३५ ) तसेंच माझ्या पायाच्या घपणान भू: 
मि धुळीची रास होऊन बसली. मी ( भूमीवर ) उभा असल्यामुळें ( माझा भार सास्‌" 
ण्याची शक्ति न राहिल्यासुळें तो टाकून देऊन ) दिग्गज पळू लागले आणि मोव्यानें 

शब्द करूं लागले. ( ३६ ) कुऱ्हाडीचा घाव पडल्यावरोबर पर्वेतांचा चुराडा झाला. माः 
इया पाउलाच्या धक्याने ( नाचूं लागलों असतां माझ्या पायाचा जो धक्का बसत होता 
यानें ) कूर्माच्या ( एब्वीचा भार वाहणाऱ्या कूर्माच्या ) तोंडातून रक्ताचा खात, होऊं 
लागला. ( ३७ ) माझ्या सगळ्या जटांच्या माऱ्याने ब्रह्माड ऊन गेलें. 
माझ्या सुकुटाच्या अग्न भागाच्या ( पुढील भागाच्या १ ) घर्षणाने सर्व 
भूते ( उत्पन्न झालेल्या सजीव निर्जीव वस्तु ) निघून गेलीं. ( नाहींशी झाली ) ( २८) 
माझ्या तांडवाच्या अतिशय वेगासुळें शेषाची फणां लवली; शेषाच्या निश्वासाच्या वा. 
र्‍यानें श्वासोच्छ्ञास घेतांना शेष नाकांतून जो वारा बाहेर टाकीत होता त्याने माझ्या 
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(१६४ ) - बसवपुराणें ९ [ अध्याय २० 


निश्वासवातेन नेत्रासमो ज्वलिते सति ॥ ३८ ॥ तदशिज्वाल्या चन्द्रे सि- 
ज्ञ सति शिरस्थिते॥ तस्मात्सुधा समुत्पन्ना शिरसः स्पशेमाप्नुवत्‌ ॥ 
॥ ३९॥ शिरोवक्षःपाणितले उकपालानि यानि हि ॥ अच्युतस्य कपा- 
लानि वर्तन्ते यानि यत्र हि ॥ ४०॥ खुधाजुस्या समस्तानि तानि प्राण- 
युतानि च ॥ अभयं याचमानानि व्यतिष्ठन्‌ ब्राह्मणोत्तम ॥३१॥ सर्वेष्वम- 
रचगेषु सेवमानेषु तांडवे ॥ क्रियमाणेऽतिवेगेन सचेलोकक्षयावहे ॥3२॥ 
'तत्तद्रसानुगुण्येन शरीरं वक्रतामयात्‌॥ तदाऽऽरभ्य जनाः सर्वे ठसत्तां- 
डवविग्रहस्‌ ॥३३॥ अचुध्यायंति मामेव मम भक्ता सुसुक्षवः ॥ पचमा- 
भाष्य देवेशो नमित्तंडि मदोउउचलस ॥ ५७॥ ऋजूकूत्वा वक्रभाचं हर्षित 
'भक्तसत्तमस ॥ कैलासं प्रापपामास सश्चिदानंदलक्षणः ॥ ४५॥ इत्युक्त्वा 
धुनरन्यस्य कथामाह वृषेश्वरः ॥ वेदागमरहस्यं हि.निशामय महासुने ॥४६॥ 
॥ कन्नषप्पदेवकथा ॥ . 
भीकालहस्तिनगरे शेवसंघविराजित ॥ उडुमूरूकलोक्ूतः कन्नपो भ- 


डोळ्यांतील अभि पेटला. ( ३९ ) त्या अग्नीच्या ज्वाळा लागून माझ्या मस्तकावरील 
चंद्र विरघळला. व त्याच्यापासून उत्पन्न झालेलें अमृत माझ्या डोकीचछन वाहूं लागलें. 
(४०) माझ्या डोकीवर, हृदयावर, हातांत जीं माणसांची कपाळें व विष्णूची कपाळे 
अथं होतो, ( ४१ ) तां तेथल्या तेथें अमृतत्नावायुळें सजीव झालां आणि हे ब्रा 
णा, तीं अभय मागत राहिलों. ( ४२ ) सर्व देव सेवा कर्रात असतांना सर्व भुवनांचा 
संहार करणारा माझा तांडव मोठ्या झपाय्यानें चालला त्यावेळीं (४३) त्यात्या र- 
साला अनुसरून ( तो तो रस उमटविण्याकरितां ) माझें शरीर वांकडे झालें, तेव्हां! 
ति तांडवांत ज्याचें शरीर शोमतें ( ४४ ) स्या माझें मोक्षाच्या इच्छेने 
भक्तान ध्यान करतात ( तांडवांत - माझें शरीर ज्या प्रकारचें वेडे वांकडे होते, त्या- 
अकारच्या शरीराचे माझे भक्त ध्यान करितात. ) ? असें भक्तिमान्‌ नमित्तंडीला वो- 
छल, देवाधिदेवांनां (४५) आपले शरीराची वांकूडपणा सरळ केला ( शरीर वां- 
कडे होतें तें सरळ केलें ), आणि यामुळें आनंदित झालेल्या त्या भक्तत्रेष्ठाळा साचि- 
दानंद ( वा ता न आनंद ) या तीन लक्षणांनी ओळखला जाणाऱ्या परमात्म्या- 
73032: 

कः सांगू लागले ते ह्यणाले मुनिश्रेष्ठा, ऐक. 


य कन्नप्पद्बाची कथा. 
:_ (४७ ) अनेक शिवभक्त जेथे वसत होते, त्या 


ते णार वसत होते, त्या अथीकाळहस्ति नगरांत उडुमूर ष्र | 
कर कण शाप *श्रीकाळहस्ति नगरांत उडुमूर 
+ ह स्थान दक्षिण देशांत मद्रास इलाख्यांत आहे. | 
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कन्नप्पदेनकथा. (१६६) 


क्तसत्तमः॥ ४७ ॥ अत्यन्तथीरहृद्यो द्यांसंत्यविरागवान ॥ चोरमा- 
गैरतो चाऽपि श्वगणेः परिवारितः ॥४८॥ धञु्ेरैः सहचरेलुब्वेबहुवने 
चरैः ॥ कदाचिन्सुगयाश्रांतः खुष्वाप विजने वने ॥ ४९ ॥ समागतस्त- 
तः स्वप्ने भस्मद्ग्धिकलेवरः ॥ रुद्वाक्षमालाभरणो भक्तवेषधरः शिव; 
॥ ५० ॥ कन्नप्पाख्ये समालोक्य भूतिपई चकार संः॥ शिवकुंभोदकेनें- 
वमसिषिच्य डढादायः ॥ ५१ ॥ परेययद्रेश्यसे लिंग यत्सवेकेक्षणैयुतस्‌ ॥ 
तदेव प्राणरिंगं त्वं कुरुष्वात्यन्तभक्तितः ॥ ५२॥ ततः स्वप्नात्‌ समु- 
त्थाय विलोक्य च दिझो दर ॥ अत्यन्तापूर्वंमा्गोऽयमिति चिन्तितवान- 
सौ ॥ ५३ ॥ जनान्सहचरान्‌ सचीन, विनिवायोतिचिस्मितः॥ तस्मान्मा- 
गोद्यं तूणे कायोकार्यविमूढधीः ॥ ५४ ॥ ततः शतपदं प्राप्य. गत्वा दें 
'चनान्तरे ॥ तत्र लिंग दृद्शांशु छुरम्यमतिपावनम्‌॥५५॥ मया स्वप्नेऽपि 
यहिंगं ष्टं शौवमनामयम.॥ तदेव रिंगमद्राक्षं प्रत्यक्षेण चनांतरे ॥५६॥ 


नांवाच्या कुळांत उत्पन्न झालेला कन्नप्प नांवाचा श्रेष्ठ भक्त राहत होता. ( ४८ ) तो 
चोरांचा धंदा करी व ( शिकारी ) कुत्रे त्याचेबरोबर असत, तथापि त्याचें मन फोर 
मोठें दोते. दया, सत्य व विरक्ति दे गुण त्याजमध्यें वसत होते. ( ४९ ) तिरंदाज असे 
पुष्कळ रानटी पारधी त्याचे सोवती होते. तो एकदां शिकार खेळून थकल्याझुळें निजन 
अरण्यांत निजला होता. (५०) त्या वेळीं अंगाला ज्यानें भस्म लावलें 
होतें व ख्दाक्षाच्या ज्यानें माळा घातल्या होत्या अशा भक्ताचा वेष 
घेऊन शिव त्याच्या स्वप्नांत आले, ( ५१ ) या कन्नप नांवाच्या सक्ताला 
पाहून याळा त्यांनां विभूति लाविली, व पविल अश्या घागरातीळ पाण्यान याला 
स्नान घालून ते ( भक्तवेष घेणारे शिव ) निश्चयाने हागाले, ( ५१) “ सगळ्या उत्तम 
लक्षणांनी युक्त असें जें लिंग उद्या तुझ्या दृष्टीस पडेल, तेंच तं. अत्यन्त -भक्तीन माण- 
लिंग कर ( तें लिंग प्राणासमान मानून त्याची भक्ति कर ) ? (५३) नेतर स्वप्ना 
तून जागा झाल्यावर उठून तो दशदिशा पाहूं लागला. sR तों त्याला एक, कधी न॑ पा- 
हिलेली वाट दिसली. “ अरे ही आपण कर्षी न पाहिलेली वाट आहे ' असँ . त्यानें 
मनांत हाटलें ( ५४ ) त्याला फार विस्मय वाटळा. काय करावें, क नाही, हें त्या- 
ला सुचेना. आपल्या सगळ्या सोवत्याँना “ कोणी बरोबर येऊ नका “ असें क 
त्काळ तो त्या मार्गानें ( ५५ ) त्या वनांतील शंभर पाउल असीन क नि म 
तेथे त्याला अत्यन्त पवित्र व रम्य असें रिंग दिसले, (५६ ) अति पित्र अ र 
शिवलिंग माँ स्वप्नांत पाहिलें, तेंच लिंग या वनांत मळा प्रत्यक्ष दिसत आहे. 
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(९१६६) बसवपुराणे [ अध्याय २० ] 


अहो विचित्रमत्यन्तं स्वभस्येत्थ हि सत्यता ॥ इति संतोषकलि- 
तः कन्नाल्योऽयं महामतिः ॥ ५७ ॥ ननाम दण्डवद्भूमी सङ्गक्त्या स 
कताञ्जलिः ॥ स्वभोपदिएँ यलिंगं देशिकेन महात्मना ॥ ५८ ॥ तदेवेत- 
न्महारिंगमिति निश्चिय चिन्तयन्‌॥ एतालिगं मया त्यक्त्वा न गंतव्यं 
गुहान्तिकम्‌॥ ५९॥ इति तक्लिगमादाय कन्नपो गन्तुसु्ययौ ॥ अत्रास्ति 
चेदिदं रिंगमातपेनाति तप्यते ॥ ६०॥ लिंगस्यास्य तु मन्भामे गेहमेकं 
करोम्यहम्‌ ॥ अभीष्टाथान्‌ बहन्‌ दत्वा संस्तुत्य विविधैः स्तचैः॥ ६१॥ 
एति तु नेतव्यं नान्योपायैमेहत्तरैः ॥ इति मौग्धेन देवेशं तुष्टाव परः 
मेश्वरम्‌॥ ६२ ॥ अहो देव महाभाग संतञ्य रजताचलम्‌ ॥ अनेकरत्न- 
संयुक्तं मंद्राख्यं महानगम्‌॥ ६३ ॥ किमथे चिपिनं आप्य तिष्ठसि त्वं 
महेश्वर ॥ अरकंधत्तूरपुष्पैर्त्वसुन्मत्तोऽसि किमीश्वर ॥ ६४ ॥ कुपितो- 
$स्यचेकेषु त्वसुपचाराचभावतः ॥ अनेकजनसंमर्दात्त्यक्त्वाऽन्यं नग- 
मागतः ॥ ६५ ॥ गंगागोयास्तु कलहं समाधातुं त्वमक्षमः ॥ चन्नभक्ता- 








(५७) स्वप्नाचा याप्रमाणें खरेपणा दिसून आला, ही किती बरें अद्भुत गोष्ट आहे?” असे 
ह्मणून त्या उदार बुद्धीच्या कन्नप्पानं आनंदानें (५८) त्या ऊिंगापुढें भूमीवर साष्टांग 
नमस्कार घातला, व तो हात जोडून उभा राहिला. “ महात्म्या युरूनें स्वप्नांत आप- 
ल्याला ज्या रिंगाविषयीं सांगितलें, ( ५९ ) तेंच हें श्रेष्ठ लिंग होय, ' अशा निश्चयाने 
विचार करीत, “ या लिंगाछा सोडून घराकडे जाणें बरोबर नाहीं, ' ( ६०) हाणून तें 
लिंग घेऊन जाण्याला कन्नप तयार झाला. “ हें लिंग येथेंच राहील तर याला फार 
ऊन लागेछ, ( ६१ ) आपल्या गांवांत या रिंगाकारितां मी एक घरच करितों,.( देऊळ 
बांधतों ) प्रिय असे पुष्कळ पदार्थं अर्पण करून व पुष्कळ स्तोलें ह्मणून (६२) हें 


का युत या गर्दीमुळे दुसरा पवेत टाकून तूं येथें आला आहेस 
काय £ (६६ ) गंगा न पावती या दोघोंचें भांडण मिटविणें तुझ्यानें झालें नाही झ- 


पूज. येथें आळा आहेस काय ? चन्न ( नांवाचा ) भक्त वगैरेच्या. सहवासामुळे भ- 
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कन्नप्पदेवकथा. ( १९७) 


दिसंपकोरूक्तेः कि चु वहिप्कृतः ॥ ६६॥ संपादितं चधूमन्यां तपः कते 
समागतः ॥ कंतु नेंबीशसंसेवामक्षमः कि समागतः ॥ ६७॥ अनुग्रहार्थ 
भक्ते$स्मिन्‌ काननं किसुपागतः ॥ एकाकिनं काननस्थ विहीनं कार्मुके- 
घुभिः ॥ ६८॥ कथं संत्यज्य गच्छामि पादौ संचलितो न मे ॥ अधोग- 
हारिणी गौरी क्क गता कमलेक्षणा ॥ ६९ ॥ सचीन गणान परित्यज्य वि- 
र्वादीनमरानपि ॥ अरण्यं घोरमद्य त्वे सिंहव्याप्रसमान्वितम्‌ ॥ ७० ॥ 
अनेककिटिसभिव्याप्तमागतो5स्य विचारतः ॥ दृष्टा किरातशिदावस्ताडये- 
युः शरैः दितेः ॥ ७१॥ अतः सन्त्यज्य कान्तार शुष्कमत्यन्तभीषणम्‌ ॥ 
नानाभोज्यैश्च संपूर्ण द्धिक्षीरसमाकुलम्‌॥ ७२॥ अनेकमधुसंकीर्णमा- 
गच्छ त्वं पुरं मम ॥ कन्नपः प्रपन्नेचं ननाम भुवि दण्डवत्‌ ॥ ७३ ॥ 
अभाषयंतं देवेशं दृष्टा चिन्तापरोऽभवत्‌॥ अनेककारमारभ्य नास्त्यस्य 
किसु भोजनम्‌ ॥ ७४ ॥ वृथालापान्‌ परित्यज्य ह्यानये भोज्यसुत्तमम्‌॥ 
इति संचिन्त्य कन्नाख्यः कंदसूलफलानि च ॥ ७५॥ नानाफलानि दिः 








कांनी तुला बाळात टाकिले आहें हाणून येथें आला आहेस काय ? ( ६७) किंवा 
दुंसरी बायको मिळावी ह्मणून तप करण्याला येथें आला आहेस काय? नंबीशाची 
सेवा तुझ्यानें होईना ह्मणून आला आहेस काय १ ( ६८ ) अथवा या भक्तावर (मज- 
वर ) अनुग्रह करण्याकरितां या रानांत तू आला आहेस काय ? तुझ्या जवळ धनुष्य- 
बाण नसल्यामुळें तुला एकट्याला रानांत (६९) टाकून मी कसा जाऊं १ माझे पाय 
उचलेनात, कमळासारख्या डोळ्यांची तुझी अधोगी ( बायको ) पार्वती कोठे गेली * 
( ७० व॑ ७१ ) सगळ्या प्रमथ गणांना व विष्णु वगेरे देवांनाही सोडून, जेथे सिँह, 
वाघ-वसतात व जें पुष्कळ डुकरांनीं भरलेलें आहे अशा या भयंकर अरण्यांत हूँ, 
आज विचार न करितां आला आहेस. तुला येथें पाहून किरातांचीं' पोरे तीक्ष्ण 
बार्णानी मारतील. ( ७२ ) ह्मणून या शुष्क ( जेथें फळें मुळें वगरे भक्ष्य पदाथ मिळत 
नाहींत असें ) व फार. भंयाण अरण्याचा त्याग करून, अनेक प्रकारच्या खाण्याच्या 
पदाथोनी पूर्ण, दह्यादुधांनीं युक्त, ( ७३ ) व पुष्कळ गोड पदार्थांनी भरलेल्या माझ्या 
ग्रांवाकडे चल. ? असें ह्मणत कन्नप्पानें भुईवर दण्डवत घातलें. (७४ ) दा देव कांहीं 
वोलेना हें पाहून तो विचार करूं लागला. “ पुष्कळ दिवसांपासून या देवाला जेवाया- 
ला कदाचित्‌ मिळालें नसेल, (७५ ) तेव्हां उगीच वडवड' करण्याचें टाकून सुप्रास 
जवण घेऊन येतों. ? असा विचार करून तो कन्न नांवाचा भक्त कंद, सुळे, फळ, 
( ७६ ) पुष्कळ जांगली चांगलीं फळें व रुचिकर मांसाचे हरिण थांचा शोध करीत; 
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(११८ ) बसवपुराणे [ अध्याय २० ] 


व्याति स्वादुमांसान स्टगानपि ॥ अन्येषयन्वने तस्थौ घजुष्पाणिधैनेचरः 
.॥ ७६ ॥ पुरातिबलसंपत्नी महाविक्रमशोभिती ॥ श्रीसोंद्रमहाकायौ दा- 
नवो लोकविश्रुतौ ॥ ७७ ॥ तौ तपश्चक्रतुः सास्वं शिवं लोकेकदांकरम्‌॥ 
तयोस्तु तपसा तुष्टः शिवः प्रत्यक्षतामंगात्‌ ॥ ७८॥ वरं दास्यामि युव- 
योमेनसा परिचितितम्‌॥ ब्रह्मविष्ण्वादिदेवानां दास्यामि पदवी पराम्‌ 
॥ ७९ ॥ इति शंमुवचः थुत्वा सभयौ भक्तिसंयुती ॥ साष्टांग दानवौ 
नत्वा याचयामासतुवरम्‌ ॥ ८० ॥ पुराजलंधरेणायं भंगमाप सुरांतकः॥ 
नातस्तल्लोकमिच्छावः सम्ठद्धमपि सवथा ॥ ८१ ॥ अस्मद्वजासखुरेणेव नि- 
कृत्त ब्रझणः पद्म ॥ निराकृतं तारकेण पद्मीश शचीपतेः॥ ८२ ॥ अत; 
स्थानेषु सवेषु सवेदा55वां पराङमुखौ ॥ गजव्याप्रादयस्त्वत्तो हता; 
पूर्व महोजसः ॥ ८३ ॥ मोक्षमेच प्रपन्नास्ते पुनरावृत्तिवर्जितम्‌ ॥ आवा- 
मपि तथा मोक्षं गमिष्यावः पुरांतक ॥ ८४ ॥ अतो ग्रहाण नौ देहमाहा- 
राथै महेश्वर ॥ इत्युक्तः परमेशोऽपि तौ वभाषे निशाचरो ॥ ८५ ॥ श्रीः 
कालहर्तिक्षेत्रस्य समीपे सुगरूपिणो ॥ युचां च तिष्ठतां नित्यं पु्रमित्रः 


रानांत. राहिला, त्याच्या हातांत धनुष्य होतें. तो मूळचा वनांत फिरणाराच होता, 
( ७७ ) पूर्वी श्रीसौंदर वें महाकाय या नांवाचे फार वलवान्‌. व्‌ फार पराक्रमी असे 
दोघें प्रसिद्ध दैत्य होते. ( ७८ ) त्यांनीं लोकांचें कल्याण करणाऱ्या पार्वतीसाहित सि 
चाचें तुंप॑ केळे, त्यांच्या तपानें संतुष्ट होऊन शिव त्यांना प्रत्यक्ष भेटले; व हणाले 
की, (७९) “ तुमच्या मनांत असेल तो वर मागा, मी तुझाँला देतों. मह्यदेवं, 
विष्णु इत्यादिकांच्या मोठ्या पद्न्याही मागितल्यास तुह्यांला देईन.  ( ४०) अस 
दांभूंचें वचन ऐकून भयानें व भक्तनें साष्टांग नमेस्कार्‌ करून ते दैत्य वर मागू, लागले, 
(८१ ) पूर्वी जलंधराकईन हाँ सुरांतक ( विष्णु ) नां पावला. हणून त्याचा लोक 
यानें भरछेला आहे तरी तो विष्युलोक आह्यो बिलकूंल इच्छीत नाही, (९२) 
बह्मदेवाच्या पदाचाही आमच्या गजासुरानें तिरस्कार केला, व इंद्राचें पद तारकासुरानें 
नाकारेळे. ( ८३ ) हाणून या सगळ्या पदाविषयी आह्यी अगदीं पराङ्मुख (निरिच्छ) 
आहों. महापराक्रमी असे गजासुर,व्याप्रासुर वगरे आपल्याकडून पूर्वी मारले गेले. (८४) 
व त्यामुळे जेथून प्रत येणें नाहीं अंशा मोक्षालां ते गेलें. हे पुरांतका, आम्ही दोषेदी 

इ नसम मा मिळवू इच्छितों. ( ८५ ) ह्मणून, महेश्वरा, आमच्या शरीराचा आ 

पे आहराक स्वीकार करावा, ” असें ते वोलल्यावर परमात्मा त्या दोघां राक्ष 

साना म्हणाडे, ( ८६) : श्रीकालहस्ति क्षेत्राजवक तुझी आपल्या मुलांवाळांसुदधां दैः ` 
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कन्नप्पदेवकथा (१ १९) 


समन्वितो ॥ ८९॥ कन्नाख्यस्तु भवेज्ञक्तो हनिष्यति सगाकृती ॥ तद्दत्त- 
मांसनिचयं भुक्‍त्वा मुक्ति ददामि वः ॥ ८७॥ राक्षसावेवमुक्ता तो शि- 
बेन परमात्मना ॥ पुत्रमित्रकलत्ैश्व ज्मतुस्ंगरूपताम ॥ ८८ ॥ अन्यैश्चा- 
्रेष्यमाणास्ते विचेरूलिंगसन्निधो ॥ एक्केकेनेघुणा कन्नो होफेकमवधीत्क- 
मात्‌ ॥ ८९ ॥ ख्॒गमांसं तदादाय सुदुलं शोभनं ततः॥ वन्हौ परमहर्षण 
पचन्नास्चाद्य जिव्हया ॥ ९० ॥ रुच्यं रुच्यं पृथक्‌ कृत्वा रम्यपत्रपुरे त- 
था ॥ निक्षिप्य विल्वपत्राणां पुरी कृत्वा स्वमूथजान्‌ ॥ ९१॥ सुखेनैव 
जलं ग्रण्हन्‌ दक्षिणेनेच पाणिना ॥ शरचापान्‌ समादाय वाभेनेच करेण 
च ॥ ९२ ॥ मांसयुक्तं पुटं गृण्हन्‌ स ययो शिवसंनिधिम्‌ ॥ आगत्य कन्नः 
पादेन चोपानहचिशोभिना ॥ ९३ ॥ प्रसज्य कालहस्तीशपूजां पूर्वेकतां 
पराम्‌ ॥ गंडूषवारिणा स्नाप्य प्राचेयाद्विटवपत्नकेः ॥ ९४ ॥ ततो. निवेद्‌- 
यामास स्वानीतं पिशितं परम्‌ ॥ किरातेन इतां पूजामवलोक्य मही- 
सुरः ॥ ९५ ॥ फिरातोऽयमनाचरः पापकर्मातिधषितः॥ कृतां च विधि" 
ना पूजां लोपथामास दुमेतिः॥ ९६॥ कि करोमि क गच्छामीस्येचं सं- 


रिणांच्या रूपानें नित्य रहा. ( <७) कन्न नांवाचा माझा भक्त होईल; तो तुझी ह- 
रिणांच्या रूपानें असतांना तुहांछा मारून मला तें मांस ( खावयाला ) देईल. तें खा" 
ऊन मी तुह्या दोघांना मुक्ति देईन. › ( ८८ ) परमात्मा शंकरांनी असे सांगितल्यावर 
त्या दोघांही राक्षसांनी आपल्या वायकांसुलांसुद्धां हारिणांचीं रूपं धरिली. ( ८५ ) ते 
हरिणांच्या रूपानें या छिंगाजवळच फिरत होते, पण दुसऱ्याला दिसत नव्हते. कः 
नाने एकेका बाणाने त्यांपैकीं एकेकाला क्रमानें मारिले. ( ९० ) मग तें गोड व सुंदर 
हरिणांचें मांस घेऊन आनंदानें विस्तवावर भाजून जिभेनें ( चांगळें भाजले काँ नाहीं 
हें पाहण्याकरितां ) चाखून, ( २१ ) त्यांतीळ रुचिकर रुचिकर भाग तेवढा वेगळा 
काहून त्यानें तसाच द्रोणांत ठेविला. आपल्या केसांत बिल्वपत्र ठेवून, ( ५२ ) ताडा- 
तच ( भांडें नसल्यामुळें) पाणी घेऊन, उजव्या हातांत भनुष्यवाण भइन १ 
डाव्या हातांत ( ९३ ) मांसाचा द्रोण घेऊन तो शिवाजवळ आणा, gh 
त्या कन्नानें जोड्यासुद्धां असलेल्या पायाने (९४) ला कालहस्तीशराची 
केलेली पूजा पुसून काढिली. चुळीनें ( तोंडांत आणिजेस्या पाण्यानं ) के गत 
गाला स्नान घालून, आणिलेल्या विल्वपत्रांनीं त्यान इजा केली, ( ९५ पज 
आपण आणिलेल्या गोड मांसाचा त्यानें देवाला नैवेद्य दाखविला. विल किरातान 

¢ [चारी ब-पातकानें भरलेल्या द्वाड 
पूजा पाहून पूजारी ब्राह्मण ( ९६ ) “ अरे, या अन कप 
किरातानें मीं पूर्वी विधीनें केलेली पूजा मोडिल्ी, ५ ०७ ) आतां काय क." 
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(१५७०) 'बसवपुराणे [ अध्याय २० ] 


चिन्त्य चेतसा ॥ तन्मांसखंडनिचयं स्वपादेन व्यचिक्षिपत्‌ ॥ ९७ ॥ तः 
तः पंचासतैर्दिन्येः स्नापयामास भक्तिमान्‌॥ पोराणेवेदिकैश्चैच स्तबै; 
स्तुष्टाघ शोंकरम्‌ ॥ ९८ ॥ स्वयं रहस्यंदेशे तु प्रच्छन्नः संस्थितो द्विजञः॥ 
आगच्छन्तं महाऋरं पूजितुं परमेश्वरम्‌ ॥ ९९॥ ख दद्र धनुष्पाणि 
कालान्तकमिवापरम्‌॥ तत्पादमाजितां पूजां स्वळतां वेद्मंत्रकेः ॥१००॥ 
दष्टा$्थ ब्राह्मणः श्रीमान्‌ मनसीदं व्यचिन्तयत्‌ ॥ अहो नेव नियोगोऽयं 
किरातेन दुरात्मना ॥ १०१ ॥ छिंगं संस्पृष्टमभवत्‌ संस्कृतं घेद्मंत्रकैः ॥ 
न निवारयितुं शाक्तिडेबलस्य ममास्ति हि ॥ १०२॥ यथाऽत्रैव महाक्षेत्रे 
'तंतुवायो5तिदुबेलः ॥ तंतुभिः खांगसंभूतैराळयं शूलपाणिनः ॥ १०३॥ 
गोपुराणि चकाराशु मंडपान्यकरोद्भ्र॒शम्‌ ॥ एवं वाह्यस्थरिंगेऽस्य कीटः 
स्तूपचचार स; ॥ १०४ ॥ अथास्मिन्नंतरे तूर्णमेकः शुडालूपुंगवः ॥ लिंग 
हि कीटनीतेन तन्तुजालेन वेष्टितम्‌॥ १०५ ॥ इद्‌ रम्यं करिष्यामि तंतु- 
नाशनपूवेकं ॥ इति निश्चित्य मनसा चिन्ताभारसमाकुंलः ॥ १०६॥ बः 
हितैश्च कराग्रेण तंतुजालूमनाशयत्‌ ॥ ततः करानीतज्ञलैरभिषेकं चः 








जाऊं £ असा विचार करूं लागला, ते मांसाचे तुकडे ब्राह्मणाने आपल्या पायाने फेंकून 
दिले. ( ९८ ) नंतर चांगल्या पचामताचें खान घालून त्या भक्तानें पुराणांतील व वेः 
दातील स्तोत्रांनी शंकराची स्तुति केली. ( ९९ ) तो ब्राह्मण एकांत जागेत दडून वः 
सलाः इतक्यांत ईश्वराची पूजा करण्याकरिता येणारा तो कूर, ( १०० ) हातांत 
अचुष्य बाळगणारा, दुसरा यमच कीं कायं-असां किरात ( कन्नंप्प ) त्याला दिसला. 
आपण बदांतीळ मंत्रांनी केलेली पूजा त्यानें पायानें पुसून टाकलेली. ( १०१ ) पाहून 
पा तेजस्वी मह्मणाने मनांत ह्मटलें कीं, “ अरेरे, येथें माझी आज्ञा चाळत नाहीं ( मीं 
"को हाटक असतां हा ऐकणार नाहीं ) या दुष्ट किरातानें (१०३ ) वैदिक मंत्रांनी 
रमचा किंग विराळलें. परंतु मी दुवळा (असमर्थ) असल्यामुळें याला तसें न करू 
कोळ्यानें (किने) भात क ना प) 

करवा फि रिता जाळ्यांनी शंकरांचें देऊळ; (९०४) 

ने सेवा केली, ( १०५ इ माण उघड्यांत असलेल्या लिंगाची त्या कि 

व्याच्या जाल्याने वेष्टिलं आहे ( १०६ ना हीन (हे. जि कोर 

तो. असा निचय केला. न ६ ) तं जाळे काहून टाकून.मी लिंग खच्छ करि" 

आपल्या सोडेन कोः 38 “वाङ होऊन (१०७) गर्जना करीत त्याने 

- ` "चे जाळ काहून टाकिले, मग सोंडेत भरून आणिलेल्या पाण्यानें 
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कन्नप्पदेवकथा ( १७१.) 


कार सः ॥ १०७ ॥ पूजयामास वेगेन स्वकुंभानीतपंकज्ञैः॥ एवं जरिसं- 
ध्यं शुंडालः पूजां कुर्वेन्नवतेत ॥१०८॥ ततः कीटवरो धीमानागत्येतनि- 
रीक्ष्य च ॥ छोकभारसमाक्रान्तस्तस्थौ लिंगस्य सन्निधो ॥ १०९ ॥ आ- 
गच्छन्तं महामत्तं स्वोपचारविनाशकम्‌ ॥ सवेदा5हे हनिण्यामीत्येचं चे- 
'तस्यचिन्तयत्‌॥ ११० ॥ ततः शनेरिभं प्राप्य नासाद्वारं विवेश सः ॥ त- 
द्वारेण शिरोभागं प्राप्य तन्मांससंचयम्‌॥ १११॥ विनाशयामास ततः 
स ममारोद्धतो गजः ॥ तथेवाहमसुं छूरं हनिष्यामि दुरासदम्‌ ॥ ११२॥ 
चिचार्यत्थ द्विजन्मा5पि गृहीत्वा शस्तरमुत्तमम्‌॥ तदागमनवेलायां रहो 
देशे च संस्थितः ॥ ११३ ॥ एतस्मिन्नन्तरे देवः कालहस्तीश्वरो महान ॥ 
किरातभक्तिदाढ्ये तद्धाह्मणाय निवेदितुस्‌ ॥ ११४ ॥ चिकृतं रूपसास्था- 
य लोचनत्रितयोज्ज्यळम्‌ ॥ जलं सस्चाव नेत्राव्जाच्छिवस्य परमात्मनः 
॥ ११५ ॥ किरातोऽत्र समागत्य इष्वा रूपान्तरं परम्‌ ॥ खवमाण च नः 
ञ्ाब्जाजलं दृष्टा महत्तरम्‌ ॥ ११६॥ भयेन वेपमानोऽसो शोकाक्रान्त- 
स्वमानसः ॥ खयं च पूर्वचत्पूजां चकारायं वनेचरः ॥ ११७॥ ततो नें- 


त्य़ा हत्तीने लिंगाला अभिषेक केला. ( १०८ ) आपल्या गंडस्थळावर आणिलेल्या बे क्‌- 
मळांनीं तत्काळ त्यानें पूजा केली. याप्रमाणें रोज तिन्ही वेळा ( सकाळीं, दुपारी व 
संध्याकाळीं ) तो हत्ती पूजा करूँ लागला. ( १०९ ) नंतर तो वुद्धिमान, किडा झा 
ला; आणि हं पाहून त्याला फार दुःख वाटलं व तो लिंगाजवळच राहिला. 0 १०) आः 
पण केलेल्या उपचाराचा नाश करणारा तो माजलेला हत्ती येतांना पाहून साखा मी 
अगदां मारून टाकीन ? असा कोळ्यानें मनांत निश्चय केला. ( १११ ) मग हळूं दृढ 
चाळत त्या हत्तीजवळ येऊन तो त्याच्या संडित शिरला. सोंडेतून गर 
भागाला चहून गेला व तेथील पुष्कळ मांसाचा ( ११३ ) मग त्य़ान प छ 
तो हत्ती मेला. याच रीतीनें या कूर व मला अजिक्य अशा किराताचा bn 
रिता. ? ( ११३ ) असा विचार करून तो ब्राह्मणही तीक्ष्ण सख न ळर त 
येण्याच्या वेळीं दडून राहिला होता. (११४) इतक्यांत किराता आपल्यावरील त 
अढळ भक्ति त्या ब्राह्मणाला दाखविण्याकरितां भगवान, काह म 
न च न ने ब ग त 
असें रूप धरिलें व त्या परमात्मा शिवाच्या डोळ्यातून वा गळणारे प 
किरात तेथे आला. शिवाचें तें अगदीं बदललेले रूप पाहू लि रयड यार 
व्कळ पाणी पाहून ( ११७ ) भयानें तो कांपूं लागला. डुः 


नें ण सतां (११८ ) मग शि- 
त्या रानांत हिंडणास्यानें ( कन्नप्पानें ) पूर्वीप्रमाणे खतां पूजा केली, ( 
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( १७२ ) | बसवपुराणे [ अध्याय २० ] 


जे जलं दृष्टा कन्नः प्रोवाच शंकरम्‌ ॥ भो भोः किमेतदाश्चर्यमदष्टचरमी- 
दृशम्‌ ॥ ११८ ॥ दाक्षायणीसृति श्रुत्वा न नेत्रेभ्यो जलं रूतम्‌ ॥ चीळा- 
रस्य-शिरश्छेदं चिरुतांडङतं परम्‌ ॥ ११९ ॥ दष्टा$प्यश्रूण्यजञातानि भ- 
बतः परमेश्वर ॥ सवदाज्ञापसारे तु दृष्टा ब्राह्मणमुत्तमम्‌॥ १२० ॥ त- 
दानीं तव नेत्राव्जान्नासीज्ञलविनिःस्रतिः ॥ णृहीतुमन्यचनितां दारुका- 
ख्यवने परे ॥ १२१ ॥ नाभवद्वध्यमानस्य नेत्रात्ते जलनिस््नतिः ॥ सत्पूरणे- 
पात्रभरणे न नेतरात्ते जळस्नतिः ॥ १२२॥ विहाय पत्नीपुलादीन, चसा- 
मि हि चनान्तरे॥ एवं संचिन्त्य दीनात्मा कि रोदिषि महेश्वर ॥१२३॥ 
एकाकिना मया सर्वे लोका धतु च न क्षमाः॥ तथा श्लुद्वाधया किं जु 
मदनागमनोत्थया ॥ १२४ ॥ व्याप्रादिभिरय भक्तो भक्षितस्त्विति खित- 
या ॥ सर्वोपचारान्‌ संत्यज्य कन्नो ग्रामं ययाविति ॥ १२५॥ अतिक्रो 
महासपा दशतीत्यथवा प्रभो ॥ किमर्थ रोदिति भवान्‌ भयभ्रान्त इचा- 


चुना ॥ १२६॥ वद्ख मम सर्वेश रोद्नस्याय कारणम्‌॥ इति दोभ्यौ 





वाच्या डोळ्यांतून पाणी चाललेले पाहून कन्न ईश्वराला म्हणतो,-“ अरेरे, हें काय आ- 
य आहे १ असला प्रकार मीं पूर्वी कधीं पाहिल! नाही. ( ११९ ) दाक्षायणीचें ( पा- 
बेतीचें ) मरण ऐकून डोळ्यांतून पाणी आलें नाहीं. चिरुतोंडानें केलेला चीलालाचा 
शिरश्छद्‌ ( १२० ) पाहूनही, हे ईश्वरा, तुझ्या डोळ्यांत अश्रु आले नाहींत. आपली 
आज्ञा न मानणार्‍या ब्राह्मणाला पाहून ( १२१) त्या वेळीं तुझ्या डोळ्यांतून पाणी 
गळले नाहीं. दारक नांवाच्या निविड अरण्यांत दुसऱ्याची वायको धरण्याकरितां गेला 
हातास, ( १२२ ) त्यावेळीं तुला धरून वांधीत असतां तुझ्या डोळ्यांत पाणी आछें 
नाहीं. मातीच्या टोपल्या भरीत असतांनाही तुझ्या डोळ्यांतून पाणी वाहिलें नाहीं. 
(१२२ ) मग आतां हे महेश्वरा, वायकापोरांना सगळ्यांना सोडून मी (एकटा) या 
रानांत थेऊन राहिलो, या विचाराने खिन्न होऊन रडत आहेस काय ? ( १२४) “मी 
एकटा सब प्रह्माड कशीं धारण करूं? ? ह्मणून रडतोस काय, देवा ? तसेंच भूक ला- 


गली झणून रडतोस काय ? मी आलों नाही ह्मणून ( ११५) “या कन्न भक्ताला . 


वाघ बरनी खाले असेल ” अशा काळजीनें रडतोस काय १ देवा, ° आपली सगळी 
सेवा टाकून दऊन हा कन्न गांवां गेला ? या बिचारानें तुला रडूं आलें काय ? ( ११६) 
किंवा हे अभा, अत क्रूर असा एखादा मोठा साप आपल्याला डसेल या भावाने 
रडत आहेस काय £ भयाने व्याकुळ झालेल्या माणसाप्रमाणे आपण आतां काय का- 
र॒णानें रडूं लागलां आहां? ( १२७ ) हे सर्वेशा, या रडण्याचें कारण मला सांगावें, : 
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क॑न्नप्पदेवकथा ( १७३ ) 


समालिंग्य कालहस्तीश्वरं परम्‌ ॥ १२७ ॥ नेत्रोत्ये मरज नीरं चिता- 
व्याकुलमानसः ॥ सिकत पतितं कि चु वाय्वानीतं तृणादिकम्‌ ॥१२८॥ 
इति संमाजयामास वस्राग्रेण वनेचरः ॥ एकनेत्रजळं दष्ट्वा क्रोशमाने 
वनेचरे ॥ १२९ ॥ नेत्रांतराच निष्क्रान्तो जळासारो5तिडुस्तरः ॥ ईशने- 
लजलं घोरं स निवारितुमक्षमः ॥ १३० ॥ भूमी च निपतत्याशु दृदयं 
ताडयत्यसौ ॥ नेमान्यानंदवाण्पाणि सुखे शोकनिरीक्षणात्‌ ॥ १३१॥ कः 
टाक्षचीक्षणजळं नेद्मौष्ण्यानुचतंनात्‌ ॥ न नेत्रयोधर्मज्ञलं नेत्रखेदानिरी- 
क्षणात्‌ ॥ १३२ ॥ प॒कलोचनजन्यत्वान्नेदं दुःखोज्ूवं जलम्‌॥ अतो रोग- 
समुत्पन्नमिदं नेत्रजले परम्‌ ॥ १३३ ॥ नाहं भिंषग्वरो धीमान, नेत्ोपध- 
विचक्षणः ॥ त्यां भिनेत्रमिति ज्ञात्वा भृत्या जाताः सुराधिपाः ॥ १३३॥ 
यदा कदापि ते देहो नेतादग्रोगसंकुलः॥ यन्षेत्रानलनिदग्ास्ते सृति 








असें ह्मणून त्या श्रेष्ठ कालहस्तीश्वराला दोन्ही भुजांनी आलिंगन देऊन, ( १३८) त्या 
कन्नप्पानें देवाच्या डोळ्यांतून येणारे पाणी पुसून काढलें. * डोळ्यांत वाळूचा एखादा 
कण पडला असेल काय ! अगर वाऱ्यानें उडून येऊन गवत वगर कसर पडली असेल 
काय | ' अशा काळजीने मनांत व्याकुळ होऊन (१३९) त्या क (त ( रानांत हिंड- 
णाऱ्यानें ) आपल्या धोतराच्या पदराने देवाचा डोळा पुसला. एका डोळ पाणी 
पाहून तो किरात आक्रोश करीत असतां, ( १३० ) दुसर्‍या *डोळ्यांतून एकसारखा 
पाण्याचा ओघ सुरू झाला. देवाच्या डोळ्यांतून खळ न पडता येणारं पाणी वंद कर- 
ण्याळा असमर्थ होऊन ( डोळ्यांतील पाणी कोणत्याही उपायानं वंद होत नाहीं ळू 
पाहून, (१३१ ) तो कन्नप्प दुःखाने भुईवर लोळू लागला व 2 न 
लागला. देवाच्या ' तोंडावर ढुःख दिसत असल्यासुळ ह्‌ 8010, पिसे 
आनंदाश्र नव्हत. ( ९३२ ) उष्ण असल्यासुळ ह पाणी डोळ्या द्या स्य 002 
असतां येणारे नव्हें, डोळ्यावर चाम दिसत र हे जा र क 
( १३३ ) एकाच डोळ्यांतून येत रा क न र कै 
हैं सगळें पाणी रोगाझुळे उत्पन्न झालेल असल "६ र 
औषधे a मी शहाणा वैद्यही नाहीं. देवा, तुला तीन डोळे क के 
मोठे मोठे देव तुझे सेवक झाले. ( १३५ ) ज्या ठ्श्या La न आदत 
प्राणाला मुकतात, त्या तुझ्या शरीराला असला राग कधीं 


ed CS -प्पस्मम्सम्न्न्म् oS ES SES em 
- तो किरात जो डोळा पुसीत असे, त्या डोळ्यांतील पाणी बंद -होऊन दुसऱ्या 
डोळ्यांतून तें येऊं लागे. 
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( १७४) | बसवपुराणे [ अध्याय २० ] 


प्राप्युवंति हि.॥ १३५ ॥ अंगहीन पति दष्ट्वा विमुखाः पंकजानना; ॥ 
त्वामंगद्दीन॑ं सद्धक्ता इह तु प्रहसंति वै ॥ १३६॥ पुरा नेत्रं समुत्पाठ्य 
पूजयामास केशवः ॥ ततस्तद्वक्तिसेतुष्टो दत्तवानासे लोचनम्‌ ॥१३७॥ 
'तत्सामर्थ्य क्ानुगतं बद मे परमेश्वर ॥ कि करोमि क्क गच्छामि कि च- 
दास्यातिदुःखितः ॥ १३८ ॥ नासीत्तवेदशो रोगा भगवन्‌ चिरजीविनः॥ 
एवं संचिन्त्य बहुधा किरातो भक्तसत्तमः ॥ १३९ ॥ उपायं निश्चयामा- 
स नेत्रोगतिवृत्तये।। शस्रेणोत्ताय मन्नेत्र तव दास्यामि निञ्चयात्‌॥१४०॥ 
त्वक्षेत्र रोगसंयुक्तमहं गृण्हास्यतंद्वितः ॥ नेत्रसुत्पाटितुं शस्त्रे संदधे स 
बनेचरः ॥ १४१ ॥ उत्पाट्य लोचनं स्वीयं स शिवाय न्यवेद्यत्‌ ॥ तेनै- 
कनेत्रमीदास्य प्पत्रमिवाबभौ ॥ १४२॥ पुनर्नचांतराज्जातं सलिलं 
परमेशितुः ॥ तददट्वा सोख्यमापन्नः किचित्मीतिमुखो ऽभवत्‌ । १४३॥ 
द्वितीयं लोचनं स्वीयमृत्पाटितुमसंशयः॥ चक्रे बुद्धि महाभक्तो दातुम- 


( १३६ ) आपल्या नवऱ्याला एखादा अवयव नसला तर वायका नाक सुरडतात. 
तसं तुझा एक अवयव ( डोळा) नाहींसा पाहून तुझे भक्त या लोकांत तुला हंस- 
तील ( तुझा एक डोळा गेला तेव्हां तुझा प्रभाव कमी झाला ह्मणून कोणी भक्त तुला 
'भजणार नाहींत ). ( १३७ ) पूर्वी विष्णूने आपला डोळा उपदून काढून तुळा वाहून 


तुझी पूजा केली. तेव्हां त्याच्या भक्तीने असन्न होऊन तूं त्याला डोळा दिलास, (१३८) 
हे परमेश्वरा, तुझं तं साम्ये कोठें गेलं ? सांग. काय करूं? कोठें जाऊं? या अति 
दु:खांत मी काय बोले £ ( १३५ ) हे भगवन्‌, चिरंजीवी अशा आपल्याला असला 
रोग कथाच झाला नव्हता. ? याप्रमाणें पुष्कळ प्रकारांनी चिंता करून तो श्रेष्ठ भ- 
क्त किरात ( १४० ) देवाचा नेत्ररोग जाण्याकरिता उपाय पाहूं लागला, ( पुढील उ- 
पाय योजण्याचा निश्चय केला ) ' देवा, शस्नाने माझा डोळा उपटून काहून खरोखर 
तुला देतों. ( १४१ ) आणि रोगयुक्त असा तुझा डोळा आनंदाने मी घेतो. ? असें 
हाणून आपला डोळा उपटून काढण्याकरितां त्या किरातानें शत्र घेतठे. ( ९४९ ) ख- 
तांचा एक डोळा उपटून त्यानं शिवाला अर्पण केला, त्यामुळें देवाचा एक डोळा क- 
भळाच्या पाकळीभमाणें शोभूं लागला, ( १४ ३ ) मग परमेश्वराच्या दुसऱ्या डोळ्यांत 
न निघालेलं पाणी पाहून त्याला सुख वाटलें व तोंडावर थोडा आनंद दिसू लागला, 
( आपला डोळा उपटून देवाला दिल्याने देवाच्या 'त्या डोळ्यांतून पाणी येणें बंद झालें. 
यावरून आपला दुसरा डोळा उपटून दिला म्हणजे परमेश्वराच्या दुसऱ्या डोळ्यांतूनही 
येणारे पाणी बंद होईल अशी त्याला आशा वाउल्यासुळें त्याच्या तोंडावर थोडा हषे 
दिसूं लागला) ( १४४ ) परमात्म्याला देण्याकरितां आपला दुसरा डोळा निश्चयाने उ- 
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कन्नप्पदेवंकथा ( १७५ ) 


न्तकहारिणे ॥ १४४ ॥ एतस्मिन्नंतरे सांबश्चंद्राधकूृतशेखरः ॥ वृषभेश्वर- 
मारुह्य प्रत्यक्षा5तिष्ठदन्तिके ॥ १४५ ॥ पुरःस्थितं च कन्नाख्यं भक्तं द- 


~» का"* का 


या पुरा जलरूपिणी ॥ १४७॥ आनंद्वाष्पधाराऽभूत्तदा तस्य पिना- 
किनः॥ ततो मुनिगणाः सर्वे विष्ण्वाद्याश्च सुरास्तदा ॥ १४८॥ तुष्टु- 
बुविविधेः स्तोत्रैर्देचदेवं त्रिलोचनम्‌॥ ते प्रशंखुश्च कन्नाख्यं भक्त च वि- 
जितेद्वियम्‌॥ १४९ ॥ देवडुंडुभयो नेदुः पुष्पवृष्टि पपात च ॥. कन्नस्थ 
शिवभक्तेश्च तथा तस्य गुणोन्नतेः ॥ १५० ॥ तन्मौग्ध्यस्यापि संतुष्ट शिः 
वे परमकारणम्‌ ॥ द्रण्डुमभ्याययौ तूर्ण रहोदेशादिजोत्तमः ॥ १५१॥ 
स्तुवन्नानाविचेः स्तोत्रैवैदिक्केश्न पुराणगैः ॥ कन्नाख्यं शिवभक्त च प्रण- 
नाम द्विजोत्तमः ॥ १५२ ॥ ततः कन्नमुवाचेदं प्रांजलिङ्विजपुंगवः ॥ मो 
रघ्यमीशवरभक्ति च न जानामीदर्शी पराम्‌ ॥ १५३ ॥ तवापकारकरणे 





पून काढण्याचा त्या श्रेष्ठ भक्ताने विचार केला. ( १४५ ) इतक्यांत अधचंद्रांला मः 
स्तका धारण करणारे शंकर पार्वतीसुद्धां नंदीवर बसून तेथें साक्षात्‌ प्रगट झाले; (१ ४६) 

पुढें बसलेल्या कन्न नांवाच्या भक्ताला पाहून ( आपल्यावर ग अकृत्रिम भक्ति ` 
आहे या ) आश्चर्याने त्याला देवानी दोन्ही बाहूंनीं आलिंगन दि आगि त्याचा डोळा 
त्याला परत दिला. ( १४७ ) कन्नाच्या दोन्ही डोळ्यांत आनंदाचे अश्रु आले. लिंगा- 

च्या डोळ्यांतून जे पाणी पूर्वी निघत हातें, ( १४८ ) तंच आतां त्या 

आनंदाश्रूच्या धारा बनळें. यावर सर्व सुनिजन, तसेच विष्णु वगैरे देव 2 (१४९) दे- 

वाधिदेव जो लिलोचन त्याची अनेक प्रकारें स्तुति करू लागले, ज्यानें इंद्रियें आपल्या 

ताब्यांत ठेविलीं होतीं त्या कन्न नांवाच्या भक्ताचीही ते प्रशंसा करूं लागले. ( ९५० क ) 

देवांच्या दुंदुभी वाजं. लागल्या. पुष्पदृष्टि होऊं लागली. कन्नाची म ele 

चे-उत्तम गुण (१५१) व त्याचा भोळेपणा पाहून म्ल झा र i पक 

मूळ कारण झालेल्या शिवाचें दर्शन घेण्याकरिता एकांतात तो पूज यी ल 
तेथें आला. ( १५२ ) वेदांतील व पुराणांतील Sh प्रकारच्या स्तात र डी बर 
ति करून त्या कन्न नांवाच्या भक्ताला ब्राह्मणान नमस्कार केला. ( १५ य व्य 
्रष्ठ-ब्राह्मण हात जोइनं कन्नालां हाणाला, तुझा भोळेपणा बजा 2240 pe 
शिवभक्ति मळा माहीत नव्हती. (१५४ ) ( खत ) हे किराता, मी तुझ “बाइट 
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९ १७६ ) बसव पुराणे [ अध्याय २० ] 


सनद्धोऽस्मि वनेचर ॥ अपराधसहस्त्राणि क्षमखाद्य ममानघ ॥ १५३॥ 
अदोषवेदचेदान्तवेद्यस्त्वं परमेश्वरः ॥ शिवस्यापि तवात्यन्तं न भेदो- 
ऽस्ति यथार्थतः ॥ १५५ ॥ तवेडशी महाभक्तिमारध्य चापि महत्तस्म्‌॥ 
तास्ति भूमंडलेऽन्यत्र ब्नाह्मणेषु महत्स्वपि ॥ १५६॥ वनेचरे स्तूयमाने 
ब्राह्मणेन महात्मचा॥ गोरी च विस्मय लेभ शिववामांगसंस्थिता ॥१५७॥ 


शिव; संप्रेक्षयामास किरातं परमादरात्‌ ॥ किरातोऽपि महादेव ददशो ` 


व्यन्तहर्षितः ॥ १५८ ॥ तयोरेकत्वमभजन, दृश्योउत्यन्तशोभनाः ॥ पूर्व- 
मस्य महेशस्य कन्नदत्त विलोचनम्‌॥ १५९ ॥ आस्त चेन्मन्मथः श्री- 
मान कथं नाशमवाप्लुयात्‌ ॥ महत्पुरत्रय चापि कथं दाहमवाप्चुयात्‌॥ 
॥ १६० ॥ अत्यन्तशीतलेनैतञ्चश्नुषा दश्यते यदि ॥ विश्वे मलयकाले- 
ऽपि कथं दग्धं भविष्यति ॥ १६१ ॥ कथमुग्राक्षि तस्यं स्पादेतस्मिल्ली- 
चने सति ॥ एतन्नयनकामेन शिवोउत्यन्तद्यापरः ॥ १६२ ॥ इति सं- 
स्तूयमानोऽभूज्जनेः सर्चैसुनीभ्वरैः ॥ कन्नप्पनेत्रलाभेन झुझुभे परमेश्वर: 
॥ १६३ ॥ कन्नस्य पाद्रक्षायाः संस्पद्ीसहनाद्धवि ॥ भक्तचत्सलचिख्या- 





रण्याला ( मारायाला ) तयार झालों होतों. हें पुण्यशीला, माझ्या हजारों अपराधांची 
मला आज क्षमा कर. ( १५५ ) सबै वेद व उपनिषदे यांत ज्याचें ज्ञान सांगितल 
आहे तो परमात्मा तूच आहेस. खरें पाहिळें असतां शिवामध्यें व तुजमध्यें किंचितही 
भेद नाहीं. ( १५६ ) तुझ्या सारखी दढ भक्ति आणि अतिशय भोळेपणा पृथ्वीवर को- 
ठेंही नाही. मोठमोठ्या ब्राह्मणांतही नाहीं. ? ( १५७ ) महात्मा ब्राह्मण किराताची स्तु- 
ति करीत असतां ती ऐकून शिवाच्या डाव्या बाजूला वसलेल्या पार्वतीला कि- 
राताच्या भक्तीचा विस्मय वाटला, (१५८ ) परमात्मा मोठ्या आदराने 

पाहूं लागले, व किरातही परमात्म्याकडे अतिशय आनंदानें पाहूं लागला. ( १५९) 
याप्रमाणें एकमेकांकडे पाहणाऱ्या त्या दोघांच्या सुंदर दृष्टि एक झाल्या. “ कन्नानें 
दिलेला तिसरा डोंळा ईश्वराला पूर्वीच ( १६० ) असता, तर सुंदर मन्मथ काँ नाश 
पाबला असता ? मोठां लिपुरें तरी कशीं जळाली असतीं? ( १६१) या कन्नानें दि- 
, लेल्या फार शांत डोळ्याने पाहिल्यामुळे प्रळ्यकाळीं हें विश्व तरी कसें भस्म होईल 


(.१६२ ) हा डोळा असता तर देवाचा डोळा उम्र कां होता १ या डोळ्याच्या लाभा”. 


नें शिव फार दयाळू झाला. ? ( १६३ ) अदी लोक आणि सगळे ऋषि देवाची स्तुतिं 
करूं लागले. कन्नप्पाचा डोळा मिळाल्यामुळे परमेश्वर फार शोभूं लागले. ( १६४) 
कन्नाच्या जोड्याचा स्पत्रो सहन केल्यामुळें “ परमात्मा भक्तवत्सल आहे? ह्मणून त्या 
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ति लेभे त्रिपुरभंजनः॥ १६४ ॥ इति संस्तूयमानं तं कन्नाख्यं . भक्तसत्त- 
मम्‌॥ आलिंग्य च शिवो दोभ्यों करुणाप्लुतमानसः॥ १६५ ॥ प्राह गं- 
भीरया चाचा गणानांमग्रतः शिचः ॥ वरं दास्यामि संतुष्टस्ते . चृणीष्व 
यथेप्सितम्‌ ॥ १६६ ॥ स शिवनेवमुक्तस्तु कन्नः प्रोवाच शकरम्‌ ॥ अहं 
नाम न जानामि त्वदुक्तं वरमोक्षयोः ॥ १६७ ॥ त्वामेकमेव जानामि.स- 
त्यं सत्ये मयोदितम्‌ ॥ तथापि कामये चाहे सघेषामतिढुछभम्‌ ॥ १६८॥ 
कटाक्षा एव सततं पतन्तु मयि शंकर ॥ एवमुक्तस्तदा देवः शंकरो लो- 
कशंकरः ॥ १६९ ॥ कन्नाख्यं पुरतः स्थाप्य स्वयं तस्थौ . कृतार्थघी: ॥ 
कन्नेशयोः कटाक्षाश्च मिलिताः संचकारिर ॥-१७०॥ एवमानंद्‌ंकलि- 
ताबुभ भक्तेश्वरी परौ ॥ कालहस्तिपुरे रम्ये तिष्ठंती-च महौजसो ॥ 
॥ १७१ ॥ ततः प्रभ्रति कन्नस्य गंडूषमतिपावनम्‌ ॥ काळहस्तीश्वरस्नाः 
ननीरमासीन्मनोहरम्‌॥ १७२॥ जनाः संपूजयन्त्यद्य शिवलिंगं महो- 
ज्ज्वलम्‌ । कन्ननिमौल्यपुष्पोचेरेतद्वि शिवशासनम्‌ ॥ १७३॥ पूव निः 
वेद्य कन्नाय भक्ष्यसोज्यादिकं परम्‌। निवेदयन्ति देवाय पश्चात्सर्वे तपो 


त्रिपुरभंजनाची प्रसिद्धि झाली, (१६५) अशी ज्याची वाहवा चालली होती या 
कन्न नांवाच्या भक्तश्रेष्ठाला दोन्ही वाहुनी आलिंगन देऊन करुणेने शिवाचे हृदय भः 
रून आलें. ( १६६ ) गंभीर वार्णीनें प्रमथगणांच्या समोर शिव ( कन्नाला ) ह्यणाले, 
' मी प्रसन्न झालों आहें. तुझी इच्छा असेल तो वर माग, मी देतों. २ (१६७) 
असें झंकरांनीं ह्यटल्यावर कन्न त्यांना णाला,  ( देवा, ) वराविषयी व मोक्षाविषय 
तू. जें झणालास, तें. मी काँही जाणत नाह. ( १६८ ) मी खरें खरे सांगतो कीं, देवा, 
मी तला एकट्यालाच कायतें जाणता. ( तुजवांचून दुसर काहा मला माहीत नाहीं ), 
तथापि कोणीं मागितला नाहीं असा वर मी मागतो. ( ९६९ ) शकरा, तुझे हर 
( क्रपाइष्टि ) मजवर सतत पडोत. ” असें ऐकून सवाचे pmsl 
त्या वेळी ( १७० ) त्या कन्न भक्ताची आपल्या३: स्थापना उ आ ३७ 
हिले, कन्न आणि ईश्वर यांची एकमे दृष्टि ए 


होऊन ( कन्नाच्या समोर ) रां र गि 
होऊन शोभू लागली. ( १७९) असा आनद पावून ते दोघेही श्रेष्ठ व महा तेजस्वी 


ईश्वर व भक्त त्या रमणीय कालहस्तिपुरांत राहिले आहेत. (१७ se 
कन्नानें चूळ भरून टाकिले परवित्त पाणी कालही येथीळ श्पराठा a 
झाले आहे. ( १७३ ) कन्नाला बाहून निर्माल्य झालेल्या क ह 
बत भरे en अ दाखवून मागाहून दे 
भक्त भक्ष्य, भोज्य वगरे पदाथोचा उ र 
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( १७८ ) बसवपुराणे [ अध्याय २० ] 


घना; ॥ १७४ ॥ अतो सुग्धस्वसावानां रिवः शीघं प्रसीदति । एवं मु- 
र्घकथां रम्यां कथयन्‌ बसवेश्वर: ॥ १७५ ॥ सक्च्गिणे; स्तुतः सभ्यैः 
श्रीचन्नवसवेन च । पुरा भक्तवरः कश्चित्‌ कलियंचुरिति श्रुतः ॥ १७६ ॥ 
भक्तानन्द्प्रदो नित्यमद्भताख्यानवणेनेः । हासयामास देवेशं लीलावि- 
श्रहधघारिणम्‌ ॥१७७॥ तथेचाहं करिष्यामि भक्तान्‌ स्मितसुखान्‌ परान्‌। 
जन्मसाफल्यमेतद्धि श्रुणुध्वं भक्तसत्तमाः॥ १७८ ॥ वृत्तम .॥ श्रीकाल- 
दास्तिनिळये परमेशभक्ता एवं स्थिताः सकळलोकजनासिवंद्याः ॥ 
सुग्धेशभक्तकथया बसवेश्वरोऽसौ संतोषमूर्मिकलयेव जगाम सिंचुः 
॥ १७९ ॥ मुग्धसंगस्य चै रुद्रपशुपस्य महात्मनोः | श्रीनीलनक्कनैनारो- 
वीलेकाविज्जमास्बयोः ॥ १८० ॥ दीपदाख्यकलीरास्य नाट्यनस्यंकतं- 
` डिनः। कन्नप्पाख्यस्य मुग्धानां शिवभक्तिखुसपदां ॥ १८१ ॥ एतेषां नब 
भक्तानां चरितानि तु ये भुवि । स्तुवंति नित्यं श्टण्वेति गायंति दिवभ- 
क्तितः ॥ १८२॥ पुत्राभिद्वाद्विधमोर्थकाममोश्षादिसिद्वयः । सिध्यंति 
सज्जनानां च तेषां शंभोः कृपाबलात्‌ ॥ १८३ ॥ इत्येचं बोधित चन्नवस- 


बाळा दाखवितात. ( १७५ ) यावरून भोळ्या स्वभावाच्या माणसांना देव लवकर प्र- 
सन्न होतो, ” याप्रमाणें मुग्ध भक्ताची ही मनोहर कथा सांगितल्यावर बसवेश्वरांची 
( १७६ ) पुण्यवान्‌, गणांनीं, सभेतील माणसांनी, व श्रीचन्नवसवेश्वरानें स्तुति केली. 
“ पूर्वी कलियंबु नांवानें प्रसिद्ध असलेला कोणी एक उत्तम भक्त ( १७७) भक्तांना 
आनंद देणारा होता. तो लीलेने देह धरणाऱ्या देवाला अद्भुत कथा सांगून हेसवीत 
( रिझंवीतं ) असे, ( १७८ ) हे महाभक्तहो, ऐका, त्याचप्रमाणं मीही या श्रेष्ठ भः 
काना (कथा सांगून ) आनंदित करितों. यांतच माझ्या जन्माचे सार्थक्य आहे. ? 
( १७९ ) श्रीकालहस्ती नगरांत ईश्वराचे भक्त याप्रमाणें सगळ्या लोकांना. वंद्य होऊन 
राहिले. समुद्र ज्याप्रमाणें लाटांनी आनंद पावतो ( शोभतो ), त्याप्रमाणे मुग्ध भक्तां* 
च्या कथेने हे बसवेश्वर फार हर्ष पावले, ( १८० ) सुरधसंग, महात्मा रुद्रपञुपाति 
नोलनक, गयनारु, कोढ्रुकन्या, विज्जमांवा, ( १८१) दीपद कलि, नाव्यनमित्तंडि 
च कन्नप्प या नांवांच्या भोळ्या स्वभावाच्या शिवर्भाक्त हें ज्यांचे द्रव्य. होतें अशा 
( १८२) या नऊ भक्तांच्या कथा जे कोणी या पृथ्वीवर भक्तिपूर्वक वाचतील, ऐ- 
करतील किंवा गातील, ( १८३ ) त्या सज्जनांना शंकगांच्या कृपाबलानें संततीची वृद्धि 
होऊन धमे, अर्थ, काम व मोक्ष वगेरे सिद्धि प्राप्त होतील. ( १८४) याप्रमाणे वस- 
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कन्न प्पदेवकथा ( १७९ ) 


वाय दृषेण हि । मुग्धचारित्रनिकरं विद्धि कुभज मोक्षदम्‌ ॥ १८४ ॥ 
इति श्रीबाद्रायणमहर्षिप्रणीते श्रीवसवपुराणे स्कंदागस्त्यसंवादे 
कन्नप्पकथाजुवर्णनं नाम चिचोऽभ्यायः 








वेश्वरानी चन्नबसवेश्वराळा सांगितलें. हे अगस्त्या, या मुग्धांच्या कथा मोक्ष देणाऱ्या 
आहेत असें जाणा. | 
याप्रमाण महर्षि व्यासांनों केलेल्या स्कंद व अगस्त्य यांच्या संवादरूपी, श्रीवस- 


वपुराणांताळ | कन्नप्पकथानुवर्गन ? नांवाचा हा विसावा अध्याय संपला, 
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अथ एकावशो$ध्यायः 
॥ मादिराजचरित ॥ 

॥ अगस्त्य उवाच ॥ महासेन नमस्तेऽस्तु पार्वतीप्रियनंदन ॥ श्रोतव्यं 
भक्तमाहात्म्यं बूहि मेऽद्य पडानन । इत्युक्ते कुभजे प्राह शिखिवाहः प्र: 
मोदतः ॥ १ ॥ - ॥ स्कन्द उवाच ॥ > हर 

लोपासुद्राधव शरण शंभुभक्तकथामिमास्‌ । श्रीचन्नवसवेशाथ सुग्ध- 
भक्तचरित्रकं । उपवर्ण्य सभामध्ये तस्थो श्रीबसचेश्वरः॥ २ ॥ अथा- 
स्मिज्चतरे योगी मादिराज इति श्रुतः। सकळेशान्वये जातो चीणाचादन- 
कोविदः ॥ ३ ॥ चेदवेदान्तसंवेद्यः शिवतत्वविदग्नणीः । यमाद्यष्टांगसंप- 
ज्ञो युक्तः शमद्मादिभिः ॥ ४ ॥ दिरोमणिः सज्जनानां कारुण्याप्ठुतवि- 
ग्रहः । अस्विकाख्यपुरे रम्ये शिवभक्तेः समावृते ॥ ५॥ तत्र स्थित्वा महीं 
सवी पालयन्नतिधमेतः । शुरKजञंगमलिंगानामर्चनातत्परः परः ॥ ६॥ 
आस्तीणेपुष्पनिचये भवने संस्तुवन्‌ शिवम्‌ । द्वातरिशात्संख्यरागाणां 
पर्वाण्यारभ्य शाख्रतः॥ ७ ॥ तत्तद्रसाञुशुण्येन यं ये रागं स्वयं जगौ । 





सादिराजाचे चरित्र. 

अगस्त्य ह्मणतात---(१) “ हे पाचेतीच्या प्रिय मुला, हे महासेना, हे षण्मुखा, ऐंक- 
ण्याला योग्य असं भक्तांचे माहात्म्य आज मला सांगावें. ' असें अगस्त्य छषींनी हा- 
टल्यांवर स्कंद आनंदानें सांगू लागले. ( २) ते ह्यणाले- हे लोपामुद्रेच्या  वह्नभा, 
ही शिवभक्तांची कथा ऐकावं. श्रीचन्नबसवेश्वराला सुरधभक्तांच्या कथा सांगून 
श्रीवसवेश्वर सभेमध्ये स्वस्थ वसले, ( ३) इकडे सकळेशाच्या कुळांत उत्पन्न झलिला 
मादिराज या. नांवाचा एक योगो होता. तो.वीणा वाजविण्यांत निपुण, ( ४ ) वेद व 
उपनिषद्‌ ग्रांनों पूज्य, व शेवतत्त्वं जाणणाऱ्यांमध्यं श्रेष्ठ असा होता. यम बैरे अष्टांग 
योग त्यानं साधिला होता, शम, दम वगेरे गुण त्याच्यामध्ये वसत होते. (५) 
सज्जनांचा तो शिरोमणि होता, त्याच्या नखशिखांत दया भरली होती. शिवभक्तांनी 
गजबजलेल्या सुंदर अंबिकानांबाच्या नगरांत तो राहत होता. ( ६ ) तेथें राहून तो 
सगळ्या भूमीचें संरक्षण ( राज्य ) धमाने करीत होता. गुरु, लिंग व जंगम यांच्या 
सत्कारांत तो फार तत्पर असे, ( ७ ) चोहांकडे फुलें पसरलेल्या घरांत ( बसून ) तो 
वत्तीस राग निरनिराळे दाखवून यथाझास्र गाऊन शिवाची स्तुति करीत असे. ( ८ ) 
त्या त्या रसाला अनुसरून जो जो राग तो गाई, तो तो राग तो आपल्या सुंदर वीण्यांत 
त Ss NSS 20 2 अकआ81/16/0 00 270 22% 


Cans ns 


१ लोपामुद्रा ही अगस्त्यमुनीची बायको होय. 
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माद्राजजरितम्‌ ( १८१.) 


ननाद महतीं वीणां तं तं रागं स्वयं वहु ॥ ८॥ तानानि स्वयमादृत्ते य- 
थायोग्य श्रुतेरपि । संयोज्य शिवपूजायामतिदर्षण संजगौ ॥ ९ ॥ श्रीः 
रागेः पौरुषेरागिमरतेन विनिर्मितैः । सुसुदे$तितरां गायन, शिवमानंद 
यन्‌ परम्‌ ॥ १० ॥ तत्तद्वाद्याजुशुण्यंन नाट्य बहुतर स्वय | गान थुत्वा 
' प्रमुद्तान, भक्तान्‌ सेभावयन्‌ समान ॥ ११॥ अनेकभक्तसंघेश्व . शिवपू- 
जापरोऽभवत्‌। स कदाचित्सभामध्ये शिवभक्तेः समाब्रृतः॥ १२ ॥ ते 
कयः शुश्वाव मधुरवाक्यमत्यन्तपाचनम्‌ । मंडलाधिपति; थीमान्महर्खु" 
रिति विश्रुतः॥ १३ ॥ गेयशाखकलाभिशः पुरा5भूद्धार्मिकः प्रभुः | स 
कदाचिन्महां कत्खां त्यकत्वा श्रीनगमभ्यगात्‌ ॥ १४ ॥ तत्र बिल्ववने र- 
स्ये तस्थावेकाग्रमानसः । इति श्रुत्वा ना श्रीगिरिं डक जाच 
॥ महसे द्रष्टका्मः सन्जुत्साहकालेतां महान, | पा श्य्गा 2. 
भिवा प्याला ॥ १६॥ स्फाटिकाद्रीन्‌ कांचनाद्रीन रलाद्रीन. 
विविधानपि । पातालस्थगुहाः सवोः शिला अश्रकपा अपि ॥१७॥ तः 
था भूतलसंछन्ननानापुरवराण्यपि । रसायनरसाहायाँस्तथैव मणिप- 





उत्तम रीतीनें वाजवी. ( ५) कानाला अतिशय गोड लागणाऱ्या ताना देखील धं 
काढी. दोन्ही ( राग व ताना ) मिळवून तो शिवपूजेच्या वेळीं आनंदानें गात Rae 
( १० ) भरतानें सांगितलेल्या श्रीरागांत व पोष रागांत तो गाऊं लागला के 
त्याला फार आनंद वाटे आणि शिवालाही तो अतिशय आनंद देई. (११) च 


त्याप्रमाणें पुष्कळ रीतीनें तो स्वतः नाचे, आपल्या गाण्यानें आनंदित झालेल्या भक्ता 


| | 
चा त्याचप्रमाणें तो आदरसत्कार करी. ( १२ ) उकळ भक्तांसह तो शिवाची पूज 


करण्यास बसे, तो एकदां शिवभक्तांसह आपल्या समेत बसका लो र) नया 
तोंडून अगर्दी खेर आणि गोड असें एक ( क गन गना न 
लू या नांवाचा कोणी एक राजा (१४) नम पर्वतावर गेला. (१५) तेथें 
होता. तो एकदां आपलें सगळें राज्य बह तोंडून ऐकून मादिराज़ श्री 
, बिल्ववनांत तो एकाग्र चित्तानें राहिला. _ अत ची त्याला अनावर इच्छा झाली 
सेङ पवेतावर आला, ( १६) खा मह्यूला गेटण्या 


१७ ) स्फः 
होती. तेथें पर्वताची सगळी शिखरे, त्याचप्रमाणें सगळ्या पवित्र गा, (१७) 


नचे डॉगर कया 
टिकाचे, सोन्याचे व रत्नाचे असे नानाप्रकारचे नट 2 वि ह 
आकाशाला लागलेल्या शिळा, (1८ ) ( पवत असतां दिसणारी 


शहद नीं भरलेल्य़ा जागा, 
भूमीवर पडलेली ( अंधुक अंधुक दिसणारी ) अनेक शर, रसायन 
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(१८२) बसवपुराणे [ अध्याय २१ ] 


बेतान ॥ १८॥ संगपक्षिमहानागसंपूणीयतनानि च । अगण्यानि महा- 
होणि चनानि विविधानि च ॥ १९ ॥ गिरिचूडाग्ननिपतत्मवाहकुलमंञ्जु 
छान । एवं बहुविधान्‌ देशान्‌ दष्ट्वा विस्मितमानसः ॥ २० ॥ स्तानलिंगा- 
अनादीनि तत्र तरत्राचरन्ुपः। रुद्राक्षपर्वतान्‌ रम्यांस्तथा रुदराक्षभूरुहा- . 
न.॥ २१ ॥ रुद्राक्षाकरदेशांश्व सद्राक्षसरितस्तथा । भस्माकरान्‌ भस्मत- 
रून. पर्वतान्‌ भस्मसंकुलान्‌॥ २२॥ रिंगदुमाछिगशैलांस्तथा रिंगाक 
रान्‌ बहन । रिंगतीथोनि सर्वाणि छिंगकीणेतरंगिणीः ॥ २३ ॥ जंगमां- 
स्तरुशैलादीन बततीश्चापि जंगमाः। सल्लापासक्तदक्षांश्च लताः सल्ला 
पिनीस्तथा ॥ २४ ॥ परस्परं च सल्लापकौतुकान्मूधरानपि । ठणज्योर्ती- 
त्रि सर्वत्र काष्ठज्योतींषि भूरिशः ॥ २५ ॥ गानयुक्तान्दाकुताश्च नृत्यवत्प- 
बतानपि ॥ नृत्ययुक्तखगान्‌. सवोन, नतेनासकतवानरान्‌ ॥ २९६ ॥ ज- 
लाकारागिरीन्‌ सवोनस्भोमयतरूनपि ॥ जलळरूपसृगान्‌ सचोन्विहगा- 
न्सलिलाकृतीनू ॥ २७॥ भूरुहान्बहुवर्णाश्च स्वणेवणेलतास्तथा ॥ रत्ना- 
इमानि च सर्वत्र स्वणेभूमिश्च कुत्रचित्‌ ॥ २८ ॥ शिलोच्चयान्‌, खेचरां- 
श्व लतावृक्षांश्व खेचरान्‌ ॥ वृक्षादीन्‌ खगरूपांश्च खुररूपधरान्‌ क्कचित्‌ 





तसेच मण्यांचे पवेत, ( १९ ) पशु, पक्षी व मोठाले सर्प यांनां. भरलेल्या जागा, अ- 
नेक व सुंदर अरां अनेक प्रकारची वनं, ( १० ) व जेथे पवेतांच्या शिखरांवरील क- 
ख्याबरून प्रवाह ( पाण्याचे धवधवे ) पडत होते ह्मणून जे रम्य दिसत होते असे अनेक 
प्रकारचे प्रदेश पाहून मादिराजाच्या मनाला आश्चर्य वाटलें. ( २१ ) तो राजा प्रत्ये- 
क ठिकाणी. ज्ञान करून लिंगपूजा करी. रद्राक्षांचे सुंदर पर्वत व रद्राक्षांचीं झाडें, 
( २२ ) सद्रक्षांच्या खाणी व खाक्षांच्या नद्या, भस्माच्या खाणी, भस्माचां. झाडें व 
भस्माचे पवत, ( २३ ) छिंगांचाँ झाडें, लिंगांचे पर्वत व पुष्कळ रिंगांच्या खाणी, छिं- 
गांचीं तीथे व छिंगांनीं भरलेल्या नद्या, ( २४ ) चालणारी झाडें, चालणारे परवत वगेरे 
च चालणाऱ्या वेली, बोलणारा झाडं तशाच बोलणाऱ्या चेली, (२५) एकमेकांशी 
कौतुकानें बोलणारे पवेत, गवतांची प्रभा, पुष्कळ लाकडांची प्रभा, (२६ ) गाणारे . 
पक्षी, नाचणारे डोंगर, अनेक नाचणारे हरीण ब नाचणारे वानर, ( २७ ) पाण्याचे 
डोंगर, पाण्याने भरळेलीं झाडें, कित्येक पाण्याचे हरिण, पाण्याचे आकाराचे पक्षी, 
(२८-२९) आकाशांत फिरणारे पाषाणांचे पर्वत, आकाञझांत फिरणारी झाडें व वेली, 
. पक्ष्यांच्या आकाराची झाडें वगेरे, कोठें देवांच्या आकाराची निरनिराळ्या रंगांची झाडें, 
सोनेरी रंगांच्या वेली,. सगळ्या ठिकाणी रत्नांचे घोडे, कोठें कोठे सोन्याची भूमि, 
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मादिराज वरितम्‌ (१८३) 


॥ २९ ॥ कुःत्रचिन्नररूपांश्च नानारूपधरान्‌ कचित्‌ ॥ छायोविरहितानः 


वृक्षान शाखापछचसंकुलान, ॥ ३० ॥ अपरावत्यमानात्मळताबृक्षगिरां- 


॥ 


स्तथा ॥ वृक्षपवेतसंयोगजायमानांस्तरूनपि ॥ ३१ ॥ वृक्षाणां परिवारे- 
श्र समंतात्परिवारितान्‌॥ बृक्षाधिरूढवृक्षाश्च पवतारूढपवेतान ॥ २२॥ 
जनस्यारोहणेनैव लोक संचारिणो गिरीन्‌ ॥ स्वाधिष्ठानेन लोकस्य सबैव- 
स्तुप्रदरीकान्‌॥ ३३ ॥ आरोहणेन सर्वषां चितिताकारकारिणः ॥ तरुरूः 
पान्‌ शरीराधे हारे पाषाणविग्रहान्‌ ॥ ३४ ॥ घटिकामात्रसंभूतफलान, 
नानाफलप्रदान्‌ ॥ एवं बहुविधान्‌ दुक्षांस्तथा पवेतसंचयान्‌ ॥ ३५॥ 
क्षणे क्षणे प्रेक्षमाणो नानाविधफलांस्तरून्‌॥ ये मूलदेशसंछिन्ना लगंति 
च पुनः पुनः ॥ ३६ ॥ तांश्च नानाविधतरूस्तादशान, पवेतोत्तमान्‌ ॥ उ- 
स्थिता रविणा साकं विवृद्धा रचिणा सह ॥ २७॥ तद्स्तमयचेलांयां ये 
भूमि पुनरागताः ॥ तान्‌ भूरुहानतिश्रेष्ठान जनेष्टफलदायकान्‌ ॥ ३८॥ 
अशेषलोकसंचारगमनागमनोत्सुकान, ॥ पुन्नागाशोकवकुलनानापुष्पोप- 


वि कड 





( ३० ) कोठें मनुष्याच्या आकाराची, कोठें अनेक रुपांची व कोठं खांद्या व पालवी 
अंसूंन सावली नसणार्रा झाडें, ( ३१ ) ज्यांची सावली (सूर्याच्या उल 
नाप्रमाण ) फिरत नव्हतीं अझा वेली, झाडें व पवत, झाडें आणि पर्वत यांच्या डन ॅ 
पासून उत्पन्न होणारी झाडें, ( ३९ ) झाडांच्या समूहान वेशिलेली ( दुसऱ्या ) kas 
वाढलेली झाडें व ( दुसऱ्या ) पर्वतावर वाढलेले पवेत, ( ३३ ) लोकांच्या 0 त्य 
ण्याच्या ) रहदारीमुळेंच लोकांमध्ये फिरणारे ( लोकांत सिराहा वे व्य 4८३: 
आपल्यावर राहिल्याने लोकांना सवे वस्तू. दाखविणारे पवेत ( अवर 
राहिले असतां तेथील सर्व वस्तू त्यांना दिसत होत्या असे पवत ८ ( अ कक य. 
ल्यानें ( चढणाराच्या ) मनांतील आकार देणारी, ज्यांचे अध श ser 
राचे व अथे धोंड्याचें बनलेंलें होतें अशी, (३५) अनेक प्रकारचा ) भि हे रत 
अशी व दुसऱ्या पुष्कळ प्रकारची झांडे व पुष्कळ पत; 2 ६) का 
फळे ज्यांना येत होतीं अशीं झाडें वरचेवर पाहत पाहत? पडी दता 
'तरी पुनः पुनः ( जागच्या जागीं ) येऊन लागत OS 30% ह. 
झाडें ब तशाच प्रकारचे मोठमेठे डोंगर, eres कद चकः लागणारी. (रहाल 
णारी, ( ३८ ) आणि खाच्या अस्ताच्या बळी इत . ( ३५) सतर लोकांत जाऊं शेः 
होणारी ) व लोकांना इच्छिलेलें फळ देणारी श्रेष्ठ झा 
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(१८४) * -बसंवपुराणे [ अध्याय ३१ ] 


शोभितान्‌.॥ ३९ ॥ तथा नानाफलोपेतमणिरत्वमरदान, दमान्‌ ॥ क्षीरव 
खान क्षीरगिरींस्तटाकान[ क्षरपूरितान्‌॥ ४० ॥ दधिवुक्षान्‌ दाधिनदीदे-. 
धिपर्वतदोधिकाः ॥ घृतचुक्षान्‌ घृतनदी्घृतपर्वतदीधिकाः ॥ ४१ ॥ सुधा- 
वृक्षान सुधागोत्रान सखुधाकालितवाहिनीः॥ रसवृक्तान्‌ रसगिरींस्तरा- 
कान रसकल्पितान.॥ ४२ ॥ खर्णवृक्षगिरीन्‌ रम्यांस्तटाकान्स्वणदीर्धि- 
काः ॥ राजतान्‌ वृक्षशैलादीन स्थावरान्‌ खुगपक्षिणः ॥ ४३॥ रत्नप्रा- 
'कारसंयुक्तसुवणौयतनानि च॥ नीलपीतातिधवलनानारूपोपशोमिनः ॥ 
॥.४४॥ नानापुष्पफलोपेतानतिचित्रान्मनोरमान्‌ ॥ परसंमाजनकरान 
दिवभक्तांगणेऽखिले ॥ ४५ ॥ पयःसेकपरान्नित्यमम्बुदान्‌ शैवमंदिरि ॥ 
स्वयमागत्य . सस्यानि रंगवल्ीकराणि च ॥ ४६॥. किंगसेकपराण्यत्र 
तीथोनि विविधानि च ॥ रिंगपूजापरा नित्यं पुष्पवादीश्व शोभनाः ॥४७॥ 
चंदनांश्रंदनालेपक्रियातिनिपुणान्‌ बहन ॥ छिंगधूपक्रियासक्तान्‌ रम्यान्‌ 
शुग्गुलभूरुहान्‌ ॥ ४८॥ तृणज्योताषि रिंगानां दीपमालाप्रदानि च ॥ 
लिंगानां फलनेवेद्यदायिनो भूरुहानपि ॥ ४९॥ नागवलीलतारम्यपर्ण- 








ऊन संचार करण्याला उत्सुक असलेली पुन्नाग, अशोक, बकुळ वगेरे अनेक फूलझाडं 
(४० ) तशाच अनेक फळें ज्यांना लागलेली असून जीं मणि व रत्नें यांना देणारा 
होतीं अशीं झाडें, दुघाचीं झाडे, दुधाचे पवत, दुधाने भरलेली तळीं, ( ४१) दह्याची 
झाडें, दह्याच्या नद्या, दह्याचे पवत, दह्याची मोठीं तळीं, तुपाची झाडें, तुपाच्या नद्या, 
तुपाचे पवत ब तुपाची मोठाली तळीं, ( ४२ ) अंमताची झाडं, अमृताचे पर्वत, अ- 
मृताचे प्रवाह, रसाची झाडं, रसाचे पवत, रसाची तळी, (४३ ) सोन्याची झाडें, 
पर्वत वगेरे सोन्याची तळीं व विहिरी, रु्याचाँ झाडे, पर्वत वगेरे न हाळणारे (स्थावर) 
पश, पक्षी, ( ४४ ) रत्नांच्या भिंती ज्यांना होत्या, अशी सोन्याची घरें, निळे, पवळे, 
शुद्ध पांढरे, अशा अनेक रंगांनी शोभणारे, ( ४५ ) तऱ्हेतऱ्हेच्या फुलांफळांनी भरले- 
ले, चित्रविचित्र रंगांचे, सुंदर, सगळ्या शिवभक्तांच्या अंगणांत उत्तम रीतीनें सडा- 
सारवण करणारे, ( ४६ ) शिवाच्या देवळांत रोज सडा टाकणारे असे ढग, स्वतः ये- 
ऊन रांगोळी घालणारी धान्यें, (४७) छिंगांना अभिषेक करीत राहणारी अनेक तीर्थ, रोज 
किंगपूजा करीत राहणाऱ्या सुंदर फूळवागा, ( ४८ ) ( छिंगांना ) चंदनाचा लेप क- 
रण्यांतः फार ततर अशीं चंदनाची झाडं, लिंगांना धूप घालण्यांत गुंतलेली सुंदर गुग्य- 
ळाचां झाड, (४९ ) लिंगांना दीपमाळा अर्पण करणाऱ्या गवताच्या ज्वाळा, तशाँचे 
शिंगांना फळांचा नेवेद्य दाखविणारी झाडें, ( ५० ) सुंदर विड्याची पानें ( लिंगांना ) 
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मादिरानचरितम्‌ (१८५) 


: ॥ पूगवृक्षांत्व कसुकदानासक्तान्‌ वहूनपि ॥ ५० 1 चूण 
थीनि तत्र झुक्ताफलानि च न ॥ लिंगरूपान्‌ महाशय 
कान दमान ॥ ५९ ॥ मद्दोरगाछि सपौश्चापि दला 
लिंगरूपान मदाभंगान भंगानेव तदचेकान॥५२॥ गिरिलिंगा वा; 
न्‌ गिरीनपि महत्तरान ॥ जललिंगाचनासक्तान, उहदानपि सहस्र ' / 
॥ ७३ ॥ तीथैलिंगानि तीथोनि तत्पूजानिरतानि प्च॥ ae 
घेषु गिरिलिंगान्यनेकदाः ॥ ५४ ॥ सतत प्या भक्त्या ल 240. 
नपि ॥ सुन्याश्रमेषु च मुनीन्सुनिलिंगाचेनोत्छुकान ॥ ष्ण न 
ख्याळंगानि शावरांश्च तदचेकान्‌॥ अत्यन्तघोरतपसः बा 
चि ॥ ५६॥ चढ्मीकाकान्तदेहाश्च सुनिमुख्यास्तपस्यत* क gi 
भक्तात्शरीरोत्पन्नभूरुहेः ॥ ५७॥ पाषाणेः सह ल ताय 
रिणः ॥ सुक्तकेशान्सुनीनन्यानंजनाद्रिसमभपानः ॥ ५ ला 
$त्यन्तं काष्ठवन्निश्रलान्सुनीन(॥ मुनीन्‍्पंचाशिमध्यस्थानिराहरकराए ' 


| लिंगांना रिता ) सुपाऱ्या देण्यांत गढ- 
देण्यांत कुशल असणाऱ्या नागबेली, (लिंगांना विज्या क" ८ अं घोले वि 
लेली दुपाऱयांचीं पुष्कळ झाडें (५१ ) आत्या) झाडांची ढिंगें पूजारी 
गोची रूपे घरणारी मोठीं झाडें. ब ( याप्रमाणे लन चा यची पूजा करणोरे संप, 
झाडें, ( ५२ ) छिंगांची रूपें धरणारे मोठाले सप नात 
लिंगाची रुपें धरणारे भुंगे व या भुंग्यांची पूजा कर जी जा करणारी हजारों सरो 
व्या प्रेताची पूजा करणारे मोठे पवेत, पाण्याच्या लिंग वट न सका 
बरें, (५४) तौर्थाचां लिंगेव त्या लिंगांची ग ननी भक्तीने 
अनेक गुहांमध्ये असणारी पुष्कळ पवैतलिगे, व ह ता 
सतंत पूजा करणारे पंवेत, सुनाच्या आश्रमाम होच लिग) बा गाची 
( ५६ १ शंबरः नांवाचीं लिगि ( शबर जातीची स्‌ पसी तसेच अतिशय कुहा शारीर 
पूजा करणारे शबर, अतिशय भयंकर ( शरीरात J याचा दारीरांवर वारळें वाढली 
राचे तापसी, ( ५७ ) ज. तप करीत बसल असता याय आडांची समे ला 
होतां, असे श्रेष्ठ सुनि, झरीरामधून छक नि आकार धरणारे, ज्यानी आपले केसं 
भक्ता; (५८ ) धोंज्यांवरोबर वाढलेले, थाय . दिसणारे ( काळे ) मुनि; 
मोकळे सोडले आहेत असे व दुसरे काजळा पर्वेतासारखे 


> लांकडासारखे निश्चळ (चलनः 

( ५९.) ईश्वराच्या ठिकाणी पराकाष्ठेचा भाति ते त, निराहारी,अगदा रोडलेले, : 

वलनावांचून) बसलेले झुनि,पचा निशा सणात एक पार्यांची जात क 
ऋ शबर या नांवाची डोंगरांत 
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(१८६) , बसवपुराणे. [ अध्याय २१ | 


हुन.॥ ५०. ॥ अन्मक्षान्वायुसक्षांश्च कंद्सूलफलाशिन/। शिलोछवत्तिसै- 
पन्नान्शिकातलानिवासिनः ॥ ६० ॥ वृक्षरूपधरानन्यान्दृक्षद्त्तान्नमोजि- 
नः | गिरिप्रदत्तभिक्षान्मभोजनान्संयमीश्वरान्‌ ॥ ६१.॥ अळक्राडाचनक्री- 
डारतान गंधर्वेद्स्पतीन्‌ ॥ अर्चितुं चन्नमलेशमागतान्देवदम्पतीन स | 
जलकन्या जलनरान्‌ जलकन्यामनोहरान ॥ विलोहूचांश्य पुरुषान्रूपयो- 
वनशालिनः ॥ ६३ ॥ तथैव करिसंघातान्पुरुषास्ृगयाद्बान्‌ ॥ वराहानेव 
शादलान्शरभाख्यान्सृगाधिपान ॥ ६४ ॥ गंडभेरंडसुख्यांश्च स॒गानाखूर- 
गानपि ॥ अन्योन्यवैरमुत्सुज्य क्रीडमानान्समंततः ॥ ६५ ॥ स ददरे म- 
हाराजः श्रीदौळकदलीवने ॥ गुरुमन्वेष्यमाणो5पि स दद्शी सुनिः शि- 
ब्रम्‌॥ ६६॥ ज्य net मनो दिदक्षया 
तूर्ण रूपान्तरसुपाददे ॥ ६७ ॥ मागोवकुंठकं घोरं रोदोब्यापि महत्तरम्‌ ॥ 
परिपूर्ण महारूपं मादिराजोऽवलोक्य च ॥ ६८॥ चिन्तयामास मनसा 
विस्मयाविष्टमानसः ॥ अयं गिरिवरः श्रीमान्योगीद्रो वा चिरंतनः ॥६९॥ 
रुद्राक्षभूरूहो वाऽथ दिव्यज्योतिरथापि वा ॥ मदाचार्यस्वरूपो चा शं- 








(“६० ) कांही न खाणारे, वायु भक्षण करणारे, कंद, सुळें ब फळें खाणारे, थोडे वेचून 
( ते खाऊन.) त्यावर पोट भरणारे, धोंड्यावर वसलेले, ( ६१ ) याशिवाय झाडांची 
रुपें धरणारे, झाडें देतील तें अन्न खाणारे, व पर्वत देतील तें भिक्षान्न खाणारे, जिते 
द्रिय मुनिजन; ( ६२ ) पाण्यांत कीडा करणाऱ्या च वनांत कीडा करणाऱ्या .गंधर्वाच्या 
दंपती, भगवान. मल्लिकाजुंनाची पूजा करण्याकरितां आलेल्या देवांच्या दंपती, ( ६३ ) 
जलकन्या ( पाण्यांत राहणाऱ्या वायका ) जलकन्यांना सुद्र दिसणारे जलपुरुष ( जल- 
कन्यांचे पति पाण्यांत राहणारे पुरुष ), विळांपासून: उत्पन्न झालेले सुंदर तरुण पुरुष, 
( ६४ ) त्याचप्रमाणें हत्तीचे कळप, पुरुषम॒गांचे कळप; रानडुकरे, वाघ; शरभ -नांवाचे 
भंयंकर पछ्छ, ( ६५ ) गंड, भेरुड इत्यादि पशु, उंदीर.व साप - असे .एकमेकांचें वेर वि- 
सरून हिंडणाऱ्या, ( ६६) या सगळ्यांना श्रीशैल पवतावरील कद्लीवनांत त्या मादि- 
राजानं पाहिलें. गुरूचा शोध करीत असतां त्याला शिवाचेंच .दर्शन घडलें ( ६७.) 
आपला शोध करण्यांत गुंतलेल्या महात्म्या मादिराजाचें मन :पाहण्याकरितां त्याच्या 
गुरूने ( मछसूनें ) तत्काळ दुसरें रूप धरिले. ( ६८ ) पृथ्वी आणि.आकाश यांना ला- 
गलेले, फार अक्राळ विक्राळ व परिपूर्ण असें एक अगडबंब रूप . मादिराजानें आपल्या 
वारेंत आडंबं. आलेलं पाहिलें. ( ६९ ) आश्चर्य वाटून. तो मनांत हाणतो, हा काय. 
प्रवत आहे १. किंवा फारा काळाचा कोणी योगी आहे? ( ७० ) अथवा रद्वाक्षाचें हें 
झाड आहे १ किंबा आकाझांतील..एखादा तारा आहे?- माझ्या श्रीगुरूचेंच हें रूप 
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मादिरानचरितम ( १८७ ) 


भोवाी रूपमुत्तमम्‌॥ ७० ॥ अथ वा ज्ञानरूपो चा मागेमध्ये व्यवस्थित १ 
इति संचिन्त्य मनखा नानाकुहरमाभेतः ॥ ७१॥ उत्तमागक्षणासक्ता 
ययौ संचत्सरत्रयम्‌॥ तदुत्तमांगं नाद्राक्षीन्मादिराजो महातपाः ॥ ७२॥ 
ततः संचिन्तयामास दित्वा चरणपंकजे ॥ द्विरोदेशाभिगमनाच्छिरोदे- 
शो न दस्यते ॥ ७३ ॥ अतः पादाम्बुजं द्वष्डु यास्यामीति व्यचरिन्तयत्‌॥ 
चर्षोष्टकं ययौ तूणे तत्पादाव्जदिदक्षया ॥ ७४॥ अ्मन्तघोरमगमञ्चर- 
णाब्जनिरीक्षणात्‌ ॥ ततो भयेन विभ्रान्तस्तुटाच पुरुषं परसू > A 
पुरा केन समश्चाहं त्वत्पादावजसुपागतः ॥ इत्यतिष्ठन्मासमक प 
दृढन्रतः॥ ७६ ॥ ततः संप्रेक्ष्य मझखेः प्रत्यक्षो 5भूहुरुत्तमः ॥ पूवेरूप स 
मासाद्य खबेलोकैकछुंदरम्‌॥ ७७॥ भक्त दोऱ्या समालिग्य नसा 
चनं शुभम्‌॥ त्वच्चित्तस्य परीक्षायै मयेयं वंचना छता ॥ 9८ i शिवे 
देश तं भक्तं प्रापयामास दाकरः ॥ छिंगाचेनां का दत्य ख च 
भोजनम्‌ ॥ ७९॥ अशेषतत्वसंबोधखुधाहुतम त्‌ ॥ 





आहे कीं काय? किंवा शंकरांचें हें मोठे खर्प आह अ gb 
च हें रूप माझ्या वाटेंत आडवें आलें असेल£ * अ ps 
छिद्रांच्या मागीने (७३ ) ( त्या रूपाच ) मस्तक पाहण्यामध्य sa 
चालविली; तथापि त्या तपस्वी राजाला मस्तक दृष्टीस पडलं नाही. (७३ । 
कम म्लात विचार करतो, “ मी पाय पाहुण्याच सोडून ( ह मलका 
ण्याला गेलों म्हणून मस्तक दिसेना ( ७४ ) तर आतां पाच पाहूं या. rhs 
चार करून तो पाय पाहण्याकारितां आठ वर्ष गला. = ७ ताता लि 
=. तेब्दां भयानें गांगरून जाऊन ता ला ति 
जा Ci क कोत मी आपलां पाडले बघण्याला आला १% 
rs न तो निश्चयाने एक महिनाभर उपाशी राहिला. ( ७ ) नंतर हं. पाहून 
अवता असें आपलें पूर्वीचे रूप घेऊन त्याचे श्रीगुरु हर क 
टले. ( ७८ ) या भक्ताला वाहूंनीं आलिंगन देऊन ड वाणीनें छा 332 
या परीक्षा पाहण्याकरितां मी ही युक्ति * pps bt 
र गझनी आपल्या राहण्याच्या जागी नेलें. तेथें त्याजकडून लिंगपूजा करदः 
स्वरूपा ७ 


(5 तत्वांच्या वोधरूप अमृतांत त्याला 
त्याला सानी उत्तम मोजन दिले जाह होते, लाग गं भोजन दिलें. (८०) सै छ 
त्य़ाला त्यांनी उत्तम टन 


पूर्वी विष्णु चरे देव अभिमानानं पाय बघण्याकरिता आले होत त 
Ed i 
अभिमानाने मी पाय पाहण्याकरिता आला काय? असा त्याच्या ह्मणफ्याचा 
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(१८८) ` बसवपुराण [ अध्याय २१] 


क्रियाभ्रान्त्या भूलोके5त्यन्तसुंदरे ॥ ८० ॥ इत्यचोचन्महादेवो मादिरांज 
महामुनि ॥ एवमुक्तो मादिराजः प्राह श्रीमलिकाञ्चैनम्‌ ॥ ८१॥ दरिद्रो 
निधिमुत्सज्य काचमस्वेषयेत्किसु ॥ दृष्ठा त्वच्चरणद्वन्द्द यास्यामीश पुनः 
कथम्‌॥ ८२॥ मंदस्मितसुखो भूत्वा ततः श्रीमलिकाञ्जुनः॥ नित्यस्चरू- 
पसंसिद्धि प्रायशस्तस्य बोधितुम्‌ ॥ ८३ ॥ मति चक्रे महेशानो देचदेच- 
खिलोचनः ॥ आगच्छस्व महाभाग मापिराजस्थलान्तरम्‌ ॥ ८४ ॥ तत्र 
चक्रे वर्चुरागं द्वित्रिशाखासमन्वितम्‌॥ निश्चितस्त्वं समाधिस्थो वते- 
स्वाधो महीरुहः॥ ८५ ॥ इत्याज्ञाप्य मुनि देचस्तूर्णमंतर्दधे ततः ॥ ह- 
स्वोरुवाइुजंघादिपद्युग्मेःसमावृतम्‌ ॥ ८९॥ विपुलोद्रकर्णाक्यां जि- 
व्हया दीधया युतम्‌॥ लंबोष्ठं रूंबदंत च माजोळचुबुकान्वितम्‌ ॥ ८७॥ 
पिष्टसँयुतपिगाक्षं रक्तइमश्रुसमन्वितम्‌ ॥ निबपल्लवर्संशोभिशिरोरुह- 
समंचितम्‌॥ ८८ ॥ सूक्ष्मेण चक्षसा युक्तं नीलांजनसमघभम्‌ ॥ एवमत्य- 








बुडवून काहून ( सन तत्वांचा त्याला बोध करून ) क्रियेच्या भ्रांतीमुळे ( आचारानें 
वागण्याच्या इच्छेसुळें व आचाराच्या ग्रसाराकरितां ) तूं फार सुंदर अशा या भूळोका- 
बर रहा, ' ( ८१ ) असें ते शुरुवर्यं महातपस्वी मादिराजाला बोलले, हें ऐकून मादि- 
राज त्या ( गुररूप ) मह्लिकाजुनाला म्हणतो, ( ८२) ` दरिद्री मनुष्य द्रव्याचा निधि 
( पेशाचें गांठोडें, सांठा ) टाकून देऊन कांच शोधीत बसेल काय; प्रभो, तुमच्या 
पाउलाचे दशन झाल्यावर मी पुन्हां येथून कसा जाईन बरें? ? (८३) मग ( हें 
एकून ) श्री महिकाजुंन ( महु ) गालांत हंसे, शाश्वत स्वरूपाची सिद्धि कशी मि- 
बावी ( नह्मरूप के व्हावें ) याचा सुल्यत्वेंकरून वोध करण्याचा ( ८४ ) त्या देवा- 
घिदेव व त्रिलोचन अशा महेश्वरानी निश्चय केला, “ हे महाभागा, मादिराजा, आपण 
दुसऱ्या जागी जाऊ चळ, ' ( ८५) ह्मणून तेथें ( दुसऱ्या जागीं जाऊन त्या ठिकाणी) 
iis तीन खांद्यांचे एक वाभळीचें झाड त्यांनीं निमीण केलें. “ निश्चयानें समाधि ला- 
इत दया झाडाखाला वैस; ” (८६ ) अशी त्या मादिराजमुनीला आज्ञा करून देव 
( श्रीगुरु मह ) गुप्त झाले. ज्याच्या मांड्या, हात व तंगड्या वंगैरेसुद्धां पाय आंखूड 
“हत अस, ( ८७) ज्याचे पोर व कान मोठे आहेत, ज्याची जीभ लांब आहे, 
पट वड 2 दांत लांब आहेत, ज्याची हनुवटी मांजरासारखी आहे असें, (८४) 
5 'चपडे च पिंगट वर्णाचे आहेत, ज्याची दाढी तांबडी आहे असें, निबा- 

हो पर झन मस्तकावरील केंस दिसत आहेत असे, ( ८९ ) ज्याची 
हान आहे व ज्याचा वर्ण काजळासारखा आहे असें, अतिशय कुरूप दि- 
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मादिराजचरितम्‌ ( १८९ ) 


*्तविछृतं गोपरूपं दधार सः ॥ ८९ ॥ कुठारमेकमादाय छागरक्षणतत्प- 
रः ॥ अजवत्सान्‌ समादाय तूर्णमभ्याययौ पुनः ॥ ९०॥ आरुह्य वदुर- 
तरुं शाखामेकामधघोऽाच्छनत्‌ ॥ तं दृष्टा5धः स्थितो योगी रोषघूर्णितलो- 
चनः ॥ ९१ ॥ वभाषेऽत्यन्तकठिनं वेपमानाधरं चचः॥ शाखा छायाप्र- 
दाऽस्माकं छिद्यते किमिति त्वया ॥ ९२॥ न सन्त्यन्ये च ते वृक्षाइछेत्तु 
गोपाल बालिश ॥ एवमुक्तस्त गोपालः प्रोवाच प्रहसन्‌ वचः ॥ ९३.॥ 
उपवेष्टुं तवान्यत्र वृक्षाः संति सहस्नशः ॥ त्वयैचोत्थाय गंतव्यं मामेवं 
भाषसे कथम्‌॥ ९४ ॥ अहो ते शमसंपत्तिरहोनिचोणधीस्तच ॥ मन्निः 
चारणकृत्यं हि महापापिप्रदूषितम्‌ ॥ ९५॥ कोपोपहतचित्तो यः सपा- 
पीति निगद्यते ॥ कोपात्‌ परतरं नास्ति पापसंपादकं नृणाम्‌: ॥ ९६ ॥ 
ज्ञानस्य कारण कि चा कि वा ध्यानस्य कारणम्‌ ॥ पतारकूशांतिसंप- 
ज्ञाः कि सन्त्यन्ये सुनीश्वराः॥ ९७ ॥ नदीचेगात्समायान्तं भलकम. प्रे 

क्य थावरः ॥ गृहीतुं मेषचुद्धत्या तं प्रचिचेश जलाशयम्‌ ॥ ९८॥ तत्र 


सणारें एका धनगराच रूप त्यांनां ( श्रीगुरुनी ) घेतले, ( ९० ) व मेंढ्या राखण्याक- 
रितां लहान लहान मेंद्या घेऊन व एक कुऱ्हाड घेऊन ते ( घनगररूपी मह्लसु ) तेथें 
पुनः आले. ( ९१ ) त्या बाभळीच्या झाडावर चढ्न त्याची एक खांदी तो धनगर सु- 
ळांत तोइ लागला. त्याला ( खांदी तोडतांना ) पाहून खालीं बसलेल्या त्या योग्याचे 
( मादीराजाचे ) रागाने डोळे लाल झाले, ( ९२) ओंठ थरथर कांपूं लागले; अशा 
स्थितींत तो फार कठोर शब्द वोलळा--' अरे ह्या खांदीची मला सावली होती. ती 
तूं कां झणून तोडीत आहेस ? ( ९३ ) अरे धनगराच्या पोरा, तुला तोडायाला दुसरी 
झाडें नाहींत काय ? ? असें ऐकून तो धनगर हंसून ह्मणाळा, ( ९४) “ आपल्याला 
बसावयाला दुसरीं हजारों झाडें भरलीं आहेत. आपणच उठून जाल तर बरें होईल. म- 
ला कां असें सांगतां ! ( ९५) ओहो ! काय ही शांति! काय ही मोक्षाचे ठिकाणीं 
बुद्धि | मला तुझी नको हणतां या गोष्टीला मोठे पातकी देखील नांवें ठेवितील. (९६) 
ज्याच्या हृदयांत राग भरलेला असतो, तो पातकी, असें ( शास्रांत ) हाटलें आहे 
माणसाला पापांत लोटणारे रागाहून दुसरें कांहीं नाहीं. ( ९७ ) दं काय ज्ञानाचे कारण 
आहे ? किंवा भ्यानाचें कारण आहें? ( राग आल्याने काय ज्ञान मिळेल ? किंवा ध्या- 
नाचे ठिकाणी मन एकाग्र राहील? ). दुसर्‍या चांगल्या चांगल्या मुनोंची शांति अस- 
लीच असते काय? ( ९८ ) नदीच्या प्रवाहावरोबर वाहत येणाऱ्या अस्वलाला पाहून 


त्याला बोकड समजून भरण्याकरिता एक कोळी पाण्यांत शिरला. ( ९९ ) तेथें अस्व- 
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(१९७) ' ब्रसवपुराणे [ अध्याय २१ ] 


भङ्कसंयुक्तो गे. व्यतिष्ठज्जलमध्यगः ॥ तीरस्थोऽन्यस्ततः प्राह शीघ्रसृक्ष 
त्यजाघुना ॥ ९९ ॥ तीरस्थेनैवसुक्तस्तु . नीरपूरस्थितोऽञ्रवीत्‌ ॥ -मया 
स्यकतोऽपि भछूको न मां त्यजति सांप्रतम्‌ ॥ १०० ॥ मेषं णृहीतुकामस्य - 
श्वावरस्य च कस्यचित्‌ ॥ अत्यस्तक्ररभल्॒काज्जले निपतनं यथा ॥१०१॥ 
वृक्षछाया५तिलोभेन क्रोघाशौ पतितो भवान्‌ ॥ अथि प्रवेष्टुकामाया व. 
स्रसंरक्षणं यथा ॥ १०२॥ उद्यतस्य चने न्यस्तु एहसंभरणं यथा ॥ कूपे 
पतितकामस्य ह्यडुपान्वेषण यथा ॥ १०३ ॥ मुनेः संगचिमुक्तस्य चाश्न. 
मग्नहण यथा ॥ निवृत्तं चित्तचांचल्यं मुसलो दीयतां मम ॥ १०४॥ 
दिरोऽह वेष्टयास्यद्य समक्ष हि महात्मनाम्‌ ॥ इति यो चक्ति तेन त्वं 
सादृद्यं प्रा्तवानभूः ॥ १०५ ॥ प्रतिश्रुतेक्षुखंडस्य यवमात्रव्यवस्थितिः ॥ 
प्रतिक्षा हानिदा लोके यथा न जयकारिणी ॥१०६॥ तथा संसारविराग्य- 
शालिनस्ते महात्मनः ॥ शाखासंरक्षणं नाहं रोचयामि त्वया कतम्‌ ॥ 


राशां गांठ पडून तो पाण्यांतच राहिला. ( तेथें अस्वलानें त्याला मिठी मारून धरून 
ठेवल्यामुळें त्याला वरती येतां येइना ) कांठावर असलेला दुसरा एकजण त्याला हा“ 
णाला, “ त्या अस्वलाला सोडून दे आतां. ? (१००) कांठावरील माणसाचे, हें बो- 
रूणें ऐकून पाण्याच्या प्रवाहांत उभा असलेला ह्मणतो, “ मीं अस्वलाला सोइन दिलें 
खरें पण तो मला आतां कोठें सोडतो ! ? ( १०१ ) बोकडाला धरण्याच्या इच्छेने को- 
णा कोळ्याला अत्यन्त कूर अशा अस्वलामुळे जसे पाण्यांत रहावें लागलें; ( पाण्यांत 
बुडून मराचें लागलं ). ( १०२ ) तसें झाडाच्या सावलीच्या लोभाने आपण क्रोधामींत 
( कोधरूपी विस्तवांत ) पडलां. अमीत ( सती जाण्याकरितां ) शिरूं इच्छिणाऱ्या बा- 
ईनं जसं आपलें छगडें ( आग लागेल ह्मणून ) सावरून धरावें, ( १०३ ) वनांत जा- 
ऊं इच्छिणाऱ्यानें घराची जशी भरती करावी, विहिरीत पडावयाला. गेलेल्या मनुष्यानें 
जसा( तरून जाण्याचा ) ताफा पहावा, ( १०४ ) संगापासून ( उपाधीपासून ) सु- 
रलेल्या झुनीनें जसा एखादा आश्रम स्वीकारावा, ( तसें आपलें कृत्य हास्यास्पद झा- 
लें ), “ माझ्या मनाचा चंचळपणा गेला. ( माझें वेडेपण गेलें ) मळा एक सुसळ 
द्या, ( १०५ ) मी तो या महात्म्यांच्या समक्ष डोकीला गुंडाळतों, ” असें 
हाणणान्याशीं आपण वरोवरी केली. (१०६ ) पणाला लाविलेल्या ( मी दे 
ऊंस कापून काढतों ह्मणून पण लावून ) उंसाचा खांड किंचित्‌ राहिला तरी 
त्यामुळें जशी पणाची हानि होत्ये व जगांत तो मनुष्य जसें हरतो; ( १०७ ) लाप्र- 
मां आपण महापुरुष असून संसारापासून विरक्त झालां असल्यामुळे, आपण केलेलें 
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मादिराजचरितम्‌ ( १९१) 


॥ १०७ ॥ 'एवमाभाष्यमाणः सन्‌ पूर्वरूपमुपाददे ॥ तं दृष्टा मुनिशाई- 
लो लज्जया लोचनद्वयं ॥ १०८॥ निमील्य नम्रवद्नश्चिन्ताव्याकुल- 
मानसः ॥ उप्णाश्रुकणसंपृक्तनयनाम्भोजशोभितः ॥ १०९ ॥ ममेदृदा- 
स्य का भक्तिः क्क सुक्तिलोकविश्च॒ता ॥ दूरदेशगते चाऽपि शैवमाया दुः 
रत्यया॥ ११० ॥ प्रारब्धनाशमुत्सज्य कथं शैवी दया भवेत्‌॥ अपक्क- 
ज्ञानसंपत्तेः कथं शैवी भविष्यति. १११॥ ईश्वरस्य कृपां त्यक्त्वा शि- 
चभक्तिः कथं भवेत्‌॥ न जायते निःस्पृहत्वं दुष्कर्माक्रान्तचेतसः ॥११२ 
एवं संचिन्त्यमानं -तं मादिराजं विलल्जितं ॥ मलखेस्तमथालिग्य वभाषे 
वचनं परम्‌ ॥ ११३ ॥ अतीवकमेदूरस्त्वं मा शोकं कतुमहेसि ॥ इदानीं 
मर्त्यलोकं त्वं प्रेक्षितुं दुष्कर छतम्‌ ॥११४॥ तवाद्य हेतु वक्ष्यामि श्टणु- 
प्वेकाग्रमानसः ॥ शिवाज्ञया महाभागः शिवभक्तो इढवतःः ॥ ११५॥ 
शिवभक्ति वर्धितुं चा बसवेशो भुवं गतः ॥ संवर्थितु शिवाचारान्‌ याहि ` 
स्वं बसवान्तिकम्‌॥ ११६ ॥ षर्शतं वाऽपि वपोणां तव पेचाशद्धत्तर- 








खांदीचे संरक्षण ( खांदी तोड़ नको हाटलेले ) माझ्या मनाला आलें नाहीं. " ( १०९ ) 
असें हणंत ह्मणत त्यानें आपलें पूर्वीचे रूप घेतलें ( धंनगराच्यां ऐवजी तेथं त्याचे 
श्रीगुरु मादिराजाला दिसले ). त्यांना पाहून त्या सुनीनें ( मादिराजानें ) लाजून आ- 
पले डोळे ( १०९ ) झांकले. तोंड खालीं घातलें. चिन्तेनें त्याचें मन उद्विम झाले. डो- 
ळ्य़रांत उष्ण अश्रू येऊन चमकूं लागले. ( ११०) “ अशा मांझी कसली भक्ति टी ६ | 
( अशा माझ्या हातून काय भक्ति होते १ ) व तिभुवनाछा श्रिय अशी मुक्ति तरी 
मळा कसची मिळते ? दूर देशांत गेळें तरी या शिवमायेतून पार पडणे कठिण | आहे. | 
( १११ ) (इश्वराच्या ज्ञानाला प्रतिबंध करणाऱ्या) प्रारब्धाचा नाश झाल्यावांचून ईः 
रांची कृपा कशी होईल ! ज्याचें ज्ञानं पोक्त झालें नाही, त्यावर ईश्वराची द्या कशी 
होईल ? ( ११२ ) ईश्वराच्या दयेवांचून ( हातानें ) शिवभक्ति तरी कशी घडेल १ 
दुष्कंमोत ज्याचें मन घोळतें, तो निःस्थृह्द कसा होईल १? ( ६११) याप्रमाणें चिंता 
करणान्या ओझाळलेल्या मांदिराजाला आलिंगन देऊन मल्ल गोड वाणीने हणाले, 
(१९४) तूं कर्मापासून फार दूर आहेस ( अलिप्त आहेस ), याकरितां शोक करू 
नकोस, आतां तूं मत्येलोंक पाहण्याला कठिण केलास. ( मत्येलोक पाहण्याला तुझें मन 
कठिण झालें ) ( ११५ ) तुला माझा मूळ हेतु सांगतों, लक्ष्य देऊन ऐक. शिवांच्या 
आजेनें निःसीमं शिवभंक्त असा महात्मा ( ९९६ ) वसवेश्वर शिवभक्ति वाढविण्याक- 
रिता पृथ्वीवर जन्मला आहे. तूं होव आचार पांडव यय. दक्र SE 
( ११७ ) तुझ्या (आयुष्याच्या ) सहाशे वर्षापेकी पन्नास खेरीज करून वाक 
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( १९२ ) बसवपुराणे [ अध्याय २१ ] 


म्‌॥ श्रीनगेऽस्मिन्व्यतीयाय नानामुनिगणाकुले ॥ ११७ ॥ पंचाशत्सं- 
ख्यवर्षेषु यातेषु ह्यागमिष्यसि ॥ ईप्सितांश्च वरान्‌ सवान वृणुष्वाहं द- 
दामि ते ॥ ११८ ॥ इत्युक्तो माद्राजोऽपि प्राह तं मल्लिकाज्जुनम्‌ ॥ अ- 
न्याश्रयां परां लक्ष्मीं याचेऽहं न कदाचन ॥ ११९. ॥ मायाकटिपतमा- 
युश्च धनित्वं स्वरेमेच हि ॥ पूर्वेभरीपदत्वेन मोक्षं चापि न कामये ॥ 
॥ १२०॥ अतो न कामथे किंचित्तवैतद्विहितं खलु ॥ नमस्तेऽस्तु महादे 
च प्रणतार्तिप्रभंजन ॥ १२१ ॥ करिष्यामि त्वदुकतं हि देवदेच महेश्वर ॥ 
शिवाज्ञया क्षणे तस्मिन्‌ मादिराजः कृताथेधीः ॥ १२२॥ यसचेशान्ति- 
के. तस्थावेकग्रामस्थितो यथा ॥ इतःपूर्वे संगमेराग दष्ा तमुज्ञ्चलंम्‌ 
॥ १२३ ॥ प्रणनाम महाभागो वसवेशोऽतिभक्तिमान्‌॥ तस्मिन्नेव क्षणे. 
खस्य पुरोभागे ददी तम्‌॥ १२४ ॥ पुनश्च दण्डवद्भमौ प्रणनामातिभ- 


= 


कन 


ळी वर्ष ( ५५० वर्षे ) अनेक क्रुषींनी भरलेल्या या श्रीशैल पर्वतावर गेली. (११८) 
( राहिलेलीं ) पन्नास वर्ष गेल्यावर तूं येथे ये. तुझ्या मनांत असतील ते वर. देतों 
ऐक. * ( ११९ ) हें ऐकून मादिराजही मल्लिकाजुनाला, ( महसूंछा ) ( मध्येंच ) हाः 
ला; “ लक्ष्मी अगदीं दुसऱ्याच्या आश्रयानं रहात असल्यामुळें ती. मी मुळींच मागत 
नाही, (1२९ ) आयुष्य, ऐश्वर्य व स्वरे हे मायेने केलेले असल्यामुळें हेही मला नकोत... 
' मोक्ष ही शिवाची मूळची जागा असल्यामुळें तो मी इच्छीत नांही. ( १२१ ) तेव्हां 
आपण सांगितळेछू हें कोणतंही मला नको, शरणागताचें दुःख दूर करणाऱ्या हे देवाधि- 
देवा, आपल्याला नंमंस्कार असो, ( ११२ ) हे देवदेवा, हे महेश्वरा; आपले अश्िप्र 
माणं करतों ( वसवेश्वराकडे जातो; ) देवाच्या आज्ञेवरून तार्थ बुद्धीचा तो मादिराज.. 
तत्क्षणा ( १२३ ) वसवेश्वरांजवळ एका गांवांत राहिल्याप्रमाणें राहिला; या पूर्वीच 
( न वसवेश्वराकडें येण्यापूर्वी ) संगमेशांच्या ठिकाणी ( वसवेश्वराचें देवत. इथ: . 
-खा ठिकार्णी ) या तेजस्वी पुरुषाला ( माद्राजाला ) पाहून ( १२४.) त्याला 
महाभाग वसवेश्वरांनीं भक्तीने नमस्कार केला, व त्याचक्षणी ह्याला आपल्या समोर 
उभा असलेला त्यांनीं पाहिला. ( मादिराज बसवेश्वरांच्या प्रत्यक्ष दृष्टीस पडण्यापूर्वी 
इष्टलिंगाच्या ठिकाणीं ध्यान लाविलें असतां त्या ध्यानांत तो बसवेश्वरांच्या दृष्टीस, पंड: . 
ला. ध्यान.विसजन झाल्यावर डोळे उघडून बसवेश्वर पाहतात तों मादिराज समोर 
अलक्ष उभा होता. ) ( १९५ ) पुनः अतिशय भक्तिभावाने त्यांनी त्याच्या पुढें भूसी-. 
वर दंडवत घातलें. लिंगध्यानहपी समुद्रांत बुडी मारणारा ( ठिंगाच्या ध्यानांत निमम 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


मादिराजचरितम्‌ Po १९ ३) 


क्तितः ॥ रिंगध्यानमहासिंधो निमज्जन्माद्राडयस्‌॥ १२५ ॥ बसवेशे- 
नाञुदिनि पूज्यमानः स्थितोऽभवत्‌ ॥ मादिराजं संगमेश इति बुध्द्वा ग- 
णाञ्रणीम्‌॥ वसवेदाः सदा भक्त्या पूजयामास कुभज ॥ १२६॥ 


_ शत्तम्‌॥ श्रीमाद्राजचरितं >टणुते हि मत्या यो चक्ति तस्य महितं 
विहितं चरित्रम्‌॥ तस्यातिसौख्यमतुळं प्रभचेदतीच शैवं पदं परमयो- 
गिमुनींद्रभाव्यम्‌ ॥ १२७.॥ 

इति भ्रीवादरायणमहर्षिप्रणीते श्रीवसवपुराणे स्वरूपग्नेथे परमरहस्ये 
स्कंदागस्त्यसंवादे एकविशो<5ध्यायः ॥ 


होणारा ) हा मादिराज ( १२६ ) वसवेश्वराकडून रोज आद्र पावून त्यांजवळ राहिला. 
हे अगस्त्या, गणांमध्ये श्रेष्ठ अशा साद्राजाला ' हा संगमेश्वर आहे? असँ समजून 
बसवेश्वर अत्यन्त भक्तीनें त्याची पूजा करीत. 

( २७ ) मादिराजाचें चरित जो ऐकतो, व हें पूज्य आणि योग्य चरित्र जो 
सांगतो, त्याला अतिशय सुख होऊन, श्रेष्ठ योगी व मुनी ज्याची इच्छा करितात तें 
शिवाचे पढ्‌ मिळेल, 

याप्रमाणें महर्षि व्यासांनी केलेल्या स्कंद च अगस्त्य यांच्या संवाद्रूपी, अतिरह- 


स्यात्मक श्रीवसवपुराणस्वरूपग्रंथांतील हा एकविसावा अध्याय संपला 
SRI JAGADGURU VISHWARADHY} 
JNANA SIMHASAN JNANAMANDIR 
LIBRARY 
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पंचाचार्यपंचमोत्पत्तिक्रमवर्णनः 





~ 


वीरशेवलिंगित्राह्मणांना आपलें सूत्र , गोत्र, शाखां, प्रवर वगेरे समजणं . आवश्यक 
अहि. ह्मणून, *सुप्रबोधागमांत श्रीपरमेश्वराचीं पांच मुखे सद्योजात, वामदेव, अ- 
घोर, तत्पुरुष च ईशान यांपासून रेचणाराध्य, मरुळाराध्य, एकोरामारा- 
भ्य, पंडिताराध्य, आणि विश्वाराध्य हे पांचजण आचाये अनुक्रमें उत्पन्न झाले, 
त्यांची जन्मभूमि, सिंहासनाभिपत्यस्थानें, त्यांची गोत्रें, त्यांचीं महासत्रे, प्रवर, शाखा, 
कलशांचे धातु, त्यांचा तत्वें, बीजमंत्र ( बीजाक्षर ), व प्रत्येक महासूत्राची उपसूत्रै 
सांगितली आहेत, त्याचप्रमाणें पंचवकत्र गणाधीश्वराची पांच मुखं खद्योजात, चाम- 
देच, अघोर, तत्पुरुष, ईशान यांपासून अनुक्रमें मखारि, कालारि, पुरारि, 
स्मरारि, वेदारि हे मुख्य पंचम उत्पन्न झाले. त्यांचे गुरु, त्यांचीं गोत्र, सूत्रे, प्रवर, 
शाखा वगेरे क्रमवार माहिती सांगितली आहे ती ज्याची त्यास समजावी यासाठीं 
पुढील प्रष्ठावर दिली आहे. 


पण पणा पणा 
ला उ 








ॐ पादापततंत्र वगैरे. ग्रंथांत हटले आहे की, सद्योजातमुखापासून मरुळाराध्य, 
वामदेव मुखापासून एकोरामाराध्य, अघोरमुखाप।सून रेवणाराध्य, तत्पुरुषमुखापासून | 
पंडिताराध्य, आणि ईशानमुखापासून विश्वाराध्य, उत्पन्न झाल- परतु आह्यास तर उप 
बोधागमावरून, पंचतत्वांवरून व पंचग्रणवांवरून ( बीजाक्षर मेत्नावरून ) असं दिसतं 
का, सद्योजातमुखापासून रेवणाराध्य व वामदेवसुखापासून मरुळाराध्य, अघोरसुखापा- 
सून एकोरामाराध्य, तत्पुरुषमुखापासून पंडिताराध्य आणि ईशानमुखापासून विश्वारा- 

2 | 


च 9 >] ५ न 
घ्य उत्पन्न झाले हेंच खरं आहे. 
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पपप णा णाचा 





२ सप्रबोधागमांतर्गतपंचाचार्योत्पत्तिगोत्रसूतादिम [लिका 
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